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YBOJTHUK

Y oBoM Opojy "aconmca /Juniomamuja u be36eonocm onadpaHu cy pajioBU
Koju 00pal)yjy caBpeMeHe IpaBHE, MOJUTUKOJIONIKE, 0€30€THOCHE U IPYIITBEHE
TEeME | MpoOJIeMe, ajli U PAJIOBH KOjH 0ariajy HOBO CBETJIO Ha UCTOPH]CKe norahaje
u muyHocTy. [Ipukazanu pasoBu noBesyjy MPOIULIOCT U CaallllOCT, HOACTHYY Ha
pasMUILbaLE, U3a31Bajy AUCKYCU]Y U TIOJIEMUKY, aJli HU Y KOM CJIy4ajy HE OCTaB-
Jbajy UMTAOLA PAaBHOAYIIHUM. YeTHupu paja ce oJHOCE Ha CaBpeMeHa JIelIaBamba U
TOKOBE, a OCTaja TPU, HaKO UMa]jy UCTOPU]CKY MO3aAKHY, 3HA4YajHU CY 3a pa3yMeBambe
aKTyeJTHUX 30MBamba Ha Mel)yHapoIHO] ¥ JoMahoj, TOJIMTHYKO] U IPYIITBEHO] CIICHH.

AyTop pana ,,Camooa0paHa u 3104MHHU y ['a3u” pa3marpa HEKOJIUKO MpaB-
HUX acnekara cykoo6a y ['azu. Meronom aHanuse caaprxaja u AeayKIHje, ayTop je
M3BEO 3aKJbyUKe O MOCTaBJLEHUM XUIIOTe3aMa — ['a3a je Tepuropuja mnoj oKymna-
uujoM, M3paen je morpemHo npoTyMadno mpaBo Ha camoo0pany, y ['azu nocroje
OCHOBHU cyMHbe Aa M3paen cipoBoau reHouu, y [labanuju je yuumeH paTHu 3710-
yuH. Pajg monpuHOCH jacHU]jO] MPaBHO] KBATU(DHUKAIIU]U CIIOKEHOT YHHCHUIHOT
cTama cykoOa y ['a3u u Moxe MociayXUTH 3a jajba 1y0Jba HCTPaKMBaIbA.

VYTunaj mobayHuX 1eHTapa Mohu Ha apxaBe U MehyHapoaHe opranusa-
11je ca [IUJbeM MeHharmha TeONOIUTUYKUX OJHOCA TTOKa3yje /1a BOjHA TUIUIOMAaTHja
no0uja cBe BUILIE HA 3HAYajy y OUyBamy U OJ0paHU HALlMOHAIIHUX UHTepeca. Y
KOHTEKCTY caBpeMeHOT 0e30eHOCHOT OKpYKeHa, ayTopka pana ,,CaBpemeHa
BOjHA JUIJIOMaTHja Y U3MEHEHOM 0e30eIHOCHOM OKpYKemwy apskaBa EBpore*
3aKJbyuyje J1a KOHTUHYHpaHa eBOJIyIIMja BOjHE AUIJIOMAaTHje TOMPUHOCH Mpuia-
TOJBUBOCTH ApKaBe Ha 0e30eIHOCHE U3a30BE U FEOMOIUTHYKE TPOMEHE.

Bnanumup Mnuh ananuzupa aMepruiky yTHIIA) Ha TOKOBE paHUX €BPOIICKUX
unterpaimja (1946-1951) koje cy ,,kpyHucaHe” cTBapameM EBporicke 3ajemHurie
3a yrajb U uenuk. Aytop npumehyje 1a cy Tome MpeTXOuiIu BETUKH HAlOPH JHII-
nmoMarcke u ooapemtajHe 3ajenauiie CAJl kako Ou ce, HajIpe, CIIPEUUIIO MUPEHE
KOMYHHU3Ma Ha HEKe O] KJbYYHHUX 3eMalba CTapor KOHTUHEHTa, Kao mTo cy Mra-
nuja u OpaHiycka, a moToM, Mol AMEPHUUKOM TUPUTCHTCKOM MaJIHUIIOM, YjeAUHUIIA
(3amagHa) EBpoma.

Bumenenenujcka 6opoa KomymOuje mpoTus ieBUYapCKuX, OMHOCHO MapK-
CUCTUYKO-JICElhMHUCTUYKUX TEPUIICKUX TpyIa, Koja MpeAcTaBIba jenaH oa de facto
Hajykux rpahanckux parosa 20. u 21. Beka, TeMa je pana aytopa Pajka Iletpo-
Buha u MBana PuGaha. Onu 3axspyuyjy na je nmanudukanuja PAPK-a ymHOrome



nonpuHena ctabminzanuju 6e30eHOCHUX puinka y KomymOuju u cHaxemy Jie-
MOKPATCKUX Ipolieca y 10j, aJli Ja MPUCYCTBO U JeJoBamke Bojcke HalmoHaIHOT
ocnobohema 1 1ajke MpeCcTaB/ba 3Ha4ajaH U3a30B 32 MUP U CTAOMITHOCT.

WBan MaptuHoBuh y CBOM pajly IOKyIlIaBa /1a, HA OCHOBY 3a0CTaBLITHHE
JoBa I[lnameHnna, ucTpaxu meros ogHoc npema paxu Muxaunosuhy u npHo-
TOPCKOM HAIlMOHAITHOM HJIEHTUTETy. TokoM paja y erzuiy, JoBo Ilnamenar je
cTao y on0pany renepaina Jlpaxxe Muxaunosuha; cMaTpao je 11a je Hama/l Ha ibera
MOJUTUYKH MOTUBHCAH. Paj je hokycupan Ha aprymenTe koje [lmamenar nsnocu
Opanehn MuxaunoBuha, anu 10THYE c€ U KOHTPOBEP3H O I[PHOTOPCKO] HAIUjH,
KOj€ W JIaHaC er3UCTUPAjy U N3a3UBajy MOJAEJHEHOCT Y JPYIITBY.

Ounruna Bynesuh oOpal)yje Temy 3amruTe cBe0Ka y CaBPEMEHUM KpH-
BUYHMUM IMOCTYIIMMA TEIIKMX KPUBUYHUX Jena. Paj caapku MoTnyHy aHaIu3y
3aCTpalliBamka yrPOXKECHOT CBEJJOKA Y KPUBHYHOM ITOCTYTIKY. AyTOpKa 3aKJby4yje
7la je, Mako MOCTOjU HEeJO0CTaTaK CTyJja Ha OBY TEMY, 3aCTpalIMBabE CBEIOKA
BEOMAa PaCHpPOCTPABEHO U MOYKE OUTH OIACHO MO APYIITBEHY 3ajeTHUILY.

Muxajino Manuh y cBoM pajy aHanu3upa yTHIAj eMOlIMja Ha EpLENLH]jy
TEKCTYaJIHUX [TOPYKa, KOHTEKCT KOMYHHUKAIIM]€, OTHOCHO Y KOJOj MEPH €MOIX Urpa
BO)XHY YJIOTY Y NPUXBAaTJbUBOCTH OBHUX JUTMTAIHUX CIMKA. Y OBOM IPErIeTHOM
pazy, He KopucTehr XpOHOIOIIKH pelocie, ayTop MOKYyIIaBa /1a aHaIu3upa yTULIA)
U YJIOTY eMOlIHja, y3 YHOTpeOy TEXHUKE XPEeCTOMAaTHje U HayYHOT KOMIIApaTUBHOT
HaOpajamba CTaBOBA U MUIIJBEHHA APYTHX ayTOPa O OBOM KOMYHUKATHBHOM MOJIEITY.

[Ipod. np Cphan Munamumuosuh
['1aBHU ¥ OTOBOPHHU YPEIHHUK



EDITORIAL

In this issue of the journal Diplomacy and Security, papers have been se-
lected that deal with contemporary legal, political, security and social topics and
problems, as well as papers that shed new light on historical events and figures.
The presented papers connect the past and the present, encourage thinking, cause
discussion and controversy, but in no case do they leave the reader indifferent.
Four papers refer to contemporary events and trends, and the other three, although
they have a historical background, are significant for understanding current events
on the international and domestic, political and social scene.

The author of the paper "Self-defense and crimes in Gaza" discusses several
legal aspects of the conflict in Gaza. Using the method of content analysis and de-
duction, the author draws conclusions about the set hypotheses - Gaza is a territory
under occupation, Israel misinterpreted the right to self-defense, in Gaza there are
grounds for suspicion that Israel is carrying out genocide, a war crime was committed
in Jabalia. The paper contributes to a clearer legal qualification of the complex factual
situation of the conflict in Gaza and can be used for further in-depth research.

The influence of global power centers on states and international organiza-
tions with the aim of changing geopolitical relations shows that military diplomacy
is gaining more and more importance in the preservation and defense of national
interests. In the context of the modern security environment, the author of the paper
"Modern military diplomacy in the changed security environment of the states of
Europe" concludes that the continuous evolution of military diplomacy contributes
to the adaptability of the state to security challenges and geopolitical changes.

Vladimir Ili¢ analyzes the American influence on the course of early Eu-
ropean integration (1946-1951), which was "crowned" with the creation of the
European Coal and Steel Community. The author notes that this was preceded by
great efforts by the diplomatic and intelligence community of the USA in order,
first, to prevent the spread of communism to some of the key countries of the old
continent, such as Italy and France, and then, under the American leadership, to
unite (Western ) Europe.

Colombia's decades-long struggle against left-wing, i.e. Marxist-Leninist
guerrilla groups, which represents one of the de facto longest civil wars of the
20th and 21st centuries, is the subject of the paper of authors Rajko Petrovi¢ and
Ivan Riba¢. They conclude that the pacification of the FARC greatly contributed



to the stabilization of security conditions in Colombia and the strengthening of
democratic processes in it, but that the presence and actions of the National Lib-
eration Army still represent a significant challenge to peace and stability.

In his paper, Ivan Martinovi¢ tries to examine, based on the legacy of John
Plamenatz, his attitude towards Draza Mihailovi¢ and the Montenegrin national
identity. During his work in exile, John Plamenatz defended General Draza
Mihailovi¢; he believed that the attack on him was politically motivated. The
paper is focused on the arguments that Plamenatz presents in defense of
Mihailovi¢, but it also deals with the controversy about the Montenegrin nation,
which still exists today and causes division in society.

Olgica Vulevi¢ deals with the topic of witness protection in contemporary
criminal proceedings of serious criminal offenses. The paper contains a complete
analysis of intimidation of endangered witness in criminal proceedings. The author
concludes that, although there is a lack of studies on this topic, witness intimida-
tion is widespread and can be dangerous to society.

In his paper, Mihajlo Mani¢ analyzes the impact of emojis on the perception
of text messages, the context of communication, i.e. to what extent emojis play an
important role in the acceptability of these digital images. In this review paper,
without using chronological order, the author tries to analyze the influence and role
of emojis, using the chrestomathy technique and scientific comparative enumer-
ation of other authors' views and opinions about this communicative model.

Prof. Dr. Srdan Milasinovi¢
Editor in chief
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OpurnHaIHA HAyYHH Pajl Crp. 11-27.
Muxajno Byuuh!

CAMOOABPAHA 1 3JIOYHUHU Y I'A3U

Caricemak

YV paody ce ucnumueano Hekonuko npasHux acnekama Hajrosujee cykooa y Iasu
Ha 0CHOBY 00 €ada PAacnoOHCUBUX YUIbeHUuYa u3 jasHux uzeopa. /la nu je I'aza
oKynupana mepumopuja, oa iu Mzpaen uma npaso Ha camooobpamy 3002 Hanaoa
Xamaca 00 7. okmobpa, oa 1 ce y Iazu ooguja cenoyuo u oa au je y kamny Lla-
banuja 0owno 00 pamuoz 3104UHA, Yemupu Cy NUMared Koja cy ouna npeomem
ucmpasxcusarna. Memooom ananuze caopaicaja u 0edyKyuje, aymop je useeo 3a-
KbyuKe 0 nocmasmeHum xunomesama — 1 asa je mepumopuja noo oKynayujom,
H3paen je nocpewino npomymauuo npago Ha camooobpany, y Iasu nocmoje oc-
HO8U cymmve 0a Hspaen cnpoeodu cenoyud, y Llabanuju je yuuroen pamuu 3104uH.
Osaj pad donpurocu jacHujoj npasHoj KEAIUPUKAYUJU CONHCEHO2 YUREHUUHOR
cmarva cykoba y I'azu u modce nocaysrcumu 3a 0ansa 0y0/6a UCHPANCUBARA CEA-
K02 00 HABEOeHUX NUMAarA NOHAOCOD, KAO U 3a YNOPEOHA UCMPAXCUBAILA UCTNUX
NPAGHUX UHCTNUMYMA Y CIUYHUM CYKOOUMA.

Kuwyune peuu: camooodpana, cenoyuo, Iaza, okynayuja, pamuu 3104uHu.

'NucTuTyTy 32 Mel)yHApOIHY TOIUTHKY U TipuBpeny, beorpan, mihajlo@diplomacy.bg.ac.rs
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Muxajno Byuuh Camooobpana u 3nouunu y Iazu

YBOJI

Opyxanu cyko0 y 'a3u 3a0Kkynba naxxmwy Mequja U CTPyYHE JaBHOCTH
Beh mecernuma. [1o 06u4ajy, kaga Herne y CBeTy H30Hje HOBU OPYXKaHU CyKOO, 1O~
CTaBJba Ce NMUTaKE MpaBuiia Koja ypelyjy cykode — mel)yHapoaHor XyMaHUTapHOT
MpaBa, Ja JIM C€ M KOJIMKO Ta MpaBHJIa KPIlle TOKOM W3BOhema BOJHUX Omepariija
U KOj€ Cy mocienuie kpuemwa. Mehytum, opyxanu cyko6 y ['a3u je 3HaTHO ciio-
YKEHU]U O] TOTa.

["aza je TepuTopuja Koja MMa U3BECHY CaMOYTIpaBy 1o Mel)yHapoHuM cro-
pazymuma u 3akonnmMa KM3paena, anu Hrje camocTanHa aprkasa. JemHo Bpeme ['aza
je Ouia moja OKyIamujoM U3PaesICKMX BOJHUX CHAra, ajii c€ HAaKOH HHUXOBOT I10-
BJIaY€Hba KOHTPOJIA HAJl TEPUTOPH)OM IpeHesa Ha Xamac, Kao MOJUTHIKO-BOJHY
dhopmanmjy Koja je 1o0usia JETHTUMUTET Ha JIOKATHUM U300prMa J1a BPIIIH BJIACT.
Melytum, uzpaesicka BojcKa U J1aJjbe KOHTPOJIUIIIE TEPUTOPH]Y ca MOpa U Ha Tpa-
HUYHUM TIpelia3uMa, Kao U eJIEKTPOHCKAM CHCTEMHIMa HalIe/ama.

Hemnocpenan okunad 3a cyko0 O1ia je MacoBHA U IIMPOKO 3aCHOBAaHA TEPOPHU-
CTHYKA aKkIuja Xamaca, Tpymnaimje Koja o MelyHapoHOM IpaBy HEMa CTaTyc JApKaBe,
QT IMa M3BECHA IpaBa 1 00aBe3e Kao TaKO3BaHU HeApskaBHU akTep (Stefanovic, 2022).
Onmax HakoH akuuje Xamaca, M3paern je ncrakao mpaBo Ha caMoOo0paHy Kao MpaBHU
OCHOB 32 CBOj€ JIaJbe Opy’KaHe olepalyje MpoTuB Xamaca. Y cTapTy ce IOCTaBUIIO TTH-
TamE J1a JIM IPaBO Ha CAMOOI0PaHy MOXe J1a Ce MPUMEHHN Y KOMILTHKOBAHOM ITPABHOM
CITy4ajy Haraja jeJHOT HEeAP’KaBHOT aKTepa Ha JIPYTY JPKaBy.

Ha camomM moveTKy omepariija, a Kako Cy OHe OIMHIIAJIE, YNHH CE CBE BUIIIE
1 IJIaCHU]€, U3PACJICKH 3BAHUYHUITH CY 3aMI0YEITH KaMIIakby Y JABHOCTH TIPOTHUB TEJIOT
MaJIeCTUHCKOT Haposa, y3 kopuiiheme rpyde u nexymanusyjyhe peropuke. ¥Y3 To,
HauuH U3BOhemha BOJHUX Omepalija yka3uBao je na 1usb M3paena auje camo na ce
oOpavyHa ca TepopucTuMa 3 Xamaca, Beh 1 1a Ha HeKU Ha4YMH ,,pelIn’ MaaeCTHH-
CKO TIHTare. JABHOCT je Tovena Ja TOCTaBJba MUTamka Ja JIM UMa OCHOBA TOBOPUTH
o cripoBoherwy reHouuaHe onutuke M3paena y ['a3u, a Jysxna Adpuka je cmarpana
na o0 ToMe Tpeba na ce uzjacan MehyHaponuu cyq rpasze, Ka0 BpXOBHHU CYIACKH
opraH MelyHapo[iHe 3ajeHUIIe, U CXOAHO TOME MoJHeNa Tyk0y npotus MU3paena.

CBa nomeHyTa nuTama AyOOKO Cy MpOoKeTa HaueauMa U IpaBUiiuMa Me-
hyHapomHoT TIpaBa. Y TOM CMHCITy OHA Cy ITOTOAHA 33 aHATUTHYKY 00pay u u3-
BJIAYCHE¢ 3aKJbydaka O JejCTBY Hauena W IMpaBwia Mel)yHapomHOT mpaBa Ha
KOHKPETHOM cliydajy cykoba y ['azu. Metonom ananuse cajpkaja mpaBuiia u
MpUHIMIA Mel)yHapOAHOT MpaBa, AeTyKTUBHOM METOJOM IMPUMEHE caapikaja Ha
KOHKPETHE YNFHCHUIHE OKOJTHOCTH KOj€ Cy ayTOpy MO3HATe y OBOM TPEHYTKY, KPO3
OBaj paj ce Jaje OrOBOp Ha MUTama J1a I U Y KOjoj MepHu Mel)yHapoIHO TTPaBo
perynuiie cyko0 y ['a3u. AyTop nenu aHanu3y Ha Y4eTHPH TeMaTCKe IeTHHE — ITH-
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Tame MPaBHOT cTaryca Teputopuje ['ase; mpaBo M3paena Ha camoonOpaHy; oc-
HOBH CyMHb€ Ha TEHOIUIHY MONMTHKY W3paena y ['a3m; u kpiiema npaBuia Me-
hyHapoaHOT XyMaHUTapHOT MpaBa TOKOM H3Bolewa BOojHUX omnepanuja y ['a3u
KpO3 CTyAM]y CIy4aja JeJHOT KapaKTepUCTUYHOT Hara/la U3paejicKe BOjCKe Ha 13-
Oernmuuku kamn [labanujy. Y ckiaay ca TUM, ayTop OCTaBJba YETUPU PaJIHE XU-
norese: ['a3a je mox cTBapHOM KOHTpoJoM M3paena, MITO je YMHU TEPUTOPHjOM
oJ1 OKyMaIwjom; Vizpaesn morpenrHo TymMadu npaBo Ha camooa0pany; y ['a3u mo-
CTOje OCHOBH CYyMHEb€ T€HOIIHTHE TIOJIMTHKE; HAYHH H3BOlema orepanuja M3paena
j€ y KOHKPETHHM CIy4ajeBrMa y HeCKIIaay ca IpaBwimMa Mel)yHapomHor Xyma-
HUTapHOT npaBa. Ha kpajy pana naje ce AUCKycHja 3akbydaKa.

I'ABA UBMEBY DE FACTO OKYITALILJE
N EOEKTUBHE CAMOYIIPABE

[Turame mpaBHOT cTaTyca TepuTopuje ['a3e je CropHo U3 pasziora ImTo ce
nprkaBe U Mel)yHapoaHe HHCTUTYITH]e Mel)yCOOHO He Cllaky OKO TyMadera TPEHYT-
HOT CTama Ha TepeHy. [ TaBHu nporaroHucTa, M3paen, cmarpa ia je TpeHyTKOM T10-
BJIa4€H-a BOJHO-MonuIujckux cHara 2005. rofuHe npemnycTuo KoHTpoity Haj ['azom
nokanauM akrepuma (HRC 2022). Cjenumene Amepuuke J[pkaBe ce ciaaxy ca THM,
1ITaBuIIe, peceHuK bajieH je Ha moueTKy cajalmer cykoda nmo3sao Mspaen na
ce y3apku on noHoBHe okynauuje (Baker, 2023). Mawu neo goKTpuHe Takohe
CTOjU Ha CTAaHOBHINTY J1a je M3paen HaKoH MoBIaueHma MPEIyCcTHO JeTOTBOPHY
KOHTpOJTy Xamacy, Kao eieMeHT npasHe Aepuaunmje okymnamuje (Cuyckens, 2016).
Mehytum, 6pojHa MelyHapoaHa Tena, MHCTUTYIM]e U opranu3zaije (Mehynaponau
xomuteT L{pBeHor kpcra; ['enepanna ckymmtuaa Y H; EBporicka yuuja; Agpuuka
yHuja; MehyHaponnu kpuBu4HU cyii; Amnesty International;, Human Rights Watch),
Tymaue aa je Mzpaen ox 1967. ronune na 10 JaHac OKymamroHa Cujia Ha CBUM Tia-
JIECTUHCKUM TepuTopHjama (3amanHa obana, Mcrounu Jepycanum), ma u 'y I'azu
(ICRC 2023a; UNGA 2021; EU 2018; AU 2019; ICC 2021; A1 2017; HRW 2021).
Hajsehu neo nokrpune ce cnaxe aa je M3paen u mopen nosiadema cCHara ca TepeHa
0CTa0 y KOHTPOJIM CHTyanuje y ['a3u myTem cpercrasa 3a eeKTPOHCKH HAA30p U
Opyrux TexHonomkux cyncruryra (Wilde, 2022).

[Turame npaBHOT cTaryca ['a3ze je OMTHO y KOHTEKCTY OpPY>KaHOT CyKo0a,
Kako Ou ce mpenusupane npasHe obasese M3paena npema cranoBHUIIMMa [aze.
OxymnanuoHe cuiie umajy noeha CTerneH OATOBOPHOCTH 3a 3aLITHUTY JIOKAJTHOT
CTaHOBHUINITBA U CHA0JICBa-¢ OCHOBHHUM >KMBOTHHM NOTpenmTHHaMa. M3paen ce
y JaBHOCTH OKPHUBJbYj€ 3a M3IVIaIlbUBakEe U yCKpahuBame XyMaHUTapHe moMohu
cranoBHUIITBY ['a3ze (Dannenbaum, 2023), mto 61 1eUHUTUBHO NpeACTaBIbAIO
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noBpexy oBux obasesa. Takolhe, ako je ['a3a okynupana Teputopuja, 3paen He 6u
MOTao Jia ce TI030BE Ha IPaBO Ha CaMOOI0OpaHy Kao Ha MPaBHU OCHOB CBOj€ YIIO-
Tpebe cuie y ['azu. Mehynapoauu cyn npasze je y CaBeToiaBHOM MUILIBERY MO-
BOJIOM M3IPa/iibe 3U/1a Ha OKYTIMPAHUM NaJIeCTUHCKUM TepuTopujama 2004. roaune
IIPOTYMauMo Jia ApKaBa He MOXke Aa ce 1nmo3ose Ha wiaH S1. [Toeesbe YH ako Hamaz
Ha Y J10J1a3U ca OKyIHpaHe TepuTopuje HaJl KojoM uMa KoHTpoiy (ICJ 2004).

Hedunuimja okynanuje ce Hanazu y wiany 42. [V Xarike koHBeH1Ije 0 3a-
KOHMMa 1 o0MYajuMa para Ha KOmHY: ,,[epuTopHja ce cMaTpa OKyIMHPaHOM aKo je
CTBapHO TOJ Biamihy Henpujaresbcke BojHe cuie. OKymnaiyja ce MpoCcTUpe camo Ha
TEPUTOPHjU Ha KOjOj j€ TaKBa BJIACT ycrocTaB/beHa 1 Moxe ce Bpumt” (HC IV 1907).

W3zpaen nuje nornucuuk [V Xaike koHBeHIM]e, aly ce OHa cMaTpa o0u-
yajuuM Mehynapoanum ripasom (ICJ 2004), Te ra cBejenHo obasesyje. Jla iu ce Te-
pUTOpHja HaJla3u MO/ OKYIAIM]OM j€ YHHEHUYHO MMUTAkE, HE3aBUCHO Ja JIM HEKa
OJl CTpaHa y CykoOy cmarpa Jia je OKylnupaHa WM Ja je OKyIallloHa cuja, pelie-
BaHTHA j€ caMO CTBapHa cuTyauuja Ha Tepeny (Ferraro, 2012). YnmeHnyHa aHam3a
y npakcu Tpeba 1a mohye o Tecta ,,JISTIOTBOPHE KOHTPOJIC HETIPH)aTeJbCKUX OpyKa-
HUX CHara”, KOju y ceOu cafpu TpU KpuTepujyma: (pU3HUKO MPUCYCTBO CTpaHE
BOJCKE 0€3 cariacHOCTH CyBepeHa; HEMOTYNHOCT JIOKAJTHOT CyBEpeHa J1a BPIITH
BJIAaCT 300T TIPHCYCTBA CTPAHUX OPYKAHUX CHAra; HAMETAmE BIIACTH JIOKATHOM CTa-
HOBHHUUITBY OJ] CTpaHe OKynaunoHux cHara (Geneva Academy, 2017). Mako Hauns-
TIe]T BPJIO JaCHU, HEKH OJ TIOMEHYTUX KPUTEPHjyMa Cy Y TOKTPUHU U JAaJbe TIPEIMET
nHTeH3WBHUX pactpasa (Ferraro, 2012), morotoBo KpuTepujyMm MpucycTBa BOjCKe
Y J1a JIF j€ OH YOTIIIITE MOTpedaH, y CMUCITY Jia JIH j€ MOTpeOHO (HU3UIKO MPUCYCTBO
BOjCKE Ha TEPEHY, /1a JIX j€ IOBOJHHO U YIaJhEHO TIPUCYCTBO KOj€ caMmo J1aje Crocoo-
HOCT JIa C€ BJIACT JACIOTBOPHO BPIIIH, 1 JIU j€ MOTPEOHO 1 (PaKTHUKO BPILEH-C BIla-
CTH, OTHOCHO JIa JIM Ta BIIACT Mopa Aa Oyzie uckibyura. Ca ipyre cTpane, TOKTpruHa
Jj€ reHepaHo cariacHa Jia OKyTalija BpEMEHCKHU IPECTaje y TPEHYTKY Kajla ce OKy-
TAIMOHA CUJIA TIOBYYE, OJHOCHO IPEe/a YIpaBy JIOKATHIUM BIacTUMA.

[Tomenymu cmo na M3paen cmarpa xako ox 2005. roguHe HHje BUIIE OKY-
nanyoHa cwia Ha noapyyjy 'aze, mro je morBpauo u M3paencku BpxoBHu cyn y
jemnoj ommyu u3 2008. roguHe, TAE je HaBeO 3a MOTpede YHyTpallmher pa3rpa-
HUYEHa HAUIC)KHOCTH U3PACIICKUX OpraHa BJIacTH J1a je ,,B0jHa yIpasa Koja je To-
CTOjaja y mpoIIIOCTH Ha OBOj TEPUTOPUjU OKOHUYAHA OJTyKoM Biiane, u nzpaencku
BOJHHIIM HUCY BHILE IPUCYTHU TPAJHO HA TO] TEPUTOPUJU, HUTH Cy HAJUICIKHU 32
nemaBama Ha Toj Teputopuju’” (HCJ 2008). Takohe, momMenynu cMo 1 1a 1€0 JOK-
TpuHe cMarpa j1a je HakoH 2005. Hemoryhe npUMeHHUTH TECT AETI0TBOPHE KOHTPOJIE
Ha cutyauyjy y I'a3u. Hajope, uctude ce kako HUTZE Y YIOPEIHUM NpUMEpHUMa
HeMa oKymanuje 6e3 pU3NUKOr MPUCYCTBA BOJHUX CHAra WM MapHUOHETCKOT pe-
XKHUMa, To HUje ciryyaj y ['a3u (Pomson, 2023). Uctuna, M3paen u naswe nocenyje
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onpehenn crenen koHTpose Hax ['a30M, anu ympKoc TOME JIOKaJTHE BIACTH MOTY
JIa BpIIIe BIIACT 1 V3paen He YMHU HUIITA Kako OM HAMETHYO CBOjY BJIACT JIOKAJTHOM
CTaHOBHHINTBY. TH ayTOpH KOPHCTE T10jaM ,,lTapajie;He KOHTpoe” (concurrent con-
trol) da onumty ctame Ha TepeHy (Cuyckens, 2016). He MokeMo ce CIIOKHUTH ca
HaBEJICHUM CTaBOM, jep, hako ctoju aa usmely Mspaena u Xamaca HemMa HEKOT XH-
JepaxmjCKOT OHOCA y CMHUCITY IIEHTPAJTHA BIIACT OKYITAIIMOHE CHUIIE — MAPHOHETCKH
PEeXHM, Kao U J1a pa3Boj CUTYyallje Ha TEPEeHy MoKa3yje Kako he 3a ycrocTaBibame
KJIaCU4He, ,,TepeHCKe” oKymarnuje, 3paeny outu morpedHa jeqHa 030UIbHA U Ty-
roTpajHa KOIHEHa O(aH3uBa, TEKCTYyaJTHO TyMauewe Je(UHUIM]Ee OKyHaluje ro-
BOPHU O CMBAPHOj KOHMPOU, 2 HUTAC HE TIOMUILE J]a MOpa MOCTOjaTh (PU3UIKO
MIPUCYCTBO OKYTIAIIMOHUX CHAara Ha TepeHy. M3paen yonmTe He MOpa CBAaKOJHEBHO
na o0aBJba HEKE AYKHOCTH KOje OM OKyTIaliMoHa CHJIa uMaja 00aBe3y /1a YMHH J1a
0u ce oKymalyja CTBapHO J10Ka3ajia, Huje OUTHO HU TO IITO XaMac peajHo jecTe
n3abpaHa JOoKajHa BJIAacT Ha M300pHMa, Koja Ty BJIACT BPILIHU y CKJIaay ca CBOJUM
WHTEpEeCuMa U KeJhama, 1a YaK U aKo Te JKeJbe YKIbYUY]y U3BOl)eHhEe BOJHUX OIe-
panuja mpotuB camor M3paerna. M3paen ocTBapyje CTBapHY KOHTPOITY Ha HEKOJIMKO
cnenehux, y3ajaMHO IMOBE3aHNX HAUYMHA.

I[Ipe cBera, M3paen konTponuiie rpannydHe mpesnase usmely ['aze u qpyrux
TepuTopuja, ocuM rnpenaza Ha CunHajy ca Eruntom. Ha Tom rpannunom npenasy
Jje, 10 3aTBapama HAKOH I0YeTKa HaJHOBHUJET CyK00a, PU3NUYKY KOHTPOIY BpILIUIIA
[TanecTuncka ynpasa, o Haa30poM nocMarpada u3 EBporicke yuuje. Mehytum,
n3paesncke cHare 0e30€THOCTH MMajy MPaBo Ja KOHTPOJIUIITY CITMCKOBE Ty THHKA,
cCaMHM THM U JIa OJUTy4Y]jy KO CMe, a KO He cMe rpehu rpaHuILy, eleKTpOHCKH I10-
TIYHO TIOKPHBa]y CTae Ha TEPEHY M Y CBAKOM TPEHYTKY MOTY J1a TOHECY OJIITYKY
0 3aTBapamy rpaHudHoOr npenasa (Bashi & Mann, 2007). Ha taj HauuH, cTBapHa
KOHTposa Hajx ['a30M ce He pa3imKyje o cTBapHE KOHTpoe Kojy M3paen ocTBa-
pyje pU3NUKUM IPUCYCTBOM CBOJUX OpYKaHHX CHara Ha 3arajHoj 00ayly Uiu y
Hcrounom Jepycanumy, Te ce MoXKe KOHCTaToBaTu Kako je M3paen nepmaHeHTHa
OKyTanoHa cujia o1 1967. rogrHe Ha CBUM JaTUM NaJIECTHHCKUM TePUTOpHjama.
VY nornemy ["a3e moroToBo, ajiu ¥ TeHEPAITHO IIEIaHO Ha CBUM ITaJIECTHHCKUM Te-
pUTOpHjaMa, HAYWH OCTBApHBaEha KOHTPOJIE Y IMIPAKCH CIpedaBa pa3Boj AeMOKpar-
CKMX MHCTHTYIMja U HapylIaBa ayToHOMHjy IlamecTuHCKe ympaBe TMpPOTHBHO
Cnopazymy u3 Ocna u3 1993. rogune (Oslo 1993).

JXeneBcka akameMuja 3a MeljyHapOIHO XyMaHUTApHO MPaBO H JbYIACKA
npaBa, yIiieqHa akaJeMCcKa HHCTUTYIMja Koja OKyIlJba MpEeXKy eKcIiepara 3a jara
MUATamka U3 IeJIOT CBETa, TBP/H Ja j¢ BehrHa CBETCKOT jaBHOT MICHha MUIILBEHA
na M3paen uma ctBapHy KOHTPOJIY Haj ['a3om, Te 1a PU3UIKO MPUCYCTBO BOJHUX
cHara Ty He urpa HukakBy ynory (Geneva Academy, 2017). Ilopen je3uukor Ty-
Mauera [V Xaike koHBEHITH]€, T1Ie, KAKO CMO UCTAKIIH, MU3pa3 CTBapHA KOHTPOJIA
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HE 3Ha4M HYKHO U (PU3UYKO MPUCYCTBO, MOpamMo ncTahu J1a U IIUJBbHO TyMaueHme
oBor Mmeh)yHapoaHor yroBopa moap>kaBa TakaB cTaB JKeHeBcke akaaemuje. Y
BpeMe yCBajama Xallke KOHBEHIIH]e, Hhje OUII0 3aMUCIUBO, a TEXHOJIOIIKH CBa-
KaKko HHje OWJIO M3BOIJFMBO, KOHTPOJIMCATH MPOCTOP HA JaJbHHY CPEICTBUMA
€JIEKTPOHCKOT HA/130pa M JIejCTBOBakAa Koja Cy JJaHaC Ha paclioyiaramky caBpeMe-
HUM apMHjaMa ToIyT u3paeiicke. OU3N9IKo MPUCYCTBO OKYIIAIIMOHE CHJIE Ha Te-
peHy HHje CTOora HMKaKaB HEOIMXOJaH KPUTEPHjyM 3a TIPUMEHY TeCTa CTBapHE
KOHTpOJIE, Beh Moxe OuTH camo J0Ka3 BHUIIE Ja OKyIanuja (PakKTHIKH MOCTO]H.
Bunemu cmo u 1a cam BpxosHu cyn M3paena TBpau a ce MOCTOjamke OKYIIaIije
MPOIIeHhYyje Ha OCHOBY BpIIIEHa CTBApHE KOHTpoJe. TexHomornja je KibydHa, jep
myTeM ynorpebe TexHomoruje, M3paen kao oKymaroHa CHiia MOXKe J1a CIIpeyH
JIOKaJTHE BJIACTH JIa BPIIIE KOHTPOIY, YaK W aKO C€ BOJHHIIM HE Hajasze ,,9M3MOM
Ha 3eMJbH”. YIIOTpeOoM TexHosornje, M3paen y cBakoM TPEHYTKY UMa KOHTPOITY
Ha/T Ba3IyITHAM IIPOCTOPOM U TEPUTOPHjaTHUM Boziama [ 'a3e, KOMHEHNM IpaHid-
HUM TIpesia3uMa, I0CTaBOM HEOITXOTHHUX KHBOTHUX HAMUPHUIIA, BOJIE U EHEPTH]E,
U OCTaJlUX eJeMeHaTa uBHIHE UHPpacTpykType craHoBHUIITBY ['aze (HRC
2022). Ha ocHOBY Te cTaiiHe KOHTpoJie, M3paen Mmoxe y CBakoM TPEHYTKY, aKo 3a-
Tpeba, n HU3MYKH Ja ynagaHe Ha TepuTopujy ['aze, wim na raha cBe UIbEBE OfI-
ropapajyhum npojexTuiinMa (IITo yOCTajIoM U YMHU Y TPEHYTHOM CYKOOY).

Akxo je I'aza okynupana Tepuropuja, To OM 3HaUMIIO Ja 3aKOHU M 00MYaju
para cBakako UMajy MPUMEHY Y CBUM OpY>KaHUM HHIIUICHTUMA KOjH CE JI0TOJIE, He-
3aBHCHO OJ1 HTHTEH3UTETa CyKo0a. 3a Hally KOHKPETHY aHaJIn3y TO M HUje HAPOUUTO
6utHo, jep noBpene MXII kojuma ce 0aBUMO HaJjaJbe CBAKaKoO Cy 3a0pambeHe U y
CIIy4ajy MOCTOjarba CaMO YHYTpAIlIEr OpYKaHOT Cyko0a, a TEHOLU/ C€ MOXKE U3-
BPIIIMTH ¥ HE3aBUCHO O] TIOCTOjama OpyKaHoTr cykoba. Mehytum, na nmu Mspaen
¥“Ma WM HEMa TPaBO Ha caMOOA0paHy jeCTe MUTalkE KOje, KAKO CMO BHUJIEIH, JTU-
PEKTHO 3aBUCH OJ1 cTaTyca ['a3e, OHOCHO /1a M je WK HHje TEPUTOPH]ja TTOJT OKY-
nanujoM. AKo jecte, Kao IITO TBPJIMO Ha OCHOBY HaIlle aHAJTU3€e, TO OM ayTOMaTCKH
HCKJBYUHIIO TIPABO Ha camooa0pany. MehyTtum, ¢ o63upom na Uspaen mopuue na
je T'aza mom okymaimjom, MOpamMo pa3MOTPUTH MPABO HA CaMOOAOPaHy W U3 yIiia
craryca Xamaca Kao HeJJpyKaBHOT akTepa, u craryca [lamectuHe kao apkase.

ITPABO U3PAEJIA HA CAMOO/JBPAHY

[Murame na mu M3paen uma nmpaBo Ha camooaOpaHy y cMuciy 4diaHa S1.
[Toesbe YH u obuuajuor mehynapoanor npasa (Dimitrijevi¢, 2012) criopHo je u
13 pasJiora 1Ito ce opyxanu cykoO y ['a3u He Boau u3mel)y aBe qpriaBe, HEro u3-
Mmehy aprxase M3paen u HeapxaBHOT akTepa — Xamaca. [IpaBo Ha camonOpany ce
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aKTHBHpA y TPEHYTKY KaJla ce mpeKpIu 3a0pana ynorpede cuie u3 uiana 2(1) Ilo-
Besbe YH. Taga HamagHyTa npskaBa 1001ja mpaBo Aa ce oa0paHu Off Hamaa, y3 1mo-
IITOBaEkh-¢ M3BECHUX OTPaHWYCHA CBOT JICJIOBama, Koja ce oapelyjy kao Hauemna
HernocpeaHocTH, cpazmepHocTu U norpede (Alder, 2013: 79). Munubewa cMo 11a
JI0 aKTHBAIIH]e TIpaBa Ha camoonOpany M3paena Huje HU JOUIO, jep Xamac HUje
JpKaBa U He Be3yjy ra, a CaMuM TUM U He ThTe, pasuia [losesse YH o 3a0panu
ymotpebe cuie. Tako pecTpUKTUBHO TyMadewhe OW JIOTHYHO MOCTABUIIO TTUTAHE
mta M3paen, wimm Ouio koja apyra aApasa Koja ce Hale y MCTO] CUTyalllju, OHJIa
CMe€ J1a paJiy MPOTUB HEAP)KABHUX aKTepa Kao MITo je Xamac, y InJby caMooaOpaHe
Kao IIUpET MOJUTHYKOT KOHIIENTa, cXxBaheHOoT He Kao MpaBo JIpKaBe Ha On0OpaHy
OJ HaITaja CroJba Ipyre JpKaBe, HEro Kao MpaBo Ha OTNCTaHAK JIpyKaBe U o0aBese
Jla ITUTH cBoje rpahane ox cnosbHUX onacHocTH? (MisSev 1 BoSkovi¢ 2022).
[MokymrajmMo na cama pa3paauMo oBe OCHOBHE Te3e. M3paen 6u Morao na
ce T030BE Ha MPABO HAa CaMOOI0paHy camMo YKOJMKO je Xamac IpraBa, WiIH je
aKTep KOju je JIeJI0Ba0 ca TepUTOpHUje Apyre AprKaBe Koja je MpOIyCTHIA Ja Taj
HaraJ Crpeyr. XamMac CBaKako HHUje prkaBa, ayim fa ju [lanectuHa jecre, OiHO-
cHO 11a i1 ce Moxke pehu 1a je [lanecTrHa mpomycTuiia 1a Crpevyn arpecuBHO Jie-
JoBame Xamaca ca CBoje TepuTopHje, mto opinamthyje M3paen na ynorpedu crry
Ha TOj TEPUTOPUJU Kako Ou ce onOpanuo ox Hanmaga Xamaca? Ako Ilanectuna
jecTe aprkaBa, oHJa OW MpaBHA CUTYyallrja Ouiia ucTa Kao y ciaydajeBuma kana 13-
paeJ KOpUCTH cuTy IpoTuB Xe30onaxa y JInbany, nwiu Apyrux LIMUTCKUX MUJIH-
1yja Koje aemnyjy ca repuropuje Upaka nnu Cupuje, Ha npumep, npotus Uspaena.
MelhynapoaHo npaBo je qocta KoHPY3HO Kaj Cy y MUTalky Mepe Koje ce
MOTY TIPEy3eTH Kao OTOBOP Ha OpYyKaHH Hala ]l HeIP>)KaBHOT aKTepa KOjH JIeiyje
Ha TEPUTOPHjH HEKE JIp>KaBe NMPOTUB Jpyre Apxase. BaxkHa je paznuka uzmely cu-
Tyaluje KaJa JAp)KaBa ca 4ydje ce TEPUTOpHje Mpeay3uMa Opy>KaHHU Hamaj TaKaB
HaraJ nojp asa U CUTyalllje KaJa jeé OHa caMO HeMOhHa WJIM HEBOJbHA Ja Hama/l
cnpeyd. Y MPBOM CIIy4ajy CTBap j€ jacHa. Y APyrom, MOCTaBJba CE MUTAKE J1a JIH
OM "YaK 1 OIrOBOp Ha OpykaHu Hamnaj koju ogodpu Cb YH 6uo onpasaay, ¢ 063u-
pOM J1a OM ce TUME HapyLINO CyBEPEHUTET JpKaBe Ha YMjOj C€ TEPUTOPH]H HaJla3u
HeapkaBHU cyOjekT (Buau Buie kox Vucic, 2018b: 105; Deeks, 2012: 483). ¥V
TEOPHjU TIOCTOj€ PA3IMIUTH CTABOBH MO0 OBOM ITUTAMY, O] ayTOPa KOjU CTPUKTHO
tymaue [loBesby 1 103B0JbaBajy yrnoTpeOy CHiie Ha TEPUTOPHUJU JIPyTe IP’KaBe CaMO
aKo je apyra aprkasa n3Bpurwia opyxanu Harag (O’ Connel, 2019), 1o aytopa koju
J03BOJhABAJy YIOTpeOy CUIIe Ha TEPUTOPH]H IPYTe APrKaBe YakK U y CIIydajy 1a je
HEJlp)KaBHH aKTep M3BPIINO OpY>KaHH HaTaj, a IPUTOM je JpKaBa ca 4rje TepH-
TOpHje ce HamaJ BpIIM HeMOhHa WM HeBoJbHA Ja Hamaj cripeudn (Deeks, 2012).
[IpBo cTaHOBHIITE je MOX/Ia IPETEPAHO POPMATTCTUYUKO, AU j€ JEAMHO UCTIPABHO
Tymadewme 1usba 1 ayxa [loBesse YH u unana 51. koju je HAMEHEH ApKaBama, a
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HE HeIp)KaBHUM akTepuMa. J[pyro mokymasa /ia peri KOMIUTMKOBAaHH TPOOIeM
HEpKaBHUX aKTepa U CUBE 30HE Y KOJO] CE HaJla3e OBU EHTUTETH Y CBOJUM aKTHB-
HOCTHMa Koje uHTepecyjy MmehynaponHo npaso (Dimitrijevic, 2020; Jonci¢, 2020).
HcTuHa je na ce apxaBe HE CMejy OCTaBUTH Ha LIEJUITY Ol CBE MONHUjUX HEAPIKAB-
HUX aKTepa KOju KOPUCTE TEPUTOpHje TaKO3BaHUX ,,[Ipornanux apxkasa’ (failed
states, Rotberg, 2004). Ca npyre cTpaHe, Ha4eJIo IP>KaBHOT CyBEPEHUTETA 3eMJIbE
ca yHje TepUTOpHje Hama/l MOTHYE Ha Ta] HAYMH Ipy0o ce KPIIH, jep OHA HE CHOCU
KpuBHILY, Beh caMo 00jeKTHBHY ONTOBOPHOCT 32 y3ypIallijy CBOj€ TEPUTOPH]E O]
CTpaHe HeIPKaBHOT aKTepa, IITO MOXKE Ja Oyie Y3pOKOBaHO y IPAKCH M CUTYaIlH-
JjoMm rpahaHckor para 3a Koju Moke OMTH OJrOBOpHA U HalaJHyTa apskaBa (IITO je
perumo 610 cirydaj y mepuony rpahanckor para y JInbany, kana je Xez0o0max mpe-
y3€0 apkaBHE QYHKIIH]e 300T HECTIOCOOHOCTH IICHTPATHE BIACTH J1a KOHTPOJIHIIIS
JIE0 CBOj€ TEPUTOPH]e, M 3aTUM UCKOPUCTHO CBOjy TIO3UIH]Y 1a Hamana M3paen, a
Yemy je JOTPUHENO W MPETXOAHO Memame M3paena y rpahancku par). Moxemo
ce MPUKJIOHUTH MUILBEHY, YCIOBHO peueHo, Tpehe cTpyje ayTopa, Koja 1mo3uBa
Ha HEeomxoHy pedopMmy Mel)yHapoIHUX MpaBuiia y IpaBlly jaCHUX KPpUTEpHjyMa
MIPUITUCUBOCTH OPYKaHOT Haraa Jp>KaBy ca Yije TEPUTOPH]E je Hama/1 MoTeKao,
Kako O ce aKTUBHpAJIOo MpaBo Ha camoonopany (Peters & Marxsen, 2017).

VY cBakoM citydajy, y TEOpH]H, Ip>KaBHA IMpaKca HaM HE J]aje MHOTO J10/1aT-
Hux pazjamimema. CAJl cy jomr on cBor Hamajna Ha ABranuctad 2001. ronune
CTaJie Ha CTAaHOBHIIITE JIa je caMoon0paHa MPOTUB HEAP)KAaBHUX aKTepa J103BO-
JbeHa, TIpaBaajyhu cBOjy OpyKaHy MHTEPBEHIIM]Y Ha TEPUTOPUJH ABTaHHCTaHA
notpedom 1a ce ogopane o TanmubaHa Koju Cy CTajad W3a TEPOPUCTUIKOT Ha-
nmaga o 11. centem6pa Ha Bbyjopk (Franck, 2001). MehyTtum, ta oneparnmja je
owta moapskana on crpane Casera 6e36eqnoctu YH (UN 2001). [Tocneamux ro-
JIMHA UMaJId CMO CITy4yajeBe HEKOJIMKO TYPCKUX MHTepBeHIuja y CUpHju MpOTUB
KypACKHX opykaHuX popmaruja, 6e3 onodpema Cb YH u 6e3 carnacHoctu Bnane
Cupuje, xoje cy yraBHoM nponpahene hyTke of crpane Mmel)yHapoIHUX UHCTH-
TyIHja, aji ¥ JaCHO ocyheHe kao mpoTuBHE Mel)yHaApOTHOM MpaBy O] U3BECHUX
npkaBa u3 peruona, nonyT Erunta (Egypt 2018). V xoHTekcTy Teme Haiier
YJlaHKa, Bpeau oMeHyTH ja je npeu HaupT Pezonynuje Cb YH o I'a3u nponao
yIpaBo 300T MUTama MpaBa Ha camoo0pany. MHore apkaBe Cy Ouie MpoTHB
y0OarBama oTBp/e nmpasa M3paena Ha camoon0paHy, HEBOJbHE J1a IPU3HAJY T10-
CTOjarbe MpaBa Ha CaMOOI0OPaHy Y CIy4ajy Opy>KaHOT Harajaa HeAPKABHOT aKTepa,
1ITO je Ha Kpajy Harepasio CAJ] na ynoxxe BEeTO Ha TEKCT pe3oityluje 0e3 u3pudure
notspze tor npasa (UN 2023).

MehyTtumMm, y norneny ["aze, cTBap ce momaTHO KOMILTHKY]E, jep j€ cTaTyc
[Tanectune xao npxkase y mehynapoanom npasy ynutad. Hajsehu 6poj npxasa
y cBeTy npusHaje [lanectuny kao apxasy, anu ynpaso M3paen u jour jeqan Mamu
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Opoj 3emMasba TO He kenu J1a yunHu. Hema cymme, Ha ocHOBY OpojHHX MelyHa-
POIHUX JOKyMeHaTa, 1a Hapox [lanecTnHe nMa mpaBo Ha CaMOOIIPEIEIhEeHhE, OJI-
HOCHO MIMa TMPaBo Ha JP>KaBy, ajiv j€ YIUTHO Ja JIX j€ TO MPaBO Y JOBOJHHO] MEPH
OCTBapeHO J1a OM ce TIOCTOjarke MaJIECTHHCKE AP>KaBe MOIJIO Y3ETH Kao YHECHUIIA
(Eden, 2013). Ha ocHoBy mHIMeHaTa of 7. OKTOOpa, TAE j€ HEeAPKaBHU aKTEP
moryT Xamaca HeCMETaHO M3BEO MaCOBHE M CMPTOHOCHE HaraJie ca TEPUTOpHje
Koja mpuraja apxasu [lanectunu Ha TepuTopujy M3paena, jacHo je ga KpUuTepu-
JYM IETOTBOPHE KOHTPOJIE TEPUTOPH]jE O] CTPAHE CyBepeHE MAIECTUHCKE BIACTH
HUje y MPaKCcH UCIyH-eH, Tj. Aa je [lanectuHa HEBoJbHA WM HEMOhHA Jja cripedu
opykaHu Hamaj Xamaca ca cBoje Teputopuje. Mehynaponna 3ajennuna je, ca
JpyTe CTpaHe, YMHOM KOJIEKTUBHOT MPU3HAama cTaryca nmocMarpada 3a [lamectuny
y YH ounrnenHo mpuxBaTuia 1a HeKH KPUTEPHjyMHU JIP’KAaBHOCTH BaXKe Y OTHOCY
Ha [lamecTuHy BHUINE HETO 3a ApPYyre TEPUTOPHje KOje HUCY IOCTHUINIEC CTATyC
npxkase (UN 2012). Moxe ce pehu na je [lanectuna Bpio 6:1u3y ap>kaBHOCTH,
aJM 0CTaje KJbYYHH MPOOJIeM J1a Ip>kaBa Koja ce Mo3uBa Ha caMooaopany — Us-
paed, mopuve MocTojame NaIeCTHHCKE APKABE.

OCHOBU CYMIBE HA TEHOLUA Y TA3U

Jyxna Adpuxka je 29. neniemOpa 2023. roguHe TOKpeHysa MOCTYMaK Mpe;T
Mehynaponnum cynom npotus Uzpaena (ICJ 2023), 36or HaBoAHOT KpIliewka 00a-
BE3€ CIIpeyaBama U KaKmbaBamba reHoua Ha ocHoBy Konsenunje YH o renouunay
(UN 1948). Jyxxna A¢dpuka ce mo3paiia Ha YHUBEpP3IHYy 00aBe3y CIIpeyaBama
Ka)XEhaBama TeHOITM/Ia, KOjy MMa CBaka Ap»kaBa noTnucHuia Konsenmmje. Y ckinamay
ca TMM, HaKo HUje yMelllaHa y cyko0 y ['a3u, u TepuTopurjaiHo ¥ MOJIUTHYKY j€ pU-
JMYHO y/IaJbeHa O] KOHTEKCTa Cyko0a, 0Ba Jp)kaBa cCMaTpa Jia iMa IpaBHY JI03BOITY
na 3axteBa o Cyna yrBphuBame ogroBopaoctu Mspaena.

VY npujaBu npotus Uspaena, Jy:)xna Adpuka je 3aTpaxuiia U U3pULAKE
npuBpeMeHnx Mepa. [IpuBpeMeHe Mepe Cy MpoIieCHA MeXaHW3aM KOjH IITHTH WH-
Tepece CTpaHakKa y CyICKOM CITOpY MPe HETO IITO Cy/ OUTyYHd O CIOPHOM ITUTAY
(Vuci¢, 2018a: 131). Jyxna Adpuka je Tpaxkuina on Cyna uzpuname 9 paznndu-
THX, aJli TIoBe3aHuX Mepa. OHe ce y CyIITHHH cBoje Ha 3axTeB Aa Cym Hapeau
N3paeny na oqmax o0ycTaBu CBa BOjHA JIejCTBA y M MpOTHUB ['aze; na 06e30eau na
CBE BOJHE U MapaBOjHE JEJUHUIIE KOje Cy MOl KOHTPOJIOM Wi yTunajem M3paena
MPECTaHy Jla CIIPOBOJIC BOjHA JIEJCTBA; Ja MPEay3Me CBE pa3yMHE MEPE y CBOJO]
Mohu 1a crpeun TeHOIHI; a ce CY3IpXKU O] TCHOIMIHUX Palibi MPOTHB TPH-
Ma/IHAKA MMaJeCTHHCKOT Hapo/a, OMyT yOHujama, HAaHOIICHa TEIIKUX TEICCHUX
U IyIIEBHUX MOBpE/a, HAMETamka yCJI0Ba )KUBOTA KOJU NMAjy 3a IIMJb BbUXOBO (PU-
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3WYKO YHHIITEHE, CIpedaBama pahama, IpoTepruBama U MPUCHITHOT TPEeMEII-
Tama, yckpahuBama Bosie U XpaHe, TOpHBa, oziehe, JeKOBa M CAaHUTAPHUX TIOTPETI-
IITHHA; 3 TPeay3Me CBE JEIOTBOPHE Mepe Ja CIPEYH YHHINTEHE J0Ka3a O
YHCHY TCHOIMIHUX PAIHH, TE 1a Y TOM [UAJbY TO3BOJIH MPHUCTYIT MECTHMA CY-
k00a Meh)yHapoHIM TenrMa Koja MMajy MaHaT 1a YTBphyjy YMHEHUILIE O CYKOOY;
na mogHece u3Bemraj Cyay o CBUM MPEIy3eTUM MepaMa y pOKY O HeJIeJby JlaHa
Ofl M3pHUIarha Mepa U Ha/IaJbe y PEIOBHUM WHTEPBAINMA, CBE JI0 JIOHOIIECHA KO-
HauHe omnyke y criopy (ICJ 2023: 82-83).

Mame on Mecel 1aHa kacHuje, 26. janyapa 2024, Cyn je ycBojuo Hapendy o
npuBpemenrM mepama (ICJ 2024). Cyn je Ha Taj HAUUH YTBP/HO Ja IOCTOj€ OCHOBU
CyMHbe J1a ce y ['a3u cripoBOM TeHOIHM/, Kao | J1a je HaJUIeKaH J1a O TOME JJOHOCH
Hapen0e Koje UMajy 3a IHJb J1a CITPeUe J1aJbe OTOPIIaBamkhe CUTYAIN]€ U €BEHTYATHO
YHUIIITaBamke JT0Ka3a. To He 3HaYM UCTOBpeMeHO u jaa je Cya yTBpAHO Ja je Hal-
JIeKaH Ja omydyje na au je y ['a3u gorwto go kpmiema KoHBeHIje 0 TeHOIHTY,
HUTH J1a 711 je V3paen oaroBopas 3a Tako Hemto. TakBy ommyky Cym MOXe /1a ToHece
TEeK Y KacHMJ0] (ha3u MOoCTyIKa, KajJa caciylla u3jarama CTpaHa y MOCTYINKY U ako
YTBP/IH J1a TOCTOjU JOBOJHHO J0Ka3a. Kao mro cMo paHuje HaBemH, CBpXa OTyKa O
MPUBPEMEHIM MepaMa je Ja CIIPEYH Jia TIPEAMET CIIopa, a TO j€ y OBOM CITy4ajy IpaBo
MAJICCTUHCKOT HApOJa Ha 3aIITUTY OJ] TEHOIMIAHNX Palibi, Kao U uHTEepec JyxHe
Adpuke 1a TO IpaBo WITUTH, He OyJIe AaJbe YTPOKEHO, MU YaK 00ECMUIIIIBEHO Paji-
BaMa cTpaHaka y copy Aok Cyz He JoHece KOHaYHY OJITyKY.

Cyn HMje IpUXBaTHO U3PHIIAKE CBUX MIPUBPEMEHUX MEpa KOje je Tpakuia
Jyxxna A¢puxa. Hajpuie 6oae oun unmwenuna aa Cyn Huje Hapeauo na Mzpaen
oamax o0ycTaBu cBa BojHa AejcTBa. He Buammo kako he ce cipeunTH Aasbe norop-
ame cuTyanuje ako M3paen HacTaBu UCTE BPCTE M MHTEH3UTET BOJHUX JI€]CTaBA.
Taxohe, Cyx je oacTynmuo o1 CBOje MPETXOIHE TIPaKCe Y MPEaMETy VKpajuna npo-
mue Pycuje (ICJ 2022), rne je y CTHYHOM KOHTEKCTY HapeIruo Kao MPUBPEMEHY
Mepy Pycuju na omMax mpekrHe cBa BOjHA JIejCTBA KOja MOTY Ja Oymay oKapakTe-
pHrcaHa Kao TeHOIHIHE paakbe. Munubema cMo Ja TakBa Hapeada Cyna He Ou HU
rMasia MHOTO CBpXe Y KOHKPETHOM CITy4ajy, Kao IIITO HUje UMajia HH Y CIIy4ajy Cy-
ko0a y Ykpajunau. Temko je 3aMucauTi 1a Mel)yHapOoaHHU CYIOBU CBOJUM Hape/I-
06ama MOTy Ja yCIocTaBe MpuMHpje, Kaja TO He MOTY HH Ha]yTHIIaJHHUj€ CBETCKE
CWJIEe U HajBeITHjU Mel)yHapoaHU nperoBapayu. YOCTaJlIoOM, TO U HHUj€ [10Cao Cy-
noa. Yunu Ham ce 1a je Cya mocTynuo peaJucTUYHO IITO HUje 3aXTeBAa0 HEHC-
MyBUBO M TUME H3JI0KHO ce0e HEMOTPEOHOM MOTKONaBamky ayTOPUTETA. YMECTO
tora, CyJ je TOJICeTHO CBE CTPaHEe Y CYKOOY J1a Cy y CBOJHM BOJHHM JI€]CTBHMA ,,BE-
3aHe Mel)yHapOoIHUM XyMaHHUTapHUM MPaBoM’, IITO MOX/a 3By4YH CaMo I0 cedu
pa3yMIbHBO, aJld y KOHTEKCTY HauMHa Ha Koju M3paen u3Boau BojHa nejcrea 'y ['a3y,
Kao 1 octanux HaBona u3 Hapenbe, Mmoke ce unratu u kao nporeHa Cyza a ce Ha
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TepeHy JAelaBajy partHu 31o0unHd. Mehytum, Cyn HUje HajuiexkaH J1a ce yTBphu-
BambCM PATHHUX WJIH 3JI0YMHA MIPOTHB YOBEYHOCTH OaBU Y OKBHPY OBOT TIOCTYIIKA,
jep je mpenMeT cropa camo 371049uH reHonuaa. Takohe, Cyn HUje TpUXBaTHO HU
3axteB Aa M3paen 103Bonu npucTyn MehyHapoaHUM TellMMa Koja MMajy MaHAar
1ia yTBphyjy unmenuie o cykooy. Tpeba umaru y BUy ca TUM Y BE3H Jia C€ O JOILI
jyHa 2014. ronuxe cipoBou MpeaUCcTpaskHU ocTynak y MelyyHaponHoM KpuBuy-
HoM cyny (MKC) o cutyanuju y [lanectunu. 3axTeB 3a MpeaucTPakKHH MOCTYTIAaK
je u3BopHo noaHena Brnana [lanectune, a kacHuje cy ra nmoapskase joil HEKOJIUKO
ynanuna MKC, mely kojuma u Jysxna Adpuka (ICC 2018). Taj mocTynak noxy-
I1aBa J]a YTBPIM YNE-CHULIE Y BE3H Ca 3JI0YMHIMA KOj€ YMHE HE CaMO ITPHIIATHUTIH
onOpamOeHux cHara M3paena u nanecTuHCcke opyxaHe rpyne y ['a3u, Beh u y 3a-
najHoj 00ayi U Ha camoj Teputopuju M3paena.

Mehytum, Cyn je yCBOjHO TIpeocTale 3aXTeBe U MPUTOM y3€0 Ka0 HECyM-
HUBE YHEHCHUIIE PA3JIMUUTE HABOJIE O pa3MepaMa U HaunHy CTpajiama Hapona ['aze
TOKOM U3BOl)eH-a U3PALIICKUX BOJHUX JI€JCTaBa: ,,BEJIMKH OpOj je MPTBUX U PAEHHUX,
JIOIILIO j€ IO MACOBHOT pa3apama CTaMOSHHUX 3rpaja, MPUCHITHOT TPEeMEIITama Or-
poMHe BehrHe CTaHOBHUIIITBA 1 OOMMHUX OIlITehema MUBIIIHE HHPPACTPYKTYPE...
youjeno je oxo 25.700 ITanectunana, npeko 63.000 paweHno, npeko 360.000 cram-
OCHUX JeMHMIIA YHUIITCHO j€ WIN JEeIMMHUYHO omTeheHo, a npeko 1,7 MuimoHa
Jbyau uHTEpHO pacesbeHo” (ICJ 2024). Ha Taj HauwH, BHIIE C€ HE MOTY JOBOJIUTH
0JIaKO Y MUTalkE W3BEUITaju Koje MuHMCcTapCTBO 3/1paBiba ['a3e n3HocH y jaBHOCT
0 00MMYy cTpajiara U YHUIITEHa [IMBUJIA U ITUBIJTHE HHPPACTPYKTYpE; cajla ca He-
MIPUCTPACHOT U ayTOPUTATUBHOT MECTa MMaMO BPIIO CIIMYHE TTOJATKE.

Taxolhe, Cyn je ykazao Ha HEKe O]l M3jaBa U3PAEJICKUX 3BAHUYHHKA KOje
MOry na Oyy MHAWIM]E O MOCTOjarky T'eHOIUIHE HaMepe Ha cTpanu M3paena
npema [lanectuniiuma. Hapounto cy nutupane u3jape Munuctpa onopane na je
n3aao Hapealy o ,,[IOMYyIITalky CBUX KOYHMIIA 3a U3paeicke BOjHUKe”, 1 MUHU-
CTpa eHepreTuke 1a ,,CBO UBHIHO CTAHOBHUIITBO ['a3ze Mopa oaMax 1a ofe...
Hehe 10OMTH HU Kall BOJIE HUTH jeIHY OaTepujy JIOK HEe HAIyCTH oBaj cBeT . Ha-
paBHO, U3paen je 10 cama OpaHno CTaBOBE CBOJUX 3BAHWYHUKA KAO EMOTHUBHE U3j-
aBe KOje HUCY yTeMeJheHEe Ha CTBapHHUM TOTE3MMa, ajlil JaJbl TOK MOCTYIKa U
pa3Boj curyanuje Ha TepeHy he Tek craButu Cyq npej n3a3oB KBaTu(UKAIU]e
OBHX M3jaBa y IIUJbY I0OKa3MBamba reHOIMIHE Hamepe. TakBe v CIIMYHE U3jaBe J10-
Ouhe CBOj MOATHU CMHUCA0 M TEXKUHY YKOJIUKO CE€ HACTaBE DA€ KOje BOJAE Ka
MacoBHOM rnpoTtepuBamy [lanectunana u3 ['aze. UHTEpecanTHO je mpUMETHTH 1
J€ 3a u3pHUIlalke OBE MPUBPEMEHE MEpe Ilacao Yak U M3paescku cyauja ad hoc,
IITO HaMa JIelyje Kao J0aTHa MOTBp/a 030M/BHOCTH OITACHOCTH O] HACTaHKa Te-
Houmza y ['a3u, rje 4ak HU JprKaBJbaHUH 3€MJbE KOja Ce CYMELHUH 3a TaKO TEKaK
3JIOYMH HHj€ MOTA0 J1a OJI0JIA CYJH)CKO] CaBECTHU U MPOQECUOHATH3MY.
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Cyn je najbe HAJIOKHUO W TIPEeIy3UMame ,,0€3 o/yiarama 1 JeJI0TBOPHUX
Mepa y mujby cHabOleBamka OCHOBHUM HaMHUpPHHIIAMA U XyMaHHTAapHOM TOMOhH
nuBwia y [lanectrnn, kako 6u ce yOnakuiii HEMOBOJHHU YCIOBH KUBOTa. Cy1 je
TIOHOBO OJICTYTIHO O] paHH]je TIpaKce, ajlk caJia y CyIpPOTHOM CMeEpY, T€ j€ Hapeano
XHTHO TIPEAy3UMarhe¢ HaBEIEHUX Mepa, HaKo CIMYHO HHje MOCTYIHO Y MIPEIMETY
T'ambuja npomuse Mjanmapa (ICJ 2020). Cyn ce yonure He 0aBU MUTAKHEM A JIN
yckpahBamkbe OCHOBHHX HAMHPHHMIIA MTPEJICTaBIba IO HaMepe Ja ce CpadyHaTo
yHUIITH 3amTheHa rpymna, Beh ra mocMarpa kao npekpiiaj Konseniuje o reHo-
Uy caM Mo ceOH, IITO j€ HHTEPECAHTHO U IIMPOKO TyMaueHe.

Konauno, Cyn je Hapeano J1a ce cripeur YHUIITEeHe U Aa ce o0e30ene 10-
Ka3W O HABOJHUM T'eHOIMIHUM paJbaMa, Kao U ja M3paen momHece U3BemTaj o
MPEIy3eTUM aKTUBHOCTHMA Ha UCIYH-EHhY MIPUBPEMEHUX MEpa y POKY Ol MeCeIl
nana. Pox ox mecerr nana je kpahu on panuje npakce Cyna; y cny4dajy [ ambuja
npomug Mjanmapa A3HOCHO je 4eTHPH Mecela, mTo HaM roBopu aa Cyx pasyme
KOJIMIKO j€ CTame YPreHTHO M HACTOju J1a mpuMopa M3paen na 6e3 omnarama 1mo-
CTYTIH 110 Hapeaou.

Kommxko he omtyka Cyna yTunatu Ha Jajbe TUIaHUpambe U U3Boheme u3pa-
esnickux BojHUX onepanuja? Hajmpe, mpemujep U3paena je ommax HakoH pacmpaBe
y Cyny, pe Hero mITo je U 3Ha0 mTa he OUTH OTydeHo, peKao aa OMjIo KakBa Ha-
penoda nehe 3aycraButu M3paen y Bohemy para (Netanyahu, 2024). ictoBpemeHo,
W3paen je okynuo cHaXkaH MpaBHYU TUM Jia Ta 3aCTyIla Y XallKoj CyJHHIIH, a Beh y
nocaaanmoj ¢aszu nmocrynka je cHadaeo Cya MOBEpIbUBHUM BIIATUHUM JOKYMEH-
tuma (NYT 2024), nmiro Ham roBOpH Ja 11€0 MpoLec HUje cxBaheH Kao mpa3Ho Cy/-
cko Haknaname. Yak m ma gohe mo ycBajama ocylhyjyhe mpecyne 3a Mspaen,
W3BPILEH-E MPECY/E BHIIIE j€ CTBAP TEOMOIUTHKE HETO jJaCHUX TPAaBHUX MPaBUIIA.
3a m3Bpuiewme npecyna Cyma nagnexan je Caset 6e30eqnocti YH, a Cjenumene
Awmepuuke [[pxaBe y TOM OpraHy pacriojiaky IpaBoM BETa W CIIPEMHE Cy Jia ra
yrnoTpede ako MpoIeHe Jja Cy U3PAeICKH HHTEPECH YIpoxXeHu. Huje nckipyueHo
Jla 10 TAaKBOT CIIeHapHja umak He jgohe ako ce EBponcka ynuja, Benuka bputanuja
Y IPYTH aMEPUIKH CAaBE3HMIIM CIIOKE OKO PE30ITyIH]e Koja Ou To3Basia Ha MOIITO-
Bam€ Ipecyze, 0e3 HeKUX JaCHUX CcaHKlMja 1o M3paen ako mporycTH J1a U3BpIlu
npecyny. Mehytum, nocamamma qunomarcka nosuija CAJl mpema M3zpaeny vuje
0e3 KpUTHKa, a Ha UCTO] TuHUjU je ca CynoM Kaza je y muTamy ocyaa KaTacTpo-
(hamHUX ycIoBa KUBOTA KOJUMaA je M3NokeHo ctaHOBHUIITBO Yy ['a3u (The Econ-
omist, 2024). Cpakako je MOKpeTame MOCTyIKa 3a Kpueme KoHBeHuMje o
renoruay YH nporus Mspaena ox crpane Jyxae Adpuke 1oBemo 10 yooarmuaBama
CBETCKOT JaBHOT MI-€Hha OKO cyko0a y ['a3u, rie cy ce CA/Jl, Kao I1aBHU U3paesiCKu
caBe3HUK, M3paen Kao 3emMba Koja ce HalllIa IToJ] CYME-OM 33 HajTEXKH 3TI0YHH IPO-
THB YOBEYAHCTBA, U HEKOJIMKO 3alaIHUX 3eMasba, KOje Cy jJocaja crajane y3 Ms-
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paen 6apeM Ha JUTUTOMATCKOM TUTaHY, H3HEHA 1A HAIIUTK Y U30JIAIHjA. Y KOHTEKCTY
cykobOa y Ykpajunu, rae CAJl yrmopHo paze of rmodeTka Ha CTBapamy MI00ATHE
OTIO3WIIMj€ arPECUBHUM PYCKHM HHTEPECHMA, Ca/la C€ FlUXOBA MOJTUTHKA 3aIITUTE
N3paena jaBiba Kao nUIieMepHA U CEOMYHA, ITO 0101]ja UCTE T€ CABE3HHUKE Ha KOje
CAJl pauyHajy y YkpajuHu.

CTYAUNJA CIOYYAJA - U3BEITINYKU KAMII JABAJIMJA

[ToBpene mehyHnapogHOT XyMaHUTAPHOT TIpaBa Cy yoOU4ajeHa cuTyaryja
y opykaHuM cykoomma. HecyMmHBO je 1a oHe TocToje U 'y cykoOy y 'a3zu. 3a-
np>kahemo ce Ha jeTHOM Off IIpUMepa KOju je MpHuByKao Behy Hakiby jaBHOCTH,
Kao Ha CBOJEBPCHOj CTYIMJH Clydaja, 1a OMcMO 00jaCHUIM MPUPOY paToBarmba
KOj€ CIIPOBOJIE U3paeiicke onOpaMOeHe cHare.

Toxom nBa nana, 31. oktoOpa u 1. HOBemOpa 2023, Ba3nymHe cHare M3-
paena cy y HeKoJIMKo HaBpara rahase nzoermuku kamn y [labanuju. bpoj xprasa
HUje NPELU3HO YTBphEH, au MpBe NpoLeHE cy HaBelie OKo 195 MpTBUX U Mpeko
700 pamenux numa (Al Jazeera, 2023). bp3zo cy ycnenune ocyne Ha MelyHapomHOM
HUBOY, ayu ce M3paen npapaao MCTakaBIIM KaKo je WJb Haragaa Ouo MpoCTpaHH
CUCTEM TyHEJa Ha MOAPYYjy KamIia, Kao 1 ofipel)eHu BOJHU KOMAaHJaHTH XaMaca
(Bohannon, 2023). Xamac je nopekao J1a cy KOMaH/IaHTH OUJTU IPUCYTHU Y KaMITy
1 OKpHBHO M3paen a mpoHasia3y H3roBope 3a HaMepHE Harajie Ha [UBUIIC.

3a nmouerak, Meh)ynaponno xymanurapuo npaso (MXII) ve mwrtutu no-
ceOHO M30erTMUKe KaMIIOBe, 3a pa3jIMKy o/ OOJIHMIA UK KYJITypHUX oOjekara,
KOJU Y>KMBajy noceOHy 3awtuty. Onmra Hauerna MXII cBejenqHo Mory aa nociyxe
Kao OPHjEHTHUP Y aHAJM3U MPOTUBIIPABHOCTH M3paeCKuX Hamaga. HapaBHo, y
OBOj a3y Cy YNHCHULIE U JaJhe JEIIMMUYHO CITIOPHE, TE CBAaKy aHAJH3y CIIPOBO-
JIMMO ca U3BECHOM J1030M pe3epie. Tpu kibyuHa Hauena MXII he mociayxutu kao
OKBHp Hallle aHAJIM3€e: Pa3IMKOBAE, CPA3MEPHOCT U MPETOCTPOKHOCT.

Haueno pa3nukoBama je modeTH! Kopak Haie ananmnze. UYnan 48. logarHor
nporokosna I Ha JKeneBcke konBeHIuje nedunuiie oBo Haueno (AP, I), anu ce ono
cMmarpa u oonuajuum HauernoM MXII (Radivojevi¢ & Raicevic, 2015). Haueno 3a-
Opamyje HaMepHE M HEMOCPETHE HallaJIe Ha IIUBUJIC U [IMBWIIHY HHPPACTPYKTYDPY.
VY cinyuajy [labanuje, U3paen je nnibao KOMaHIAHTE, WU je Oap MUCITHO Ja UX
1IMJba, aKO CE€ OHU 3aMCTa HUCY Haja3uiau TaMo. Komanmantu u octanu 6opiu Xa-
Maca KOj! Cy C€ HaJIa3WiIH y KaMITy CY JISTHTUMHE METe, Ka0 YISCHHUIN Y OpyKa-
HOM cykoOy. TyHenu ucnoj kamma ¢y Takohe BOJHH ITiJb, jep C€ y ’bUMa HaJIa3uI0
Ba)KHO KOMaHIHO MecTo. Ymnan 52. AP [ mporucyje na y cinydajy Hau3mie MBUJI-
HUX IUJBEBA, 32 KOj€ Ce CyMHba JIa Cy BOjHH, Kao mTo je [labanuja, Hamagad Mopa
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Jla oceyje KpeauomiHy nHpopMaIujy a ce MUBUIIHU IHJb 3aUCTa KOPUCTH Kao
BOJHH, Y OBOM CITy4ajy, /1a Cy C€ TyHEJI 3aiCTa KOPUCTUIIN 3a KpeTame Ooparia u
IUTaHUpalke BOJHUX onepanyja. UMHU ce Ja HUjeHa Ol CTpaHa TO HE JEMaHTY]e.
3arum, ToTpeOHO je OMIIO YTBPANUTH /1A JIM O¥ TIOTITYHO WJIH JICTUMHUYHO YHUIIITCHE
TYHeJa, TI0/I OKOJTHOCTHMA KOje Cy BaKWJIe Y BpeMe Haraja, JTOHeNo ofpeheny
BOjHY npeaHocT M3paeny. UnHU ce 1a je yHUIITEHEe CUCTeMa TyHella KJbyd 3a
yCIex u3paesicke BojHe omepaije y ['a3u, jep ’bUX0BO MocTojamke oMmoryhasa He-
CMETaHO KpeTame, 3aCe/ie M BOJHO CHa0neBame XaMacoBuM Ooprmma. [lltaBuie,
YUHU ce Aa je Xamac 3710ynoTpeOno IUBUITHE IIMJBEBE 32 CBOj€ BOJHE OIepalyje,
J€p Hayesno pa3IMKOBamka ca APyre cTpaHe 3adpamyje 1a ce 0OpIr, HAOPYKamke U
MYHHUIF]a MEMIajy ca [IMBIJINMA U IIUBHJIHOM UHPPACTPYKTYPOM, KaKo OH ce H3-
Oerie HemoTpeOHE IMBHITHE JKPTBE U 1mTeTa. [I[pemMa ToMe, Ha OCHOBY HEIOBOJFHO
MpenU3HUX HHPOpMalHja KOjuMa paclojakeMo y OBOM TPEHYTKY, Jeilyje 1a je
N3paen momrtoBao Havesno pa3iMKoBama y OKBHPY cBoje onepanuje y [ladamuju.
Haueno cpazmepnoctu je konudpukoBano wianosuma 51(5)(b) u 57 AP I
u Taxkohe je neo mehynapoanor oouuajHor mpasa ((Radivojevi¢ & Raicevié, 2015).
Hauerno 3abpamyje Hanazie 3a Koje ce Moyke 04eKHBaTH Ja he y3pokoBaTu ciy4yajHy
HITETy IIUBUWJIMMA U LMBUIIHO] UH(PACTPYKTYpH, a KOja je Hecpa3MepHO Beha ot
HETocpeHe U JUPEKTHE BOJHE KOPUCTHU Koja ce A00uja HaraioM. 3Ha4uu, u3adpaHa
MeETa j€ 3aKOHUTA, aJTi TIOCTOJu MOTYhHOCT /1a he Hamax Ha By IOBECTH JI0 TAKO-
3BaHe ,,konarepaiyine mrere” o nusmie (Dinstein, 2005: 212). Kibyd 3a ucnpasHy
MPUMEHY Hadella CPa3MEPHOCTH je YTBPAMUTH IITa Y KOHKPETHOM CIIy4ajy 3HA4YH
,Hecpa3zmepHo Beha 1mrera oJf HEemocpeIHe U AUPEKTHE BOjHE KOpUCTH . Y ciydajy
[JaGammje, Bucoku xomecap YH 3a spyncka mpaBa je kBanudukoBao Hamase Ms3-
paena Kao HecpasMepHe, 300T BEJTMKOT Opoja IMBUITHHUX JKPTaBa U CTETICHA YHHUIII-
TeHha IIUBUIIHE HHPPACTPYKTYpE, JOMYIIE 3a CaJa caMo Ha JPYIITBEHO] MPEKH,
6e3 nyosbe ananuze (Al-Mughrabi & Williams, 2023). Mehytum, y npakcu Mmory
Jla ce JIOTO/Ie pa3IMIMTe MPOIICHE IITa je Hecpa3MepHa IIMBUITHA IITETA O] CTPaHe
Pa3TUUUTHX BOJHUX KOMaHaaHata. MelyyHaponau komuteT LpBeHoTr Kpcra y cBoM
I IpUpYyIHHIKY 0 Mel)yHapoTHUM MpaBWIIMMA 32 YIPaBJbakbe BOJHUM OIIEpAIlH-
jaMa” ¥ caM UCTHYE KaKo HeMa Heke 00jeKTUBHE (hopMyJie 3a n3pauyBambame 1a
7 6 yHULITEeH-E ofpel)eHor BOJHOT 00jeKTa OMJI0 MPETEeKHU]€ Y OTHOCY Ha CMPT
onpehenor Opoja nuBWIAa WK YHUIITEHE oapehennx muBmiaHNX o6jexara (ICRC
2013). Onnyke Ou y mpakcu Tpebano Ja ce JIoHOce Hapeadama OBIamneHUX
KOMaH/IaHaTa Ha OCHOBY MPOMHMCAHUX TPOLEAYPa, MAXKIbUBO MPUKYTIJHEHUX WH-
dbopmanmja u y 106poj Bepu. OHO IITO je CUTYPHO, HE PaH C€ O MPOCTO] UTPH
OpojeBa, Beh ce y 003up y3uMajy ¥ KBAJIUTaTUBHU KPUTEPH]YMU. AKO j€ IIUJb Ha-
najia HempujaTesbCKu Oopal] Koju ©Ma BUCOK YUH, 3ay3MMa Ba)KHY MMO3ULU]Y Y CH-
CTEMy KOMaHJI0Bama HEMPHjaTeJbCKe CTPaHe, CTPYUhaK je 3a oapehene acmekre
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BOJHUX OIlepalija HETpHjaTeJbCKe CTPAHE, YHj€ OHECTIOCOOIbaBakhe JOHOCH 3Ha-
YajHy BOjHY KOPHCT — YaK M KOJIaTepaHa CMPT HEKOJIMKO ITMBHJIA IPHITUKOM Hhe-
roBe JukBHaalMje Hehe OUTH HECpa3MEPHO BEJIHMKA LITETa Y OAHOCY Ha KOPUCT
Koja ce no6mja. [IpaBHa MOKTpUHA CTATHO MHCHUCTHPA HA pa3yMHOM H3BONEHY 3a-
KJby4aka U3 IOCTYITHUX HH(popMalija y cBakoj ¢a3u Hamajia: IiaHupamy, 0100-
pewy u u3Bohewy (Schmitt & Widmar, 2014: 379). IIpema Tome, 6poj ox 195
MpTBUX U 700 pambeHUX IIUBUIIA MOXKE OUTH MHIMIM]a, Al HE U KOHAYaH JI0Ka3
0 HECpa3MEepHOCTH Hara/a, uako je 3aucTa 3actpairyjyhu cam no ceou. Ca apyre
CTpaHe Bare cToju JUPEKTHA U KOHKPETHA BOJHA MPEAHOCT KOjy je M3paen ocTBa-
puo youjajyhu Oopiie 1 koMaHJaHTe XaMaca U yHUILITaBajyhu BaXKHy BOJHY HH-
(bpacTpyKTypy y BUIY TyHeIa KOJU Cy OYUIVIEAHO M3rpal)eHH UCION LUBHIIHUX
[IMJbEBA, Y3 BEPOBATHY 3JI0YNIOTpeOy Ha4esa pa3inkoBama. Tpedano Ou yTBpIuTH
KakBHM cy WH(popMaIjamMa pacroarajii KOMaHIaHTH HA/JICKHU 32 OTIepaInjy
y BpeMme JIoHOIIeHa otyka o Hamany. [lopen nndopmanuja na he ce Hamagom
SIIMMUHICATH BOKHU HETPHjaTeJbCKU BOJHH 3BAaHHMYHWIIA M YHUIITHTHA BHTATHA
JOrHUCTUYKA HH(PPACTPYKTypa, Tpebdaso je pacroyiaratu 1 TAaY4HUM OpojeM LUBHIIA
y KaMITy, b HIXOBOM TYCTHHOM PacIpOCTPameHOCTH, MOTyhHOCTHMA U BpeMEHOM
MOTpeOHUM 3a eBaKyalujy.

Ha kpajy, na 6u ce ananu3upalia NpOTUBIPABHOCT HamaAa Ha kamil [la0a-
)y, Tpebano O MpUMEHUTH U Haueso IpenocTpokHocTr. To je Tpehe Haveno y
0BOM cBeTOM TpojcTBY npaBuia oondyajaor MXII (ICRC 2023b). Haueno npomnu-
cyje o0aBe3y CTaITHOT Mpeay3uMamka CBUX MPAKTHYHO MOTYhHX Mepa Kako Ou ce
CMamMJIa WK U30eriia mTeTa Mo MUBWie. Y MUTamy je oOauramnmja CpeicTna, a
HE IMJba — YaK U JIa HAaCTaHe IITeTa MO IUBHIIE, YKOJIUKO Cy OHJIe Ipeay3eTe CBe
MpaKTUYHO Moryhe Mepe y 1aTuM OKOJIHOCTHMa, HamnaJ je y ckianxy ca MXII. Ha-
najad Tpeda 1a BOIU padyHa O Pa3IMYUTHM OKOJHOCTHMA Haraja, a Ha MPBOM
MECTy O HAYMHHMA M CPEICTBUMA Hamaja KOju UMajy 3a IIJb Ja N30eTHY WU
CBely HAa MUHHUMYM IIITETY 10 IIUBWIIE. PerrMo, Bpeme Hamaza je OUuTHO, Y CMHCITY
1a Harajgad Tpeda 1a m3abepe OHO BpeMe Hamaja Kaja MoCTOju HajMambu PUBHK
3a HacTaHak mrere 1o uuswuie. Mnu, ynorpeda npenu3Hux BpcTa MpojeKTHiIa Koju
Cy y CKJIaly ca KapaKTepHCTHKama IiuJba Koju ce Hamana. [IpoBepa meTe y cBUM
(azama Hamasia ©Ma 3a IHJb Ja KOHCTAHTHO MTPOBEPAaBa Jia JIM je y MATamky BOJHA
b, CTaJiHa KOHTPOJIA HaJl U3BOhemeM ormepalinje u n300poM MeTe OJ HaJIexkK-
HUX KOMaHJIaHaTa, Kao U IpoBepa edekara 1ejCTBOBamkA je Takohe Heomxo Ha.
Haxanocr, cBe oBe TeopeTcke acneKkTe je HeMoryhe npoBepuTH Ha MpuMepy Ha-
najga Ha [Jabanujy, jep He pacnonaxeMo 3BaHUYHUM HHPOpMaljama 0 TOKY 13-
paencke onepanuje. Civka je HeITo jJaCHUja KaJjia je y MUTamy J0/1aTHa o0aBe3a
yII030peHha IMBUJIA JIa Halma 1 HemocpeaHo npeactoju. OBa obaBesa He BaKH Kajia
OKOJTHOCTH y BpEMe Harraja He J03B0JbaBajy Haraaaqy Ja Mmomasbe TaKBO yII030-
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peme, HApOUUTO aKo yCIeX MHUcCHje 3aBUCH o1 ¢akTopa u3HeHahemwa (Schmitt,
2023). Yno3opeme Mopa Aa ce u3za Ha Bpeme, Kako Ou ce omoryhmiia eBakyariija
uuBuia. Ha ocHOBY jaBHO ToCTynHUX HH(GOpMaIja, HeMa HUKaKBUX Ha3HaKa J1a
je U3paen nznao ynosopeme o npeacrojehem Hamany nuBmwimma y [labanuju. Ha-
paBHO, W3aBambE YIO30peHa OM BEPOBATHO YITO30PHIIO M KOMaHIaHTE H OopIie
Xamaca Ha OacHOCT M YTPO3WIIO YCIIeX Orepaltyje.

MoxeMo 3aKJbYYUTH, Ha OCHOBY CIIPOBEICHOT T€CTa MPUMEHE Hadema pas-
JIMKOBamha, CPa3MEPHOCTH M MPEAOCTPOKHOCTH, HA IPUMEPY HaIaja M3paciCKUX
onOpamOeHrX cHara Ha n30erIn4KK Kami y [labanuju, a Ha OCHOBY HETIOTITYHUX HH-
(opmarinja KojuMa pacroaxxeMo U3 JaBHUX U3BOPA Y TPEHYTKY MHCabha OBE aHAJIM3E,
na je M3paen ncromroBao Havelno pa3IuKoBamka, BP0 BEPOBATHO MPEKPIIIAO HAYEIIO
Cpa3MEepHOCTH W HajBEPOBATHH]jE MPEKPIINO HAYEIO MPEIOCTPOKHOCTH, YAME j& Y
[JaGanuju yunnuo patau 3nounH. Mako je uzdernmuuku kam [labanuja Hausmien 1u-
BUJIHU 1IUJB, OH j€ OHO 3710ynoTpeOIhEeH O CTpaHe XaMacoBHX OOpalia y BOjHE CBpXE,
TE je TOCTA0 JISTUTUMHA BOjHA METa, Y CKJIaly ca MPUMEHOM Havena pa3inKoBamba.
MehyTum, cTeneH HMBUIIHUX 5KPTaBa U LITETE MO LIMBUIIHE 00JEKTE je MpeMaliuo
CMPT HEKOJIMITHE BOJHIX KOMaHIaHaTa u 0opara, OAHOCHO YHUIITEHE jeTHOT Jefa
MpEeXKe BOJHUX TyHeJa, IIITO 3HAYM JIa HUje MOCTOojajia Cpa3MEepHOCT Hamazaa. Yak u
Jla TPEIIMMO Y TO] aHAJIM3U CPa3MEPHOCTH, OJICYCTBO HHPOPMAIIH]ja O YIIO30PEHY 11~
Buia y [labGamuju 1a he 6utn MeTa Hamaga OYMIIIEAHO KPIIK HAYENO TPEAOCTPOXK-
HOCTH, IITO I1€0 Hara  YuHU MPOTUBHUM ofpendoama AP I u oonuajaor MXII.

3AK/bYUHA PABMATPAIbBA

VY pany cMo ce 0aBUIIM OBE3aHUM MPABHUM MUTambUMa KOja IpOoKUMajy
cyko0 y ['asu — crarycom ["aze kao okynupane Tepuropuje, mpaBom M3paena Ha
caMooI0paHy Kao IMpaBHOT OCHOBA 3a Bol)eme BOjHE oneparnuje y ['a3u, ocHoBuMa
CyMIbe Ja je onepauuja y ['a3u 3acHoBaHa Ha T€HOLM/IHO] HAMEPH MPOTUB Tajie-
CTHHCKOT Hapoja, Kao ¥ HaBOJIHUM IOBpenaMa Mel)yHapoqHor XyMaHUTapHOT
MpaBa TOKOM M3PAEJICKUX BOJHUX OTEpaIiyja Kpo3 CTyAH]y Cilydaja Harmaaa Ha U3-
oermmuku kam [labanmja.

Hama mpBa xumnore3a — ['a3a je Teputopuja moa OKymnaimjom — J0Ka3aHa
J€ Je3NYKUM M LUJbHUM TyMauewmeM [V Xaike KoHBEHIHje 0 3aKoHuMa 1 o0nyva-
juMa pata Ha kormHy. CTBapHa KOHTpOJIA j€ KPUTEPH]YM KOju Mopa J1a Oyzie 3a/10-
BOJhCH Ja OM okynanuja (akTHYKKA TOCTOjana, a ctaB M3paena ma Huje
okymanuona cwia o 2005. ronune HUje peneBanTaH. M3paen u game apku mojac
I"aze oy cTBapHOM KOHTPOJIOM, 300T KOHTPOJIE TPAaHHYHKX TIpEIiasa, Ba3IylrHOT
MPOCTOpa ¥ TEPUTOPHjATHUX BOJA, TEXHOJOMIKAX MOTYNHOCTH MOKpUBama Ie-

26



Jlunnomamuja u 6e36eonocm, I'oouna 7, bpoj 1/2024 11-27.

JIOKYTTHE TEPUTOPH]jE Ha aJbHHY, KA0 M KOHTPOJIE OCHOBHUX CPEJICTaBa 32 KHUBOT
JoKaTHOT cTaHOoBHUIITBA. CTaryc ['a3e Kao TepuTopHje 1Mo OKynaIijoM He 03-
BoJbaBa M3paerny na ce mo3uBa Ha MpaBo Ha camoo0paHy, y ckiany ca CaBero-
JTaBHUM MUIJbeleM Mel)yHaponHor cyaa mpasne.

[IpaBo M3paena Ha camooa0paHy HHje yTEMEJbEHO HU 300T YUNbCHHUIIC J1a
ce cyko0 y ['a3u Bonu npoTuB Hep:kaBHOT akTepa — Xamaca, a He Apxase [lane-
ctuHe. Ta apyra xumoresa je mo HaMa JI0Ka3aHa Je3UYKUM TyMademeM uiaHa S1.
[ToBesbe YH u obuuajHor npasa Ha camoonopany. Mako ce moxe mpUroBoputu
1a je TakBa MeToia (hOpMaTMCTUYKA U HE OATOBapa CBE PAlIMPEHH]0] MPAKCH Ca-
MOO/I0paHe MPOTHUB HEJIP’KaBHUX aKTepa Ha TepUTOpHjaMa JprKaBa Koje HUCY Ouiie
BOJbHE HJIH CTIOCOOHE J1a Hamaje HeAp>KaBHUX aKTepa Ha JpiKaBy Koja ce OpaHu
cIpeue, U JlaJbe OCTaje YMI-EHUIIA /1a HajBehu Opoj ApxaBa y CBETY, HUTU Y
ciy4ajy KoH(GuuKTa y ['a3u, HUTH y IPETXOIHUM CyKOoOMMa, He J103B0JbaBa TaKBY
MIPaKCy, U3 pa3yiora mTo OHa KPIIA Ha4YeJI0 CyBEpPEHUTETA IpJKaBe Ha UHjoj ce Te-
PUTOPHjHU U3BOJM BOJHA aKlKja y CaMOOJ0paHHu.

VY nmorneny Tpehe xumnore3e, YMHU HAM CE Jla aHAJIM30M caJip)kaja u3jaBa
MOjeIMHUX BHCOKHUX M3PACIICKUX BOJHUX W MOJUTHYKHX 3BAHUIHHKA MOKEMO
nohu 110 3akJbydKa J1a Te u3jaBe MOTY Ja Oyny okBatr(UKOBaHE Kao MOJACTPEKa-
Bame Ha reHonua. C 0063upom n1a je MehyHnapoaau cya rpasze u3pekao Hapeaoy
0 IPHUBPEMEHUM MepaMa Ha OCHOBY TyxxOe JyxHe Adpuxe nmpotus M3zpaena 3a
kpmerse Konsennmje YH o renomuy, motBplhyjy ce 10JaTHO OCHOBU CYMEE Ja
ce y ['a3u cipoBonu, nim 6ap Hamepasa Jla ce CIPOBEEe TEHOIN] HaJT TAJIECTHH-
CKUM HapoaoM. Mehytum, Tek he gasbu TOK TOT CyACKOT MOCTYIKa, Kao U U3pa-
€JICKMX BOJHUX Omepalija, Mohu a moTBpu A0 Kpaja OBy XHUIIOTE3Y.

Konauno, mutame 1a 11 u3paesicke BojHe onepanuje y ['azu kpimre mehyna-
POIHO XyMaHUTAPHO MPaBo, KA0 U HA KOJU HAYMH, OMIIO je TeMa Hallle YeTBPTE XH-
MoTe3€e, KOjy CMO JIOKa3MBaJIM KPO3 CTY/IH]Y J€IHOT U30JI0BaHOT ciy4aja. He moxkemo,
JaKJie, pe3ynrare Te MojeTuHauYHe aHaJIi3€e MPOIIMPHUTH Ha CBE BOjHE oreparmje 13-
paerna, ali CMO, IyTeM JISIyKTHBHOT METO/Ia, TPIMEHOM OOWYajHHUX TPaBHUX Ha-
qera pa3uKoBamka, CPAa3MEPHOCTH M MPEAOCTPOKHOCTH, YCIETH Ja TIOTBPAMMO
XHUITOTE3Y Ha M30JI0BAHOM CITy4ajy Hamaa onopamOenux cHara Mzpaena u3 Bazmyxa
Ha m36ermuky kamm [Jabanuja. KibydHa craBka aHaym3e OUII0 je HEMOCTOjame J0-
Ka3a Jia je [MBIIHOM CTaHOBHHUINTBY [labanuje mocmaro mpeTxoqHo yro30peme O
Haray, kako Ou ce Ha BpeMe eBakyucaio. Pe3ynrare Te ananmse, unak, Tpeda y3eTu
ca pe3epBoM, jep Jlasba MCTpara MHIMICHTa MOXe JOHETH HOBE, JI0Ca/ia HEPacBeT-
JhCHE YMFGEHHUIIE U JTOKA3e KOJUMa Y OBOM TPEHYTKY HE PacHOIaKEMO.
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The paper examined several legal aspects of the latest conflict in Gaza based on
the facts available so far from public sources. Whether Gaza is an occupied ter-
ritory, whether Israel has the right to self-defense due to the attack by Hamas on
October 7, whether genocide is taking place in Gaza, and whether a war crime
occurred in the Jabalia camp, are four questions that were the subject of research.
Using the method of content analysis and deduction, the author drew conclusions
about the set hypotheses - Gaza is a territory under occupation, Israel misinter-
preted the right to self-defense, in Gaza there are grounds for suspicion that Israel
is carrying out genocide, in Jabalia a war crime was committed. This work con-
tributes to a clearer legal qualification of the complex factual situation of the con-
flict in Gaza and can be used for further in-depth research on each of the
mentioned issues individually, as well as for comparative research of the same
legal institutes in similar conflicts.
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INTRODUCTION

The armed conflict in Gaza has been capturing the attention of the media
and professional public for months. As usual, when a new armed conflict breaks
out somewhere in the world, the question arises of the rules governing conflicts -
international humanitarian law, whether and to what extent these rules are violated
during military operations, and what are the consequences of violations. However,
the armed conflict in Gaza is much more complex than that.

Gaza is a territory that has some self-government according to international
agreements and Israeli laws, but it is not an independent state. For a time, Gaza
was under the occupation of Israeli military forces, but after their withdrawal, con-
trol over the territory was transferred to Hamas, as a political-military formation
that received legitimacy in local elections to exercise power. However, the Israeli
military still controls the territory from the sea and at border crossings, as well as
by electronic surveillance systems.

The immediate trigger for the conflict was the massive and broad-based ter-
rorist action of Hamas, a group that does not have the status of a state under inter-
national law, but has certain rights and obligations as a so-called non-state actor
(Stevanovi¢, 2022). Immediately after the Hamas action, Israel emphasized the right
of self-defense as a legal basis for its further armed operations against Hamas. At
the beginning, the question was raised whether the right to self-defense can be ap-
plied in a complicated legal case of an attack by a non-state actor on another state.

At the very beginning of the operations, and as they progressed, it seems
more and more loudly, Israeli officials began a public campaign against the entire
Palestinian people, using harsh and dehumanizing rhetoric. In addition, the way the
military operations were conducted indicated that Israel's goal was not only to deal
with Hamas terrorists, but also to somehow "solve" the Palestinian issue. The public
began to ask questions about whether there is any basis for talking about the imple-
mentation of Israel's genocidal policy in Gaza, and South Africa believed that the
International Court of Justice, as the supreme judicial body of the international com-
munity, should declare about it, and accordingly filed a lawsuit against Israel.

All the mentioned issues are deeply imbued with the principles and rules
of international law. In this sense, they are suitable for analytical processing and
drawing conclusions about the effect of the principles and rules of international
law on the specific case of the conflict in Gaza. Through the method of analyzing
the content of the rules and principles of international law, the deductive method
of applying the content to specific factual circumstances known to the author at
the moment, this paper provides an answer to the questions whether and to what
extent international law regulates the conflict in Gaza. The author divides the anal-
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ysis into four thematic units - the question of the legal status of the Gaza territory;
Israel's right to self-defense; grounds for suspicion of Israel's genocidal policy in
Gaza; and violations of the rules of international humanitarian law during the con-
duct of military operations in Gaza through a case study of a characteristic attack
by the Israeli army on the Jabalia refugee camp. Accordingly, the author puts for-
ward four working hypotheses: Gaza is under the actual control of Israel, which
makes it an occupied territory; Israel misinterprets the right to self-defense; in Gaza
there are grounds for suspicion of genocidal policy; the manner of conducting Is-
rael's operations is in specific cases inconsistent with the rules of international hu-
manitarian law. At the end of the paper, a discussion of the conclusions is given.

GAZA BETWEEN DE FACTO OCCUPATION
AND EFFECTIVE SELF-GOVERNMENT

The issue of the legal status of the Gaza territory is disputed because states
and international institutions do not agree with each other on the interpretation of
the current situation on the ground. The main protagonist, Israel, believes that with
the withdrawal of military-police forces in 2005, it handed over control of Gaza to
local actors (HRC 2022). The United States agrees, moreover, President Biden at
the beginning of the current conflict called on Israel to refrain from re-occupation
(Baker, 2023). A smaller part of the doctrine also takes the view that after the with-
drawal, Israel ceded effective control to Hamas, as an element of the legal definition
of occupation (Cuyckens, 2016). However, numerous international bodies, institu-
tions and organizations (International Committee of the Red Cross; UN General As-
sembly; European Union; African Union; International Criminal Court; Amnesty
International; Human Rights Watch) interpret that Israel has been an occupying
power since 1967 until today in all Palestinian territories (West Bank, East Jerusa-
lem), including in Gaza (ICRC 2023a; UNGA 2021; EU 2018; AU 2019; ICC 2021,
Al 2017; HRW 2021). Most of the doctrine agrees that despite the withdrawal of
forces from the ground, Israel remained in control of the situation in Gaza through
means of electronic surveillance and other technological substitutes (Wilde, 2022).

The question of the legal status of Gaza is important in the context of the
armed conflict, in order to specify Israel's legal obligations towards the residents
of Gaza. The occupying forces have an increased degree of responsibility for the
protection of the local population and the supply of basic necessities of life. Israel
is publicly blamed for starving and denying humanitarian aid to the population of
Gaza (Dannenbaum, 2023), which would definitely constitute a violation of these
obligations. Also, if Gaza is occupied territory, Israel could not invoke the right
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of self-defense as a legal basis for its use of force in Gaza. The International Court
of Justice, in its Advisory Opinion regarding the construction of a wall in the oc-
cupied Palestinian territories in 2004, interpreted that a state cannot invoke Article
51 of the UN Charter if an attack on it comes from an occupied territory over
which it has control (ICJ 2004).

The definition of occupation is found in Article 42 of the IV Hague Con-
vention on the Laws and Customs of War on Land: "A territory is considered occu-
pied if it is actually under the authority of a hostile military power. The occupation
extends only to the territory in which such authority is established and can be exer-
cised" (HC IV 1907).

Israel is not a signatory to the IV Hague Convention, but it is considered
customary international law (ICJ 2004), and is nevertheless binding on it. Whether
the territory is under occupation is a question of fact, regardless of whether one of
the parties to the conflict considers it occupied or an occupying power, only the
actual situation on the ground is relevant (Ferraro, 2012). Factual analysis in prac-
tice should start from the test of "effective control of the enemy's armed forces",
which contains three criteria: the physical presence of a foreign army without the
consent of the sovereign; the inability of the local sovereign to exercise power due
to the presence of foreign armed forces; the imposition of power on the local pop-
ulation by the occupying forces (Geneva Academy, 2017). Although apparently
very clear, some of the mentioned criteria are still the subject of intense discussions
in the doctrine (Ferraro, 2012), especially the criterion of the presence of the army
and whether it is necessary at all, in the sense of whether the physical presence of
the army on the ground is necessary, whether a distant presence that only gives the
ability to effectively exercise power is sufficient, whether the actual exercise of
power is also necessary, that is, whether that power must be exclusive. On the other
hand, the doctrine generally agrees that the occupation ends temporarily when the
occupying force withdraws, i.e. hands over administration to local authorities.

We mentioned that Israel considers that since 2005 it is no longer an occu-
pying power in the Gaza area, which was confirmed by the Israeli Supreme Court
in a decision from 2008, where it stated for the purposes of internal delimitation
of the competences of the Israeli authorities that "the military administration which
existed in the past in this territory ended by the decision of the Government, and
Israeli soldiers are no longer present permanently in that territory, nor are they re-
sponsible for events in that territory" (HCJ 2008). Also, we mentioned that part of
the doctrine considers that after 2005 it is impossible to apply the test of effective
control to the situation in Gaza. First of all, it is pointed out that nowhere in the
comparative examples is there an occupation without the physical presence of mil-
itary forces or a puppet regime, which is not the case in Gaza (Pomson, 2023).
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True, Israel still has some degree of control over Gaza, but despite this the local
authorities can exercise power and Israel does nothing to impose its rule on the
local population. Those authors use the term concurrent control to describe the sit-
uation on the ground (Cuyckens, 2016). We cannot agree with the stated position,
because, although it is stated that there is no hierarchical relationship between Israel
and Hamas in the sense of the central authority of the occupying power - a puppet
regime, and that the development of the situation on the ground shows that in order
to establish a classic, "field" occupation, Israel will need a serious and long-term
ground offensive, the textual interpretation of the definition of occupation speaks
of actual control, and nowhere mentions that there must be a physical presence of
occupying forces on the ground. Israel does not have to perform some daily duties
that the occupying power would be obliged to do in order to really prove the oc-
cupation, it does not matter that Hamas is actually an elected local government in
elections, which exercises that power in accordance with its interests and wishes.
and even if those wishes include conducting military operations against Israel itself.
Israel exercises effective control in several of the following interrelated ways.

First of all, Israel controls the border crossings between Gaza and other ter-
ritories, except the Sinai crossing with Egypt. At that border crossing, until it was
closed after the start of the latest conflict, physical control was carried out by the
Palestinian Authority, under the supervision of observers from the European Union.
However, the Israeli security forces have the right to control the lists of passengers,
thus to decide who can and who cannot cross the border, electronically fully cover
the situation on the ground and can make a decision to close the border crossing at
any time (Bashi & Mann, 2007). In this way, the real control over Gaza does not
differ from the real control that Israel achieves through the physical presence of
its armed forces in the West Bank or in East Jerusalem, and it can be stated that Is-
rael has been a permanent occupying power since 1967 in all given Palestinian ter-
ritories. In regard to Gaza in particular, but also in general in all Palestinian
territories, the way of exercising control in practice prevents the development of
democratic institutions and violates the autonomy of the Palestinian Authority con-
trary to the Oslo Agreement of 1993 (Oslo 1993).

The Geneva Academy of International Humanitarian Law and Human
Rights, a respected academic institution that brings together a network of experts
on the given issues from around the world, claims that the majority of world public
opinion is of the opinion that Israel has real control over Gaza, and that the phys-
ical presence of military forces there plays no role (Geneva Academy, 2017). In
addition to the linguistic interpretation of the [V Hague Convention, where, as we
pointed out, the term actual control does not necessarily mean physical presence,
we must point out that the objective interpretation of this international treaty also

33



Mihajlo Vucic Self-defence and Crimes in Gaza

supports such a position of the Geneva Academy. At the time of the adoption of
the Hague Convention, it was not imaginable, and it was certainly not technologi-
cally feasible, to control the space at a distance with the means of electronic sur-
veillance and action that are available today to modern armies such as the Israeli
one. The physical presence of the occupying power on the ground is therefore not
a necessary criterion for the application of the actual control test, but can only be
more evidence that the occupation actually exists. We have also seen that the Su-
preme Court of Israel itself asserts that the existence of occupation is assessed on
the basis of actual control. Technology is key, because through the use of tech-
nology, Israel as an occupying power can prevent local authorities from exercising
control, even if soldiers are not with "boots on the ground". Through the use of
technology, Israel has at all times control over Gaza's airspace and territorial
waters, land border crossings, delivery of essential foodstuffs, water and energy,
and other elements of civil infrastructure to the population of Gaza (HRC 2022).
Based on this constant control, Israel can at any time, if necessary, physically in-
vade the territory of Gaza, or shoot all targets with the appropriate missiles (which,
after all, it is doing in the current conflict).

If Gaza is an occupied territory, it would mean that the laws and customs
of war certainly apply in all armed incidents that occur, regardless of the intensity
of the conflict. For our specific analysis, it is not particularly important, because
the violations of IHL that we are dealing with are certainly prohibited even in the
case of the existence of only an internal armed conflict, while genocide can be
carried out independently of the existence of an armed conflict. However, whether
or not Israel has the right to self-defense is a question that, as we have seen, di-
rectly depends on the status of Gaza, that is, whether or not it is an occupied ter-
ritory. If so, as we argue based on our analysis, that would automatically preclude
the right of self-defense. However, given that Israel denies that Gaza is under oc-
cupation, we must consider the right to self-defense from the perspective of both
Hamas's status as a non-state actor and Palestine's status as a state.

ISRAEL'S RIGHT TO SELF-DEFENSE

The question of whether Israel has the right to self-defense in the sense of
Article 51 of the UN Charter and customary international law (Dimitrijevi¢, 2012)
is also controversial for the reason that the armed conflict in Gaza is not between
two states, but between the state of Israel and a non-state actor - Hamas. The right
to self-defense is activated when the prohibition of the use of force from Article
2(1) of the UN Charter is violated. Then the attacked state gets the right to defend
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itself against the attack, while respecting certain limitations of its action, which are
defined as the principles of immediacy, proportionality and necessity (Alder, 2013:
79). We are of the opinion that the activation of Israel's right to self-defense did
not even occur, because Hamas is not a state and is not bound, and therefore not
protected, by the rules of the UN Charter on the prohibition of the use of force.
Such a restrictive interpretation would logically raise the question of what Israel,
or any other state that finds itself in the same situation, is then allowed to act against
non-state actors such as Hamas, for the purpose of self-defense as a broader polit-
ical concept, understood not as the state's right to defend itself against attacks from
outside other states, but as the right to the survival of the state and the obligation
to protect its citizens from external threats ? (MiSev and Boskovi¢ 2022).

Let us now try to elaborate these basic theses. Israel could invoke the right
of self-defense only if Hamas is a state, or is an actor that acted from the territory
of another state that failed to prevent the attack. Hamas is certainly not a state,
but is Palestine, that is, can it be said that Palestine has failed to prevent the ag-
gressive actions of Hamas from its territory, which authorizes Israel to use force
in that territory to defend itself against Hamas attacks? If Palestine is a state, then
the legal situation would be the same as in cases where Israel uses force against
Hezbollah in Lebanon, or other Shiite militias operating from the territory of Iraq
or Syria, for example, against Israel.

International law is quite confusing when it comes to the measures that can
be taken in response to an armed attack by a non-state actor operating on the ter-
ritory of a state against another state. There is an important difference between the
situation when the state from whose territory an armed attack is undertaken sup-
ports such an attack and the situation when it is merely powerless or unwilling to
prevent the attack. In the first case, the matter is clear. In the second, the question
arises whether even a response to an armed attack approved by the UN Security
Council would be justified, given that it would violate the sovereignty of the state
on whose territory a non-state entity is located (see more in Vuci¢, 2018b: 105;
Deeks, 2012: 483). In theory, there are different positions on this issue, from authors
who strictly interpret the Charter and allow the use of force on the territory of
another state only if the other state has carried out an armed attack (O' Connell,
2019), to authors who allow the use of force on the territory of another state even
and in the event that a non-state actor has carried out an armed attack, while the
state from whose territory the attack is being carried out is powerless or unwilling
to prevent the attack (Deeks, 2012). The first point of view may be overly formal-
istic, but it is the only correct interpretation of the goal and spirit of the UN Charter
and Article 51, which is intended for states, not non-state actors. Secondly, it tries
to solve the complicated problem of non-state actors and the gray zone in which
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these entities find themselves in their activities that are of interest to international
law (Dimitrijevi¢, 2020; Jon¢ié, 2020). It is true that states must not be left in the
lurch by increasingly powerful non-state actors that use the territories of so-called
"failed states" (Rotberg, 2004). On the other hand, the principle of state sovereignty
of the country from whose territory the attack originates is grossly violated in this
way, because it does not bear the blame, but only the objective responsibility for
the usurpation of its territory by a non-state actor, which may be caused in practice
by the situation of a civil war for which the attacked state may be responsible
(which for example was the case during the civil war in Lebanon, when Hezbollah
took over state functions due to the inability of the central government to control
part of its territory, and then used its position to attack Israel, which was contributed
to by Israel's previous involvement in the civil war). We can agree to the opinion,
conditionally speaking, of the third stream of authors, which calls for the necessary
reform of international rules in the direction of clear criteria for the attribution of
an armed attack to the state from whose territory the attack originated, in order to
activate the right to self-defense (Peters & Marxsen, 2017).

In any case, in theory, state practice does not give us much additional clar-
ification. Ever since its attack on Afghanistan in 2001, the US has taken the posi-
tion that self-defense against non-state actors is permissible, justifying its armed
intervention on the territory of Afghanistan with the need to defend itself against
the Taliban who were behind the September 11 terrorist attack on New York
(Franck, 2001). However, the operation was supported by the UN Security Coun-
cil (UN 2001). In recent years, we have had cases of several Turkish interventions
in Syria against Kurdish armed formations, without the approval of the UN Secu-
rity Council and without the consent of the Government of Syria, which were
mostly followed silently by international institutions, but also clearly condemned
as contrary to international law by certain countries in the region, such as of Egypt
(Egypt 2018). In the context of the topic of our article, it is worth mentioning that
the first draft of the UN Security Council Resolution on Gaza failed precisely be-
cause of the issue of the right to self-defense. Many states were against inserting
a confirmation of Israel's right to self-defense, reluctant to recognize the existence
of the right of self-defense in the event of an armed attack by a non-state actor,
which eventually forced the US to veto the text of the resolution without an ex-
plicit confirmation of that right (UN 2023).

However, with regard to Gaza, the matter is further complicated, because
the status of Palestine as a state in international law is questionable. The largest
number of countries in the world recognize Palestine as a state, but Israel and a
smaller number of countries do not want to do so. There is no doubt, based on nu-
merous international documents, that the people of Palestine have the right to self-
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determination, i.e. they have the right to a state, but it is questionable whether this
right has been realized to a sufficient extent so that the existence of a Palestinian
state could be taken as a fact (Eden, 2013). Based on the incidents of October 7,
where a non-state actor like Hamas unhindered carried out mass and deadly attacks
from the territory belonging to the State of Palestine to the territory of Israel, it is
clear that the criterion of effective control of the territory by the sovereign Palestinian
Authority has not been met in practice, i.e. that Palestine is unwilling or unable to
prevent an armed attack by Hamas from its territory. On the other hand, the inter-
national community, by the act of collective recognition of observer status for Pal-
estine in the UN, apparently accepted that some statehood criteria apply to Palestine
more than to other territories that have not reached statehood (UN 2012). It can be
said that Palestine is very close to statehood, but the key problem remains that the
state that calls for self-defense - Israel, denies the existence of a Palestinian state.

GROUNDS OF DOUBT ABOUT GENOCIDE IN GAZA

On December 29, 2023, South Africa initiated proceedings before the In-
ternational Court of Justice (ICJ 2023) against Israel, for allegedly violating the
obligation to prevent and punish genocide based on the UN Genocide Convention
(UN 1948). South Africa referred to the universal obligation to prevent and punish
genocide, which every state party to the Convention has. Accordingly, although
it is not involved in the conflict in Gaza, and is territorially and politically quite
distant from the context of the conflict, this country considers that it has legal per-
mission to request the Court to establish the responsibility of Israel.

In the application against Israel, South Africa also requested the imposition
of provisional measures. Provisional measures are a procedural mechanism that
protects the interests of the parties in a court case before the court decides on the
disputed issue (Vuci¢, 2018a: 131). South Africa asked the Court to impose 9 dif-
ferent but related measures. They essentially boil down to a request that the Court
order Israel to immediately cease all military operations in and against Gaza; to
ensure that all military and paramilitary units under Israeli control or influence
cease military operations; to take all reasonable measures in its power to prevent
genocide; to refrain from genocidal acts against members of the Palestinian
people, such as killing, inflicting severe physical and mental injuries, imposing
living conditions aimed at their physical destruction, preventing births, expulsion
and forced relocation, denying water and food, fuel, clothing, medicine and san-
itary supplies; to take all effective measures to prevent the destruction of evidence
of the commission of genocidal acts, and to that end to allow access to the conflict
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sites by international bodies mandated to determine the facts of the conflict; to
submit a report to the Court on all measures taken within a week from the impo-
sition of the measures and thereafter at regular intervals, until the final decision
in the dispute is made (ICJ 2023: 82-83).

Less than a month later, on 26 January 2024, the Court adopted an order on
provisional measures (ICJ 2024). In this way, the court determined that there are
grounds for suspecting that genocide is being carried out in Gaza, and that it is com-
petent to issue orders aimed at preventing further deterioration of the situation and
possible destruction of evidence. This does not mean at the same time that the Court
has determined that it is competent to decide whether there was a violation of the
Genocide Convention in Gaza, nor whether Israel is responsible for such a thing.
The Court can make such a decision only at a later stage of the proceedings, when it
hears the presentations of the parties in the proceedings and if it determines that there
is sufficient evidence. As we stated earlier, the purpose of decisions on interim meas-
ures is to prevent the subject of the dispute, which in this case is the right of the Pal-
estinian people to be protected from genocidal acts, as well as South Africa's interest
in protecting that right, from being further threatened, or even rendered meaningless
by the actions of the parties to the dispute until the Court makes a final decision.

The Court did not accept the imposition of all provisional measures sought
by South Africa. The most eye-popping fact is that the Court did not order Israel to
immediately cease all military operations. We do not see how the further deterioration
of the situation will be prevented if Israel continues the same type and intensity of
military operations. Also, the Court departed from its previous practice in the case
of Ukraine v. Russia (ICJ 2022), where in a similar context it ordered as a temporary
measure Russia to immediately cease all military operations that could be character-
ized as acts of genocide. We are of the opinion that such an order of the Court would
not have much purpose in this particular case, just as it did not have in the case of
the conflict in Ukraine. It is hard to imagine that international courts can establish a
truce with their orders, when even the most influential world powers and the most
skilled international negotiators cannot do so. After all, that is not the job of the
courts. It seems to us that the Court acted realistically in not demanding the unful-
fillable and thereby exposing itself to an unnecessary undermining of authority. In-
stead, the Court reminded all parties to the conflict that they are "bound by
international humanitarian law" in their military operations, which may sound self-
explanatory, but in the context of the way Israel conducts military operations in Gaza,
as well as other allegations in the Order, can also be read as the Court's assessment
that war crimes are taking place on the ground. However, the Court is not competent
to deal with the determination of war crimes or crimes against humanity within this
procedure, because the subject of the dispute is only the crime of genocide. Also, the
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Court did not accept the request that Israel allow access to international bodies that
have a mandate to establish the facts of the conflict. In this regard, it should be borne
in mind that since June 2014, a preliminary investigation procedure has been con-
ducted in the International Criminal Court (ICC) on the situation in Palestine. The
request for preliminary investigation was originally submitted by the Government
of Palestine, and was later supported by several other members of the ICC, including
South Africa (ICC 2018). The proceedings attempt to establish the facts regarding
crimes committed not only by members of the Israel Defense Forces and Palestinian
armed groups in Gaza, but also in the West Bank and on the territory of Israel itself.

However, the Court accepted the remaining requests and took as unques-
tionable facts the various allegations about the scale and manner of suffering of the
people of Gaza during the execution of Israeli military operations: "a large number
of people are dead and wounded, there was massive destruction of residential build-
ings, the forced relocation of the vast majority of the population and extensive dam-
age to civilian infrastructure...about 25,700 Palestinians were killed, over 63,000
wounded, over 360,000 housing units destroyed or partially damaged, and over 1.7
million people internally displaced" (ICJ 2024). In this way, the reports that the
Ministry of Health of Gaza presents to the public about the extent of the suffering
and destruction of civilians and civilian infrastructure can no longer be lightly ques-
tioned; now from an unbiased and authoritative place we have very similar data.

Also, the Court pointed to some of the statements of Israeli officials that
could be indications of the existence of genocidal intent on the part of Israel towards
the Palestinians. In particular, the statements of the Minister of Defense that he is-
sued an order to "release all brakes for Israeli soldiers" and the Minister of Energy
that "the entire civilian population of Gaza must leave immediately... will not receive
a single drop of water or a single battery until they leave this world" were quoted.
Of course, Israel has so far defended the positions of its officials as emotional state-
ments that are not based on real actions, but the further course of the proceedings
and the development of the situation on the ground will only put the Court to the
challenge of qualifying these statements in order to prove genocidal intent. Such
and similar statements will gain additional meaning and weight if the actions leading
to the mass expulsion of Palestinians from Gaza continue. It is interesting to note
that even an Israeli judge voted ad hoc for the imposition of this temporary measure,
which seems to us to be an additional confirmation of the seriousness of the danger
of genocide in Gaza, where even a citizen of a country suspected of such a serious
crime could not resist the judge's conscience. and professionalism.

The court further ordered "immediate and effective" measures to be taken
to supply basic foodstuffs and humanitarian aid to civilians in Palestine, in order
to alleviate unfavorable living conditions. The Court again deviated from the pre-
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vious practice, but now in the opposite direction, and ordered the immediate im-
plementation of the above measures, although it did not act similarly in the case of
Gambia v. Myanmar (ICJ 2020). The court does not at all deal with the question
of whether the deprivation of basic foodstuffs is part of the intention to destroy a
protected group in a calculated manner, but rather considers it as a violation of the
Convention on Genocide in itself, which is an interesting and broad interpretation.

Finally, the Court ordered that the destruction be prevented and evidence
of the alleged genocidal acts be provided, and that Israel submit a report on the
activities undertaken to comply with the interim measures within one month. The
deadline of one month is shorter than the previous practice of the Court; in the
case of Gambia v. Myanmar it was four months, which tells us that the Court un-
derstands the urgency of the situation and seeks to compel Israel to comply with
the order without delay.

How much will the Court's decision affect the further planning and ex-
ecution of Israeli military operations? First of all, the Prime Minister of Israel im-
mediately after the discussion in the Court, before he even knew what would be
decided, had said that any order would not stop Israel from waging war (Netanyahu,
2024). At the same time, Israel has assembled a strong legal team to represent it in
the Hague courtroom, and already at the current stage of the proceedings it has
supplied the Court with confidential government documents (NYT 2024), which
tells us that the whole process was not understood as an empty courtroom. Even if
there is a conviction for Israel, the execution of the verdict is more a matter of geo-
politics than of clear legal rules. The UN Security Council is responsible for the
execution of the Court's judgments, and the United States of America has the right
of veto in that body and is ready to use it if it deems that Israeli interests are threat-
ened. It is not excluded that such a scenario will not occur if the European Union,
Great Britain and other US allies agree on a resolution that would call for compli-
ance with the judgment, without any clear sanctions on Israel if it fails to implement
the judgment. However, the current US diplomatic position towards Israel is not
without criticism, and it is on the same line with the Court when it comes to con-
demning the catastrophic living conditions to which the population in Gaza is ex-
posed (The Economist, 2024). Certainly, the initiation of proceedings for the
violation of the UN Genocide Convention against Israel by South Africa led to the
shaping of world public opinion about the conflict in Gaza, where the US, as Israel's
main ally, Israel as a country that found itself under suspicion of the worst crime
against humanity , and several Western countries, which until now stood by Israel
at least on the diplomatic level, suddenly found themselves isolated. In the context
of the conflict in Ukraine, where the US has been working persistently since the
beginning to create a global opposition to aggressive Russian interests, now its
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policy of protecting Israel appears as hypocritical and selfish, which repels the
same allies that the US is counting on in Ukraine.

CASE STUDY - JABALIA REFUGEE CAMP

Violations of international humanitarian law are a common situation in
armed conflicts. Undoubtedly, they also exist in the conflict in Gaza. We will focus
on one of the examples that has attracted more public attention, as a kind of case
study, to explain the nature of warfare carried out by the Israel Defense Forces.

Over the course of two days, October 31 and November 1, 2023, the Israeli
Air Force repeatedly targeted the refugee camp in Jabalia. The number of victims
has not been precisely determined, but the first estimates indicated around 195 dead
and over 700 wounded (Al Jazeera, 2023). International condemnation quickly fol-
lowed, but Israel justified itself by pointing out that the target of the attack was the
extensive tunnel system in the camp area, as well as certain military commanders
of Hamas (Bohannon, 2023). Hamas denied that commanders were present at the
camp and accused Israel of finding pretexts for deliberate attacks on civilians.

To begin with, international humanitarian law (IHL) does not specifically
protect refugee camps, unlike hospitals or cultural facilities, which enjoy special
protection. The general principles of IHL can nevertheless serve as a guide in the
analysis of the illegality of Israeli attacks. Of course, at this stage, the facts are
still partly disputed, and we carry out any analysis with a certain amount of re-
serve. Three key principles of IHL will serve as a framework for our analysis: dis-
tinction, proportionality and precaution.

The principle of distinction is the initial step of our analysis. Article 48 of
Additional Protocol I to the Geneva Conventions defines this principle (AP I), but
it is also considered a customary principle of IHL (Radivojevi¢ & Raicevi¢, 2015).
The principle prohibits deliberate and direct attacks on civilians and civilian in-
frastructure. In the case of Jabalia, Israel targeted the commanders, or at least
thought they were targeting them, if they were not actually there. Commanders
and other Hamas fighters who were in the camp are legitimate targets, as partici-
pants in the armed conflict. The tunnels under the camp are also a military target,
as they housed an important command post. Article 52 AP I stipulates that in the
case of apparently civilian targets suspected of being military, such as Jabalia, the
attacker must have credible information that the civilian target is actually being
used as a military one, in this case, that the tunnels are indeed used for the move-
ment of fighters and the planning of military operations. Neither side seems to
deny it. Next, it was necessary to determine whether the total or partial destruction
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of the tunnel, under the circumstances prevailing at the time of the attack, would
have given Israel a certain military advantage. The destruction of the tunnel system
appears to be the key to the success of the Israeli military operation in Gaza, as
their existence allows unhindered movement, ambushes and military supplies to
Hamas fighters. Furthermore, Hamas appears to have misused civilian targets for
its military operations, as the principle of distinction on the other hand prohibits
fighters, weapons and ammunition from mixing with civilians and civilian infras-
tructure, in order to avoid unnecessary civilian casualties and damage. Therefore,
based on the insufficiently precise information we have at this time, it appears
that Israel respected the principle of distinction in its operation in Jabalia.

The principle of proportionality is codified in Articles 51(5) (b) and 57
AP I and is also part of customary international law ((Radivojevi¢ & Raicevi¢,
2015). The principle prohibits attacks that can be expected to cause accidental
damage to civilians and civilian infrastructure, which is disproportionately greater
than the immediate and direct military benefit obtained by the attack. So, the
chosen target is legal, but there is a possibility that the attack on it will lead to so-
called "collateral damage" (Dinstein, 2005: 212). The key to the correct applica-
tion of the principle of proportionality is to determine what "disproportionately
greater harm than immediate and direct military benefit" means in a specific case.
In the case of Jabalia, the UN High Commissioner for Human Rights qualified
Israel's attacks as disproportionate, due to the large number of civilian victims
and the degree of destruction of civilian infrastructure, although for now only on
the social network, without a deeper analysis (Al-Mughrabi & Williams, 2023).
However, in practice, different assessments of what constitutes disproportionate
civilian harm may occur by different military commanders. The International
Committee of the Red Cross in its "Manual on International Rules for the Man-
agement of Military Operations" itself points out that there is no objective formula
for calculating whether the destruction of a certain military facility would be more
important than the death of a certain number of civilians or the destruction of cer-
tain civilian facilities (ICRC 2013). In practice, decisions should be made by or-
ders of authorized commanders based on prescribed procedures, carefully
collected information and in good faith. What is certain is that it is not a simple
game of numbers, but qualitative criteria are also taken into account. If the target
of the attack is an enemy fighter who has a high rank, occupies an important po-
sition in the enemy's command system, is an expert in certain aspects of the
enemy's military operations, whose disabling brings significant military benefit -
even the collateral death of a few civilians during his liquidation will not be dis-
proportionately large harm in relation to the benefit obtained. Legal doctrine con-
sistently insists on drawing reasonable conclusions from available information at
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every stage of an attack: planning, authorization, and execution (Schmitt & Wid-
mar, 2014: 379). Therefore, the number of 195 dead and 700 wounded civilians
may be an indication, but not conclusive proof, of the disproportionality of the
attack, although it is truly terrifying in its own right. On the other side of the scale
is the direct and concrete military advantage that Israel achieved by killing Hamas
fighters and commanders and destroying important military infrastructure in the
form of tunnels apparently built under civilian targets, with a probable abuse of
the principle of distinction. It should be determined what information was avail-
able to the commanders in charge of the operation at the time of decision-making
about the attack. In addition to the information that the attack would eliminate
important enemy military officials and destroy vital logistical infrastructure, it
was necessary to have the exact number of civilians in the camp, their distribution
density, the possibilities and the time required for evacuation.

Finally, in order to analyze the illegality of the attack on the Jabalia camp,
the precautionary principle should also be applied. It is the third principle in this
holy trinity of rules of customary IHL (ICRC 2023b). The principle stipulates the
obligation to constantly undertake all practically possible measures in order to re-
duce or avoid harm to civilians. It is an obligation of the means, not of the goal -
even if there is damage to civilians, if all practically possible measures were taken
in the given circumstances, the attack is in accordance with IHL. The attacker
should take into account the various circumstances of the attack, and in the first
place, the ways and means of the attack that aim to avoid or minimize damage to
civilians. Let's say, the time of the attack is important, in the sense that the attacker
should choose the time of the attack when there is the least risk of harm to civilians.
Or, the use of precise types of projectiles that are consistent with the characteristics
of the target being attacked. Target verification in all phases of the attack aims to
constantly check whether it is a military target. Constant control over the execution
of the operation and the selection of the target by the competent commanders, as
well as the verification of the effects of the action is also necessary. Unfortunately,
it is impossible to verify all these theoretical aspects on the example of the attack
on Jabalia, because we do not have official information about the course of the Is-
raeli operation. The picture is somewhat clearer when it comes to the additional
obligation to warn civilians that an attack is imminent. This obligation does not
apply when the circumstances at the time of the attack do not allow the attacker to
send such a warning, especially if the success of the mission depends on the ele-
ment of surprise (Schmitt, 2023). The warning must be issued in time to allow the
evacuation of civilians. Based on publicly available information, there is no indi-
cation that Israel has issued a warning of an impending attack on civilians in Jaba-
lia. Of course, issuing a warning would likely alert both Hamas commanders and
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fighters to the danger and jeopardize the success of the operation.

We can conclude, on the basis of the conducted test of the application of the
principles of distinction, proportionality and precaution, on the example of the attack
by the Israeli Defense Forces on the refugee camp in Jabalia, and on the basis of
the incomplete information we have from public sources at the time of writing this
analysis, that Israel respected the principle of distinction, very likely violated the
principle of proportionality and most likely violated the principle of precaution, thus
committing a war crime in Jabalia. Although the Jabalia refugee camp is ostensibly
a civilian target, it has been misused by Hamas fighters for military purposes, and
has become a legitimate military target, in accordance with the application of the
principle of distinction. However, the level of civilian casualties and damage to civ-
ilian objects exceeded the death of several military commanders and fighters, that
is, the destruction of a part of the network of military tunnels, which means that
there was no proportionality of the attack. Even if we are wrong in that proportion-
ality analysis, the absence of information warning civilians in Jabalia that they would
be the target of an attack clearly violates the precautionary principle, making the
entire attack contrary to the provisions of AP I and customary IHL.

CONCLUDING CONSIDERATIONS

In the paper, we dealt with related legal issues that pervade the conflict in
Gaza - the status of Gaza as an occupied territory, Israel's right to self-defense as
a legal basis for conducting a military operation in Gaza, the grounds for suspicion
that the operation in Gaza is based on genocidal intent against the Palestinian
people, as well as alleged violations of international humanitarian law during Israeli
military operations through the case study of the attack on the Jabalia refugee camp.

Our first hypothesis - Gaza is a territory under occupation - is proven by
the linguistic and objective interpretation of the IV Hague Convention on the Laws
and Customs of War on Land. Actual control is a criterion that must be met for
the occupation to actually exist, and Israel's position that it is not an occupying
power since 2005 is not relevant. Israel still keeps the Gaza Strip under real con-
trol, due to the control of the border crossings, airspace and territorial waters, the
technological possibilities of covering the entire territory at a distance, as well as
the control of the basic means of life of the local population. Gaza's status as an
occupied territory does not allow Israel to invoke the right of self-defense, ac-
cording to the Advisory Opinion of the International Court of Justice.

Israel's right to self-defense is not founded either due to the fact that the con-
flict in Gaza is being waged against a non-state actor - Hamas, and not the State of

44



Diplomacy and Security, Volume VII, Number 1/2024. 29-50.

Palestine. In our opinion, that second hypothesis is proven by the linguistic inter-
pretation of Article 51 of the UN Charter and the customary right to self-defense.
Although it may be objected that such a method is formalistic and does not cor-
respond to the increasingly widespread practice of self-defense against non-state
actors in the territories of states that were unwilling or unable to prevent attacks by
non-state actors on a defending state, the fact remains that the majority of states in
the world, neither in the case of the conflict in Gaza, nor in previous conflicts, do
allow such practice, for the reason that it violates the principle of sovereignty of the
state on the territory of which the military action is carried out in self-defense.

Regarding the third hypothesis, it seems to us that by analyzing the content
of the statements of certain senior Israeli military and political officials, we can
come to the conclusion that these statements can be qualified as incitement to geno-
cide. Given that the International Court of Justice issued an order on temporary
measures based on South Africa's lawsuit against Israel for violating the UN Con-
vention on Genocide, additional grounds for suspicion that genocide is being car-
ried out in Gaza, or at least intended to be carried out against the Palestinian people,
are confirmed. However, only the further course of that court proceeding, as well
as Israeli military operations, will be able to fully confirm this hypothesis.

Finally, the question of whether Israeli military operations in Gaza violate
international humanitarian law, and in what way, was the subject of our fourth hy-
pothesis, which we proved through the study of an isolated case. We cannot, there-
fore, extend the results of that individual analysis to all Israeli military operations,
but, through the deductive method, applying the usual legal principles of distinc-
tion, proportionality and precaution, we managed to confirm the hypothesis in the
isolated case of an attack by the Israeli Defense Forces from the air on the Jabalia
refugee camp. The key point of the analysis was the lack of evidence that the civ-
ilian population of Jabalia was given advance warning of the attack, in order to
evacuate on time. The results of that analysis, however, should be taken warily,
because further investigation of the incident may bring new, so far unexplained
facts and evidence that we do not have at this time.
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[pernenuu pan Crp. 51-65.
TIopoana Muwies’

CABPEMEHA BOJHA JUIVIOMATHJA Y UBMEIBEHOM
BE3BEJHOCHOM OKPYXEBY JIP/KABA EBPOIIE

Caricemak

Crooicenu 2eonorumuuKku 00HOcU Koje je uzneopuna enobanuzayuja y XXI éexy
oanu ¢y nocee Ho8y OUMEH3UJy HAYUOHAHO] u MehyHapooroj be3beonocmu. Ten-
OeHyuja 3a0umpasarba 00Hoca usmely 2nobannux yenmapa mohu u cykoou oxo
nooene cghepe ymuyaja, pazeoj Myimunoiapusma, cenapamucmuike meicroe, npo-
KCU pamosi, 60jHe unmepseHyuje, pasmenmayuja opacasa, auu u npoiugepa-
yuja opyacja 3a MacosHo YHUUImerse, mepopu3am, mpaHCHAYUOHATHU KPUMUHAI,
camo cy npamehe nojase kpuse meljyHapoOHux ooHoca u nopacma 6e36e0HOCHUX
npemmou. Ilopeod sojrux, yepoosicasarse be36e0Hocmu Hacmaje u Kao nocieouya He-
8OJHUX pakmopa, YKbYUYjvhu Kiumamcke npomene, Kpuse eHepeeHamad, cupo-
Mawmeo, nandemuje, uneeaine muepayuje, cajoep Hanade u xubpuoxe pamose.
Memoo ucmpasicusarsa jecme ananuza 6e30e0HOCHUX U3A308a KOjU €y 008elu 00
moea 0a cy opyscanu Cykoou nocmanu ,, OnpagoOaHo cpeocmeo’” euKux Cuid y
mehyHapooHum oonocuma, a Eepona nonpuwime cynpomcmassarsa 2100aiHux
yenmapa mohu. Y maxeoj koncmenayuju cHaea Hu jeOHa opacasa we mooice 0a ce
OCIOHU HA CONCMBeHe Kanayumeme, wmo 3axmeea UHmMe3usHy melyHapooHy
BOJHY capadivy u ynanpehere 60jHO-0UNIOMAMCKUX 0OHOCA. Ymuyaj enobanHux
yenmapa mohu Ha Oporcage u Meh)yHapooHe opeanuzayuje ca Yusbem Merarbd 2eo-
NOMUMUYKUX 00HOCA NOKA3Yje 0a 80JHA OUNIOMAMUja 000Uja cee suule Ha 3HAYA]Y
VY ouysamwy u 000paHU HAYUOHATHUX uHmepeca. Y KoHmexkcmy caspemenoe Oes-
DEOHOCHO2 OKPYICERLA, 3AKBYUAK je 0a KOHMUHYUPAHA e80NyYUja 80jHe OUNIOMA-
muje OONPUHOCU NPULAL00/bUBOCIIU OpJicage HA 0e30edHOCHe u3azoee u
2eononumuuKe npomene.

Kawyune peuu: 6ojna ouniomamuja, HayuoHaiHu unmepec, be3oeoHocm,
2e0NONUMUYKY OOHOCU.

! ®akynret 3a mumtomarnjy u 6e36exH0cT, Beorpan. gmisev77@gmail.com.

51



Topoana Muwes Caspemena 8ojna ouniomamuja...

PA3BOJ U JE®UHUCABE BOJHE JUIIVIOMATHUJE

[Tovern pa3Boja BojHe auruioMaruje narupajy o X VII Bexa. @panirycku kap-
munan Pumesse (Richelieu) je y nepuony Bnagasune Jlyja XIII (Louis XIII) popmu-
pao BOJHO-MIOJIUTHYKU 00aBeIITajHU OMPO KOjH j€ KOOPAMHUPAO paji BOJHUX aTaliea
(Pordevi¢, 1978). Hammoneon (Napoleon) je 3. mapta 1806. ronmuHe 10HEO yKa3 KOjUM
nocransba Kanerana Jlarpamxa (Lagrange) Ha qy>KHOCT JIpyTror ceKperapa rociaH-
cTBa y beuy, ca 3a1aTkoM MpUKyIJbamka U J0CTaBbamba HHPOpPMAITHja BOJHOT Kapak-
Tepa (Zecevic, 1990: 160). Ha ocHoBy npuHIIMna penumpormrera, nepuox o 1810.
1o 1852. roguHe KapakTeprcaa je 1mojaBa JeraTHIX, CTATHAX BOJHUX JUIIIOMATCKIX
npezactaBHuka. EBponcke npxase Hemauka, Pycuja, Aycrpuja u Enmiecka mouene
Cy ca 0TBapamEeM BOJHO-IUIJIOMATCKUX MPEICTaBHUILITaBA PH CBOjUM ambacagama
y uHOCTpaHCTBY (ZecCevi¢ 1990). OcHoBHA ynora BOjHUX araliiea, kKoja Hije mpoMe-
IEHA JI0 JIaHac, JecTe MPUKYIUbambe MojaTaka O KarnaluTeTiMa U ClocoOHOCTHMA
OpYy’KaHUX CHara 3eMJbe y K0joj 6opaBe. Bojna aumiomaruja q00uia je Ha 3aMaxy
youn [IpBor cBeTckor para, kaja je nocrojasio 215 BOjHO-IUMIOMATCKHUX MPEACTaB-
HumTasa 1 0ko 300 TOMOPCKUX U Ba3AyXOIUIOBHUX M3aciIaHUKa 010paHe, ¢ TUME J1a
je HajBeha KoHIIEHTpanuja Omia y BEJIMKUM €BPOTICKUM cuiiama — dpaniryckoj, B.
bpuranuju, Pycuju, Utanuju u Aycrpoyrapckoj (Kos-Stanisi¢ 1 Domjancic, 2021).
Naxo BojHM caBe3n HUCY OMITM HOBHHA, TTOCIE [Ipyror CBETCKOT para, CTBapameM Be-
JIMKUX BOJHO-TIOJIMTHYKKUX OJIOKOBA, pa3Buiia ce My/TUIIaTepaliHa BOjHA UTIIIOMaTHja,
YMjU Cy IIaBHU 3aJally OMITH periaBambe npoodiaeMa Mel)y caBe3HUUKUM 3eMibaMa, Te
ycknahBame 1 KOOpAWHAIH]A 3ajeIHUYKOT (DYHKITMOHUCAmha MYJITHHAIIMOHATHIX
BOjHUX cTpykTypa (Ogorec, 2009). Ha Taj HaunH CTBOpEHU Cy TEMEJbU CaBPEMEHE
OunarepaiHe U MyJIUTHIaTepATHE BOJHE TUTIIOMATH]e.

OxocHully pa3Boja BOjHE JAWIUIOMAaTHje YMHU beuka KOHBEHIIM]a O JHI-
JOMaTCcKUM ofiHocuMa u3 1961. ronrHe, K0joM Cy BOjHU U3aCIaHUIM JOOMIN JTUII-
JIOMaTCKe MpUBMUIIETH]€ U UMyHUTETe. J{uromaruja je cacTaBHH €JIeMeHT Mohu
HEKe JprKaBe, Koja joj omoryhasa Ja ocTBapH CBOj€ CIIOJbHOMOIUTHYKE LIUJHEBE,
0e3 kopuihema cuie, mponarane win npasa (Beridz, 2008).

,,B0OjHa AUIUIOMATH]ja je BOJHO TUIJIOMATCKa OpraHu3aliija — MHCTUTYILM]ja Koja
IUIAaHUPA, OPTraHu3yje ¥ BOIU BOJHE OIHOCE Ca MHOCTPAHCTBOM, KopucTehu comn-
CTBEHY METO/I0JIOTH]y (METOIe, CHare M CpeACTBa) y peaau3aluju 3ajaraka
BOjHE MpHpoie y MeyHaporHUM oHOcuMa. by cripoBoaM cnienyjannzoBaHa
BOjHA IMIJIOMATCKa OpraHu3alyja, koja ce popmupa y okBupy I enepammrada”
(Zecevic, 1990: 17).

52



Jlunnomamuja u 6ez6eonocm, [oouna 7, bpoj 1/2024. 51-65.

Nako je mporiisio /1Ba BeKka 071 HACTaHKa BOJHE JUIJIOMAaTHj€, CTPYYHU U Ha-
YYHHU IUCKYPC JOII YBEK ce OaBU MUTamkbUMa TEPMUHOJIOTH]€E, 1A C€ MOjEAUHHU TEO-
peTHYapH 0Cliamkajy Ha 1ojaMm ,,00paMOeHe UIIIOMaTHje”, a TIOjeMHI Ha TEPMUH
,»BOjHE auruiomatuje”. TepmuH ,,qurmomaruja ondpaHe” mpsa je yBena Bennka
bputanuja 1998. ronune y cBom Cmpamezujckom npeenedy o0bpare, y KOjeM je
yJI0Ta IMTUIOMAaTCKE OI0paHe J1a pacIpIiiy HeTPHjaTeJbCTBO, H3TPAIH TIOBEPEHE U
YUYECTBYj€ Y pa3Bojy OpyKaHHX CHara IO JeMOKPATCKOM KOHTPOJIOM (YHMe TIo-
Ma’ke y TIPEBEHIIN]H U PelIaBamby CyKo0a, YIIIaBHOM Cca MOCTKOMYHUCTHIKOM EB-
poniom) (Charillon, Balzacq and Ramel, 2020). Hemauka ce 6p30 ykipydmna y
onopambenu nujaior ca [learpamnom u Mcrounom EBporom, kao u Hopsernika ca
Pycujom, ®unckom u llIBeackom u 6antuukum 3emsbama. KuHa je yuectBoBana y
BOjHOM aujajory ca Munujom, Aycrpanuja ca Munonesujom, a 3emibe ACEAH-a
jemHa ca apyrom. Hakon tepopuctuukor Hamana ox 11. cenrembpa 2001, nonaro
j€ HOBO TOTIaBJke OpuTaHcKOM Cmpamezujckom npeaiedy 00opane, HaraliaBa-
Jjyhu onOpamOeny aumiomMarrjy kao opyhe y 60pou mpoTuB Tepopr3Ma yCIoCcTaB-
JbameM NoBepemwa n3Mely opyxanux cHara (Charillon, Balzacq and Ramel, 2020).

Jpab xopuctu mojam oxOpamOeHe TUIIIoMaTHje, cMarpajyhu na je omo-
paMOeHa TUIIIIOMaTH]ja MUPH 10jaM of] BOojHe. BojHa muriomarrja o3HavaBa InTI-
JIOMaTCKe aKTUBHOCTHU BOJHMX MHCH]ja U BOJHHUX IpPEJCTaBHUKA, 10K og0pambeHa
JUIUIOMAaTHja y3 BOJHUKE YKJbyUyje U LMBUIHU cekTop. [1o memy, cBe Beha ynora
onOpambeHe AuIuIoMarHje kao opyha 3a cipoBoheme CriospbHE MOTUTHKE JIPHKaBe,
Takohe MMa 3a MOCIIeINIly ICTUCKUBALE U 3aMEHY JI0 cajla MUPOKO KopuirheHor
TE€pMHHA ,,BOjHA JUIIJIOMaTHja” Kao MOjMa MHXEPEHTHO YCKor 3Hauewa (Drab,
2018). [Ipema [Ipaby, ocHOBHU 11Jb 0O10paMOEHE TUTIIIOMATH]€ jecTe KOHPOPMU-
pame U CrpoBohembe MOUTHUKE OI0paHe, a H-eH 3aaTaK je CTBApaAe CTAOMITHHX,
TyropodyHux MehyHapomHHUX oHOCa y 00JacTu om0opane. Jeman o HajBaKHUJUX
WHCTpyMeHaTa o0paMOCHE TUIIJIOMATH]€ Je€CTe OAp KaBamke JMUjaiora ca mapr-
HepUMa Kao Cpe/ICTBO KOMYHHUKAIIH]e U Mepa U3rpaame nosepema (Drab, 2018).

[Ipema CBucteky, BojHa JUILIOMaTHja 1 o0pamMOeHa qumjioMaTuja cy aBa
TEpPMUHA JeJTHE T€ UCTe AUIUIoMaruje. ,,00e30eauTu cHare koje he HCITyHUTH pasz-
JUYHATE aKTUBHOCTHU Koje mpemy3uma MunuctapctBo ogopane (MO) na cy3ouje
HETIPHjaTeJbCTBO, U3TPAIN U OIIPIKH TIOBEPEH-E ¥ TIOMOTHE Y Pa3BOjy IEMOKPATCKH
OJITOBOPHUX OpYXKaHMX CHara, Aajyhu Ha Taj HauYMH 3HauajaH JOIPUHOC MPEBEH-
LUjU ¥ petaBamwy cykoda” (Swistek, 2012: 81). EOur Takolhe uzjennayana nojmMmose
onopamOeHe M BOjHE AMIUIOMaTHje. Y MelyHapoIHUM OgHOCHUMA, oJ0pamMOeHa
auriioMaryja (o3HaTa ¥ Kao BOjHa JUIJIOMaTHja) Ce OJHOCH Ha ITOCTU3abE CII0Jb-
HOTIOJINTUYKHUX IIMJbEBA KPO3 MUPHO KopHIllheme o0pamMOeHuX pecypca U Cro-
coOHocTH. BojHa nunnomaruja omoryhasa BojcliM 1a uMa JUPEKTaH yTHIA] Ha
CTIOJBHY MOJIUTHKY APYTHM CPEIICTBHMA. Y TOM CMHUCIY, BOjCKa, ITO3HATA KA0 ayiaT
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TBpAEe Mohu, MOXKe ce KOPUCTUTH | Kao anar meke mohu (Ebitz, 2019). Ilpu Tom
ce kpajem XX u noyetkoMm XXI Beka ue U Kopak Jajbe, Ia He camMo Jia C€ TIPHJICB
,,BOJHO”’ CBE BHIIIE 3aMemYje ,,010pamMOeHnM”, Beh ce U jeaH U JpyTu 3aMemy]y
MIPUJIEBOM ,,0€30eTHOCHH”, YIIPaBO Kako Ou ce Hariacuiia cCBeoOyXBaTHOCT caBpe-
MEHE BOJHO-of0paMOeHe TMMEH3H]je, OJHOCHO, BbUX0oBa Mel)ycoOHa ucmperniere-
HocT (Kos-Stanis$i¢ 1 Domjanci¢, 2021). U npyru teopernuapu 6e30eaHOCTU
yIpaBo KOpUCTe TepMHH auriomaruja 6e3oennoctu (Kron, 2015; Holsti, 2013),
cMmarpajyhu 1a ce THM TepMUHOM 00yXBaTa U BOjHA U 010paMOeHa AUIIIOMaTHja.
Tepmunomnomika HeoapeheHOCT, Koja paTu BOjHY JUTUIOMATH]Y, OTJIe A CE
JEIHaKO M 'y cay4ajy TepMHHA KOJU 03HayaBa KJbYUHOT aKTepa Te JUIIOMaTHje —
BOjHH/00pambenu m3acnanuk/arame (Kos-StaniSi¢ 1 Domjanci¢, 2021). Behuna
npskaBa, ykibyudyjyhu PenmyOmuky CpOujy, 3a cBOje BOjHE MPEACTABHUKE KOPUCTE
TEPMHH H3aCJIaHUK ol0paHe, oK JpkaBe kKao mTo je Hemauka kopucre TepMuH
BOjHU M3aciaHuK. be3 0031upa Ha TEPMHUHOIIOIIKE pasiuke, (DYHKIIH]€ BOJHUX TTPE/I-
CTaBHKa Cy WJICHTUYHE, HaKO TIOjeIMHE JpKaBe MOTY Jla POIIUPE WK Jajy T0-
ceOHe QyHKIMje BOJHUM H3aciIaHHUIMMa Y CKJIaay ca 6e30eJHOCHUM MpoIieHama.
Hemrro npyraumju TepMUHHE KOPUCTE CE€ 3a aHTa)KOBAakE BOJHUX TPEICTABHUKA Y
MehyHapoaaum opranm3zanyjama. [Ipunagaunm opyxaHux cHara oapelerne semibe
MOT'y Takohe OUTH JeJIOM BOjHE MHUCHJ€ Y PETrHOHANIHO] OpraHU3alMjH MOIYT
HATO-a, EBporicke yHuje miun Yjenumenux Hauyja. OBe ocode ce 00M4HO Ha3H-
Bajy ,,BOJHUM CaBeTHUIIMMA™ WJIH ,,ledoBuma mucuja’” (Kos-Stanisi¢ 1 Domjancic,
2021). TaxkBu 3a1a1l yIJIaBHOM Cy MYJTHJIATEpasIHE IPUPOJIE, 10K CE CUCTEM BOj-
HOT M3acilaHuKa OJTHOCH Ha OujaTepaHu OMHOC u3Mel)y BOJHUX MHCTUTYIIH]A.
BojHu u3acinaHuK je ujiaH IUIUIOMAaTcKe MUCH]E CBOJ€ 3eMJbE Y JpKaBU
npHjemMa Wid npu MelhyHapoiHOj opraHu3anuju. Yiaora u GyHKIMje BOjHOT H3a-
CIIaHWKa Cy OrpaHWYCHHje HEro yiora meda Auruiomarcke Mucuje. Amodacaaop,
OJTHOCHO mIed TUIIOMATCKE MHUCH]E, JACIyje y CBOJCTBY IMpeACcTaBHUKA Ieda
npskaBe (KOjU je yjeTHO ¥ BPXOBHU KOMA/IaHT OPY)KaHUX CHara), 10K j€ BOJHU H3a-
claHuK npeactaBHUK opyxkaHux cHara (OC). Bojuu n3acimaHuk 3aayXeH je 3a
adupmalrjy opyKaHMX CHara u onopamOeHe MoJUTUKE CBoje apkaBe. Mako neo
JTUTIIIOMaTCKe MHUCHje, BOJHA TUTJIOMATH]a MMa CBOJ€ CICU(PUIHOCTH, ToceOaH
BUJ] OPraHN30Bamka | JEJI0Baka, 300T Yera Ma CBE Ba)KHH]Y YJIOTY HE caMo Kaja
cy onOpamMOeHM IINJBEBU y TTUTamky, Beh 1 cBeyKymHa 6e30€eTHOCT AprKaBe.
PazBujame melhyHapoqHuX BOJHMX OTHOCA M BOJHE Capaiibe JeCTe BaKaH
CerMeHT JUIUIOMAaTCKUX ofgHoca apxkase (Mileti¢, 2023; Dimitrijevic, 2022). [la
Ou nprxaBa o0e30equIa CBOj cTabuiIaH pa3Boj, OHA Y CBAKOM TPEHYTKY MOpa Ja
Oyjie CBECHA CBOT TEOTOJUTHYKOT W TeOCTPATEIIKOT 3Hauaja, IUIaHOBa, HaMepa u
WHTepeca IPYTux JIp’kaBa, OMHOCHO Mopa Ja Oyle cBecHa CBOT MelyyHapogHOT
okpyxemwa u nonoxaja (Lazi¢, Kuli¢ 1 Bubalo, 2022). Bojua nuniiomaruja nou-
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paszyMmeBa Beoma IIUpOK criekrap aktuBHocTU. Ty cnanajy (Milenkovié, 2015):

* OulaTepaliHi U MyJITUJIATePATHA KOHTaKTH n3Mel)y BUCOKUX
BOJHMX M IUBWJIHUX 3BaHUYHUKA CHCTEMa OJI0paHe;

* aKpeIuTallja U3aciiaHuKa ol0paHe y CTpaHUM JIp>KaBaMa;

* OuIaTepaliHi YTOBOPH O capajiibi y o0nacTtu of0paHe;

* 00yKa CTpaHUX BOJHUX U LIUBHJIHUX JIULA;

* pa3MeHa HCKYCTaBa U CaBeTa O JIeMOKPATCKO] KOHTPOJIU
OpY’KaHUX CHara;

* yIpaBJbamkhe CUCTEMOM OJJ0OpaHe U BOJHOTEXHUYKUM CEKTOPOM;
* pa3MeHa BOJHOT 0c00Jba, jeIMHMIIa, OPOa0Ba U Ba3AyXOIJIOBa;
* 3aIolJbaBambEe BOJHOT U IMBUIIHOT ocobsba y MO u OC
MapTHEPCKUX JpKaBa;

* ynoTpeba TUMOBA 3a 00yKY, OunarepaiHe U MyJaTHIIaTepaHe
BexOe panu o0yke, J0CTU3ama CTaHAapaa U cepTudukamje, uTa.

Jla O ucmyHWIIa CBOjy BOjHY MUCH]Y, BOjHA JUILIOMATHja OCJIamka ce Ha
obaBerTajHe ¥ KOHTpaobasemTajue nH(GoOpMalije ca TepeHa.? YsajamHa mosesa-
HOCT ¥ TIpO()eCHOHAIaH OTHOC M3Mel)y BOJHOAMITIIOMATCKOT U BOJHOOOABEIITAjHOT
pana nmpencTaBsbajy YCIeIHO OCTBAPUBAKE IMJBEBA U 3a/1aTaKa IP)KaBe aKpean-
Talfje HaCynpoT JApkaBe npujema. Juriomarrja mma OpojHe KOpUCTH of 00a-
BEIITajHUX CITyKOH, a Takohe ce 1 o0aBemTajHe CITyKOe KOPUCTE TUTUIOMATCKIM
Ca3HamMMa Jla OCTBape Heke cBoje muibeBe (Panovi¢ 2016). Madopmanuje koje
JIMIUIOMATE I1aJby CBOJUM KaHAJIMMa Cy OJ1 TPECYIHE BAXKHOCTH 32 3ay3UMakbe T10-
JIUTHYKKX, BOJHUX, EKOHOMCKUX U IPYTHX CTaBOBA JAPKaBe KOjy AUILIOMATA TIPE/I-
crasspa (Lazi¢, 2016). Bojau n3acimanuiy, Kao 4WIaHOBU JUIUIOMATCKE MHUCH]E,
Y)KUBAjy CBE MPUBHUIETHjE€ M UMyHHUTETE, IIITO UM TIOMake Y 00aBJbamy 0OaBer-
TajHUX MOCIJIOBA U 33jaTaka y 3eMJbH npujema. MehyTum, 300r KOMIUIEKCHOCTH
¢dbyHKIM]je, BOjHU M3ACIaHUIU Cy KOHCTAHTHO ITOJI PUCMOTPOM 0e30€IHOCHUX
CITy>KOM IprKaBe Tpujema. Y ciiydajy mpeKkopavderha CBOjUX IUTUIOMATCKUAX OBJIAIIl-
hemwa, BOJHM U3acIaHUK MOKE OUTH YHO30PEH WM HPOIIALIEH ,,IEPCOHOM HOH
rpara”, ITO CE CMaTpa jeJHOM BPCTOM JTUIJIOMATCKOT CKaH/ajla M CBaKaKo HE JI0-
NPUHOCH yHamnpehemy MelyHapoIHuX oHoca.

Bojna qumomaruja Mopa OUTH y CKJIQAy ca 3BAHUIHUM CIIOJFHOTIOATHY-
KUM OJIHOCHMA JIp’KaBe YCMEPSHUM Ha O0paHy HallMOHAJIHUX uHTepeca. [{mbeBn
BOjJHE TUTUIOMATH]E Ie(PUHICAHH CY AP>KABHUM CTPATEIIKUM JOKYMEHTHMA 13 00a-

2HenocTarak 3BaHMYHAX MH(POPMAIHja U 3aIITUTA OMIEPATHBHUX aKTHBHOCTH BOJHUX MHCHja
jeIaH je ox pasJyiora 3aIliTo c€ BOjHOj TUIUIOMAaTHj! HHje MpuaaBao Behn HaydHH 3HAYA], KOJIHUKO
JIPYTUM acleKTHMa ofg0paHe u 6e30eTHOCTH.
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CTH CIIOJbHE TIOJIUTHKE, oi0paHe u 0e30emHocTr. BojHa muruiomaruja nemyje y ox-
BUpUMa Mel)yHapoHOT ITpaBa U CIOJbHE MOJUTHKE AP>KaBa U Kao TaKBa UTPA BAXKHY
yIIOTY y CTIpoBOhery 0e30eTHOCHE TTOTUTHUKE, OMHOCHO Y TIOCTU3aRY MOJUTHUKIX
uJbeBa y 0bmactu 6e30enHoCcTr 1 onopane. BojHOAUITIIOMAaTCKY MPECTABHUIH €0
Cy JUIIJIOMATCKe MUCH]e, 300T Yera je HEOMXo/IHa capa/iib-a U KOOOpAUHAI1]ja Ha BU-
cokoM HuBOY u3Mmelhy MunancTapcTBa o0pane 1 MHHUCTApPCTBA CIIOJBHUX TTIOCIIOBA.
To ykspyuyje 1 3aj€THUYKO YUECTBOBALE Y AUTIIIOMATCKUM aKTUBHOCTUMA M KpEH-
pamYy CIoJbHE TIOJUTHKE U TTOJIMTHKE of0pane. BojHa qumiomarnja je BUTaTHU enne-
MEHT HalroHajgHe 0e30eqHOCTH KOjH 3aXTeBa CTPATCIIKO IUIAHUPAke, Al U
PEBU3HjY Y CKIIaTy ca III00ATHUM MIPOMEHaMa U Te0CTPATEIIKUM H3a30BAMA.

BOJHA JUITVIOMATHJA Y UBMEIbBEHOM
BE3BE/ITHOCHOM OKPYXEBY

[Ipomena ynore BOjHE MHCHje JI€llIaBa C€ HA HAIMOHAJTHOM HUBOY Yy
CKJIaJTy ca CITIOJEHOM M 010paMOEHOM MOJIUTUKOM AP>KaBe, aJld ¥ Ha PETUOHATTHOM
Y I00ATHOM HUBOY, Ka/1a C€ MOTY JIECUTH (DyHIaMEHTaIHE TPOMEHE y TII00aTHOM
0e30eTHOCHOM OKpYKemY (Kao ITo je par y YKpajunu, nannemuja Kosug 19 u
ci). Cam miporiec modanu3aiyje 10Beo je 10 ToTa Ja Cy CBU KpajeBU CBETA MOBe-
3aHU U YMPEKEHH TI00ATHUM TPKHUITHUM, Tl ¥ APYIITBEHNAM, KYJITYpPOJIOIIKIM
Y TIOJIMTHYKUM TOKOBHUMA, KOj€ j€é OMOTYhHO pa3Boj caBpeMeHe HH(OPMAIIOHO-
KOMYyHUKaluoHe TexHosnoruje. Ca 6e30e1HOCHE Tauke, pa3BOj HHTEPHETa OMOTY-
huo je OpxKH IPOTOK, CENEKIIN]y, aHAJIU3Y U CUHTE3y HH(OopMallija, Kao U HaYUHE
BUXOBOT T0OMjama. Y TOM CMHCITY, BOjHA IUIJIOMATHja ¥ NMPUKYIJbAakhE OTepa-
TUBHHUX 0€30€THOCHHX T0/IaTaKa MEHAJIH Cy C€ y CKIIaIy ca III00aIHUM TpoMe-
HaMa M pa3BOjeM TexXHojoruje. MHore JaHallmbe OpraHusaluje, Kao MTO Cy
CTOKXOIMCKH HHCTUTYT 3a MUpoBHa uctpaxusamwa CUIIPU (eur. Stockholm In-
ternational Peace Research Institute) unu I'mo0GanHa opy:xana (Bojua) moh I'®I1
(enr. Global fire power), ciyke 3a TpUKyTJbamke TOJIaTaka O OPyKaHUM CHarama
IpkaBa 1 TepuTopHuja. Ha 0CHOBY Tora 1ocrajy jaBHO JOCTYITHU TIOJAIM O Opojy
KOITHEHHX, Ba3AYIIHUX ¥ TIOMOPCKUX CHAra, ajli 1 0 EKOHOMCKHM ITOKa3aTeJbuma
(BojHa MHIYCTpH]a, BOJHH OYIIET, ICBU3HE pe3epBe, pesepBe HadTe, utn). OB u3-
BEIITAjU yHA3a/] HEKOJIMKO FOIMHA TI0Ka3y]y TEH/ICHIIN]Y pacTa BOJHOT HAOpYKamka
1 BojHE MOhH, MOceOHO y €BPOICKUM JipKaBama, HacTally Kao Mocienula 3a-
omTpaBama MeljyHapOIHHUX OTHOCA.

N3BecHo je na ce XXI Bek Moke Ha3BaTU BEKOM YOpP3aHUX I€OMOIUTUUKUX
npoMeHa u nporeca. Kana cy y nuramwy reornoauTuike NpoMeHe, €BUACHTAaH je Mo-
pact 6poja mprkaBa, OJHOCHO cyOjekara MehyHapoaHor cucteMa (Misev 1 BoSkovié,

56



Jlunnomamuja u 6ez6eonocm, [oouna 7, bpoj 1/2024. 51-65.

2022). UcniocraBuiio ce n1a je Hajeehu mpou3Bo;1 II00aTn3alije ympaBo mpoIec Cy-
MpoTaH modanu3aiuju, a To je ¢pparMenranyja (yCuTmaBame) apkasa. Kama je y
nuTamky 6e30eTHOCHO OKPYKEH-E, aJlapMaHTHA j€ 0jaBa HEBOJHUX M3a30Ba, PU3HKa
U TIpeTHU 6e30eTHOCTH, KOjJU UMajy 030MJbHE UMIUIMKAIMje Ha CTAOMITHOCT U 6e3-
OETHOCT HE caMo JIp’KaBa U PEeruoHa, Beh 1es1or cBeTa. YIpaBibame II00aTHUM 0e3-
0eTHOCHUM MpOMEHaMa MOCTajo je 030MJbaH M3a30B 3a ApKaBe U MelyHapoaHe
opranuzanuje. GparmMeHTanyja HalMOHAIHUX JpkaBa nocieamwux 200 ronuHa u cBe
Behu Opoj cydjexara Mel)yHapoIHOT ccTeMa MPEICTaBIbajy U3a30B 3a JUIJIOMATCKe
MucHje mmpoM cera. [Ipema mogarmma LleHTpa 3a ucTpaknBame CUCTEMCKOT MUpa
(enr. Center for Systemic Peace), 1800. romune nmoctojane cy 22 He3aBUCHE ApPKaBe
KOj€ yNpaBJbajy CJIOKEHUM JIPYIITBEHUM CUCTEMHUMA, Aa Ou Taj Opoj mopacrao Ha
54 y 1900. ronunwM, 3aTUM yTpOCTpy4eH TOKOM XX BeKa M mopactao Ha 167 npkasa
y 2017. ronunru (Marshall and Elzinga-Marshall, 2017)°. lanac cy 193 aprxaBe ua-
Hutle YjeaUbEeHNX HaIH]a, 0K j€ IECETaK HeMPU3HATHX WIIN JSTMMIYHO MTPH3HATHX
TEpUTOPH]ja, YIIIABHOM HACTAJIMX PACHAIOM COLIMJATUCTUYKOT OJI0Ka, KOj€ JOIII YBEK
HEMajy CBe aTpulOyTe cCaMOCTaIHUX U HE3aBUCHUX JIPKaBa.

[Ipouec aesunterpauuje y EBpomnu, anu u mupe, kpajem XX U o4eTKOM
XXI Beka pesynarar je HENMPUIIaro)eHOCTH Mambe Pa3BHjEHUX, YIIIABHOM ITOCTCO-
L1jaTUCTUUKHUX JIpKaBa [M00aHuM 0e30eTHOCHUM M3a30BUMa, IITO j€ T0BEJIO 10
opyxxanux cyko6a. Kapn Jloju uctuue 4 Bpcte apkaBHUX cucTemMa: 1. caMOyHHUIII-
TaBajyhu, KOju ce pacmaja y peslaTUBHO MOBOJFHIUM OKOJTHOCTHMA; 2. CUCTEM KOJU
je HecnnocoOaH (HEOJP>KUB) Jla MPEXKMUBH O] Telkohama Koje 10j1a3e U3 OKpy-
KEHa; 3. CUCTEM KOjH je crocoOaH (0p>KUB) Ja MPEKUBU Y OTPAHUICHUM CIT0Jb-
HUM ycioBuMa; u 4. camoyBehaBajyhu cuctem koju je crmocoban na moseha
M3BECHOCT MPEKHUBIbABaka Yy pacTyhoj pasHOBPCHOCTH CIIOJPHHMX YHHHJIAIA
(Deutsch 1963). YpaBo ce pe3unjeHTHOCT apskaBa MOXKe nepuHucaT Kao mpu-
JIaro/IJbUBOCT MTPOMEHAMa M KalallUTeT 33 YCIENIHY afanTaiu]jy, ynpkoc 6e30e1-
HOCHMM W3a30BMMa M TENIKAM OKOJHOCTHMA. [lonmMTHYKa W JpymITBEHA
CTaOMITHOCT HUKaJ/a HE 3aBHCE O]l JeHOCTaBHE MEXaHWUKEe MpUMeHe oapeheror
HU3a OIITUX Hadyella ¥ TpaBuiia, HEr0 3aXTEeBajy M3BECHU CTYMAam MPHUIIATOIJbH-
BOCTH, OTHOCHO PE3YJITAT CY CKYIIa PE3HIHjEHTHOCTH Y OHOCY Ha IIHPOKY JIETIe3y
HaIMOHAJTHUX HHTEpeca, 0e30€THOCHOT OKPYKEHa, TCOMTOIUTHYKOT ITOJIOKaja, Me-
hyHapogHUX caBe3a M KOHCTeNalrje o0ATHIX akTepa MOhH y caBpeMeHOM 0e3-
6enHocHOM aMOujeHTy. To yTHYe Kako Ha pervoHajHy, Tako U Ha IIOoOalHy
0e30eTHOCT, a AUTIOMAaTHja yOIIIITe, TOCe0HO BOjHA AUIIOMATH]a Hala3u Ce Mpej
HajJOATOBOPHUJUM 3aJaliuMa y UcTopuju. BojHa mumniomaruja cBOje JEIOBambE
Mopa Jia IPUJIAroIy MMPOMEHaMa y TEOTIOIUTHYKOM U 0€30eTHOCHOM OKPY)KEHbY.

3 U3Bemraj o0yxBara camo aprxkase ca npeko 500.000 craHOBHHKA.
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Kpaj XX u mouyerak XXI Beka nokasanu cy Aa mioOalHu LEeHTpu Mohu y
60pOu 3a MPEBIACT, CBOj YTULIA] ITPOJEKTY]y Ha JpyTre JpiKaBe ¢ LIUJbEM H3a31Bamba
JPYIITBEHHX, TTOJUTHYKUX U HA Kpajy ¥ Opy’KaHUX cykoOa. Tako cy Hacraye T3B.
000jeHe PEeBONYIH]E U KpEeUpame APYIITBEHE U MOJTUTHYKE HECTAOMIHOCTH, IIITO
j€ OTBOPHIIO YT BOJHOM MEMIAly Y YHYTpPAIIE CTBApH CYBEPEHHUX JipKaBa. BojHu
WHTEPBEHIIMOHN3aM U MOCPEIHUYKHN (TIPOKCH) PATOBHU, KOJH CE€ BOJIE KA0 YHYT-
patmby U rpalh)aHCcKH, a y KOjuMa Mapao0KCcaaIHO YUECTBY)E BEJIMKU OpOj HE3aBUCHUX
NpKaBa, IoKa3yjy Ja Opy:KaHU CyKOOM HUCY IpeBa3ul)eHn Kao HajieCTPYKTUBHU]U
Y HajOIIACHUJU MOJIMTUYKH ¥ BOJHU UHCTPYMEHTH. 3a TO Cy HajOOJbU IPUMEPH arpe-
cuja HATO nakra na CP Jyrocnasujy, Mpak u JIubujy, anu u npokcu patosu y Cu-
puju, I'py3uju, Azepoejiany, Ykpajunu, uta. [lo jyde 3ajeqHuuke pkaBe (caBe3u
perryonuika) ontepehere HapyIIeHIM TeOTOTUTUIKAM OJJHOCHMA TIOCTa]y HETpH-
jaTtesbu, yMEeCTO CaBE3HMIIM. Y CBUM OBHM CITy4yajeBHMa IMOKa3asia ce c1adoCT BOjHO-
obaBermTajHUX 1 6€30€THOCHO-00aBEIITajHUX MHCTUTYIIHM]a, YUME j€ BOJHA U jJaBHA
(monuTHYKa) TUTIJIOMAaTHja TOKMBEJIA HEYCIEX, a APKaBe YByUEHE y OpykKaHe Cy-
koOe. MelyyTum, BojHa JUIJIOMaTyja y paTHUM CyKOOMMa MMa KJbYUHY YJIOTY Yy MH-
POBHHUM IPEroBOpUMa M pellaBamy OpYXKaHUX Cyko0a, Kao U y IMOCJIEpPaTHO]
U3rpajilbu ApkaBa (BOjHE U XyMaHUTApHE MHCH]E).

Naxo je cymituHa BojHE AUIIIOMaTHje KOpUIhehe HEHAaCUITHUX CPEJICTaBa,
Iperopapayka Mo3uiMja ce yBeK OcCiamaja Ha BOjHE KamaluTeTe, OJHOCHO Opy-
KaHe MPeTHE U TOIMTHIKe TpuTHCKe. Heka ce kao BH MPUTHCAKa MPOjeKTYje
BOjHa Moh, OTHOCHO HaJMOh y OJJTHOCY Ha CylapHHUKa WM NOTEHIIM]aTHOT HEMPH-
jarespa. Y cykoOy Uspaena u [Tanectune (Xamaca) 2023. rogune, Bnaga CA/Jl pac-
MOpeIiIa j€ CBOje IOMOPCKE CHare, yKJbydyjyhu Hocaue aBroHa, O1M3y U3paesicke
rpanuiie. M3roBop 3a oBaj nmoctymnak O1o je cTpax ofl upema cykoda Ha birckom
ucToky. Takohe, nako y rmporecy nperoBopa 1 MUpHOT pelllaBamba MUTamba cTaTyca
Kocora u Metoxuje, y BuIlle HaBpaTa, yCiaea TeH3Uja U IPETHH 0€30€THOCTH 0]
CTpaHe npuBpeMeHux uHctutyuuja [pumrune, Munucrapctso ondopane Permy0-
muke Cpbuje cnano je cBoje opykaHe cHare y ONM3WHy aIMUHUCTpPATHUBHE Tpa-
Hute. Cnuvad BUI PUTHUCKA, OMHOCHO pacrnopehnBame BOJHUX KalaluTeTa Ha
rpaHuiiama, 360or para y Ykpajuau 2022, uzspumie cy [losscka, Pymynuja u Ma-
hapcka, xoje cy wianune HATO-a, anu u benopycuja, unanuna OJJKb-a, nok cy
®uncka, Ecronnja u JIutBanuja To yurHusie npema rpanunu ca Pyckom denepa-
uujoM. UyBame rpaHula U TEPUTOPUJATHOT MHTETPUTETA HAJBAXKHU]U j€ HAIUO-
HAJIHU UHTEPEC CBAKE JprKaBe.

CaBpemMeHa BOjHA IUIUIOMAaTHja MEHba CE€ KPO3 KOHTUHYHUPaHY €BOIYLH]Y, Y
CKJIaJy ca MPOMEHJHbUBUM I'€ONOIUTUYKUM OJHOCUMA M CaBpeMEHUM 0e30eqHoC-
HUM M3a30BHMa. 3a Pa3juKy O] TPaJAMIMOHAJIHE BOJHE TUIIJIOMAaTHje, Koja je
YKJby4HBaja 100ujame napopmaija o Opojy u CTpyKTYpH OpYKaHUX cHara, opojy
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Y BPCTH BOJHUX 00OjeKaTa 1 BOojHE MHPPACTPYKType, UHPOPMALUje O BOJHUM LHIbe-
BUMa M KpeTamy BOJHHX CHara, caBpeMeHa BOjHA TUIIOMATHja BUIIIE MOpa Jia ce
oclama Ha nHGOpMaIHje O Kpeupamy U HAUMHIMAa OCTBApUBaha JABHUX TIOJUTHKA,
IUTAHOBA, HAMEpPA U LInJbeBa y obnactu 6e30eaHocTH. BojHa nuruiomaruja je y Tom
CMHCITy HHCTPYMEHT BOjHE, )Tl U EKOHOMCKE | TTOJTUTHYKe Mohu aprkase. Mako cy
y CTpAaTelIKUM JJOKYMEHTHMA HEKa/l O3Hau€HH LIUJBEBH, Kao 1ITO je Y pyckoj Ctpa-
TEruj1 HaMOHaIIHE 6€30eTHOCTH jacHO 1e()MHUCAHO OIITPO CYNPOTCTaBIbAE [IH-
pewy HATO naxra Onu3zy rpanuna Pycke @eneparyje, TELIKO je IpeIBUAETH IUPU
KOHTEKCT JIeJIoBama pycke Biazae y onopanu rpannia (Ukaz predsednika, 2021).
Cem Moryhux mOTUTHYKHUX U BOJHUX aKTUBHOCTH HA TEPUTOPHU]JU KOja j€ O HAIHO-
HaJHOT uHTepeca 3a PO, Temniko je MpoueHUTH KOjU CBH BOJHH, aJId U TIOJIUTHYKH,
€KOHOMCKH H JIPYTH TUJHEBH (EKOHOMCKE CaHKIIH]e, 3aTBAparha racoBO/IA, PACT IIeHA
SHepreHara) ynase y KOpIyc 3alliTUTe HAIlMOHAJTHOT WHTEepeca Y OJHOCY Ha JaTh
unJb. Bojaa uaTEepBEHINja y YKpajuHU MOKa3asa je Ja Cy MOJUTHYKA U BOjHA JTUTI-
JoMatHja 1oxuBesie Heycrnex. Jloma mporeHa yKpajuHCKUX 00aBeIlTajHUX CITy>KOu
JIOBEJIA je 10 HU3a TOTPEITHNX MOJTUTHIKUX OITYKa, KOje Cy 3a MOCIEIHILy hMaie
Opy’kaHU CyKoO ca jemHoM ol HajMohHHUjUX cuia Ha cBeTy. C apyre cTpaHe, ca-
panmwa PO ca npyrum npxasama (Typcka, Upan, Kuna), anu u capanmwa Ykpajune
(CALL, EY), Bpiio cy BaxHe 3a 6e30e1HocHO-aumIomarcky ananusy. HATO ce Huje
JMPEKTHO yMeIao y cyko0, a Kuna, Uanuja u npyre 3emibe HUCY TIpeny3esie Hu-
KakBe Mepe rpotuB Pycke denepanuje. Y Tom cMucCITy, IMJbEBU BOJHE JUIIIOMATH]E
MOpajy na Oyldy W aHaJIi3a OHOCA Ap)KaBe IpHjeMa ca APYTuM JapKaBama, Kao U
nH(pOpMaIje BOJHUX JUIJIOMAaTa U3 Ipyrux JpKaBa y OTHOCY Ha pyKaBy IpUjeMa.
Pa3mena o6aBemTajHux nmogaraka m3Mely Mrcrja y pa3imauTiM JIpsKkaBaMa
Takohe mopa na Oyze jenan ol HajBaKHH]UX ajiaTa BOJHE MHUCH]e, Kako O CBOje
CTparelke OJUTyKe JIpyKaBe MOTIIe la 0a3upajy Ha KBaJIUTETHUM OIIEPAaTHUBHUM TIO-
nauuma. KBanureTHa oneparrBHa cTparerija BojHE TUIJIOMaTHje CBakako o0yXBara
BHCOK CTeleH o0aBelTajHor paja. Par y Ykpajunu npatu 1 XuOpuaHu pat ¥ Ma-
Hunynamnuja napopmanyjama usmely 3anana, npe ceera CAJl u PO, anu u ekoHoM-
CKa KpH3a Kao MocJeI1Ia EKOHOMCKUX CaHKIIMja u nopemehaja rmobaaHe TproBuHe
(eneprentu, nieHuna, hyopuso, pyae). Ha taj Hauun, opy:xanu cyko0 y YKpajuHu
“Ma HEBOjJHE MMILTUKaIHje Ha 6e30eqHocT He camo EBpone, Beh u nenor caera.
Hako cy y Hay4HO] U CTPY4YHO] JaBHOCTH TMOCTOjaje mporeHe aa he mohu mo opy-
KaHOT cyko0a, CeM KpH3€e eHepreHaTa M HOBOT Tajlaca M30emnLa, TEUIKO je OUio
MIPOIICHUTH €HOPMHE EKOHOMCKE TIOCII/TUIIC OBOT para Ha III00ATHY MPUBPETY.
Cge 0BO je BeoMa 3Ha4yajHO, MMajyhu y BuIy na ce u3dpucasa jacHa rpa-
HULAa U3Mel)y BOJHUX U HEBOJHHMX MPETHH, OTHOCHO yrpoXxaBame 0e30eaHocTH
rMa KaKo BOjHY, TaKO U €eKOHOMCKY, ITOJTUTHYKY, JAPYIITBEHY, CKOJIOIIKY U TEXHO-
Jouky (cajoep) AMMEH3H]y. Y3 caBpeMeHH ojaM 06e30€JHOCTHU TOMHUHAHTHO Ce
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BEXY JIBa KOHIIETITA: YHUBEP3AJIHOCT, KOja 3aXTeBa MOIITOBAkE CapKajHE 11eJI0-
BHUTOCTHU TI0jMa 0€30€THOCTH, T€ AEMIIUTapU3aIija, KOJOM ce IpEeBIaaaBa q0ca-
JaITke Be3uBame 0e30eqH0CcTH y3 BojHY cuiy (Kos-Stanisi¢ 1 Domjanci¢, 2021).
Hajsehe rmmobanne mpeTme cy Tepopu3aMm, eKCTpeMH3aM, WiIeTallHe MUTpaIHje,
OTIACHOCT OJI IIMpPEHha HYKJICapHOT HA0pYKamba, KIIMMAaTCKe TPOMEHE, HeJIOCTaTaK
XpaHe, HeCTaOMITHO I100aTHO (PMHAHCH]CKO TPIKUILTE, MaHJEeMHU]e, cajoep Hanaau
1 o0aBelTajHa IeTaTHOCTH CTPAHKUX CITY>KOU. Y TOM CMHCITY, BOjHA TUTIIIOMAaTHja
TpeOa 1a ce 0aBU MojaBama, MPoLECHMa U aKTepUMa KOjU YTPpOXKaBajy WM MOTY
YIpPO3UTH HE CaMO HAallMOHAJIHY 0e30eAHOCT, Beh U pernoHanny U rodaHy.

VY npyroj nonoBuHA XX BeKa HyKJI€apHa IPETHA OWUJIa j&¢ OCHOB TIOJTUTHKE
onBpahama, IITO je CIPEYrIIO HyKJIeapHe CHIIE J1a C€ TUPEKTHO KOH(GPOHTHUPA]Y.
[IpoGnem HykneapHux npetwmu y XXI Beky pacte ca mopacToM TepopusMa Kao
HaJIHAI[MOHAJTHE, HAATCPUTOPUjATHE OpTaHU3aIlfje, jep MOCTOju O0jeKTUBAH
CTpax Jla Te OpraHu3alyje Mory A0hH 0 HyKJI€apHOT OpyXkja, YUME j€ OMaCHOCT
Of1 HyKJIeapHOT Haraja 6e30eTHOCHA MPETHa 32 YUTAaB CBET. TepOPUCTHIKA Op-
raHu3alpja Kao MpOTUBIIPABHA, TapaBOjHA OpraHu3aIja, Huje cy0jekT MehyHa-
POHOT CUCTEMA, TIa CAMHUM TUM HHje MOTryhe yCTIOCTaBUTH JIETATHE U JISTUTHMHE
MehyHaponne omHoce. CIOXKEHOCT TEpOpU3Ma, Kao JeTHOT 07 MOTyhux oOmmKa
yrpoXkaBama BUTAIHUX BPEIHOCTH ApXKaBe W JPYIITBa, CajJpiKaHa je, u3mehy
OCTAaJIOT, Y YNECHUIIN 1A j€ PeY O aKTHBHOCTH KOja IMopa3yMeBa XeTEPOTeHH! CKYTI
aktepa (Stevanovi¢, 2022). YV Tom cMucy jacHO je Ja BOjHA JUIIOMAaTHja MOpa
na Oyne ycMepeHa Ha TIOCTHU3amke BUCOKOT CTETIeHa MYJITHJIaTEpaTHe capaImbe ca
JpYTUM HE3aBHCHUM JIp’KaBaMa M Ha Mpey3uMame 3ajeTHUNIKIX 0e30eTHOCHUX
AKTUBHOCTH Ha MOJbY OOpOE MPOTUB TEPOPU3MA.

Jlonarau 6e30eTHOCHH MPOOIIeM jeCTe KPEeTame WeTaTHUX MUTPaHaTa ca
€KOJIOLIKH IEBaCTUPAaHUX U MOAPYYja JyroTpajHUX opyxaHux koHpukara (bnucku
uctok u Cesep Adpuke), 0AHOCHO JAeCTUHALIM]A KOj€ CY YIOPHUIITE TEPOPUCTUUKHX
opraamzanuja. tbuxoso kpajme oapeauinre jecre EBpomna, koja je 1oaaTHoO onTepe-
hena 30pumaBambeM YKpPajUHCKUX M30€MIHIA, a Ha YMjO] TEPUTOPUJU OTIEPUILY
OpojHEe apaBojHE OpraHU3aIje. Yiora BojHe TUIUIOMaTH]e y 00pOu POTHB TEPO-
pH3Ma OrpaHNYEHA je Ha KOJICKTUBHY OI0paHy, OJJHOCHO CapajIiby ca IPyTHM JpiKa-
BaMa M Mel)yHapoaHMM BOjJHUM OpraHu3alijamMa, aji i MUBUIHUM 0e30eTHOCHUM
ciyx06ama. [Ipukyrsbame 1 00paga nHGopMaImja 3axTeBajy XOpU30HTATHO (H3-
Mely Apr>kaBa) M BEpTHUKAIHO (M3Mel)y BOJHUX M IIUBUITHUX 0€30€1HOCHHX CITY:KOH)
YKpIITamke Molaraka, ca ubeM (hopMHUpama 3ajeTHIYKEe aHTHTEPOPUCTHYIKE CTpa-
Teruje 1 Mel)yHapoIHUX aHTHTEPOPUCTHUKMX cHara. Kao u opraHn3oBaHl KpUMU-
HaJI, TAKO ¥ TEPOpHU3aM He IT03Haje TPaHUIIe, 3aKOHE, HUTH Mel)yHapoTHO MpaBo, ma
je omacHOCT o1 MOTYhHX TepOPUCTUYKUX HAIla/ia BPJIO OTPaBIaHa.
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3ajeHO ca TEPOPUCTHYKUM aKTHBHOCTHUMA KOje MMajy TIOJIUTHYKE y3pOKe,
a KapaKTepHIe X W3HEHATHOCT, HETPEABUANBOCT, ACUMETPHYHOCT, C IIHJbEM
Kpeupama CTpaxa U HeCTaOMITHOCTH, cajoep Hamaau (Ha IIKOJIe, YHUBEP3UTETE,
KpUTUYHY UH(QPACTPYKTYpY, aBuocaoOpahaj, uta) nocrajy ce yemrhe cpeacTBo
M3a3MBama MaHUKE U CTpaxa, YAMe MOTPUMa]y OJUTUKE TEPOPUCTHIKUX aKTHBHO-
CTH. 3a pa3jIHKy O] TEPOPUCTUIKHIX HAIA/Ia, 32 KOje Ce yIIIaBHOM 3Ha OJIaKJIe JI0-
Ja3e, KO j€ OPraHu3aTop U IITa j€ TOTUTHYIKA MT03auHa, KOJ| cajoep Haraaa TEIIKO
J€ CXBaTUTH IWJb U HAMEPY, jep HaMaau JA01a3€ U3 Pa3TuIUTHX PErHOHa U OOMYHO
HCTOBpEMEHO U3 BuIle Apkaa. Cajoep anartu cy Hajuemhy MpoOKCH aaTh 3a
Hamaja Ha ofipel)eHy IpkaBy W MOJEI Cliakba MOJUTHYKHX Mopyka. U tepopu-
CTHYKH U cajOep Hamaau 4yecTo ¢y (PMHAHCUPAHU Of CTpPAaHE JAprKaBa, a HbUX0Ba
JIejCTBa MMa]y 3a IUJb JAeCTa0MIN3aIH]y HelpHujaTeJbckux apkasa. Kox cajoep
Harajia OTKpUBamke N3Bopa HUje Moryhe 6e3 MelyHapoaHe capaame, OJHOCHO TI0-
Mohu apxaBa ca 4YMjuX TepUTOpHja Cy U3BEACHH HalaIu, HApOUYUTO aKo Cy opra-
HU30BaHU O] CTPAaHE THX JIp)KaBa WM BUXOBUX napTHepa. Cajoep Hamaau (1o0jaBe
0 6bombama) y JyroucrouHoj EBponu o mouetka para y YkpajuHH, 3aj€1HO ca Me-
JIMJCKOM KaMIIamkOM, jeCy BUJI 030UJbHOT MTPOKCH XHUOPHUIHOT para.

Mehytum, npobaem 3moynoTpede nHPOpMAITMOHUX TEXHOJIOTH]a U Pu-
HAaHCUPAKE TEPOPUCTUIKUX OpraHHU3aIja JOBOAHM A0 HEMOTYhHOCTH HUXOBE
KOHTPOJIE W YIIpaBJbama O]l CTpaHE MOJUTUYKUX (ApKaBHUX) OpraHU3aTopa.
Nwmajyhu y Buny cBe Behy aururtanusanujy 1 poOoTU3alujy ApyuTBa, CACBUM je
peaHo OUYEeKUBATH U CBE Behy ynoTpeOy BelTayke HHTSIUTeHIH]e Y 0e30e1HOC-
HOM KOHTEKCTY, IITO he CBaKako 3JI0YNMOTPEOUTH EKCTPEMUCTHYKE H TEPOPH-
ctuuke rpyne (Pori¢ 1 MiloSevi¢, 2021). OBo nogaTHO KOMIIMKYj€ BOJHE MUCH]E.
Vrnora BojHE AWIUIOMATH]E€ y CMHUCITY AUPEKTHUX OWUJIATEpATHUX OTHOCA Ca He-
JpKaBHUM WU TajHUM JP)KaBHUM PECOPHMA, Y OBOM CMUCITY j€ HE3aMHUCIIHBA.
To 3Haum na ce BojHa, OAHOCHO 0e30eTHOCHA JUTUIOMAaTH]a, Kao IIMPHU 10jaM OJf
BOJHE 1 of0paMOeHe, MOpa OClIalkaTH Ha JeIHY BPCTY KOJICKTUBHE 0€30€THOCTH
U capaame u3Mel)y npxaBa u MelhyHapomnHHX opraHu3anuja. ¥ TpOMEHJbUBUM
OKOJTHOCTHMA TTI00ATHHUX MPETEHH HEOIIXOIHO j€ YIOKUTH T0JJaTHE HAIlOpe Ha CH-
CTEMCKOM peIIaBamy MpodiieMa capaamboM ca IPyTuM akTepuma MeljyHapoaHoT
nopetka (Milenkovi¢, 2015). OcHOBHa yiiora jecte cTBapame CTaOUITHUX, TyTO-
pouHuXx Meh)yHapoqHHX ofHOCA, ¢ IIMJbeM 00e30ehuBama 1 opKaBamka MUpa U
OpPTaHU30BamE OPYKAHMX CHAara M BOJHUX KallalHUTEeTa 3a 3ajeJHHYKO JIeJI0BaIbE,
aJIM ¥ capa/iiba ca MUBUITHAM 0e30€THOCHUM CEKTOPOM, YCIIe ] HeBOJHUX TPETHH
6e30emnoctH, mocedno y UT cexropy.

Tpenn pa3zBoja MyITHIIATEPATHUX OHOCA 3HAYAJHO YTHYE Ha TIPHPO/TY BOjHE
nuruioMaruje. Jada capaama IpkaBa Ha OuarepaiHoj OCHOBH M PacTe KOOPIHWHA-
1Ija Ha peTHOHATHO] ¥ MeljyHapOIHO] OCHOBH, MPE CBETa KPO3 WIAHCTBO Y BOJHUM

61



Topoana Muwes Caspemena 8ojna ouniomamuja...

mehynapomaaum opraamsiujama (HATO, IIOC, OIKB). OBo ce Moke CXBaTUTH U
Kao OrpaHUYeHa CyBEPEHOCT, Jep WIAHCTBO Y MelyyHapoTHUM OpraHu3aiyjama Ccy-
)KaBa MPOCTOp CIIOOOIHOT Kpeupama He3aBUCHE of0pambeHe u 6e30eqHOCHE To-
mutuke. [ToceOHO ako ce y3me y 003up yTHIla] M KOHTpOJIa I00aTHuX IeHTapa
Mohu Ha mojenuHe ApxkaBe U Mel)yHapoaHe opranuzanyje. Bennka reonmonuruyka
MpeBUpama yKasyjy 1 Ha To Aa y XXI Bexy OunonapHa cTpykrypa mehyHapoaHor
MOPETKA MOJIAKO MPEeJIa3y y MYJITUIIONIAPHY U CBE Cy Yellthy 3aXTeBH YTHILIQJHUX CyO-
jexara mehynapomnor cucrema (Kuna, bpasun, Manuja, Typcka) 3a Behy ynory y
I00aTHUM TIPOIIECMMAa M TOHOMICHY OfUTyKa. 300T Tora BOjHA AUILIOMAaTH]a, KPo3
3aIlITUTY HAIIMOHAIHUX HHTEpeca, Mopa MpoHahn MHHUMYM 32jeTHHYKIX CTaBOBA
Y IPUXBATamka YHUBEP3AJTHUX BPEIHOCTH (Ka0 IITO Cy CYBEPEHUTET, TEPUTOPHjaTHA
LIETIOBUTOCT, O0pOa MPOTUB TEpOpH3Ma), Koje Ou JIpikaBe MOjeAMHAYHO 3aCTyTaje
Kao0 3ajeTHUYKH IIJb Y Mel)yHapoqHUM opraHu3aiijama.

MehyHnaponHe BojHE OpraHu3aliyje yJaxy 3ajeJHIUKE Hallope Ha 09yBamby
MHUpa U jadamy oA0paMOCHHX CHara CBHX JIp)KaBa WiIaHUIA, ajll HE W APYTUX
Jp>KaBa Koje anocTpodupajy Kao pu3UyHE U HENpHjaresbcke. 300r Tora je cro-
COOHOCT BOJHHX M3acIaHUKa U 11edoBa BOJHUX MUCH]ja O]l KJbyYHE Ba)KHOCTHU KaJia
Cy y uTamy Bol)eme MPeroBopa u MoCcTU3ame KOMIIPOMHUCA B CIIopa3yMa, ajii u
obaBerTajHa MOAPIIKA CTIOJLHOTIOJUTHYKAM akTUBHOCTUMA. OBO je moceOHo
BaYKHO KaJia JipKaBa 0CTaje BaH BOJHUX OJIOKOBA, OIHOCHO BOJHUX OpraHu3alyja
Ha Koje je ynyhyje caBpemeHo 0e30e1HOCHO OKpykeme. Kana npkaBa Hema J0-
BOJPHO BOjHE MOhH, TOTPeOHO je Hahu MUHUMYM KOMIIPOMHCHHX pelIeHa KaKo
Ou ce ocTBapuia capajmpba Ha MeljyHapoaHOM HHBOY. Ty crmiazajy BOJHE MHUCH]E
VYH unu HATO nporpam [lapTHepcTBO 3a Mup, Y KOjuMa BOJHE MHUCH]€ UMajy CIIe-
muQryYaH 33aTaK O4yBamka HAIIMOHATHAX HHTEPeca KPO3 N3TPaIiby 3aj€THUIKUX
BPETHOCTH Ca JPYTUM JIp>KaBama.

MelyTtum, rmobamHa 6e30€THOCT pa3opeHa je yciea CTpaTemike KOHPPOH-
Talyje yTUIaJHUX akTepa Mel)yHapOoJHOT CUCTEMa M He MOCTOjU KOHCEH3YC Me-
hyHaponHe 3ajenHuIle OKO TeMeJba Ha KOMe Tpeba Jja ce u3rpajau cTaduiaH u
0e30eman miobaHu openak. Y 6e30eHOCHOM OKpyKewY, Tie HajBehe 6e30e-
HOCHE IIPETHE 00yXBaTajy LIMPOKY JIeTe3y BOJHUX U HEBOJHUX NIPETHHU, HU je/IHa
IpKaBa HE MOXeE J]a CE OCJIIOHH CaMO Ha COTICTBEHE CHare. Y TOM CMHCITY, BOjHA
JUIIOMaTHja uMa IPEBEHTUBHY U pa3BojHy 0e30e1HOCHY yinory. BojHa aurioma-
THja je J1e0 Jp>KaBHE MOJIUTHKE U MPEJCTaBJba CKYIl HEHACHIIHUX BOJHUX U IHU-
BIJTHHX CHAra v rnmoBe3aHe HHPpacTpykType MuHUCTapCTBa O0paHe yCMEPEHUX
Ha IPEBEHITN]Y Cyko0a, M3rpaJilby MOBEpeHa U capaiibe u3Mehy npkasa u mehy-
HapOJHUX OpraHHU3alyja ¢ IMJbeM OuyBamba Mupa. BojHa nquruiomaruja cripoBoiu
WHTETPUCAHy MUPHOAOIICKY Mel)yHapoIHy IOJIMTHKY C jeJIHE CTpaHe, IOK C IpyTe
CTpaHe Urpa KJbYYHY YJIOTY y peliaBamy KOH(IUKaTa H3rpaJkboM ITOBEpeHa U
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yHanpehewa KOMyHHUKaIMje CynpoTCTaB/beHUX cybOjexaTa Mmel)yHapoaHor cu-
CTeMa, alli M CaBE3HWKa W MapTHepa.

Bojna qumiomatyja je moasioyKHa mpuiarohaBamy yCIIOBUMA JACIIOBAkHA U
Mema Cce y CKIIaAy ca IMPOMEHOM caBpeMeHHX Mel)yHapomHux ogHoca. HheHa cy-
LITHHA OCTaje HENMPOMEHEHA, a TO jé MUHHUMHU3UpAlkE HENpHUjaTesbcTBa U U3-
rpajma nosepema n3Melhy apxana (Drab, 2018). YnpaBo Ha TUM ocHOBama rpaje
ce€ BOJHO-IHMIUIOMATCKH OJHOCH W KPEUpajy AYTOPOYHH CTPATCIIKH TJIAHOBH.
['maBHM M3a30B aHac qo07a3u U3 Moryhe penatuBu3alyje leHe BOjHE crieudpuy-
Hoctu. [locToje nBa acmekTa oBe MPOMEHE: pa3BOAbABARE 00IACTH O0OpaHe y
[IUPEM TI0JBY ,,0€30€THOCTH U ITUBUITHH aKTEPH Y JUILIOMATH]U KOJU MIPEY3UMa]y
onopambene aktuBHOCTH y pyke (Charillon, Balzacq & Ramel, 2020). Yapuion,
bamsak n Pamen nmocrarspajy nutame He OW Jin Tpebasio MaHac, HAKOH IITO CY
TJIABHU 331l HacTaHKa oJ0paMOeHe TUTUIOMATH]e H3BPIICHH — JeMOKpaTH3a-
uuja u peopma 6€30€JHOCHOT CEKTOpa — BOJHY JUINIOMATH]y IPETBOPUTH Y JTUII-
nomarujy tinobamne Oe30emHoctu (Charillon, Balzacq and Ramel, 2020).
VY3umajyhu y 003up mio0anHe NpeTHhe U jauame 3Hauaja KOJIEKTUBHE oJ0paHe,
OBaKaB 3aKJbY4aK UMa CBOj€ YTEMEJbCHE.

Petopuka kacuux 2010-ux anyaupania je Ha ,,MAHTEIrpUCaHY JAUIIJIOMAaTHjy”
(Charillon, Balzacq and Ramel, 2020: 275). Nako cy opykaHe npeTHe, ToceOHO
Tepopusam u mpoiudepalja HyKIeapHOT HaopyKamba, HaJOTTaCHU]U BHU]T YTPO-
KaBama 0e30eHOCTH, Jp’KaBe MOpajy na u3rpalyjy kamanurere oa0paHe U O
m100anHux 6e30€JHOCHUX M3a30Ba, Kao LITO Cy AeBaCTUPAE )KUBOTHE CPEINHE
U MPUPOJTHUX pecypca, HEJOCTaTaK eHepreHara, €eKOHOMCKEe KpU3e W TIOTPECH,
Murpaiyje, cajoep Hamaau, 300r yera BojHa AUIUIOMAaTHja Mopa Ja CIPOBOIU
UIUPOK, UHTETPUCAH CKYI BOJHUX M HEBOJHUX aKTUBHOCTU. DYHKIIMja BOJHE JUII-
JOMaTHje y TOM CMHCITY Tpeba Jia moJpa3yMeBa Jia OHa MPaTH U MPOLEeHhYje HH-
X0Be e(eKTe Ha CUCTEeM ofOpaHe. 300T Tora KoJIeKTUBHA 0€30€JHOCT TOHOBO
nobuja Ha 3Ha4ajy. Yak u BojHO HeyTpanHe apxkase (Cpbuja, Ayctpuja, Kumap)
MMajy BHUCOK CTEIEH capaJiib€ ca BOJHUM OpraHusanujama, kao mro je HATO
[TapTHepcTBO 3a Mup, 3ajenuuuka 6e36enHocHa nonutuka EY i nocmarpauke
Mucuje y Opranuzanuju YroBopa o KoJeKTUBHO] 0e30e1HOCTH.

Kako je moh akTepa yKJbYYCHHX y capajmby aCHMETPUYHA y TOTIIEHY
yIIoTa ¥ yTHIlaja, pe3yJiTar je Takole HejeTHaK, alli TO HUje penpeKa MPUHIIUAITY
MHKITy3Hj€ KOjU KapaKTepullle MyaTHIaTepain3am, J1a IpoMoBHuIle yJemihe u ra-
paHTyje OArOBOPHOCT Y OfIp>KaBamy MOCTUTHYTUX pe3ynTarta (Jigin, 2023). 3a Pe-
nyonuky CpOujy nosutuBaH yunHak XXI Beka jecte MIMpEeHE MyNITUIaTepaHe
capaJme U Meh)yHapoIHUX OpaHHU3allyja, ajlid U perHOHaIHUX WHULMjaTHBa, Kao
mro ¢y Ilpoyec capaorwe munucmapa o0bpane zemana Jyzoucmoune Egpone,
Kondghepenyuja nauennuxa eenepanumabosa v @opym 3anaonoe bankana y
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obmnactu ondpane. MHore apase Jyroucroune EBporie, koje cy u3 OI0KOBCKE
MoJIeJIe Mpelie y caBese, MOBEepJbHBE 00aBEIITaJHE MOAATKE Pa3Memby]y € LINJbEM
60pOe npoTuB HOBUX oONMKa NpeTwu. JloOpa KoopAnHaLKja y OKBUPY MelhyHa-
POIHUX OpraHU3anrja PeajsHo CTBapa ONTHUMAJIHE yCJIOBE 3a yCIICIIHY 0OaBe-
TajHy aKTUBHOCT M pa3MEHy 3HayajHux Oe30enHOCHUX HHpOpMalHja, Koje
o0yxBarajy Kako BOjHE, TAKO 1 HEBOJHE MPETHHE.

3AK/bYUYAK

Bojna nqumiomaruja Tpebda a ce npuiiarogy HOBUM I€ONOJIUTUYKUAM OJl-
HOCHMa ¥ YMHO)KCHHM 0e30eHOCHUM mpoobsieMuma. be3oennocHn aMOujeHT Ka-
pakTepunry nBe TiobanHe reoctparemke mojaBe. C jenmne crtpane, cBe Beha
koH(poHTaIMja yTUIajHUX cyOjexaTa MehyHapomaHoOr cucTteMa (T3B. BEIMKUX
cuia), uiju Opoj pacTe U CaMUM THM HajaBJbyje jOIII KOMITJIEKCHU]e MelyyHapoaHe
onHoce. Ca nipyre, OCJIEIUYHO Y BE3U Ca Pa3BOjeM HETaTUBHUX OJHOCA U3Melhy
BEJIMKUX CHJIa: HOBA Tojena cdepa yTuiaja, GparMeHTaiuja apxaBa, BOjHE WH-
TEpBEHIIHUj€, IPOKCH PATOBHU, TEPOPU3aM, HEBOJHO YIpoXkaBame 0€30e1HOCTH Y
BUIY cajOep Hama/ia, ¥ Ha Kpajy NpoOJieMU EKOHOMCKO-EKOJIOIIKUX JETEPMUHAHTH
robamHOT TopeTka. Tpansunuja mohu mely apkaBama MOXKe ABOCTPYKO Ja
yTHYE Ha JIPyTe 3eMJb€, Y CMHCIY FbUXOBOT pa3BHjaba U OCHAKUBAMA, WIH JIe-
cTabuiu3alyje U CTBapama HOBUX KPU3HUX KApUIITA.

CaBpeMeHo 0e30eTHOCHO OKPYKEHE 3aXTeBa CUCTEMCKH MPHUCTYT pe-
(hopMu BOjHO-00aBEILITAJHOT U BOJHO-IUIIIIOMATCKOT pajia, Kako O ce OCUTypaiu
MHUp 1 6€30eTHOCT. Y KOHTEKCTY CaBPEMEHUX BHI0OBA YIpokaBama 0€30€1HOCTH,
BOJHA TUTIJIOMAaTH]ja KOPUCTH MHCH]E KOje MMajy 3a ITuJb yHanpeheme capaame u
CTBapame CTPATEIIKOT TAPTHEPCTBA, KaKo ca pKaBama, Tako U ca Mel)yHapoTHIM
opranuzanujama. [lopen BojHOT/Opy>KaHOT, CBE palliupeHH]je MoCcTaje HeP>KaBHO
1 HEBOJHO yrposkaBame 0e30eHOCTH, 300T Yera je 3a KBaJIUTETHO 00aBibame 3a-
JlaTaka HEOITXO[aH MPUCTYTI HHTETPHCAHOM CKYITy Io/laTaka 1 mHdopmarmja pas-
JINYATHX aclieKkara U HuBoa 0e30€IHOCTH.

[lopen capanme nzmely Munucrapctsa ogdpane 1 MuHUCTapCTBa CHOJb-
HUX TIOCJIOBA, 10 MPUHIUITY HHTEPOIEPATHOMITHOCTH, KBAIMTETHA U CBEOOY-
XBaTHa BOJHO-IUIJIOMATCKa CTpaTeruja oOyxBaTa KOOPAMHAIA]Y U pa3sMEHy
uH(popMmalyja usmel)y BojHO-IUIMIIOMATCKUX MPEICTaBHUIITABA U 00aBEIITajHUX
areHIyja y pa3IuuuTUM JpxKaBama U MelyyHapoaHum opranuzaiujama. OBo n3uc-
Kyje MoCceOHy OpraHu3alHjy U JI0JlaTHU HAMOp Yy aHAJIM3H, KpeHpamwy U CIPOBO-
hewy monutuke 6e36emHocTH. C 003UpOM Ha BP0 KOMIUIEKCHO CaBPEMEHO
yrpokaBame 0e30e1HOCTH (MPOKCH paTOBH, cajOep Hamau, Tepopu3am, KIIumar-
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CKe ITPOMEHE), ApKaBe cy NpuHyheHe Ha capaiiby U U3Tpadby 3ajeIHUYKUX 0e3-
OETHOCHUX KamaluTeTa, HICTOBPEMEHO ycMepaBajyhu moceOHy naxkmwy Ha Moryh-
HOCT yTHIaja U KOHTpPOJe Io0adHuX IeHTapa Mohu. ¥ BpeMeHy aHapXHUuHE
CTpyKType Mel)yHapomgHOT cucTema, BOjHA IUIUIOMAaTHja Hala3u ce Mpe] KOM-
MJIEKCHUM 33JIalliMa yMPEKaBamba HHTEepeca pa3IuIuThX cyOjekara mel)yHapos-
HOT TIOpETKa, KPO3 MHTErPHUCaHE CHCTEME 3alITHTE HAMOHAIHHUX HWHTEpeca.
CaBpemeHa BojHA TUTIIIOMaTHja 00yXxBaTa HHTEpOINepaTuOniIHy MelyyHapoaHy ca-
paamy C LUJbEM OYyBama HallOHAJHE, pETHOHAJIHE U I1o0anHe 6e30e1HOCTH,
ucroBpemMeHo OanaHcupajyhu msmely ytunaja mobanHux LeHTapa mohu Ha
npkaBe U Mel)yHapoHe opranuzaije u og0paHe HallMOHAIIHUX UHTEpeca.
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Abstract

The complex geopolitical relations brought about by globalization in the 2 1st century
have given a completely new dimension to national and international security. The
tendency of tightening relations between global centers of power as well as conflicts
over the division of the sphere of influence, the development of multipolarism, sep-
aratist aspirations, proxy wars, military interventions, fragmentation of states, but
also the proliferation of weapons of mass destruction, terrorism, transnational crime,
are only accompanying phenomena of the crisis of international relations and in-
crease in security threats. In addition to military, threats to security arise as a result
of non-military factors, including climate change, energy crises, poverty, pandemics,
illegal migration, cyber attacks and hybrid wars. The research method applied here
is the analysis of security challenges that have led to the fact that armed conflicts
have become a "justified tool" of great powers in international relations, while Eu-
rope is the scene of confrontation between global power centers. In such a constel-
lation of forces, no state can rely on its own capacities, which requires intensive
international military cooperation and improvement of military-diplomatic relations.
The influence of global power centers on states and international organizations with
the aim of changing geopolitical relations shows that military diplomacy is gaining
more and more importance in the preservation and defense of national interests. In
the context of the modern security environment, the conclusion is that the continuous
evolution of military diplomacy contributes to the state's adaptability to security chal-
lenges and geopolitical changes.

Key words: military diplomacy, national interest, security, geopolitical relations.

'Faculty of Diplomacy and Security, Belgrade, gmisev77@gmail.com

67



Gordana Misev Modern Military Diplomacy...

DEVELOPMENT AND DEFINITION OF MILITARY DIPLOMACY

The beginning of the development of military diplomacy date back to the
17th century. During the reign of Louis XIII, the French Cardinal Richelieu formed
a military-political intelligence bureau that coordinated the work of military at-
tachés (Pordevi¢, 1978). On March 3, 1806, Napoleon issued a decree appointing
Captain Lagrange to the post of second secretary of the embassy in Vienna, with
the task of collecting and delivering information of a military nature (Zecevic,
1990: 160). Based on the principle of reciprocity, the period from 1810 to 1852
was characterized by the appearance of legal, permanent military diplomatic rep-
resentatives. The European states Germany, Russia, Austria and England started
opening military-diplomatic missions at their embassies abroad (Zecevi¢ 1990).
The fundamental role of military attachés, which has not changed to this day, is to
collect data on the capacities and capabilities of the armed forces of the country in
which they reside. Military diplomacy gained momentum on the eve of the First
World War, when there were 215 military-diplomatic missions and about 300 naval
and air defense envoys, with the largest concentration being in the great European
powers - France, Great Britain, Russia, Italy and Austria-Hungary (Kos-Stanisi¢
and Domjanci¢, 2021). Although military alliances were not new, after the Second
World War, with the creation of large military-political blocs, multilateral military
diplomacy developed, whose main tasks were to solve problems between allied
countries, and to harmonize and coordinate the joint functioning of multinational
military structures (Ogorec, 2009). In this way, the foundations of modern bilateral
and multilateral military diplomacy were laid.

The framework of the development of military diplomacy is the Vienna
Convention on Diplomatic Relations from 1961, which granted military envoys
diplomatic privileges and immunities. Diplomacy is an integral element of the
power of a state, which enables it to achieve its foreign policy goals, without the
use of force, propaganda or law (Berridge, 2008). "Military diplomacy is a military
diplomatic organization - an institution that plans, organizes and conducts military
relations with foreign countries, using its own methodology (methods, forces and
means) in the implementation of tasks of a military nature in international rela-
tions. It is carried out by a specialized military diplomatic organization, which is
formed within the General Staft" (Zecevi¢, 1990: 17).

Although two centuries have passed since the beginning of military diplo-
macy, professional and scientific discourse is still dealing with issues of termi-
nology, so some theorists rely on the term "defense diplomacy", and some on the
term "military diplomacy". The term "defense diplomacy" was first coined by the
UK in 1998 in its Strategic Defense Review, in which the role of defense diplo-
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macy is to diffuse hostility, build confidence and participate in the development
of armed forces under democratic control (thereby helping to prevent and resolve
conflicts mainly with post-communist Europe) (Charillon, Balzacq and Ramel,
2020). Germany quickly engaged in a defense dialogue with Central and Eastern
Europe, as did Norway with Russia, Finland and Sweden and the Baltic countries.
China has engaged in military dialogue with India, Australia with Indonesia, and
ASEAN countries with each other. After the terrorist attack of 11 September 2001,
a new chapter was added to the British Strategic Defense Review, emphasizing
defense diplomacy as a tool in the fight against terrorism by building trust between
armed forces (Charillon, Balzacq and Ramel, 2020).

Drab uses the term defense diplomacy, considering that it is a broader term
than the military one. Military diplomacy refers to the diplomatic activities of mil-
itary missions and military representatives, while defense diplomacy includes the
civilian sector in addition to soldiers. According to him, the growing role of de-
fense diplomacy as a tool for implementing the state's foreign policy also has the
effect of displacing and replacing the hitherto widely used term "military diplo-
macy" as a term with an inherently narrow meaning (Drab, 2018). According to
Drab, the principal goal of defense diplomacy is the conformation and implemen-
tation of defense policy, and its task is to create stable, long-term international re-
lations in the field of defense. One of the most important instruments of defense
diplomacy is maintaining dialogue with partners as a means of communication
and a measure of trust building (Drab, 2018).

According to Swistek, military diplomacy and defense diplomacy are two
terms of one and the same diplomacy. "To provide forces to meet the varied activities
undertaken by the Ministry of Defense to dispel hostility, build and maintain trust, and
assist in the development of democratically accountable armed forces, thereby making
a significant contribution to conflict prevention and resolution" (Swistek, 2012: 81).
Ebitz also equates the terms defense and military diplomacy. In international relations,
defense diplomacy (also known as military diplomacy) refers to the achievement of
foreign policy goals through the peaceful use of defense resources and capabilities.
Military diplomacy allows the military to directly influence foreign policy through
other means. In this sense, the military, known as a tool of hard power, can also be
used as a tool of soft power (Ebitz, 2019). At the end of the 20th and the beginning of
the 21st century, a step is taken further, so not only is the adjective "military" increas-
ingly replaced by "defense", but both are replaced by the adjective "security", precisely
in order to emphasize the comprehensiveness of modern military-defensive dimen-
sions, that is, their intertwining (Kos-Stanis$i¢ and Domjanci¢, 2021). Other security
theorists also use the term security diplomacy (Kron, 2015; Holsti, 2013), considering
that the term includes both military and defense diplomacy.
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Terminological vagueness, which accompanies military diplomacy, is also re-
flected in the case of the term that denotes the key actor of that diplomacy -
military/defense envoy/attachee (Kos-Stanisi¢ and Domjanci¢, 2021). Most countries,
including the Republic of Serbia, use the term defense envoy for their military repre-
sentatives, while countries such as Germany use the term military envoy. Regardless
of terminological differences, the functions of military representatives are identical,
although individual states may expand or give special functions to military envoys in
accordance with security assessments. Somewhat different terms are used for the en-
gagement of military representatives in international organizations. Members of a
country's armed forces may also be part of a military mission in regional organizations
such as NATO, the European Union or the United Nations. These persons are usually
called "military advisors" or "chiefs of missions" (Kos-Stanisi¢ and Domjancic, 2021).
Such tasks are mostly multilateral in nature, while the military envoy system refers
to the bilateral relationship between military institutions.

A military envoy is a member of his country's diplomatic mission in the
host country or in an international organization. The role and functions of a military
envoy are more limited than the role of the head of a diplomatic mission. The am-
bassador, that is, the head of the diplomatic mission, acts as a representative of the
head of state (who is also the supreme commander of the armed forces), while the
military envoy is a representative of the armed forces. A military envoy is in charge
of affirming the armed forces and the defense policy of his country. Although part
of the diplomatic mission, military diplomacy has its own specifics, a special way
of organizing and acting, which is why it plays an increasingly important role not
only when it comes to defense goals, but also the overall security of the state.

The development of international military relations and military coopera-
tion is an important segment of the state's diplomatic relations (Mileti¢, 2023;
Dimitrijevi¢, 2022). In order for the state to ensure its stable development, it must
at all times be aware of its geopolitical and geostrategic importance, plans, inten-
tions and interests of other states, that is, it must be aware of its international en-
vironment and position (Lazi¢, Kuli¢ and Bubalo, 2022). Military diplomacy
involves a very wide range of activities. These include (Milenkovi¢, 2015):

* bilateral and multilateral contacts between senior military and
civilian officials of the defense system;

« accreditation of defense envoys in foreign countries;

* bilateral agreements on cooperation in the field of defense;

» training of foreign military and civilian personnel;

« exchange of experiences and advice on democratic control of
the armed forces;
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* management of the defense system and the military technical sector;
* exchange of military personnel, units, ships and aircraft;

* employment of military and civilian personnel in the Ministry

of Defense and Armed Forces of partner countries;

* use of training teams, bilateral and multilateral military exercises
for training, achievement of standards and certification, etc.

To fulfill its military mission, military diplomacy relies on intelligence
and counterintelligence information from the field>. The mutual connection and
professional relationship between military diplomatic and military intelligence
work represent the successful achievement of the goals and tasks of the country
of accreditation as opposed to the host country. Diplomacy has numerous benefits
from intelligence services, while intelligence services also use diplomatic knowl-
edge to achieve some of their goals (Panovi¢ 2016). The information that diplo-
mats send through their channels is of crucial importance for taking the political,
military, economic and other positions of the state that the diplomat represents
(Lazi¢, 2016). Military envoys, as members of a diplomatic mission, enjoy all the
privileges and immunities, which helps them in performing intelligence work and
tasks in the host country. However, due to the complexity of the function, military
envoys are constantly under surveillance by the security services of the host coun-
try. In case of exceeding his diplomatic powers, the military envoy can be warned
or declared "persona non grata", which is considered a type of diplomatic scandal
and certainly does not contribute to the improvement of international relations.

Military diplomacy must be in accordance with the official foreign policy
relations of the state aimed at the defense of national interests. The goals of military
diplomacy are defined by state strategic documents in the field of foreign policy, de-
fense and security. Military diplomacy operates within the framework of international
law and foreign policy of states and as such plays an important role in the imple-
mentation of security policy, i.e. in achieving political goals in the field of security
and defense. Military diplomatic representatives are part of the diplomatic mission,
which is why high-level cooperation and coordination between the Ministry of De-
fense and the Ministry of Foreign Affairs is necessary. This includes joint participa-
tion in diplomatic activities and the creation of foreign and defense policy. Military
diplomacy is a vital element of national security that requires strategic planning, but
also revision in accordance with global changes and geostrategic challenges.

2The lack of official information and the protection of operational activities of military missions
is one of the reasons why military diplomacy was not given more scientific importance, as much
as it was given to other aspects of defense and security.
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MILITARY DIPLOMACY IN A CHANGED
SECURITY ENVIRONMENT

The change in the role of the military mission occurs at the national level
in accordance with the foreign and defense policy of the state, but also at the re-
gional and global level, when fundamental changes may occur in the global secu-
rity environment (such as the war in Ukraine, the Covid 19 pandemic, etc.). The
very process of globalization led to the fact that all corners of the world are con-
nected and networked by global market, but also social, cultural and political
flows, which were made possible by the development of modern information and
communication technology. From a security point of view, the development of
the Internet enabled a faster flow, selection, analysis and synthesis of information,
as well as ways of obtaining it. In this sense, military diplomacy and the collection
of operational security data have changed in accordance with global changes and
technological developments. Many organizations today, such as the Stockholm
International Peace Research Institute (SIPRI) or the Global Fire Power (GFP),
are used to collect data on the armed forces of countries and territories. Based on
this, data on the number of land, air and naval forces, as well as economic indi-
cators (military industry, military budget, foreign exchange reserves, oil reserves,
etc.) become publicly available. These reports for the last few years show the ten-
dency of the growth of military weapons and military power, especially in Euro-
pean states, as a result of the tightening of international relations.

It is certain that the XXI century can be called the century of accelerated
geopolitical changes and processes. When it comes to geopolitical changes, there
is an evident increase in the number of states, that is, subjects of the international
system (MiSev and Boskovi¢, 2022). It turned out that the biggest product of glob-
alization is precisely the opposite process of globalization, namely the fragmen-
tation (shredding) of states. When it comes to the security environment, the
emergence of non-military challenges, risks and threats to security, which have
serious implications for the stability and security of not only countries and regions,
but the entire world, is alarming. Managing global security changes has become
a serious challenge for states and international organizations. The fragmentation
of nation-states over the last 200 years and the growing number of subjects of the
international system pose a challenge to diplomatic missions around the world.
According to data from the Center for Systemic Peace, in 1800 there were 22 in-
dependent states governing complex social systems, and that number grew to 54
in 1900, then tripled during the 20th century and grew to 167 countries in 2017
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(Marshall and Elzinga-Marshall, 2017)*. Today, there are 193 member states of
the United Nations, while there are ten unrecognized or partially recognized ter-
ritories, mostly created by the collapse of the socialist bloc, which still do not
have all the attributes of autonomous and independent states.

The process of disintegration in Europe, but also more broadly, at the end
of the 20th and the beginning of the 21st century is the result of the non-adjustment
of less developed, mostly post-socialist states to global security challenges, which
led to armed conflicts. Karl Deutsch points out 4 types of state systems: 1. self-de-
structive, which falls apart in relatively favorable circumstances; 2. a system that
is incapable (non-viable) to survive under the difficulties that come from the envi-
ronment; 3. a system that is capable (viable) of surviving in limited external con-
ditions; and 4. a self-amplifying system capable of increasing the certainty of
survival in an increasing variety of external factors (Deutsch 1963). It is precisely
the resilience of states that can be defined as adaptability to change and the capacity
for successful adaptation, despite security challenges and difficult circumstances.
Political and social stability never depend on the simple mechanical application of
a certain set of general principles and rules, but require a certain degree of adapt-
ability, i.e. they are the result of a set of resilience in relation to a wide range of na-
tional interests, security environment, geopolitical position, international alliances
and the constellation of global power actors in the modern security environment.
This affects both regional and global security, and diplomacy in general, especially
military diplomacy, faces the most responsible tasks in history. Military diplomacy
must adapt its actions to changes in the geopolitical and security environment.

The end of the 20th and the beginning of the 21st century show that the
global centers of power, in the struggle for supremacy, project their influence on
other countries with the aim of provoking social, political and ultimately armed con-
flicts. That's how the so-called color revolutions were created as well as the causing
of social and political instability, which paved the way for military interference in
the internal affairs of sovereign states. Military interventionism and intermediary
(proxy) wars, which are fought as internal and civil wars, and in which a large
number of independent states paradoxically participate, show that armed conflicts
have not been overcome as the most destructive and dangerous political and military
instruments. The best examples of this are the aggression of the NATO pact against
FR Yugoslavia, Iraq and Libya, as well as proxy wars in Syria, Georgia, Azerbaijan,
Ukraine, etc. Until yesterday, joint states (federations of republics) burdened by dis-
turbed geopolitical relations became enemies, instead of allies. In all these cases,
the weakness of the military-intelligence and security-intelligence institutions was

3The report includes only states with over 500,000 inhabitants.
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shown, as a result of which military and public (political) diplomacy failed, and the
states were dragged into armed conflicts. However, military diplomacy in war con-
flicts has a key role in peace negotiations and the resolution of armed conflicts, as
well as in post-war state building (military and humanitarian missions).

Although the essence of military diplomacy is the use of non-violent
means, the negotiating position has always relied on military capabilities, that is,
armed threats and political pressure. Sometimes, as a form of pressure, military
power is projected, that is, supremacy in relation to a rival or potential enemy. In
the 2023 Israel-Palestine (Hamas) conflict, the US government deployed its naval
forces, including aircraft carriers, near the Israeli border. The pretext for this action
was the fear of spreading conflict in the Middle East. Also, although in the process
of negotiations and peaceful resolution of the status of Kosovo and Metohija, on
several occasions, due to tensions and security threats from the temporary insti-
tutions of Pristina, the Ministry of Defense of the Republic of Serbia sent its armed
forces near the administrative border. A similar type of pressure, i.e. the deploy-
ment of military capacities on the borders, due to the war in Ukraine in 2022, was
carried out by Poland, Romania and Hungary, which are members of NATO, but
also Belarus, a member of the CSTO, while Finland, Estonia and Lithuania did it
towards the border with the Russian Federation. Protecting borders and territorial
integrity is the most important national interest of every state.

Contemporary military diplomacy is changing through continuous evolu-
tion, in accordance with changing geopolitical relations and contemporary security
challenges. Unlike traditional military diplomacy, which involved obtaining infor-
mation about the number and structure of armed forces, the number and type of mil-
itary facilities and military infrastructure, information about military objectives and
the movement of military forces, modern military diplomacy must rely more on in-
formation about the creation and ways of realizing public policies, plans, intentions
and goals in the field of security. In this sense, military diplomacy is an instrument
of military, but also economic and political power of the state. Although goals are
sometimes indicated in strategic documents, such as in the Russian National Security
Strategy, a strong opposition to the expansion of the NATO pact near the borders of
the Russian Federation is clearly defined, it is difficult to predict the broader context
of the actions of the Russian government in border defense (Presidential Decree,
2021). Apart from possible political and military activities on the territory that is of
national interest for the RF, it is difficult to assess which military, as well as political,
economic and other goals (economic sanctions, closing of gas pipelines, rising en-
ergy prices) are included in the corpus of protection of the national interest in relation
to a given goal. The military intervention in Ukraine showed that political and mil-
itary diplomacy had failed. The misjudgment of the Ukrainian intelligence services
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led to a series of wrong political decisions, which resulted in an armed conflict with
one of the most powerful powers in the world. On the other hand, the cooperation
of the Russian Federation with other countries (Turkey, Iran, China), as well as the
cooperation of Ukraine (USA, EU), are very important for security and diplomatic
analysis. NATO did not directly intervene in the conflict, while China, India and
other countries did not take any measures against the Russian Federation. In this
sense, the goals of military diplomacy must be an analysis of the host country's re-
lationship with other countries, as well as information from military diplomats from
other countries in relation to the host country.

The exchange of intelligence data between missions in different countries
must also be one of the most important tools of the military mission, so that coun-
tries can base their strategic decisions on quality operational data. A high-quality
operational strategy of military diplomacy certainly includes a high degree of in-
telligence work. The war in Ukraine is accompanied by a hybrid war and manipu-
lation of information between the West, primarily the USA and the Russian
Federation, but also by an economic crisis as a result of economic sanctions and
disruption of global trade (energy, wheat, fertilizer, ores). In this way, the armed
conflict in Ukraine has non-military implications for the security of not only Eu-
rope, but the entire world. Although there were estimates in the scientific and pro-
fessional public that there would be an armed conflict, apart from the energy crisis
and the new wave of refugees, it was difficult to estimate the enormous economic
consequences of this war on the global economy.

All this 1s very important, bearing in mind that the clear border between mil-
itary and non-military threats has been erased, that is, threats to security have both
military and economic, political, social, environmental and technological (cyber)
dimensions. Two concepts are dominantly associated with the modern concept of
security: universality, which requires respect for the content integrity of the concept
of security, and demilitarization, which overcomes the previous association of se-
curity with military force (Kos-Stanis$i¢ and Domjanci¢, 2021). The biggest global
threats are terrorism, extremism, illegal migration, the threat of the proliferation of
nuclear weapons, climate change, food shortages, an unstable global financial mar-
ket, pandemics, cyber attacks and intelligence activities of foreign services. In this
sense, military diplomacy should deal with phenomena, processes and actors that
threaten or may threaten not only national, but also regional and global security.

In the second half of the 20th century, the nuclear threat was the basis of
the policy of deterrence, which prevented the nuclear powers from directly con-
fronting each other. The problem of nuclear threats in the 21st century grows with
the growth of terrorism as a supranational, supraterritorial organization, because
there is an objective fear that these organizations can obtain nuclear weapons,
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which makes the threat of a nuclear attack a security threat for the entire world. A
terrorist organization, as an illegal, paramilitary organization, is not a subject of
the international system, and therefore it is not possible to establish legal and le-
gitimate international relations. The complexity of terrorism, as one of the possible
forms of endangering the vital values of the state and society, is contained, among
other things, in the fact that it is an activity that involves a heterogeneous set of
actors (Stevanovic, 2022). In this sense, it is clear that military diplomacy must be
aimed at achieving a high level of multilateral cooperation with other independent
states and undertaking joint security activities in the field of combating terrorism.

An additional security problem is the movement of illegal migrants from
ecologically devastated areas and areas of long-term armed conflicts (Middle East
and North Africa), i.e. destinations that are strongholds of terrorist organizations.
Their final destination is Europe, which is additionally burdened with taking care
of Ukrainian refugees, and on whose territory numerous paramilitary organiza-
tions operate. The role of military diplomacy in the fight against terrorism is lim-
ited to collective defense, that is, cooperation with other states and international
military organizations, as well as civilian security services. The collection and
processing of information require horizontal (between states) and vertical (be-
tween military and civilian security services) crossing of data, with the aim of
forming a joint anti-terrorist strategy and international anti-terrorist forces. Like
organized crime, terrorism knows no borders, laws, or international law, so the
danger of possible terrorist attacks is very justified.

Together with terrorist activities that have political causes and are charac-
terized by suddenness, unpredictability, asymmetry, with the aim of creating fear
and instability, cyber attacks (on schools, universities, critical infrastructure, air
traffic, etc.) are increasingly becoming a means of causing panic and fear, which
take on the characteristics of terrorist activities. Unlike terrorist attacks, for which
it is generally known where they come from, who is the organizer and what is the
political background, in the case of cyber attacks it is difficult to understand the
goal and intention, because the attacks come from different regions and usually
from several countries at the same time. Cyber tools are the most common proxy
tools for attacking a specific country and model of sending political messages.
Both terrorist and cyber attacks are often funded by states, and their actions are
aimed at destabilizing enemy states. In the case of cyber attacks, it is not possible
to discover the source without international cooperation, that is, the help of the
countries from whose territory the attacks were carried out, especially if they were
organized by those countries or their partners. Cyber attacks (bomb threats) in
Southeast Europe since the beginning of the war in Ukraine, together with the
media campaign, are a form of serious proxy hybrid war.
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However, the problem of misuse of information technologies and financ-
ing of terrorist organizations leads to the impossibility of their control and man-
agement by political (state) organizers. Bearing in mind the increasing digitization
and robotization of society, it is quite realistic to expect an increasing use of arti-
ficial intelligence in the security context, which will certainly be abused by ex-
tremist and terrorist groups (Pori¢ and MiloSevi¢, 2021). This further complicates
military missions. The role of military diplomacy in terms of direct bilateral rela-
tions with non-state or secret state departments is unthinkable in this sense. This
means that military, that is, security diplomacy, as a broader term than military
and defense diplomacy, must rely on a type of collective security and cooperation
between states and international organizations. In the changing circumstances of
global threats, it is necessary to make additional efforts to systematically solve
problems through cooperation with other actors of the international order
(Milenkovi¢, 2015). The main role is the creation of stable, long-term international
relations, with the aim of ensuring and maintaining peace and organizing armed
forces and military capacities for joint action, but also cooperation with the civil
security sector, due to non-military threats to security, especially in the IT sector.

The trend of development of multilateral relations significantly affects the
nature of military diplomacy. Cooperation between countries on a bilateral basis is
strengthening and coordination is growing on a regional and international basis, pri-
marily through membership in international military organizations (NATO, SCO,
CSTO). This can also be understood as limited sovereignty, because membership
in international organizations narrows the space for free creation of an independent
defense and security policy. Especially if we take into account the influence and
control of global power centers on individual countries and international organiza-
tions. Great geopolitical turmoil also indicates that in the 21st century, the bipolar
structure of the international order is slowly changing to a multipolar one, and there
are increasingly frequent requests from influential subjects of the international sys-
tem (China, Brazil, India, Turkey) for a greater role in global processes and deci-
sion-making. Therefore, military diplomacy, through the protection of national
interests, must find a minimum of common positions and acceptance of universal
values (such as sovereignty, territorial integrity, the fight against terrorism), which
individual states would represent as a common goal in international organizations.

International military organizations make joint efforts to preserve peace and
strengthen the defense forces of all member states, but not other states that they
apostrophize as risky and hostile. That is why the ability of military envoys and
heads of military missions is crucial when it comes to conducting negotiations and
reaching compromises and agreements, as well as intelligence support for foreign
policy activities. This is especially important when the state remains outside the
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military blocs, that is, the military organizations to which the modern security en-
vironment directs it. When the state does not have enough military power, it is nec-
essary to find a minimum of compromise solutions in order to achieve cooperation
at the international level. These include UN military missions or NATO's Partnership
for Peace program, in which military missions have the specific task of preserving
national interests through building common values with other countries.

However, global security has been shattered due to the strategic confron-
tation of influential actors of the international system, and there is no consensus of
the international community about the foundation on which a stable and safe global
order should be built. In a security environment, where the biggest security threats
include a wide range of military and non-military threats, no country can rely on
its own forces alone. In this sense, military diplomacy has a preventive and devel-
opmental security role. Military diplomacy is part of state policy and represents a
set of non-violent military and civilian forces and related infrastructure of the Mini-
stry of Defense aimed at conflict prevention, building trust and cooperation be-
tween states and international organizations with the aim of preserving peace.
Military diplomacy implements an integrated peacetime international policy on
the one hand, while on the other hand it plays a key role in resolving conflicts by
building trust and improving communication between opposing subjects of the in-
ternational system, as well as allies and partners.

Military diplomacy is subject to adaptation to the conditions of action and
changes in accordance with the change in contemporary international relations.
Its essence remains unchanged, which is to minimize hostility and build trust be-
tween states (Drab, 2018). It is on these foundations that military-diplomatic re-
lations are built and long-term strategic plans are created. The main challenge
today comes from the possible relativization of its military specificity. There are
two aspects to this change: the dilution of the field of defense in the broader field
of "security" and civilian actors in diplomacy taking over defense activities (Char-
illon, Balzacq & Ramel, 2020). Charillon, Balzacq and Ramel question whether
today, after the main tasks of the creation of defense diplomacy have been com-
pleted - democratization and reform of the security sector - military diplomacy
should be turned into global security diplomacy (Charillon, Balzacq and Ramel,
2020). Taking into account global threats and the strengthening of the importance
of collective defense, this conclusion has its foundation.

The rhetoric of the late 2010s alluded to "integrated diplomacy" (Charil-
lon, Balzacq and Ramel, 2020: 275). Although armed threats, especially terrorism
and the proliferation of nuclear weapons, are the most dangerous type of threat to
security, states must build defense capacities against global security challenges,
such as the devastation of the environment and natural resources, lack of energy,
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economic crises and upheavals, migration, cyber attacks, which is why military
diplomacy must conduct a broad, integrated set of military and non-military ac-
tivities. The function of military diplomacy in this sense should include monitoring
and evaluating their effects on the defense system. This is why collective security
1s gaining importance again. Even militarily neutral states (Serbia, Austria, Cy-
prus) have a high degree of cooperation with military organizations, such as the
NATO Partnership for Peace, the EU's Common Security Policy or observer mis-
sions in the Collective Security Treaty Organization.

As the power of actors involved in cooperation is asymmetric in terms of
roles and influence, the result is also unequal, but this is not an obstacle to the
principle of inclusion that characterizes multilateralism, to promote participation
and guarantee responsibility in maintaining the achieved results (Jigin, 2023). For
the Republic of Serbia, the positive effect of the 21st century is the expansion of
multilateral cooperation and international organizations, as well as regional ini-
tiatives, such as the Cooperation Process of Defense Ministers of Southeast Eu-
ropean Countries, the Conference of the Chiefs of General Staff and the Western
Balkans Forum in the Field of Defense. Many countries in Southeast Europe,
which have moved from bloc division to alliances, exchange confidential intelli-
gence data with the aim of fighting against new forms of threats. Good coordi-
nation within international organizations realistically creates optimal conditions
for successful intelligence activity and the exchange of significant security infor-
mation, which includes both military and non-military threats.

CONCLUSION

Military diplomacy needs to adapt to new geopolitical relations and multi-
plied security problems. The security environment is characterized by two global
geostrategic phenomena. On the one hand, the increasing confrontation of influen-
tial subjects of the international system (the so-called great powers), whose number
is growing and therefore indicates even more complex international relations. On
the other hand, consequently related to the development of negative relations be-
tween the great powers: a new division of spheres of influence, fragmentation of
states, military interventions, proxy wars, terrorism, non-military threats to security
in the form of cyber attacks, and finally the problems of the economic-ecological
determinants of the global order. The transition of power between countries can
have a double effect on other countries, in terms of their development and empo-
werment, or destabilization and the creation of new crisis hotspots.
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The contemporary security environment requires a systemic approach to
the reform of military-intelligence and military-diplomatic work, in order to ensure
peace and security. In the context of modern threats to security, military diplomacy
uses missions aimed at improving cooperation and creating strategic partnerships,
both with states and international organizations. In addition to military/armed, non-
state and non-military threats to security are becoming more and more widespread,
which is why access to an integrated set of data and information of various aspects
and levels of security is necessary for quality performance of tasks.

In addition to cooperation between the Ministry of Defense and the Mini-
stry of Foreign Affairs, based on the principle of interoperability, a quality and
comprehensive military-diplomatic strategy includes coordination and information
exchange between military-diplomatic missions and intelligence agencies in dif-
ferent countries and international organizations. This requires special organization
and additional effort in the analysis, creation and implementation of the security
policy. Considering the very complex modern threats to security (proxy wars, cyber
attacks, terrorism, climate change), states are forced to cooperate and build joint
security capacities, while focusing special attention on the possibility of influence
and control of global power centers. In the time of the anarchic structure of the in-
ternational system, military diplomacy is faced with complex tasks of networking
the interests of various subjects of the international order, through integrated sys-
tems of protection of national interests. Modern military diplomacy includes in-
teroperable international cooperation with the aim of preserving national, regional
and global security, while balancing the influence of global power centers on states
and international organizations and the defense of national interests.
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VIK: Jlunnomamuja u 6e3d6eonocm
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OpurnHaIHA HAYYHH PaJl Crp. 83-98.
Bnaoumup Hnuh'

YTHUIAJ AMEPUYKHAX AMBACAJIOPA
HA EBPOIICKE UHTETPALIMJE (1946 — 1955)

Casrcemax

Y 0omahoj numepamypu, yenagnom uz udeonowkux paznoaa, 20moso 0a He nocmoju
CUCMEMCKA WU CUCIEMAMUYHUJA AHATU3A aMEPULKOe YMUYaja Ha Mmokose paHux
esponckux unmezpayuja (1946-1951) koje cy ,,kpynucane” cmseaparvem Eeponcke
3ajedHuye 3a yeam u yenux. Tome cy npemxoounu 6enuKku HAnopu OUNIOMamcke u
obasewmajne 3ajeonuye CAJ kaxo ou ce, Hajnpe, Cnpeduio wuperse KOMyHUIMa
Ha HeKe 00 K/bYYHUX 3eMaba Cmapo2 KOHmuHeHma, kao wmo ¢y Umanuja u @pan-
YycKa, a nNOmMom, no0 amMepuyKom OUPUSeHMCKOM NATUYyoM, yjeOunuia (3anaoHa)
Espona. Kaxo je Hemauka eeh buna okynupana, 60jazam 3a iweno nomnadarse noo
KOMYHUCTUYKY OI0K OULd je Hewmo opyeaduja: 0okmpuHa ,,06e Hemauke” eh je
ouna y onmuyajy, jep cy cogjemcke crnaze geh oune nobedornocho yuine y bepnumn,
1945. 200une u 3anao je mopao oa npuxeamu 60jHO-NOIUMUYKY pearHocm. T136.
Mapwanog naan, no mampuyu eeh npumersenoj Haxou Benuxoe pama m3s. J{oyco-
8UM NIAHOM, MPebaio je 0a eKOHOMCKU 8edice paspyuieny u ucypnvery Eepony 3a,
npe ceeaa, amepudxy QUHAHCUJCKY NOOPWIKY. Ay, nonumuyka numarea Oua cy y
npeom niany: Hajnpe je cmeopen HATO, kao 6ojuu uncmpymenm amepuixoe ymu-
yaja u ,,3awmume’’, a nomom Eeponcka 3ajeonuya 3a yeamn u uerux. Amepuuxe
ouniomame cmayuonupare y Umanuju u @panyyckoj y epeme Xnaonoe pama, a
nomom u y 3anaonoj Hemaukoj, najnpe cy ooabpane no ,,kwyuy’” noceehenocmu
€8pO-amIaHmMCcKUM UHmezpayujama u cmapum 3acayeama joul u3 epemena llpsoe
u(nu) /lpyeoe ceemckoe pama, a NOMoM AH2AHCOBAHE Y OMBOPEHOM UNU NPUKPUBE-
HOM Mewlarsy y VHYmpauirbe nocilose Kaby4HUux 3emasna 3anaone Espone.

Kayune peuu: amepuuxu ambacadopu, Xnaonu pam, e6poncke unmezpayuje,
Mapwanos nnan, L[HUA.

' Bnana Peniy6iuke Cpbuje, govla2926(@gmail.com
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YBOJI

Kana je Buncron Yepuun (Winston Churchill) roBopom y ®dyntony Haja-
BHO nozienty EBporie Ha 1Ba cynpoTcTaBbeHa UAEO0JIOIIKA Tabopa, Y YHjeM je CTBa-
pamy HenocpeaHo Beh yuecTBoBao Ha JanTu, 1944. ronune, moyena je rpo3HUYaBa
O6op0Oa 3a 3ay3uMame mTo 00JbE ,,cTAPTHE MO3uIHje”. YIoTpeOoM aTomcke ObomoOe
1945. ronune CA/J] cy Beh HajaBuIIe CBOje actiupalije Ka yJa031u HEKE BPCTE CBET-
CKOT TIOJIHIIAjI1a, a MapiaoBIM TUTAHOM M KOHTYPE HOBOT €KOHOMCKOT TTOpPETKa
y 3anagHoj EBponu. 3uajyhu na je CCCP u3amao u3 [pyror cBeTckor para ca
OTPOMHHM YTJIEJIOM Y CBETY, IOTOTOBO Y 3eéMJbaMa KOje Cy oI OuJIe Mo KOJIOHH-
janHoM Biamihy, aqu U y BEITUKUM €BPOICKUM 3eMJbaMa y KOjUMa je€ MOCTO0jao
MohaH pagHUuKH NokpeT, Biagajyhu kpyrosu y CAJl u 3anannoj EBponu npube-
raBajy peopraHu30Bamy CONCTBEHUX JP>KaBHUX MHCTUTYIMja U OpraHU3aluja.
Taxo, y CAJ] nactaje Ypen 3a mnanupame nonutuke (Office of Policy Coordi-
nation),’ xoju he, y capaamu ca Ypeaom crparenikux ciayxou (Office of Strategic
Services)® mpunpeMaTH KOOPIWHAIM]Y MapiianioBor 1jiaHa, ajy U akiuje ycMe-
peHe Ha cIipeyaBame J1a, y OuTu nopaxkeHe semibe, Mranuja u dpaniycka, nagay
Y KOMYHUCTHYKE PYKe.

VY TakBoj aTMOC(epu MoAena U YHYTPALIHET U CIIOJbAIIbET CyMBbUUCHA,
0uBajy mocTaBjbeHH ambacanopu y obe HaBeneHe 3emibe. Jour je Tpajao pyru
CBETCKH par, kana je y Urammjy nocnar Anekcanaep Kupk (Alexander C. Kirk),
HCKycHHU auruiomara jori ca [lapucke mupoBHe koHdepernnuje 1919. rogune. bo-
raTH CUH ,,Kpajba callyHa’”’, HABUKAO Ja KUBH JIArOAHO, Beh je y BpeMe BeTuKe 1mo-
mynapHocTu (amm3ma 6opaBro y MTanuju ka0 HWKH AUITIOMATCKA YHHOBHHUK
(New York Times, 9. janyap 1945). Hucy ra Mmuoro norahane nmpude o Tome ja je
,»3aKJIETH HEeXemwa”, Tla YaK U Ja ,,Harumke corncTBeHoM moiy” (Dean, 2001).
Yocranom, ucre npuue cy npartuie [lona Enrapa Xysepa (John Edgar Hoover),
nerennapHor meda ®bU. Kupk je mmao BeoMa jacaH 3a7arak: 1Mo CBaKy IEHY je
Tpebano cnpeuntn Aa Mtanuja Ha Oyayhum n3bopruma riraca 3a KOMyHHUCTE, OJT-
HocHO n1a Komynuctuuka napruja Uranuje noduje BehuHy rmacosa y uTajiujaH-
ckoM aBomomMHOM Ilapnmamenty. [7maBHM KaHIWZAT AHTUKOMYHHCTHYKHUX,
npo3anagHux cHara, 6uo je Amuune ae ['acniepu (Alcide De Gasperi), ctapu no-
3HaHUK OpuTaHcke obasemrajae 3ajequute (I1i¢, 2020).

2Ha veny tor Ypena 6uo je Hajmpe ®penx Busnep (Frank Gardiner Wisner), orar ncronmMesor
aMepUYKoOr roBepeHnka 3a Kocoso.

*Bunmjam Jlorosan (William Joseph Donovan), 3Bauu ,,JIuBibi B, 0 JleTeHIapHOM jYHAKY
Jussper 3anaa, Ono je Ha gerry Te obaBernTajHe ciyxoe u3 koje he kacuuje Hactatn [IUA (Llent-
pasiHa 00aBeIITajHA areHIIN]a).

84



Jlunnomamuja u 6ez6eonocm, I'oouna 7, bpoj 1/2024. 83-98.

3amanm werose ekcenennuje Kupka Oumm cy moaprBame Ha CBAKH HAYMH
KOMYHUCTHUKY nponaranay y Mtanuju u crehu cHaxkHa ynopuiita y Batukany.

JAEMOXPUITRAHCKA JECHUIA U KOMYHUCTHUYKA JIEBULIA

VY armocdepu kojy je HajO00IbEe MOXKIA IPUKa3ao peauresb Dyserne Topra-
tope (Giuseppe Tornatore) y ¢punmy ,,bapuja — Bpara BetpoBa”, Utanuja ce mome-
WAy JIBa, HAU3IIIENl HETOMHUPJbMBA Tabopa: TaKo3BaHA KOH3EPBATHBHA, KATOIINYKA,
TpaJMIIMOHAHA |, TIPE CBETa, KAMTAIMCTHYKA TPyTalnyja, Koja ce OKyIbaja OKO
JlemoxpunrhaHcke MmapTHje ¥ TaKO3BAHU JIANIUCTUYKH, JICBUIAPCKU, TOTOBO PEBO-
JTyLMOHapHU corujanucTudku GpoHT. [locrojane cy nBe uneje o Oynyhnocru. Jenna,
Be3aHa 3a ,,Hajpehy cumy” CA/l, npyra 3a ,,Hajyrnennujy cuny” CCCP. bynyhu na
je Cojercku Cae3 n3aiao u3 J[pyror cBeTckor para kao ojtydyjyha cHara koja je
CJIOMHJIAa HAIlW3aM, Ta] y30p je OMo MpUMaMJbHB MHOTUM PAIHUYKUM TIOKpETUMA
IMpOM cBeTa. MUIIMOHU pajiHuKa Cy BEPOBAJIH J1a je TO MyT KojuM he ce cpymuTu
OKOBH KaIlMTaJIN3Ma, OHOT UCTOT CUCTEMa KOJH j€, y BEIMKO] MEPH, CTBOPHO HAjIIpe
¢dammzam y Utanuju, a motom u Hanu3am y Hemaukoj (Vespa, 2019).

Cramun (Joseph Stalin) ce HEje MHOTO TPYIHO J1a IOMOTHE JIEBHYAPCKH
omok. Kao n y ciydajy ciopazyma ca Xutiepom (Adolf Hitler) 1939. ronune, on
ce JIpXKao OTOBOpa MOCTUTHYTOT Ha Jantu 1944. Yocranowm, Beh je 6uo Beoma
3aJ10BOJbaH CBOjUM yzesnoM y EBponu; YUexocnoBauka TEK MITO j€ KpEHYNIa MyTeM
coIMjajan3Ma, HapaBHO y3 oOuiaTy coBjeTcky ,,iomoh”. Hecnmopuu Boha CCCP,
nako OpyTasiaH 1 HeMHJIOCP/IaH Y YKJIamkaky YHYTPalllbUX HEeNpHjaTesba, MOy T
nomnysiapHor u mapMaHnTHor reHepana TyxaueBckor (Mikhail Tukhachevsky),
BOJIMO j€ pauyHa O CIOJFHUM oOaBe3ama M OWO je 3axBayiaH 3a momoh kojy cy
aHIII0-aMEePUYKH BOJIehH KPYTOBH MPY>KUIM TOKOM J[pyror CBETCKOT paTa.

Hacynpot Cramuny, nonutnuko yeno Tomaca [lennepracra (Mnuh, 2020),
amepuuku npenceanuk Xapu Tpyman (Harry S. Truman), Humano xapusmaTiuyan
kao parHu npenceaHuk @pankinud J1. Pyssent (Franklin Delano Roosevelt), ymnu-
a0 Ce M3 TIETHUX XKHJa Jla My y pary nopaxkeHa Mranuja He npele y morpeman
nmoOeTHUYKH Tabop. Ypen 3a KOOpAMHHUPAHkE MOJUTHKE, OCHOBaH 1. cenremOpa
1948. ronune, MpBU MyT je 3alpaBO NPAKTUYHO U aKTUBUPAH TOKOM M360pa y Urta-
mrju 1948. rogune.* U vosu ambacanop CAJl y Utanuju [lejmc [lan (James Clem-

4 Pesynrraty n300pa 3a NpBU mapiiaMeHT Peny0Oirke Mtanuje, Ha KojuMa je Ti1acajio HEIITO BHIIE
o1 26 MuIHoHa Ompada: AeMoxpuiithanu 48 oncTo miacosa, ieBnuapcka koanuiyja GIIT 31 oxcro.
3aHUMIBHBO je n1a je, ocum [{UA, nemoxpunrhane nmomarana u Pemy6nnka Mpcka, myTeM opranu-
3anuje Aunone karonuka (The Irish Times, 17. noBembap, 2014).
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ent Dunn) cxBaTHo je BaXXKHOCT IICUXOJIOIIKOT paTa (JaHac OMCMO T'a Ha3BaJl Me-
JIMjCKH paT) y OCTBapHBamy moiuTiyke HaaMmohu. [Ipema aupeKTuBH npeiceiHuKa
Tpymana HCII 10/2°, Tajae omnepariije cy mojapasyMeBajie CBe OHE aKTHBHOCTH
KOje CIIpOBOIM MJTH je IokpoBuTesh Biama CAJl mpoTHB HENIpHjaTeJbCKUX CTPAHUX
JpKaBa WIN Tpyna, WK Kao MOAPUIKY MPUjaTeJbCKUM CTPAaHUM JAp)KaBaMa HIIH
rpyrama, a Koje cy Tako IJIaHWPaHe U PeaTn30BaHe /1a He TIOCTOjU OUHUIIIeIHA O/
roBopHocT Biiane CA/l, n1a 3a \UX He 3Hajy HEOBIANINeHa JIMIA U Ja, Y CIy4ajy
7la Te aKTUBHOCTH Oy1ly OTKpUBeHe, Biasia Moxe yBepIspHBO 0J10AIIUTH OO KAKBY
OJITOBOPHOCT 3a HuX. KOHKpeTHH]je, TakBe omnepaiyje ykjbyunBahe cBe TajHE ak-
THUBHOCTH KOj€ C€ OJJHOCE Ha!

* IIponaranny;

* ExoHOMCKO paToBam-e,

* IIpeBeHTHBHO AUPEKTHO JIeNI0Bamke, YKIbyuyjyhu u caboTaxy;

* IIpoTuBaMBEpP3aHTCKE MEPE;

* Mepe yHUILITaBaWkha U €BaKyaluje;

+ Cy0OBep3uje NpoTHB HEMPHjaTeJbCKUX JIpXKaBa, yKJbydyjyhu momoh noj-

3eMHHMM MOKPETHMA OTIIOPA, TEPHIICKHM M U30E€NIMYKHUM OCIIO00ANIauKUM

rpynama;

* Iloapmiky nomahuM aHTUKOMYHHUCTHYKHUM €JIEMEHTHMA y YTPOXKEHUM

3eMJpama cJI000IHOT cBeTa (TakBe onepalyje Hehe yKJbyuyuBaTH OpyKaHU

cyko00). (Office of the Historian, 1948)

AKo ce naxJbUBO NpaTH, younhe ce Ja AMPEKTHUBA HE UCKIbYUYje Capaiby
ca HeKaJallbUM (DalIMCTUYKUIM M HALUCTUYKUM KpyroBuMa. OBO je BeoMa BasKHO
3a pa3yMeBame TOKa eBpOMHTErpaluja u Tor ,,II[pHOT YraoHOT KaMeHa” y rpale-
BHHU KOja he MHOTO KacHHMje OMTH MO3HaTa 1o Ha3uBoM EBporicka 3ajeHua.

ITonpaszymesa ce n1a je ambacagop JlaH, koju je cBoje akpeauTHBE Mpeaao 6.
¢bebpyapa 1947, nmao u jour cBeoOyxBaTHHUje 3a1aTke o OoHBMBaHA Kupka, Koju je
XMBeo y nanaru bapbepunu u amepruuky ambacajy MOHOBO OTBOPHO 0K je Jpyru
CBETCKH paT jouI Tpajao, janyapa 1945. ronune. Tu 3ananm cy 6uiu, mmpe cBera:

* O06e36ennTy NOBOJBAH NpujeM Mapinanosor riaHa y Pumy;

* On ucxona uzbopa y Uranuju 1948. 3aBucuina je cynomuna Oymyher
HATO, nakne cynOuna 1iemor eBpo-aTIaHTCKOT TIPOjeKTa;

* KomyHucTtu He cMejy moHOBUTH ycniex u3 1946.

[lejmc Knnement [lan Ouo je Hekana med mpoToKoyia aMepUIKOT TIpece -
HuKa Xepoepra XyBepa, ajH je KaCHHje TO MperuMeHoBaHo y 1meda Onesbema 3a

3> lupektuBa Op. 292 CaBeta 3a HaMOHAIHY 0e30eIHOCT 0 Ypey 3a moceOHe MPojeKTe, Kako ce
HajIpe 3Ba0 Ypen 3a KOOpauHAIM]jy moauTuke, ox 18. jyra 1948. rox. (history.state.gov).
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MehyHapo/iHe KoH(pepeHIje. Jolll Kao CaBETHHK 3a €BPOIICKa MUTamka, TOKOM I'pa-
hanckor para y llInanuju, 3anarao ce 3a em0Oapro Ha opy»je CBUM CTpaHama, IITO
je ¢aktuuku oxrosapano Qammucta PpaHky u weropuM ¢ananrama. Hacynpor
toMe, Myconunu (Benito Mussolini) u Xutiep cy oOunaro nomaranu ,,Kayausba”
1o Te Mepe Aa je ['epauky, 6ecmptHy U o I[InkacoBoj ciauiy, 3arpaBo YHULITHIIA
HeMavka aBuo-apmana ,,Kongop”. llltaBume, [{an ce Beoma tpyauo nay CAJl ve
OJIjeKHY BECTH O CHCTEMAaTCKOM YHHUIIITaBamwy JeBpeja v APYTuX HApoIa y HeMad-
KHMM KOHIIeHTpaoHumM jgoropuma (Wyman, 1984). Cnuuna marpuia kopuirhena
je u y nocieparHoj Urammju:

* Iloapxaru KOH3epBaTUBHE CHAre, C aKIIEHTOM Ha KaTOJIHWYKY BEpy;
* ,,3a00paBUTH” MPOILUIOCT U KoMabopanujy ¢ ¢ammucTuma.

Moskna je To 610 jenan of paszjiora mTo je cBojeBpemeHo Emnenop Py3sent
(Anna Eleanor Roosevelt), yruniajaa cynpyra aMmepuykor peiceIHIKa, Ha3Baia
Hana ¢ammctom (Logevall, 2013). buno kako 6uo, am6acanop Jlan cBojcku ce
TPYIHO U CBOJUM JIEJIOBAEM YCIIEO Ja ,,0uyBa Tanujy ciiobomIHOM U 11 je OfpKU
BaH komyHHCcTHYKe KOHTpose” (“Foreign Relations: Back to Madrid”, 1953).
Moskna Oamr 300r TakBOT peHOMeEa, YIIPaBo j€ U MOCTaBJbEH HEIITO KacHUje 3a
ambacanopa y Manpuny, rae je 33 ronuHe paHuje U MO4Ye0 CBOJY TUILIOMATCKY
Kapujepy, kao Tpehu cekperap (HajHI>KH HUBO 0c00Jba). OCHOBHU 3aJ1aTak My je
610 1a oaprkasa 100pe ogHoce ¢ DpaHkoM, anu U J1a HaArvie1a cpoBoleme BOj-
Hor criopazyma CAJl-1lInanuja, y kome ce y nmpeMadyiin Kaxe ,,CyoueHH ca orac-
Horrhy koja mpetu 3amagaom cBety...” (The Avalon Project, 1953)

dopmyna npuMemeHa y cy1ooHocHUM n3bopuma y Utanuju 1948. rogune
MOHaBJbaHA j€ U HapeaHE JIBE ACICHH]E Y TOj 3eMJbH, Ca BEJIMKUM YILTUTAHEM
WA u amepuuke monuTuke reHepaino. HapaBHo na TakaB ycnex He Ou Ouo
Moryh ga je CCCP Buiie nmomarao paJHUYKH MOKPET ¥ KOMYHHUCTE, Ka0 M CBE
JpyTe JeBUYapCKe CHare y Toj 3eMJbH. Y armocdepu ropyhux nurama, o 00HOBe
3eMJb€ M 3arociierha, 10 Mel)yHapoaaux TeMa u Tpcera,® uTanujaHcKu TeMmepa-
MEHT ¥ IMOJMTHYKH JKap je ao1ao 1o yeujama (Mirkov, 2023). OBo ce necuiio 10
TE Mepe J1a je jeHa o1 mapoJa aecHurle ouna: ,,Caciyiaj rac cBoje caBectu! Y
TajHOCTH racadkor mecta bor te Buau, a He Ctasmwun!” (Ascolta la voce della
TUA COSCIENZA! Nel segreto della cabina elettorale Dio ti vede, Stalin no!).

[TomenyTa hopmyna Ha3MBaHa j€ KOJIOKBH]aJIHO ,,IICHTpU3aM’ (Ha UTaJH-
JAHCKOM: centrismo), i TIOJ] yTUIIajeM HaBeICHNX aMepHUKUX KPyroa, yKJbyuyjyhu

¢V Jlpyrom cBeTcKoM paty TpcT cy 3ay3elie jyrocIoBeHCKe cHare, mpensohene Jocunom Bpozom
Turom. Jlorahaju cy mokazanu aa je ycrynak Mranuju, kao U OLyCTajame O TE CTPATEIIKe JIyKe
jomr u3 noba Xab30ypra, 6uo BaxkaH ma 6u ce 3aapkana Vctpa y moceny Jyrociasuje.
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u exkceneHnujy dana, To je 6uo cmoran Oyayhux mocieparHuX UTAIMJaHCKUX BiIajia
KOj€ Cy 3aroBapajie aTjlaHTH3aM M aHTUKOMYHH3aM. Tpebasio je 00jeIMHUTH U Of1-
pehene xpumthaHcke, mpoBaTUKAaHCKE KPYTOBe, YUjH je npenctaBHUK Ouo [le ['ac-
Tepy, a 4uje UMe JIaHac HOCH YJIHIIA Y K0joj je cekpeTapujaT EBporckor nmapiamMeHnTa
y JlykcemOypry, ca antudammuctuma nonyt Jlyuhuja Eunaynuja (Luigi Einaudi),
HEeKaJ| Mo3HaToT HoBUHAapa Bojachux qHeBHMKa ,,Ctammna’” u ,,Kopujepe nena Cepa”,
MMOYACHOT WiaHa AMEpHUYKe akaIeMHje HayKa M1 YMETHOCTH U Oymayher npencennuka
Hrammje on 1948. no 1955. Tpebaino je, makiie, IOMUPUTH KIEpUKAIN3aM ca Jrde-
paM3MOM, ajli U IOBECTH y TIPBH IIJIaH MOOOPHHKE eBpOIICKor (emepaimnzma.’

Awmbacanop Jlan je godyekao maH Kajaa je, 3a BpeMe HBeroBor MaHjara y
Pumy, y Bammunrrony 4.anpuna 1949. ocnoBan HATO (North Atlantic Treaty Or-
ganization), CeBepHOATIaHTCKa BOjHA aJiMjaHCa, KOja je, HApaBHO, YKJbYUnJIa U
Wranunjy. MoTto oBe opranuzaiivje, HaMemweHe ,,000paHu cI000JHOT cBeTa” 61O
je: Animus in cosulendo liber, mutar u3 ,,Katunnne 3aBepe” puMCKOT HCTOpHYapa
Canyctrja, a mpey3eTo u3 Major, yrBpheHor utanujanckor rpaga Can bumu-
BbaHo, mo3Haror y Tockanu kao ['pag nenux Topmesa. Y npeBoay: ,, YM HECTyTaH
y pasmunbamy . (TokoM arpecuje Tor BojHOT caBe3a Ha CaBesHy Pemyonuky Jy-
rociasujy, npeacxoaHo Ha CpOujy, HoBuHap 3opan [lerposuh [Tupohanar je Ha-
3UBAO Taj CJIOTAaH: ,,YM HECIyTaH pa3MHUIILbakEM ).

MAPHIAJIOB IIJIAH

Mapianos miad je cnpoBohen y Uranuju nmox Hagzopom ambacaaopa
Hana. Ta np>xaBa je Ouna Tpehu HajBehu koprcHUK amepudkor HoBIa. [Ipema mo-
JEIMHUM ayTOpUMa, IPUMAJO joj je OKo 12 Munujapau gonapa y nepuofay ox 1948.
no 1952. (Fauri, 2006; Bianchi & Giorcelli, 2021). Cmatpaio ce 1a je ped o Haj-
BeheMm TpaHcdepy momohu y UCTOpHjU KOjU je JOTPUHEO Ja oapeheHn pernoHu
Wranuje ynoxe Buile y MHQpacTpyKTypy 1 oBehajy IpoIyKTUBHOCT Y MOJBOIIPH-
Bpeau. Y ApyruMa ce BUIIE pa3BHjaia WHIYCTpUjaliu3allija U ayToMaTH3aIluja.

Anu, cymtHa MapinaioBor 1iaHa Ousa je IOJIUTUYKA, a He eKOHOMCKA.
Taxo je 6uno u ca JloycoBum maHom, rmocie [IpBor cBerckor para. Marpumna je
Ouna ucra, anu ¢y KopucHULM 6unu pa3nuauti (Puri¢, 2020). Onu uctu aMmepuyku

7 Jlynlyur Enteayyu je 6vo wian apymrrea Mo [leneper, koje je ocHoBao ®puapux Xajek, TOKOM CacTaHKa
Mehynapozaae TproBuHcke opranmsanyje, 10. anpuna 1947, JIpymTBo ce HaueTHo 3aaraio 3a codomy
n3paxanama, coooaHo TpykuiTe u uaeje (IlomepoBor) ,,0TBOPEHOT ApyIITBa”. Y peaHOCTH, TO je 01O
M OCTA0 jejiaH OJf THCTpyMeHara rodain3Ma U XyMunjapusma. Heku o ncrakHyTux wianosa: MUIToH
@Opunman (CAN), Jlynsur Epxapx (3anagna Hemauxa), Barpras Kiayce (Yemka), Kapm [lomep (ayctpuj-
cko-Opurancku puiozod), Oto phon Xa630ypr (Aycrpuja), Mapuo Baprac Jboca (Ilepy) urn.
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KpPYTOBH Koju cy Aomnpunenu ycnony ¢ammusma (Child, 1925), cana cy nomaranu
Wranuju na ce omopasu 011 pazapama Koje je u3a3Bao UCTH Taj (armm3am. Ambaca-
nop an, xoju je Harumao Opanky® y [lInanuju, cana ce 3anarao 3a qubdepanmusam.
HapagHo, reononuTuyky UbEBU Cy YBEK 0CTajaji UCTH, U OH j€ TO J0OPO 3HAO:

* OpprkaBame aMepHuKe JOMUHaIMje y 3anaanoj EBpomny;
* 3amTHTa KamuTaJIuCTUYKOT TIOPETKA;
* Ilonu3ameM KUBOTHOT CTaHJAap/a MOKA3aTH J1a j€ ,,AMEepHUKH caH” Moryh.

Mapruanos mian’ je cupoBoleH y 3amaanoj EBponu etamno. Iporemyje
ce na cy CA/] macupaliie OKo IeT OJICTO CBOT OPYTO HAIIMOHATHOT MTPOU3BOJIA U3
1948. y 00OHOBY OHHX €BPOTICKHX 3eMajba 3a KOje Cy CMaTpalii Ja Jejie ,,ACTH WIH
CJINYaH BPETHOCHU cucTeM’’. 3a 00HOBY HH(PACTPYKTYpE HIILIO j& OKO TPH YeT-
BPTHHE YKYITHE IOMONH, JTOK je, perMo, 3a TUPEKTHE KPEANUTE MPUBATHUM (PUP-
Mama unuio ceera 2 oacto (Bianchi & Giorcelli, 2021). Yrpao 3. anpuna 1948.
aMEepUYKH TIpeJCceTHUK TpyMaH MOTIHCAO je AKM 0 eKOHOMCKOM ONopasKy, KOju
je MocTao Mmo3Har 1moj UMeHoM MapIrasioB TiaH 1o JIp>kaBHOM cekpeTapy [lopiry
Maprrany, koju je mpeTxoane roause npemiokuo nqa CAJl o6e30e1e eKOHOMCKY
nomoh y nmspy 00HOBe HH(GPACTPYKTYpE U IpUBpele Y mociepaTHoj Epporn. Y
TOM aKTy ce Kaxe u cienehe:

,»-..KOHTpeC cMatpa Ja mocrojeha curyanuja y EBpornu yrpokaBa 3aCHUBAE
mpajroe mupa u onuumez 006pa u Hayuonarnu unmepec CAJ[ (nons. ayt.) u
YCIICIITHO OCTBAPUBAE LIIJbeBa Y jeHi-eHUX Halrja. OOHOBA U O/IpKaBAbE
y €BPOIICKUM 3eMJbaMa MPUHIIUITA HHIUBUAYAIHE CJ1000/1€e, CTI0O00IHUX WH-
CTHUTYIIMja U HICTUHCKE HE3aBUCHOCTH OCJIakha Ce HajIIIMpPE HA YCIIOCTABIbAE
37paBUX CKOHOMCKHX YCJIOBa, CTAOWIHUX Mel)yHApOIHUX EKOHOMCKHX OI-
HOca U nmocturayhe eBporcKux 3eMasba Jia 0CTBape 37paBy CKOHOMH]Y, He-
3aBUCHY 071 ToceOHe momohu cnospa...”(Marshall Plan, 1948: Sec 102)

8 dpancucko Opanko (1892-1975), 3Banu jenHocTaBHO DpaHKo, WK Kayansbo (MIMAHCKH: BOha).
[ToBeo myd MpOTHB JIeTaIHO H3abpaHe COIMjaTCTHIKE BIaIe, IITO je pepaciio y rpal)ancku par
1936-1939, koju je, y3 odbunary nomoh dammcrudke Uranuje n Hauuctuuke Hemauke, 1 HeaKTHB-
HOCT ,,TUOepaTHUX AprKaBa’, OKOHYAH IOPAa30M permyOnrKaHala, Ha Yijoj CTpaHH Cy Omiie u Me-
hyHnaponue nobpoBosbauke Opuraje. [IporeHa je na je 6mno npeko 35.000 6opana u3 npexo 50
3eMajba Koju ¢y ce Oopmin npotuB OpaHkoBHUX (anmaHTrUCcTa-KIepodarmcTa.

?Tlopu Karrer Maprman (1880-1959) 610 je amepidky reHepat i MUHACTAp Of0paHe, Kao U ApKaBHA
cekpetap. 306or yuernha y ocTBapHBamy €KOHOMCKOT OIopaBKa 3amagae EBpone, moouo je Hobenoy
Harpagy 1953. ITopexsio mo o1ty My je eHIIecKo, ¥ Omm ¢y Mel)y pBUM JoceSbeHNIuMa y Buprimanjy.
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CAJl cy mmacupane mpeko 13 mMunujapau tamammsux gonapa (mpeko 170
munjapau 2023) y oOHoBY exkoHoMHM]a 3anajgHe EBpomne. Hajehu neo momohu
OTHINIAO je, moapaszymena ce, Benmukoj bpuranuju (26 oncro), @paniryckoj (18
oncto) u 3anaaHoj Hemaukoj (11 oxcro). [lakie, 3a Tpu HajBehe 3eMibe 3amaaHe
EBpore otumuio je npexo 50 oxcto momohwu (Illmanuja je mmana moceban mporpam
BOjHE momohu, kako cMmo Buzaenn). Uuaycrpujanar Jlync bpayn (Lewis H. Brown),
,»KpaJb azdecTa’” W MpeACeTHUK AMEpUYKe acoIujalije Mpeay3eTHIKA, HAITUCcao
je ,,M3BemTaj o Hemaukoj” 1947. u Taj TeKCT je OMO HEKa BPCTa MPEIOTOMEHE 3a
Mapranos ias. IberoBo uctpaxkupame, a IOTOM M CaM TEKCT, YKa3UBaJIM Cy Ha
BeMKy Mel)ycoOHY 3aBUCHOCT €BpPOTICKMX €KOHOMH]a; 3ajarao ce 3a ciio0oaaH
MIPOTOK pobOe, HE3aBUCHO Ol HALIMOHAJIHUX TpaHuua. Anu, kako je Hemauka Beh
Omta GaHKpOTHpaJIa, cCMaTpao je Aa je 00HOBa HEMaYKe €KOHOMH]E, Ka0 KJbY9IHE y
3ananHoj EBponw, cymrrHCcKa 3a 00HOBY 1iene 3ananHe EBporie, ma tako u Wra-
muje. HapaBuo, aucy CA/l, mon 6ymauM okom ambacanopa lana, momarane HMra-
JHjy caMO W3 aNTPyHCTHYKUX paszjora. Tpedasio je OCHUTypaTH TeOMOIUTHIKH
yTHUI1aj y T0j 3eMJbu. AMbacanop Jlan je mouekao u EBporCKy KOHBEHITH]Y O O9Y-
Bamby JbYACKHUX TMpaBa U OCHOBHUX clI000/1a, oTnucany y Pumy 4. HoBemopa 1950.
(Avramov et al, 2011), kao u nan kaga he 6utu npornameHa EBporncka 3ajeqauia
3a yrajb U 4elluK, 3a BpeMe HEeroBor MaHara y miaBHoM rpany Wranuje, [apu-
ckuM yroBopoM oj 18. anpuma 1951. 3ajeqnunia je, HapaBHO, yKJbyuniia u Utammjy,
y3 benenykc, ®paniycky u Casesny Pemyonuky Hemauky. To je Ouna mpBa Me-
hyHapomHa opraHu3aiyja TaKBOT HaJHAITMOHATHOT THITA, YUME j€ 3aIT04eT MPOIIeC
€KOHOMCKE MHTerpalyje, mro he MHOTo KacHUje TOBECTH A0 cTBapama EBporicke
yHHje y Mactpuxry, 9-10. neuem6pa 1991.

O6HoBa nopaxeHe u nopymerne dOpanirycke 3axreBana je HEUITO JPy-
rayuju MpucTyI, jep je To Onia 3eMiba CaBE3HMIIA, OAHOCHO JETOJIMCTH U TIOKPET
OTITOpa HUKAJla HACY MPHU3HAIIN KAIUTYJIAHTCKY W BUIIHjeBCKY DpaHITycKy, 3a
KOJy j€ HEKO BpEM€ a0 U YHJUM C€ UjcjaMa KOPUCTHO, YaK U JeIaH o1l ,,04eBa-
ocuuBaua” EBporncke 3ajennuiie XKan Mone (Jean Monnet) (Brunet, 2014).

[ledepcon Kedepu (Jefferson Caffery, 1886-1974) 6uo je npBu aMeprIKu
ambacaznop y ocnobohenoj ®paniryckoj, 10K je Jpyru cBETCKH par join Tpajao.
Jom y pa3no6spy n3mely nBa cBeTcka para, Kao JuruioMara, OpuHYyo je 0 UHTepe-
cuMa KoMIanuje ,,JyHajren ppyt” Koja je umana OU3HUC y TOTOBO 11e10j JIaTnHCKOj
Awmepunu. [lojennnu ayTopu cmarpajy Ja je UMao UCTaKHYTYy yJoOry y T3B. ,,ba-
HaHa-Macakpy’, KaJia je OTBOpEHa BaTpa Ha JIOKaIHe mTpajkade y Komymouju, koju
Cy MPOTECTOBAJIM NMPOTHB HEJBYJACKUX YCIOBA pajia M )KUBOTA y MAJIOM JIy9KOM
rpaay Cuenara 1928. Kao nocBehenu kaToiark umMao je Ty MpUBUIIETH]Y Ja OCTaHe
qiiaH ManTenmkux BUT€30Ba, U KaJia je OTHIIA0 Y MEH3HUjy ¥ HAITyCTHO AUILIOMAT-
CKy ciyx0y, aa Oyae nuunu roct nane [Tuja XII, onor ucror normnasapa koju je
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CKJIOTIO KOHKOpAAT ¢ MyCOoNMHMjeM U TToMarao 0€KCTBO (PAMCTUIKUAX M HAIU-
CTHUYKHX paTHHX 3JI0unHara mocie Jpyror cerckor para (Apon u Jlogtyc, 1991).
3ananu Kedepuja y mpBoj paTHoj 1 mopatHoj (a3 BEroBor ciry>k0oBama y Opan-
IyCKO] OWJTM Cy CIMYHU KaO M OHHUX KOje cMO Beh BHJIEIH Kaja CMO pa3Marpaiin
aKTUBHOCTH aMepHukux ambacamopa y Utanuju. CyoueH ca mpBuM uzdopruma 3a
YcraBoTBOpHY CKynmuTHHY 21. okTOOpa 1945, yBHIEO je BENUKH yTHIIA] KOMYHH-
cta, npeasohennx Mopucom Topezom (Maurice Torez, 1900-1964), koju cy no-
OWJIM HajBUIIIE MECTa, HEIITO BHUIIIE O heroBor umermaka [llymana!® (Maurice
Schumann, 1911-1998), npeo6pahenor Jespeja, koju je npeasoano Hapoauu pe-
myOTMKAaHCKH TIOKPET, 3ampaBo ¢paHIlycke Aemoxpuiihane. Jakie, curyamnuja y
nocieparHoj] @paHiryckoj Ouna je cnmuyHa oHOj y nocieparHoj Utanuju. Hamuja
je Ouna nmoaesbeHa y ABa Tabopa: JeCHUYApPCKU, KOH3€pBAaTUBHU, KJIECPUKAIHU U
,,HAITMOHAIIHN’, U JIEBUYAPCKH, JIAUIIUCTUIKH, pemyonukancku. Hapomnau perry0-
JMKAHCKH MOKPET je OMo y TO BpeMe jeArHa cTpaHka y DpaHIyCKoj Koja c€ OTBO-
PEHO 3ajarasa 3a OTfiCTaHaK KOJIOHHjaTHOT PeKUMa, Kao ¥ IPUCIITHOT pajaa. [la Ou
Ce CIPEYHO JJajbH YTUIIA] KOMYHHCTA, €KCITPECHO CY, IO/ OyTHUM OKOM ambacasopa
Kedepuja, opranuzoanu HoBu u30opu Beh jyna 1946. Pesynrar je 610 0OpHYT:
cajJa je HeITo BUIIE TIacoBa Ao0uia Bojcha katomnyka maptuja y 3eMJbH, J10-
OuBIIY BehMHY Ha pa3IuLM O HEKMX TPUCTa XUsbaia IviacoBa (00e cTpaHke cy J0-
owte Bumie on S muinoHa riacosa). ['erepan ne T'onm (Charles de Gaulle) Beh je
a0 OCTAaBKY Y jaHyapy Te TOAMHE, jep je cMarpao aa he pa3yhenu nmapiameHTapu-
3aM YHETH HECTAOMITHOCT Y TIOJIMTHYKH KUBOT DpaHITyCKe, a FheTOBU MOTUTHIKH
MIPOTUBHUIIM Cy ONMOHUPAIH, TBpAchY 1a reHepa kel aa yBene OoHamapTH3am
1 1Ie3apu3am, IoJ] MacKOM jake IeHTpayiHe BiacTu. Ho, HU To HUje OMIIO TOBOJBHO,
yenenuiau ¢y HoBu uzbopu 10. HoBemOpa 1946. u moHOBO je, Ha cablaXmkaBame
ambacanopa Kedepwuja, Bomehy ymnory mmasna jieBuia, OqHOCHO KOMYHHUCTH. T3B.
,,TPOJHH caBe3” ce pa3uIlao 300r Tajaca mTpajkoBa 1947. u 3axykraBama XJ1aJ HOT
para. Commjamuctruku npemujep [lon Pamamuje (Paul Ramadier) cmenmo je ko-
MYHUCTE U I71acao 3a MapmajioB IU1aH.

JacHo, koopAMHMCAaHA TOTUTHKA ofipeheHnX (PpaHIlyCKUX U aMEPUUIKUX
KpyroBa MMaJia je TpH IIaBHA [INJba!

+ Crabunuzanmja ,,JeMOKPATCKOT MOJUTUYKOT peKuMa’;

* IIpomoruja eBpOIICKUX HHTETPAL]ja;

» Ha us3bope he ce nhu, nzasuBamemM yHYTpalImbIX HECTAOMIHOCTH, CBE
JIOK Cce He yCIIOCTaBHU Biaja koja he ce 3amaratu 3a mpBa JBa Iba.

1"Mopuc [Iymas, ,,rac @panirycke” Tokom J{pyror CBETCKOT para Ha paauo-TporpaMuMa GpUTaHCKOT
bu-bu-Cuja, kacHHje MUHHUCTap CIIOJBHUX MOCIOBA Y MOCT-ACTONUCTHIKOT BiIaan XKoprka [Tommumya.
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Y HoBOj Brianu ®@panirycke 1947. munucrap ¢unancuja 6uo je 6am Podep
[Iyman (Robert Schuman), jenan ox 6yayhux ,,oueBa-ocHuBada” EBporicke 3aj-
e/IHHULIEe, U Oalll OH je MPeUIOKUO NpuxBaTambe Mapiianosor miasa (1) 3a @pan-
LyCKy. 3aHUMJBUBO j€ /1a j€ HErOB MaTepPHhU J€3UK OMO HEMAUKH, jep j€ HEroB
ponHu kpaj 6uo npunao Hemaukom mapctBy HakoH nooene 1871. Hu o, kao Hu
’Kan Momne, H1je 610 perpyToBaH y BojcKy TokoM [IpBor cBeTckor para, 300r cia-
6or 3apaBsba (moxuseo je 77 ronuHa). Kao MunucTap crnospHUX 1ociosa o 1948.
1o 1953, Boamo je maBHY ped y ume Opanirycke TokoM ocHuBama CaBera EBpone
(1949), HATO wucte ronune u EBporicke 3ajennuiie 3a yrass 1 yenuk (European
Community for Coal and Steel), 1951.

VY tum nocnoBuMa caza je Beh capahjuBao ca HOBUM amepuiKuM ambaca-
nopom Jlejsunom bpycom (David K.E. Bruce), koju Takole HUje CITy’KHO BOjCKY
tokoM [IpBor cBerckor pata. Taj ,,iocieqmpu aMmepuuku apuctokpara” (JIaHk-
¢bopn,1996), onrajuBay n1yBaHa, CBOJUM HEOOWYHUM MOPEKIIOM 3aHCTa je 3aciy-
)uBao To uMme. tberosu nanexu npenu omnm cy u3z Oepma (Auvergne), peruje
no3Hare no ornopy lLlezapy, u HaponHom xepojy Bepcenxertopukcy. Anu, u
cTpun-jyHauuma Actepukcy u OOenHKCy, KOjU Cy ,, KUBEIH Oaml y TO BpeMe.
Haxke, 6mo je mopekioMm ['an (,,mohan”), Kent. 3anmpaso, @panirys.

Toxom [lpyror cBeTckor para 6mo je HauenHuK eBporcke ciyxoe OCC, u,
KaKO CMO BUJIEITH, IMao j€ BXKHY YJIOTY y cripoBol)ery MapiaioBor riana. YnpaBo
npe cTynama Ha QyHKIHjy ambacanopa y @paniyckoj, bpyc je Heko Bpeme mpoBeo
y YmpaBu 3a €KOHOMCKY capajimby, Koja je pUrpeMaia peainsannjy momohu 3em-
Jbama 3amnagne EBpore. [lakie, Ouo je mpaBu 4yoBeK Ha mpaBoMm MecTy. KacHuje je
MMEHOBAH TPEICTABHUKOM EBPOTICKOT BUCOKOT TeJa 3a yrajb U YelK, T je PBO
ceneo JKan Mowne, xao npencenasajyhu (Avramov et al, 2011). ITopen ocHoBHOT 3a-
natka, cnposolhema unrepeca CA/l y ®@paHiryckoj 1 TOKOM EBPOIICKUX MHTErpaluja,
Hejsua bpyc je, y mo3HujuM ronrHama, 0Bako IJie1ao Ha mocao amobacasaopa:

,»2KapanHanHo npaBuiio 3a ambacaopa je a y CTpaHoj 3eMJbH He T'aju HU-
KaKB€ aHTHIAaTHj€ UM CUMIIaTHje IIpeMa nporpaMmuma JoMahux nojauTuy-
KX cTpaHaka. To My He 3a0pamyje, cpehoM, 1a ckiana npujaTesbCTBa,
6e3 003upa Ha cTpaHe, WIM HEIIPUCTPACHY JbyOaB IpemMa 3eMJbH Y K0joj
6opasu.” (Krebs, 1977)

Ocraio je 3a0eexeHo Ja je TOKOM CBoT OopaBka y Pumy, rie je 6o Buile-
KOH3YJI, TOKOM CyCpeTa ¢ UTaJIjJaHCKUM JuKTatopoM MyconuHujem, pekao: ,,OBzie
caM IIecT Mecely 1 Moj mpTJkar je jomr kox Bamre mapune!”(Krebs, 1977) ¥V crpo-
BoOhermY CBOjUX Ty’)KHOCTH y PpaHITyCKoj, Kako 01 ITO 60Jbe J0YEKA0 U YTOCTHO T10-
CETHOIIE TIOBOJIOM BEJIMKOT aMEPUUKOT TIPa3HUKa 4. jyia, MOTPOIIHO je 110 TOANIIHH
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U3HOC KOjU My je Ouo Ha pacnonaramy of Crejt qunaptmenTa. CBe Ipyre TPOLIKOBE
TOKOM TOJIMHE CHOCHO j€ Tocie caM, o cBoje miare (Krebs, 1977). Unarerpanuje
MOX]Ia JeCy €BpOIICKe, ajli IIapM, IOHOC U JOMUHALKja Cy OWIIN aMepUYKH.

Kaxo 0u ce 6ospe pazymena ynora [lejsuna K.E. bpyca y ®@panityckoj, anu
Y IPYTHX aMEPUIKHX JATUTOMATa y 3araaHoj EBpon koja ce nHTerprcaia, mociy-
xwuhe 3anucHUK ca cactanka y [lapusy, 21-22.0kto0pa 1949 (Office of the Historian,
1949). V ToMm cama aexnacupuKoBaHOM TEKCTY, BUIU Ce Ja je Omio 0o6e30eheno
MPUCYCTBO CBUX aMEPHUYKUX ambacanopa y KJby4HHM 3eMJbama EBpome, anu u
CCCP, xao u BUCOKHX TpesicTaBHUKA amepudakor CtejT aqumaptMenTa: Jlejsun bpyc,
ambacanop y ®paniryckoj, JIync Harmac (Lewis W. Douglas), ambacanop y Benmkoj
Bbputanuju, larmac Mak Aptyp (Douglas MacArthur), 3amenuk nupekropa EB-
porickor ypena Crejt nunaptmenta, [lon Mek Jloj (John McCloy), Bucoku komecap
3a Hemauky, [lemc [lan, (James C. Dunn), am6acanop y Utanuju, Bunujam Asepen
Xapuman (William Averell Harriman), noce6uu npeacrasauk CAJl y EBpomnu, Po-
oept Llojc (Robert P. Joyce), Ypen 3a nnanupame nonmutuke CTejT TUTIAPTMEHTA,
agmupan Anen Kupk (Alan G. Kirk), am6acamop y CCCP, Llopu [Tepkunc (George
W. Perkins), nomohHuk qpxaBHOT cekpeTapa 3a eBpoIcke rnocione. Criucak TeMa
3a muckycujy (Order of Discussion), cam 1o cebu, 610 je UMITPECUBaH:

1. IloHOBHa IpOlieHa HAIIPETKA U Ha3a/10Bama y XJIaJHOM pary y 3anaj-
Hoj EBponu, jep To yruue Ha cagammy u Oynyhy nomuruxky CA/L.
a) YTunaj pa3Boja HelaBHUX MelyHapoaHux gorahaja Ha 3anaany Es-
pory, Tj. TutoBa jepec'!, craryc rpahanckor para y ['pukoj, coBjercka
HajaBa O aTOMCKOj OOMOH.
6) Canamma cHara M yTHIaj HallMOHAJIIHUX KOMYHUCTHYKHX TapTHja
u npouieHa Oyayhe cTparervje u TakTHKa.
B) [Ipo6aem Tprosune Mcrok-3amnan, moryhe mpomupemne, KoopauHa-
1[Mja aKTUBHOCTH.
2. Ilpobraem 3amagHOEBPOIICKE Capadbe y MOTUTUYKOM, EKOHOMCKOM U
6e30eTHOCHOM T10JbY, Ca OCBPTOM Ha MHTETPAIMjy U OCHOBHE IIMJbEBE
aMepHUyKe TIOJIUTUKE Y BE3U Ca THUM.
a) MelycoOHM 01HOCH 3ar1aIHOEBPOIICKUX 3eMasba, YKIbyuyjyhu u Yje-
mmeHo KpasbeBcTBo, Oynyhu 1a oHM yTHUY Ha pa3Boj jeAMHCTBA 3a-
nagHe Esporne.
6) [Ipernen monutrka Yrpase 3a eKOHOMCKY capajimby, yKJbyuyjyhu 3a-
KJbYUKE Ca cacTaHka medoBa MHUCHje YIIpaBe 32 €eKOHOMCKY Capamby
ox 20. okTobpa.
(1) ITocebHM eKOHOMCKH apaHKMaHU M3Mely rpymna 3emasba.

' Pasznas Tuta u CraspunHa, Pezonynuja Mapopmbupoa, 1948.
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B) Ynora Ynpage 3a eKOHOMCKY capa/iy, OpraHu3aiyje 3a €eBpOoIcKy eKo-
HoMmcky capaamy (OEEC), Casera EBporie u 3anmagHoeBpoIiCKe YHU]E.
r) [Ipenopyke o konkperHum aknujama CAJl 3a yHanpehemwe 3anan-
HOEBPOIICKUX MHTETpaIlyja.
1) CeBepHoamianTcku nakt u [Iporpam BojHe momohu.
3. Hemauka
a) Hemauka n eBpOTICKO MJIH 3aIaIHO jeIMHCTBO.
0) Hemocpenuu mpodnemu koju ce Tnay Hemauke: bepnuH, nBe He-
MadKe BJIaJie, pacTypame, TUCKPUMUHAIIM]a U 010aIINBabE.
4. Metozae noBehane koopauHaInuje U pazMene napopmairja mehy ame-
PUYKUM MHCHjaMa y 3amnaiHoj EBponu u octana nurama Koja Mory OUTu
n3Hera Ha aHeBHHU pen.” (Office of the Historian, 1949)

IToceGHO je 3a uCTpakuBaue HHTEPECAHTHO TPETUPAE CYTIPOTCTABIbAHA
Jocuna bpo3sa Tura Jocudy Bucapuonosuuy Crasbuny, y Homieay npasaia pas-
BOja KOMYHHCTHYKE BJIACTH U COIMjasin3Ma yorre. ToMe je 1aT mpUOPUTET YaK
y OJIHOCY Ha COBjETCKO MOCeI0Bame aToMcke 6bomOe. buna je jacHa nmopyka ame-
puuKuM auruiomarama y EBpomu:

* Hewma ,,eBponickux mHTErpaiyja Ha aMepU4Kd HaulH YKOIUKO KOMY-
HU3aM He Oyze cy30HjeH y 3a1aJIHOEBPOIICKUM 3eMJbaMa;

 (CBaKo KO JIONPUHOCH YKUAAKY ,,MOHOTUTHOCTH KOMYHUCTHYKOT CBEeTa”
Moxe outu caBe3Huk CAJL;

 [lurame >XMBOTHOT CTaHAap/Aa CTAaHOBHUILITBA EBporne je BaxHO, anu
HUJ€ MPECYIHO;

» Tproeuny Mcroka u 3anana He TpeOa crpedaBaty, jep he ekoHOMCKe
MPEeTHOCTH OUTH HA CTPaHH APYTOT, ITO he OMTHU MO3UTHBAH MPUMED 3a
crtaHoBHUKe TUX 3eMasba. (Office of the Historian, 1949)

Herzie y TUM OKBHUpHMA Cy CE KPETaIH M CBH TUILIOMATCKU aMEPHYKHU MPE/I-
CTaBHHMIIH, YKJbYUYjyhu 1 KacHH]je mocTaBJbeHOT ambacanopa y 3anaaHoj Hemaukoj,
uckycHor [lejmca Konanra (James Bryant Conant, 1893-1978), xemuuapa koju je
6uo noceeheH pa3Bojy 00jHuX oTpoBa y [IpBOM CBETCKOM pary, MOTOEET JBOJIEIIE-
HMJCKOT IpeJiceIHrKa YuuBepsurera Xapsap.'2? Ambacamop Konanr je Tokom JIpy-
TOT' CBETCKOT para 0MO YKJbYYEH y Cylep-TajHH IMpojeKar ,,MeHXeTH”, CTBapame

12Ha Yuusepsurery Xappaps je mouetkoM 30-ux romuna 20. Beka MpoyIaBaH MCHTAINUTET HEMad-
KOT Hapoa, 1a Ou ce 3aKJby4YHBaJIoO Koje CHare nMajy Behy mancy 3a mooeny — KOMyHHCTHYKE HITH
HarmcTHake. M3 Tor ucror ,,xpama 3Hama’” Epucer Xaudurrenrn nonehe Anondy Xutiepy mpemior
na ce mokiud ,,XapBapa! Pa, pa, pa!” npumaroan HanuCTHYKAM moTpedama M IPETBOPH Y 3710-
macHo — Xajin Xutnep! (Unuh, 2007).
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aroMcke 6ombOe, ¢ ITUIBEM J1a Ce JI0 Hhe JI0he Ipe HeTo IMITO TO 3HAKE OCBOJE HAIUCTH.

Ilejmc Konant!® je Beh panumje 6o obupao 3a ycrnocrasibame EBporicke
onopambene 3ajequuiie. buo je yoehen ga he To 6utu m06ap myT 1a ce JaKiie npu-
XBaTW IOHOBHO HaopykaBame Hemauke. dpaHirycka je Onina n3puauTo MPOTHUB Y TO
BpeMe, M He caMo OHa. AJIH, IUPEHE CTpaxa off KOMyHHU3Ma UMaJIo je CBoje eekre.
3Haso ce Ja he npekasbeHu reHepasy, Hako Cy CBOJEBPEMEHO CIYKUJIM Hallu3MYy,
no6po nohu y 60pobu npoTHB HOBOT MPOTUBHUKA, ,,l]PBEHE OMACHOCTH . Y TO Bpeme
Ona je 1 HeKa BpcTa MOJIe Ja ce 1mTo Beha makia ycMepH Ha TICMXOJIONIKY part Mpo-
tuB CCCP, 1 61710 je BP0 BaXKHO J1a Ce JIpyKaBe y KOJHMa j€ YCIIOCTaBJhEH T3B. KO-
MYHHUCTHYKH MOPEAAK 3aIJbyCHY aHTHKOMYHHCTHYIKOM ITPOTIaraH/IoM.

Hexagamma oxynanuona odnact Tpu3onuja okoHvyaHa je 6. maja 1955.
[lejmc Konant, y ume CA/I, 3ajenHo ca BuCOkuM noBepeHunnma Bennke bpura-
Huje u Opanirycke, NOTMUCAO je JOKYMEHTE KOjuMa j€ 03Hau€eH Kpaj TUPEKTHE ca-
BEe3HWYKE KOHTposie Haj 3anagnom Hemaukom. [Totom je ona nmpumsbena y HATO
¥ 3aII04eT je Tpoliec MOHOBHOT Haopy kaBama. KaHrenapuja Bucokor mosepennka
kojy je Ilon Mek Jloj mpeTBOpHO y CBOJEBPCHH ,,ypell 3a ociiobahame HanucTa y
HupnOepry” npecrana je ¢ pagom. Konant, kora Takohe HUCYy My4yuiia MOpajHa
nuTama (Oal kao Mo nuTamy 00JHUX OTPOBA UM aTOMCKe O0MOe), moapxKaBao
je Taj 6maru cTaB MpeMa HaIMCTUMa M HACTaBHO j€ C TOM OJaroHakJOHOUINY U
Kaja je mocrao 3BaHn4HO nipBu ambOacangop CAJl y 3anaagnoj Hemauxoj.

CsojeBpemeno je mpumuo Epncra Ilynuja Xandmrenria, yoBeka u3
npBor XHUTIEPOBOI Kpyra, 1a TOBOpH cTyaeHTuMa Ha Xapsapay 1934. Kao uc-
TaKHYTH HayYHHK, IMao j€é OTBOPEH MPHUCTYN HEMAuykKHM YHHUBEP3UTETHUMa, a
TIOIITO j€ TEYHO TOBOPUO Ta] Je3UK, KOMyHHUKAIIM]a U ca mpodecopuma u ca CTy-
JICHTUMA HUje Tpe/ICTaBJbasia HUKAKaB IMPOOJIEM.

HNuTterpanmja 3anagne Hemauke y eBpoaTiiaHTCKE W 3aIaIHOCBPOTICKY
€KOHOMCKY 3ajeJHUIly OfiBHjajia ce ynopeao ca uncraiupamweM HATO 6a3a no
11€J10] HEHO] TePUTOpHUjU (MHOTE Cy M JaHac TaMo, IOIMYyT Ba3lyXOIUIOBHE Oaze
Pammrraju, usrpahene y kibyunom nepuony 1949-1952, on crpane amepuikux u
(hpaHITyCKMX MH)XKEHepa U paHe cHare u ractapOajrepa us [lopryrana, llInanuje,
Wranmje, Typcke u ['puke).

Ca reononuTHYKe Tauke rienuinTa, ambacagop Konant morao je 6utu ne-
JUMUYHO 33/10BOJbaH: bepnun Huje 6uo y 3anangnoj Hemaukoj, anmu amepudka Boj-
cka jecte. IHKopriopupame HeKaJallllhe HEMauKe Hal[UCTUUKE HHAYCTPH]E Y ,,HOBO
€BPOIICKO /106a” UIILIO j€ TI0 TUTaHY, CBH BEJIMKY KOHIIEPHH Cy HACTAaBUJIU J1a PaJie,
BehHHa M0J1 CBOJUM CTapyM UMEHOM, YHja j€ 3710ITaCHOCT U3 HALIMCTHYKOT 100a U

B Hberosa pammnmja npumamana je crapuM KOJOHHCTAMA n3 MacadyceTca, IITo je 4ecT Ciiydaj
KaJia je ped 0 HCTAaKHYTHM aMepHYKUM HOpOoAnIIaMa, opekioM u3 Exrnecke.
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MacoBHa ynoTpeda poOOBCKe paHe CHare U3 KoHI[-Joropa Beh onia 3abopaBibeHa,
Ha y)KacaBamwe noromaka Jespeja, Ciosena, Poma u octanux MydyeHHKa KOjU Cy
cTpajanu y OpojHUM cTparumTuMa mupoM Hemauke u okynupane Espome. [la
HaBenemo camo Heke: Kpyn, Tucen, bom, beprencman u MEHOTH Ipyru.

Awmepuuku ambacamopu y TpojctBy benenykca (Xomanauje, benruje u
JlykcemOypra) umaiiu cy HEIlTo JIeXKEepHHjH 3aaaTak. Te 3emsbe cy Beh melyco6HO
Ouye KpeHyie MyTeM MHTEPHUX MHTETPaInja, ¥ MPUPOJHO CYy HHKIMHUPAJIE TT0-
JMTUYKOM U €KOHOMCKOM BEe3UBamy 3a Behe eBpOIICKe AprKaBe U 32 HOCHOIIA TJIaB-
Hor TpaHcdepa HoB1a y EBponry — CA/l.

benruja je nmarna HemTo UCTYpEHH]y yIIory, jep je Beh Omia, kao cTapa Komio-
HUjanHa cuiia y eHTpy EBpone, Buljena kao Oyayhe cenumre HATO u 3ajemHruKmx
3amaiHoeBpOICKUX nHCTUTylMja. [locneparnu ambacanop, anmupan Anen Kupk
(1888-1963), 3anumsbuBHjH je kacHUje 6o kao ambacamop y CCCP, Hero mto je
0CTaBHO BEJIMKH Tpar Kao JuruioMara y benruju, anu je 6usa BaxkHa HBeroBa npHcyT-
HOCT Kao0 paTHUKa, 4Mja je Kapujepa yrpalhena y remesbe Oymayhe eBporcke rpaheBune,
JakJie BuIe kao cumOon 3arrure Oynyhe 3ajennuie. 1 Pobept Mapdu (Robert Dan-
iel Murphy, 1894-1978), nuruiomara xoju je cimyxuo of 1949-1952, 6uo je Burie
ynamheH kao caBeTHHUK reHepasia Kieja, oHor BUCOKOT OHIMpa KOjU j€ TPAKUO OfT
Beh nmomenyror 6uznrcmena Jlynca bpayna na nanuiie usserraj o Hemaukoj, Ha oc-
HOBY kora he n 6uTh koHIMIHpaH Mapianos iaH. 3axBabyjyhu pagy Mapduja u
reHepaia Kieja, omycrano ce on miaHoBa 11a ce ,,Hemadka npeTBopH y Manimbakx 3a
OBLIE”, KAKO CYy 3aMUIILJbAJIN PAJUKATIHUJU aMEPUUKH (QYHKIIMOHEPH, IOIYT XeHpHja
Moprentaya (Rajovi¢,1975). Mapdwu u, npeBacxonHo, reHepan Kiej cy opranuzoBaiu
,,BA3IyIIHU MOCT’ KOJUM j€ TocTaBJbaHa momoh rpahannma bepnuna kama je CCCP
yBeo OJIOKaTy Kao OrOBOp Ha CTBApAEC HEMAYKe HOBE MOHETE, ITOCIIepaTHE MapKe.
Jlaxiie, Hemadka HOBa BaJTyTa HacTania je rpe 3anaane Hemauke kao mpikase, IITO je
jenuHcTBeH ciyya) y uctopuju (“The Berlin Blockade”, 1948).

Ambacanopu CAJl y Xonanauju u JlykcemOypry Hucy 6unu mehy Bonehum
peam3aropruma MapIiaiaoBor IUIaHa, HATH ITOJMTHYKOT YTHIAja Ha €BPOTICKE HH-
terpauyje. Mehy muma ce uctuuy ap Xepman bapyx (Herman B. Baruch), xoju je
6uo y Xary 1947-1949. u [lepn Mecra (Perle Mesta), ambGacanopka y JlykcemOypry.

p bapyx je 6uo nekap u 6pat guyBenor bepnapna bapyxa, nupexropa Ox-
6opa 3a parny uaayctpujy CAJl Tokom IIpBor cBeTcKor para, 4mje je 3HAmhE U
HCKYCTBO KOpUITNEHO W TOKOM MoOuiu3anuje 3a Jpyru cBercku par. Ambaca-
nopka Mecta O6miia je HacieaHuIla OTPOMHOT OOTaTCTBa M O] OIla M Of My»Ka, Ta
je O6uiia BuIle yyBeHa 10 U3y3eTHUM 3a0aBaMa Koje je npupehuBaia u kao noma-
huma y CAJl m kao auriomara, Ha H3y3€THO OpTraHW30BaHUM TpHjeMIMa. AJIH, 1

96



Jlunnomamuja u 6ez6eonocm, I'oouna 7, bpoj 1/2024. 83-98.

oBa 700pa npujaresbuiia Xapuja Tpymana u cudpaxkeTkuma' nmana je HTekako
CBOJy CBPXY: TpebOaJIo je ,,aMepHUKH caH’’ MPUKa3aTH Y HAjOOJHEM CBETIIY OCHPO-
MalleHoj u paspyuieHoj EBponu.

3AK/bYYAK

AMEpUYKH yTUIIa] HA OCTBAPHUBAKHE MOJUTUIKUX H EKOHOMCKHX HHTETpa-
umjay 3anajanoj EBponu nocine /Ipyror cBeTckor para o/1B1jao ce Ha BUIIIE HUBOA:
BojHH (cTBapame HATO), ekonomcku (peanu3aiiyja MapiiasoBor 1iaHa), moju-
TuukH (cTBapame Casera EBporie u EBporicke 3aje1HuIIe 3a yrajb U YENHK) U KyJl-
TYpHH (,,aMEPUUKH CaH” Kao MPUMEP 3a EBPOIICKE 3EMIBE).

Jla Ou ce ocTBapuiIM TH LIUJbEBU, TPeOAJIO j€ KOOPAUHUPATH aKTUBHOCTHU
aMEepUYKUX JUIUIOMara, ¥ TO jé OCTBapUBAHO M HAa HAYMH KOJU j€ MpHUKa3aH 3a-
MMUCHUKOM ca cacTanka y [lapusy, okroopa 1949 rogune. [lapanento ¢ jaBHUM
MPOIIECOM yTHIIaja, OCTBAPUBAH j€ M TAJHH YIUIMB, KOJU Cy HaATIEAAIH Ypen 3a
KOOpAMHAIM]Y TIOTUTUKE, 32 KOJU Cy C€ MHOTH MTOOOPHUIIN JEMOKpaTHje YHyTap
BHUCOKHX aMEpPUUKHX KpyroBa nmpulojaBaiy 1a He IOCTaHe ,,aMmepudku ['ectano”,
n HoBoHactana [{UA (LlenTpanna obaBemrajua arennuja). [Iporena je na je 6ap
5 oAcTo yKYNMHUX cpelcTaBa U3 MapiajaoBor IUIaHa OJIa3UJI0 Ha TajHE aKIlHje
[UA, xako Ou ce aHra)KOBameM MOJIUTHYapa, MHTEJIEKTyallala 1 HOBUHApA y 3eM-
JbaMa 3ananHe EBpomne cTBopuie cuMmnaruje 3a aMepuuky (HOBYAHY U JPYry)
nomoh, anu u cy30M0 Taja BEJIUKHU YTUIIA] U YIJIe[ KOMYHHCTA, MPOUCTEKAO U3
omnyuyjyher nonpunoca CCCP noGean Hag HarucTiakoM HemaukoMm, 1 aHTako-
BabEM Yy MMOKPETHMA OTIIOPA Y OKYIHUPAaHUM 3€MJbaMa.

VYBuaeBmu ga ce rotoBo Leia EBpona nonenuna y 1Ba Hau3miea HEmo-
MHUpPJBUBA Tabopa, ACCHUILY MpeABOheHy IeMOXpUIThaHNMa | JICBHILY PEABOHEHY
KOMYHUCTHMa, aMEpHUKe JUIIOMATe Cy, HApaBHO, UTpaJie Ha KapTy OBUX MPBHUX
U HUCY ce o0a3upalie Ha YMHEHUILY Jla Cy MHOTH U3 TOT KOH3€PBaTUBHOI KpHJia
710 jyde nmoaprkaBajiu (amucTte U HauucTe. Y 60pOu mpoTHUB KOMYHHU3Ma HUCY C€
Oupany napTHepH. Ay, pauyHaslo c€ ¥ Ha pacIojiokKeHe OHOT Jiejia HapoJia KOju
je BepoBao aa he y HOBOM, peBOIYLIHOHAPHOM JIPYILITBY U ,,i€l1a OUTH JIp>KaBHA™,

4 On dpaniycke peun suffrage: mpago miaca. Y OpaHIlyCcKoj cy jKeHe Koje ¢y ce 6opHIe 3a mpaBo
miaca u yuemhe y paay HapomHe CKyHmTHHe Omie ocHoBase OpaHIlyCKy YHH]Y 3@ )KEHCKO ITPaBo
riaca (1909), anmu cy Tek Ha m36opuMa 1945. octBapwmiie To MpaBo, Kao pe3yarar 6opoe mokpeTa ot-
Topa ¥ 3aJarama JIeBHUapcKux mapruja. Cmarpa ce 1a je mpBa CyBepeHa qpkaBa Koja je JO3BOIHIA
JKeHaMa TpaBo mraca ouna @uncka, 1906. Ca [IpBuM CBETCKMM PaTOM JIOIILIO je 10 MACOBHH)ET
ocTBapuBama Tor npuHnuna: Kanana 1917, Hemauka 1918, Aycrpuja u Xomanamja 1919, CAJL
1920. I1IBajapcka je mel)y mocenmmMa J03BOIIIIA 1A KeHe I1acajy Ha (eneparHom HuBOy — 1971.
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a He camo na he OuTH omy3eTa MprUBaTHA CBOJUHA.

VY ToM nuIby, aMepruKH am0acaiopy Cy OCTBAPHBAIIHM CBOj€ TIPEBACXOTHE
3agarke: CripeyaBame yTHIAja COBJETCKE M KOMYHUCTHYKE MIPOIATraHie y 3eM-
JbaMma 3anajane Espore, npe csera y Utanuju u @paniyckoj; Ykazupame Ha €KO-
HOMCKe OeHeduTe koje JoHocu Mapiuanos riaH y o0HOBH pa3opeHe Esporne u
npuxBarame nmomohu; IlpoMoBucame 3anaHuX BPEIHOCTH, TOTUTHIKOT TUTypa-
JHM3Ma, TPUBATHE CBOjUHE, U CJIO0O0IHOT MTPOTOKA KanuTasa, poda u yciryra Ha eB-
POTICKOM TPXKHINTY Koje Tpeba maa Oyme mHTerpucano; JloOupame 3a yunamemne
np>kasa 3anagHe Espone y HATO; MnTterpucame 3anaiHOEBPOIICKUX 3eMaba Y
3ajeqHUIly 3a yrajb U 4elluK, yume Ou ce ,,0TKJIOHUIU cykoOu @panirycke u He-
MauKe U OMaCHOCT MOHOBHOT M30Mjama paTa Ha €BPOIICKOM TITy .

Jaxie, 6uiio je moTpedHo a aMepUUKU JUILIOMATH YKaKy €BPOIICKUM ca-
BE3HMIIMMA J1a je Op3 omopasak 3anagHe EBporne HakoH neBactupajyher pyror
CBETCKOT para roToBO HeMoryh 6e3 uznamiie amepuyke nomohu, koja je HapaBHO
Ouna 1o0pHUM JETIOM YCIIOBJbEHA MTPUXBATAKHEM H aMEPUIKUX BPETHOCTH, OTHO-
CHO pa3yMeBameM 3a ,,JIeTUTHMHE aMmepudke uaTepece y EBporm™. Ctapu KoH-
THHEHT je MOTao Ja Oyzne cioboaaH, anu Ha Ha4MH ,,amepudke ciodone” (Purid,
2020), a eBpomCKe WHTErpaluje Cy OocTajie oceHueHe (0ap) ABEeMa TaMHHM
MpJbaMa — ONPOIITajeM MHOTUM HAIIMCTHMA, PATHAM 3JI0YMHITIMA, TOTOTOBO HhH-
XOBUM BozichuM HHIycTpHjaIuMa KOju ¢y OWIIM ¥ IpepaTHU OM3HUC-TTapTHEPU
onpehenux amepuukux nocioBHux kpyrosa (I1i¢, 2020), u memamem CAJl y
yHyTpammbe cTBap (Avramov, 2011), morotoBo y n30dope, BEIMKUX €BPOTICKUX
3emasba, oyt Mranuje u panirycke.
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Abstract

In the domestic literature, mainly for ideological reasons, there is almost no sys-
temic or more systematic analysis of the American influence on the course of early
European integrations (1946-1951), which were "crowned" with the creation of
the European Coal and Steel Community. This was preceded by great efforts of
the diplomatic and intelligence community of the USA in order, first, to prevent
the spread of communism to some of the key countries of the old continent, such

as Italy and France, and then, under the American leadership, to unite (Western)

Europe. As Germany had already been occupied, the fear of its falling under the
communist bloc was somewhat different: the doctrine of "two Germanies" was
already in circulation, because the Soviet forces had already entered Berlin vic-
toriously in 1945 and the West had to accept military-political reality. The so-
called Marshall Plan, according to the matrix already applied after the Great
War, by the so-called Dawes plan, was supposed to economically tie the devastated
and exhausted Europe to, first of all, American financial support. But political is-

sues were in the foreground: first NATO was created, as a military instrument of
American influence and "protection”, and then the European Coal and Steel Com-

munity. American diplomats stationed in Italy and France during the Cold War,

and then in West Germany, were first selected based on the criteria of commitment
to Euro-Atlantic integration and old merits from the time of the First and/or Sec-

ond World War, and then engaged in open or covert interference in the internal
affairs of key countries of Western Europe.

Keywords: American ambassadors, Cold War, European integration,
Marshall Plan, CIA.

! Government of the Republic of Serbia, govla2926@gmail.com
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INTRODUCTION

When Winston Churchill announced in his speech in Fulton the division
of Europe into two opposing ideological camps, in the creation of which he had
already participated at Yalta in 1944, a feverish struggle began to occupy the best
possible "starting position". With the use of the atomic bomb in 1945, the USA
already announced its aspirations towards the role of a kind of world policeman,
and with the Marshall Plan, the contours of a new economic order in Western Eu-
rope. Knowing that the USSR emerged from the Second World War with a great
reputation in the world, especially in the countries that were still under colonial
rule, but also in the large European countries where there was a powerful labor
movement, the ruling circles in the USA and Western Europe were resorting to
reorganizing their own state institutions and organizations. Thus, the Office of
Policy Coordination” was created in the USA, which, in cooperation with the Of-
fice of Strategic Services,® was supposed to prepare the coordination of the Mar-
shall Plan, as well as activities aimed at preventing the essentially defeated
countries, Italy and France, from falling into communist hands.

In such an atmosphere of division and internal and external suspicion, am-
bassadors were appointed to both mentioned countries. The Second World War was
still going on, when Alexander C. Kirk, an experienced diplomat from the Paris Peace
Conference in 1919, was sent to Italy. The rich son of the "soap king", accustomed to
living comfortably, was already in Italy during the great popularity of fascism as a
junior diplomatic official (New York Times, January 9, 1945). He was not much af-
fected by stories about him being a "sworn bachelor" and even "attracted to his own
gender" (Dean, 2001). After all, the same stories followed John Edgar Hoover, the
legendary head of the FBI. Kirk had a very clear task: at all costs, it was necessary to
prevent Italy from voting for the communists in future elections, that is, from the
Communist Party of Italy gaining the majority of votes in the Italian bicameral Par-
liament. The main candidate of the anti-communist, pro-Western forces was Alcide
De Gasperi, an old acquaintance of the British intelligence community (Ili¢, 2020).

The duties of his Excellency Kirk were as follows to undermine communist
propaganda in Italy in every way and to gain a strong foothold in the Vatican.

2 Frank Gardiner Wisner, the father of the American Commissioner for Kosovo of the same name,
was at the head of that Office.

3 William Joseph Donovan, called "Wild Bill", after the legendary hero of the Wild West, was the
head of that intelligence service that would later become the CIA (Central Intelligence Agency).
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THE CHRISTIAN DEMOCRATIC RIGHT
AND THE COMMUNIST LEFT

In an atmosphere that was perhaps best depicted by the director Giuseppe
Tornatore in the film "Baaria - Gate of the Wind", Italy was divided into two seem-
ingly irreconcilable camps: the so-called conservative, Catholic, traditional and,
above all, the capitalist group, which gathered around the Christian Democratic
Party and the so-called laicist, leftist, almost revolutionary socialist front. There
were two ideas about the future. One, related to the "greatest power" USA, the other
to the "most respected power" USSR. Since the Soviet Union emerged from World
War II as the decisive force that crushed Nazism, that role model was attractive to
many labor movements around the world. Millions of workers believed that this
was the way to throw off the shackles of capitalism, the same system that, to a large
extent, created fascism in Italy and then Nazism in Germany (Vespa, 2019).

Joseph Stalin did not try much to help the left-wing bloc. As in the case of
the agreement with Adolf Hitler in 1939, he stuck to the agreement reached at
Yalta in 1944. After all, he was already very satisfied with his lot in Europe;
Czechoslovakia had just embarked on the path of socialism, of course with abun-
dant Soviet "help". The undisputed leader of the USSR, although brutal and ruth-
less in eliminating internal enemies, such as the popular and charming General
Mikhail Tukhachevsky, took care of external obligations and was grateful for the
help provided by the Anglo-American leadership during the Second World War.

Opposite Stalin, the political child of Thomas Pendergast (Ili¢, 2020),
American President Harry S. Truman, not at all charismatic like wartime president
Franklin D. Roosevelt, tried hard to prevent Italy, defeated in the war, from joining
the wrong victorious camp. The Office of Policy Coordination, established on Sep-
tember 1, 1948, was actually activated for the first time during the 1948 Italian
elections.* Also, the new US ambassador to Italy, James Clement Dunn, understood
the importance of psychological warfare (today we would call it media warfare)
in achieving political supremacy. According to President Truman's directive NSC
10/2°, covert operations included all those activities carried out or sponsored by
the US Government against hostile foreign countries or groups, or in support of
friendly foreign countries or groups, which were planned and executed in such a

“The results of the elections for the first parliament of the Republic of Italy, in which slightly more
than 26 million voters voted: Christian Democrats 48 percent of the vote, the leftist coalition FDP
31 percent. It is interesting that, apart from the CIA, the Republic of Ireland also helped the Christian
Democrats, through the organization Catholic Action (The Irish Times, November 17, 2014).
>Directive no. 292 of the National Security Council on the Office for Special Projects, as the
Office of Policy Coordination was originally called, dated June 18, 1948 (history.state.gov).
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way that there was no apparent responsibility of the US Government, that they
were not known to unauthorized persons and that, in the event that these activities
were discovered, the Government could plausibly deny any responsibility for them.

More specifically, such operations shall include all covert activities relating to:

* Propaganda;

e Economic warfare;

 Preventive direct action, including sabotage;

* Anti-sabotage measures;

e Destruction and evacuation measures;

+ Subversion against enemy states, including aid to underground resist-
ance movements, guerrilla and refugee liberation groups;

» Support to domestic anti-communist elements in threatened countries
of the free world (such operations will not involve armed conflict). (Office
of the Historian, 1948)

If you look carefully, you will notice that the directive does not exclude
cooperation with former fascist and Nazi circles. This is very important for un-
derstanding the course of European integration and that "black cornerstone" in
the structure that will be known much later as the European Community.

It goes without saying that Ambassador Dunn, who presented his creden-
tials on February 6, 1947, had even more comprehensive assignments than Bon-
vivan Kirk, who lived in the Barberini Palace and reopened the American
Embassy while World War II was still going on, in January 1945. Those assign-
ments were, first of all:

* Ensure a favorable reception of the Marshall Plan in Rome;

e The fate of the future NATO, therefore the fate of the entire Euro-At-
lantic project, depended on the outcome of the elections in Italy in 1948;
* Communists must not repeat the success of 1946.

James Clement Dunn was once US President Herbert Hoover's Chief of Pro-
tocol, but was later renamed Chief of the Department of International Conferences.
Even as an advisor for European affairs, during the Spanish Civil War, he advocated
an arms embargo on all sides, which effectively suited fascist Franco and his pha-
lanxes. On the contrary, Benito Mussolini and Hitler greatly helped the "caudillo"
to the extent that Guernica, immortalized thanks to Picasso's painting, was actually
destroyed by the German Condor air force. Furthermore, Dunn tried very hard to
prevent news of the systematic extermination of Jews and other peoples in German
concentration camps from spreading in the US (Wyman, 1984). A similar matrix
was used in post-war Italy:
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* Support conservative forces, with an emphasis on the Catholic religion;
» "Forget" the past and collaboration with the fascists.

Perhaps this was one of the reasons that at one time Eleanor Roosevelt, the
influential wife of the American president, called Dunn a fascist (Logevall, 2013).
Be that as it may, Ambassador Dunn tried his best and through his actions succeeded
in "keeping Italy free and keeping it out of communist control" ("Foreign Relations:
Back to Madrid", 1953). Perhaps precisely because of this reputation, he was ap-
pointed a little later as ambassador in Madrid, where he began his diplomatic career
33 years earlier, as third secretary (the lowest staff level). His main task was to main-
tain good relations with Franco, but also to supervise the implementation of the US-
Spain military agreement, in which the preamble states "in the face of the danger
that threatens the Western world..." (The Avalon project, 1953)

The formula applied in the fateful elections in Italy in 1948 was repeated
for the next two decades in that country, with great interference by the CIA and
American politics in general. Of course, such a success would not have been pos-
sible if the USSR had helped more the labor movement and communists, as well
as all other left-wing forces in that country. In the atmosphere of burning issues,
from the restoration of the country and employment, to international topics and
Trieste ¢, the Italian temperament and political fervor came to a boil (Mirkov,
2023). This happened to such an extent that one of the slogans of the right was:
"Listen to the voice of your conscience! In the secrecy of the polling station, God
sees you, not Stalin!" (4scolta la voce della TUA CONSCIENZA! Nel segreto
della cabina elettorele Dio ti vede, Stalin no!).

The mentioned formula was called colloquially "centrism" (in Italian: cen-
trismo), and under the influence of the mentioned American circles, including his
Excellency Dunn, it was the slogan of the future post-war Italian governments that
advocated Atlanticism and anti-communism. It was necessary to unite certain
Christian, pro-Vatican circles, whose representative was De Gasperi, and whose
name bears today the street where the secretariat of the European Parliament in
Luxembourg is, with anti-fascists such as Luigi Einaudi, once a well-known jour-
nalist of the leading newspapers "Stampa" and " Corriere della Sera", an honorary
member of the American Academy of Sciences and Arts and the future president
of Italy from 1948 to 1955. It was therefore necessary to reconcile clericalism with

¢In World War 11, Trieste was occupied by Yugoslav forces, led by Josip Broz Tito. Events showed
that the concession to Italy, as well as the abandonment of that strategic port from the Habsburg
era, was important in order to keep Istria in the possession of Yugoslavia.
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liberalism, but also to bring the supporters of European federalism to the fore.”

Ambassador Dunn saw the day when, during his mandate in Rome, NATO
(North Atlantic Treaty Organization), the North Atlantic Military Alliance, was
founded in Washington on April 4, 1949, which, of course, included Italy. The
motto of this organization, intended for the "defense of the free world" was: Ani-
mus in cosulendo liber, a quote from "Catiline's Conspiracy" by the Roman his-
torian Sallust, and taken from the small, fortified Italian town of San Gimignano,
known in Tuscany as the City of Beautiful Towers. In translation: "Mind unre-
strained in thinking". (During the aggression of that military alliance on the Fed-
eral Republic of Yugoslavia, primarily on Serbia, journalist Zoran Petrovic¢
Piroc¢anac called that slogan: "A mind unrestrained by thinking").

THE MARSHALL PLAN

The Marshall Plan was implemented in Italy under the supervision of Am-
bassador Dunn. That country was the third largest user of American money. Ac-
cording to some authors, it received about 12 billion dollars in the period from
1948 to 1952 (Fauri, 2006; Bianchi & Giorcelli, 2021). It was thought to be the
largest aid transfer in history, helping certain regions of Italy to invest more in in-
frastructure and increase productivity in agriculture. In other regions, industrial-
ization and automation developed more.

But the essence of the Marshall Plan was political, not economic. It was
the same with the Dawes Plan, after the First World War. The matrix was the same,
but the users were different (Puri¢, 2020). The same American circles that had
contributed to the rise of fascism (Child, 1925) were now helping Italy recover
from the devastation caused by that same fascism. Ambassador Dunn, who had
been pro-Franco ® in Spain, now advocated liberalism. Of course, the geopolitical
goals always remained the same, and he knew it well:

"Luigi Einaudi was a member of the Mont Pellerin Society, which was founded by Friedrich Hayek
during the meeting of the International Trade Organization on April 10, 1947. The society basically ad-
vocated freedom of expression, the free market and the ideas of (Popper's) "open society". In reality, it
was and remains one of the instruments of globalism and humiliarism. Some of the prominent members:
Milton Friedman (USA), Ludwig Erhard (West Germany), Vaclav Klaus (Czech Republic), Karl Popper
(Austrian-British philosopher), Otto von Habsburg (Austria), Mario Vargas Llosa (Peru), etc

8 Francisco Franco (1892-1975), called simply Franco, or caudillo (Spanish: leader). He led a coup against
the legally elected socialist government, which turned into a civil war in 1936-1939, which, with the abun-
dant help of fascist Italy and Nazi Germany, and the inaction of the "liberal states", ended with the defeat
of the republicans, on whose side the international volunteer brigades participated. It is estimated that there
were over 35,000 fighters from over 50 countries who fought against Franco's Falangist-Clerofascists.
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* Maintaining American dominance in Western Europe;

* Protection of the capitalist order;

* By raising the standard of living, show that the "American dream" is
possible.

The Marshall Plan® was implemented in Western Europe in stages. It is es-
timated that the USA invested about five percent of its gross national product in
1948 in the reconstruction of those European countries which they considered to
share the "same or similar value system". About three-quarters of the total aid went
to the reconstruction of infrastructure, while, for example, only 2 percent went to
direct loans to private companies (Bianchi & Giorcelli, 2021). It was on April 3,
1948 that US President Truman signed the Economic Recovery Act, which became
known as the Marshall Plan after Secretary of State George Marshall, who in the
previous year proposed that the US provide economic aid in order to rebuild the
infrastructure and economy in post-war Europe. The act also states the following:

"...the Congress finds that the existing situation in Europe endangers the
establishment of a lasting peace, the general welfare and national interest
of the United States, and the attainment of the objectives of the United
Nations. The restoration or maintenance in European countries of princi-
ples of individual liberty, free institutions, and genuine independence rests
largely upon the establishment of sound economic conditions, stable in-
ternational economic relationships, and the achievement by the countries
of Europe of a healthy economy independent of extraordinary outside as-
sistance..." (Marshall Plan, 1948: Sec 102)

The USA invested over 13 billion dollars at the time (over 170 billion in
2023) in the reconstruction of the economies of Western Europe. The largest part of
the aid went, of course, to Great Britain (26 percent), France (18 percent) and West
Germany (11 percent). Thus, over 50 percent of the aid went to the three largest
countries of Western Europe (Spain had a special military aid program, as we have
seen). Industrialist Lewis H. Brown, the "King of Asbestos" and president of the
American Association of Entrepreneurs, wrote the "Report on Germany" in 1947,
and that text was a kind of prelude to the Marshall Plan. His research, and then the
text itself, pointed to the great mutual dependence of European economies; he stood
for the free flow of goods, regardless of national borders. But, as Germany was al-

George Catlett Marshall (1880-1959) was an American general and Secretary of Defense, as well
as Secretary of State. Due to his participation in the economic recovery of Western Europe, he re-
ceived the Nobel Prize in 1953. His paternal ancestry is English, and they were among the first
settlers in Virginia.
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ready bankrupt, he believed that the reconstruction of the German economy, as the
key one in Western Europe, was essential for the reconstruction of the whole of
Western Europe, including Italy. Of course, the USA, under the watchful eye of
Ambassador Dunn, did not help Italy only for altruistic reasons. It was necessary to
ensure geopolitical influence in that country. Ambassador Dunn welcomed the Eu-
ropean Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms,
signed in Rome on November 4, 1950 (Avramov et al, 2011), as well as the day
when the European Coal and Steel Community was proclaimed, during his mandate
in the capital of Italy, by the Treaty of Paris of April 18, 1951. The Community, of
course, included Italy, along with the Benelux, France and the Federal Republic of
Germany. It was the first international organization of such a supranational type,
which started the process of economic integration, which much later would lead to
the creation of the European Union in Maastricht, 9-10. December 1991.

The reconstruction of defeated and destroyed France required a slightly
different approach, because it was an allied country, i.e. the Degolists and the re-
sistance movement never recognized capitulating Vichy France, for which even
one of the "founding fathers" of the European Community, Jean Monnet, worked
for some time and whose ideas he used (Brunet, 2014).

Jefferson Caffery (1886-1974) was the first American ambassador to lib-
erated France, while the Second World War was still going on. Back in the period
between the two world wars, as a diplomat, he looked after the interests of the
"United Fruit" company, which had business in almost all of Latin America. Some
authors believe that he had a prominent role in the so-called "Banana Massacre",
when local strikers in Colombia were fired upon, protesting against the inhumane
working and living conditions in the small port town of Cienaga in 1928. As a de-
voted Catholic, he had the privilege of becoming a member of the Knights of
Malta, and when he retired and left the diplomatic service, he was the personal
guest of Pope Pius XII, the same religious leader who made the concordat with
Mussolini and helped the escape of fascist and Nazi war criminals after the Second
World War (Aron and Loftus, 1991). The tasks of Caftery in the first war and post-
war phase of his service in France were similar to those we have already seen
when we considered the activities of the American ambassadors in Italy. Faced
with the first elections for the Constituent Assembly on October 21, 1945, he saw
the great influence of the communists, led by Maurice Torrez (1900-1964), who
won the most seats, slightly more than his namesake Maurice Schumann (1911-
1998)!°, a converted Jew, who led the Popular Republican Movement, actually

1"Maurice Schumann, the "voice of France" during the Second World War on the radio programs of the
British BBC, later Minister of Foreign Affairs in the post-Degolist government of Georges Pompidou.
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the French Christian Democrats. Thus, the situation in post-war France was similar
to that in post-war Italy. The nation was divided into two camps: right-wing, con-
servative, clerical and "national", and left-wing, laicist, republican. The Popular
Republican Movement was at that time the only party in France that openly ad-
vocated the survival of the colonial regime, as well as forced labor. In order to
prevent the further influence of the communists, new elections were organized
expeditiously, under the watchful eye of Ambassador Caffery, already in June
1946. The result was reversed: now the leading Catholic party in the country got
slightly more votes, gaining a majority by a difference of some three hundred
thousand votes (both parties got more than 5 million votes). General Charles de
Gaulle had already resigned in January of that year, because he believed that the
dissolute parliamentarianism would bring instability to the political life of France,
and his political opponents opposed, claiming that the general wanted to introduce
Bonapartism and Caesarism, under the guise of strong central government. But
even that was not enough, new elections followed on November 10, 1946, and
again, to the dismay of Ambassador Caffery, the leading role was played by the
left, that is, the communists. The so-called "Triple Alliance" broke up due to a
wave of strikes in 1947 and the intensification of the Cold War.

Socialist Prime Minister Paul Ramadier replaced the Communists and
voted for the Marshall Plan.

Clearly, the coordinated policy of certain French and American circles had
three main objectives:

+ Stabilization of the "democratic political regime";

* Promotion of European integration;

* Elections will be held, with the help of causing internal instability, until
a government is established that will stand for the first two goals.

In the new Government of France in 1947, the Minister of Finance was ex-
actly Robert Schuman, one of the future "founding fathers" of the European Com-
munity, and it was he who proposed the acceptance of the Marshall Plan for France.
It is interesting that his native language was German, because his homeland was
annexed to the German Empire after the victory in 1871. He, like Jean Monet, was
not drafted into the army during the First World War, due to poor health (he lived
to be 77 ). As Minister of Foreign Affairs from 1948 to 1953, he played a leading
role on behalf of France during the founding of the Council of Europe (1949),
NATO in the same year, and the European Community for Coal and Steel in 1951.

In those affairs, he was already cooperating with the new American am-
bassador, David K.E. Bruce, who also did not serve in the army during the First
World War. That "last American aristocrat" (Lankford, 1996), a tobacco breeder,
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really deserved that name by his unusual origins. His distant ancestors were from
Auvergne, a region known for its resistance to Caesar, and the folk hero Vercing-
etorix. But also for comic book heroes Asterix and Obelix, who "lived" at that
time. So he was originally a Gaul ("powerful"), a Celt. French, actually.

During the Second World War he was the head of the European service of
the OSS (Office of Strategic Services), and, as we have seen, he played an im-
portant role in the implementation of the Marshall Plan. Just before assuming the
post of ambassador to France, Bruce spent some time in the Directorate for Eco-
nomic Cooperation, which prepared the implementation of aid to the countries of
Western Europe. So he was the right man in the right place. He was later appointed
as the representative of the European High Body for Coal and Steel, where Jean
Monnet first sat, as chairman (Avramov et al, 2011). In addition to the basic task
of carrying out US interests in France and during European integration, David
Bruce, in his later years, viewed the work of the ambassador as follows:

"The cardinal rule for an ambassador in a foreign country is to cherish no
antipathies or attachments for particular domestic political parties ar pro-
grams. This, fortunately, does not forbid him to contract friendthips re-
gardless of parties, or love the Country of his residence dispassionately.”
(Krebs, 1977)

It was recorded that during his stay in Rome, where he was vice consul,
during a meeting with the Italian dictator Mussolini, he said: "I have been here
for six months and my luggage is still with your customs!"(Krebs, 1977). In car-
rying out his duties in France, in order to best welcome and entertain the visitors
on the occasion of the great American holiday of the Fourth of July, he spent the
entire annual amount available to him from the State Department. All other ex-
penses during the year were borne by him himself, from his salary (Krebs, 1977).
The integrations may have been European, but the charm, pride and dominance
were American.

In order to better understand the role of David K.E. Bruce in France, but
also other American diplomats in Western Europe, which was integrated, we will
use the minutes from the meeting in Paris, October 21-22, 1949 (Office of the
Historian, 1949). In that now declassified text, it can be seen that the presence of
all American ambassadors in key European countries, as well as in the USSR, as
well as high-ranking representatives of the American State Department was en-
sured: David Bruce, ambassador to France, Lewis W. Douglas, ambassador to
Great Britain, Douglas MacArthur, Deputy Director of the European Office of the
State Department, John McCloy, High Commissioner for Germany, James C.
Dunn, Ambassador to Italy, William Averell Harriman, Special Representative of

108



Diplomacy and Security, Volume VII, Number 1/2024. 99-115.

the USA in Europe, Robert Joyce, Office of Policy Planning of the State Depart-
ment, Admiral Alan G. Kirk, Ambassador to the USSR, George W. Perkins, As-
sistant Secretary of State for European Affairs. The list of topics (Order of
Discussion), for discussion, in itself, was impressive:

"1. Reappraisal of progress and setbacks in cold war in Western Europe
as they affect present and future U.S. policies.
a. Effect of recent international developments on Western Europe, i.e.,
Tito heresy'!, status of Greek civil war,1 Soviet announcement on
atomic bomb.
b. Present strength and influence of national Communist parties and
estimate of future strategy and tactics.
c. Problem of East-West trade, possible extension, coordinating action.

2. Problem of Western European cooperation in political, economic and security
fields, looking to integration and basic U.S. policy objectives in relation thereto.
a. Inter-relationships of Western European countries, including United
Kingdom, as they affect development of Western European unity.
b. Review of ECA policies, including conclusions of ECA Mission
Chiefs Meeting, 20 October.
(1) Special economic arrangements between groups of countries.
c. Role of ECA, OEEC, Council of Europe and Western Union.
d. Recommendations as to specific U.S. actions for the furtherance of
Western European integration.
e. North Atlantic Pact and Military Assistance Program.

3. Germany.
a. Germany and European or Western unity.
b. Immediate problems relating to Germany: Berlin, two German gov-
ernments, dismantling, discrimination and dumping.

4. Methods of increasing coordination and exchange of information among
Western European Missions and other questions of interest which may be
raised." (Office of the Historian, 1949)

Particularly interesting for researchers is the attitude towards Josip Broz
Tito's opposition to Joseph Visarionovich Stalin, regarding the direction of the de-
velopment of the communist government and socialism in general. It was given
priority even in relation to the Soviet possession of the atomic bomb. It was a
clear message to American diplomats in Europe:

1'Split between Tito and Stalin, Informburo Resolution, 1948.
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 There is no "European integration in the American way" if communism
is not suppressed in Western European countries;

* Anyone who contributes to the abolition of the "monolithicity of the
communist world" can be an ally of the USA;

* The question of the standard of living of the population of Europe is
important, but not decisive;

» East-West trade should not be prevented, because the economic advan-
tages will be on the side of the other, which will be a positive example for
the inhabitants of those countries. (Office of the Historian, 1949)

Somewhere within those frameworks all diplomatic American representa-
tives existed, including the later appointed ambassador to West Germany, the ex-
perienced James Conant (James Bryant Conant, 1893-1978), a chemist who was
dedicated to the development of combat poisons in the First World War, the latter
two decades president of Harvard University'?. During World War II, Ambassador
Conant was involved in the super-secret "Manhattan" project, the creation of an
atomic bomb, with the goal of getting to it before the Nazis gained that knowledge.

James Conant'® had previously lobbied for the establishment of the Euro-
pean Defense Community. He was convinced that it would be a good way to more
easily accept the rearmament of Germany. France was expressly against it at the
time, and not only France. But spreading the fear of communism had its effects.
It was known that hardened generals, even though they once served Nazism,
would come in handy in the fight against the new enemy, the "red danger". At that
time, it was also a kind of fashion to focus as much attention as possible on the
psychological war against the USSR, and it was very important that the countries
where the so-called communist order had been established would be flooded with
anti-communist propaganda.

The former occupation zone of Trizonia ended on May 6, 1955. James Con-
ant, on behalf of the US, along with the High Commissioners of Great Britain and
France, signed documents marking the end of direct Allied control over West Ger-
many. Then it was accepted into NATO and the rearmament process began. The
Office of the High Commissioner, which John Mac Loy turned into a kind of "of-
fice for the liberation of the Nazis in Nuremberg", ceased to function. Conant, who

12 At Harvard University in the early 30s of the 20th century, the mentality of the German people was
studied, in order to conclude which forces have a greater chance of victory - Communist or Nazi.
From that same "temple of knowledge" Ernst Hanfstaengel brought Adolf Hitler a proposal to shout
"Harvard! Ra, ra, ra!” adapted to Nazi needs and turned into the infamous - Heil Hitler! (Ili¢, 2007).
13 His family belonged to old colonists from Massachusetts, which is often the case when it comes
to prominent American families, originally from England.
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was also untroubled by moral issues (just as with the issue of chemical weapons
or the atomic bomb), supported this soft attitude towards the Nazis and continued
this when he officially became the first US ambassador to West Germany.

At one time, he received Ernst Hanfstaengel, a man from Hitler's first cir-
cle, to speak to students at Harvard in 1934. As a distinguished scholar, he had
open access to German universities, and since he spoke that language fluently,
communication with both professors and students was no problem.

West Germany's integration into the Euro-Atlantic and West European
economic communities went hand in hand with the installation of NATO bases
throughout its territory (many are still there today, such as Ramstein Air Base,
built in the crucial period 1949-1952, by American and French engineers and man-
power and guest workers from Portugal, Spain, Italy, Turkey and Greece).

From a geopolitical point of view, Ambassador Conant could be partially
satisfied: Berlin was not in West Germany, but the American military was. The
incorporation of the former German Nazi industry into the "new European age"
went according to plan, all large concerns continued to operate, most under their
old names, whose Nazi-era infamy and massive use of slave labor from concen-
tration camps had already been forgotten, to the horror of the descendants of Jews,
Slavs, Roma and other martyrs who died in numerous killing fields throughout
Germany and occupied Europe. To name just a few: Krupp, Thyssen, Bosch, Ber-
telsmann and many others.

The American ambassadors in the trinity of Benelux (Netherlands, Bel-
gium and Luxembourg) had a somewhat more casual task. Those countries had
already taken the path of internal integration with each other, and were naturally
inclined towards political and economic ties to larger European states and to the
carrier of the main transfer of money to Europe - the USA.

Belgium had a slightly more advanced role, because it was already, as an
old colonial power in the center of Europe, seen as the future seat of NATO and
common Western European institutions. The post-war ambassador, Admiral Alan
Kirk (1888-1963), was later more interesting as ambassador to the USSR than he
left a big mark as a diplomat in Belgium, but his presence as a warrior, whose ca-
reer was embedded in the foundations of the future European structure, was im-
portant, therefore more as a symbol of protection of the future community. And
Robert Daniel Murphy (1894-1978), a diplomat who served from 1949-1952, was
better remembered as an adviser to General Clay, the senior officer who asked
the aforementioned businessman Lewis Brown to write a report on Germany, on
the basis on which the Marshall Plan would be conceived. Thanks to the work of
Murphy and General Clay, the plans to "turn Germany into a pasture for sheep",
as imagined by more radical American officials, such as Henry Morgenthau, were
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abandoned (Rajovi¢, 1975). Murphy and, above all, General Clay organized an
"airlift" to deliver aid to the citizens of Berlin when the USSR imposed a blockade
in response to the creation of Germany's new currency, the post-war Mark. There-
fore, the German new currency was created before West Germany as a state, which
is a unique case in history ("The Berlin Blockade", 1948).

The US ambassadors in the Netherlands and Luxembourg were not among
the leading implementers of the Marshall Plan, nor of political influence on Eu-
ropean integration. Prominent among them is Dr. Herman B. Baruch, who was in
The Hague in 1947-1949 and Perle Mesta, ambassador to Luxembourg.

Dr. Baruch was a physician and brother of the famous Bernard Baruch, di-
rector of the US War Industries Board during the First World War, whose knowledge
and experience were used during the mobilization for the Second World War. The
Ambassador Mesta was the heir to enormous wealth from both her father and her
husband, so she was more famous for the extraordinary parties she organized both as
a housewife in the USA and as a diplomat, at exceptionally organized receptions. But
this good friend of Harry Truman and suffragist' had her own purpose: she had to
show the "American dream" in the best light to impoverished and devastated Europe.

CONCLUSION

The American influence on the achievement of political and economic in-
tegration in Western Europe after the Second World War took place at several levels:
Military (creation of NATO); Economic (implementation of the Marshall Plan); Po-
litical (creation of the Council of Europe and the European Coal and Steel Com-
munity) and Cultural ("American dream" as an example for European countries).

In order to achieve these goals, it was necessary to coordinate the activities
of American diplomats, and this was achieved in the manner shown in the minutes
of the meeting in Paris in October 1949. In parallel with the public process of in-
fluence, secret influence was conducted, which was supervised by the Office of
Policy Coordination, which many supporters of democracy in high American cir-
cles feared would become the "American Gestapo", as well as by the newly

4 From the French word suffrage: the right to vote. In France, women who fought for the right to vote
and participate in the work of the national assembly founded the French Union for Women's Suffrage
(1909), but they only achieved that right in the 1945 elections, as a result of the struggle of the resistance
movement and the efforts of left-wing parties. It is considered that the first sovereign state that allowed
women the right to vote was Finland, in 1906. With the First World War, there was a more massive im-
plementation of that principle: Canada in 1917, Germany in 1918, Austria and the Netherlands in 1919,
the USA in 1920. Switzerland was among the last to allow women vote at federal level — 1971.
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created CIA (Central Intelligence Agency). It is estimated that at least 5 percent
of the total funds from the Marshall Plan went to covert actions of the CIA, in
order to create sympathy for American (financial and other) aid by engaging pol-
iticians, intellectuals and journalists in the countries of Western Europe, but also
to suppress the then great influence and reputation of communists, stemming from
the decisive contribution of the USSR to the victory over Nazi Germany, and in-
volvement in resistance movements in the occupied countries.

Seeing that almost the whole of Europe was divided into two seemingly
irreconcilable camps, the right led by the Christian Democrats and the left led by
the communists, the American diplomats naturally supported the former and did
not pay attention to the fact that many from that conservative wing until yesterday
supported the fascists and Nazis. Partners were not chosen in the fight against
communism. But it was also counted on the mood of that part of the people who
believed that in the new, revolutionary society, "children will be of the state", and
not only that private property would be confiscated.

To this end, the American ambassadors carried out their primary tasks: Pre-
venting the influence of Soviet and communist propaganda in the countries of Western
Europe, primarily in Italy and France; Pointing out the economic benefits brought by
the Marshall Plan in rebuilding the devastated Europe and accepting aid; Promoting
Western values, political pluralism, private property, and the free flow of capital,
goods and services in the European market, which should be integrated; Lobbying
for Western European countries to join NATO; Integrating Western European coun-
tries into the Coal and Steel Community, which would "remove the conflicts between
France and Germany and the danger of a new outbreak of war on European soil".

Therefore, it was necessary for American diplomats to point out to the Eu-
ropean allies that the rapid recovery of Western Europe after the devastating Sec-
ond World War was almost impossible without generous American aid, which of
course was largely conditioned by the acceptance of American values, i.e. under-
standing of "legitimate American interests in Europe ". The old continent could
be free, but in the manner of "American freedom" (Puri¢, 2020), and European
integration remained overshadowed by (at least) two dark spots - forgiving many
Nazis, war criminals, especially their leading industrialists who were also pre-
war business partners of certain American business circles (Ili¢, 2020), and the
interference of the USA in the internal affairs (Avramov, 2011), especially in the
elections, of large European countries, such as Italy and France.
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VIK: Jlunnomamuja u 6e3d6eonocm

355.425.4(862)"19/20" Toguna 7
Bpoj 1/2024.
[pernenuu pan Crp.117-130.
Pajxo ITemposuh'
Hean Puoah’

BOPBA KOJIYMBUJE ITPOTUB JIEBUYAPCKUX I'EPUJIALIA:
O NAIHNP®UKAILINIE ®PAPK-A 10 ITPOITAJIUX ITPEI'OBOPA
CA BOJCKOM HAIIMOHAJIHOT' OCJIOBOBEIBA

Casicemax

IIpeomem ucmpasicusarsa 0802 paoa jecme suuiedeyerujcka bopoa Konymbuje npo-
MU 1e6UYAPCKUX, OOHOCHO MAPKCUCMUYKO-TEFHUHUCTNUYKUX 2EPUICKUX 2PYNd, d KOjd
npedcmasva jeoar o0 de facto najoyocux epahanckux pamosa 20. u 21. sexa. Luw
UCMPAd©CUBarLd jecme 0a NOKANCEMO KaKo cy paziuyume cmpamezuje 36anuine bo-
2ome 3a OOpOY NPOMuUE 1e6UHAPCKUX 2epuaayd, 00 OmeopeHe ynompebe OpHcasHo2
anapama cuie npomue rwux, na cée 00 npe208opa 0 Mupy, 0asaie paziudume pe3yi-
mame Ha KpAmMKOPOYHOM U OY20POUHOM NIAHY, Npe c8e2a Kaod je ped 0 cmaouiusa-
yuju ceeykynme besbeonocune cumyayuje y 3emmu. Pesyimamu ucmpascusarsa
nokasanu cy oa je ®PAPK, najmohnuja nesuuapcka cepuncka epyna y Konymouju, npu-
cmao 2016. 2o0une Ha ckaanare mupa ca opicasHom eiauthy, mpancgopmuuiyhu
ce y NOTUMU4KY napmujy, 0a opy2a no CHa3u 1e8UHapCKa 2epuicka 2pyna noo UMeHoM
Bojcka nayuonannoz ocnobohera nuje npucmana Ha npumupje u 0d u 0dmse onepa-
MUBHO Oenyje Ha mepewy, me 0d cy OCmaie pellesaHmue 1eeuiapcKe 2epuicke epyne
v Konymbuju apemenom npecmajane da nocmoje 3602 He0ocmamxa bYOCKUX U mMa-
MePUjantux pecypca. 3aKmyuak UCmpaxicuéara ykasyje Ha mo od je nayuguxayuja
@DAPK-a ymnozome oonpunena cmadbunuzayuju bezoeonocHux npunuxa y Konymouju
U CHaxdcery 0eMOKPamcKux npoyeca y woj, aiu 0a npucycmeo u denosarbe Bojcke
HAYUOHAHO2 0CN1000)erba Y 1oj U dasbe NPedCmasba 3HA4AjaH U3a308 3a MUp U cma-
ounnocm. Y ucmpascuearsy cmo ce KOpUCmuiy UCMopujckom Memooom, Memooom
cmyouje cyyaja u Memooom KOMRApamueHe aHaiuse.

Kuwyune peuu: Konymouja, nesuya, cepuna, PAPK, Bojcka nayuonanmoe
ocnobohera

'HuctuTyT 3a eBporcke cryauje, beorpan, Cp6uja, rajko.petrovic@ies.rs.
2 Vmpasa mapuna Perny6muke Cp6uje, beorpan, Cpouja, ivandribac@gmail.com.
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Pajxo Ilempoeuh u Uean Pubah bopoa Konymouje...

YBOJI

BexoBuma yHazaa Teputopuja aaHamme KomymOuje mpencrasibana je
0Jbe cyko0a pa3InuuTUX UHTEpEca U Heja, Te je 300T Tora HepeTKo Ouiia He caMo
MOJINTUYKU HecTabuiHa, Beh n HeOe30eHa 3a )KUBOT U CKJIOHA CHAXXHO] CIIPE3U
MTOJINTUKE M TIOTUTHYKOT Ca HacuJbeM. J[o1a3ak mmaHCKUX 0CBajada mov4eTkoMm 16.
BEKa, a KOjU Ha MTOCMAaTpaHOM MPOCTOpPY OCHMBA]Y Hajmpe rpan Canra de ne bo-
rota, a motom u HoBo KpasseBcTBo ['panana, kao nperedy caBpemene Komymouje,
JIOHEO je HACHJbE HAJl 3aTCYCHUM ypOl)eHUYKHM HapOIUMa U HaMETamke CypOBOT
crcTeMa eKCIUIOATAIlMje 3aCHOBAaHOT Ha PaCHUM KPHUTEPHjyMa, OTHOCHO Ha T3B.
nurMeHTokparuju. CriopaJuiyHy yCTaHUU Ypol)eHHKa, ajdl U LPHAYKOT CTAHOB-
HUIITBA U3 A(dpuke Koje je pencTaBibajio poOOBCKY pajHy CHAry, OMIIM Cy KpBaBO
TYIICHH, TJIE je ariCOTyTHH ayTOPUTET MMaJla IIITaHCKa KpyHa Y CBETOBHOj U Pu-
MOKAaTOJIMYKa I[pKBa y AyXoBHO) cepu. [Touerkom 19. Beka uutas mpocrop Jla-
TUHCKEe AMEpHKe 3aXBaTuje cy 030MbHU]je TTOOYHE TIPeaBOheHe Kpeoauma, Koje
Cy YMHHJIM BOJHHIIU, APYIITBEHU JCIATHUIU U CBEIITEHUIIN KOjU CYy MMaJH €B-
POTICKO TTOPEKIIO, au ¢y poheHH y kooHujama. OHe Cy uMalie eMaHIIUIIaTOPCKU
KapakTep ¥ jacaH IHJb - 0CAMOCTAJbEHHE O IITaHCKe KpyHe. TuM ImyTeM KpeHyIo
J€ ¥ CTAaHOBHUIIITBO Ha TEPUTOPHjH AaHatme KomymoOuje, koje je Hajaupe 1811. ro-
nuHe dpopmupano Yjeaumene [Iposunuuje Hose ['panazne, anu yHyTap mHX J10-
Ja3u 10 HU3a rpal)aHcKux CykoOa 00eneKeHNX HAaCHITHOM O00pOOM 3a BIacT uzMelhy
YHUTapucTa U QeaepancTa ca jeHe, U pojaiucTa U penmyOiIrKaHana ca apyre
ctpane. Taj nepuox ucropuje KomymoOuje octao je ynamhen nox Ha3usom ,,J{omo-
BuHA Oynana” (Patria Boba), roToBO mpopouku nipensuhajyhu Hacube u HecTa-
OMJIHOCT Kao TpajHO 00es1eK]je KOTyMOH]CKOT MOJIMTUYKOT U IPYIITBEHOT KUBOTA.
[Ipocrop nanamme Komym6uje je y nepuony usmely 1821. u 1830. ronune 61o
neo Benuke KomymOuje, na Ou, HakoH mto cy ExBagop u Benenyena uctynwim
u3 me, KoyMOuja koHauHO cCaMOCTaJTHO HACTYITHIIA Ha Mel)yHapo1HO] TTO30PHHUIIN.
W3a30Bu 3a 0By Mialy JaTHHOAMEPHUUKY 3€MJbY CYy, Mel)yTuM, Ty T€K MOuYeiH, mna
Tako y w0j n3buja Benuku nnu Cysepenuctuuku pat 1860. roqune, nzmel)y koH-
3epBaTuBala u guoepana, a 1899. rogquae nonasu 10 T3B. XUJbaayIHEBHOT paTa,
moHoBO u3Mel)y nubeparna v KOH3epBaTHBAlA. Y OBOM MOCJIEIHEM KUBOTE j€ U3-
ryousio oko 100.000 KomymOwujaria, a moTImyH! NOIUTUYKH U JpyIITBEHH Kpax Ko-
aym6uja je noxkusena ryoutkom [laname 1903. ronune. Tokom npse nosnosune 20.
Beka, Komym6Owuja je umana cpehy na n3berte pasapama U CMPT Koje Cy ca cooom
JIOHeJa JiBa CBETCKa para, ¢ 003upom jaa y IIpBom HU (hOpMaTHO HU CYIITHHCKH
HHUje y4yecTBoBaja, 10K je y [Ipyrom o0jaBuna par Hemaukoj Tek 1943. rogune,
HaKOH mITO ¢y Hemiu motonuiu Tpu KoTymMOujcKa jepermaka, aju Cy U Talallbu
ryounu Ounu muanManau. Ca npyre crpane, 1948. ronune y camoj Komymo6uju
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MMOHOBO M30Mja rpal)aHCKu pat, CUMIITOMaTU4HOT Ha3uBa ,,Hacusee” (La Violencia),
W Tpaje MyHHX JIECET TOJIMHA, TJIe CY CyNPOTCTaBIbEeHE CTpaHe N3HOBA Omn Jrbe-
payiu 1 koH3epBaTuBLU. Konuko je, Ha ’ajocT, oBaj rpa)aHCKH paT YUCTHHY OIpaB-
JIa0 CBOj HA3WB TOBOPH W TOJATAK Ja j€ Y BbeMy KUBOT u3ryouno oxo 200.000
Komymbujara, omHOCHO 0KO 2% Tamarime momynaiuje oBe apxane. [la he cnpera
TIOJINTUKE ¥ HacuJba OuTH cynouna KomymOuje u y npyroj nmomoBuHu 20. Beka Ha-
JaBWJIO je yOMCTBO JIMOSPATHOT TPEACETHUIKOT KaHauaara Xopxea ['anrana (Jorge
Gaitan) 1948. rogune (Petrovi¢, 2023: 378-383).

TEOPUJCKHU OKBUP UCTPA’KUBAIBA

Jla 6ucmo pazymenu JeloBamke JEBHUAPCKUX TEPIIICKUX TPpyIa Ha Mpo-
ctopy Konym6uje y npyroj nonosunu 20. Beka 1 Ha modeTky 21. Beka, OJHOCHO
pa3IM4UTEe OJHOCE KOje je 3BaHnuHa borota mmana ca muMma, Hajupe hemo ce
OCBpPHYTH Ha I10jaM Tepuiie B TePUIICKUX TPyTia, a TOTOM M Ha CIIeIU(PUIHOCTH
JTaTHHOAMEPUYKUX repuiana. TepMuH repuiia IoTHYe O IIMMaHCKe pedu ,,re-
puiba” (. guerrilla - manu part), a y ynotpedy yma3u ca Hamoneonosum ocpa-
jameM [lupunejckor momyoctpBa moyeTkoM 19. Beka, HakoH yera my lllmanmm
Mpy’Kajy OTIIOp y MamkUM IpylaMa Koje Cy U3BOIUIIE CIIOpaIudHe Halale Ha 3a-
BojeBaua. To He 3Ha4YM Jja repuiia Kao TakBa HUje II0CTOjala U paHuje, HalIPOTUB,
U T€ KaKo jecTe, caMo ce OJ1 Ta/ia O3HauaBa THM TePMHUHOM. Tako ce mpumepu re-
puiicke 6opoe mory nponahu y Crapoj ['puxoj, Makenonuju, Pumy, [Ipsom u [py-
TOM CPIICKOM YCTaHKy, y JyrocimaBuju TOKOM J[pyror cBeTCKOT para, TOKOM
Bujernamckor para u cinyno (MilaSinovi€ 1 Putnik, 2007: 327-328). IIpema ne-
(¢buHHULN]Y, Tepuiia MPECTaBba BUJI OPYKaHOT OTMOpa LEJIOKYIHOT CTAaHOB-
HUIITBA WIN HETOBOT Jiesia Ha opeheHoj TepuToprju y CUTyalldju y KOjo] HHjE
Moryhe BOAUTH MPUKIATHU]y 00pOy IPOTHB OMOHEHTA KOjU j€ Y JbYJCKOM U Ma-
TEpUjaIHOM CMHCITy HaJIMOhHMjU, TIPU YeMy ce OBa Je(UHUIM]a HE UCLPILIbY]e
camo opHocehu ce Ha 60pOy MPOTUB OKynaropcke cuie, Beh u npotus Biagajyher
pexxuma y cornctBeHoj apkasu (Milasinovi¢ 1 Putnik, 2007: 328). BaxHo je uc-
tahu 12 je repuiia npu3HaTa y oKBUpHMa Mel)yHapoaHor paTtHor mnpasa, 6e3 00-
3Mpa Ha TO JIa I Ce OHAa MOCMaTpa Kao MapTH3aHCKO PaToBamke, MOKPET OTIopa
nunu 6op0Oa 3a camoonpenesseme. Y Jlomynckom [Iporokony I u3 1977. rogune,
TEPMUH TepUJIall j€ 03aKOFHEH Y CMUCIY Ja j€ CTaBJbEH I0J MHTEpPEHIInje Mehy-
HapopaHor patHor npasa (MilaSinovi¢ 1 Putnik, 2007: 329-330). Ca apyre ctpane,
MOTpeOHO je HAMpPaBUTH Pa3IUKy u3Mel)y repusicke 6opde u Tepopusma, Hako je
y o0a ciry4aja ped 0 BUY IMOJTUTHYKOT Hacusba. OBJie je TOCEOHO 3aHUMJIBHBO TO
LITO C€ 3a Pa3jiuKy OJ TepOpU3Ma, KOjU j€ yBEK MepLUNUpaH Kao HEraTUBaH, re-
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puicke rpyne y onpeheHum ciydajeBUMa J0KHBJbaBajy Kao BPEIHOCHO He-
yTpaJiHe, 1a YaK U MO3UTHBHE, 03 003Mpa Ha TO IITO CE U TePUJIIH, Oall Kao
TEPOPHCTH, CIy’KE METO/laMa HaCHJba U 3aCTPAIINBaha, IOIYT MOAMETamka 00MOH
Ha jaBHUM MecTuMa, oTMmuIa u areHrara (Krsti¢, 2015: 520-521). Hepetko ce re-
PWIIH OMHKCY]Y KA0 MOJUTHYKH PEBOIYIIMOHApH, Oopin 3a ciioOomy, HEOMUp-
JHUBH HETIPUjaTeJbH BIACTH Y COTICTBEHUM 3eMJbaMa, alll HE M COIICTBEHUX Hapo/a
O]l KOjHX, 3alpaBo, 4ecTo uMajy npehyTHy wim otBopeHy noapmiky (Jasikovac,
2018: 318). I'epuity, a moceOHO OHY JIATHHOAMEPUYKOT JIEBUYAPCKOT MOJIENa, MO-
XKeMO 0e3 MMaio OKJIeBaba CMECTUTH Y OKBHPE JIEBUUAPCKOT EKCTPEMHU3Ma, KOjH
¥Ma 3a IIJb Ja HACHJIHUM IyTEM CPYLIH Oyp»KOacKy Ap)KaBy U HAa H-EHOM 3ra-
PHIITY CTBOPH HOBY IOJIMTUYKY PEATHOCT 3aCHOBAHY Ha ,, IMKTaTyPH MPOJICTEPH-
jara” (Riba¢, 2023: 61). Ca npyre cTpaHe, Hako je CyodeHa U ca TEPUICKHM H Ca
TEPOPUCTUYKHM TNPETHaMa, caBpeMeHy KoimymOujy He MOXKEMO CBpPCTaTH y Kare-
TOpH]jY T3B. TEPOPUCTUUKHX JPrKaBa, OAHOCHO y TPYITy OHUX 3eMaJba KOje KOPHUCTE
COIICTBEHHM amapar NpuHyjae 3apaj oOpadyHa ca yHYTpalllbUM HElpHjaTebiuMa
Jp:kaBHOT pexkuma (Stevanovic, 2022: 117).

JlatuHOAMepHuIKe repuiicke Tpyrie jaBibajy ce 50-ux u 60-ux roguna 20.
BEKa, J1a OM WX HEKOJIMKO JICTICHH]ja KaCHHje OUJIO Ha JICCETHHE. Y IIUPEM CMHCITY,
TparoBe JaruHoamepudke repusie moryhe je nahu y Hukaparsu 1920-ux ronuna,
kanga ce Ayrycro Canauno (Augusto Sandino) opykaHuM ImyTeM M MeTojgama
CBOjCTBEHUM T'€PHJICKOM PaTOBamy CyNnpoTCTaBHoO Bianajyhoj muaactiju Comoca
(Somoza). Toxom 1930-ux roguna, cauyad npuMep moxxeMo nponahu u'y En Cain-
BaJIopy, C 003UPOM J1a Taja Jo0ja3u J0 GopMupama MoOymHEHIUYKE JICBUIAPCKE
rpyIie MPOTUB JIECHOT MIJIUTAPUCTUYKOT PeXKMMa, a mpeaBohene dapalyHmaom
Maprujem (Farabundo Marti). ¥V o0a cirydaja roBOpuMO 0 PEBOTyIIHOHApUMA KOjU
Cy OKO ce0e OKYIWJIN OCHPOMAIICHO CeJhayKo U YPO)EHHYKO CTAaHOBHHILTBO, a
Koje je OMIIo JKpTBa eKcIUToaralije Biuaaajyhe Kimace, HSpeTKO y YUBPCTOj CIIPe3n
ca BOJCKOM H IIpKBOM. BpeMeHOM, repHiicke rpyre, HoceOHO OHE ca JIEBUYAPCKUM,
OHOCHO MAapKCHCTUYKO-JICHhHHUCTHYKUM HJICOIOMIKIM TPEI3HAKOM, HUYY
mmpomM Jlatuacke Amepuke. Y ApreHTHHH ¢y To 6unn MoHToHepocH, y Yuniey
[Marpuotcku pport Manyen Ponpurec, y Ypyrsajy [lokper 3a HallmoHAIHO OC-
no6oheme - Tymamapoc, y [1aparsajy Bojcka maparsajckor Hapona, y bonusuju
Tynak Karapu repwicka Bojcka, y Ilepyy Cenaepo Jlymmnaoco, y ExBamopy
Lpseno cynue, y Beneryenu OpykaHe cHare HallMOHAIHOT ociobohema, y Ko-
crapuku [lopoauna, y Hukaparsu CaHAMHUCTUYKHY (PPOHT 32 HALMOHAIHO OCIIO-
ooheme, y Xonmypacy Ilokper HapomuHor ocinobohema - CuHUOHEpOCH, Y
I'Baremanu [ToGymene opyxane cHare, y Mekcuky CanarucTiuka BOjcKa HaIHo-
HaJHOT ociobohema, y [lopropuky Haponna Bojcka bopukya, y JIOMUHHKAHCKO)]
Peny6numm PeBomyrmonapuu nokpet 14. jyH uta.
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Hexonuko je kapakTepucTHKa KOj€ Cy CBOjCTBeHE BehrnHHM TaTnHOaMepuy-
KHX repuwickux rpyna. [IpBo, HajcTapuje 1aTHHOAMEpUYKE TepPUIICKE TpyNe He
Tpeba cMaTpaTv HA Kao TEPOPUCTUYKE HU KAO0 EKCTPEMHUCTHUKE y TIOTHTUIKOM
CMHCITY, C 003UpOM J1a Cy JeJIOBajie Y yCIOBAMA OTOJBEHUX JUKTATypa M BOJHUX
pexuMa y Kojuma Huje Omiio 00jeKTMBHUX MOTYhHOCTH 3a HaJIMETame 3a BJacT
MHUPHUM U IEMOKPATCKUM ITyTeM. [Ipyro, OHe Cy MHOTO CIHYHHjEe aQpUIKHM H
A3MJCKUM TE€PHJICKUM TpyIiaMa HeTO €BPOIICKUM, ¢ 003MPOM Ha TTOCTOJabe JACHUX
rapasiesia y CMUCITY ITOCTOjarha HEOKOJIOHHjATHOT KOHTEKCTa U U3PaKEHOT CTPAHOT
Mellama y YHyTpallmka nutama. Tpehe, BehuHa maTnHOAMEPUYIKUX TEPHIICKAX
rpyma y HACOIONIKOM CMHCITY MMa aHTHHEOIHOEPATHH, aHTUTIIOOATUCTUYKA 1 Ha-
[IUOHAJMCTUYKY KapakTep. YeTBpTo, CaBpeMeHe JTaTHHOAMEPUYIKE TePUIICKE TPyTIe
Cy JIaJieko HaOpyKaHH]e U OPraHU30BaHH]€ O]l OHUX TPBOOUTHHX, T€ IAJIEKO MAHkhE
3aBUCHE 011 ToMoh#u criospHOT (pakTopa, monyT Hekaga momohu og CCCP-a. Ilero,
OKOCHHUILY JJATHHOAMEPUYKHX TePUIICKUX TPYTIa, KaKo y TPOIIIOCTH, TAaKO U JaHAC,
MIPECTaBIbaJIOo j€ pypaiHo craHoBHUINTBO. [1lecTo, y Behunu citydajeBa, JaTuHO-
aMepuYKe TePHIICKe Tpyle Cy uMmase 030MJbaH PEBOIYLHHOHAPHH MOTEHITH]jal
(Petrovi¢, 2021: 192-194). Ceamo, MmoxxeMo ca curypHornhy pehu na, 3a pa3inuKy
Ol TEPWJICKUX HJIM TEPOPUCTHUYKUX TPyTa y HEKUM APYTHM JeJIOBUMA CBETA, Jia-
TUHOAMEPUYKHU TEPUJIIIH JOIII YBEK HUCY YCIIENH Jia y 3Ha4ajHO] MEpU OBJIaAajy
ynoTpeOoM caBpeMEeHHX TEXHOJIOTHja, a TOCeOHO HE BOHEHEM ,,MpeXHOTr parta’,
KOjH TofipazymMeBa ynorpeOy HHPOpMAIMOHNX TEXHOJIOTH]a 3apaj] CTUIlalkha UH-
(dhopmanrone mpeaHoCTH y ogHocy Ha npotuBHUKa (Komes, 2018: 227).

HACTAHAK U PA3BOJ JIEBUYAPCKHUX
IF'EPUWICKHUX I'PYIIA Y KOJTYMBUIN

Hewma Hukakse cymme aa ce KomymOuja mokasana kao miIoaHO TiI€ 3a Ha-
CTaHaK M pa3BOj HHU3a JCBHYAPCKUX TEPUIICKHX rpyra. Hekonnko je rmaBHUX pas-
jora 300r KOjUX je 0Baj BUJ OTIIOPA APXKABHO] BJIACTH Y TOJUKO] MEPH ITyCTHO
KOopeHe Oarn y oBoj JlaTuHOaMmepuukoj 3emibu. [IpBo, KomymOuja je cee mo 2022.
ronvHe OWiia jelrHa JJaTHHOAMEpHUYKa 3eMJba y KOjOj JICBHYApH HUKAIa HHUCY
JIOIIIA Ha BJIACT, IITO j€ MOTXPamHUBAJIO TE3€ O pa3HUM 3aBepaMa U HeMoryhHocTH
Jla OHU MUPHHUM U IEMOKPATCKUM ITyTeM OfIHeCY u300pHy nmoodeny. pyro, Komym-
Ouja TpaJAWIIMOHAIHO BaKH 3a HajBeher caBesHmka CjenUmbEHUX AMEPHUKUX
JpxaBa y Jy:kHO] AMepulid, ajld ¥ jJeTHOT o7 Haj3HauajHujux naptHepa HATO-a
BaH OBE BOJHE aJIMjaHCe, IIITO je JOAATHO TONPUHOCUIIO jayarky aHTHAMEPHUUKHUX
CEHTHMEHATa y IIUPUM JIEBUYAPCKUM KOTyMOUjckuM kpyrosuma. Tpehe, Komym-
Ouja je, Ha mTa cMo Beh ykazanu, usryouna [lanamy 1903. rogune, mro npen-
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CTaBJba je]aH O] Haj3HAUajHUjUX TeHepaTopa aHTUUMIIEPH]aJTUCTUIKUX CEHTUME-
Hara Mel)y koaymMOujcKkuM JeBudapruma. YeTBpTo, eKOHOMCKA U COIMjaTHa CUTYa-
uuja y KomymOuju, ynpkoc meHO] OrpOMHOj TEPUTOPHjH O0TaTOj MPUPOTHUM
pecypcuMa, HHKaJga HUje Omia 3a70BosbaBajyha, jep cy MWIMOHU JbyAH KOH-
CTaHTHO OWJIM Y CHPOMAIITBY U O€/IH, a IITO je MOCISTUIHO U OYEKHUBAHO BOIHIIO
Ka BEJIMKOM HApOIHOM HE3aJ0BOJHCTBY. Y OBOM HUCTPAKHUBAIY OTPAHUYMIA CMO
ce Ha aHaJIM3y HACTAaHKa U pa3Boja JIBEjy Haj3HAUajHUjUX KOIyMOH]CKHX JIeBUYAp-
ckux repuiickux rpyna - ®APK-a u Bojcke Hanmonantor ocno6ohema. Bpenne
MIOMEHA CBAaKaKo Cy M 0CTajie KOlyMOHjCcKe JieBHuapcKe repusicke rpyme: Haponna
ocnobomuiadka Bojcka (Ejército Popular de Liberacion), Ilokper 19. anpwui (Mo-
vimiento 19 de Abril), Ilokpet pagandke camoonopane (Movimiento Autodefensa
Obrera), Ilokpet peBonynroHapse yesuile - Cnodonna orayuouna (MIR - Patria
Libre), PeBonyumonapsa naptuja panuuka (Partido Revolucionario de los Traba-
Jjadores), T'eBapucTrdka peBOIylIMOHApHA BojcKa (Ejército Revolucionario Gue-
varista), PeBonymonapHa HapoHa Bojcka (Ejército Revolucionario del Pueblo),
Commjanuctuuka crpyja oonose (Corriente de Renovacion Socialista), Tlokper
Xopxe Enuecep l'autan (Movimiento Jorge Eliecer Gaitan), Opy>kaHu mOKpeT
Kunrtun Jlame (Movimiento Armado Quintin Lame), Komanna jyxxaor pponra Pu-
kapao @panko (Comando Ricardo Franco Frente Sur), PemyOnukaHncka Bojcka 3a
HE3aBUCHOCT aTiaHTcke obaine (Ejército Republicano Independentista de la Costa
Atlantica), Hatimonansa nokanHa koopauHanuja (Coordinadora Nacional de Base),
Haopy>xanu nodymennuku nokpet (Movimiento Armado Rebelde), [lokper Xanme
bareman Kajon (Movimiento Jaime Bateman Cayon), IIokpeT 3a peBOITyIIHOHAPHO
YjeIHBEhE - MApKCUCTH JIelUHUCTH (Movimiento de Unificacion Revolucionaria
- Marxista Leninista), [Tokper 3a ocnobomminadky axkiujy (Movimiento de Accion
Liberadora) n T'epuncka xoopaunaija Cumon bomusap (Coordinadora Guerril-
lera Simon Bolivar), ani nx 300T orpaHAYea y BE3H ca 00MMOM OBOT pajia HICMO
y3enu y pazmarpame (Saumeth Cadavid, 2010: 2-8).

CTYAUJA CIIYYAJA - ®APK

Peomynmonapue opysxane caare Komym6uje - Bojcka Hapona (Fuerzas Ar-
madas de Colombia - Ejército del Pueblo), naneko no3Hatuje moja ckpaheHuiom
®APK-EIT (FARC-EP) wiu camo PAPK? (FARC) npencrapibaiie Cy jeHy O Haj-
3HAYajHUjUX HE CaMO KOJTyMOMjCKHX, Beh 1 JaTHHOAMEPUYKNX TePHIICKHX Tpyma

3Tlox oBOM cKpaheHHUIIOM je HajITo3HATH]a U Y HAIIO] jaABHOCTH, Te heMo je yrnoTpebspaBaTu y Ha-
CTaBKy TEKCTa.
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yoniute. OcHoBaHa je gaBHe 1964. roqune u nocrojana je cse 1o 2016. ronune, kaaa
j€ moTmucana cropa3syM o Mupy ca BiajioM y borotu, o uemy he kacuHuje 6utu Buiie
peun. Y uneonomxkoM cmuciy, PAPK je 610 MapkcHCTUUKO-JIElHUHUCTHYKA Opra-
HU3alMja, YUju LUJb je 610 Aa opykaHuM myTteM off KomymoOuje HarpaBu corujaiu-
CTHUKY ApxkaBy. YcioBu y kojuma je ®PAPK nactao Omnu cy Beoma MoBOJbHHU 32
[IMPEH-E PEBONTYIIMOHAPHUX HJIEja U CTyIamke Y Tepuiicky 60p0y, ¢ 003upom 1a cy
JIECHUYapCKe BJIACTH y TO BpeMe 3a0paHuie paj MOJIMTHYKUX naptuja. Takohe, y To
BpeMe Cy He3aJI0BOJbHH CeJballil (POpMHPAIH HI3 T3B. KOMyHUCTHUKUX PEIyOnrKa
Y YIIPABO je TyIIeHkE JeHe o1 X Y Maketamuju noserno 10 ¢popmupama PAPK-a,
Ha unje 4eno je crao [leapo Anronno Mapun (Pedro Antonio Marin). Kazga je peu
0 opyxaHoj 6opou ca komymOujckom Biagom, PAPK ce ciryxno metogama THITYHO
CBOJCTBEHUM TepIJILIIMA - HalaAuMa Ha JIp>KaBHE BOJHE U MOJIULU]CKE CHare, OoM-
OalIKuM HaraaruMa, OTMHIIaMa, aTeHTAaTHMa, a KaCHU]e M KopuIlthermkeM JlaHala Tpro-
BHUHE JIPOTOM 3apajl (MHAHCHpama CBOJUX BOJHUX M MOJIUTUYKUX akuuja. OBa
repuicka rpymna 0pojasa je y 3eHuTy cBoje mohu u 10 20.000 1o0po HaopykaHUX U
yTpEeHHpaHUX MPUMATHHUKA, a HU Y 110 Iera HajTexxuM Bpemenuma @APK Huje 6po-
Ja0 MCTION HEKOJTMKO XMJbajia JbY/IH. YKOJIMKO Ce OKe carvieiajy opyxkje, MyHHUITH]a,
TpaHCIOPTHA CPEACTBA U Apyra opyha u opyxja kojum je pacnonarao, PAPK je, 6e3
HMMAJIo MpeTeprBama, Tyro 6no HajMohHMja M HajolTacHU]a Tepuiicka (popmaliyja Ha
ynTaBOj 3amnaaHoj xemuchepu. KomymoOujcka Biaaa, 6amr kao 1 6pojHe mehynaponne
opranm3aiyje, repetwm cy ®APK 3a orpoman 6poj Kpiiema JbyICKUX TIpaBa U CIio-
6ona, ykipyuyjyhu v oHa HajTeXa U HajoOMMHU]ja, OMYT Macakapa YMUTaBUX Cela,
MPOTepHBarba CTAHOBHHUINITBA, My4eHa 3aTBOPEHUKA U CHJIOBArha JKEHA, YaK M Jie-
Bojuntia. Hacynpor ®APK-a 6urie cy perynapse BojHe 1 nmonuijcke cHare Komym-
Ouje, alM ¥ IeCHHYApCKE MmapaBojHE (popmarirje U HapKO-KapTenHu KOjHu Cy ce ca
OAPK-oM HajMeTalu OKO TP KUIITA U TUCTpUOyLHje Apore. buaHc Bumieroau-
mwer aenoBama GAPK-a je karacTpodaiHo IECTPyKTHBAH 10 APXKABY U JIPYIITBO:
215.000 moruuynmux nuBMIiIa, rotoBo 46.800 moruHyux 60paiia Ha 00e cTpaHe, 6ap
MHJIMOH pacesbeHux auna, 70.000 vectanux yimuna, 37.000 orernx muua u 15.000
cwioBaHux keHa (Petrovic, 2021: 196-197). Heke ox Hajmo3HaTHjUX BOJHUX OTepa-
nuja mBeneHux ox crpane @APK-a cy: 6omOarku Hartaa y Ein [lopaxy 2002. roqune
Ha BJIaJIMHO BOJHO MOCTPOjEH-E Y KOME je OTUHYIOo 29 ocoba; Hanaa Ha Kiy0 ,,En
Horan” y npecronuuu borotu ca 36 norunynux u suttie o 200 pambeHuX; MOKyI1a)
aTeHTara Ha npencennnka Komym6uje Anapa Ypubea (Alvaro Uribe) xox aepo-
npoma y Heusu 2003. ronune, kaaa je morunyso 15, a pameHo 66 ocoda; orMuIia
npesceHIuKe Kanauaatkumbe Murpun berankyp (Ingrid Betancourt) 2002. ronmse
(ocnmoOohena Tek miecT roarMHa KacHHUje); a Ty ¢y U OpojHu Macakpu (tipexo 240),
noryT oux y IlaBapanno ['panzaey, Tuepantu, bexykanecy, Anapramy, En Canany,
Hapumy n kamony pexe Ata (Nubia Bello, 2013: 47-56).

123



Pajxo Ilempoeuh u Uean Pubah bopoa Konymouje...

Jenenunjama cy passe Brajie y KomyMOuju mokyIaBaie a cioMe U yHUIITE
OAPK Ha paznuunTe HaYUHE, OJ1 OTICEKHUX BOJHHUX U MOJIUIN]CKUX aKIIH]ja, IIPEKO
JiejcTaBa apaBojHUX (hopmarja, ma cBe 10 HHPUITPHpama CBOjUX areHara Mehy
repuiIlie ¥ MporaniaBama JaKHIX TpuMupja (momyT oHor 1980-ux), anmu je PAPK
U JaJbe OICTajao M y Behoj Wil Mam0j MEpU yrpoXkaBao HOpMaJIHO (PyHKIIMOHU-
came KomyMOujcKe AprKaBe u ApyIITBa. HakoH qBa y3acTorHa MpeaceTHuIKa MaH-
nara Ansapa Ypubea (2002-2010), obenexena Beoma arpeCUBHOM MOJUTHKOM
npema GAPK-y ca nmusbeM HBEroBor MOTITYHOT HEYyTPAIHCaha, YCIICAIIA j& TIOJ])-
eHaKo Jayra BnajaBuHa XyaHa Manyena Canroca (Juan Manuel Santos), ca nuja-
METPAJHO CYIPOTHUM IPHUCTYIIOM ITOCTU3AMY JIyTO KeJbeHor Mupa y Komymouju.
Ynpkoc Tome mTo je y Bpeme Ypubeose aamMuHuctpaiyje CaHToc 60 MHHUCTAP
onbOpane, Te Kao TakaB kKoMaH0Bao Behum Opojem omepanuja npotuB GAPK-a, ox
KOJUX Ce UCTHYy yOujame jeqHOr Of HeroBux KomanaaHnata Payma Pejeca (Raul
Reyes) u ocnobahame Beh momenyre Marpun berankyp, HakOH MITO je TIpey3eo
MECTO IpeJICeTHUKA IPJKaBe, CXBATHO j€ Ja je UITaK JOIIIO BpeMe 3a IIPEroBope ca
repuimMa. YIpKoc MPOTUBJBEHY 3HAYAJHOT Jiea KomymOujcke jaBHocth, 2012.
TOJIMHE 3alI0YETH Cy MPETOBOPH Ca BOJHOM M MOJUTHYKOM Bpxyiikom PAPK-a, a
KOJU Cy OKOHYaHM MOTIMCUBAKEM NIPUMHUpja ca KoryMOujckoM Biagom 2016. ro-
JIMHE, 32 IITa je uCcTe Te ToAuHe npeacenuuky Canrocy noaesbena Hobemosa Ha-
rpaaa 3a mup. Tum cnopazymom ce @APK, mpensohen Ponpurom Jlonmomom
(Rodrigo Londofio), o6aBe3ao Ha TpaHChOpMAIUjy U3 TEPHIICKE TPyIE y MOJH-
THUYKY OpTaHH3alujy Koja he ce MUpHUM U IEMOKPATCKUM CPEeICTBIMa OOPHUTH 3a
BiacT Ha u3bopuma. Cam JIoH10H0, HEKa1a KapIUOJIOT 110 CTPYLH, Tpedao je 1a
Oyne xanaunar Beh Ha npencenHrnukuM u3dopuma 2018. roaune, OKo vera ce mo-
JIATTIa BEJIMKA MPAITHA Y KOJyMOHjCKO] JABHOCTH, aJIH j€ OJ1 TOTa OTyCTa0 3 3/IPaB-
cTBeHUX pasnora. HoBoopmupaHna nmoauTuyka napTija 0CBOjujIa je Ha JIOKaTHAM
n36opuma 2019. ronuHe 1Ba rpaloHAYCITHIYKA MECTa, alii j€ TIpoOIeM IpeacTaB-
JhaJla YUEHCHUIIA /1A j€ HEKOJIMKO MamuX Tpynanyja ynyrap Hekagammer DAPK-a
0I0WIIO PUMHUP]€ M HACTABUJIO 1A JIeNTyje Y JyOuHU KoryMOujcke Tepuropwuje. [Ipe-
MJIa jOIII YBEK BIIaJa HETIOBEPEHE n3Mel)y nBejy Hekamanmix 3apaheHux cTpana,
@APK je Beh rommHaMa mpakTHYHO pa3opy’kKaH M HE U3BOJIU HUKAKBA BOjHA JIEj-
CTBa, IITO TOBOPH Y TIPHJIOT TOME Jia je IpUMUpje, 60sbe pehin koHadYHu Mup, yBe-
nvko Ha cHas| (Petrovié¢, 2021: 197-198).

CTYANJA CIOYYAJA - BOJCKA HAIIUOHAJIHOI' OCJIOBOBEIBA

Hpyra HajMohHMja NeBUYapCcKa repuiicka opranusanuja y KomymOuju
TOKOM JICLICHH]ja yHa3a/l, T€ jeJHa O]l JIBejy U JaJbe aKTUBHHUX PEJICBAaHTHUX TPY-
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Tnaiyja TakBe Bpcte, jecte Bojcka HanmoHamHoTr ociodohema (Ejército de Libera-
cion Nacional), y MeljyHapoaHO] JaBHOCTH JTaJieKO TIO3HATHU]ja T10J] ckpaheHuIom
EJIH (ELN), xojy hemo u Mu y HacTaBKy pajia KOpucTuTH. Jlakie, ped je o jou
JEITHO] TEPUIICKO] KOMYHHUCTHYKO] TPYIH KOja j€ CBOj€ UJICOJIOIIKE U3BOPE IpIiesia
13 MapKCUCTUYKO-JICEhTHUCTHYKE TEOPHjCKE TTapaurme, a y3 To je uMajia u Ipu-
Mece reBapucTHUKe UIeonoruje (Tj. TeopHuje U mpakce ypOaHOT FepHIICKOT paro-
Bama MpUJIaroheHe JJaTHHOAMEPUIKOM MMOAHE0JbY) U TeoJIoTHje ociobolema (ca
aKIICHTOM Ha XpUIIThaHCKOM YUeHy O IIOMaramby CHPOMAIITHIM CJI0jeBIMa CTAaHOB-
numtea). ['epuiicka rpyna EJIH je ocHoBana nasHe 1964. ronuHe ca IMJbeM CTBa-
pama cI000HOT KOMYHUCTHYKOT apymTBa y KomymOuju mytem opyxane 6opoe.
Hacnpawm ce6e EJIH je umana, 6am kao u ®APK, npxaBy ca BOJHUM U HOJIHUIIN]-
CKHMM amaparom, aju U mapaBojHe AecHudapcke popmarmje. [loceOHo je BaxHO
uctahu na je EJIH Ouna uspasuto nportus Memamwa CjequmeHnx AMEpUYKHUX
JpxaBa y yHyTpamnima nutama KomymoOuje, cmarpajyhm ,,komoca ca ceBepa” 3a
UMIepujy Koja ke Ja kojaonusyje Komymoujy u nomiaun KomymOujue, ucuca-
Bajyhu mpuTOM BHXOBE Jparorene npupoane pecypee. Ca apyre crpane, vu Crejt
Jenaptment Huje Ouo 6maronakyion npema EJIH, kojy je mpornacuo 3a tepopu-
CTHUKY OpraHu3alujy, 6ai kao mro cy To yuuHuwiu u EBponcka yuuja, Kanana u
[Tepy. Mehytum, EJIH je, ynpkoc TelmkuM yHYTpalIsbuM U CIIOJbHOTIOTUTHYKIM
OKOJTHOCTHMA y KOJUMa j€ JIeioBajia, ycrepaia aa npoHahe caBesnuke. Hajope je
Tto 6uo ®APK (ca xojum je mo 2016. roguHe Ouna y HeopMalHOM caBe3y), a
norom u Ky6a, Kuna u Cosjetrcku Cages, a mocienmux Aetennja 1o je Benemyerna.
Omno mrro je EJIH momio 3a pykom, a Aa HUje OCTaINM KOJTYMOHW]CKHM JIEBHYAp-
CKUM IepujIliMa, JECTE /1a y CBOj€ peA0Be MPUBYKY HEMaIU OpOj CBEIITEHUKA, 1A
YyakK ¥ Ha HEeKe HajBUllIe (PyHKIIM]je, KaKBe Cy CBOjeBpeMeHO oOaBJbaiu Manyen
[lepec Maptunec (Manuel Pérez Martinez) u Kamuio Topec Pectpeno (Camilo
Torres Restrepo) (Petrovi¢, 2021: 198-199).

Nako nanexo mamoOpojanja og PAPK-a, EJIH je ca cBojux HEKOIHKO XU-
Jbasia 1oOpo 00yUueHUX MpUTIaTHUKA Orjla y CTamy JAa 030MIBHO yrpoXkaBa 6e30e/1-
HOCT ap>kaBe u rpahana. Tako je EJIH mo caga m3Bena Ha necetnHe OoMOankux
Hamaja, ajau u OpojHe aTeHTaTe U OTMHUIIE, I7IE CY jOj METe OMIIM TIOJTUTHYAPH, TT0-
JIMITIAj 1A, BOJHUIIN, HOBUHAPH, aJTH 1 IIUBUJIH 32 KOj€ OM ce MOCYMEbalo 1a capalyjy
ca Biactuma y 6opOu npotuB repwiamna. Humra 6ospe HE OM MPONLTH HU CaMH
npunagauiy EJIH 3a koje ce yrBpau fa cy paauiiu Kao BiIaJWHU JOYIIHULH, OJ1-
HOCHO areHTH Jap:kaBHe 6e30eqH0cTH. J[0BOJBHO j€ TOMEHYTH, UTyCTpaluje paau,
na je 1968. ronuHe U3BpIlIeHA €r3eKylirja TpojuLle UCTaKHYTUX (yHkunonepa EJIH
300T HABOJIHE capajmke ca KoymMOujckuM Biactuma - Enmnomnopa O4voe (Heliodoro
Ochoa), Xymuja Cecapa Kopreca (Julio César Cortés) u Buktopa Menune Mopona
(Victor Medina Morén). Hucy 6unu nomrehenn vHu onn Hajmiahu, ma je Tako
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1971. ronune youjen Xaume Apenac Pejec (Jaime Arenas Reyes), jenan ox Boha
KOJIyMOM]jCKUX CTyA€HaTa, caMo 3aTo LITO j€ O/Ty4Ho J1a packuHe ogHoce ca EJIH
U TIOAPKH THjastor ca BiagoM y borotu. [IpBu opykaHu Hamaa mpux pazmepa
EJIH je u3Bena y rpany Cumaxote y npoBunuuju Canrannep 1964. rogusne, a
MHaye je 06aln y ToM Ipajly CBOjeBPEMEHO IpoIviallieH YyBeHu ,,Manudect u3z Cu-
MakoTe”, Kao uaeosomika u nporpamcka miarpopma EJIH. Komuko je EJIH 6una
y CTamy Ja paBu npoodneme BiaaajyhuM cTpykTypama ropopu nogarax ja je 1970.
TOJIMHE yCIIieNia y MOTIMYHOCTH J1a 3ay3Me rpajanh CuMuTapy y moMeHyTOj IPOBUH-
nuju CaHTaHep, a Koja MHa4Ye BaXKU 332 CHAXKHO YTOPHIITE OBUX Iepujala, jep je
CTpaTelIKH H3y3€THO BasKHA C 003UPOM J1a Ce HaJla3u O3y IpaHHIIE Ca CyCeTHOM
Benenyenom. Arenrtaru cy Takohe OUIM 4ecTo ynoTpeOsbaBaHU Off CTPaHE MpU-
nagauka EJIH, a nmpBu TakBe BpcTe, nako HeycnemaH, u3BeaeH je 1971. roqune
UCHpe 3rpajie KOTyMOMjCKOT MUHHCTApPCTBA O0paHe, I7Ie je *KpTBa OUO BUCOKO-
TIO3MIMOHMPAHH KOTyMOHjcku oduimp Ansapo Banencuja Toap (Alvaro Valencia
Tovar), koju je Ha cpehy npexkuBeo. OBaj HeycIenu areHTar O1o je camo jeJjaH o
MOBO/IA 32 TO J1a KoyiymMOujcka Biajaa 1972. rogune 3amnouHe oncexHy ,,Onepanujy
Anopu” (Operacion Anori), xoja je pesyatupaia ca npeko 200 yxarmeHnx Jura
Koja cy Ha onpehenu Haunn Ouna y Be3u ca EJIH. Tokom 1980-ux EJIH je ycnena
Jla ce KOHCOJIMY]je, Mpe CBera 3axBajbyjyhu 030MI/bHUM JIHAEPCKUM (AT | TI0-
MYJIUCTHYKUAM) CIIOCOOHOCTHMA F-€HOT PYKOBOJIMOIIA U HEKAIAIIIFHET CBEIITCHUKA
Manyena [lepeca Maptuneca (Manuel Pérez Martinez). On je ycrneo ma Hajmpe
nomupu nocsahane ¢paxuuje ynyrap EJIH, anu u 1a opranuzyje HEKOJIHUKO OII-
CEXXHUX TUbAYKAIIKHMX ITOX0/Ia HA HEKOJIMKO €BPOTICKUX MYITHHAIIMOHAIHUX KOM-
MaHHja Ha KOJ[yMOM]CKOM TITy, a ILITO j€ 3Ha4ajHO 0jadaso (PMHAHCH]CKE KalaluTeTe
EJIH. 3axBaspyjyhu, usmely ocranux, u [lepec Maprunecosum Harmopuma, EJIH
je Tokom 1980-ux Hanpasuiia caBe3 ca PAPK-oM 1 qpyrum eBU4apcKuM KOITyM-
OMjCKMM TepHJICKUM Tpynama, IITO je Pe3yATHUPAJIO KECTOKMM Hamajauma Ha
Jp>KaBHE BOJHE U MOJIUIIM]CKE TyHKTOBE, MMOMYT Hamaja Ha BOjHy 0asy y En barpey,
Kaja je noruHyno 15 komym6Oujckux BojHuka. Hu 1990-ux cutyanuja no komym-
OujcKy Bialy HHje Oniia HUIITa HOBOJbHM]A, 1A TAKO Y HalaiuMa repuiania, momyT
onux y I'yukany, Yemey u Myraru, xuBote ryoe aecetune Komymb6ujana. I'e-
pwicka rpyna EJIH je y nocmarpanom nepuoay ycnena a u3Bee U HEKOJIUKO yC-
MEeNIHUX caboTaXka Ha Jp>KaBHUM Ha()THUM MOCTPOjeHUMA, ILITO CE MOKa3a10 Kao
Beoma edukacan metoz 6opoe (Petrovic, 2021: 199-200).

Anapo Ypube, Beh nomumanu 6uBiy npeaceanuk Komymouje, mokymrao
je nmouetkoM 2000-ux na nanuduKyje CUTyalujy y Be3u ca CBE MHTEH3UBHUJUM Ha-
naauMma EJIH, anu je Takas Hamop 6uo Ge3ycnemad. CTpaTelky BaKHU 00J€KTH Y
3eMJbH, Ka0 1 BOJHE U MOJIUIIK]JCKE O6a3e Omie Cy Ha KOHCTAaHTHOM y/Iapy Tepuiialia,
a jennHa onakmaajyha okomHocT Omia je ynmbenuna aa cy EJIH u ®APK on we-
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KaJIalIhIX CaBE3HUKA MTOCTAJIN )KECTOKU PUBAJIN KOjU Cy ce MeljycoOHO oOpavyHa-
Banu (Echandia Castilla, 2013). Komrym0ujcka Biaza je moHOBO, Y Iepruoy uzmMehy
2015. u 2017. roquHe, HHUITpAa CEpHjy IPEToBOpa o 3akibyuewny Mupa ca EJIH,
am ceM pas3mene oapeheHor 6poja 3aTBOpeHHKa ca 00e CTpaHe, Te CTBapama yCIIoBa
na nana ®pancucko (Francisco) mocern KomymOujy, OUTHUJU pe3yiTaTH HUCY
octBapenu. Hakon onodujenux ycnona 3a npumupje u3 2016. roause, a koje je npu-
xBaruo yak 1 DAPK, EJIH je mocrana najmohnuja aktiBHa repusicka rpyna y Ko-
aymOuju. Hu xparkotpajau nperoBopu 2021. romuHe, Ka0 HU OHU WHUIIUPAHU
HaKOH Jloj1acka Ha MecTo npeacennuka ['ycrasa [lerpa (Gustavo Petro), mpBor Je-
BUYAPCKOT TIPEACEIHNKA Y UCTOPUJH T€ 3€MJbE, HUCY JOHEIN OYCKHBAaHU MUCXO]I.
Cxonno Tome, EJIH je HactaBuia ca cBojuM akiujama, na je tako 2021. ronune y
rpaauhy TuOy y npoBunimju Canranaep youia ABOjUIly Miaaux BojHHKA. CeBe-
poucrounu neo KomymOuje y3 rpanuity ca Beneryyenom manac mpeacraBsba 0e3-
0emHOCHO Haju3a30BHU]e oapy4je y KomymOuju, jep cy ynpaBo Ty CKOHIIETPHUCAHE
cHare EJIH. busnm pesxxum necamuapckor npeaceanrka Meana Jlykea (Ivan Duque)
OTITY>KHBAO j€ CBOJeBpEeMEHO TipesicenHrka cycenne Benemyene Hukomaca Manypa
(Nicolas Maduro) na noructiuuku u GpuHaHcHjcku oMake npunaanuke EJIH, kao
1 1a M omoryhasa J1a o motpedu mpesnase Ha BeHelyeIancKy Teputopujy. [lopen
TOTa, Ha METH onTyx0m Aa je caBe3Huk EJIH Ouna je m KomyHnuctrnuka maptuja
Ky6e (Demarest, 2020: 86). Yxomuko y3memo y 003up aa EJIH manac konTponmiie
oko 10% komymOujcke TeputopHje (Mopen CeBEpOUCTOYHOT Jiesia 3eMJbE, KOHT-
pOJHUIIIE ¥ TIPOCTOP jy>KHE manuduuke odae), jacHo je Aa 6e3 mpuMupja ca HoM
WM BbEHE TIOTITyHE HeyTpanin3aiuje 6e30eaHocHa cutyanyja y KomymOuju Hukama
Hehe 6utn crabmmsosana (Petrovic, 2021: 200).

IMPEI'OBOPH, TOTAJIHO YHULITEILE NJIX TUXO OAYMUPAILE
IF'EPUJICKUX I'PYIIA - ITA JE PEHIEKBE?

Hewma nukakse cymme fa je KonymOuja u Buie Hero riogHo Tie 3a Teo-
pHjcKO IpoydaBame eekara Koju MPOUCTUYY U3 Pa3InUUTUX CTpaTreruja 3a 6opOy
MPOTUB repuiickux rpyna. Ha nsema crynujama cinyyaja, @APK-a u EJIH, moriu
CMO BHJICTH J1a j€, YIPKOC TOTOBO HUJEHTUYHO] HUCOJIOIIKO] IMOAJIO3H KOJy JIeTIe,
cynOuHa oBe aABe HajMohHHje repuiicke rpyne y KomymOuju (anu u mmpe) 6una
MOTHYHO pasznuuuta. Ca jeHe cTpaHe, YIPKOC TOME IITO je 0o yOea/buBO Haj-
CHAKHH]a TEPUJICKA TPYTIa M y JbYJICKOM M y MaTepUjaTHOM U (PMHAHCH]CKOM CMHU-
ciry, ®APK je omryuno ga 2016. ronrHe MOIOXKH OpYKje, CKIOMH MMPUMHUPje ca
BiajaoM y borotu u npuxsaru aa ce TpaHchopMulie y noauTuuky naprajy. Ca
npyre ctpane, EJIH je umana npunuky 1a UCTO TO y4MHH, a OHA TO, YIIPKOC 00]-
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€KTHBHO Mam0j CHa31 y CBaKkoM rnoreny y oqHocy Ha @APK, unak Huje yunHumia.
ITocTaBiba ce cacBUM ONPaBIAAHO MUTAE - 3aLITO j€ Y MPBOM CIIy4yajy HpoIec
nperosapama Ouo ycnemas, a 'y 1pyrom He? J[pyro nutame, Takohe cacBUM Jie-
TUTUMHO U PEJIeBaHTHO, THYe ce aajbe cyaoune EJIH y moTmyHo n3mMemeHoM KOH-
TEKCTY, IJIe¢ OHAa caja MpeACTaB/ba IVIABHY METy KOJYMOHjCKMX BOJHUX H
MOJIMIIM]CKUX CHAra, ajly U Jieiyje y ycaoBuma kaja KomymOuja konauHo nma Jie-
MOKPATCKH U3a0paHy JeBHUAPCKY BIIACT.

Hexkonuko je aprymenara, cMarpamo, Koju Jajy, oap JeIMMUYHO, OATOBOP
Ha IIPBO MOCTaBJbEHO MuTame. Hajmpe Tpeda ucrahu na je PAPK yxuBao nanexo
Behy noxpiuky mehy KomymOujiuma sero miro je To ciryuaj ca EJIH u na je, kao
TaKaB, PauyHao Ha TO J]a MOXK€ U3PACTH Yy PECIEKTA0MIHY JIETaIl30BaHy IMOJIHU-
Ky naprtujy. JIpyro, ®APK je muoro Bume nero EJIH paano Ha mmmpemy cBor
nenoBama U nHppacTpykrype no uenoj Komym6uju. 3a pasnuky o EJIH, koja
HUKaJa HUje AenoBana Ha Buine of 10% komymOujcke Tepuropuje, PAPK je y
Behoj WM Mamk0j MEpH MOKPHUBAO 1ETOKYITHY TEPUTOPH]Y OBE JIATHHOAMEPUUKE
npxkase. Tako je nenoBame ®APK-a 6mio monesreHo Ha cepam OJ0KOBa, Tj.
KoMaH/u (ILleHTap, jyI, UCTOK, 3aIlaj, CeBEepO3amal, KapuIcKu 1eo 1 MarjgaieHa
MEJINO), IIITO j€ MPEACTaBIbAIO BaykaH MPEILyCIIOB 3a EroBy TpaHCHOpMaLHUjy y
MOJMTUYKY ApTHjy Ha HaMOHAIHOM HUBOY. Tpehe, ounrnenno je na je EJIH tak-
truku npenyctuia 1a PAPK 3aksbydn npumupje ca KoxyMOHjCKOM BIIaJI0M, KaKo
6u ce morom KomymOujrmMa Koju CUMIATHILLY JIEBUYAapCKe TEPUIICKE IpyIIe MPe-
CTaBHJIA Ka0 HbUXOB JEIMHU U AyTEHTUYHU MPEICTAaBHUK KOJU HUKAJa HUje U320
opyxaHy 00pOy 1 MapKCUCTHUKO-IemUHUCTHYKE uaeane. Ca npyre crpane, EJIH
je BepoBaTHO cMarpaia aa he y3 cebe npunoouru u npunagnuke APK-a nesza-
JIOBOJbHE 3aKJbYYEHUM NPUMHPjEM, T€ HA Ta] HAYMH OjauyaTH CBOj€ JbYJICKE pe-
cypce. UerBpro, OO je TO BpeMe Kaja je joIl YBeK Ouio HezaMHuCIuBO na he
nesuna y KonmymOuju nkaga ycrneru J1a Ha IeMOKPAaTCKUM H300puMa, OJHOCHO
MHUPHHM IIyTE€M, OCBOjH BJIACT, TOCEOHO jep j& By MPEIBOIUO CAIAIIHY MPEICe-
Huk ['ycraBo Ilerpo, Hekana u cam unas [lokpera 19. anpun, te je EJIH pauynana
Jla UCTUHCKUM KOJTYMOM])CKHMM JIEBUYaprMa HE MPE0CTaje HUIITA IPYTo 0 J1a Ha-
cTaBe ca opyx’aHoM 60pOomM, [1eTo, roBOpuMO 0 BpeMeHy Kajia Cy IPUTHCLIU 3Ba-
HUYHOT BalMHrTOHa Ha JIaTHHOAMEPHUYKE AprKaBe IOHOBO jayaliu, HoceOHO Kaaa
j€ ped 0 OHMMa ca 3Ha4ajHUM JIEBUYAPCKUM MOTeHIHjanoM. To je 6mio nocedHo
M3paXXeHO HaKoH jaonacka Ha BrnacT JJonanna Tpamma (Donald Trump), koju je
Konym0ujy 03HaYMO Kao CTpATEIIKU Ba)KHOT MapTHEPA M Haj3HAYajHU]y 3eMJbY
HATO cage3nuka BaH Te BojHe rpynanyje. lllecro, pykoBoactso @APK-a je ounr-
JIeTHO CXBAaTUJIO J1a, AyropouHo rieaano, HU @APK Hu 6uio xoja apyra jieBu-
yapcka repujicka OpraHu3aliija HeMa MepcreKTUBy, ¢ 003UPOM J1a je UCKYCTBO
OCTaJIMX CPOIHUX OpraHM3allvja JAeleHHjaMa yHa3a/l [MoKa3ao Ja Ipe Wil Kac-

128



Jlunnomamuja u bezbeonocm, [oouna 7, bpoj 1/2024. 117-130.

HUje nohe 10 3aMopa BUXOBUX WIAHOBA, OCHUIIAFhA WIAHCTBA, alld U J1a TOHY/IE
TOKOM TIPETOBOPA Ca BJIAJIOM IOCTA]y CBE HETIOBOJbHU]E.

3AK/bYYAK

Yonmrteno nocMarpano, Koaym6uja ce y mupum MelyyHapoIHUM MOJIN-
TUYKAM, EKOHOMCKUM U 0e30€JHOCHIUM KpyrOoBHMa cMarTpa 3a jeIHy o1 HajHeOe3-
OenHMjUX 3eMalba Ha cBeTy. Pa3io3u ToMe cy HEKOJIMKH - o mocTojama Beh
MTOMEHYTHUX JIECBUIAPCKUX TEPUIICKUX TPYyTIa, PEKO HAPKOTPAPUKUHTA, 1A CBE JI0
HACHJba Ha YJIUI[aMa TEeHEPUCAHOT CHUPOMAIITBOM M Oe/10M. JOIII OTKaKo je cTeKia
CBOjJy HE3aBHCHOCT O]l IIIMMaHCKe KpyHe moueTkoM 19. Beka, Komymbuja je 6mna
YBy4YE€HA y CITUpaTy HacuJba U rpal)aHCKUX paToBa M, CYIITUHCKH TJIeIaHO, HUKA1a
HUj€ ycIesa Jia IOCTUTHE BUCOK CTeNeH 0e30€JHOCTH U OJIUTHYKE CaMOCTaTHO-
ctu. To je moceOGHO moMIIo 10 U3pakaja y Apyroj mojaoBuHHU 20. BeKa, ¢ 003UpoM
Jla JIEBMIlAa HUJE yCIeBaja Ja myTeM n30opa OCBOjJU BIACT, TE ZIa j€, ca Apyre
CTpaHe, JleCHa TIOJINTUYKA eIuTa Ouiia UTeKaKko ONrcKa ca 3BaHUYHUM BammHr-
ToHOM. MICKYCTBO je moka3aino aa repuiicka 6opba y JIaTMHCKO] AMEpHII MOXKE
JIaTH TTO3UTHBHE pPE3yNTaTe M0 MapKCHCTUYKO-JICHUHUCTHYKE CHAre, TOMyT ycC-
nexa Kyb6ancke pesonymje (1959) u Cangunuctuuke pesonyiuje (1979), te cy
UM 1yTeM Beh 1960-ux KpeHyau 1 KoITyMOU]CKH TepUIILIU MTO/IEJbEHHU Y BHILIE KO-
JIOHA, aJli Ca UICHTUYHUM IIUJBEM - CTBOPUTH KOMYHUCTHYKO, OJTHOCHO COIIHja-
JUCTUYKO JIPYIITBO. TOKOM MyHHX HIECT ACIEHH]ja KOTYMOHjCKE JIEBHYAPCKE
repuiie, OJHOCHO HEHOT oOpauyHa ca KOJIyMOHMjCKHM BJIacTHMa, IITO de facto
MIPEICTaBIba HajIy>KU Tpal)aHCKH paT y MCTOPHU)U HEKE O TATHHOAMEPUIKIX
NpKaBa, HAjE€IHA OJ1 OBUX I'pylallija HUje yCIesa 1a OCTBapH Taj 1usb. M3a mux
Cy OCTalll MPTBH, PambCHHU, IPOTEPAHHU, OTETH, KA0 U yPYIICHE Jp)KaBHE HHCTH-
TYLHj€ W MUBUIIHO JPYIITBO MPEMYHO CTpaxa W HaIeTOCTH.

He moxe ce pehu 1a komymOujcKe Bilaie HUCY YMHUIIE MAKCUMATHO Moryhe
Harope Ja 3eMJbU JOHECY JyTro YeKaHW MHp U eJIeMEeHTapHy 0e30€THOCT 3a CBOje
rpahane. /la Huje Tako, He OU FOTOBO CBE repuJicKe JieBuuapcke rpyme y Komymouju
naHac Owite npouuioct, ykibyuyjyhu u @APK, najsehy u HajMOhHU]y 011 BUX, au
u Beoma ytunajau [loxper 19. anpun. Jlanac y 10j nemnyjy ,,cBera” JBe TepUIICKe
rpyne, EJIH u Haponna ociobomunauka Bojcka, Takohe mo3Haryja moj CBOjOM CKpa-
hennmom EINJI, re je oBa mpBa nanexko mohuuja u onacHuja. Komym6wuja je 1o cama
,[IPABEJIA K’ TTIO3HAHM]Y MpaBa’ CBE OCTaJIe TEPUIICKE JIEBUYApCKe TPyIie HA TPH Ha-
YHHA - (PU3UYKAM YHUIITEHEM, UCTIPIUBUBAKBEM JI0 TE MEpe J1a Ce caMe OJLTyde Ha
COIICTBEHO ralielke U 3aKkJbyunBameM npumupja. Kaksa je gasba Oynyhnoct Ko-
aymOuje, y ycJIoBUMa JIENIOBama MPeocTae JIBE TePUIICKE TpyIie, Mau(uKamje

129



Pajxo Ilempoeuh u Uean Pubah bopoa Konymouje...

OAPK-a u nipBe y UCTOpPHjH JIEBUYApPCKE BIIAJIE, OCTaje Jja C€ BUIM, AU j€ JEAHO
CUT'YpHO - OBOJ JIATHHOAMEPUYKOj 3€MJbU JOIII YBEK ITPECTOJH MHOIITBO IIpodieMa
Y 13a30Ba Ha MyTy U3TPaake CTAOMITHOT U ypel)eHor ApyITBa y HEeTHN.
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Abstract

The subject of research in this paper is Colombia's multi-decade struggle against
leftist, that is, Marxist-Leninist guerrilla groups, which represents one of the de
facto longest civil wars of the 20th and 2 1st centuries. The aim of the research is
to show how different official Bogota strategies for the fight against leftist guer-
rillas, from the open use of the state apparatus of force against them to peace ne-
gotiations, yielded different results in the short and long term, above all when it
comes to stabilizing the overall security situation in the country. The results of
the research show that the FARC, the most powerful left-wing guerrilla group in
Colombia, agreed in 2016 to make peace with the government by transforming
into a political party, that the second most powerful left-wing guerrilla group
called the National Liberation Army did not agree to a truce and still operates on
the ground, and that the other relevant left-wing guerrilla groups in Colombia
ceased to exist over time due to a lack of human and material resources. The con-
clusion of the research indicates that the pacification of the FARC greatly con-
tributed to the stabilization of security conditions in Colombia and the
strengthening of democratic processes in it, but that the presence and activity of
the National Liberation Army in it still represents a significant challenge to peace
and stability. In the research, we used the historical method, the case study
method, and the comparative analysis method.

Keywords: Colombia, left, guerrilla, FARC, National Liberation Army.

!Institute of European Studies, Belgrade, Serbia, rajko.petrovic@ies.rs
2 Customs Administration of the Republic of Serbia, Belgrade, Serbia, ivandribac@gmail.com,

131



Rajko Petrovi¢ and Ivan Ribac Colombia’s Fight...

INTRODUCTION

Centuries ago, the territory of today's Colombia represented a field of con-
flict between different interests and ideas, and because of this, it was often not only
politically unstable, but also unsafe for life and prone to a strong combination of
politics and the political with violence. The arrival of the Spanish conquerors at the
beginning of the 16th century, who founded the city of Santa Fe de Bogota in the
observed area, and then the New Kingdom of Granada as the forerunner of modern
Colombia, brought violence against the native peoples they found and the imposi-
tion of a cruel system of exploitation based on racial criteria, that is, the so-called
pigmentocracy. Sporadic uprisings of the natives, but also of the black population
from Africa, who represented the slave labor force, were bloodily suppressed, where
absolute authority was held by the Spanish crown in the secular sphere and the
Roman Catholic Church in the spiritual sphere. At the beginning of the 19th century,
the entire area of Latin America was engulfed by more serious rebellions led by
creoles, that is, soldiers, social workers and priests who had European origins, but
were born in the colonies, and which had an emancipatory character and a clear
goal - independence from the Spanish crown. The population on the territory of
today's Colombia also took that path, and first formed the United Provinces of New
Granada in 1811, but within them there was a series of civil conflicts marked by a
violent struggle for power between unitarians and federalists on the one hand and
royalists and republicans on the other. That period of Colombian history was re-
membered under the name "Homeland of Fools" (Patria Boba), almost prophetically
predicting violence and instability as a permanent feature of Colombian political
and social life. The territory of today's Colombia was part of Greater Colombia in
the period between 1821 and 1830, so that, after Ecuador and Venezuela withdrew
from it, Colombia finally appeared independently on the international stage. The
challenges for this young Latin American country, however, have just begun there,
so the Great or Sovereignty War breaks out in 1860 between conservatives and lib-
erals, and in 1899 the so-called The thousand-day war, again between liberals and
conservatives. In the latter, about 100,000 Colombians lost their lives, and Colombia
experienced a complete political and social collapse with the loss of Panama in
1903. During the first half of the 20th century, Colombia was lucky to avoid the
destruction and death that two world wars brought with it, given that it did not for-
mally or substantially participate in the First, while in the Second it declared war
on Germany only in 1943, after the Germans sank three Colombian sailing ships,
but even then the losses were minimal. On the other hand, in 1948, a civil war again
broke out in Colombia itself, symptomatically called "Violence" (La Violencia),
and it lasted for a full ten years, where the opposing parties were once again liberals
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and conservatives. How much, unfortunately, this civil war truly justified its name
is also shown by the fact that about 200,000 Colombians lost their lives in it, that
is, about 2% of the then population of this country. That the combination of politics
and violence will be the fate of Colombia in the second half of the 20th century
was announced by the murder of the liberal presidential candidate Jorge Gaitan in
1948 (Petrovi¢, 2023: 378-383).

THEORETICAL FRAMEWORK OF THE RESEARCH

In order to understand the activities of left-wing guerrilla groups in Co-
lombia in the second half of the 20th century and the beginning of the 21st century,
1.e. the different relations that official Bogot4 had with them, we will first look at
the concept of guerrillas and guerrilla groups, and then at the specifics of Latin
American guerrillas. The term guerrilla comes from the Spanish word "guerrilla"
(small war), which came into use with Napoleon's conquest of the Iberian Pen-
insula at the beginning of the 19th century, after which the Spaniards resisted it
in smaller groups that carried out sporadic attacks on the conqueror. This does not
mean that guerrillas as such did not exist before, on the contrary, and as it is, it
has only been designated by that term since then. Thus, examples of guerrilla war-
fare can be found in Ancient Greece, Macedonia, Rome, the First and Second Ser-
bian Uprising, in Yugoslavia during the Second World War, during the Vietnam
War, and the like (MilaSinovi¢ and Putnik, 2007: 327-328). According to the def-
inition, guerrilla is a form of armed resistance of the entire population or part of
it in a certain territory in a situation in which it is not possible to conduct a more
appropriate fight against an opponent who is superior in human and material
terms, and this definition is not limited to the fight against the occupying power,
but also against the ruling regime in their own country (MilaSinovi¢ and Putnik,
2007: 328). It is important to point out that guerrilla warfare is recognized within
the framework of international law of war, regardless of whether it is viewed as
partisan warfare, a resistance movement or a struggle for self-determination. In
Supplementary Protocol I from 1977, the term guerrilla was legalized in the sense
that it was placed under the authority of international law of war (MilaSinovi¢ and
Putnik, 2007: 329-330). On the other hand, it is necessary to distinguish between
guerrilla warfare and terrorism, although in both cases it is a form of political vi-
olence. What is particularly interesting here is that, unlike terrorism, which is al-
ways perceived as negative, guerrilla groups are in certain cases perceived as
value-neutral and even positive, regardless of the fact that guerrillas, just like ter-
rorists, use methods of violence and intimidation such as planting bombs in public
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places, kidnappings and assassinations (Krsti¢, 2015: 520-521). Guerrillas are
often described as political revolutionaries, freedom fighters, irreconcilable
enemies of the authorities in their own countries, but not of their own people,
from whom, in fact, they often have tacit or open support (Jasikovac, 2018: 318).
Guerrilla, and especially that of the Latin American left-wing model, can be placed
without any hesitation in the framework of left-wing extremism, which aims to
violently overthrow the bourgeois state and create a new political reality based
on the "dictatorship of the proletariat" (Riba¢, 2023: 61). On the other hand, al-
though it is faced with both guerilla and terrorist threats, modern Colombia cannot
be classified in the category of the so-called terrorist states, that is, in the group
of countries that use their own coercive apparatus for the sake of dealing with the
internal enemies of the state regime (Stevanovi¢, 2022: 117).

Latin American guerrilla groups appeared in the 50s and 60s of the 20th
century, and a few decades later there were dozens of them. In a broader sense,
traces of Latin American guerrillas can be found in Nicaragua in the 1920s, when
Augusto Sandino opposed the ruling Somoza dynasty with armed means and
methods typical of guerrilla warfare. During the 1930s, a similar example can be
found in El Salvador, as a rebel left-wing group led by Farabundo Marti was
formed against the right-wing militarist regime. In both cases, we are talking about
revolutionaries who gathered around them an impoverished peasant and indige-
nous population, that was a victim of exploitation by the ruling class, often in
close connection with the army and the church. Over time, guerilla groups, espe-
cially those with a left-wing, i.e. Marxist-Leninist, ideological sign, are springing
up all over Latin America. In Argentina it was the Montoneros, in Chile the Pa-
triotic Front of Manuel Rodriguez, in Uruguay the National Liberation Movement
- Tupamaros, in Paraguay the Paraguayan People's Army, in Bolivia Tupac Qatari
guerrilla army, in Peru Sendero Luminoso, in Ecuador the Red Sun, in Venezuela
the Armed Forces of National Liberation, in Costa Rica Family, in Nicaragua San-
dinista Front for National Liberation, in Honduras National Liberation Movement
- Sinchoneros, in Guatemala Insurgent Armed Forces, in Mexico Zapatista Army
of National Liberation, in Puerto Rico People's Army of Boricua, in the Dominican
Republic Revolutionary Movement June 14 etc.

There are several characteristics that are common to most Latin American
guerrilla groups. First, the oldest Latin American guerilla groups should not be con-
sidered either terrorist or extremist in the political sense, given that they operated
in the conditions of stripped-down dictatorships and military regimes in which there
were no objective opportunities to compete for power in a peaceful and democratic
way. Second, they are much more similar to African and Asian guerrilla groups
than to European ones, given the existence of clear parallels in terms of the existence
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of a neo-colonial context and pronounced foreign interference in internal affairs.
Third, most Latin American guerrilla groups have an anti-neoliberal, anti-globalist
and nationalist character in the ideological sense. Fourth, modern Latin American
guerilla groups are far more armed and organized than the original ones, and far
less dependent on help from an external factor such as the help from the USSR in
the past. Fifth, the backbone of Latin American guerrilla groups, both in the past
and today, was represented by the rural population. Sixth, in most cases Latin Amer-
ican guerrilla groups had serious revolutionary potential (Petrovi¢, 2021: 192-194).
Seventh, we can say with certainty that, unlike guerrilla or terrorist groups in some
other parts of the world, Latin American guerrillas have not yet managed to signif-
icantly master the use of modern technologies, and especially not the conduct of
"network war" which implies the use of information technologies for the sake of
gaining an information advantage over the opponent (Kolev, 2018: 227).

THE EMERGENCE AND DEVELOPMENT OF LEFTIST
GUERRILLA GROUPS IN COLOMBIA

There is no doubt that Colombia proved to be a fertile ground for the emer-
gence and development of a number of left-wing guerrilla groups. There are several
main reasons why this type of resistance to state power has taken root to such an
extent in this Latin American country. First, until 2022, Colombia was the only
Latin American country in which the leftists never came to power, which fueled
theses about various conspiracies and the impossibility of them winning elections
peacefully and democratically. Secondly, Colombia is traditionally considered the
biggest ally of the United States of America in South America, but also one of the
most important partners of NATO outside of this military alliance, which ad-
ditionally contributed to the strengthening of anti-American sentiments in wider
left-wing Colombian circles. Third, as we have already pointed out, Colombia lost
Panama in 1903, which represents one of the most significant generators of anti-
imperialist sentiments among the Colombian leftists. Fourth, the economic and so-
cial situation in Colombia, despite its vast territory rich in natural resources, was
never satisfactory, where millions of people were constantly in poverty and misery,
which consequently and expectedly led to great popular discontent. In this research,
we limited ourselves to the analysis of the origin and development of the two most
important Colombian left-wing guerilla groups - the FARC and the National Lib-
eration Army. The other Colombian left-wing guerrilla groups are certainly worth
mentioning: the People's Liberation Army (Ejército Popular de Liberacion), the
April 19th Movement (Movimiento 19 de Abril), the Workers' Self-Defense Move-
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ment (Movimiento Autodefensa Obrera), the Movement of the Revolutionary Left
- Free Fatherland (MIR - Patria Libre), Workers' Revolutionary Party (Partido Rev-
olucionario de los Trabajadores), Guevara Revolutionary Army (Ejército Rev-
olucionario Guevarista), People's Revolutionary Army (Ejército Revolucionario
del Pueblo), Socialist Current of Renewal (Corriente de Renovacion Socialista),
Movement of Jorge Elieser Gaitan (Movimiento Jorge Eliecer Gaitan), Armed
Movement of Quintin Lama (Movimiento Armado Quintin Lama), Commando Ri-
cardo Franco Frente Sur (Comando Ricardo Franco Frente Sur), Republican Army
for the Independence of the Atlantic Coast (Ejército Republicano Independentista
de la Costa Atlantica), National Local Coordination (Coordinadora Nacional de
Base), Armed Rebel Movement (Movimiento Armado Rebelde), Movement Jaime
Bateman Cayon (Movimiento Jaime Bateman Cayon), Movement for Revolution-
ary Unification - Marxist Leninists (Movimiento de Unificacion Revolucionaria -
Marxista Leninista), Movement for Liberation Action (Movimiento de Accion Libe-
radora) and Guerrilla Coordination Simon Bolivar (Coordinadora Guerrillera
Simon Bolivar), but due to limitations regarding the scope of this work, we did not
take them into consideration (Saumeth Cadavid, 2010: 2-8).

CASE STUDY - FARC

Revolutionary Armed Forces of Colombia - People's Army (Fuerzas Ar-
madas de Colombia - Ejército del Pueblo), far better known under the abbrevia-
tion FARC-EP (FARC-EP) or just FARC? represented one of the most significant
not only Colombian, but also Latin American guerilla groups in general. It was
founded back in 1964 and existed until 2016, when it signed a peace agreement
with the government in Bogota, which will be discussed later. Ideologically, FARC
was a Marxist-Leninist organization whose goal was to make Colombia a socialist
state by armed means. The conditions in which the FARC was created were very
favorable for the spread of revolutionary ideas and entering the guerrilla struggle,
given that the right-wing authorities at that time banned the work of political
parties. Also, at that time, dissatisfied peasants formed a series of so-called com-
munist republics and it was the suppression of one of them in Maketalia that led
to the formation of the FARC, headed by Pedro Antonio Marin. When it comes to
the armed struggle with the Colombian government, the FARC used methods typi-
cal of guerrillas - attacks on state military and police forces, bombings, kidnap-
pings, assassinations, and later using drug trafficking chains to finance their

3 Under this abbreviation, it is best known among our public, and we will use it in the rest of the text.
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military and political actions. At the height of its power, this guerilla group had
up to 20,000 well-armed and trained members, and even in its most difficult times,
the FARC did not count below a few thousand. If you take a closer look at the
weapons, ammunition, means of transport and other tools and weapons at its dis-
posal, the FARC was, without any exaggeration, the most powerful and dangerous
guerrilla formation in the entire Western Hemisphere for a long time. The Colom-
bian government, as well as numerous international organizations, accused the
FARC of a huge number of violations of human rights and freedoms, including
the most severe and extensive ones such as the massacre of entire villages, the
expulsion of the population, the torture of prisoners and the rape of women, even
girls. Against the FARC were the regular military and police forces of Colombia,
but also right-wing paramilitary formations and drug cartels that competed with
the FARC for the market and distribution of drugs. The balance sheet of FARC's
many years of activity is catastrophically destructive for the state and society:
215,000 dead civilians, almost 46,800 dead fighters on both sides, at least one
million displaced persons, 70,000 missing persons, 37,000 kidnapped persons and
15,000 raped women (Petrovi¢, 2021: 196-197). Some of the most famous military
operations carried out by the FARK are: the 2002 El Dorado bombing of a gov-
ernment military facility that killed 29 people; the attack on the "El Nogal" club
in the capital Bogota with 36 dead and more than 200 wounded; the assassination
attempt on Colombian President Alvaro Uribe near the airport in Neiva in 2003,
when 15 people died and 66 were wounded; the kidnapping of presidential can-
didate Ingrid Betancourt (Ingrid Betancourt) in 2002 (she was released only six
years later); and there are also numerous massacres (over 240) such as those in
Pavarando Grande, Tieralta, Behucales, Apartado, El Salado, Narinjo and the can-
yon of the Ata River (Nubia Bello, 2013: 47-56).

For decades, various governments in Colombia have tried to crush and de-
stroy the FARC in various ways, from large-scale military and police actions,
through the actions of paramilitary formations, to infiltrating their agents among
the guerrillas and declaring false ceasefires (like the one in the 1980s), but FARC
continued to exist and to a greater or lesser extent threatened the normal function-
ing of the Colombian state and society. After two consecutive presidential terms
of Alvaro Uribe (2002-2010) marked by a very aggressive policy towards the
FARC with the aim of its complete neutralization, there followed an equally long
reign of Juan Manuel Santos with a diametrically opposite approach to achieving
the long-desired peace in Colombia. Despite the fact that during the Uribe admin-
istration, Santos was the Minister of Defense, and as such commanded a number
of operations against the FARC, among which the killing of one of its commanders
Raul Reyes and the release of the already mentioned Ingrid Betancourt, after he
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assumed the position of president of the state, he realized that the time had come
for negotiations with the guerrillas. Despite the opposition of a significant part of
the Colombian public, negotiations with the military and political leadership of
the FARC began in 2012, which ended with the signing of a ceasefire with the
Colombian government in 2016, for which President Santos was awarded the
Nobel Peace Prize in the same year. With that agreement, FARC, led by Rodrigo
Londoio, undertook to transform from a guerrilla group into a political organiza-
tion that will fight for power in elections through peaceful and democratic means.
Londofio, once a cardiologist by profession, should have been a candidate already
in the presidential elections in 2018, which raised a lot of dust in the Colombian
public, but he gave it up for health reasons. The newly formed political party won
two mayoral seats in the local elections in 2019, but the problem was the fact that
several smaller groups within the former FARC refused a truce and continued to
operate deep inside Colombian territory. Although mistrust still reigns between
the two former warring parties, the FARC has been practically disarmed for years
and does not carry out any military operations, which speaks in favor of the fact
that the truce, or rather the final peace, is largely in effect (Petrovi¢, 2021: 197-
198).

CASE STUDY - NATIONAL LIBERATION ARMY

The second most powerful left-wing guerrilla organization in Colombia
over the past decades, and one of the two still active relevant groups of its kind,
is the National Liberation Army (Ejército de Liberacion Nacional), in the inter-
national public much better known by the abbreviation ELN which we will also
continue to use. So, we are talking about another guerilla communist group that
drew its ideological sources from the Marxist-Leninist theoretical paradigm, and
in addition had a touch of Guevarism ideology (i.e. the theory and practice of
urban guerilla warfare adapted to the Latin American climate) and liberation the-
ology (with an emphasis on the Christian teaching of helping the poor sections of
the population). The guerrilla group ELN was founded back in 1964 with the aim
of creating a free communist society in Colombia through armed struggle. The
ELN had against itself, just like the FARC, a state with a military and police ap-
paratus, but also paramilitary right-wing formations. It is especially important to
point out that the ELN was strongly against the interference of the United States
of America in the internal affairs of Colombia, considering the "colossus from the
north" as an empire that wants to colonize Colombia and oppress the Colombians,
while sucking their precious natural resources. On the other hand, the State De-
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partment did not take kindly to the ELN, which it declared a terrorist organization,
just as the European Union, Canada and Peru did. However, ELN, despite the dif-
ficult internal and external political circumstances in which it operated, managed
to find allies. First it was the FARC (with which it was in an informal alliance
until 2016), then Cuba, China and the Soviet Union, and in recent decades it has
been Venezuela. What the ELN has managed to do, but not the other Colombian
left-wing guerrillas, is to attract a considerable number of priests to its ranks, and
even to some of the highest positions, such as Manuel Pérez Martinez and Camilo
Torres Restrepo (Petrovi¢, 2021: 198-199).

Although far smaller than the FARC, the ELN, with its several thousand
well-trained members, was able to seriously threaten the security of the state and
its citizens. So far, the ELN has carried out dozens of bombings, as well as nu-
merous assassinations and kidnappings, where its targets were politicians, po-
licemen, soldiers, journalists, as well as civilians suspected of collaborating with
the authorities in the fight against guerrillas. Members of the ELN themselves,
who were found to have worked as government informants, that is, state security
agents, would not have fared any better. It is enough to mention, for the sake of
illustration, that in 1968 three prominent ELN officials were executed for their
alleged collaboration with the Colombian authorities - Heliodoro Ochoa, Julio
César Cortés and Victor Medina Moron. Even the youngest were not spared, so
in 1971, Jaime Arenas Reyes, one of the leaders of the Colombian students, was
killed, just because he decided to break off relations with the ELN and support
the dialogue with the government in Bogota. The ELN carried out the first large-
scale armed attack in the city of Simakote in the province of Santander in 1964,
and by the way, it was in that city that the famous "Manifesto from Simakote"
was proclaimed as the ideological and programmatic platform of the ELN. The
extent to which the ELN was able to create problems for the ruling structures is
shown by the fact that in 1970 it managed to completely occupy the town of Sim-
itaru in the aforementioned province of Santander, which is considered a strong-
hold of these guerrillas, because it is strategically extremely important given that
it is located near the border with neighboring Venezuela. Assassinations were also
frequently used by members of the ELN, and the first of its kind, although unsuc-
cessful, was carried out in 1971 in front of the Colombian Ministry of Defense,
where the victim was a high-ranking Colombian officer, Alvaro Valencia Tovar,
who fortunately survived. This failed assassination attempt was just one of the
reasons why the Colombian government launched the extensive "Operation Anori"
in 1972, which resulted in the arrest of over 200 people who were in some way
connected to the ELN. During the 1980s, the ELN managed to consolidate, pri-
marily thanks to the serious leadership (but also populist) abilities of its leader
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and former priest, Manuel Pérez Martinez. He managed to first reconcile the quar-
reling factions within the ELN, but also to organize several extensive raids on
various European multinational companies on Colombian soil, which significantly
strengthened the ELN's financial capacity. Thanks, among others, to the efforts
of Pérez Martinez, during the 1980s the ELN formed an alliance with the FARC
and other left-wing Colombian guerrilla groups, which resulted in fierce attacks
on state military and police posts, such as the attack on the military base in El
Bagre when 15 Colombian soldiers died. Even in the 1990s, the situation for the
Colombian government was not any more favorable, so dozens of Colombians
lost their lives in guerilla attacks like those in Guican, Usme and Mutata. In the
observed period, the ELN guerrilla group also managed to carry out several suc-
cessful sabotages on state-owned oil facilities, which proved to be a very effective
method of combat (Petrovi¢, 2021: 199-200).

Alvaro Uribe, the already mentioned former president of Colombia, tried
in the early 2000s to pacify the situation regarding the increasingly intense ELN
attacks, but such an effort was unsuccessful. Strategically important facilities in
the country, as well as military and police bases were under constant attack by
the guerrillas, and the only mitigating circumstance was the fact that the ELN and
FARC, from former allies, became fierce rivals who were fighting each other (Ec-
handia Castilla, 2013). The Colombian government again, in the period between
2015 and 2017, initiated a series of negotiations on the conclusion of peace with
the ELN, but apart from the exchange of a certain number of prisoners from both
sides, and the creation of conditions for Pope Francisco to visit Colombia, no sig-
nificant results were achieved. After rejecting the 2016 ceasefire terms, which
were accepted even by the FARC, the ELN has become the most powerful active
guerrilla group in Colombia. Neither the short-term negotiations in 2021, nor those
initiated after the arrival of Gustavo Petro, the first left-wing president in the coun-
try's history, brought the expected outcome. Accordingly, the ELN continued with
its actions, so in 2021, it killed two young soldiers in the small town of Tibu in
the province of Santander. The northeastern part of Colombia along the border
with Venezuela today represents the most security-challenging area in Colombia,
because that is where the ELN forces are concentrated. The former regime of the
right-wing president Ivan Duque accused the former president of neighboring
Venezuela, Nicolas Maduro, of logistically and financially helping members of
the ELN, as well as enabling them to cross into Venezuelan territory if necessary.
In addition, the Communist Party of Cuba was also the target of accusations that
it was an ally of the ELN (Demarest, 2020: 86). If we consider that the ELN today
controls about 10% of the Colombian territory (in addition to the northeastern
part of the country, it also controls the area of the southern Pacific coast), it is
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clear that without a truce with it or its complete neutralization, the security situ-
ation in Colombia will never be stabilized (Petrovi¢, 2021: 200).

NEGOTIATIONS, TOTAL DESTRUCTION OR QUIET DEATH
OF GUERRILLA GROUPS - WHAT IS THE SOLUTION?

There is no doubt that Colombia is more than fertile ground for the theoret-
ical study of the effects arising from different strategies for fighting guerrilla groups.
In two case studies, FARC and ELN, we could see that, despite the almost identical
ideological background they share, the fate of these two most powerful guerrilla
groups in Colombia (and beyond) was completely different. On the one hand, de-
spite being by far the strongest guerrilla group in human, material and financial
terms, FARC decided to lay down its arms in 2016, sign a truce with the government
in Bogota and accept to transform itself into a political party. On the other hand, the
ELN had the opportunity to do the same, and despite its objectively lower strength
in every respect compared to the FARC, it did not do so. A completely justified
question arises - why was the negotiation process successful in the first case, and
not in the second? Another question, also quite legitimate and relevant, concerns
the further fate of the ELN in a completely changed context where it is now the
main target of the Colombian military and police forces, but also operates in con-
ditions when Colombia finally has a democratically elected left-wing government.

We believe that there are several arguments that provide, at least partially,
an answer to the first question. First of all, it should be pointed out that the FARC
enjoyed far greater support among Colombians than the ELN and that, as such, it
counted on being able to grow into a respectable legalized political party. Second,
the FARC worked much harder than the ELN to expand its operations and infras-
tructure throughout Colombia. Unlike the ELN, which never operated on more
than 10% of the Colombian territory, the FARC more or less covered the entire
territory of this Latin American country. Thus, the activities of the FARC were di-
vided into seven blocks, i.e. commands (center, south, east, west, northwest, Ca-
ribbean part and Magdalena medio), which was an important prerequisite for its
transformation into a political party at the national level. Third, it is obvious that
the ELN tactically left the FARC to conclude a truce with the Colombian govern-
ment, in order to present themselves to Colombians who sympathize with leftist
guerrilla groups as their only and authentic representative that has never betrayed
the armed struggle and Marxist-Leninist ideals. On the other hand, the ELN prob-
ably believed that it would win over FARC members dissatisfied with the con-
cluded truce, thus strengthening its human resources. Fourth, it was a time when it
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was still unimaginable that the left in Colombia would ever manage to win power
through democratic elections, 1.e. peacefully, especially because it was led by the
current president, Gustavo Petro, once a member of the April 19 Movement, and
the ELN calculated that the true Colombian leftists had no choice but to continue
the armed struggle. This was especially pronounced after the coming to power of
Donald Trump, who marked Colombia as a strategically important partner and the
most important country of NATO allies outside of that military group. Sixth, the
leadership of the FARC has obviously realized that, in the long term, neither the
FARC nor any other left-wing guerrilla organization has a perspective, given that
the experience of other related organizations for decades has shown that sooner or
later their members tire, the number of them drops, but also that the offers during
the negotiations with the government are becoming more and more unfavorable.

CONCLUSION

Generally speaking, Colombia is considered one of the most unsafe coun-
tries in the world in wider international political, economic and security circles.
There are several reasons for this - from the existence of the already mentioned
left-wing guerilla groups, through drug trafficking, all the way to violence on the
streets generated by poverty and misery. Ever since gaining its independence from
the Spanish crown in the early 19th century, Colombia has been mired in a spiral
of violence and civil wars and, fundamentally, has never been able to achieve a
high degree of security and political independence. This was especially evident
in the second half of the 20th century, given that the left failed to win power
through elections, and that, on the other hand, the right-wing political elite was
very close to official Washington. Experience has shown that guerilla struggle in
Latin America can produce positive results for Marxist-Leninist forces, such as
the success of the Cuban Revolution (1959) and the Sandinista Revolution (1979),
and the Colombian guerillas, divided into several columns, took this path already
in the 1960s with an identical goal - to create a communist or socialist society.
During the full six decades of the Colombian leftist guerrillas, that is, their con-
frontation with the Colombian authorities, which de facto represents the longest
civil war in the history of a Latin American country, none of these groups managed
to achieve that goal. They left behind the dead, wounded, expelled, kidnapped
and collapsed state institutions and civil society full of fear and tension.

It cannot be said that the Colombian governments did not make the max-
imum possible efforts to bring the country long-awaited peace and elementary se-

142



Diplomacy and Security, Volume VII, Number 1/2024. 131-144.

curity for its citizens. If it weren't for that, almost all left-wing guerilla groups in
Colombia would not be a thing of the past today, including FARC, the largest and
most powerful of them, but also the very influential April 19 Movement. Today,
there are "only" two guerilla groups operating in it, the ELN and the People's Lib-
eration Army, also better known by its abbreviation EPL, where the former is far
more powerful and dangerous. Until now, Colombia "has brought to the law" all
other left-wing guerilla groups in three ways - by physically destroying them, by
exhausting them to the extent that they decide on their own shutdown, and by
concluding a truce. What is the future of Colombia, in the conditions of the activity
of the remaining two guerilla groups, the pacification of the FARC and the first
left-wing government in history, remains to be seen, but one thing is certain - this
Latin American country still faces many problems and challenges on the way to
building a stable and orderly society as a whole.
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OpurnHaIHKU HAYYHU pajl
Hean Mapmunoeuh'

OJHOC JOBA INIAMEHIA ITPEMA
JAPAKUN MUXANJTIOBURY U HPHOT'OPCKOM
HAIIMOHAJIHOM MJAEHTUTETY

Caricemak

Hcmaxnymu nonumuuxu ¢hunozop Llon Inamenay (John Plamenatz), ypnozopckoe
nopexkana (Joso I[lnamenay), nozuam je no c6om 0ONPUHOCY y 061ACHU NOTUMUYKE
meopuje u coyujanne gunozopuje. Fhecosa oena, nonym ,,4osex u opyumeo”,
., Mapxcosa ¢gunosogpuja wosexa” u ,,/lea muna nayuonanuzma”, u oame ce npo-
yuasajy u npeomem cy pacnpaea mely HayuyHuyuma uz oonacmu noaumuyKux
Hayka, gunozopuje u coyuonoeuje. thezose nujancupane ananuze u uHmepouc-
YUNTUHAPHU NPUCTYN OONPUHENU cy 0Y0./beM pa3ymesarby NOTUMUYKUX (heHOMeHa
u opywimeenux ounamuxa. Ocmeapenu u npusnamu muciuiay Joso Ilnamenay
Paszeujao je u He208ao OUMEH3UJy C802 OUMUCATbA OeMEePMUHUCANY He208UM NO-
PeKIoOM - 001a3U U3 cmape YpHo2opcke hamunuje koja je ouna oeo éradajyhe
enume L{pne Iope. Paoehu 3a jy2eocno8eHcKy 61a0y y e23Uuly, UmMao je npuiuke 0da
ce YNo3Ha ca cnekmpom HayuonanrHux oceharsa npucymuux mely Jyeociogenuma
moe 006a, a camum mum u 0a ocemu u ceojy paznuuumocm kao Lpnozopya. Ilna-
Menay je, CXOOHO ceojum yoehersuma, umao cmaeg npema copyhum numarsuma Koja
CY YUPKYIUCANA Y JABHOM U NOTUMUYUKOM dcusomy madauirve L{pne I ope u Jyeo-
cnasuje. Ananuza mamepujana u3z re2ose 3aocmasuimune omoz2yhuna je oa ce
cmeKHe y8uo y 00HOC KOJU je uMao npema Opicasu, KOMyHUCMUMA, YemHUuyumd,
Jpaosicu Muxaunosuhy, udenmumemy (nuunom u Hayuonanirwom). Toxom paoa y ee-
3uy cmao je y o0opany eenepana J{pasxce Muxaunosuha; cmampao je oa je nanao
Ha Fe2a NOTUMUYKY MOMUBUCAH, AU HUKAOA HUje Npewao y HeKpumuyko uoea-
JU308arwe wead u yemnuykoe nokpema. Pao je ¢poxycupan na apeymenme xoje
ITnamenay usnocu opanehu Muxaunosuha, anu domuye ce u KOHMPOBEP3U O YPHO-
20PCKOjJ Hayuju Koje u 0aHac e23ucmupajy u u3a3usajy nooebeHoCm y Opyuimasy.

Kwyune peuu: [lon Ilnamenay, /Ipasxca Muxaunoeuh, komyHucmu, HayuoHaIHu
uoenmumem, L{pnozopyu.

'martinovic_i_d@hotmail.com
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YBOJ

O 1pHOTrOpCcKOj HAIMjU TIOCTOjU MHOTO KOHTPOBEP3H; 3a jenne cy LlpHo-
ropLy KOMYHHCTHYKA M3MHUIJBOTHHA KOja MMa 3a IIUJb pa3Oujarme CPIICKOT Ha-
LIMOHAJHOT KOpITyca, 0K 3a JApyre Hemajy HUIITa ca OMiIo YuM cprickuM. Jlok
IpBH N0OHjajy MOCTOjam-e LIPHOTOPCKE Halje, cmarpajyhu aa je LipHoroparr 3a-
BUYajHA OJPEIHMLIA, 32 ApYyre OHU cy JlyKjbaHH U HE MOTY UMaTH HUKAaKBE Be3e
ca Ouno unm cprickuM. Meby npBuma, uzjaBa Maruje behkosuha: , IlpHoropcka
Haluja je pohena nocie mene u ympehe npe mene” je KynrtHa. M3jaBa JeBpema
Bbpkosuha: ,,bpaho Lipnoropuu, koju yoopaszucre na cte Cp0w, ... camo 300r Tora
ITO Cy OOraTHju U BUIIIE UX UMA”, CIIMKOBUTO OJJpa)kaBa CTaB JIPyTHUX.

OBga 1Ba ekcTpeMHa Tabopa CTOje Ha MOTIYHO CYIPOTHUM CTpaHaMa U He-
peTKO m3paxkaBajy MeljycoOHy HETpIIeJbUBOCT U HempujaTesbcTBO. U 3a jenHe u
3a ipyre Ou OMJIO TELIKO CXBaTJBHBO Ja je LlpHoropail (kako ce caM H3jalmbaBao)
Llon ITetpos Ilnamenarr (John Petrov Plamenatz), jenan on HajBehux eHriieckux
noauTUYKUX Guio3opa XX Beka u gyroroauiimsy npodecop Oxcdopackor yHu-
Bep3uTeTa, OMo ncTakHyTH Opanunan [paxe MuxawioBuha, HAPOUUTO AKO ce
uMay BUy /1 je ’eroB otarl [letap, MUHHCTap MHOCTPAaHUX 11OCIIOBa Kpasba Hu-
KOJI€, HEMOKOIe0JbBY OpaHmiIal PHOTOPCKOT UACHTUTETA, 3€JICHAI, Y UCTO
BpeMe Oexao oz yetHnuke aukBuaanuje (Pajovic, 1977: 521-522).

[IpBo HCcTpakuBavYKoO MUTAKE, KOje ce MpupoaHo Hamehe, jecTe onakie
MPOUCTHYE MO3UTHUBAH ofHOC JoBa Ilnamenna npema paxu MuxaunoBuhy u
KOje apryMeHTe KOPUCTH 3a 010paHy concTBeHor crasa? [loueTHa npemuca je na
je [InamenyeB ognoc npema [paxu MuxannoBuhy mocieania uCTOPUjCKOT KOH-
TEKCTa, Mel)yHapoIHUX MpUIINKa, JellaBamba Ha Tepeny, [lmamenyeBe TudHe Ho-
JUTUYKE TIO3ULHMj€E, Tj. HarJIalleHe KPUTUYHOCTHU IIpeMa KOMYHHU3MY H JKeJbe Ja
onOpanu MuxawminoBuha o1 KpUTHKA M HaMaja CaBe3HUKA.

Jpyro UCTpaKMBauKo MUTAKE CE OJHOCH HA jaCHO JAC(PUHHCAHH HAIHO-
HayiHyu uaeHtutet Josa [Tnamenna kao LlpHoropiia. Ako ce uma y Buy 1a je Lipay
I'opy HamycTro ca et roguna (1917), u 1a ce y wy Huje Bpahao BHIle JeLeHH]a,
3aHUMJBUBO j€ HCTPAXKUTHU OHOC U ocehama koje je mmao npema L{puoj ['opwu, ox-
HOCHO HAIlMOHAIHOM HeHTHTeTY. Tpeba umaru y Buny jaa je [lnamenar, kao us-
rpaljeHa JIMYHOCT, CXOJHO CBOjUM yOehewuma, nMao ctaB mpema ropyhum
MUTakbUMa Koja Cy LIMPKYJIKcala y jJaBHOM U MOJUTUYKOM >KUBOTY Tajauime LlpHe
T'ope u Jyrocnasuje.

LTwsb pana je 1a ce cTekHe YBUI y OqHOC Koju je JoBo ITnamenart umao npema
Hpaxxu MuxaunoBuhy U pHOTOPCKOM HAIIMOHAIHOM UICHTUTETY, @ TUME U TIpeMa
CBOM JIMYHOM uieHTuTeTY. OAroBOp Ha MOCTaBJbeHA MUTakba OMoryhusa je anamusa
MarepHjajia U3 BbEeroBe 3a0CTaBIITHHE Koja ce Haja3u Ha YHuBep3utery CeHT AHA-
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pjyc (University of St Andrews, Papers of John Plamenatz). Y pamy ce HaBoJe ap-
T'YMEHTH Koje u3HocH y ofOpanu paxe Muxaunosuha, aiau u KOHTpOBEp3€e O LIPHO-
TOPCKO]j HALIMjU KOj€ M JaHac er3UCTUPajy U MU3a31Bajy MOAEJLEHOCT Y JPYLITBY.

KPATKA BUOTPA®OUJA

Josan [Tnamenan je pohen Ha Lletumy 19122, na Ou ce map roguHa KacHuje,
TokoM [IpBor cBeTckor para, Hamao y n30eruimTBy. Hberos orary, pOTUBHUK O/1-
nyka IToaropudke CKyIIITHHE, 0CTaje y U3THAHCTBY M IOCIIE para, a JOBO MOYHbe
mkonoBamwe y Enrneckoj. [lerap he 6utu amuectupan 1926, anu he Joso, 360r
U3y3€eTHE JapOBUTOCTH, HACTABUTH IIKOJOBame y Exrneckoj. 3apuuhe ¢uiozo-
¢ujy u nonmutuky Ha Oxcdopny u, mely npBum crpanuuma, 1937. nocratu mpo-
¢ecop (fellow) Ha moce6HO npecTrxHOM oKcopackom koierry On Coyse (All
Souls), nzabpan xao npsu (mocne 25 roguna) Ha ocHOBY Te3e (Berlin, 1981: 118).

OnprxaBao je Bese ca Llpaom ['opom u JyrocnaBujom, o yemy roBopu u
WBerona 3a0punyToct 3a ona (Ilerpa), yxamnmeHuMm Kao jeAHUM OJ OpraHu3aTropa
benBenepckux gemoncTpanuja 1936. rogune, k0joM IPUIUKOM je yOujeHo 6 ae-
MOHCTpaHata u pambeHo 25. O ToMe ce pacnutuBao ko Munana Rypumnna, ouesor
npujatesba, ypenuuka Hose Espone. Ilpenucka ca RypuyMHOM je Ha €HITIECKOM
jesuky (Nacionalna i SveuciliSna knjiznica Zagreb, 1936). Joo ce ocehao necu-
T'YPHUM y KOMYHHMKALIUjH Ha CPIICKOM, T1a C€ ¥ ca POIUTEJbUMA JIONHUCYje Ha (paH-
ryckoM. Kao 3peo qoBek he mobosbiaTti CBoje BIaJame CPIICKUM JE3UKOM, O YEMY
CBeJl0Ye TEKCTOBHU Y HETOBOj 3a0CTABILITHHHU.

Tonune 1941. ce sxenu ca Mapnopu Xanrtep (Marjorie Hunter) u y3uma
Oputancko ap:kaBsbaHcTBO (British National Archives, 1941). Hapenaue rogune
nounme pan 3a Bnany KpasseBune Jyrocnasuje y ersuiy. 1o 3aBpuieTky pata
Bpaha ce Ha Ox Coync u akagemcku Op30 Hanpenyje. Ilnonan je nucar, yuja He-
notnyHa 6ubnuorpaduja caap>Ku Ha JeCETUHE KIbUTa, Te HA CTOTUHE pacrpana,
YJlaHaKa, IPUKa3a, jeTMHULA 32 OPUTAHCKY SHIMKIIONE/IN]Y, IPeaBama. .. [oToBo
Jla HeMa Kibure o JyrociaBuju 00jaBJbeHE Ha CHIVIECKOM j€3UKY Y MEePUOIy O]
1950. mo 1970. 3a kojy Huje Hanucao npukas. Capaanuk je bu-bu-Cuja (BBC)
Ha cprickoM. JlaHac ce yIIaBHOM MaMTH 1o Te3u [lpucmanak, cnobooa u nonu-
muuke obasese (Consent, Freedom and Political Obligation), TPOTOMHOM Jieiy
Yosex u opywmeo (Man and Society), u mocneam0j, 0O MHOTUMA HETOBOj Haj-
00J60j KU3u Mapkcosa gunoszoguja yosexa (Karl Marx'’s Philosophy of Man),

2 JoBoBa Majka je Ouna Jby6uiia Maranosuh u kperiia jy je khep kpasba Huxore, Jenena, Gymyha
nranjancka kpaseuna (University of St Andrews: 1981, October 04).
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TE 110 ’Ky4HOj (acrimonious) noaemurm ca Kapiaom ITomepom (Karl Popper).?
[Tnamenary je MHOTO MUCA0 O MAPKCH3MY U KOMYHU3MY, YKJbydyjyhu u jyro-
cioBeHcKy BapujanTy. Ocrtaje 3anamheHa mwerosa omacka: ,,Kaa cMo ce okpenyau oj
HEMAaYKOT Ka pyCKOM KOMYHH3MY, IPEILIN cMO ¢ Kora Ha Marapia” (Berlin, 1981: 120).
VY nucmy Mapuopu, bepnun he pehu aa je [lnamenan npumapHo KOMEH-
Tapucao jaena aIpyrux ¢puinozoda, 10k Mapiiop y UCTOj IPEMUCIH KaXKe /1A je TUia-
HUpao J1a he ce mocBeTUTH pa3pay CONCTBEHUX UJIEja JeTHOM KaJl OJI€ Y MEeH3H]Y
(University of St Andrews, 1982a, 1982b). Ilpepana cmpt 1975. ra je cipeunna y
Tome. Hberosa 3aocraBuTiHa ce 4yBa Ha HIKOTCKOM yHUBep3uTety CT. AHIpjyc.
buo je ocnuBay u unan J[pymTea cprckux nucama ¥ yMeTHUKA y U3THAH-
CTBY, capahuBao je ca cprckum JuctoBuma [ 1ac kanaockux Cpba u ca JOH/I0H-
ckoM Hawom peuu.*
Kyntypom, ManupruMa u je3uKoM OMO je TOTOBO apXeTuIll okchopiackor
npodecopa. Jlapu 3unenton (Larry Siedentop), H1-eroB CTYICHT U KOJIETa MHILE:

Ilon IInameHar je ... OCTaBJ/bao yTUCAK YOBEKA MPEBACXOTHO CHITIECKOT
u okcdopackor tuna. theroB Meku u papMHUPAHU IJ1aC, HETOB JTyXOBUTH
aJIi J)KEJbE3HH YM, U HETOB CMHCA0 32 KOHIIM3HO M3PayKaBambe — CBE TO
J09apaBajio je WHTEJICKTYaIHy TPaJIuIlfjy HKEroBOT CTApOl YHUBEP3HU-
tera... (Plamenatz, 2001: 1)

CBejeHO, OCTAO0 j€ CHH POJHE IPyJie; TUME ce ToHOcHo. bepnuH nure:

JenHOM MH je pekao ja uMa JIn4HuX npujaresba mel)y Enrnesuma;... anu
KaJia Cy jeJHOBPEMEHO BHIIE o1 aBa wiu TpH [EHrnesa] y codbu, ocetno
6u muxoB Mel)ycoOHu otHOC U3 Kojer ce ocehao uckspyuenum. To je 00j-
aCHHO THME IITO MMa KOPEHE y JajieKoj KynTypH... kao [lozed Konpan
(koMe je y moHeueMy JIMYHUO0), YUTABOT )KUBOTA j€ MMOKa3MBa0 MIOHOC U He-
3aBHCHOCT TUIeMeHUTOT u3rHanctaa. (Berlin, 1981: 116)

*tberoB cryzeHT, a KacHuje U cam mpodecop Ha Oxcdopmy, [Tosbak 36ures [lemunncku (Zbig-
niew Pelczynski) cBenoun o Bpiio y30yhenom Ilonepy koju nokyasa ja HaroBopu [linamenna aa
MTOBYYE CBOjy KPUTHKY H-eTOBE KibuTre Omaopero opyuimeo u we2osu nenpujamenu (Open Society
and its Enemies). I1namenan To Hrje yauano u [lonep je mo3sao y momoh Epracra I'om6puxa (Ernst
Gombrich), rakol)e beunujy n npodecopa y JIoHa0HY, Tako 11a ce mojaeMuka namtu kao Gombrich
Popper Plamenatz controversy. Ilemunacku 3ajeypuBo npuMmehyje 1a ”’y OTBOPEHOM JAPYIITBY
[Tomepa Huje 6mit0 MecTa 3a merose kputnyape” (McAvoy, 2012: 61).

*Vpenunk Maca kanaockux Cp6a 6uo je iBan ABakymMoBHh, CHH jyrOCIOBEHCKOT MHHHCTPA,
JoBOB y4eHHK, KacHH]je Kojiera mpodecop u npujaresb. JoBo je mMao Onrcke ogHoce U ca [lecu-
mupom Tommhewm, ypenuaukom Haue peuu. O 000jUIIN CBEAOYN KOPECHOHCIH]jA KOja C€ MOXKE
Hahn y [TnameHueBoj 320CTaBIITHHY.
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[Tnamenar je umao adpunuter npema cBuM CrnoBeHuma. Beh nomenytu
[emunHCKM cBeloYM Ja My je jeqHoM mpuiukoM [Tnamenan pekao: ,,30mxek, MU
Crnosenu ce MopaMo Jpkatu ckyna” (McAvoy, 2012: 164).

PAJ1 3A JYTOCJIOBEHCKY BJIAAY VY EI'3UJY

Toxom paza 3a Biany y ersuiy, [lnamenar ce 6aBro ananu3oM HHpopMalyja
KOje je Biaja 1o0ujasa CBOjUM KaHAJIMMA U3 3€MJbE, areHIMjCKUX BECTU 3apaheHnx
U HEYTpaJHUX JApKaBa, MHCama CHIVIECKE IITaMmIle, AebdaTa y OpUTaHCKOM map-
JIAMEHTY HT/]I, TE [TMCAkEM IPEACTABKU U KELIDKUIA yYheHHX eHITIECKUM MOIUTHYa-
pUMa, HOBUHAPHMA U HHTEJICKTYaJILMA, Tj. KPeaTopuMa CHIVIECKE TTOJUTHKE U JABHOT
Mibea. O TOMe CBeIoYe CTOTUHE JIOKYMEHATa Y Her0BOj 3a0CTABIITHHH, Y IPBOM
peny u3 nepuona uza popmupama llydamuhese Biaaje moyetkom jyna 1944.

[Tnamenar ce conuaaprcao ca NOJIUTHYAPUMa, BEAMHOM CPIICKUM, KOjH
cy Ounu npoTuB cTBapama cropaszyma ca Tutom koju je Lllybammhesa Biaga no-
cturia. J[Be Heesbe HAKOH Tora, MPUBATHO M3aaje Kbwxuy Cnyuaj eenepana
Muxaunosuha (The Case of General Mihailovic), xojy he map mecenu kacHuje
CPIICKY MCEJbEHUIIM MPEIITaMIIaTh 3a aMepHuKy jaBHOCT. [lmamenan he nacra-
BUTH J1a IPUBATHO U3/Iaj€ KILIDKUIIE KOjUMa YIIO3HAj€ SHIVIECKY jaBHOCT ca ayTeH-
THYHHM CTaBOBHMa IreHepaiia MuxaunoBuha u mweropux npucranuna. [Ilpumepu
cy Hayuonannu jyeocnosencku demoxpamcku cages (The Yugoslav National Dem-
ocratic Union), xoja npeHocH omiyke barike kondepeniyje, 4eTHUYKOT aHJaHa
ABHOJ-y u Peaxyuje y Jyeocrasuju na é1ady op Lllybawuha (Reactions in Yu-
goslavia to Dr Shubashich’s Government), xoja je KOMIIWIaIKja MPOTECTa TPEI-
paTHHX MOJUTUYApa Ha (POPMUPAELE TE BIAJEC".

3a Hekora Ko je uutaB pat 6opasuo y Jlonaony, ITnamenar je 6uo 1o06po
nH(pOpPMHCaH O MPUWIMKAMa Y OKyNHpaHoj JyrociaBuju, alnu My HEIO0CTajy WH-
dopmarmje ca TepeHa, MTO JaHaC YHHU HEKe OJ] HerOBUX 3aKJbydyaKa HEIOTITY-
HUM, YIUTHUM, T1a ¥ HEOAPKMBUM. [lmamMeHall Hije HUKajia NOPHIA0 J1a ce Paau
o mamrery, cCaMUM THM HEroBa Opolypa je Mopajla UMaTu CBe C1abocTu Koje
umajy namdieru.

3006e KIbIKHIE Cy O3HAYEHE Kao MPUBATHA M3/1atha U [ITaMITaHe Ha UCTOM mecty rae u Cryuaj
eenepana Muxaunosuha.
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»PEAJTHOCT” " ,,ITIPOITATAHIA” - YETHUIIU U KOMYHUCTHU

[Mpuznamem ABHOQOJ-a, caBe3HuIm cy okoH4alu MpOMEHy CBOje cTpare-
ruje npema JyrociaBuju; BUXOB INIABHU NapTHEP HUje Buiie Muxaunosuh, Hero
Tuto. JlokazuBame HEOCHOBAaHOCTH CaBE3HHUKE OJIyKe je Ouiia mpuMapHa Ipe-
okynanuja Josa [Tnamenna on nouetka 1944. nanasmse.

ImaBHO 00pa3noxeme 3a0KpeTa je Ouiia BojHa KOPHUCT KOjy TuTo moHocu
caBe3HuIMMa. KoMmapaTBHOM aHAJIM30M MAapTH3aHCKUX U HEMAYKUX CAOMILTEHa,
[Tnamenar 3axkspydyje Aa cy TUTOBM BOJHM yCIIECH Y CBAaKOM IIOTJIENy IpeyBe-
nuvanu. M3a omuca OGuraka, KOju JInue Ha cydesbaBama BelMkux apmuja (University
of St Andrews, 1944a), [Inamenarn kaxe 1a ce KpHjy CKPOMHHU BOJHU Pe3yITaTH.
[aptuzancke ycnexe y 1943. npunucyje nagy Urtanuje, koju um je omoryhuo na
JI0hy /10 BeJIMKe KOJIMUMHE OpYy»Kja ¥ KOjH je yBepHro MHOTe Ja XUTep ryou par, na
ce BaJba IUCTAHIMPATH Of] yCTalKor pexkuma. Kao npyru pasnor [Tnamenan HaBoau
CaBEe3HMYKO ClIakbe OpYKja nmapruszanumMa. To Boje je JOBEIO 0 Tora Ja HapTU3aHu
oBiagajy kpajem 1943. BenukuM JenoM jagpaHcke odane, ykibyuyjyhu u rpajiose
(Plamenatz, 1944: 22-23); (University of St Andrews, 1944a).

[Tnamenar noka3syje na cy Hemiu 6p30 moBpatuiu cBe rpagoBe, yCro-
CTaBWJIM CJI000/IHY KOMyHUKaIujy Ha npasiuma beorpan-3arped u CapajeBo-
o0asa, OCTaBHMBILMU MAapPTU3aHUMa MaJIO 3HAYAjHO IUIAHUMHCKO MOAPYYje, TaKko Aa
je BojHa KopHuCT 3a caBe3Huke Omna mana (University of St Andrews, 1944a). 3a-
KJbydyje Ja cy Hemiu To MOCTUIIIM MUHMMYMOM CHara: JIBe J10 TpU HeMauKe JIu-
BU3HMj€ U YETHPH KBUCIMHIIKE, nako Ciio0oaHa JyrociaBuja, pauo cTaHUIA Koja
u3 Cosjerckor CaBesa nojprxasa napTiusaHe, IoMume 6opoe ca 1BaHaecT HeMay-
KHX MBU3Mja, mTo je Yepumn npuxsaruo kao tayHo (University of St Andrews,
1944, May 24). Ilo munubewy Ilnamenna, Te TBpAmE Cy HEBEPOIOCTOjHE, jep je
BehMHa TUX TMBU3HMja TOMEHYTA CaMo Y JeJTHOM napTu3aHckoM caommrewy (Uni-
versity of St Andrews, 1944a). Tpu Hemauke AWBU3MjE KOje C€ CTBApPHO Oope ca
napTU3aHUMa ce MOMUbY U y u3BemTajuma Muxaunosuha (University of St An-
drews, 1944b), anu, kako HUKO BUIlIE HE 00jaBJbyje YETHUYKA CAOIIITEHa, TO j€
Heno3Haro y Enrneckoj. [Inamenar noxaje na ce Behuna Hemaukux tpynay Jy-
rOCJIaBUjU MOHAKO Hasa3u y noiduHu Mopase u Bapaapa, Te n1a ce ca wuma HU
jenHa on aBe repuiie He cykoOsbaBa (Plamenatz, 1944: 24).

[Tnamenan nponewyje na Tuto uma ox 60 000 mo 80 000 sbymu mon
opyxjem (University of St Andrews, 1944a), butHo mame o1 250 000 koje HaBoIU
naptu3ancka nponarasna (Plamenatz, 1944: 23). 3akibyuyjyhu u3 napTu3aHCKUX
W3BEITAaja Ja Cy y MpBUX mmecT Mecenu 1944. nmanu yetupu OUTKE ca IPOTHUBHU-
koM Opojuujum oz 1 000 BojHHKA U [1a Cy CBa YETUPH ITyTa JI0KHUBEIH Op3U 1opas,
[Tnamenar >xenu J1a MoKake cTBapHy cHary maprtuzaHa. [lpumehyje na mapruzan-
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CKa CaoMIITeha HUKaJa He HaBOJIE IJIE Cy CE€ CYKOOMIIU ca 3ajeIHNYKHM CHarama
Hemana v yeTHuHKa, IITO je CUTypaH 3HaK Ja TAaKBE TBP/bE HE Tpeba y3uMaru Kao
BepopocTojHe. beroa anannsa nokasyje na nmapTu3aHd MHOTO CBOje €Hepruje
Tpolle Ha Tpal)aHCKu paT ca YeTHULUMA, A U3 MOKpeTa MapTU3aHCKUX TPyIa HC-
XUTPEHO JI0J1a3H J0 3aKJbyuKa Ja cy naptuzanu Hamagauu (University of St An-
drews, 1944a). Jlonaje na HUje OHJA Yy/IO J1a Y CHIVIECKO] IITAaMIIM HEMa 4YJlaHaKa
0 mapTu3aHckuM nobdenama tokom 1944. CtBapu he ce nu3MeHUTH, aaH TEK MO
ynacky pycke Bojcke y Jyrocnasujy (University of St Andrews, 1944a).

Yepuun he y napnamenty 24. maja 1944. pehu aa je Turo npBo narpuora,
a TeK OHJIa KOMYHHUCTA KOjH j€ BUIIIE ITyTa N3jaBHO J1a HEeMa HaMepy J1a MeHbha UMO-
BUHCKE O/THOCE U coltijaiHu cucteM Ha cHazu y Cpouju (University of St Andrews,
1944, May 24). [Inamenar je ckenTU4aH, jep UCTOpHUja MOTBphyje 1a KOMyHHCTH,
KaJa ce JOKOIajy BIACTH, HeMajy 003upa MpeMa NOJIUTUYKUM MPOTUBHULIUMA
(Plamenatz, 1944: 26). Kaxo je Bpemenom Tuto mocrajao cBe jauu u 6€3003upHUjU
npema MOJUTUYKUM OITOHEHTHMA, [Ii1aMeHueBe oleHe cy MmocTajaie CBe OLITPHje
u omrrpyje. Tako he y cenremOpy 1944. okapakrepucaru Tura kao Henpujareba
Hapo/ia, YOBEKA KOJU j€ MCKOPUCTHO YCTaHAK 3a MOJIUTHYKE IIUJHEBE, TAPTH]CKOT
meda koju Memterapu cprckuM sxuBotuma (University of St Andrews, 1944c¢).

V janyapy 1945, ABHOJ je omucan kao cTBapHa Biaaa y JyrociaBuju, Kao
Komuret jaBHor craca® koju MpakTHKyje Tepopu3am peTko BuljeH u Ha Baskany.
Bbpurancky nonutuky noxapuike TUTy cMaTpa IIIaBHUM Pas3jioroM 3a TaKBO CTabE
crBapu (University of St Andrews, 1945, January 27). I MHOTO ronuHa noce para,
Enrnesuma he 3ameput Ha OTUTHUIIM KOja j€ IOBEJIA JI0 YCIIOCTaBe KOMyHUCTHYKE
mukratype (University of St Andrews, 1957a). VikacaBao ce HaurHa Ha KOjU KOMY-
HUCTU €TTMMHHUIILY CBOje MpoTUBHHUKE. CBOM HajOMmkeM mpujaresby, mpodecopy
PoGepty Boknepy (Robert Wokler) murie o cBojoj pohaiu koja je y rocTuMa Koj
mwera: ~’J1o6po ce ceham menor ona. Komynuctu cy ra younu Tokom para. He y ourm,
Hero y 3acenu y HameM ceny. Koja apxxasa!” (University of St Andrews, 1972)

OJAbPAHA I'EHEPAJIA MUXAWJIOBURA

[IpoGnemu 3a MuxaunoBuha cy mo4yenau Kaja jeé BOJHO OCTA0 HEAKTUBAH,
a HEKU HerOBU KOMaH/IaHTHU Kosabopupaiu ca Mranujanuma, o uemy je Yepuni us-
Bectro napiaameHT (University of St Andrews, 1944, February 22: 693). Bpemenom
he ce nonaBaru u ipyre ontyxo0e, ykibydyjyhu na u cam Muxannosuh konadopupa

®V eHIIIeCKOj MOMUTHYKO] KyaTypd, KOMUTET jaBHOT criaca, OpraH BIACTH Y PEBOIYIIMOHAPHO]
@paniyckoj 1793, cuHOHNM je 3a HajOpyTaIHU]y TUKTATYDY.
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ca Hemumma. ITnamenar je Herupao Omito kakBy ymemaHocT MuxauiaoBuha y Ko-
naboparnujy ca Hemiuma. Tako nenuaan cTaB ce Moxe 00jaCHUTH CaMO HEJOCTaT-
KOM HH(pOpMaIMja ca TepeHa.

Kao musseBe, MuxanioBuh je mMao cakyrbame HHpOpMalyja 3a CaBe3HUKe,
YyBambe MOpaJia CTAHOBHUIIITBA, OAP)KABAE MATHUX TEPUIICKUX JEeIMHUIA CIIOCO0-
HUX JIa Hay/e HempHjaresby (Mpeay3uMame akiyja koje Hehe u3a3Batu penpecujy
HaJl CTAHOBHUILTBOM JIMCIIPOIIOPLIMOHAIIHY Y OJJTHOCY Ha KOPHUCT KOjy aKIiyja JOHOCH
CaBe3HHUIIMMA), ¥ KOHAYHO Ja Oy/ie CpeMaH 3a OTBOPEHH par, Kajia To Oyzie CTBapHO
npoduTabuiHo 3a caBezHuke. [Inamenan cmarpa 1a je Muxaunouh ocTBapro 1u-
JbeBe, 1 Topest onTyk0u MoCKBe NPOTHB Hera, Koje cMarpa ouekuBanuM. CoBjeTn
Cy JKeJleNI YeTHUUKe akiuje, 6e3 003upa koiuko mrere Cpouma (University of St
Andrews, 1944d). ¥V ycinoBuma kana cy Hemum nuksuaupanu 100 nyuBuia 3a jeaHor
yOHjeHOI HEMauKOI' BOjHHKA, TEIIKO Ja je reHepan umao u3bopa (University of St
Andrews, 1944, June 12). [Inamenan nponuissuBo npumehyje aa cy onryxoe mpo-
THB MuxaunoBuha Bpio ciaudHe onTyx6ama koje je Mocksa ynyhusana Exnrieckoj
300r HeoTBapama apyror ¢ponta. M pasnosu kojuma ce pykoBoano Muxaunosuh
Cy CIIMYHH pa3iio3uma Kojuma ce pykoBoauo Yepunn (Plamenatz, 1944: 22).

WnTepecantHa je IlnamenuyeBa koMmapaiiija eHIJIECKOT OIHOCA MpeMa
MuxaunoBuhy u nojsckom renepany bop-Komoposckom (Bor-Komorowski). JTok
CpOuna ontyxyjy 3a HeakTUBHOCT, [losbaky 3aMepajy mITo je Aurao OecCMHUCICHU
u 6eckopuchu ycranak (University of St Andrews, 1944e). [Inamenar Buau joi
jenny pasnuky y ogHocy npema Ilosparmma u Cp6uma. [losbckum cTpagamuma
ce J1aje a/IeKBaTHA MaXKiba y eHIVIECKO] IITaMIIH, 0K C€ O CPIICKUM YIJIaBHOM hyTu
(University of St Andrews, 1944d).

[Tnamenar kake 1a Cy YeTHUYKU KOMaH/IAQHTH Y JIBa CIIy4aja y3ellu OpyKje Off
Wranujana. Y mpBoM ciy4ajy Ja 3allITUTE HAPOJL O yCTAILIKOT Tepopa, mto I [nameHarn
J0XKMBJbaBa Kao pasymsbuBo (Plamenatz, 1944: 18). Hpyru nyT je To 6o y LipHoj
T'opu, re cy 4YeTHUIU ITUTUIIN HAPOJ] O] KOMyHUCTHYKOT Tepopa. To Muxaunosuh
HHje 0100pH0, aJH je Tonepucao oHe koju cy To yunHuiau (University of St Andrews,
1944e). Opne I1namenan npumehyje ABOCTPYKH CTaHAAPA Y OXHOCY Ha CUTyaLHjy y
I'puxoj. Tamommby NaHIaH MAPTU3AHCKOM TOKpeTy, komyHucTHuku EJIAC, je Boauo
repuiicku par npotuB Hemana. 300r ekcuieca npema [UBUITHOM CTaHOBHUILTBY, 110ja-
BUJIM Cy C€ 3aLITUTHH 0aTajbOHU KOjU Cy y3enu opyxje o1 Hemana u noyenn 6opOy
npotuB EJIAC-a. ¥ Enrneckoj je 360r Tora kputukosa EJIAC, koju je uckpene nar-
puote oTepao y konabdopauujy ca Hemruma (University of St Andrews, 1944e).

O 4yeTHHUYKUM 37I04MHKMMA HaJ IMBUIMMA y bocHu, [lnamenar kaxe 1a cy
JIOKAJIHU KOMaHAaHTH, MUMO Hapehewa MuxaunoBuha, ymecto 1a OpaHe cprcko
CTAaHOBHMIITBO O] YCTAIIIKUX 3JI0YMHA U KaXKHaBajy caMO KPUBIIE, 3 HUKAKO He-
BUHE XPBAaTCKEe M MYCIMMAHCKe CeJbake, OTHIILIN Mpeaajexo. To je u3a3Baio pa-
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3ymJbHBH cTpax Mehy XpBaruma u Myciumanuma 1a he yetHuim, ako Oyay uMaiu
NIPUIMKE, TOYMHUTH MAaCOBHE perpecaiyje HaJ iuma. Tume je, o IlnamenyeBom
MUIIbeY, MuxaunoBuh nu3ryorno moryhHocT aa perpytyje Xpsare u Mycnumane
3a cBoj mokpet (Plamenatz, 1944: 11), (University of St Andrews, 1944d).

Ha ontyx6e na je MuxaunoBuh peakiroHap U Ja TeXHU MOTYHHABABY Y-
rux Hapona y Jyrocnasuju Cpbuma, [Inamenan ofroBapa ja je reHepai 3a denepa-
TUBHO ypeheme HoBe Jyrocnasuje, o noTBphyjy omnyke baike kondepennmje, 1a
je IIPOTUB J1a ce BapBapCKH 3aKJbyUyje Jla Cy CBU XPBAaTH KPHBH 32 YCTALIKE 37I0YMHE
U J1a Cy HAajUCTAKHYTHUjH MOJIUTHYAPH KOJU Cy CTajIH Ha cTpaHy Muxausnosuha y
IPBOM pefly JIMOepaiy U COLMjalIeMOKpaTH, a HeKH Mel)y ibrMa U penyOIuKaHIIH.
TBpnu na je MuxausoBuh 10610 U OJPIIKY BeJIUKOT Opoja nonutuyapa san Cpouje,
ca M3y3eTKOM MpecTaBHUKa XpBaTcke cesbauke crpanke (Plamenatz, 1944: 25).

[Tnamenar; ce KOHCTaHTHO Bpaha ABOMa apryMeHTHMa Kajaa Opanu Mu-
xansnosuha. IIpBo, kako je Moryhe aa ce HeKo qurao Ha ycranak 1941. xana je
XwuTtnep Ouo Hajjadu, a Ja OTOM IOCTaHe XUTIEPOB CaBE3HMK Kaja je mopa3 He-
Mauke noctao HeusOexan (University of St Andrews, 1944¢)? Jlpyro, mocne 27.
Mmapra 1941. cpricku Hapoa ce MOrao HajaTu caMmo HajropeM o Xutiepa. Koma-
name Jyrocnasuje je To nokazano. Kako 6u Taj Hapoa JIMCTOM MOTao CTaTH y3
BoD)y Koju je mpucTanuua capajime ca Xuwiepom (Plamenatz, 1944: 22)?

[Ipumehyje na JyrocnoBene, koju cy npotuB jna MuxaunoBuh gobuje
LIaHCY Jia ce oA0paHu Of ONTYKOM, 3alpaBo HE 3aHMMa caM reHepai. OHH xese
na nonutuyky Hagjayajy CpOe (University of St Andrews, 1944e).

[Inamenan cmarpa na je MuxaunoBuh XpTBa CMUILIJBEHE MpOIIATaH/Ie.
Hanac je, npumehyje oH, renepan @paHko, KOju je ToaguHaMa 610 XUTIepoB ca-
BE3HMK, IIOLITEH Y0BEK, a Muxaunosuh ,,u3qajHUK”, jep TaKo OAroBapa OHUMa
koju ctBapajy penytauuje (University of St Andrews, 1944e). Mctuue na Hema
HUKaKBOT BaJbaHOT J0Ka3a Jia je MuxamnoBuh u3najHuk, a ooenogameHn THTOBH
pasroBopu ca ycramama 1943. 61 MOTIH MOCITYKUTH K0 MHOTO jauu TOKa3, HaKO
HEJI0BOJbaH, 3a TuTOBY capanmwy ca XutiepoM (University of St Andrews, 1944e).

[Inamenar je HacTaBuo aa ce 0aBu renepanoM MuxawioBuhem u mocine
para; y leroBUM IarupruMa IocToje AeCeTHHE WiaHaKka U KibUTa y KOjuMa OH Ho-
KylIllaBa Jia JOKake reHepaioBy HEBUHOCT. Mory ce Hahu U HEKOJIMKO H-eTOBUX
Kpahux Hamuca Ha UCTY TEMY:

Moke 11 ce BuIe pehn MpoTHB MapTU3aHa HEro Ja Cy IpeTBapaiy nar-
puote y konaboparope?’ He, HapaBHO, MuxaunoBiha, HEro HUKe YeTHUYKE
Bohe. Komynuctu cy jomn 1941, y LlpHoj ['opu u apyrae, KpUBOKIETHIH
MHOT€ JbYJ/IC JIa Cy KOJIabopaTopH, a OTOM UX YOWIH 300T Tora; HUCY Tpe-

"TlnameHar 3Ha Jia je OBO HEOOOPUB apryMEHT M 3aTO My ce CTasHo Bpaha.
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3aJI HU OJ1 Yera Jia ce ocio0oje NpOoTUBHUKA U puBaia. CaBe3HUIH CY
3HAJM J1a ce To Jemana y ['pukoj. MojkeMo JI1 BepoBaTH Jja HUCY 3HAIH J1a
ce ucro aemasa Jyrocnasuju? (University of St Andrews, 1957b)

Hako joj To HUje 1usb, rocriohuna Otu 3Ha OuTH Hedep, Kao MITo je Ha
npumep Hedep mpema yeTHUIMMa U Haaouckyny Crenunity. (University
of St Andrews, 1965)

VY cBOM MHCMY, BETOB TpHUjaresb npodecop ABakymoBuh Kaxe Jia ce mo-
THyHO ciaxe ca [ImamMeHIioM 1a ce Hempap/aa npemMa reHepasy MOXKe UCTIPaBUTH
caMo jeTHOM JIPYTOM, NaKJbUBO 00Pa3I0KEHOM M MaXXJBHBO JIOKYMEHTOBAHOM
kmurom (University of St Andrews, 1970, November 20). [Tnamenar Huje 10xu-
BEO M3/IaE TAKBE KEHHTE.

INJIAMEHYEBO ,,PEHIEILE” [TIPOBJIEMA

[Tnamenarr je cmMarpao HepealHUM CHIVISCKH IIaH O JOoToBopy Maueka,
Turta u Muxaunosuha. Criopazym LiBeTkoBrh-Mauek, Koju oliemhYyje Kao Beoma 1o-
BOJbaH 32 XpBare, HEMPHUXBATIBUB j€ 33 IEMOKPATCKe CPIICKE OIMTHYAPE, UCKPEHE
(benepanmcrte, jep 3a CBAKOT XpBaTa KOju ce Hallao u3BaH baHoBuHe XpBarcke, Haj-
Mame Tpu CpOuHa cy octana y ieHuM rpanuiama (Plamenatz, 1944:4). Hanomume
Y /12 CY CPIICKH TOJUTUYAPH CIICAMIA OPUTAHCKY MOJIUTHKY U CYPOTCTABUIIN CE
kHe3y [1aBiy, 0K Cy XpBaTCKH OJIUTHYAPH ITOJpKaBaiy npuHia Perenra. Y takse
craga u npemujep Msan Lly6ammh (University of St Andrews, 1944e).

[Mnamenar o6jammaBa 1a Cy yCTalIKd MacakpH U CPIICKE OCBETe (MaKO
MHOTO Mamh¢) CHOPMHO OTeXkalle OMII0 KakBy Koorepanujy n3mely Muxannosuha
u XpBara, THM BHILE IITO CBaKo ogoujame Cpbda na mpuxsare rpanuie banosune
Xpsarcke, XpBaTu BUIe Kao 1oka3 aa he CpOu KOPHUCTUTH yCTaIIKe 3710YNHE Kao
MIOJIMTUYKO OpyXkje mpoTuB mbHX (Plamenatz, 1944: 12). [Torom nonaje na je Turos
YTHILIAj ja4d Ha 3amajay 3eMJbe, aji Hema JI0Kasa Jia ra TaMo mnojap)kaBa BehnHa
CTAaHOBHMILITBA; Y MPOTUBHOM THTO He OM M3HOCHO ONTYX0e Ha pauyH Maveka
(University of St Andrews, 1944g).

ITo ITnamMeHueBOM MUTIUBERY, HA Kpajy [IpBOT CBETCKOT paTa caBe3HHIH CY
JI03BOJIMIIH J1a oftpel)eHr moMmTHIKH KpyroBu y CpOuju JOMUHHPA]y HaJI OCTATUM
HapOJMMa, IITO je Oma HepasymHa monutuka. [1o meMy 6u OuIto jorn HepazyMHH]e
na 'y Oymyhoj JyrocnaBuju xesbe CpIICKOT Hapoaa He Oyly yCIUIIICHE, THM BUIIIC
mro cy Cpou Behuna y Jyrocnasuju (Plamenatz, 1944: 27). 3anaxe ce 3a KOMIIPO-
MHC Kao0 jeJIMHO pelleke, ajau 10 Hbera He MOXe J0hM ako ce He y3My y 003up
CPIICKH MHTEPECH U aKO Ce Y iera He ykJbyun Muxaunosuh (Plamenatz, 1944: 28).
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ITopyky kpaspa IleTpa yeTHHIIIMA J1a c€ TPUAPYKE NapTU3aHUMA CMaTpa
6ecmucienoM. OHa HHje BOJHO IOMOIJIa MApTU3aHUMa, a CTBOpHJIa je ko Cpba oce-
haj normyne HamymreHocTd. OnTyxyje Yepumia aa je 300r TpeHyTHE BOjHE KOPUCTH
HaHeo BENUKY IuTeTy npujaresby bpuranuje (University of St Andrews, 1944c). Jom
panuje ce nurtao j1a au ce Yepumn ceha mra je 6uno 1941 (Plamenatz, 1944: 28).

BuneBmm na caBe3Hrndka momoh naptu3aHuMa oMoryhaBa lbUXOBY 1o0OeIy
y paz0ykranom rpahanckoM pary, [LmameHair je 3aroBapao uuaejy o IpecTaHky ciama
nomMohu GHII0 K0jOj CTpaHH 10K He npectany Mel)ycobnu cykodu. ITorom Tpebda oa-
PEIUTH IeMapKaIloHy JIMHU]Y u3Mel)y J1Be cTpaHe 1 OHZa ciaTu oMoh obema, oz
CTPUKTHHM YCJIOBOM Jia ce ape AeMapkarone aunuje (University of St Andrews,
1944h). [la nu je pa3rpaHuyerne y TOKy para Ouino crBapHo Moryhe?

(HE)KPUTUYHOCT V(AJIH) (HE)MH®OPMHUCAHOCT

MuxaunoBuh je ymopHO Tpa)HoO Ja CaBE3HWYKa KOMUCHja UCITUTa OCHO-
BaHOCT ONTYXOU MPOTHB Hera; y Be3u ca TuM, [Inmamenar jerko nmpumehyje na
MuxawioBuh He MOXXe TOOMTH MPaBO rapaHTOBAaHO CBAaKOM KpuMuHauy. Ilna-
MeHIIa je jako TaHrupasa ta Hernpanna (University of St Andrews, 19441). Moryhe
J1a Ty IOCTOjU U peduiekc 1yOoKo IMYHOT UCKycTBa. [I1aMenart 3Ha /1a je mouumbeHa
CIIMYHA HETIPaB/a jeZIHOM JPYroM CaBe3HUKY. Ta Herpas/a je paauKaiHo IpoMe-
Huia [lnameH4eB )KUBOT M OCTaBUIIA HA Bera HajayOspu Tpar. Pagu ce, HapaBHO,
o kpasey Huxomu y IIpBom cBetckoM pary. U Hukona je kao MuxaunoBuh, roToBo
UJACHTUYHUM peYrMa, MOJIMO CaBE3HHKE J]a UCTINTA]y KOHKPETHE OITY>K0€ MPOTHB
mwera. Kaga 6pann Muxaunosuha, JoBo moaceha Ha cBor oma Ilerpa kana je on
6panno Huxomy I. Ilocie para HeocHOBaHe onTyx0e NPOTUB CBPrHYTOT Kpasbka he
Jla TIONpPUME HEBEpOBaTHE pazMepe U jonazuhe, He BHILE Ofl CABE3HUKA, HETO O
CYHapOJIHUKA, OMUTUYKUX MpoTuBHUKA (Martinovié¢, 2022). Uctopwuja he ce mo-
HOBUTH, U ucTO he OuTH ca renepanom MuxaunoBuhem.

Mehytum, [lnamenar, a To ce U U3 A0caj U3HECEHOT BUH, YECTO U3HOCH
CTaBOBE KOJU M3IVIE/ajy HECIIOJUBU Ca MUILbEHUMA JaHAIIBUX MOIITOBAIAIA
YEeTHUYKOT Mokpera. CMaTpa J1a je jeAMHO Pa3yMHO YCTaBHO pellewe 3a Jyrocia-
Bujy 1918. Ouina denepanuja 1 ©Ma jacHe CUMIIaTHje 32 XpBaTe, KOjU HUCY OUIIH
CIPEMHHM Ja IpUXBaTe LEHTPAIU30BaHy JapkaBy. Kaxe na je JyrociaBujom so-
MuHHpana 6eorpanacka kiuka (Plamenatz, 1944: 4-5,21), na je Bnact obunoBana
MIMEeKyIaHTUMA, KOPYIIHOHAIINMA (fax-eaters) v naponuaHuM Qamrmctuma (petty
fascists) (University of St Andrews, 1944e).

[Tnamenarn cmatpa Ja, 3a pasnuky ox Cp6a, XpBaTu HUCY NPYKUIH HUKaKaB
OTIIOp Y anpuiIcKoM paty 1941, anu 1a To HUje pasior Ja ux Heko ontyxkyje. OHu cy
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APYTH HApO, Ca IPyroM TPaJULIM]OM U pa3iIM4uTO Cy BUEIM oracHocT o Hemara, u
FHHUXOBO j€ TIOHAIIAEk-e OMII0 OHAKBO KaKBO OM CBaKM pa3yMaH YOBEK MOT'a0 OYEKUBATH
(Plamenatz, 1944: 4-5,21). Jlpyrum pednma, H1je 4y HO Ja XpBaTu HUCY OpaHuiu Jy-
rocnasujy. OH najbe kaxke 1a MuxauaoBuh, Kojer MmomTyje Kao Bohy mokpera oTrnopa,
HMKaJa HUje cMeo OMTH mocTaBbeH 3a MUHUCTpa BojHOT (University of St Andrews,
1944h). ¥V tome je [Inamenan Ha cynpoTHOj MO3UIKjH Yak U o Munana ['pona, koju
je ombuo na capalyyje ca Llly6ammuhem, npe cBera, 300r npusHame Tuta o cTpaHe u3-
Oernmyke BiaJie, i U cMemuBamba Muxannosuha (University of St Andrews, 19441).
[Inamenar nmpu3Haje 1a Cy OHH KOjU MOJpKaBajy reHepasia, Mako He U caMm Muxauso-
Buh, yecto JbyTu Henpujaresbu Xpaara (University of St Andrews, 1944d).
[Inamenar je mpemMa yeTHUIIMMA TpEeBHIIE OIArOHAKIOH (MEPEHO JaHalll-
UM cazHambuMa). [IpuMapHu pasnor 3a To je Mamak nHpopmalija ca TepeHa. Aju
TO HUj€ jJeIMHU Pa3JIOT, OH O YETHUIIMMA, 33 Pa3JIMKy OJ1 MapTU3aHa, IPEBUILE CYIH
Ha OCHOBY MuxauioBuheBuX MpoKJIamMallija u U3BELITaja, KOje HEKPUTUUKU TIPH-
xBara. CTajHo MMOHaBJba 3aKJbyuke baike koH(epeHmje o Genepanuju, am He
npumehyje na cy onn gonutu nocie ABHOJ-a, koju je KpyHa TOCIIEIHOT, Tyroro-
JMIIEBET KOMYHHCTHUKOT 3aarama 3a (eaepauujy, 10k je bamika kondepenuuja
320KpET y YETHUYKO] MOJIUTHILIM M HUje OTHIILIA JIajbe OJ] HauellHe MpOKIaMallyje,
npensubhajyhu camo tpu peneparusue jenunuie (University of St Andrews, 1944g).
W3pasuro je kputruyal npema TUTy U mapTU3aHUMa, i he 01aTi IpU3Habe
NPBUM MapTH3aHCKUM OopIMa Kao mpaBuM BojHuimMa (University of St Andrews,
1944a). OuurneHo ra je UMIpecuoHupaa XpadpocT OuIo Kora Ko je Ouo crpeman
na y3me opyxje nporus Xutiepa 1941. Komnapanuja ca EJIAC-om je HeobopuBa:
xomyHuctH y Lproj I'opu cy ycpen para 3amnodenu peBoiIylujy yonjameM yIieaHux
JbY/IH, IITO j€ MO3HATO KAo 3JI0INIACHa ,,JIijeBa ckperama”.® [linamMeHan HaBo/Iu J1a je
nocTaBibeH cnucak ca 700 youjennx nusmia. Liproropim koju sxuse y JIoH10HY 110-
TBphyjy ayrentuuHoct umeHa (Plamenatz, 1944: 16). To he noBectu 10 n3bdanuBama
naprtusana u3 Lipae ['ope, y3 momoh Urtanujana, HapasHo. [Inamenan Buie myTa Jo-
BOAM y nuTame TuToBy Bep3ujy o norahajuma y LipHoj ['opu, u3HeTy y meroom
yIaHKy 3a amepuaku Co6oonu ceem (The Free World). He nomumyhu ,,iujeBa ckpe-
Tama’, TUTO ONTyXyje AenoBama peakiMoHapa U UTaJujaHCKuX IiaheHuka 3a Ko-
narnc naptuzaickor nokpera y Lipuoj Topu (University of St Andrews, 1944a).

8TTajoBuh HaBOMH ,,IMjeBe TpelIKe” Kao jedaH O pasjora 3a MporoH maprusana us Llpue Tope,
anu ymamyje muxoB 3Ha4aj (Pajovic, 1977: 222-223). 3anpaso, camo nme [TajoBuhene kmure mo-
TBphyje mHaupexTHO Te3y Josa [Imamenma. Ako je mocrojana KOHTPapEBOIYIHja, OHA j€ TIOCTO-
jaa ¥ KOMyHHCTHYKa PEBOJIYILIHja, U TO Y Bpeme Kaja Tuto TBpau a ce 0opu NPOTHB OKyIaTopa,
a Uepunn xaxe y napiamenty aa Tuto Hehe MemaTu NOJIMTHYKH CUCTEM. AKO C€ CJIIn XPOHO-
noruja xojy naje I1ajosuh, Buau ce na xomabopanyja yeTHHKA ca MtannjannmMa qomasu mociue ,,Jii-
jeBux rpemaka”’. To motBphyje [TmameHueBy Te3y.
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[Inamenan TBpau Aa je capaima ca Mranujanuma npecrajia Kajua je 4er-
Huuky nokpet y Liproj ['opu nipeyseo yriennu renepain biaaxo Bykanosuh (Plame-
natz, 1944: 19). Huko y Exrneckoj HHje y TO MOTrao MOBEpPOBATH, jep Cy UMaJH
uHdopmanyje o capaamu Dykanosuha ca Uranujanuma. To motephyje u ymoso-
pemse Koje je Muxaunosuh nocnao Bykanosuhy 3. cenrem6pa 1943. (Pajovié, 1977:
469). DBykanoBuh je ycrieo CMUpUTH KpBaBU Ipal)aHCKH paT, ajli y3 HECIIOPHY ca-
panmwy ca Uranujanuma. Capanmwa ca Hemimma no BykanosuheBoM yOUCTBY je Ha
Kpajy foBena 10 6ombapaoBama Hukimmha u [loaroputie 1j. de facto no 3ajenuny-
KOT' JIeJIOBarba MapTU3aHa U CaBe3HMKA MIPOTUB YETHHKA, IITO j€ U3a3BaJIO KOJAIC
yeTHUIKOT Mopana (Pajovi¢, 1977: 469).

Hucy camo napTu3aHu KOPUCTHIN NPUIKKY 32 00padyH ca MOJTUTHYKUM
nporuBHuLUMa. M [lnamenueB orail, 3enaeHam u heaepaincTa, aju U IPOTUBHUK
KOMYHHUCTa, TI00erao je y urymy ja 6u n36erao 4eTHUUKY JIUKBUAAIM]Y. YeTHUIH
Cy ra y3 to ontyxuim ko Hemara kao npukpusenor komynucry (Pajovi¢, 1977:
521). Hema HUKaKBHX JI0Ka3a Ja je To Ouiia nonuTrka MuxanioBuha, aju je cBe-
jeaHo Owmia peaJHoOCT Ha TepeHy.

W3 [1nameHueBOr nrcama ce Ha3upe Jia je IOHOCAH Ha yCIeXe yCTaHKa y
Lpuoj I'opu 1941, yecto uctuue na je u cam u3 Lipue I'ope, na 31a cnodomapcky
Tpanuuujy Tamourmer Hapoaa (University of St Andrews, 1944f). MehyTum,
CTaJIHO MOHaBJba MuxaunoBuheBy Bep3ujy 1a je ycranak 6uo crnonran (Univer-
sity of St Andrews, 1944b). He moxe ia nmpuxBatu Ja Cy KOMyHUCTH OPTraHU30-
BaJIM YCTaHAaK, MAKO J[Ba MHIUPEKTHA JI0Ka3a 3a TO cTajiHo HaBoau. IIpBu, ma cy
KOMYHHCTH Owin HeyoOudajeHo jaku y Llpnoj I'opu mpe para, a npyru ga cy y
jecen 1941. de facto nmanu Lpny l'opy mon konTponom (University of St An-
drews, 1944h). Ocum Tora, 0CIEAHO KOMYHUCTHYKO 3anarame 3a Lipay [opy kao
¢benepanHy jenuHuIly y JyrociaBuju UM je TOHEIO MHOTO CUMIIaTU3Epa.

HOPHOI'OPALI U/MJIM CPBUH

[Tnamenarn je 6M0 NOMUTUYKH PHII030() U3Y3ETHOT PEHOMEA; HETrOB UJIa-
Hak o Xereny, Aj3aja bepnuH je onieHno Kao HajOOJbU TEKCT MKa/1a HAIIMCAH O He-
MayKoM BeJMKaHy Ha eHrieckoM je3uky (University of St Andrews, 1961, June
26). Ca ucToM NpOHULIBMBOILINY, KOHIIU3HO j€ 3aKJbYYMBAO O CBUM MOJIUTUYKUM
(deHomennma, ykJbyuyjyhu u Haijy. Ha Ty Temy je octaBHO U J1Ba, 10 JaHAIIHET

 Komynucru cy ocymwiu [leTpa Ha CMpT HOCTIE paTa, a II0TOM MY je Ka3Ha [IPeHHAYeHa Ha Ka3Hy
3arBopa (University of St Andrews: 1981, October 04).
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JlaHa, 9eCTO IUTUpaHa wiaHka.!® V jelHOM o1 lbHX Kaxe:

... TITO, HAPOJT YMHU PA3ITUYUTUM OJI JPYTUX HAPOJIa CACTOJH C€ Yy HAYH-
HUMa Kako mucie, ocehajy ce unu ce nonawiajy'' wEroBy MpUIa HUIIH,
KOJH Cy, HJIM TIPUTTaTHUIIM MUCJIE Ja Cy, CIeUpUYHY 32 HbuX. Hannona-
JIM3aM je, peUIoKuhy, puMapHO KyJITYpHH ()eHOMEH, HaKo, CKOPO YBEK,
[pe WK KacHHje, mocTaHe takohe u monutuuku. (Plamenatz, 1972: 12)!2

OH je nMao npuiIHKe J1a ce 100po yIo3Ha, U3 MPBE pyKe, O/ MPUTIATHIKA
HAIIMOHAJIHUX €JINTA, Ca CBUM HAallMOHAIHUM ocehamuMa oHanme Jyrociasuje,
Y TOpe HaBeJleHa OTcepBalja je, HeCyMIbUBO, JIEJIOM U CyOIMManiyja Tor UCKy-
cTBa. Y HErOBOj 3a0CTABIITHHYU, HAJIA3U C€ BUIIIC JOKyMEHATa KOjU JCTaJbHH]C
OTKPHBA]y HETOBO COTICTBEHO HAIIMOHAIHO ocehame Koje je Henm30eKHO MOpajio
YTHIIATH ¥ HA HABEACHY JCPUHHIIH]Y.

VY emorjama HabujeHoM 3armcy O noepamky Kyhu ONUCyje CBOje TPBO
nocieparHo nyToBame y Lipay Topy 1954. romure.'* Ca moHOCOM €BoIMpa ycro-
MeHe Ha nipornioct L{pae ['ope ca kojom je, ipeko CBOje MOPOIUIIE, HEPACKUIHNBO
BesaH: ,,[Iponasure kpo3 heryme u yrienare kyhy, Benuky camo y nopehemy ¢
KaMeHUM Kyhepima oko e, Kyhy koja je Ouma gom mocieamer Biuaaapa L{pae
I'ope, urjoj mopoaAMIN Cy BaIH Mpery mokosbemuma ciyxiin.” (University of St
Andrews, 1954) Jlpyru TekcT koju 6aria CBETI0 Ha H-eTOBO HAIIMOHAIHO ocehame
je Beh momenytu Jyzocnasuja u Enenecka. Y mweMy NpaBH jaCHY JUCTUHKIIH]Y W3-
Mmehy Cpb6a u CpoOwujanana: ,,[Tociuje mpBor cBeTcKor para OWiio je y HHTepecy 3a-
nmajgHuX cwia, a Hapouuto DpaHiycke, na ce crBopu Jyrocnasuja. bwio je y
unTepecy Opanirycke na Cpoujaniu rocrmonape y Toj HoBoj Jyrocnasuju.” (Uni-
versity of St Andrews, 1957a)

MaHyCKpHNT Ipe/iaBama OIP’KaHOT CHITIECKO] ITyOIUIIN CPSTMHOM TIeTe-
CETHX TO/IMHA HajBUIIIE OTKPHBA O HanmoHaHOM ocehamy JoBa [lnamenma u Jy-
rociioBeHa m3bermux y Enreckoj. Ceha ce na ce jeqHoM 00paTHo rpyIu CpricKux
oturmpa ca Jyeociosenu, MTO je N3a3Balio BUXOBO HEroaoBame. Ha meros ymur,
HUCY JIM OHU O(QHIIMPH jYTOCIOBEHCKE KpaJheBCKE BOjCKe, T0OMO je OATrOBOD:
,,J€CMO, aJTn 30BU Hac kako xohenr camo He JyrocnoBenuma’ (University of St An-
drews, 1955). Kasxxe na je To 6110 THIIMYHO 32 cBe, a He camo Cpbe, u o0jamana:

1 Tlozuaruju ox oBre uTupasor je wianak Two Types of Nationalism in E. Kamenka (ed.), Nation-
alism: The Nature and Evolution of an Idea Canberra, Australian National University Press, 1973.
"'Harnacuo ayTop TeKcTa.

12 OBa nedununmja je 3auyhyjyhe canuna nedununmju pyckor nayunnka Jlesa [ymusbosa (JIes T'y-
MUJIEB), YHjH Cy paJjOBH 00jaBJbeHN 1O [ [I1aMeH4eBOj CMPTH: ,,...€THOC C€ IPETIO3Haje IO TOME ILITO
H-ETOBH NPUIATHALM CTaBJbajy ceOe y OMO3HIN]y CBUMa APYTHM, MU 1 He-MH...”" (Gumiljov, 2007).
13 3amuc je objaBiben y Iacy kanadckux Cpba 1959. ronune.
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Xpsaru cy je [cTapy JyrocnaBujy] mp3enu, CIIOBEHIH je HUCY BOJIENH,
Lpuoropiu cy Onnu noziesbeHu y cBoM ocehamwy npema woj. Yak u Cpou
y XpBarckoj, CnaBoHuju u BojBoanHu, Koju Cy je BUILE O] UKOTa JKeJlely,
cy Omnu pazouapanu. MakenoHIM 1 bocaHiy cy nMain MHOTO MUIILJbEHa
0 10j, BehnHa kojux Huje Ouia npujaresbeka. U, Ha xpajy, yak u CpOu-
jaHmu', HAaBOIHM TOCTIONAPH y JyroCIaBuju, Cy MOCTAN YMOPHH O] Hbe.

... Mcro ocehame cam 1 ja umao. Hukana Hucam Boneo Jyrocnasujy. Craio
M je 6uto 1o LpHoropaiia 3ato mITo caMm ce poAro Kao jeAaH ofl luX; OUiio
mu je crano u 10 Cpba, samo wmo cy Llprnocopyu sapujanma Cpoa,'® ¢
anu mu HUje Omito ctano Ao Jyrocnasyje. (University of St Andrews, 1955)

Baxho je 3ana3utu Hekonuko ctBapu. [IpBo, [Inamenan He kaxe na My
HUje OmITo cTayio A0 JyrocioBeHa, Tj. Hapoja KOju Cy ynun y JyrociaBujy, HETo
1o came Jyrocnasuje. [pyro, [lnamenan e Bugu CpOe ka0 XOMOTEHY, 1A YaK HU
JeIMHCTBEHY HallMOHANIHY 1ienuHy. Tpehe, on cebe cmarpa LipHoropriem. Yerspro,
Jlaje JIOIATHO 00jalllikehe 3aTo My je omio crano u 1o Cpba, mTo je 300T HBerose
Kibure 0 MuxamioBuhy OHIIO ONIITENO3HATO, ajIH TOTPEIIHO HHTEPIPETUPAHO.

Haspapmu L{pHoroprie ,,Bapujantom Cpba”, JOBO KOHIIM3HO OIUCYje HH-
XOBO HalMoHaIHO ocehame 13 BpeMeHa cBora oua I[lerpa. To 3Haun na Lpaoropuu
MMajy MHOTO OIIIITE CPIICKO, 3ajeHHUYKOr ca apyrum CpOuma (BapujaHTaMa
Cpb6a).'” CBejenHo, OHU Cy pa3JIMUUTH O] OCTAIHX KOju cebe cMmarpajy Cpouma, y
npBoM pexy ox Cpoujanana, jep Llproropmm mucie, ocehajy ce u nmonamajy ce Ha
BUMa CrielupuIal Ha9lH, CaMUM THME Cy TIoceOHa Halldja.

Y Bpeme yjenumemna, Mel)y 3eneHammma de facto HUje IOCTOjalio IpyKauje
HaMoHAITHO ocehame 071 OHOTa Koje je onrcao JoBa kao ,,L{pHoropiu cy Bapujanta
Cp6a”. Ucto oceheme je OMito 1 Te Kako pacrpocTpameHo u Mel)y Ojenanmma. Tako
je mornpencenuuk [logropuuke ckymmruae CaBo @aruh y 3aBpIIHOj peuu peKao:
,,Mu Bumie Hrjecmo LpHoropuu wHero Cpou. Tpeba na uzadbepemo Jbyne koju he
MMaTH CHare Jia U3BeIy U OCTBape BEJIMKY jydepanimy unejy.” (Bojovic, 1989: 87).
daruh caBpieHO pa3ymMe CTBOPEHH MPOOJIeM, ajli BeoMa MOTIHEHY]e KOJIHUKO T'a je
TEIIKO, aKo je yommTe Moryhe, npeBazuhu. Hammje ce He cTBapajy IeKpeToMm, O
4yemy cBetoun [i1aMeH4eBo HCKYCTBO TOKOM pajia 3a W30ENTHUKY BIIay.

1Y opurunany Ilnamenar ynorpebibaBa Tepmut “Serbs of Serbia”.

1S Harmacuo ayTop Tekcra.

16 Ha jennom mecty [lmameHarr kaxe na je crapa Lipaa ['opa, kpaj oko LleTriba, MOTITYHO HACEIbEH
Cpbuma (Plamenatz, 1944: 20). Kox mame ymyhenor unraona, To Moxe n3a3paru 3a0yHy. OBaj
IUTAT MOKa3syje Aa je muciauno Bapujantom Cpoa, Tj. L{pHOTOpIIIIMA.

17 HapaBHO, WMajy CIMYHOCTH U Ca APYTHM jYTOCIIOBEHCKHM HapOANMa, ald Mame.
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VY obpahamy eHrneckoMm ayautopujymy, [lmamenar je moBykao uHTepe-
CaHTHY napaieiny ca bputanujom y npBum Jeuenujama no Gopmupamwy Yjenu-
wenor Kpassescrna: ,,Yeyauhy ce pehu na cmo npe Llopua III Hemro cinnuno
uMasii Ha oBoM ocTpBy. buiio je myno llkora u Enrnesa, anu vuje 6uno bpura-
Hara.” (University of St Andrews, 1955). EBunenTHO, OH cMaTpa /a ce HaIuo-
HaIHO ocehame MOXKE MEHATH, alli 33 TO Tpeba Iy mepuos BpeMeHa. '

3eseHanko HalMoHaIHO ocehame He Tpeba CBOIUTH Ha aUHUTET IpemMa
J€IHO] WJIH IPYTO] TMHACTHjU, KaKo YyecTo unHe oBoBekoBHU CpOu (Lompar, 2018:
110). O ToMe cBenoun qHeBHUYKHM 3anuc JoBaHa JopanoBuha Ilmxona ox 28.
anpuna 1917. Ilocne cycpera ca [lerpom [lnameniiom, 3anucyje HEroBe pedu:
,»Ja He MapHuM 3a KpaJba, ¥ BOJIeo OuX Ja 1ena AuHacTuja mnole 6e3 tpara, anu y
OBOj IIPUJIUIIM [Tpaxkeme Mupa nouetkoM 1916.] kpasb ce 1obpo Brianao. Micropuja
he pehu 1a cMo ce ja u o 106po, cpricku Bragamu.” (Vuckovi¢ 1959: 245)"

[letap, HeoKoIeOJbUBY 3€TICHALII, YOBEK KOJU je 0eKao 01 YeTHUYKE JIUK-
BUJAlIM]e, TOKa3yje 1a cede nAeHTuUKyje ca CPICKUM, Ma IITO TO 3HAYMIIO. 3e-
JCHAIIM HUCY HUKaJa NPUXBAaTHIM CPOMjaHCKU HAUMH CTBaparba 3ajeIHUYKE
Jp’KaBe; OHU Cy yBEepeHHU (elepalucTd, NMPUCTAIHUIEC U KOMIO3UTHE CPIICKE
Jp’KaBe M KOMIIO3UTHE cpricke Hamuje. OHU kKeje CPIICKY JIpkaBy y kojoj he
ocrtatu LlpHoropuu, Tj. HaCTaBUTHU Ja MUcIe, ocehajy ce 1 IoHaIajy ce Ha ’bUMa
CBOjCcTBEH HaunH. CBE IPYTO je 3a BUX MEHamkhe HAMOHATIHOT uaeHtuTera. Ha-
paBHO, y HOBOj apxaBu 01 u Cpoujaniu Tpebdano na ocrany CpOujaHIiy.

Wneja je Oua ninysuja jako pacrpocrpamena y Lipuoj [opu y noba kpasba
Hukone. Kommo3uTHa cpricka Hanuja, koja 0u ce cacrojana on LlpHoropana
(Cpb6a), Cpbujanana (Cpba) uTa. HUje 3a)KHUBeNa, HUje HU Ouia ONu3y J1a 3a)KUBH.
VY Cpb6uju HUKa] HUje OMIl0, BEpOBATHO HHje HU MOIJIO OUTH, ocehama 1a cy oHH
CpOujanmm (CpOu). Yeyauhy ce pehu, na je u ume KpasseBuna CpOuja, a He pe-
numo KpasbeBuna Pamika, Hen30e:xHO Opeansio TakBO cTame ctBapu. 3a CpOu-
JaHIle je ¥ cama HJieja YeCTO HeCXBaTJbuBa, Na U ancypasa. Tako je ouno 1918,
TaKO je U OCTAJIO [0 JaHAIIBHX JaHa.

Bpemenowm, Joro [lnamenarr cBe Buie Harnamasa 1a je Lpaoroparr. I1o-
YETKOM IIE3/IECETUX, 10/1aje 0YEBO M€ CBOM MIPE3UMEHY, MTOTIIYHO Y yXy LIPHO-
ropcke tpagunuje. Y EHrneckoj ce maHac uckipyunBo 3Ha kao Llon Ilerpos
[Mnamenan. lberoBu cTyieHTH, aCUCTEHTH M KOJIeTe Ta 3Hajy kKao L{pHoropua, To

U 1y ce [lnamenar craxe ca ['yMUIBOBOM KOjH je pa3BHO TEOPH]Y KAKO €THOCH HACTajy, MEEhajy
Ce U HEeCTajy.

1 TInameHYeBa 3a0CTaBIITHHA [IOKa3yje 1a je 6uo mnpujaresb ca Byukouhem jorr o BpemeHa u3-
Oernmuke Biaje y JIoHIoHY.

20V okBHpY CBOje Teopuje, [ yMUIbOB ce moceOHO OaBU KOMITO3UTHAM €THOCHMA Y KOJUMa ITOCTOje
Ha/IETHOCH ¥ MOJIETHOCH.

160



Jlunnomamuja u bezbeonocm, [oouna 7, bpoj 1/2024. 145-162.

noTBphyje merosa 3aocraBmTMHa. Ha HaArpoOHOM CIOMEHHMKY MY IIHIIE
(Pelczynski 2001: 16):

Lon Ilempoes [ Inamenay
Llpnocopay
IIpoghecop Okcghopockoe ynueepzumema
IIpoghecop na On Coync

[Tnamenan 1 y cMpTH TIOKa3yje oHO ITo je bepiun Ha3Bao ,,lI0HOC U He3a-
BUCHOCT IJIEMEHUTOT M3rHaHCTBa”, a [lemranHcky cmarpao ia To Tpeda HaracuTH
y KpaTkoM TEKCTYy 4eTBpT Beka 1o [loHoBoj cMptu. Heku IlnamenueBu cprcku
MIPHjaTesby Cy CXBATUIIN K-ETOBO HallMOHAHO ocehame. Hajoossu mpumep je mpo-
¢ecop Bojucnas Byukosuh. beros uzBanpenau, rope HUTUpany, wiaHak u3 1959.
cBeour o Tome. OH, IITO je BPJIo peTko Mel)y CPIICKUM ayTOpHMa, TIoKasyje 1a pa-
3yme LlpHoropiie U BHx0BO HauoHaIHO ocehame.?! JIpyri JOBOBU CPIICKH MPH-
jaTesby, HECyMBUBO y BehMHHU, HUCY HHMKaja pa3dymenu 1a je JoBo LpHoroparr.
Tako na npumep, K. Ct. [1aBnosuh je y ume [pywmea cpnckux nucaya u ymem-
HuKa y uzeHancmey nocinao [lnmamendyeB HeKposor JOHIOHCKOM JucTy Tajmc (The
Times), a XOINHjy HETOBOj keHU Mapriopu. YIoBUIa je yIyTHIa MUCMO ype-
HUILTBY ca 3aXTEBOM J]a HEKpoJIoT He OyJie 00jaBIbeH, jep je IeH MyXk cebe cMmaT-
pao Lpuoropiiem, a He Cpounom (University of St Andrews, 1961, June 26).%

3AK/bYYAK

JoBo Ilnamenarr (John Plamenatz), uctaknytu nonutudku Guino3od, mo-
3HAT j€ 10 CBOM JIOTIPHHOCY Y 00JacTH MOJTUTHYKE TEOPH]je U CoLMjanHe Gpuio3o-
¢uje. Omoryhuo je nydsbe pazymeBame MOJIUTHUKUX (PEHOMEHA M JAPYIITBEHUX
JMHAMUKA, IITO TOBOPU O FbeT'OBUM MHTEJICKTYaJTHUM KaraluTeTuMa U 00jeKTUB-
HOM cariieiaBamy cTBapu. OO0pucH 00jeKTUBHOT OIHOCA ITpeMa CTBapHMa, J10ra-
hajuma, TUYHOCTHMA WTA. YECTO MOTY MOCTaTu (IyHIIHU, 3aMarjbeHU WIH
HejacHHU, 300T HeaJeKBaTHE MEPCIIEKTUBE OCMaTpama, HeJoCTyHe (IIpaBe/uc-
TUHHUTE) UH(pOpMaLIK]e, I JUYHE YKIbYYECHOCTH (€MOLMOHAIHOT OJJHOCA), IITO
TOTOBO YBEK YTHYE Ha Cy/l O HedyeMy WM HekoMe. Mnak, U y TAKBUM OKOJTHOCTHMA,
CHa)KHA JTUYHOCT, nonyT [Tnamenna, xpabpo yia3u y KomTal ca npodieMuma,

2! Byukosuh nuje jequan npumep. Cpricku ucropuuap Hukona Pagojunh 1930. romuse nuie jga
je KyntypHu HUBO LlpHOTOpana n3Haj Tora Jia ce HCTPaKUBAbEe O FbUMa MOXKE CBECTH CaMO Ha

ey

2V [InameHYeBUM nmanupuMa ce Moxe Hahu kwura General Mihailovich, The World s Verdict ca
nocsetom K. Cr. TTaBnoBuha, mto cBe0uu j1a Cy OUIM mpHjaTesbu.
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JI0CTOjJaHCTBEHO OpaHehu CBOje CTAaHOBUILTE, Y3 OUyBamhe JIUYHOT MHTETPUTETA.
Y KOHTEKCTY HaBEJCHOI, TocMarpa ce U ofHoc koju je [Tnamenan nmao npema
Hpaxu MuxaninoBuhy, KOMyHUCTHMA, JYTOCIOBEHCKO] ap>kaBu, LlpHoj T'opu u
LIPHOTOPCKOM HUJICHTUTETY.

Ha ocHoBy ananuse noctynnux uadopmanuja, [lnamenan je mokymao ia
OZIBOjH MTOJTUTUYKU MOTUBUCAHE MHTEpIIpeTalyje o Jpaxu Muxaunosuhy 1 KoH-
LIU3HO U3JIOKHU CBOj€ 3aKibyuke. To YMHM HeroBy of0paHy moceOHO YBEpPIHHBOM,
a 4ecTo ¥ OpUrnHaIHOM. Mako HMje UMao CBa PacIoIOKUBa U MOTpeOHa JOKY-
MEHTAa, Kao 1 CBe 00jeKTUBHE HH(pOpMaLIMje, HUKa/1a HHUj€ TPEIIa0 y HEKPUTHUKO
U7IeaTN30Bake YETHUYKOT MokpeTa u paxe Muxaunosuha. OH Buau Muxaunio-
Brha Kao cHary Koja Moxe 3ayCTaBUTH KOMYHHUCTE J1a 0CBOje BiacT. Jlanama ca-
3Hakba O YETHUYKOM MokpeTy M [paxku MuxamnoBuhy umne [lmamenueBy
on0paHy 3acTapesiom, aau He U OE3BPEITHOM.

HeroBo 6utucame u 1€710Bakbe YMHOTOME CY J€TEPMUHUCAHHU HETOBUM
MIOPEKJIOM - JI0JIa3u U3 CTape LpHOropcke pamuiyje, koja je Ouna neo Biagajyhe
exute Lpue I'ope. U mopen Tora mro je ca 5 ronuna Hamyctro Lpay Topy, na ce
y By HUKaJla He BpaTH, JOBO je 1esor xuBoTa 6uo LlpHoropart, u To ynpaBo oHa-
KaB KakaB Ou ce ouekuBaio faa oyae cut Ilerpa [Inamenna, ucrakuyror 6opua 3a
LPHOTOPCKY camobuTHOCT. Ha JoBOBO HanmoHanaHO ocehame HU HajMambe HUCY
yTunanu komyHuct. OH je mpema buMa, ¥ IOroTOBO BbUXOBOM HECEJICKTHBHOM
HACHJbY TpeMa MOJUTHYKUM NPOTUBHUIIMMA, YUTABOT )KMBOTA OMO Kpajimhe Kpu-
tudad. Bbero npumep nobuja ,,reopuje” na cy LlpHoropim KoMyHHCTHYKA U3-
MUIILJBOTHHA. JOBOBO IJPHOTOPCTBO j€ UMAJIO CPIICKY KOMIIOHEHTY, aJli TO HUKAJ
HUj€ MPEeIuIo y CPIICKO HAMOHAIHO ocehame, y MoJiepHOM cMuciy Te pedn. [pu-
Mmep Ilerpa u JoBa, o11a 1 cuHa, IOKa3yje CBY CIOKEHOCT LIPHOTOPCKOT HAIIMOHAI-
HOr ocehama. Y3uMame OBOI WJIM OHOI JIeTajba Kao alcoJyTHOT J0Ka3a je
HeonpkuBo. Ha mpumep, na y mxkosnckum sucrosuma y Kpasmesunu Lipuae T'ope
nerw mumie na cy Cpou He nokasyje uuinra (Lompar, 2018: 110).% Hapasao, JoBo
j€ camo jesiaH mpuMep, Mako TUIHMYaH, He U YHHBEp3aJIHu oOpasal 3a cse LpHo-
roprue. 1ITo je BaxHMje, HarOHATHO ocehame ce cTanHo, Hako Copo, Mema. To
HE 3Hauu J1a C€ U UME CTAJIHO MEHa; MEHha Ce HAYMH KaKo MHCIIE, KaKo ce ocehajy
Y KaKo ce MOHAIIa]y HbEeroBU MPUIaIHUIM, Kao mTo je ¢puio3od Llon [Tnamenan
Hanucao. Moryhe je na caMo mpUINagHULIK APYTHX HallKja KOjU Cy UMAaJU WU
uMajy ofpeheHn eneMeHT ABOJHOCTH Y CBOM UJICHTUTETY, K0 Ha puMep AycTpu-
JaHIM U YKpajuHIM, MOTY y MOTIYHOCTH pa3dymetu LlpHoropie.

BTYMHIBOB KaKe: ,,...pEAJTHA ETHOC U UME KOj€ KOPUCTE FHETOBHU MPHUITAIHUIK HUCY UCTO. YecTo
MMaMO HEKOJIMKO Pa3HUX €THOCA ca MCTHM UMEHOM, WU, 0OpAaTHO, jeflaH €THOC ca pa3HUM HMe-
wuma” (Gumiljov, 2007).
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Abstract

Prominent political philosopher John Plamenatz, of Montenegrin origin (Jovo
Plamenac), is well known for his contribution in the field of political theory and
social philosophy. His works, such as "Man and Society", "Karl Marx's Philosophy
of Man" and "Two Types of Nationalism" are still studied and debated among scien-
tists in the field of political science, philosophy and sociology. His nuanced ana-
lyzes and interdisciplinary approach contributed to a deeper understanding of
political phenomena and social dynamics. Accomplished and recognized thinker
John Plamenatz developed and nurtured the dimension of his being determined by
his origin - he comes from an old Montenegrin family that was part of the ruling
elites of Montenegro. Working for the Yugoslav government in exile, he had the
opportunity to become familiar with the spectrum of national sentiments present
among Yugoslavs of that time, and therefore to feel his own diversity as a Monte-
negrin. Plamenatz, in accordance with his convictions, had an attitude towards
pressing issues which circulated in the public and political life of the then Monte-
negro and Yugoslavia. The analysis of the material from his legacy made it possible
to gain an insight into the attitude he had towards the state, communists, Chetniks,
Draza Mihailovi¢ and identity (personal and national). During his work in exile,
he defended General Draza Mihailovic¢,; he believed that the attack on him was po-
litically motivated, but he never went into an uncritical idealization of him and the
Chetnik movement. The paper is focused on the arguments that Plamenatz pre-
sented in defense of Mihailovic, but it also deals with the controversies about the
Montenegrin nation that still exist today and cause division in society.

Keywords: John Plamenatz, Draza Mihailovic, communists, national identity,
Montenegrins.
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INTRODUCTION

There is much controversy about the Montenegrin nation; for one, Monte-
negrins are a communist invention whose goal is to break the Serbian national
corps, while for others, they have nothing to do with anything Serbian. While the
first ones refute the existence of the Montenegrin nation, considering that the
Montenegrin is a native designation, for the others they are Duklians and cannot
have anything to do with anything Serbian. Among the first ones, Matija
Beckovi¢'s statement: "The Montenegrin nation was born after me and will die
before me" is iconic. Jevrem Brkovi¢'s statement: "Brother Montenegrins, who
imagine that you are Serbs, ... only because they are richer and there are more of
them", vividly reflects the attitude of others.

These two extreme camps stand on completely opposite sides and often
express mutual intolerance and hostility. For both, it would be difficult to under-
stand that the Montenegrin (as he declared himself) John Petrov Plamenatz, one
of the greatest English political philosophers of the 20th century and a long-time
professor at Oxford University, was a prominent defender of DraZza Mihailovi¢,
especially if it is taken into account that his father Petar, the minister of foreign
affairs of King Nikola, an unwavering defender of the Montenegrin identity, a
member of the Greens, was at the same time fleeing from the Chetnik liquidation
(Pajovi¢, 1977: 521-522).

The first research question, which naturally arises, is where does John
Plamenatz's positive attitude towards Draza Mihailovi¢ come from and what ar-
guments does he use to defend his own position? The initial premise is that Pla-
mentz's attitude towards Draza Mihailovi¢ is a consequence of the historical
context, international circumstances, events on the ground, Plamentz's personal
political position, i.e. emphatic criticism of communism and the desire to defend
Mihailovi¢ from criticism and attacks of Allies.

The second research question relates to the clearly defined national identity
of John Plamenatz as a Montenegrin. If it is taken into account that he left Monte-
negro at the age of five (1917), and that he did not return to it for several decades,
it is interesting to research the attitude and feelings he had towards Montenegro, i.e.
national identity. It should be borne in mind that Plamenatz, as a developed person-
ality, according to his convictions, had an attitude towards burning issues that cir-
culated in the public and political life of the then Montenegro and Yugoslavia.

The aim of the paper is to gain insight into the attitude that John Plamenatz
had towards Draza Mihailovi¢ and the Montenegrin national identity, and thus also
towards his personal identity. The answer to the questions was made possible by the
analysis of material from his legacy, which is located at the University of St. Andrews
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(University of St. Andrews, Papers of John Plamenatz). The paper states the argu-
ments he presented in defense of DraZa Mihailovi¢, but also the controversies about
the Montenegrin nation that still exist today and cause division in society.

SHORT BIOGRAPHY

John Plamenatz was born in Cetinje in 1912% and a few years later, during
the First World War, he found himself in exile. His father, an opponent of the deci-
sions of the Podgorica Assembly, remained in exile even after the war, so John
began his education in England. Petar will be amnestied in 1926, but John, due to
his exceptional talent, will continue his education in England. He will graduate in
philosophy and politics at Oxford and, among the first foreigners, in 1937 he will
become a professor (Fellow) at the particularly prestigious Oxford college All
Souls, elected as the first Fellow (after 25 years) by thesis (Berlin, 1981: 118).

He maintained ties with Montenegro and Yugoslavia; his concern for his
father (Petar), who was arrested as one of the organizers of the Belvedere demon-
strations in 1936, during which 6 demonstrators were killed and 25 wounded, also
speaks of this. He asked Milan Curéin, his father's friend, the editor of Nova Evropa
(New Europe), about this. The correspondence with Curéin was held in English
(Nacionalna i SveuciliSna knjiznica Zagreb, 1936). John felt insecure in communi-
cating in Serbian, so he also corresponded with his parents in French. As a mature
man, he will improve his mastery of the Serbian language, as evidenced by the
texts in his legacy.

In 1941, he married Marjorie Hunter and took British citizenship (British
National Archives, 1941). The following year, he began working for the Govern-
ment of the Kingdom of Yugoslavia in exile. After the end of the war, he returns
to All Souls and makes rapid progress academically. He is a prolific writer, whose
incomplete bibliography contains dozens of books, and hundreds of discussions,
articles, reviews, entries for the Encyclopedia Britannica, lectures... There is al-
most no book about Yugoslavia published in English in the period from 1950 to
1970 for which he did not write review. He is an associate of the BBC in Serbian.
Today, he is mostly remembered for his thesis Consent, Freedom and Political
Obligation, the three-volume work Man and Society, and the last, according to
many, his best book, Karl Marx's Philosophy of Man, as well as for the acrimo-

2John's mother was Ljubica Matanovi¢ and she was baptized by the daughter of King Nikola,
Jelena, the future Queen of Italy (University of St Andrews, 1981, October 04).
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nious polemic with Karl Popper.’

Plamenatz wrote a lot about Marxism and communism, including its Yugo-
slav variant. His remark remains memorable: "When we turn from German to Rus-
sian Marxism, we leave the horses and come to the mules.." (Berlin, 1981: 120).

In a letter to Marjorie, Berlin says that Plamenatz primarily commented on
the works of other philosophers, while Marjorie says in the same correspondence
that he planned to devote himself to developing his own ideas once he retired (Uni-
versity of St Andrews, 1982a, 1982b). His untimely death in 1975 prevented him
from doing so. His legacy is preserved at the Scottish University of St. Andrews.

He was the founder and member of the Society of Serbian Writers and
Artists in Exile; he collaborated with the Serbian newspapers Glas kanadskih Srba
(The voice of the Canadian Serbs) and the London-based Nasa rec¢ (Our Word).*

With his culture, manners and language, he was almost the archetype of
an Oxford professor. Larry Siedentop, his student and colleague writes:

John Plamenatz ... gave the impression of a man of primarily English and
Oxford type. His soft and refined voice, his witty but iron mind, and his
sense of concise expression - all this evoked the intellectual tradition of
his old university... (Plamenatz, 2001:1)

Nevertheless, he remained the son of his native land; he was proud of it.
Berlin writes:

He once said to me that he had made personal friends among individual Eng-
lish people... but that when more than two or three were gathered in a room,
he would become aware of a relationship between them, from which he felt
excluded. He explained this by saying that he was rooted in a remote cul-
ture... like Joseph Conrad (whom in some ways he resembled), all his life
he displayed the pride and independence of a noble exile. (Berlin, 1981:116)

Plamenac had an affinity for all Slavs. The already mentioned Pelczynski
testifies that on one occasion Plamenatz told him: "...Zbyszek, we Slavs must
stick together." (McAvoy, 2012: 164).

3His student, and later a professor himself at Oxford, the Polish Zbigniew Pelczynski testifies
about a very excited Popper trying to persuade Plamenatz to withdraw his criticism of his book
Open Society and its Enemies. Plamenatz did not do this and Popper called for help of Ernst Gom-
brich, also from Vienna and a professor in London, so the polemic is remembered as Gombrich
Popper Plamenatz controversy. Pelczynski scathingly notes that "there was no place for his critics
in Popper's open society" (McAvoy, 2012: 61).

*The editor of the Glas kanadskih Srba was Ivan Avakumovi¢, the son of a Yugoslav minister, John's
student, later a fellow professor and friend. John also had close relations with Desimir Tosi¢, the editor
of Nasa re¢. Correspondence that can be found in Plamenatz's legacy testifies about both of them.
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WORK FOR THE YUGOSLAV GOVERNMENT IN EXILE

While working for the government in exile, Plamenatz was involved in
analyzing the information that the government received through its channels from
the country, agency news of belligerent and neutral countries, articles in the Eng-
lish press, debates in the British Parliament, etc., and writing petitions and book-
lets addressed to English politicians, journalists and intellectuals, that is creators
of English politics and public opinion. This is evidenced by hundreds of doc-
uments in his legacy, primarily from the period after the formation of Subagi¢'s
government in early June 1944.

Plamenatz stood in solidarity with politicians, mostly Serbian, who were
against the creation of an agreement with Tito that the Subasi¢’s government had
reached. Two weeks after that, he privately publishes the booklet The Case of Gen-
eral Mihailovitch, which a few months later Serbian emigrants reprinted for the
American public. Plamenatz will continue to privately publish booklets that intro-
duce the English public to the authentic views of General Mihailovi¢ and his sup-
porters. Examples of that are the Yugoslav National Democratic Union, which
conveys the decisions of the Bashka Conference, the Chetnik counterpart to AVNOJ
and Reactions in Yugoslavia to Dr. Shubashich's Government, which is a compilation
of pre-war politicians' protests against the formation of that government.

For someone who spent the entire war in London, Plamenatz was well in-
formed about the situation in occupied Yugoslavia, but he lacks information from
the field, which today makes some of his conclusions incomplete, questionable,
and even untenable. Plamenatz never denied that it was a pamphlet, therefore his
brochure had to have all the weaknesses that pamphlets have.

"REALITY" AND "PROPAGANDA" - CHETNICS AND COMMUNISTS

With the recognition of AVNOJ, the Allies ended the change in their
strategy towards Yugoslavia; their main partner was no longer Mihailovi¢, but
Tito. Proving the groundlessness of the Allies' decision was the primary preoccu-
pation of John Plamenatz from the beginning of 1944 onwards.

The main rationale behind the turnaround was the military benefit that
Tito would bring to the Allies. Through a comparative analysis of Partisan and
German announcements, Plamenatz concludes that Tito's military successes were

3 Both booklets are marked as private editions and printed in the same place as The Case of General
Mihailovitch.
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exaggerated in every respect. Behind the description of the battles, which resemble
confrontations of large armies (University of St Andrews, 1944a), Plamenatz says
that modest military results are hidden. He attributes the Partisan's successes in
1943 to the fall of Italy, which enabled them to obtain a large amount of weapons
and which convinced many that Hitler was losing the war, so it was necessary to
distance oneself from the Ustasha regime. As another reason, Plamenatz cites the
sending of weapons to the Partisans by the Allies. Those two led to the Partisans
taking control of a large part of the Adriatic coast, including the cities, at the end
of 1943 (Plamenatz, 1944: 22-23); (University of St Andrews, 1944a).

Plamenatz shows that the Germans quickly recaptured all the cities, es-
tablished free communication on the routes Belgrade-Zagreb and Sarajevo-coast,
leaving the Partisans with a not so important mountainous area, so that the military
benefit for the Allies was small (University of St Andrews, 1944a). He concludes
that the Germans achieved this with a minimum of forces: two to three German
divisions and four Quisling divisions, although Slobodna Yugoslavia, a radio sta-
tion that from the Soviet Union supports the Partisans, mentions fighting with
twelve German divisions, which Churchill accepted as correct (University of St
Andrews, 1944, May 24). In Plamenatz's opinion, those claims are unbelievable,
because most of these divisions were mentioned in only one Partisan statement
(University of St Andrews, 1944a). The three German divisions that actually fight
against the Partisans are also mentioned in Mihailovi¢'s reports (University of St
Andrews, 1944b), but since no one publishes Chetnik announcements anymore,
it is unknown in England. Plamenatz adds that most of the German troops in Yu-
goslavia are anyway in the Morava and Vardar valleys, and neither of the two
guerrillas clashes with them (Plamenatz, 1944: 24).

Plamenatz estimates that Tito has 60,000 to 80,000 people under him with
weapons (University of St Andrews, 1944a), which is significantly less than the
250,000 stated by Partisan propaganda (Plamenatz, 1944: 23). Concluding from Par-
tisan reports that in the first six months of 1944, they had four battles with an enemy
numbering more than 1,000 soldiers and that all four times they experienced a quick
defeat, Plamenatz wants to show the real strength of the Partisans. He notes that the
Partisan announcements never state where they clashed with the joint forces of Ger-
mans and Chetniks, which is a certain sign that such claims should not be taken as
credible. His analysis shows that the Partisans spend a lot of their energy on the civil
war with the Chetniks, and from the movement of the Partisan troops he hastily
comes to the conclusion that the Partisans are the attackers (University of St Andrews,
1944a). He adds that it is no wonder that there are no articles in the English press
about Partisan victories during 1944. Things will change, but only after the entry of
the Russian army into Yugoslavia (University of St Andrews, 1944a).
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Churchill will say in Parliament on May 24, 1944 that Marshal Tito has
largely sunk his communist aspect in his character as a Yugoslav patriot leader.
He repeatedly proclaims he has no intention of reversing the property and social
systems which prevail in Serbia (University of St Andrews, 1944, May 24). Plame-
natz is skeptical, because history demonstrates that communists, when they get
power, have no regard for their political opponents (Plamenatz, 1944: 26). As time
went on, and Tito became stronger and more reckless towards political opponents,
Plamenatz's assessments became harsher and harsher. Thus, in September 1944,
Tito will be characterized as the enemy of the people, the man who tried to use
the Serbian revolt of 1941 for political purposes, the party boss who speculated
in Serbian lives (University of St Andrews, 1944c).

In January 1945, AVNOIJ was described as the de facto government in Yu-
goslavia, as a Committee of Public Safety® practicing terrorism rarely seen in the
Balkans. He considers the British policy of supporting Tito to be the main reason
for this state of affairs (University of St Andrews, 1945, January 27). And many
years after the war, the English will be blamed for the policy that led to the estab-
lishment of communist dictatorship (University of St Andrews, 1957a). He was hor-
rified by the way communists eliminated their opponents. He writes to his closest
friend, Professor Robert Wokler, about his relative who is visiting him: "I remember
her father very well. The Communists killed him during the war. Not in battle, but
in an ambush in our village. What a country!" (University of St Andrews, 1972).

DEFENSE OF GENERAL MIHAILOVIC

Problems for Mihailovi¢ began when he became militarily inactive, while
some of his commanders collaborated with the Italians, which Churchill reported
to Parliament (University of St Andrews, 1944, February 22: 693). Over time,
other accusations will be added, including that Mihailovi¢ himself is collaborating
with the Germans. Plamenatz denied any involvement of Mihailovi¢ in collabo-
ration with the Germans. Such a decisive attitude can only be explained by the
lack of information from the field.

As goals, Mihailovi¢ had gathering information for the Allies, fostering the
morale of the population, maintaining small guerrilla units capable of harming the
enemy (taking actions that would not cause repression over the population dispro-
portionate to the benefit the action brings to the Allies), and finally to be ready for

¢In English political culture, the Committee of Public Safety, the governing body in revolutionary
France in 1793, is synonymous with the most brutal dictatorship.
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open war, when it is really beneficial to the Allies. Plamenatz believes that Mihailovi¢
achieved his goals, despite Moscow's accusations against him, which he considers
expected. The Soviets wanted Chetnik actions, no matter how much they harm the
Serbs (University of St Andrews, 1944d). In conditions where the Germans liquidated
100 civilians for one killed German soldier, the general hardly had a choice (Uni-
versity of St Andrews, 1944, June 12). Plamenatz astutely notes that the accusations
against Mihailovi¢ are very similar to the accusations that Moscow made against
England for not opening another front. Also, the reasons that guided Mihailovi¢ are
similar to the reasons that guided Churchill (Plamenatz, 1944: 22).

Plamentz's comparison of the English attitude towards Mihailovi¢ and the
Polish general Bor-Komorowski is interesting. While the Serb is accused of inac-
tivity, the Pole is blamed for starting a senseless and useless uprising (University
of St Andrews, 1944e). Plamenatz sees another difference in the attitude towards
Poles and Serbs. Polish suffering is given adequate attention in the English press,
while Serbian suffering is mostly kept silent (University of St Andrews, 1944d).

Plamenatz says that Chetnik commanders took weapons from the Italians
in two cases. In the first case, to protect the people from Ustasha terror, which
Plamenatz perceives as understandable (Plamenatz, 1944: 18). The second time
was in Montenegro, where Chetniks protected the people from communist terror.
Mihailovi¢ did not approve of this, but tolerated those who did that (University
of St Andrews, 1944e¢). Here, Plamenatz notes a double standard in relation to the
situation in Greece. The counterpart of the Partisan movement there, the communist
ELAS, waged a guerilla war against the Germans. Because of the excesses against
the civilian population, security battalions appeared that took weapons from the
Germans and started fighting against ELAS. In England, ELAS was criticized be-
cause of this, since they drove sincere patriots into collaboration with the Germans
(University of St Andrews, 1944e).

Regarding Chetnik crimes against civilians in Bosnia, Plamenatz says that
local commanders, despite the orders of Mihailovi¢, instead of defending the Ser-
bian population from Ustasha crimes and punishing only the guilty, and by no
means the innocent Croatian and Muslim peasants, went too far. This caused an
understandable fear among Croats and Muslims that the Chetniks, if given the op-
portunity, would commit massive reprisals against them. Thus, in Plamenatz's
opinion, Mihailovi¢ lost the possibility to recruit Croats and Muslims for his
movement (Plamenatz, 1944: 11), (University of St Andrews, 1944d).

To the accusations that Mihailovic€ is a reactionary and that he aspires to
subjugate other nations in Yugoslavia to the Serbs, Plamenatz replies that the gen-
eral is for the federal organization of the new Yugoslavia, which is confirmed by
the decisions of the Bashka Conference, that he is against the barbaric conclusion
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that all Croats are guilty of Ustasha crimes and that the most prominent politicians
who sided with Mihailovi¢ are primarily liberals and social democrats, and some
of them are also republicans. He claims that Mihailovi¢ also received the support
of a large number of politicians outside Serbia, with the exception of representa-
tives of the Croatian Peasant Party (Plamenatz, 1944: 25).

Plamenatz constantly returns to two arguments when defending Mihailovic.
First, how is it possible for someone to rise up in 1941 when Hitler was at his stron-
gest, and then become Hitler's ally when Germany's defeat became inevitable (Uni-
versity of St Andrews, 1944e)? Second, after March 27, 1941, the Serbian people
could only hope for the worst from Hitler. The fragmentation of Yugoslavia proved
that. How could people stand with a leader who is a supporter of cooperation with
Hitler (Plamenatz, 1944: 22)?

He notes that the Yugoslavs who deny justice to Mihailovi¢ are not really
interested in his alleged misdeeds but in getting the better of the Serbian people
(University of St Andrews, 1944e).

Plamenatz believes that Mihailovi¢ is a victim of deliberate propaganda.
Today, he notes, General Franco, who was Hitler's ally for years, is an honest man,
and Mihailovi¢ is a "traitor", because it suits those who create reputations (Uni-
versity of St Andrews, 1944e). He points out that there is no valid evidence that
Mihailovi¢ is a traitor, and Tito's disclosed conversations with the Ustashas in
1943 could serve as much stronger, albeit insufficient, evidence for Tito's collabo-
ration with Hitler (University of St Andrews, 1944e).

Plamenatz continued to deal with General Mihailovi¢ even after the war;
in his documentation there are dozens of articles and books in which he tries to
prove the general's innocence. Several of his shorter writings on the same topic
can also be found:

Can more be said against the Partisans than that they turned patriots into
collaborators?’ Not, indeed, Mihailovitch, but some of the lesser Chetnik
leaders. The Communists, even as early as 1941, in Montenegro and else-
where, falsely accused many people of collaboration and killed them for it;
they stopped at nothing to get rid of rivals and opponents. The Allies knew
that this was happening in Greece. Can we believe that they did not know it
was also happening in Yugoslavia? (University of St Andrews, 1957b)

Though she does not intend it, Miss Auty can be unfair, as she is, for ex-
ample, to the Chetniks and to Archbishop Stepinac. (University of St An-
drews, 1965)

"Plamenatz knows that this is an irrefutable argument, and that's why he keeps coming back to it.
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In his letter, his friend Professor Avakumovi¢ says that he completely
agrees with Plamenatz that the injustice towards the general can only be done by
another, carefully argued and carefully documented book (University of St An-
drews, 1970, November 20). Plamenatz did not live to see such a book published.

PLAMENATZ'S "SOLUTION" TO THE PROBLEM

Plamenatz considered the English plan about the agreement between Macek,
Tito and Mihailovi¢ to be unrealistic. The Cvetkovi¢-Macek agreement, which he
considers very favorable for the Croats, is unacceptable for democratic Serbian pol-
iticians, sincere federalists, because for every Croat who found himself outside the
Banovina of Croatia, at least three Serbs remained within its borders (Plamenatz,
1944:4). He also notes that Serbian politicians followed British policy and opposed
Prince Pavle, while Croatian politicians supported Prince Regent. In such he also
includes Prime Minister Ivan Subagi¢ (University of St Andrews, 1944¢).

Plamenatz explains that the Ustasha massacres and Serbian revenges (al-
though much less) made any cooperation between Mihailovi¢ and the Croats enor-
mously difficult, especially since every refusal of the Serbs to accept the borders
of the Banovina of Croatia, the Croats see as proof that the Serbs will use the Us-
tasha crimes as a political weapon against them (Plamenatz, 1944: 12). Then he
adds that Tito's influence is stronger in the west of the country, but there is no ev-
idence that he is supported by the majority of the population there; otherwise, Tito
would not have made accusations against Macek (University of St Andrews, 1944).

In Plamenatz's opinion, at the end of the First World War, the Allies allowed
certain political circles in Serbia to dominate other nations, which was an unrea-
sonable policy. According to him, it would be even more unreasonable if the wishes
of the Serbian people were not answered in the future Yugoslavia, all the more so
since Serbs are the majority in Yugoslavia (Plamenatz, 1944: 27). He advocates a
compromise as the only solution, but it cannot be reached if Serbian interests are
not taken into account and if Mihailovi¢ is not included in it (Plamenatz, 1944: 28).

He considers King Petar's message to the Chetniks to join the Partisans as
meaningless. It did not help the Partisans militarily, and it created a feeling of com-
plete abandonment among the Serbs. He accuses Churchill of doing great harm to
Britain's friend for immediate military gain (University of St Andrews, 1944c).
Even earlier, he wondered if Churchill remembered what had happened in 1941
(Plamenatz, 1944: 28).

Seeing that the aid of the Allies to the Partisans enabled their victory in
the raging civil war, Plamenatz advocated the idea of ceasing to send aid to either
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side until the mutual conflicts stopped. Then a demarcation line should be deter-
mined between the two sides and aid should be sent to both sides, with the strict
condition that they stick to the demarcation line (University of St Andrews,
1944h). Was demarcation during the war really possible?

(UN)CRITICALITY AND (OR) (UN)INFORMATION

Mihailovi¢ persistently demanded that the allied commission investigate
the validity of the accusations against him; in this regard, Plamenatz bitterly notes
that Mihailovi¢ cannot get the right guaranteed to every criminal. Plamenatz was
greatly affected by this injustice (University of St Andrews, 19441). It is possible
that there is also a reflex of a deeply personal experience. Plamenatz knows that
similar injustice has been committed to another ally. That injustice radically
changed PlamenatZ's life and left the deepest mark on him. It is, of course, about
King Nikola in the First World War. Nikola, like Mihailovi¢, in almost identical
words, begged his allies to investigate the specific accusations against him. When
he defends Mihailovi¢, John reminds of his father Petar when he defended Nikola
I. After the war, baseless accusations against the deposed king will take on incred-
ible proportions and will come, no longer from allies, but from compatriots, polit-
ical opponents (Martinovi¢, 2022). History will repeat itself, and it will be the same
with General Mihailovic.

However, Plamenatz, and this can be seen from what has been presented
so far, often expresses views that seem incompatible with the opinions of today's
admirers of the Chetnik movement. He believes that the only reasonable consti-
tutional solution for Yugoslavia in 1918 was a federation and has clear sympathies
for the Croats, who were not ready to accept a centralized state. He says that Yu-
goslavia was dominated by the Belgrade clique (Plamenatz, 1944: 4-5, 21), that
the government abounded with jobbers, tax-eaters and petty fascists (University
of St Andrews, 1944e).

Plamenatz believes that, unlike the Serbs, the Croats did not offer any re-
sistance in the April War of 1941, but that this is no reason to accuse them. They
are different people, with a different tradition, and they saw the danger from the
Germans differently, so their behavior was what any reasonable person could ex-
pect (Plamenatz, 1944: 4-5, 21). In other words, it is not strange that Croats did
not defend Yugoslavia. He goes on to say that Mihailovi¢, whom he respects as a
leader of the resistance movement, should never have been appointed Minister of
Defense (University of St Andrews, 1944h). In this, Plamenatz is in the opposite
position even to Milan Grol, who refused to cooperate with Subasi¢, primarily
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because of the recognition of Tito by the government in exile, but also the dis-
missal of Mihailovi¢ (University of St Andrews, 1944f). Plamenatz admits that
those who support the general, although not Mihailovi¢ himself, are often bitter
enemies of Croats (University of St Andrews, 1944d).

Plamenatz is too favorable towards the Chetniks (measured by today's
knowledge). The primary reason for this is the lack of information from the field.
But that is not the only reason, he judges the Chetniks, unlike the Partisans, too
much on the basis of Mihailovi¢'s proclamations and reports, which he accepts un-
critically. He constantly repeats the conclusions of the Bashka Conference on fed-
eration, but does not notice that they came after AVNOJ, which is the crown of a
consistent, long-standing communist commitment to federation, while the Bashka
Conference is a turn in Chetnik politics and did not go beyond a proclamation in
principle, envisioning only three federal units (University of St Andrews, 1944).

He is highly critical of Tito and the Partisans, but will acknowledge the
first Partisan fighters as real soldiers (University of St Andrews, 1944a). He was
clearly impressed by the courage of anyone willing to take up arms against Hitler
in 1941. The comparison with ELAS is irrefutable: communists in Montenegro
started a revolution in the middle of the war by killing prominent people, which
is known as the infamous "left deviations"®. Plamenatz states that a list of 700
killed civilians was submitted. Montenegrins living in London confirm the au-
thenticity of the names (Plamenatz, 1944: 16). This will lead to the expulsion of
the Partisans from Montenegro, with the help of the Italians, of course. Plamenatz
repeatedly questions Tito's version of the events in Montenegro, presented in his
article for the American Free World. Without mentioning "left deviations", Tito
blames the actions of reactionaries and Italian mercenaries for the collapse of the
Partisan movement in Montenegro (University of St Andrews, 1944a).

Plamenatz claims that cooperation with the Italians ended when the Chet-
nik movement in Montenegro was taken over by the distinguished general Blazo
Djukanovi¢ (Plamenatz, 1944: 19). No one in England could believe it, because
they had information about Djukanovi¢'s cooperation with the Italians. This is
also confirmed by the warning that Mihailovi¢ sent to Djukanovi¢ on September
3, 1943 (Pajovi¢, 1977: 469). Djukanovi¢ managed to calm down the bloody civil

8 Pajovic¢ cites "left mistakes" as one of the reasons for the persecution of Partisans from Monte-
negro, but downplays their importance (Pajovic, 1977: 222-223). In fact, the very name of Pajovic's
book indirectly confirms the thesis of John Plamenatz. If there was a counter-revolution, then
there was also a communist revolution, and that at a time when Tito claims to be fighting against
the occupiers, and Churchill says in Parliament that Tito will not change the political system. If
we follow the chronology given by Pajovié, it can be seen that the collaboration of the Chetniks
with the Italians came after the "left mistakes". This confirms Plamenatz's thesis
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war, but with undisputed cooperation with the Italians. Cooperation with the Ger-
mans after Djukanovi¢'s murder eventually led to the bombing of Niksi¢ and Pod-
gorica, i.e. de facto to the joint action of Partisans and Allies against the Chetniks,
which caused the collapse of Chetnik morale (Pajovi¢, 1977: 469).

Partisans were not the only ones who used the opportunity to deal with
political opponents. Plamenatz's father, a member of the Greens and federalist,
but also an opponent of the communists, fled into the forest to avoid Chetnik lig-
uidation. In addition, the Chetniks accused him of being a covert communist to
the Germans (Pajovi¢, 1977: 521)°. There is no evidence that this was Mihailovi¢'s
policy, but it was still the reality on the ground.

Plamenatz's writing shows that he is proud of the successes of the uprising
in Montenegro in 1941; he often points out that he himself is from Montenegro, so
he knows the libertarian tradition of the people there (University of St Andrews,
1944f). However, he constantly repeats Mihailovi¢'s version that the uprising was
spontaneous (University of St Andrews, 1944b). He cannot accept that the com-
munists organized the uprising, although he constantly cites two indirect proofs for
this. First one, that the communists were unusually strong in Montenegro before the
war, and second that in the fall of 1941 they de facto had Montenegro under control
(University of St Andrews, 1944h). In addition, the consistent communist support
for Montenegro as a federal unit in Yugoslavia brought them many sympathizers.

MONTENEGRIN AND/OR SERB

Plamenatz was a political philosopher of exceptional renown; his article
on Hegel was rated by Isaiah Berlin as the best treatment of the great German phi-
losopher in the English language (University of St Andrews, 1961, June 26). With
the same insight, he made concise conclusions about all political phenomena, in-
cluding the nation. On that topic, he also left two articles that are often quoted to
this day'’. In one of them he says:

...for what distinguishes a people in their own eyes from other peoples
consists of ways of thinking, feeling or behaving' which are, or which

° The Communists sentenced Petar to death after the war, and his sentence was later commuted to
prison (University of St Andrews: 1981, October 04).

10Better known than the one cited here is the article Two Types of Nationalism in E. Kamenka
(ed.), Nationalism: The Nature and Evolution of an Idea. Canberra, Australian National University
Press, 1973.

' Emphasized by the author of the text.
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they believe to be, peculiar to them. Nationalism is, I suggest, primarily a
cultural phenomenon, though it nearly always, sooner or later, becomes
political as well. (Plamenatz, 1972:12)!?

He had the opportunity to get to know first-hand, from members of the
national elites, all the national sentiments of Yugoslavia at the time, and the above-
mentioned observation is undoubtedly partly a sublimation of that experience. In
his legacy, there are several documents that reveal in more detail his own national
sentiment, which inevitably had to influence the above definition.

In the emotionally charged record About Returning Home, he describes
his first post-war trip to Montenegro in 1954."* He proudly evokes memories of
Montenegro's past, with which, through his family, he is inextricably linked: "You
pass through Njegusi and you see a house, big only in comparison with stone
houses around it, the house that was the home of the last ruler of Montenegro,
whose family your ancestors served for generations" (University of St Andrews,
1954). Another text that sheds light on his national sentiment is the already men-
tioned Yugoslavia and England. In it, he makes a clear distinction between Serbs
and Serbians: "After the First World War, it was in the interest of the Western
powers, especially France, to create Yugoslavia. It was in France's interest that
Serbs of Serbia rule in that new Yugoslavia" (University of St Andrews, 1957a).

The manuscript of a lecture given to an English audience in the mid-1950s
reveals the most about the national sentiment of John Plamenatz and the Yugoslav
refugees in England. He remembers that he once addressed a group of Serbian of-
ficers as Yugoslavs, which caused their indignation. When he asked if they were
officers of the Yugoslav royal army, he received the answer: "We are, but call us
what you want, just not Yugoslavs" (University of St Andrews, 1955). He says
that it was typical for everyone, not only Serbs, and explains:

The Croats hated her, the Slovens disliked her, the Montenegrins were di-
vided in their feelings about her. Even the Serbs of Croatia, Slavonia and
Voivodina , who had wanted her as much as anyone had, were soon dis-
appointed. The Macedonians and the Bosnians had many different opin-
ions about her, and ... opinions were mostly hostile. And, in the end, even
Serbs of Serbia'“, the supposed masters of Yugoslavia, grew tired of her.

12 This definition is surprisingly similar to the definition of the Russian scientist Lev Gumilyov,
whose works were published after Plamenatz's death: "... ethnos is recognized by the fact that its
members put themselves in opposition to everyone else, us and non-us...” (Gumiljov, 2007).

3 Published in the Glas kanadskih Srba in 1959.

“In the original text Plamenatz uses the term "Serbs of Serbia".
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It is one that I myself have felt. [ have never loved Yugoslavia. The Monte-
negrins [ have cared for because I am one by birth; and I have also cared
for Serbs, because the Montenegrins are a variant of Serbs.'> 1 But Yu-
goslavia [ have not cared for. (University of St Andrews, 1955)

It is important to note a few things. First, Plamenatz does not say that he
did not care about the Yugoslavs, ie. about the people who entered Yugoslavia, but
about Yugoslavia itself. Second, Plamenatz does not see the Serbs as a homogenous
or even a single national entity. Third, he considers himself a Montenegrin. Fourth,
he gives an additional explanation as to why he cared about the Serbs as well,
which was widely known but misinterpreted due to his book on Mihailovi¢.

Calling Montenegrins a "variant of Serbs", John concisely describes their
national feeling from the time of his father Petar. This means that Montenegrins
have a lot of general Serbian commonality with other Serbs (variants of Serbs)'”.
Nevertheless, they are different from others who consider themselves Serbs, pri-
marily from Serbs of Serbia, because Montenegrins think, feel and behave in a
specific way; therefore they are a particular nation.

At the time of unification, there was de facto no different national feeling
among the Greens than the one described by John as "Montenegrins are a variant
of Serbs". The same feeling was also widespread among the Whites. That is how
the vice president of the Podgorica Assembly, Savo Fati¢, said in his closing speech:
"We are no longer Montenegrins but Serbs. We need to elect people who will have
the strength to carry out and implement yesterday's great idea." (Bojovi¢, 1989: 87).
Fati¢ perfectly understands the created problem, but greatly underestimates how
difficult it is, if at all possible, to overcome it. Nations are not created by decree, as
evidenced by Plamenatz's experience while working for the government in exile.

In his address to the English audience, Plamenatz drew an interesting par-
allel with Britain in the first decades after the formation of the United Kingdom:
"Something like it has, I dare say, common example... in this island some two
centuries ago: there Scotsman and Englishman in plenty... for many years after
the Act of Union, but how many, before George IlI, gloried in the name of Briton?"
(University of St Andrews, 1955). Evidently, he believes that the national sen-
timent can be changed, but it takes a longer period of time.'®

15 Emphasized by the author of the text.

16In one place, Plamenatz says that old Montenegro, the area around Cetinje, is completely in-
habited by Serbs (Plamenatz, 1944: 20). For a less knowledgeable reader, this can cause confusion.
This quote shows that he meant the variant of Serbs, i.e. Montenegrins.

170f course, they have similarities with other Yugoslav peoples, but less so.

18 This is where Plamenatz agrees with Gumilyov, who developed the theory of how ethnoses arise,
change and disappear.
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The national sentiment of the Greens should not be reduced to an affinity
towards one or another dynasty, as modern-day Serbs often do (Lompar, 2018:
110). This is evidenced by Jovan Jovanovi¢ Pizon's diary entry from April 28,
1917. After meeting with Petar Plamenatz, he recorded his words: "I don't care
about the king, and I would like the whole dynasty to go without a trace, but on
this occasion [seeking peace at the beginning of 1916] the king ruled well. History
will say that he and I got along well, in Serbian way." (Vuckovi¢ 1959: 245)"

Petar, a staunch member of the Greens, a man who fled from Chetnik lig-
uidation, shows that he identifies with Serbian, whatever that means. The Greens
never accepted the Serbian way of creating a common state; they are staunch fed-
eralists, supporters of both composite Serbian state and composite Serbian nation.
They want a Serbian state in which Montenegrins will remain, 1.e. continue to think,
feel and behave in their own way. For them, everything else is changing the national
identity. Of course, in the new state, Serbs of Serbia should also remain Serbians.

The idea was an illusion very widespread in Montenegro during the time
of King Nikola. A composite Serbian nation, which would consist of Montenegrins
(Serbs), Serbians (Serbs), etc. didn't come to life; it wasn't even close to coming
to life. In Serbia, there was never, probably could not have been, the feeling that
they were Serbians (Serbs). I dare to say that the name Kingdom of Serbia, and
not, say, the Kingdom of Raska, inevitably determined such a state of affairs. For
Serbians (Serbs of Serbia), the very idea is often incomprehensible, even absurd.
So it was in 1918, it has remained so to this day.?

Over time, John Plamenatz emphasizes more and more that he is a Monte-
negrin. In the early sixties, he added his father's name to his surname, completely
in the spirit of Montenegrin tradition. In England today he is exclusively known
as John Petrov Plamenatz. His students, assistants and colleagues know him as a
Montenegrin; this is confirmed by his legacy. It is written on his tombstone
(Pelczynski 2001: 16):

John Petrov Plamenatz
Montenegrin
Professor of Oxford University
Fellow of All Souls College

Even in death, Plamenatz shows what Berlin called "the pride and inde-
pendence of the noble exile", and Pelczynski believed that this should be empha-

9 Plamenatz’s legacy shows that he was friends with Vuckovi¢ since the time of the government
in exile in London.

20Within his theory, Gumilyov is particularly concerned with composite ethnoses in which there
are super-ethnoses and sub-ethnoses.
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sized in a short text a quarter of a century after John's death. Some of Plamenatz's
Serbian friends understood his national feeling. The best example is Professor Vo-
jislav Vuckovié. His remarkable article from 1959, cited above, testifies to this.
He, which is very rare among Serbian authors, shows that he understands Monte-
negrins and their national feeling.?! John's other Serbian friends, undoubtedly the
majority, never understood that John was a Montenegrin. For example, K. St.
Pavlovi¢, on behalf of the Society of Serbian Writers and Artists in Exile, sent
Plamenatz's obituary to the London newspaper The Times, and a copy to his wife
Marjorie. The widow sent a letter to the editors with a request that the obituary
not be published, because her husband considered himself a Montenegrin, not a
Serb (University of St Andrews, 1961, June 26).??

CONCLUSION

Jovo Plamenac (John Plamenatz), a prominent political philosopher, is known
for his contribution in the field of political theory and social philosophy. He enabled
a deeper understanding of political phenomena and social dynamics, which speaks
of his intellectual capacities and objective perception of things. Outlines of an ob-
jective attitude towards things, events, persons, etc. can often become fluid, blurred
or unclear, due to inadequate perspective of observation, unavailable (real/true) in-
formation, or personal involvement (emotional attitude), which almost always affects
judgment about something or someone. Nevertheless, even in such circumstances, a
strong personality, like Plamenatz, bravely tackles problems, defending his point of
view with dignity, while preserving his personal integrity. In the context of the above,
the attitude that Plamenatz had towards Draza Mihailovi¢, the communists, the Yu-
goslav state, Montenegro and the Montenegrin identity has also been observed.

Based on the analysis of the available information, Plamenatz tried to sep-
arate the politically motivated interpretations of Draza Mihailovi¢ and concisely pres-
ent his conclusions. This makes his defense particularly convincing, and often
original. Although he did not have all the available and necessary documents, as well
as all the objective information, he never went into the uncritical idealizing the Chet-
nik movement and Draza Mihailovi¢. He sees Mihailovi¢ as a force that can stop the
communists from winning power. Today's knowledge about the Chetnik movement

2'Vugkovic is not the only example. Serbian historian Nikola Radoj¢i¢ writes in 1930 that the cul-
tural level of Montenegrins is above the claim that research on them can only be reduced to eth-

Py

22 The book General Mihailovich, The World's Verdict with a dedication by K.St.Pavlovi¢ can be
found in the Plamenatz’s documentation, which proves that they were friends.
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and Draza Mihailovi¢ makes Plamenatz's defense outdated, but not worthless.

His existence and actions are largely determined by his origin - he comes
from an old Montenegrin family, which was part of the ruling elite of Montenegro.
Despite the fact that he left Montenegro at the age of 5, never to return to it, John
was a Montenegrin all his life, exactly as one would expect from the son of Petar
Plamenac, a prominent fighter for Montenegrin identity. John's national feeling
was not influenced in the least by the communists. He was extremely critical of
them, and especially of their indiscriminate violence against political opponents,
throughout his life. His example refutes the "theories" that Montenegrins are a
communist fabrication. John's feeling of Montenegrin identity had a Serbian com-
ponent, but it never turned into a Serbian national sentiment, in the modern sense
of the word. The example of Petar and John, father and son, shows all the com-
plexity of the Montenegrin national sentiment. Taking this or that detail as absolute
proof is unsustainable. For example, the fact that children were written in school
papers in the Kingdom of Montenegro that they were Serbs does not prove any-
thing (Lompar, 2018: 110).%* Of course, John is just one example, although a typi-
cal, not universal pattern for all Montenegrins. More importantly, national
sentiment is constantly, albeit slowly, changing. This does not mean that the name
is constantly changing; the way its members think, feel and behave changes, as
the philosopher John Plamenatz wrote. It is possible that only members of other
nations who had or have a certain component of duality in their identity, such as
Austrians and Ukrainians, can fully understand Montenegrins.
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[Ipernennu pan Crp. 185-206.
Onzuya Bynesuh'

SACTPAHINBAIGE YI'POXKEHUX CBEJOKA
N CBEJOKA ITPABJAE Y KPUBUYHUM INOCTYIILIUMA
TEINKUX KPUBUYHUX AEJA U MEXAHU3AM
BE3BEJHOCHE 3AHITUTE

Caricemak

V nocneore 0ge deyenuje, ce ce suuie nOCmMasbajy 3aXmeesu 3a 3aulmumom cee-
0oKa y cagpemeHum Kpusuunum nocmynyuma. Cee je guuie Momuea Koju noceoHy
RANCRY NPUOAjy Yo3u c6e00Ka y KPUSUYHUM NOCIYRYUMA, KAKO HA e8PONCKOM,
maxo u Ha mehynapoonom Husoy. Q0 ceux, osa cy Hajoumuuja: 1. cee eehe un-
Mepecosare 3a NONLONCA] HCPMABA U C8EOOKA Y KPUSUUHUM ROCTYNYUMA U 2. eKc-
NAH3Uja OP2AHUZ08AHO2 KPUMUHALA, MEPOPUMA, KOPYRYUje Ha HAOHAYUOHATHOM
HUBOY, KAO NOCEOHO MeWKUX KpUsuyHux denda. Y eesu ca mum, y nO3UmMuHo
NPABHO 3AKOHOOABCBO C8e Ce GuULe UMNIEMEHMUPAjy oopedde o 3aumumu yepo-
arceHux ceedoxa. HMako 3awmuma ceedoka 0byxeama MHo2e achekme u HeKOIUKO
KOHMPOBEP3HUX NUMALA (HNP. MPOWLAK 30 KPUBUYHU NOCIYNAK, eqheKmugHocn,
JIe2UMUMHOCI, CY0Yasarbe c8e00Kd, JaBHOCH NOCMYNKA, HeNOCPeOHOCM), 084aj
pao he pazmompumu nouoAHCaj ce00KA YOnuime, Ko c8e Modice OUmu yeporiceHu
C8e00K, Koje cy npemnocmasgke 0a 6u c6e00K NOCMAO YePOACEHU C8E00K, KOju GU-
008U 3ACMPAUUBATLA NOCMOJe, KO UX YePOHCABA, HA KOjU HAYUH UM NPYICUMU NO-
ceban mpemman u 3awmumy. Cywmuna npobiema 3auimume c8e00Kd y 6e3u je
¢ NOMpedOM KOHCMAHMHOZ DAAHCUPAIbA 084 UHMepecd — NPAsa 00OpaHe OKpUs-
/beHO2, Koje je JeOHO 00 OCHOBHUX npasa capanmosanux Eeponckom koneenyujom,
YnaHoM 6, u eneMeHmapHux npasa c6e0oKd, NONYm Npaed Ha HCUeom, ciob6ooy u
bezbeonocm TuyHOCMU. 3ACMpauearse JHCpmasa Uil c6e00Ka KpUSUUHO2 0eld
8pULU Cce Yy HACMOjary 0a ce Cnpedu Npujasabudare KpUSUUHo2 0end Uil cee-
oouerve y 6e3u ca mum 0eloM, U mo YIuearem Cmpaxd, npemramd, HaHOuLerem
nospeoa, yHuwmerem UMoguHe, tuksuoayujom umo. Pao caopoicu nomnyny ana-
JIU3Y 3ACMPAUUBARLA YePOACEHO2 C8e00KA Y KpuguuHom nocmynky. Takohe, y paoy
he ce ananuzupamu 3acmpawusarse c6e00Ka 00 CMpaHe KPUMUHATHUX 2pYyna HA
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npumepy Cjeourvenux Amepuuxux /[pocasa, kao jeone 00 Opocasa Koja uma Haj-
suULe UCKYCINBA CA 3AUMUMNOM C8e00KA Y KPUBUUHOM NOCMYNKY, C OCBPMOM HA
UCTNOPUJCKU ACNEKM 3aCmpaliuearsa céedoka Ha npumepy HUmanuje u cymapnu
npUKa3s no3umueHoe 3akonooascmea Umanuje. Maxo nocmoju neoocmamax cmy-
ouja Ha 08y memy, 3aCMpauiearbe c8e00Kd je 8eoMa PacnpoCmMparbeHo U MOdice
bumu onacHo no OpyuimeeHy 3ajeoHuyy.

Kayune peuu: yepooicenu c6e0ok, 3acmpauiusarse, 3aumuma c8e0okd,
mewKa Kpusuyna oena, bezobeonocm.

YBOJI

be3benHocT cBake ApKaBe U BEHUX HAIIMOHATHUX UHTEpeca MpecTaBiba
HajJOUTHUJU elleMeHT (QYHKIMOHHUCAamka jeHOT ApyITBa. OCTBapUBamke BUCKOT
creneHa 0e30€THOCTH je/THE ApKaBe, alld M TOjeANHIIA, 3aBUCH O MOTYNHOCTH
Jojlacka 10 nHQopmalyja, mojataka OUTHHX 3a CIIpeUaBame yrpoKaBamba HAIMO-
HanHe Oe30eqHocTH (Mapjanosuh et al., 2022: 203), anu 1 nojeanHIIa Kao je-
nuHKe. BiacT jenHe npylITBeHe 3ajeHHIIE je CKOHIIEHTPHCaHa y pyKama Hapo/a,
a motpe0ba 3a ocehajem CUTYpPHOCTH je JOBOJHHO jaKka Ha CKaju BPEAHOCTH J1a C€
IyTeM MpopavyyHa UHTEpeca Hapo/| OAJTyUHO Jia BIacT MOBEPU MHCTAHIM Koja he
ocehaj Mupa, curypHocTH 1 cTaOWiIHCTH yenetu ouyBatu (JKusanosuh 2022: 82).

Kanma ynopeaumo monoxaj cBeaoka U OKpUBIbEHOT, TpuMeTHheMo 11a je
MIPOLIECHU TTOJIOXKA] CBEI0KA 3HaYajHHje HEMOBOJbHUJU. OKPUBJIHEHH j€ Y KPUBUY-
HOM IOCTYTIKY CYO0jeKT 3a Kora IoCTOju OCHOBaHAa CyMHba J1a j€ U3BPILIHUO KpH-
BHUYHO JI€J10, U MTOpEJ1 Havesla MpeTrnocTaBke HeBUHOCTU. Ca ipyre CTpaHe, CBEIOK
j€ 00jeKT KpUBUYHOT MOCTYTKa, U ETOBa yJora j€ Jia Jla Ta4aH W MOTITyH UCKa3
kojuM he momohu kpuBH4YHOM NpaBoCyl)y y yTBphUBamy pesieBaHTHUX YHHEHUIIA,
Kako OM ce KPpUBUYHO JIeJI0 PAaCBETIMIO M Ka3HHO MOYMHUIIAL. YIPaBO U3 OBOT
pasziora, HOCIEAHUX JBaJeCeTaK roANHa MOKJIamka ce MocedHa Maxkmha CBEI0KY,
HErOBO] YJIO3H, alld U 3aIUTUTH y KpuBHUHOM nocTynky (I1ajuuh, 2005: 33). Peu
j€ 0 mpobIeMaTHIM KOja 3Ha4yaj 100Mja y CBETITy TOCTYIIaKa KOjU Ce BOJIE 3a KpH-
BHUYHA JIeJla OPraHU30BaHOT KpUMHUHAJa, TEPOpU3Ma, IPOTUB Mel)yHapoaHOT Xy-
MaHUTAPHOT MpaBa, KOPYMIHje, Ka0 U y MOCTYNIMMa y BE3U Ca CEKCYaJIHUM
HaCUJbEM, HACHJBEM Y MTOPOAUIH, TprouHu Jbyauma (Mmuh et al., 2006: 940).
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O CBEJAOKY U BEI'OBOJ 3AITUTH
Y KPUBUYHOM INOCTYIIKY YOIIIITE

CBenoK je nuiie 3a Koje je BepoBaTHO Aa he gati o0aBemTemha 0 KpUBUIHOM
JIeITy, YYUHHOILY WIH O IPyTUM YHIbEHHUIIMMA KOje ce YTBphyjy y mocTynky (3ako-
HUK O KpUBUYHOM nocTynKy Pemmybnuke Cpbouje, unan 91, cr. 1, CyxOenu riac-
nuk Peny6nuke CpOuje, Op. 72/2011, 101/2011, 121/2012, 32/2013, 45/2013,
55/2014, 35/2019, 27/2021-omtyxa YC u 62/2021-onnyka YC). Uctuye ce aa cro-
COOHOCT CBeJOYEH-a UMa CBAKO JIMIIE KOje MOXKE Jla TIPEHeCe CBOja CasHamba WU
Ola)Karba y B3 ca MPEIMETOM CBEJIOUECHHa. YKOJIMKO MOCTOje OKOIHOCTH KOje YKa-
3yjy Jla O CBEIIOK JaBameM HCKasa MM OJrOBOPOM Ha TOjeIMHA TUTama ce0e Win
ceOu OnucKa JTUIA M3JI0KHO OTACHOCTH TI0 KHUBOT, 3/IpaBJbe, CI000TY UM UMO-
BuHY Beher o0nMa, cyz1 Moke pelemheM o onpelhuBamy craryca 3amTuheHor cBe-
JI0Ka OI0OOPHTH jeIHY WM BUIIIE Mepa moceOHe 3amTuTe (3aKOHUK 0 KPUBHYHOM
noctynky Penybnuke CpOuje, un. 105, cras 1, Ciy:x6enu macHuk PemyOmuke
CpOuje, Op. 72/2011, 101/2011, 121/2012, 32/2013, 45/2013, 55/2014, 35/2019,
27/2021-oqmykxa YC u 62/2021-onnyka YC). Kao mto je naBHo [lepemu benram
(Jeremy Bentham) uctakao: ,,Cenouu cy yuu u ouu npasue” (CJP, 2019). Yopaso
OBO j€ PasJIor 3alITO 3aKOHOJABAall HCTHUYE OMILTY 00aBe3y CBEAOUCH:A.

Caenoueme npezcTaBiba 00aBe3y Kojy nojenuHan ne Moxe n3oehu. Mzjasa
CBEJI0KA Y KPUBUYHOM IIPEIMETY OCHOBHH je OOJIUK capaiih-e BakaH 3a MPaBHIIHO
(yHKLIMOHHKCAkE U CIPOBOl)EHE MpaB/Ie U MPEICTaB/ba MOPAJIHY Iy>KHOCT, YaK U
Ipe Hero 3aKoHCKY oOase3y. [1o mo3uBy, cBeok nMa 06aBe3y J1a y HOTIYHOCTH U
WCTHHHUTO OI'OBOPHU Ha IMOCTABJbEHA MUTAMa, HE CKPUBAjyhu CBE OHO HITO 3HA O
yumeHnama (Ministero della Giustizia, Italia). CBenok He MOpa UMaTH ca3Ha®BA,
JIOBOJBHO j€ J1a TOCTOjJH BEPOAOCTOJHOCT, A Yak U MoryhHocT fa uma oapehena
ca3Hama Jja OM OMO MO3BaH J1a U3Hece CBOj Mcka3. HakoH mTo i1a cBoj UckKas, yT-
Bpauhe ce uMa JI 3aUCTa Ca3Hama U jecy JIM Ta ca3Hama O]l KOPUCTU OpraHuMa
kpuBuuHor nocrynka (ITajuuh, 2005: 34).

Opran nocrynka je QyKaH Ja omTeheHOr WM CBEAOKa 3aIlITHTH O
yBpee, MPETHE U CBAKOT APYTOT Hamaia. YUYeCHUKA y OCTYIIKY WM IPYTO JIUIE
KOje IIpe/i OpraHoM NocTynka Bpeha ormreheHor uiu cBefoka, peTu My Wil yrpo-
’KaBa HEeroBy 06e30€1HOCT, jaBHH TY>KWJIall WU Cy/ he OooMeHyTH, a CyJl ra MOXe
1 HOBYaHO Ka3HUTH 10 150.000 nunapa (3akOHUK O KPUBUYHOM IOCTYIKY Pe-
ny6nuke Cpouje, wi. 102, craB 1-2, CnyxOenu macuuk Penyonuke Cpouje, Op.
72/2011, 101/2011, 121/2012, 32/2013, 45/2013, 55/2014, 35/2019, 27/2021-0x-
nayka YC u 62/2021-ommyka YC). Ako OCTOje OKOTHOCTH KOje yKa3yjy Ja Ou cBe-
JIOK JIaBameM MCKa3a WK OJrOBOPOM Ha I0je/IMHa MUTamka cede v ceOu Onmcka
JMIIA U3JI0)KUO OTMACHOCTHU O JKMBOT, 3/paBJbe, CI0001y MM UMOBUHY Beher
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obuma, Cyz1 MOXe peliemheM 0 ofpehuBamy cTaryca 3amTuheHor cBeaoka o100-
PUTH jeTHY WM BUIIIE Mepa oceOHe 3aITuTe (3aKOHUK O KPUBUYHOM TOCTYIIKY
Peny6nuke Cpbuje, wi. 105, cras 1, Cnyx6enu rnacauk PermyOnuke Cp6uje, Op.
72/2011, 101/2011, 121/2012, 32/2013, 45/2013, 55/2014, 35/2019, 27/2021-0x-
ayka YC u 62/2021-onnyka YC). Mepe nmoceOHe 3amTute 00yxBaTajy UCITUTH-
Bame 3aIlITHNEeHOT CBeIOKa MOJ] YCIOBUMA M Ha HAUYMH KOju 00e30ehyjy ma ce
HET0Ba HCTOBETHOCT HE OTKPH]j€ JABHOCTH, a U3y3€THO HU OKPUBJHEHOM HU Opa-
Huony (3aKOHMK O KpUBUYHOM MocTynky Peny6nuke Cp6uje, un. 105, cras 2,
Cnyx6enn rmacuuk Peny6muke CpOuje, Op. 72/2011, 101/2011, 121/2012,
32/2013, 45/2013, 55/2014, 35/2019, 27/2021-onnyka YC u 62/2021-oanyka YC).
3amtuta cBefoka ce oxpelyje kao cy0jeKTUBHO JaBHO IPABO, KA0 U3pa3 3allTHTE
OCHOBHHX JbYJICKUX IpaBa. [IpaBo cBefoka Ha 3amTuTy Tpeda aa o0yxBaru cie-
neha npasa: mpaBo 11a Oyze oOaBemITeH O MpaBy Ha 3aIUTHUTY, oBIamheme 1a 3a-
XTEBa WJIM Jla C€ OJPEKHE MpaBa Ha 3alITHUTY, OBIAIINEHE 12 YCKpaTH JaBambe
JMYHUX M0JIaTaKa, UCKa3a y LEeJIMHU WU OJr0BOpA Ha MOjeAMHA MUTakba, OBJall-
heme Ha yxxuBame 3amrure (bpkuh, 2005: 475).

C jenne ctpane, cBaka oco0a uMa rpahjaHncky Ty»KHOCT Ja J1a UCKpEH, MOo-
TITyH U KOHIIM3aH MCKa3 Kao CBE/IOK, Ka/1a TO 3aXTeBa CUCTEM KPHUBUYHOT MpaBocyha.
C npyre cTpane, qpxaBe UMajy 00aBe3y Ja 3allTUTE CBEIOKE O]l HEIPUMEPEHOT
yTuIiaja Tako mro he M 06e30eauTH MoceOHy 3alITUTY KOja j€ OCMUIIJBEHA Kao
ayTeHTUYHU MEXaHM3aM, Kako Ou ce epukacHo 0be30enuia luxoBa 6€30eJHOCT.
O06e36ehuBame ajeKBaTHE 3aLITUTE CBEIOKA MOXKe OUTH Of KJbYYHOT 3Ha4aja 3a
npuBOhermEe MPECTYTHUKA [TPAB/Ie MPABOCYIHUM U MOJIUIN]CKUM OPraHUMa, MOIITO
YCIICIIHO OKOHYAHE Pa3IMUUTHUX (pa3a KPUBUYHOT IMOCTYIIKA YECTO 3aBHCHU Off Ca-
pajime CBeIoKa ca MpaBoCyAHUM opranuma. [lo3unmja cBenoka je crora Gokyc 3a
CBAaKM CaBPEMEHM CHUCTEM KPHBHYHOT IpaBocyha, jep ce He Moxe yBek Hahu jno-
BOJHHO MaTepHjaTHUX JI0Ka3a.

W3 nocaj u3moKeHor NpoU3MIasy J1a MPaBoO HAa CyOUaBamke Y KPUBUYHOM
MOCTYNKy 00yxBara MpaBo Ha CBEJOYEH-E CBEIOKA MPEJl CyI0M, IIPaBoO Ha UJICH-
TUTET CBE/I0KA, IIOTOM IIPaBO HA MOCTaBJbAKE MUTAkA CBEIOKY, TaKkohe U ImpaBo
BujeTy U uytu cBepoka (Ilajauh, 2009: 720). Takohe, EBporicka koHBeHIIH]ja 32
3alITUTY OCHOBHUX JbYJICKUX TpaBa U c10007a UCTUYE /1a OKPUBJHEHU UMa IIPABO
Jla IOCTaBJba MMUTamka CBEAOKY ONTYX0e U 1a ce 00e30e11 BeroBa NpUCyTHOCT U
WCIIUTUBAE, a TIOJ] UICTUM YCIIOBHMA Kao u cBeZok onopane (European Conven-
tion on Human Rights, Art. 5, 1950).
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IHOJAM 3AHITUREHOI' 1 YT POXKXEHOI' CBEJJOKA
Y KPUBUYHOM IIOCTVYIIKY

3aKoH 0 KpUBUYHOM MoCTynKy PemyOnuke CpOuje HaBoau a Mepy Io-
ceOHe 3alITUTe KOjOM C€ OKPUBJHEHOM U H-ETOBOM OpaHHOIy yckpahyjy mojanu
0 UCTOBETHOCTH 3aIITHNEHOT CBEI0KA, CY/ MOYKE M3Y3€THO OJIPEAUTH aKO HAKOH
y3UMarba U3jaBa o]l CBE0Ka U JaBHOT TYXKHOIA YTBP/IU A4 je )KUBOT, 3[PaBJbE UIIH
c11000/1a CBEIOKA MJIH H-eMy OJIMCKOT JIMLIA Y TOj MEPU YIpOKEHa Ja TO OIpaB/aBa
OrpaHHYCHE MpaBa Ha OJ0paHy U Jia je CBEIOK BepOa0CTOjaH (3aKOHUK O KpH-
BUYHOM nocTynKy Pemy6nuke Cpbuje, wi. 106, craB 2, Ciry>x6enu rnacHuk Pe-
ny6nuke Cpbuje, 6p. 72/2011, 101/2011, 121/2012, 32/2013, 45/2013, 55/2014,
35/2019, 27/2021-onmyka YC u 62/2021-oqmyka YC).

VYrpoXkeHH CBEJIOK je CBEIOK 3a KOra I0CToju BepoBaTHOha /ja 61 1aBameM
MCKa3a WM OATOBOPOM Ha oipeh)eHo nurame cede uiu cedbu O1mcKy ocody nu3io-
MO 030MIBHOj OTTACHOCTH T10 KHBOT, 3PaBJbE, TEIECHY HEITOBPEIUBOCT, CI0001Y
WM IMOBUHY Beher oricera (3akoH 0 Ka3HEHOM MOCTYyTKY, 4. 249, Hapoane Ho-
BuHe, 2011/121/2386). 13 oBe neduHMILIMje XPBATCKOT 3aKOHA MOXKEMO BHJICTH
KOja ce TO 100pa ITUTE; TO Cy: )KUBOT, TEICCHU UHTETPUTET, 3paBJbe, UMOBUHA,
aJli ce He HaBOAM KO TO MPETH U 3acTpallryje cBenoka. OBakaB CBEIOK MOXKE A2
YCKpaTyu JaBame JMYHUX [10JaTaka, MPUBAaTHUX WH(POPMAIH]ja, [10jeJMHUX JIET0Ba
UCKa3a, CBE JIOK ce He 00e30e1 HeroBa 3alTHTa 0J] CTpaHe MOJUIMje U IPaBo-
cynHux oprana. Kaj ce ocurypa 3amrura, yrposkeH CBeJJOK 0cTaje 3amTuheHu
cBenok. Mi3mely oBa JiBa 1ojMa He MOXKEMO CTAaBUTH 3HAK jeIHAKOCTH, Moryhe je
na onpeheHn cBeok nma cy0jeKTUBHO MUIIUBEH-E 12 j€ yrpoXkeH, a Moryhe je u
Jla CBEJIOK KOJH j€ 3aiCTa YIPOXKEH U3 HEKUX pa3jiora He 1o0uje 3amrtuty. Tek ao-
HOIICHEM PElICHa 0 MOCEOHOM HAUMHY MCIIMTUBAKbA U yUECTBOBAMbA CBEIOKA Y
KPUBHUYHOM HOCTYIIKY YTPOXKEHH CBEJIOK NocTaje 3amtuhenu ceenok y [Iporpamy
samrrure (I1ajunh, 2005: 39).

[Ipema 3akoHy 0 mporpaMmy 3aIlITUTE YYECHUKA Y KPUBHUHOM IOCTYIIKY,
3amTuheHo uLe je Juie Koje je ykibyueHo y Ilporpam 3amture (3akoH o mpo-
rpamy 3allITUTE yYECHUKA Yy KpUBUYHOM IIOCTYIIKY, WwiaH 3. cTaB 1, Tauka 3, Ciyx-
6enu racHuk Penyonuke CpOuje, 6p.85/2005). Ham 3akoHo1aBal1 ce OMpeenno
3a 110jaM Y4€CHHUK Y KPUBUYHOM MOCTYTIKY KOju 00yXBaTa OKPHBJHEHOT, CBE/I0KA,
omrteheHor, BelTaka U CTPy4YHO JIMLE.

[Ipema Ipenopyuu P (97) 13 (Recommendation No (97) 13 to Member
States Concerning Intimidation of Witnesses and the Rights of the Defence) u
[Ipenopyuwu Pem. (2005) 9 (Recommendations, (2005) 9 on the protection of wit-
nesses and associates of justice), Moz MojMoM CBeJj0Ka MoApa3yMeBa e CBAKO JINIE
Koje mocenyje onrorapajyha obaBemTea 3a KpUBUYHH MOCTYMAK, a KOje HUje
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YKJbYUYCHO y neUHHLN]Y capagHuka npasae. CapaJHUK IpaBie je CBAKO JIUIE
KOj€ je TOCHO WM je OMII0 0Cyl)eHO 3a yUeCTBOBAE Y 3JI0UNHAYKOM YAPYKEHY
WM OUII0 KOjOj Ipyroj KpUMHHAIHO] OPTaHU3aLMj | WIH 32 JeJla OPraHUu30BaHOT
KpUMHHAJIA, aJli Koje je MPUXBATUJIO J1a capaljyje ca KpUBUYHHUM IpaBocyhem,
cBenoyehu NpoTUB KpUMUHAJIHE OpraHu3alyje.

Axo ce (hokycupamo Ha IHUTame: KO MPeTH, yoOuyajeHo je aa je To u3-
BPILMJIALL MJTU U3BPIIMOIM KPUBHUYHUX JI€J1a TIOBOJIOM KOjUX je KpUBUYHU ITOCTY-
MaK MOKPEHYT, a CBE OBO M3 pa3jora ITo OM MCKa3 CBeJoKa OMO pesieBaHTaH 3a
MIPaBOCY/IHE OpraHe KOju MOCTYyINajy, ¥ Iie OM Taj UCKa3 MOrao JONPHHETH OCY-
hyjyhoj npecynu. Unave, onpenoe 3akoHUKa O KpUBUYHOM ITOCTYIIKY, KOje c€ O/~
HOCE Ha 3aTHhEHOr CBEJOKa, MPUMEY]y C€ U Ha MPUKPUBEHOT HCIICAHHKA,
BEIITAaKa U CTPYYHOT CaBeTHHKA (3aKOHUK O KPUBUYHOM IMOCTYNKy PemyOmuke
Cpbuje, un. 112, cra 1, CoyxOenu macuuk Penyonuke Cpbuje, 6p. 72/2011,
101/2011, 121/2012, 32/2013, 45/2013, 55/2014, 35/2019, 27/2021-oxnyka YC
u 62/2021-onnyka YC). Ko cy cBenonu mpasae? [Ipema utanujaHckoM ayTopy
Marueny (Matiello), To cy rpahanu koju cy nperprenn MagpHjako HaCUIbe UK
Cy OuUTM cBe01IM HEKOT KpUMUHAIHOT akTa. Takohe, To je ocoba koja ce 300r 03-
OMJBHOCTH CBOJUX OITY>KOH U3JI0XKIIIA TAKBOM PU3HKY 32 Ce0€ U CBOjY HOPOAHILY
na Tpeba aa Oyne 3amTuheHa Ha ojayaH HauYMH OJf CTPaHE JIp>KaBe, WK Kpo3 I10-
cebne mepe 3amrute (Blog, 2021).

SAHITUTA CBEJJOKA U IOCEBHO TEIIKA KPUBUYHA JAEJIA

3amrTuTa CBeJ0Ka je MoceOHO BakHa y O0pOU MPOTHUB OPraHU30BAHOT KPU-
MUHaJIa, TepOpU3Ma, KOpyIIHje, FeHOIua, paTHUX 3m04nHa. CTaB HEKUX Ha-
YUYHHKA j€ J1a 3aTBOPEHOCT U KOMIAKTHOCT KPUMHMHAIHUX U TEPOPUCTUUKHX IpyIia
BPJIO OTE€XaBa YCIEIIHO CIPOBOhemhe TPAJUIMOHATHUX UCTPAXHUX MeTona. [1o-
ceOHO KO/l OBUX CIIOKECHUX U JIETMKATHUX 3JI0YMHA, TIOYMHUOLY YE€CTO MOKYIIaBajy
Jla cIpede CBeJOKe J1a 1ajy uH(opMalje KojuMa pacroyiaxy. TakBoM CBEIOKY
KOME C€ MPETU MOXKE C€ JOJCIUTH CTaTyC 3alITHNEHOT CBeJ0Ka, OTHOCHO 3allITH-
henor nuua y nporpamy 3amrute. Kako nHasonu [ajunh (2009), 3amtura cBegoka
OITYX0€ jes1aH je o7 HajBaXKHUJUX HauyMHa O0pOe MPOTUB OPraHU30BAHOT KPUMHU-
Hasa, y3 moceOHe UCTpa)KkHE Mepe U Oy3UMame UMOBHMHCKE KopucTH. Takole,
KaJia Cy y NUTamy PEIeBAaHTHE YNIHECHUIIE O TEIIKMM M OPraHU30BaHUM 3JI0YU-
HUMa, TUITIUYHO je J1a he MOoTeHI1jalHu CBEIOIM PETKO OUTH HEBUHU MTOCMATPAYH,
KOjH ,,CACBUM CJIy4ajHO” 100Uy BUTAJIHE UH(POPMALHje O OBUM 3JI04MHUMA. Y Be-
auKoM Opojy ciydajeBa oHM he OuTH OJIMCKO MMOBE3aHU ca MOYUHHUOIIEM(1Ma), TI0-
HEKa/l U YKJbYUYECHU Yy KPUMHHAIHE aKTUBHOCTH, U CTOTA YECTO M CaAMHU MOJIEXKY
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KPUBHUYHOM ro-eiby. M3 Tor pasiora, HallMOHAJIHU KPUBUYHU 3aKOHH CKOPO YBEK
npy>Kajy MpaBoOCYIHUM OpraHuMa MOryhHOCT /1a U3peKkHy Oake Ka3He WK JpyTe
CJIMYHE MOTOIHOCTHU MPECTYNHUIMMA MIPaB/e KOJU IIOMAXYy y PacBET/baBakby 3710~
yrHa. OBa KaTeropyja ce 4ecTo Ha3uBa capaJHUIMMAa Npase (pentiti, KpyHCKH
CBEJIOIH, BIAJMHU CBEIOLH, capaauuiy, nokajuuim) (Eniko, 2006: 314). Vnora
CBEJJOKA y KPUBUYHOM IIPEMETY MOXKE M3JI0KUTH CBEJIOKA PU3HKY 0J] ocBete. Of-
Ma3aa MOXKe UMaTH MHOTO 00JHKa, YKibydyjyhu gusuuky moBpemy, 3acTpariu-
Bame, y3HEMHUpaBame, JUKBuAanujy. Crora je BaKHO IMpENy3eTH KOpake 3a
3amTuTy 6€30eIHOCTH 1 100poOuTH cBeqoka. Mepe Koje ce MOTY Ipeay3eTH Cy:
o0e30ehuBambe aHOHUMHOCTHU CBE/I0KA, MPEMELITAbE, OJHOCHO pelioKalija CBe-
JI0Ka, MJIH TIPY>Kabe 3aIUTHTE Y CMUCIY TPETMaHa yrPOKEHOM JIUILY Y IIPOTrpamy
3amtute. OcurypaBajyhu 3aTuTy cBe0OKa, IPABOCYAHU CHCTEM MOpPa OIpXKATH
MIOBEPEHE JaBHOCTH U IIETIOKYIIHE JAP>KaBHE 33j€IHUIIE U OCUTYpATH Ja OHH KOjH
MOYMHE 37104KHe Oy/1y OATOBOPHHM 3a cBoja aena. Kao mro ce Moxxe MpUMETHUTH,
IIWJb j€ J1a C€ OCUTYpa J1a CBEOK J1a MCKa3 0e3 cTpaxa U CTPelmbe o1 0Ma3Ie, a Uc-
TOBPEMEHO J1a ce 00e30e/11 J1a IPaBOCYIHU CUCTEM €(HKACHO U AETOTBOPHO (YHK-
muonuiie. Kao mro je Beh momeHyTo, 3aITHTa CBEIOKA j€ IMOCTajla CBE BaKHUja
MOCTEIbUX FOUHA, MOIITO Cy MPECTYIHHULM MpaB/e MOCTaIN CBe copucTULrpa-
HHUJU y CBOJUM MeToama oaMasze. CBeoLu 3a Koje ce cMaTpa Ja MpeacTaBibajy
NpeTHhy WHTepEeCUMa KpUMHHAJIAa MOTy OUTH MeTa, a MOoCIeIulle MOTy OUTH
temke u noryone (Anderson, 2007: 1).

Kazna roBopumo o anonnMHoctu, Komurer MuHUCTapa npenopyuyje pas-
Marpame cienehux mepa:

* CHUMAam€ M3jaBa CBEJ0Ka ayJJU0-BU3YECIIHUM CPEICTBUMA;

* ynorpe0a u3jaBa AaTUX MpeJl MPaBOCYAHUM OpraHMMa TOKOM MPETXO/-
HOT MOCTYIIKa, Ka0 JOKa3HOT MaTepujaa, KaJia He MOCTOju MoryhHoOCT mo-
JaBJbHBama MpeJl CyI0M;

* OTKPHBAaHE HJICHTUTETA CBEA0KA TeK y MOCIeAHUM (hazama KPUBUUHOT
MOCTYIIKa;

* 3a0paHa npucycTBa MeiMja U JaBHOCTHU y JIey WUJIM Y TOKY LIEJIOT KpH-
BUYHOT MOCTYTIKA.

IIpaBa OKpHB/LEHOT H NMPaBa CBEJOKA - CYNMPOTCTAB/beHE TEKIbe

Jabe, mpobiem je oTekaH YUHEHUIIOM J1a TPECTYITHUIM MTPaBJIe KOPUCTE
pa3IMuYUTe TAKTHUKE J1a 3acTpallle WK HAIlIKO/Ie CBeoLMMa, YKIbY4yjyhu pusnuko
HACHUJbE, 3aCTPAIlIMBALE U Y3HEMUpaBame. Y HEKUM CITyyajeBUMa, CBEAOLHU MOTY
OUTH MeTa YaK U HAaKOH OKOHYama cyhema, IITO UM oTeXaBa HOpMajaH KHUBOT
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HAKOH CBeJl0YeH-a U M3jacka u3 nporpama 3amrute. LlltaBuie, kopuntheme 3a-
LITUTE CBEIOKA HUje 0e3 M3a30Ba. YCIIOCTaBIbabe paBHOTEXE u3Mel)y motpebde 3a
3alITUTOM CBEJIOKA M TOTpede a ce 00e30eau npaBuyHoO cyheme Moxke OUTH npa-
heno moremkohama, a ynorpeba mMepa 3aIlITUTE CBEIOKA MOXKE OUTH IPEIMET
MIPaBHUX U €TUYKHUX pa3Marpama. [Iurame 3amTiTe CBeJ0Ka je CTora CI0KEHO U
3axTeBa MaKJbUBO pa3MaTpame HU3a (pakropa, Kako Ou ce OCUrypaso aa cy cBe-
701y 3aiTHheHy, mpaBa ONTYKEHUX OCTBAPEHA a MpaB/ia 330BOJbEHA.
Komurer Munucrapa npenopydyje npeay3umame oapehennx mepa y
clly4ajeBUMa OPraHU30BAHOI KPUMHUHANA U JPYTUX TEHIKUX KPUBUUYHHX JIeia.
Tum mepama ce 00e36el)yje HeonxoaHa paBHOTEka U3Mel)y cripeuaBamba KpUMH-
HaJla ¥ O4yBara IpaBa OKPUBJEHOT Ha npaBu4HO cyhemwe (Mnuh et al., 2006: 11).

IHOJAM 3ACTPALLIMBAIHA
N BPCTE 3ACTPAILIMBAIbA CBEJOKA

3acTpalrBame CBEIOKA j€ CaMo jeflaH aCHeKT LIMper CKyIa rnpobdiaema y
BE3M Ca 3aIITUTOM XXpTaBa M CBEIOKA 3JI0YMHA O]l JJaJbe IITETE. 3acTpalliuBabe
CBellOKa MMa 1ocebaH 3Hauaj 3a Ty>KUOIIle, Kao U 3a nonuuujy. ['pahanu koju cy
CBEJIOLIM WJIU CYy JKPTBE 3JI04MHA MIOHEKa 1 Hepa10 MPpHjaBibyjy UHIUICHTE MOJIH-
LUjU WIKA TIOMaXy Y KPUBUYHOM TOBCHY MpecTynHUKa. OBa HEBOJBHOCT MOXKE
OUTH OrOBOP HA YOUEHY WUJIM CTBAPHY IPETHY OAMA30M OJ1 CTpaHe MOYHMHUOLA
WINM HETOBUX CapaJHUKa W3 KpUMHUHAJIHE opranusanyje. Mcropujcku rieaaso,
3aCTpalINBambE CBEIOKA j€ HajOInkKe MOBE3aHO ca OPraHU30BaHUM KPHUMUHAIOM
U HaCUJbEM Y MOPOAMIIM, alli JJAaHAC YKIJby4dyje KpUjyMuapemhe HapKOTHKa, Ha-
cuiHe Oanze u apyre Bpcte temkux 3inounHa (Dedel, 2006: 1). [Ipema I'paxamy
(Graham, 1994), 3acTpamuBame CBEI0Ka OJJHOCH C€ Ha MIPETHE WIH PAIhe KOje
Npeay3UMajy ONTY>KEHH WIN HEerOBH CaBE3HUIIM J1a OU OJIBPATHIIN WU CIIPEUMIIH
KPTBE MM OUEBUIIE 3JI0YMHA Ja TIPHjaBe TE HCTE 3I0UMHE, TIOTOM Ja IOMOTHY Y
KaCHH]jOj UCTpa3u WIIH Jla CBeJ0U€e Ha cylermhy HAaBOJAHOM MOYMHUOLLY.

[Tpunukom 3acTpalrBama MojeIMHIIA IIUPOK j& 1jarna3oH TaKTHKa IPU-
MeHe, jep uMa MHOTo 00nuka. OKpUBJFEHU YECTO 3aCTPAIIly]y WU HABOAE IpyTe
Jla 3acTpalllyjy cBeJloOKe y Hajau Ja he HaTepaTu cBelOKe Ja ycKpare, IpOMEeHe
WCKa3 WIH Jaj)y HEMCTUHUT ucka3 mpen cyaoM (Anderson, 2007: 3). 3actrpamim-
Bame 00yxBaTa: (PU3NYKO HACUJbE, TUPEKTHE/UHAUPEKTHE MPETHE U 3acTpallu-
Bame (PU3MYKUM HacUJbeM, olITeheme MMOBHHE, 3aCTpPAIIMBAKE Y CYIHUIIH,
IpeTHhe OIUCKUM JUIUMa yrpokeHor nuna. Pu3nuko Hacuibe je yoOudajeH
O0JIMK AMPEKTHOT 3aCTPAlINBamba CBEIOKA, IITO MOJpasyMeBa (PU3UUKO MpeMIa-
huBame nnm ynorpedy opyxja. Apyru o0k TUPEKTHOT 3aCTpalliBamka je Oll-
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Tehemhe UMOBHHE (HAHOIICHE IITETE WIK YHUIITABalkhe UMOBUHE), HIIP. Oallame
HEKOTI' IIpeIMeTa Ha Kyhy cBeloKa, pe3ame ryma, Nabemhe NMamba, UCIIHCUBALE
rpadura cripejom Ha ayromoOmity uinu kyhu (Anderson, 2007: 4). ITokymaju npu-
najHuKa U Boha KpUMHMHAIHUX OpraHU3alyja Ja Iponarupajy Hecapaimwy Ha
HUBOY 33j€/IHUIIE MOTY YKJbYYHMBAaTH NOT'YOJbEH-€, Hala/l Ha CBEJJOKA MU JaBHO
MOHMKAaBabE JKPTaBa MM CBEIOKA (WM BbUXOBUX MOPOJIUIIA) 32 KOje Ce MPEeTIo-
CTaBJba Ja Cy capaljuBany ca OpraHuMa BJIacTH, Ka0 U yYecTalle aKTe eKCTPEMHE
OpyTaHOCTH, a CBE pajiu cTBapama ocehaja ctpaxa u 60ja3HH KO/ MOTEHIUjaIuX
CBellOKa U crpedaBama cBenouera (Chen, 2009: 837). bes 063upa Ha 06IHK KOjU
uMa, BeroBa CBpXa je yBeK ucra: j1a omoryhu nounHuony na usberue ocyhyjyhy
npecyay crpeyaBambeM JaBamba UCKa3a CBEI0Ka WK JpyTe capaimbe ca MpaBoCyl-
HUM OpraHuma (HIp. npyXame peJeBaHTHUX UH(pOpMaIHja Wik (U3NIKHX J0Ka3a
KOju OM MOITIM J1a JIOBEIy JO pacBeT/baBamba KPUBUYHOT Jena). YoOudajeHu
o0JIMIN 3acTpalluBamba yKbY4yjy akre (pU3HUKor Hacusba, BepOalHy U HEBEp-
0aHy KOMYHHKALU]y MPETHHU, IPETHE KOje ce MoApa3yMeBajy pa3HUM MOCTYII-
[IMMa 1 POBOKalKjaMa 1 eMoloHanHe Mmanunynamnuje (Garvey, 2018: 3). I[Ipema
Yeny (Chen, 2009), npeTe HacCHIbEM Cy MHOTO yenthe o/ CTBApHOT HacUIba, alld
cy yecto Owuie mojjeanHako eukacHe y onspahamy capaame ca Ip>KaBHUM Op-
raHuMa, jep Cy y 3ajeJHALamMa y KojuMa JOMUHHMPAjy KpUMHUHAIHEe OaH/e TaKkBe
npeTmke BepopocTojHe. CaMo NpUCYCTBO KPUMUHAIHUX OpraHu3aluja u 0aHnaum y
3ajeJHULM M3a3MBa CTBapame IeHEpaIM30BaHOr CTpaxa KoJ rpahana oz 3acTpa-
IIMBaKa, IITO Y BEJIMKOj MEPH MOXKE OMETATH capaliby CBEJOKA ca JpKaBHUM
OpraHuma, a IITo je BUA MHIUPEKTHOT 3acTpamuBama (Anderson, 2007: 3). Ilo-
TUCKUBAKE U YKIAKkamhe HACUJba 03HAYaBa CE Kao IIMBHIIN30BAKE KOH(IUKTA.
Ortyna je HajOoosbH U Haje(hPMKACHU]U HAYMH [IPEBa3UIIKEH-e KOH(IMKTA y HeyTpa-
aucamwy npotuBypedHocty (Munammuosuh, Kemerosuh, 2009: 164).

IMPUPOJA 1 OBUM 3ACTPALLINBAILA CBE/IOKA

OntyxeHH y KpUBUYHOM IMOCTYIIKY YE€CTO 3aCTpalllyjy CBeJOKe WM U3a-
3MBajy U MOACTUYY APYTe Ja 3acTpalllyjy CBeloKe y HaJu Ja he ux Harepatu na
ycKparte, IPOMEHE WU JIaKupajy cBoje cBegouewe. Hajuenthe nokymaje 3actpa-
[IMBaba BPIIE ONTYKEHH, YWIAHOBU KPUMUHAIHUX OpraHM3allnja, [1a YaK U Ipu-
jaTesbu MW 4YIAHOBU MOPOIUIE KOjU HHMCY M3 KPUMMHAJIHUX OpraHHU3alyja.
Takole, 3acTpamuBameM ce cBeOK yoehyje 1a U3MEHU CBOj MCKa3, YKOJIHKO I'a
je Beh mao. OHO MOXe YKJbY4UHMBaTH (PU3NYKO HACHIbE, EKCIUTMLIUTHE PeTHe (u-
3UYKUM HAaCHJb€, UMIUIULUTHE MPETHE, MPETHE OMUCKUM IuiuMa U omteheme
MMOBHHE. 3acTpalluBambe MOXKE BPILIUTH CaM OKPUBJbEHH, ITPHjaTeIbl OKPUBJIbE-
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HOT, IOPOJHIIA OKPUBIHEHOT WM YJIAHOBH KPUMHUHAITHE OPTaHU3AIH]je Y KOjOj je
YKJbY4YCH OKPUBJbEHH W/WiU Opyru capanuun. Llto ce Tuue BpemeHa kaaa ce
BPILIU 3aCTPALINBALE, OJBH]jA CE Y MepHOLy U3Mel)y Xarliemha OKpUBIbEHOT U Hhe-
roBor cyhema, Uiau AUPEKTHO TOKOM Cyhema, y CyJHHMIM Ha IJIaBHOj paclpaBy.
OO6uyHO ce moBehaBa NPUTHCAK HA CBEAOKE KaKo OU ce CIPEeyumnIIo J1a CBe1oYe, U
TO KaJ1a ce MpUOIMKaBajy BaKHU CYACKH JaTyMH, Kao ILITO Cy POYHILTA.

AKTyesnHa mpakca 3acTpalliBamba CBEOKa YOIIITE MOXKE CE KaTeropucaru
y J1Ba THIa. EKCITTMITMTHO 3acTpalvBame ce AelaBa KaJia ce CBEI0KY W/HIIH HEeTOBO)j
TIOPOJULIY MPETH M3PHUYMTO y BE3U Ca KOHKPETHUM ciiydajeM. IMIumiumTHO 3acTpa-
IMBam-€ MIOCTOjU KaJia MIOCTOj! JISTUTUMHA, JId HEM3pakeHa MpeTa (y ApykaBaMa
ca BHCOKOM CTOIIOM KPHMHUHAJIMTETA PEATHO 3aCTPAIIMBAGE U IPETH-a HEKa1a HU1je
HH HEOIXO/IHA). Y BE3H Cca HaBEACHHUM, jEJHOCTABHO Ce MOXe NMpehyTHO CXBAaTUTH
na he capajama ca MpaBoCyIHIUM OpraHUMa pe3yATUPATH OAMA3/I0M, a TO MOXKE OUTH
JIOBOJBHO Kako OM ce cTBopuiia armocgepa crpaxa u tumrze (Chen, 2009: 837).

Jenan Beoma O6utan ¢akTop koju nmosehasa BepoBaTHONY MOKyIIaja 3a-
CTpallMBama je TexnHa KpuBU4HOT jaena. IlIto je Beha moreHnujanHa ka3zxa 3a
KPUBUYHO JIeJ0, TO je Beha xeJba ONTyXKeHOr Ja o0ecxpabpu CBEIOKe /1a J1ajy
cBOj uckas. [lorennujan 3a 3actpammBame ce moBehaBa yKOJIMKO OKPUBIbEHH UMa
JMYHH OJJHOC Ca CBEIOKOM, HIIP. 3aTO LITO CYy 3aj€HO UIIUIN Y LIKOIY, WIU Cy Of-
paciu y uctoM kommmnyky (Anderson, 2007: 3). Kaga roBopuMo 0 ”HKpUMHHA-
LUjU, 3aCTPalIMBamkEe CBEJOKA MOKE OWTHM HMHKPUMMHHUCAHO Kao MOCEOHO
KPUBHUYHO JIEJI0, WK CE€ OJTOBOPHOCT 3a TO MOXE 3aCHUBATHU HA OIITUM IPaBU-
JMMa O MOJACTPEKaBaky Ha KPUBUYHO JENO JaBama JIaxHOr ucka3a. OBo mo-
CIIEAIEbE PEeLICHE je Mambe e(PUKACHO, 300T aKIIECOPHE MPUPOJIE CAyUSCHHUIITBRA.
[ToceOHO KPUBUYHO JEJI0 MOXE UMATH pa3HEe HA3UBE, aJld CE€ Y CBAKOM CIIy4ajy
HaJla3u y TPyIu KPUBUYHUX Jiesia NpoTuB npasocyha. To 3Ha4YM 11a je 3alTuTHH
00jeKT TaKBHX JIeJIa caMo MpaBocyhe, OMHOCHO HECMETAaHO U 3aKOHUTO 00aBIbahE
npasocynHe gpynkuuje (bpkuh, 2007: 218).

PU3UILMU U ITPETIHE 11O YIT'POXKXEHOI' CBEJJOKA

VY KpUBHYHHMM NOCTyHIMMa Beher 6poja qpxKaBa TOKOM MOCIIEAE Jele-
Huje XX Beka rmouesa je 1a ce nocBehyje 3HaTHUja MaKmka KPTBaMa MOceOHO
TEMIKUX KPUBUYHOT JieJa, IITO je MPOIIMPEHO U Ha CBeAOKe. JprkaBe mIMpom
cBeta opmupajy crienujann3oBaHa OfieJbeha 3a 3alITUTy ydecHuka [Iporpama
3alITUTE y CIIyYajeBUMa Mpolecyrpama TeIKUX 00JIMKa KpUMHUHAJA, WK Kajaa
MOCTOje jacHe HHaUIH]je 1a he KOONepaTUBHOCT MOCEOHO YTPOXKEHOT CBEAOKA Ca
JpXKaBHUM OpraHMMa Kpo3 JaBame MH(POpMalKja OpraHuMa romema Uil CBe-
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JI0UEH-EM Ha CyJly, JOBECTH Y OMACHOCT KHMBOT CAMOT CBEIOKA MJIM YJIaHOBA Hhe-
rose nopozaute. [lopex Tora, moctoju BepoBarHoha 1a cBe0OIM OKJIEBAjy Aa 1ajy
uH(pOpMAIHje U NPYKe JOKa3e MPABOCYIHUM OpraHUMa U OpraHuMa rombera 3001
CTBApHOT 3aCTpalllBamba WIK MPETHH BhUMa CaMUMa WIH YWIAHOBHMA HHXOBE
nopozauiie (OJIUCKUM JIMIIUMA) O] CTpaHe MPHUIAJHUKA KPUMUHAIHUX TpyIa U ca-
pannuka. [Ipunagauny KpUMUHAIHUX TpyIia HACTOj€ Ja U3a CBOJUX aKTUBHOCTHU
,,CITUMHUHUIILY CBEJIOKE” ca IIUJbEM ,,J1a UX HEMA™, U CTOra je MoTpeOHa eHepruyHa
peakiyja Ip>KaBHUX OpraHa Jia CBeloKe npoHale, 1a uX 3alliTUTH, jep je CTpax Of
OZIMa3/Ie YeCTO JYOOKO YKOPEH-CH Y CBECT MOTECHIUjaTHUX cBeoka. M3 Tor pas-
JI0Ta, CBEAOLH CY YeCTO U3JIOKEeHH, Kao IITO je Beh HaBeJeHo, pa3HUM O0IHLIMa
JTUPEKTHUX M MHIUPEKTHUX MPETHHU, IPUTHCLIUMA, Y3HEMHUPaBamby M 3aCTpallu-
Bamby, /10 Y €KCTPEMHHUM CUTYyalldjaMa, 4aK HajTpyOsbux (PU3NUKKUX JIMKBUALIK]a,
U CTOTa je HEOXOHO /1a 3aKOHO/IaBall [I0OCTaBU TeMEJbe JIMYHE 3aIITUTE, U TO TIpe,
3a BpeMe U 10CJIe KPUBUYHOT MOCTYIIKA. YIPOXKaBambe U MOBPE/ia CBEOKA, Kao U
YJIaHOBAa H-MXOBUX MOPOMILIA, JA0JIA3U O] CTPAHE OHUX KOjU Cy MOCEOHO 3auHTe-
PECOBaHHU J1a CBEJIOKE CIIPEUE y JaBamy MCKa3a, jep Ou y MPOTUBHOM HHXOB CTaTyC,
M0JI0’Ka) KpUMUHAIIHE TpyTie, PUHAHCU]CKU U IPYTH UHTEPECH OMITH 1e3aByHCaHH
u Hapyenu (Bynesuh, 2022: 8).

CBPXA 3AHITUTE YI'POKEHUX CBEJIOKA

[omTo KpUMUHAIIHE TPYIIE U OpraHU3alIHje Majy CBE COUCTUIIPAHH]E,
OpPraHU30BaHUj€ U UCTAaHYAHH]E TPUCTYIE Y BpLICHY KPUBUUHUX JIeJIa, OPraHu
romemha UMajy cBe Behe Temkohe y OTKpHBamWYy, pacBeT/baBamby U JOKA3UBABY
KPUBHYHHX Jiefia. Y EHOPMHOM IIPOCTOPY HE0CTAaTKa MaTepHjaTHUX JJ0Ka3a, a U3
pasiiora IITo UX aKTepH KPUMHHAIHUX IpyIia YHUILTaBaj]y, OPraH TOmbEeHa MOpajy
Jla ce OCJIOHE Ha JIMYHE JI0Ka3e, ,, KUBY ped’ JIMLA Koja UMajy ca3Hamba O OpraHu-
30BaHUM KPHUMUHAJIHUM JIETaTHOCTHMA, IITO j€ IIaBHA KapPAKTEPUCTHKA TEIIKUX
KPUBUYHUX JI€JIa, 2 ICTOBPEMEHO U MOTHB 3a yia3zak cBesioka y [Iporpam 3amrure.

CBpxa 3aITHTE CBEJIOKA j€ Ja C€ eIMMHUHUIIIE, WM Oap MUHUMM3HpPA Orac-
HOCT IO ’KMBOT WJIM 37IpaBJbe, PU3MUKH UHTETPUTET, cI000y, UMOBUHY Beher
obuma mim OIMCKY 0c0o0y YIpOXKEHOT CBEOKA. Y Ciydajy HEMOTIyHE 3allTHTe
CBEJI0Ka, Ha TIPUMeEp, y CIIy4ajy CBEI0Ka KOHKPETHOT KPUBUYHOT JieNIa Koje je To-
YHHMJIA 3JI0YMHAYKA OPraHM3allKja, IOCTOjU MOTYRHOCT 3acTpallinBama, ajlu 1
JHMKBHJIAIM]E CBEJIOKA MIPpe, TOKOM WJIM Iociie cBenouewa (Anderson, 2007: 2). V
TaKBOj CUTYaIlHjH, IEJTOKYITHO MOCTYakhe MPeMa CBEIOKY JelTyje HEXyMaHo, jep
ce He y3uMajy y 003up moTpede, 3aXTeBH U MHTEPECH OHUX KOjU CBOJUM JIMUHUM
CBEJI0YEH-EM JIONIPUHOCE MPOLIECYHpamy NpecTynHuKa npase. Ca npyre cTpaHe,
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3alITUTA CBEIOKA j€ U Y HEMOCPETHOM HHTEpPECY OpraHa KpUBUYHOI TOHEHbA, a
300r JIAKIIET I0Ka3MBakba, U3BPILICHHA M KaKIbaBarba U3BPILIMOIIA KPUBUYHOT JIeJIa.
be3 cymme je 1a he cBenonu kojuma Hije IpYy>KeH aJleKBaTaH HUBO 3aIITUTE OUTH
CKJIOHUjU J1a U3MEHE CaJpKaj CONCTBEHOT MCKa3a, a CBE 300T OIMpaBIaHOr cTpaxa
u ocehaja HECUTYPHOCTHU. Y3 CBE TO, YKOJIHKO j€ IPUCYTHO M 3aCTpPAIINBAE CBE-
JI0Ka, peaHO cTame he OMTH oIl HEMOBOJBHHU]E IITO CE TUYE 3a/10BOJbEH-A IIPAB/IE
U pacBeTJbaBarba KPUBUYHOT JIeJia, a ca Jpyre CTpaHe je MOBOJbHA CUTYAIlHja 3a
M3BPILHUOLE TEIIKUX KPUBUYHUX JI€JIa, jep UCTH OHU YTUUY Ha MOTHUBE YTPOKECHUX
JMLA ,,HAHOILICH-EeM 3712 UCTUMa . 300T CBEra HaBE/ICHOT, Ty je IPUCYTaH U YTHIIHU-
TapHU MOMEHT, OJJHOCHO MHTepec KazHeHor nporonHa (I1ajuuh, 2005: 39).

MNOCJIIEAULE 3ACTPAILIMBAIbA YI'POXKXEHUX JIMIIA

be3 nckasa cBeoka Beoma je TeIKO 0OYeKHBATH €(PUKACHO KPUBUYHO IO-
BEHE, a MOCEOHO y aKy3aTopHOM cuctemy. Kao mTo ce Moxe NpuMeTHTH, 3a-
CTpAILIMBAab-E CBEIOKA MMa BEJIMKE MOCIEAMIIE Ha ASTOTBOPHOCT MPABOCYHUX
opraHa u reHepajHo Boljeme KPUBUYHOT MOCTYIKA, C 003UPOM Ja je UCKa3 CBe-
JI0Ka jeIaH O]l Haj3HauajHUX J0Ka3a, a I0CEOHO Yy MOpY MaTepHjaHUX AeHUIINUTA.
3acTpammBame U 0Ma3/la MMOJPUBAjy OBEPEHE Y piKaBHE CIyKOCHMKe, Mpa-
BOCYJIHE OpraHe, MOJUIH]jy, OTKpuBajyhul y K0joj MEpU MPECTYIMHHUIM TPaBAE U
HUXOBH CapaIHULM BpILIE MOTIIYHY KOHTPOJIY Ha yIUllaMa U y TIO/13eMJbY, I1a 4aK
Y HaJl KPUBUYHUM TOCTYIIKOM, ycKpahyjyhu peneBanTHe q0Ka3e MOIULUU U Ty-
xuonuMma (Travis, 1995: 1). ¥V Be3u ca tum, kako uctuue Tpasuc (Travis 1995),
aKTUBHOCTH KpHjyMuapera HApKOTHUKAa M HACWIHU 3JI0YMHU MOTY C€ HACTaBUTU
U CIIPOBOJUTH 0€3 KOHTPOJIE U €CKATUPATH Ka/1a CBEJOLM HE JKeJle UIIH Ce IUIalle
na capal)yjy ca ap>xaBHUM opranuma. KoHTHHyHpaHa npakca 3acTpalniuBama cBe-
JI0Ka U JKpTaBa MMa IIUPOKO pacrlpoCTpamEeHe MOCIeaAnLe. 3aCTPalIBabEe CBe-
JI0Ka MHAMPEKTHO IMPUMOpaBa jaBHE TYXKUOLE Aa OAYCTaHY O] KPUBUYHOT
rOlbCHa, YaK U U3ryde cirydajeBe, U3 pasiiora ITo HeMa JI0BOJbHO Joka3a. Hase-
JeHo oMoryhasa mpecTynHUIMMa IpaB/ie Ja OCTaHy Ha cJI000/IH U J]a HacTaBe Ja
Bpiue Temka kpuBuyHa jaena (Chen, 838). [Tonekan je, Melhytum, morpeOHO TpajHO
IIpecebehe, pesloKaltja yrpoyKeHOT JIMIA y MapTHEPCKY jeIUHHILY 300T HeroBe
3alITUTE, jep KOHKpPEeTaH KPUBUYHH MOCTyNaK Tpaje Beh ayu nepuoa uiu npu-
poza 3acTpallrBama U 0IMa3zie ykasyje 1a he cTpax u jajbe er3ucTHparu, 4ak u
€CKaJIMpaTH, 11a ¥ HAKOH OKOHYamka KpUBUYHOT noctynka (Anderson, 2007: 4).

Ilopen mMamKka Jj0Ka3a y KpUBUYHOM MOCTYIKY, OBaj Ae(pULIUT MMa Hera-
TUBHE TOCJIEIUIIE HE CaMO Ha PABOCY/HE OpraHe ¥ UCXO/ KPUBUYHOT MOCTYIIKa,
Beh 1 Ha IpyIITBO y LenuHH, Oyayhu 1a ce cMamyje OBEpEeE y ApsKaBHE OpraHe
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U BUXOBY CIIOCOOHOCT. Y TaKBOj CUTYyalluju, rpal)aHu 4ak 4ecTo cMaTpajy Ja ux
JpKaBa HE MOXKE 3aLUITUTUTH U A je CBakako Hajoosbe hyraru u nzberaBaru 6uIio
KOJU BHJI Capaiibe ca MOJUIN]OM, TY>KWJIAIITBOM U CyACTBOM. Y BE3H Ca TUM, U3-
OeraBame capaibe Off CTpaHe rpaljaHa JOBOIU 10 HEYYUHKOBUTOCTH Y Cy30Hjamy
OpPraHM30BaHOI KpUMHUHAJA U YOIIIITE, MOCEOHO TEUIKUX KPUBHUUYHUX JIeTa, jep
ayTOMAaTCKH OTEXaBa OTKPUBAE KPUBUYHOT JIEJ1a, U3BONEHE IbUXOBUX MOUNHH-
Jana mnpej Jule npasze, BbUX0BO JI0Ka3UBambe, a IITO ayTOMATCKH JJOBOJIH JI0 1O~
pacta KpuMHHaIA U jadama Mohu npectynuuka npasae (I1ajuuh: 2009, 714).

MEBYHAPOJIHU HHCTPYMEHTHU KOJU PEI'YJIMIITY OBJIACT
YI'POXXEHOI' CBEJOKA U IbEI'OBY 3ALIITUTY U BE3BEJHOCT

Bpemenom cy usrpaljenu onrosapajyhu melynapoauu ctaniapau y Be3u
ca 3aIUTUTOM CBEJOKa U JAPYTHX JIMIA KOja YCJIe]] 1aBamba UCKa3a MOTy OUTH U3-
JOXKeHa 3acTpaimBamy. Mel)yHapoaHu ctaniapay 3a 3alTHTY CBEIOKa, capa-
HUKa [paBJe U HBbUMa OJMCKUX JUIAa UMajy HAapO4MT 3Ha4yaj y O0pOM mpoTuUB
OpraHM30BaHOI KPUMHUHAJIA, TEPOpU3Ma U KpIleHmha Mel)yHapoaHOT XyMaHUTApHOT
npasa. Komurer munuctapa Caseta EBpore je noneo npenopyke: [Ipenopyxka P
(85) 11 o monoxajy KpTBE Y OKBUPY KPUBHUYHOT MpaBa ¥ KPUBHUYHOT MOCTYIIKA
(Recommendation R (85) 11 on the position of the victim in criminal law and
criminal procedure), [Ipenopyxka 6p. (97) 13 o 3acTpamuBamy cBeJ0Ka 1 IPaBUMa
onbpane (Recommendation No (97) 13 to Member States Concerning Intimidation
of Witnesses and the Rights of the Defence), [Ipemopyka, (2005) 9 o 3amtutu
cBeloka u capaanuka npaeae (Recommendations, (2005) 9 on the protection of
witnesses and associates of justice), [Ipenopyka P (87) 21 o momohwu xpTBama u
cnpeyaBamwy BUkTUMHU3anuje (Recommendation R (87) 21 on assistance to victims
and prevention of victimization, 1987), IIpenopyka (2001) 11 o pykoBonHuM Ha-
yenruMa 3a 0opOy nmpoTuB opranu3oBaHor kpumuHana (Recommendation Rec.
(2001) 11 on guiding principles for the fight against organized crime) (Mnuh,
Majuh: 2006: 940). V Be3u ca nporecHom 3amtutom, Caser EBpore je gao Be-
JIMKM TOTIPUHOC OfiiTyKama EBporickor cyza 3a jby/cKa npasa, Koje Cy Ce y BEJIHKO]
Mepu OaBHiIe PeIeBaHTHUM MPOLEAYPATHUM MTUTakbUMa, IOCEOHO WIAHOM 6. KOjU
ce olHOCH Ha rapaniyjy npasudsor cyhema (Eniko, 2007: 315).

IIpema EBporickoj koHBeHLIMjU O JbyackuM mpaBumMa (European Conven-
tion on Human Rights, Art.6, Para. 1, 1950), cBako uma npaBo Ha MpaBUYHY U
JaBHY pacnpaBy y pa3yMHOM POKY Ipe/ HE3aBUCHUM CY/I0M YKOJIMKO C€ OJUIydyje
0 KPMBHMYHOj ONTYKOM MPOTUB Hera. Jasbe, CBako KO je ONTYKEH 3a KPUBHUYHO
JIeJI0 UMa IPaBo J1a UCIHUTY]j€ CBEIOKE NPOTUB cebe UM J1a OCTUTHE J]a Ce OHU
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UCIHTAjy U J1a ce 00e30ea1 MPHUCYCTBO U CaCIyIIahe CBEIOKA Y HeroBy KOPUCT
[I0J] KCTUM YCJIOBHMA KOJU BaKe 3a OHE KOjU cBefode npoTuB mera (European
Convention on Human Rights, Art.6, Para. 3, 1950). IIpema I[Ipenopyuu 6p. P
(97) 13 o 3acTpammBamy cBefoka 1 paBuMa onopane (Recommendation No (97)
13 to Member States Concerning Intimidation of Witnesses and the Rights of the
Defence, 1997) ocHOBHU NPUHIUIIN CY:

a) Tpeba Mpemay3eTH 3aKOHOJJaBHE 1 MPAKTUYHE MEpe KojuMa ce 00e30ehyje
Jla CBEIOIM MOT'Y JIaTH CBOj€ MCKa3e cI000IHO 1 Oe3 3acTpalliBama;

0) y3 MOIITOBakE MpaBa oJi0paHe, Tpeba OpraHu30BaTH 3AIITUTY CBEIOKA
Y BbuMa OJTMCKUX JIMIIA, KOja OM 00yXBaTHiIa 3alITUTY FlbUXOBUX JKMBOTA U
nryHe 6e30€eTHOCTH, TOKOM M HaKOH cyhema;

B) JIEJIO 3acTpalllMBama CBeAOKa Tpeda /a Oyae KaKmbUBO OWUJI0 Kao T0-
ceOHO KPUBUYHO JIEJIO WJIH Ka0 JIE0 KPUBUYHOT JIeNa - KopuIlheme He3a-
KOHUTE MPETHE;

r) y3umajyhu y 003up NprHIUI CJI000IHE CY/CKE MPOIICHE J0Ka3a, MPOIICCHU
3aKOHH Tpeba J1a IOy CcTe pa3Marpame YTUIIaja 3aCTpalliBaka Ha CBEI0YCHHE,
1) CBeZIOKe Tpeba oXpadbpuTH J1a MpHjaBe CBaKy pesieBaHTHY WH(OpMAIIN]jy
0 KPUBUYHOM JIeTy HAJIJICKHUM BJacTUMA.

Taxohe, IIpenopyka Op. P (97) 13 uma y BuAy UCTaKHYTYy yJIOTy CBEAOKA
OKpHUBJBEHOT y 60pOM MpOTHB Oprann3oBaHor kpuMmuHaia (Recommendation No
(97) 13 to Member States Concerning Intimidation of Witnesses and the Rights
of the Defence, 1997), u cxogHO TOME Mpenopyyyje a ce€ UCTUM CBEIOIUMA I10-
CBeTHU onroBapajyha maxma, ykipydyjyhu u moryhHoct nqobujama oarosapajyhmx
MOTOTHOCTH Npe/iBul)eHuX mporpamMuma 3amrute ceenoka (Mmuh et al., 2006: 13).

Mel)ynapogme KOHBCHHHje KOje C€ OTHOCE HA 3aCTpaliMBamb€ CBE/I0OKA

MehyHapoziHe KOHBEHIIHj€ KOje Ce OHOCE Ha 3aCTPAIINBALE CBEIOKA U IIPY-
’Karbe 3aITUTE 32 YTPOXKCHE CBEJJOKE PA3JIMKY]y CE Ol PETHOHA JI0 PErHOHa, a HbU-
XOBa TIPHMEHA 3aBUCH O CBaKe JAPrKaBe WIAHHUIIEC U FEHUX 3aKOoHa. Mak, mocToju
HEKOJIMKO PEJIEBaHTHUX Mel)yHapOoJHUX KOHBEHIIMja M HHCTPyMEHAaTa KOjU TPOMO-
BUIIY 3AIITHTY CBEIOKA M OOpE Ce MPOTUB 3aCTpalliBamba. EBO HEKOIMKO O] IbHX:

a) KonBennuja YjenumeHnx HalMja IPOTUB TPAHCHALIMOHAIHOT OpraHu-
3oBaHor kpumuHaia (ITanepmo Konsenuuja). OBa konBeniuja u3 2000.
rofvHe o0yxBara MPOTOKOJI O CIpEYaBamy, Cy30Mjamby U KaKmbaBamby
TProBUHE JbYy/IMMa, TOCEOHO keHama U etioM. OHa IPOMOBHILIE Capaby
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u3Mel)y npkaBa ujiaHUIA y Cy30Hjamby OpraHM30BaHOI KPUMHHAJA,
yKJbY4yjyhu Mepe 3amTiTe U MoJIpIIke CBeA0IUMa U )KPTBaMa;

6) Konsenuuja Yjenumenux nanuja npotus kopynuuje (UNCAC). Osa
KOHBeHIIMja, ycBojeHa 2003. ronquHe uma 3a 1ujb 60pOy MPOTUB KOPYII-
nyje. OHa Takole MpOMOBHIIIE MTpaBa U 3aIUTUTY CBEIOKA, YKJbYyuyjyhu
Mepe 3allITUTE O]l 3aCTPAIINBakba U 0JIMA3/IE;

B) Konennuja Casera EBpone o npyxamy melyHapoane npasae nomohu
y kpuBuuHuM nuramuma (Konsenuuja u3 Porepnama). Mcra konBeHuyja
pa3Buja MehyHapoaHy capaliiy y KpUBHUHUM Ipeameruma. Takobe mpo-
MOBHILIE 3aIITUTY CBElOKa U 00e30ehyje MmexaHu3me 3a AaBame HUCcKa3a
MIPEKO BUJCO-JIMHKA WJIH IPYTUX CIMYHHUX CPEACTaBa Kako OU ce CIIPeuniio
3aCTpalIlBambe CBEI0KA,

r) Cmepuune Casera EBpomne o cBeponuma: oHe MpyKajy MPaKTHYHE
CMEepHHUIIE 3a yHarpeheme 3amTure cBeoka y KpUBUYHUM MOCTYIIMMA.
Caget EBpore je Takole ycBojuO HU3 IpyTruX JJOKyMeHaTa KOjU ce OIHOCe
Ha 3aILTUTY CBEJOKA.

OcuM OBUX KOHBEHIIUja, MHOTE JPKaBe Cy Pa3BHJIC CBOj€ HAI[MOHAITHE 3a-
KOHE Y TMOJIMTHKE 32 3aIlITUTY CBEJ0KA U Cy30Hjame 3acTpaluBama. BaxkHo je Ha-
TIOMEHYTH J1a IPUMEHA OBHX Mel)yHapOHUX KOHBEHIIM]ja i CMEPHUIIA 3aBUCH Of]
3aKOHOJIAaBCTBA CBAKE JIP)KaBe WIAHWIIC M HCHE CIIPEMHOCTH J1a MPEy3Me Mepe
3amTUTe CBeoKa. [lMb ycBajama 3aKOHCKUX U MOJ3aKOHCKUX aKara, U yOIIIITe
MO3UTUBHO TMPAaBHUX MHCTPYMEHATa je moTpeda jma ce o6e30enu u ocurypa 3a-
IITUTA CBEJOKA M BheMy OJIMCKUX JIMIIA, & TO CY CBEIIOIN ONTYXO0e y MOCTymnuMa
3a KpUBHYHA JIeJIa OPraHu30BaHOT KpuMuHanuTeTa. Mehytum, ca apyre crpane,
najyhu Ha 0Baj HAUYMH MMOTOHOCTH U OeHEe(HUIINje YTPOXKEHUM CBEIOIIMMA, KPIIIe
Ce HeKa OCHOBHA Hauelia KpUBUYHOT TOCTYIIKA, & BE3aHa 3a MpaBa OKPHUBJHEHOT,
Kao IITO Cy HA4YeJI0 HEeMOCPETHOCTH, HAUEJIO JaBHOCTH UTII; MOPE]] TOTa, TPaBO
OKPHUBJbEHOT Ha CyOUaBamEe Ca CBEIOIIMMA OITYKO0€e, a KOje j& jeTHO 01 OCHOBHUX
rpaBa o7i0paHe Koj€ je UMIUIEMEHTHUPAHO KaKO y YHYTPAIIbEeM, TAaKo U Yy MelyyHa-
POIHUM TIPAaBHUM MHCTPYMEHTHMA.

O BAHITPOLOHECHOJ 3AIITUTHU YI'POXKXEHUX CBEJOKA
KAO MEXAHU3MY 3AIITUTE Y PENIYBJIUIU CPBUJHU

Opranu Koju CIpOBOJIC MPaBAY YBEK MOpajy 030MJbHO CXBaTUTH MOTyh-
HOCT 3acTpallliBamka YrPOKEHUX JIMIA Y CIydyajeBUMa BE3aHUM 3a NPETHE Of
CTpaHe NMpHIaHuKa, Boha kpuMuHamHUX rpymna. Kako HaBoau AHaepcoH (Ander-
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son, 2007), monuiMja 1 jaBHU TYKUOLIM HUKa 1A He Tpeba aa ooehaajy BUIIM HUBO
3alITUTE HETO IITO CY Y MOI'YRHOCTH J1a Ipy»kKe TPETMAaHOM IpOorpama 3aIiTuTe.

VY Peny6nuuu CpOuju Matepujy BaHIIPOLIECHE 3aIUTUTE 3alITUNEHOT LA
peryiauiie 3aKoH 0 IporpaMy 3allITUTE YYECHUKA Y KPUBUUHOM MOCTYNKY (3aKOH
o IIporpamy 3amTuTe yd4eCHUKA Y KpUBUUHOM MOCTYTKY, CiyOeHu riacHuk Pe-
nyonuke Cpbuje, 6p.85/2005). [Iporpam 3amtute cripoBoau JeauHuia 3a 3a-
HITUTY, CIIELUjajJu30BaHa jeIuHUIa MMHHUCTApCTBA YHYTpAIIBUX MOCIIOBA.
[TpunurkoM OHOIIEHA OJUTYKE O MPUMEHHU Mepa 3alITHTe oceOHOo Tpebda y3eTH
y 003up 3Hayaj UCKa3a CBEI0Ka, YJIOTY JIMla Koje TpeOda 3alITUTUTH Y KPUBUIHOM
MOCTYTKY (Kao JKPTBY, CBEJIOKA, CAaU3BPIIMOLIA, CayuyeCHHKA, IlomMaraya), mocTo-
jame 030MJbHE TPETHE U BEroBY MOI00HOCT 33 MPUMEHY MEpE U YKJbYUUBAHE Y
nporpam 3amtute (3akoH o IIporpamy 3amTuTe ydecHHKa Y KPUBUYHOM IIO-
cTynky, wian 12, ctaB 1, Cnyx6enu rmacuuk PenyOmuke Cpouje, 6p.85/2005).
VY4ecHUK y KpUBUYHOM ITOCTYIIKY j€ CBAaKO JIMIIE KOje je OUII0 TOHEHO UITH j& OCY-
heno 3a yuenrhe y 37104MHAYKOM YIPYKEHY MM OUIIO KOjOj JPyroj KPUMUHAIIHO]
OpraHu3alyjH, 32 OPraHM30BaHU KPUMHUHAJ HITU IPYTO TEIIKO KPUBUYHO /€TI0, a
KOj€ je MPUXBATUJIO Aa capaljyje ca mpaBOCyIHUM OpraHuMma u noiauuujom. Ilpu-
MapHH 1I1Jb [Iporpama je 3amrura )KUBOTa U JIMYHE 0€30€JHOCTH CBEI0KA U TheMy
OMMCKHX JTUIA. YTPOXKEHA JIMIIA CY TOKOM TPeTMaHa CMEIITeHa y CUTYpHOM IIpO-
CTOpY, 0OOMYHO BaH MECTa IJI€ C€ OJ]BUja KPUBUYHHU MOCTYIAK, KAKO OU ce 10JJaTHO
ocurypaina muxoBa 6e36eqHoct (Bynesuh, 2022: 8).

[Iporpam 3amrute noceOHO Tpeda aa Oyne ycMepeH Ha IpyKambe Oro-
Bapajyhe ¢usnuke, ICUXONIOIIKE, COIMjaiHe, ((UHAHCH]CKE U MpaBHE MOAPIIKE
(3axoH o IIporpamy 3amrure ydecHUKa y KpUBUYHOM IOCTYIIKY, WiaH 12, cTas
1, Ciy>x6enu rmacuuk Penyonuke Cpouje, 6p.85/2005). IIporpam 3amTure je 3a-
MUIIJbEH Kao LIEJOBUT CUCTEM Mepa 3aIITUTE U MOMOhM CBelOIMMA, capaJHu-
nuMa IpaBjie M JMLIKMMAa Koja cy UM ONuCKa, a ycjel JaBama McKa3a WM
o0aBelTekha 3HaYajHUX 3a JOKa3UBambe Y KPUBUYHOM MOCTYNKY. OBa 1uua cy u3-
JIO’KEHA OMTACHOCTH T10 )KUBOT, 3[paBJbe, PU3NUKU UHTETPUTET, CI000y HITH UMO-
Buny (Wnuh et al., 2006: 941).

Ha oxBojenum cacnymamuma npen CnenujanuzoBanuM Behem Kocosa
(CBK) y Xary, y oktoopy meceny 2023. roqune, W.b. u C. J, o60juna onryxeHa,
uMany cy npebusanuiTe Ha KocoBy 1 M3jacHHUIIM Cy ce Jja HUCY KPUBH O ONTYX-
6ama 3a 3acTpalliBamke CBEJOKA y OCTYIIMMA [TPOTHUB OUBIIUX NpHnaaHuka Oc-
nobonunauke Bojcke Kocosa (OBK). U.b. u C.J. ce Tepere na cy omeranu
ciry>kOeHa JIuia y BpUIewy CIIy>KOeHe Ay>KHOCTU yryhuBameM ,,030MJbHUX TIpe-
THU, K0 U 3a ,,3aCTPALLMBAKBE CBEA0KA TOKOM KPUBUYHOT ITOCTYIKA . Y ONTYX-
Huim ce HaBoau ga cy U.b u C. J. ox 5. no 12. anpuna 2023. ronuHe y 3aje AHUYKO)]
KOOPJIMHAIM] U MTPYKHUIIK ITOMOh can3BpIIMOLLY (UHje je MM PEAUrOBaHO) U IPYTUM
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JHMIIIMA ca [TUJhEM 3aCTpalluBamkbe HEMMEHOBAHOT cBefioka. Ha cBemoka je BpiieH
MIPUTHCAK 1A ,,IIOBYYE CBOj€ CBENOYCHE WU J1a C€ Y3IPXKH Ol CBEIOUYCHA Y KPH-
BUYHOM noctynky npen CrenujanuzoanuM Behuma Kocosa”, HaBonu ce y ori-
TY>KHHUITU. Y UCTO] ONTY>KHUIIM CE€ HHje TPEIU3UPATIO Y KOM MPEIMETY j& OBaj
cBefok cBemouno. OBo je metu ciaydaj npen CBK u apyru koju ce onHOCH Ha 3a-
cTpammuBame cBenoka (Balkan Transitional Justice, 2023). Crieninjanu3oBaHo Ty-
KHUJIAIITBO CMaTpa 3acTpallliBamke CBEIOKa, OIMAa3ly IpeMa CBEIOIMMa |
CTpeuaBame CIpoBOlema MpaBe TEIIKUM KPUBUYHUM JieTuMa U HactaBuhe aa
CIPOBOJIY UCTPAKHU TIOCTYIAK U MOKpehe KpUBUYHH TIOCTYIAK MPOTHUB CBAKOTa
KO BpIIIM OBa KpMBUYHA Jienia. Y noTBpheHoj ontykHuIm ox 2. okrodpa 2023. ro-
nuHe ce HaBoaw Aa cy M.b. u C.J. y nepuony Hajkacamje ox 5. 1o 12. anmpuma 2023.
MMaJTi TI0jeIMHaYHEe CacTaHKe ca CBEIOKOM |, Kako OM MCTOT CBEIOKA HABEJH Ja
MOBYYE CBOJY M3jaBy M Jia C€ TaJb€ y3APKH O]l CBEI0UCHA Y CITY>)KOEHOM TTOCTYIIKY
npen CrenyjanuzoBanuM Behem KocoBa, ykipyuyjyhu u To f1a cy ynyhusamu 03-
owbHe npetwe ceenoky 1 (PTC Becth, 2023).

3ACTPAHINBAILE CBEJOKA Y CJEAUIBEHUM
AMEPUYKUM JIP’PKABAMA

3acTpammBame CBeIOKa Off CTPaHE WIaHOBAa KpUMUHAITHUX OpraHu3aIuja je
peneBaHTaH npolieM y cBuM pernonnma Cjenumennx Amepuukux Jpkasa. Kao
IITO j€ HAaBE/IEHO Y CTyuju HarrionamHor MHCTHTYTa 3a TipaBoCcyhe 0 0BOj TEMHU: 3a-
CTpalINBambe CBEJI0KA, KOj€ YKIbYUYje MPETHE KPTBaMa 3JI04MHA, YJapa Y KOPEH CH-
CcTeMa KPUBHYHOI NpaBocyha, numiaBajyhu mHonMIMjCKE CIY>KOEHUKE U jaBHE
TY>KHOIIE PEJIeBAaHTHUX JI0Ka3a M TMOApUBajyhu TIOBEpeme 1eJie APYIITBEHE 3aj-
e/IHUIIE Y JIeNIaTHOCT apkaBHor anapara (Anderson, 2007:1) XaHT uctuue 1a ocoda
YMHUA KPUBUYHO JIEII0 aKO ,,yIHHH JIEJIO KOje 3acTpalllyje, a iMa 3a IiJb J1a 3aCTPaIu
npyry ocoOy ¥ YMHH pajikby 3Hajyhu wiv Bepyjyhu ga )KpTBa MOMaXKke y UCTpa3u
KPUBUYHOT JIeJIa MITH j€ CBEIOK FUTH ITOTSHITHjaTHU CBE/IOK Y TIOCTYTIKY 38 KPUBHIHO
JIeTI0 ¥ TO YMHU Ca HAMEPOM JIa OMETa UCTPAry MM TOK KPHBUYIHOT MTOCTYITKA KOjH
ce omera u oncrpyuiue (Hunt, 2021). Heku ckoparimu npuMepy Be3aHu 3a 3acTpa-
[IMBAK-E CBEIOKA BeOMa Cy OpOjHH, a 4ecTo u 6eckypirysio3au. [lommimjcka ynpasa
Jloc Anbeneca npujaBuiia je TOAMIIEGN MIPOCEK OJ] BUIIE 0f 778 KPUBUYHUX Jeiia
3aCTpalIiBamba CBEI0KA OJ] CTpaHe MPUTIaHIKA KPUMUHATHIX OpTraHN3aIfja TOKOM
netoromumImer nepuosna, 2000- 2005. roqune (Anderson, 2007: 2). OB KOHKPETHH
MIPUMEPH 3aCTpAINBakha U 0JIMA3/IC HaITIAIIaBajy HEOIXOHOCT (DOKYCHPAHE MAKEHE
Y HyJITE TOJIEpaHIIMje TIpeMa OHMMa KOju TIpeTe U 3actpamryjy. Y bantumopy, Me-
puiieHs, 17-roguiimy CBEIOK CapaHUK YOUjeH je y IOTHIhAaK Off CTPaHE JIBa WiaHa
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NpUMaHIKa KPpUMUHAIHE OpraHu3alije, HaYe 00a OKPUBJbEHA Y KPUBUYHOM I10-
crynky. Y Bupyunuju, 17-roauiima 1eBojka, koja je Ouna y 4eTBpToM Mecelly Tpy/-
Hohe, nponal)ena je mpTBa Ha obanu peke. OHa je nHa4Ye OuIa CBEJOK MacCOBHOT
ybucrtBa y ap>kaBu Tekcac 1 CBEIOK y IIporpamy 3alliTHTE, a yOujeHa je 300r capaimbe
ca MPaBOCYJJHUM U MOJHLMjcKuM oprannMa (Anderson, 2007: 1).

3acTpalnBame CBEJOKAa YKJbYUyje 3HaUajHy CTPATELIKY CIOKEHOCT U
JIBOCTPaHy HEU3BECHOCT: 3JIOUMHAIl HE MOXE 3HATHU J1a 11 he mkerosa mnpeTmha
e(EKTHUBHO OJIBPATUTH CBEJIOKA O] CBE/I0YCHA, a CBEJOK HE MOXE 3HATH J1a J he
npeTma 3aucta OuTH u3BpuieHa. Jlabe, moBehame e(hUKACHOCTH TYKUJIALITBA
MOJCTUYE KPUMHUHAIIIIE JIa TIPETe CBEAOMMA, aJIU U YMHHU OBE MPETHHE MambEe Be-
ponocrojuuMm. [Tonekan he mopact npeTwbu OUTH JOBOJHHO BEIMKH J1a he cMambUTH
ctomy ocyhyjyhux mpecyna, ca nmapaJoKCaTHUM UCXOAOM - JIa CE JOHECE Marbe
ocyhyjyhux mpecyna 3a KpuMUHAIHE aKTepe, IITO MPeICTaB/ba MapagoKCaIHO
HCXO/IHO CTambe, jep MPETHE 3aCTPAIIMBABEM MOT'Y OMETaTH MPAaBUIIHO CIIPOBO-
heme kpuBnuHor nocrynka (Flaherty & Sethy, 2007: 1). ¥V Cjenumenum Ame-
puukuM JlpskaBama, kako HaBonu Tpasuc (Travis, 1995), 3acTpammnBame xpraBa
U CBEJOKA je €HJEMCKO y Hace/bHMMa MPElNyHHUM aKTUBHOCTH OPTaHHU30BAHUX
0aHIM U MPO/iaje HAPKOTHUKA, U MPAKTUYHO HEBHJBMBO JbyIMMa M3BaH TUX Ha-
cesba. Behuna rpaljana u3Ban Hacesba y KOjuMa JOMHHHUPajy OaH/Ie ca3Hajy o 3a-
CTpalllMBamby XKpTaBa M CBeJOKa caMo myTeM menuja. [Iporpam 3a 3amtuty
CBelloKa ycTaHOBJbeH je y CjenumennM AMepuukuM J{pskaBama Ha OCHOBY AKTa
3a KOHTPOJIy opranu3oBanor kpumuHaia u3 1970. ronune (Criminal Justice and
Public Order Act 1994), a nonymen AKTOM 0 ¢cBe0OyXBaTHO] KOHTPOJIH KPUMHU-
Hana u3 1984. roqune (Comprehensive crime Control Act of 1984). Iloues ox
yBohema, Buie o1 7.500 cBenoka u npeko 9.500 unaHoBa mopoaMIa yuuio je y
nporpam u 6uso 3amrtuheHo, mpecesbeHo U 106mno HoB uaeHtuteT (Mnwuh et al.,
2006a: 31). [Ipe noHomema oxayke Aa a1 he HeKy 0co0y YKJbYUUTH Y IIpOrpam
3alITUTE, AP>KaBHU TYXKHJAI] CaKyIlJba HH(POPMaLMje y Be3u ca MOrofHoIhy Te
ocobe 3a YKJbyUHBame y porpam, noceOHo nmajyhu y BUay meHy KpUMUHAIHY
MPOIJIOCT, aKO j€ UMa, U BbEHY MCUXOJIOMIKY IPOLIEHY.

NCTOPUJCKU ACIIEKT U BA’KHOCT 3AKOHA O ITPBUM
CBEJOLIUMA INOKAJHULIUMA (PENTITI) Y UTAJINJU
N IMO3UTUBHO-ITPABHO 3AKOHOJJABCTBO Y UTAJINJU

IIpBa ocoba Koja je cxBaTwiia 3Hauaj capaJHUKa Ipasjae y 60pOu MpoTUB
Maduje 1 THCUCTHpaJia Ha JOHOLICHkY 3aKOoHa KOju O (haBOpH30Ba0 U MPEIBUICO
(eHOMEH TaKO3BaHOT ,,[I0Kajama”, npeaBuhajyhu noceOHe 3amTuTHe Mepe, 0o
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je bosanu dankone (Giovanni Falcone). Kana je cpenunom 1980-ux med ,,aBa
ceeta” Tomaszo byckera (Tommaso Buscetta) moueo na capalyyje ca cyaujama
YKJbYYEHHM Yy TaKo3BaHU ,,Maxiprocesso”, dagkoHe ce cynpoTCcTaBuoO A0 Taja
,,HETIO3HATOM CBETY’’ KOJU YMHE KPBHE Be3e, 00peIu MHHULIMjalH]je, KOJeKca YacTh
U XHjepapxujcKa CTpyKTypa. 3axBajbyjyhu lberoBUM ujaejama oMoryheHo je pasy-
MeBame mTa je Cosa nostra n Kako oHa QyHKIHoHHIIe. Jlame, yernecu y 60pou
MIPOTHB OPraHU30BaHOT KPUMHHAJA IOCTUTHYTH Cy y3 momoh cBe Beher Opoja ca-
pannuka y npasocyhy, on Topryka Kontophna (Totucco Contorno) o @panuecka
Mapuna Manoja (Francesco Marino Mannoia) (Flori, 2017). [IpBu 3akoH koju je
perynucao 3alTuTy capajHuKa npasje ogoopet je noyetkom 1990-ux (Legge no.
82 del 15 marzo 1991). Tomazo byckera, kao HajlIO3HATUJU pentiti, YIaH CULTUITH-
JjaHCKe Maduje, CBE0UHO je 0 YHYTPAIIbHEM JIIOBabY TE 3JI0YMHAYKE OpraHn3a-
uuje. OH je nompuHeo OOpOM NMPOTHB OPraHU30BAHOT KPUMHHAJA, HajBehem
KpuBHYHOM cyhemwy npotus maduje y ucropuju Uranuje, koje je 3anoueno 1986.
rogune. [Ipe cera, byckera je nenoBao yHyTap 37104MHAYKe OpraHu3alyje, Te Huje
6n10 moTpede 3a aHraXKOBABEM ITPUKPUBEHOT UCIISTHUKA KOjU OU ce MHQUITPpUpPAo
y CTpYKTYpy Madujarike nopoauue. IIpaBocynHu opranu ¢y OLEHHIIH /1 j€ HeroB
McKa3 0Mo Bpio OUTaH, C 003UPOM J1a je BETOBO CBEOYCH:E JOBEJO J0 XamllleHha
U ToJIU3arba ONTYXHHULE NMPoTHB 475 npunanuuka ucte rpyne (Kulas, 2019: 11).
3akonoM Op. 45 on 13. dhedpyapa 2001. ronune (Legge n. 45 del 13 febbraio
2001) ummieMeHTHpaHe Cy BaKHE HOBUHE, YKJbYUyjyhu yHIaMeHTaIHy pa3iuky
usmel)y ¢urype capagHuka npasjie U CBEI0Ka y KPUBUYHOM MOCTYIKY. 3aKOH Op.
82 u3 1991. ronuse je npenBuhao Tpu OCHOBHA CTy0a Ha KOJUMA j€ IOYMBAO CHCTEM
3alITUTE CBEOKa MOKajHUKa, pentiti (Legge n. 82 del 15 marzo 1991). IIpsu je
JaBHU TYXXHJIall, KOjU MpeJyIaXke Mepe 3allTUTEe U TPeTMaH, Apyru oprat je Llent-
pajiHa KOMHCHja 3a yTBphHUBamke U MPUMEHY MOCEOHMX Mepa 3allTHTE, Koja uMa
3ajaTaK Jia 1oJesid Mepe 3aluTUTe (M U J1a UX yKUHE), a Tpeha ciayx0a je Llent-
panHa cinysx6a 3amrute (CLIT), y okBupy LleHTpanne ynpaBe KpUMHHAIHCTHUKE
NoJMLyje, mo3Baxa ja crnposese aoHere omnyke (Flori, 2017). IIpema un. 12 3a-
koHa Op. 45 ox 13. ¢pebpyapa 2001. romune (Legge no. 45 del 13. febbraio), mepe
3alITUTE Ce IPUMERY]Y JI0 IPECTaHKa ITOCTOjaba OMACHOCTH, HE3aBUCHO Of1 (ha3e
KPUBHYHOT [IOCTYIIKA Y KOME je 3aiuTHNeHn CBEJIOK a0 CBOj UCKa3 MpeJl CyAOM.

3AK/bYYAK

Kao mro je npeTxoHo UCTaKHYTO, 3aCTPAILIBAHE CBEIOKA BE3aHO 33 KPH-
MUHAJIHE OpraHu3alije IpecTaBba jeJjaH ol HajBehux n3a3oBa 3a cpoBoheme
npaszie U AoHoIeme ocyhyjyhe npecyae. CXomHO TOME, HEOIXOIHO j€ MOLITOBAE
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BJaJaBHHE npaBa. CamMa YM-EHULIA 3aCTPALINBAbA U OMA3/IE CE HE CME TOJIepH-
caru, y CynpoTHOM he ce moehary yuecTasocT U HUBO Hacuba Mel)y rpahanuma
JPYLITBEHE 3ajeAHUIIE. 3a peliaBame OBOTI MPoOIeMa HEOXOTHO j€ MPEAy3eTH O/l
pehene Mepe, a To yKJbyuyje jauame CUCTEMa 3aIlITUTE CBEAOKA, NPYKAE a/leK-
BaTHE (PU3MUKE U MICHXOJIOLIKE MOJPIIKE, CTPOKE 3aKOHCKE CAHKIIH]€ 332 OHE KOjH
BpILIE 3aCTPALINBAGE, IPABOBPEMEHY PEAKIIM]Y JaBHOT TYKMJIAIITBA U €AyKalujy
KaKo MPaBOCY/JHUX OpraHa U MOJIUIH]je, TAKO U JABHOCTH.

AHanuzupame 3acTpalliuBamba YIPOKEHHUX CBEI0Ka U CBEI0KA IPaB/Ie Ha-
Mehe 3aKoHOaBIly MOTpedy Aa MeHma 3aKOHCKE Ofpende, U TOHOCH 3aKOHCKE U
MOJI3aKOHCKE aKTe y 00JIaCTH KPUBUYHO MPOLIECHOT MIPaBa, a CBE M3 Pas3Jiora Kako
06U ce APYLITBO 3aITUTHIIO PACBETIHABAHEM MOCEOHO TEIIKUX KPUBUYHUX JIejIa
U KaXHaBalheM IbUXOBHX MMOYMHMIIALA. Y BE3M ca THM, JOHOIICHEM HOBUX 3a-
KOHCKHX o1ipenia0a, oHe ce IpuiiarohaBajy HOBUM OKOJHOCTHMA U JIPYIITBEHUM
npoMeHaMa. JeHa o THX IPOMEHa je BaHIPOIIECHA 3aIlITUTAa CBEAOKA, KOja ce
ycaraniasa ca eKCIaH31joM TEIIKUX 00JIMKa KpUMHUHAJA. Y BE3U ca TUM, HE MOTY
ce MpeBUIeTH U 3a00uhu mpaBa Koja CBEIOK MMa y Mel)yHapoaHUM H3BOpUMa,
KOJU Cy y OBOM paJly TaKCaTUBHO U CyMapHO HaBeneHu. Takole, Hapacrajyha
OIAaCHOCT O] TEHIKMX OOJMKa KPUMUHAJIA, IIOCEOHO TPAHCHALMOHAIHOT, JI0BOAU
710 OJCTyNama 0]l OCHOBHUX MPOLECHUX Hayena. CXOJHO TOME, aKO CE€ CBEJOKY,
OYEBHIlYy MJIM OMBIIEM NMPUMNATHUKY KpUMHHAIHE OpraHu3anuje He Ou mpyxuia
aJIeKBaTHA 3allTHTA, IIa IOTOM Jol)e 10 JTUKBUAALM]E, CBE OBO OM MMAJIO TICUXO-
JOUIKOT yTHIIaja U MpUTHCKa Ha Oynyhe MOTEHIMjalHE CBEAOKE, U3 pas3jiora
CTpaxa 3a >KUBOT, 0€30€THOCT, TeJIECHU MHTEIPUTET, OJINCKA JIUI[A U UMOBHUHY.
[IpakTH4HO IeIaHo, CTPAXOBH U 00ja3aH CBEOKA J1a CBEI0YN UMM OU yTHUIIA]
Y Ha yTWIMTAPUCTUYKH MOMEHAT, HHTEpeC Ka3HeHoT nporoHa. HaBenenn mexa-
HHU3aM 3alITUTE je y OBOM pajly IPe3eHTOBaH U UCHPIHO oljarimeH. Cpricko Kpu-
BUYHO IPOIIECHO MPaBO YIIIABHOM Ha 3310B0JbaBajyhu HauuH cripoBoau u ypehyje
3alITUTY CBEJOKA y KPUBUYHOM MOCTYIIKY 32 TEIIKa KPUBUYHA JIEJIa, aJli j€ He-
OIXOHO pa3pahuBame onpenada o yrpokeHUM CBeIOLMMA y KPUBHYHOM 3aKO-
HOJIaBCTBY U pa3pahuBame oapenada o BUXOBO] 0€30€THOCTH MOI3aKOHCKUM
aKTOM KOjH peryjuiie MeXaHu3aM 3allTUTeE.

3acTpalmBame CBEIOKA MPEICTaBba 030MIbaH MPOOJIEM Y MHOTUM 3€M-
spama, ykibyuyjyhu Cjenumene Amepuuke [pxxaBe u Urtanujy. AKTyenHu npo-
011eMH Be3aHU Cy 3a IPABOCYIAHU CUCTEM, CUTYPHOCT CBE/I0KA, lbUXOBY 0€30€JHOCT
U MIPaBHY 3alITUTY, 1A U MOCTOjambe Pa3iMKa y HUXOBOM 3aKOHOJABCTBUMA. Y
Cjenumenum AmepudkuM /IpxaBama nocroje peaepainu U qpKaBHU 3aKOHH KOjJU
ce OJIHOCE Ha 3aIITUTY CBEAOKA, yKJbyuyjyhu Denepannu nporpam 3aliTUTe CBe-
noka. Jp>kaBe Takole nMajy CBOje 3aKOHE y Be3M ca 3amTuToM cBegoka. Y CAJL
nocroju denepanaHu Mporpam 3allITUTE CBEAOKA KOJU Mpyka (PU3NUKY U MPABHY
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3aIITUTY CBEAOLMMA y CIIy4ajeBUMa OPraHU30BaHOI KPUMHHAJA, TEPOPU3MA U
JPYTUX TEIUX KPUBUYHUX Jena. MehyTum, u naspe nocroje nzazoBu y ooe3oehu-
Bamby MOTITYHE CUTYPHOCTHU CBeAOKa. Mako ce ynaxy HanopH y 3allTHTH CBEA0Ka,
U JlaJbe TIOCTOj€ M3a30BH y CIpeyaBamy 3acTpalirBama. To yKkipydyje noremkohe
y IPOHAJIAKEHY U KaKibaBamby KpUBALla 3a 3aCTPAIINBahbe, Kao U MUTamba Be3aHa
3a Iyropouny 06e30e1HOCHY 3aLITUTY U IPOMEHY WACHTHTETa CBEI0KA.

PenyOnuka Mtanuja Takohe nma 3akoHe KOjU PETYIHUILY MaTepHjy 3aIlTHTE
cBenoka. Mcru 3akonn omoryhasajy cBefonuma 1a 100ujy onpehenu cremneH 3a-
mrure. Y MTanuju nocToje mporpaMu 3aliTUTE CBEJOKA KOjU HYIE pa3inyuTe
HUBOE 3aLITUTE, YKJbYUyjyhu (pU3HUKy 3aIITUTY, MEITUIIMHCKY M TpaBHY 1moMoh.
Hranuja ce cyouaBa ¢ M3a30BUMa y 3alUTUTH CBEIOKA 300T MOBE3aHOCTH OpraHu-
30BaHOI KPUMHHAJIA ca HEKUM acrleKTuMa apymTsa. Takohe, moctoju mpobiaem
MIOBEPEHA Y MIPABOCYHU CUCTEM, KOJH MOXKE OTEXKATH capaliby MPaBOCYAHUX Op-
raHa ca CBeJJOKOM. Y BE3H Cca HaBeIEHUM, [M00O0JbIIAabE 3aKOHOIABCTRA, eukac-
HUjU NIPOrpaMu 3alUTUTE CBEAOKA, Kao M noBehaHa CBECT M exyKalyja 0 OBUM
nUTamkbUMa, MOry rmomohu y perraBamy npobdnema. CXomaHO TOME, BaXHO je pas-
MOTPUTH PETMOHAIIHE Pa3jIMKe YHYTap CBAaKe 3eMJb€, jep ce CUTyallrja MOXe pas-
JMKOBATH U3Mel)y pasnuuuTUX peruja win jypucaukiyja.

MopepHHU30BakbeM U MpuilarohaBambeM BaHIPOILECHE 3aIITHTE CBEIOKA
BPILH C€ ¥ XyMaHM3alMja KPUBUYHO MTPOLIECHOT MIPpaBa Ha Taj HAYMH IITO YTPOKEHH
CBEJIOK y IIporpamy 3alliTUTE UMa OJIroBapajyhu TpeTmaH, Iie ce npeMa bemy npu-
MEmYjy Mepe 3allITUTE U BOAM padyyHa O HlerOBUM IIpaBUMa U uHTepecuma. Ilpasa
Y MHTEPECH CBE/I0KA Cy HOB MOMEHAT O KOME CE CBE BUILIC BO/IM PauyHa Y KDUBUYHO
MIPOLIECHOM 3aKOHOJIAaBCTBY, KaKO Ha HAllMOHAJIHOM, TaKO U Ha Mel)yHapomaHOM
HUBOY. Jlasbe, HEOIXO/IHO je MOAM3ATH CBECT O OBOM MUTamYy KoA rpalana, mpaso-
CYIHMX U TIOJIMII]CKUX OpraHa. AKTYEJIHO IMUTambe UMa II00ATHU KapakTep, jep
Ce 3aCTpallluBame jaBJba y MHOTUM 3eMJbaMa. Y BE3W ca THM, HEOIXO/HA j€ WH-
TepHAIMOHAJIHA capa/iba U pa3MeHa HajooJbUX Mpakcu y 00pOu MPOTUB OBOT pe-
aJIHOT MpobiemMa. AKTyelIHa TeMa 3aXTeBa MaKiby U HAllope CBHX pPelIeBaHTHUX
aKTepa, Kako OM ce ocurypasa 3allTuTa CBeJJ0Ka, lbuXoBa 0e30€HOCT U UHTETPH-
TET MPaBOCYAHMX MOCTynaka. Hacusibe u mpetme ycMepeHe npema cBeonuma
NpeACTaBJbajy 030MIbHY MPENPEKY 32 OTKPUBAKE U Cylheme TeIKUM KPUBUYHUM
nenuma. 3aksbydyjemo aa he cBe Behu 6poj yrpoxkeHuX cBeioka OUTH CIIpEMaH Ja
capaljyje ca opraHuMa Koju CIIpOBOJIE TIPaBJly Y OHOj MEPH Y KOjOj Cy IIPaBOCYIHU
OpraHy ¥ NOJUILH]CKH CITyKOSHUIIM y MOTYNHOCTH J1a M3rpajie MeXaHu3aM Mepa y
KOM Cy yrpO)K€Ha JIMLA ¥ YWIAHOBU HHXOBUX MOPOAULIA CUTYpHU M 0e30eHu.
Hcxon kpuBuYHOT mocTynka Ouhe ycrneman u goHeta ocyhyjyha npecyna camo
YKOJIMKO CYy CBEJOIH CII000JHU J1a KaXKy HCTHHY, 0€3 cTpaxa o/ JaJbe BUKTUMHU3a-
1LIMje O]l CTPaHe OINTY)KEHUX U IUXOBHUX CABE3HUKA, a CBE TO j€ Y HHTEpeCy LeNo-
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Oneuya Bynesuh 3acmpawusarbe yepoxcenux ceedoxa...

KYITHOT IIPaBOCYTHOT CHCTEMA YMjUM UHTEPECHUMa CIIy>Ke YTPOKEHU CBEAOLIH, Ja-
jyhu cBoje nmormyHe u TayHe uckase. Takohe, 06e30el)yjyhn aHOHUMHOCT CBe0Ka,
BPILICHEM yCIIyTa IICUXOJIOLIKE, COLMjalIHe, Ka0 ¥ IIPaBHE TOMONH yrpOKEeHUM JIU-
[IIMa, MOXKE Ce OCUTYpaTH J1a OHH J1ajy UCKa3 CI000HO U MOTIIYHO, U Ja paBaa
Oyne 3a710BoJbeHa 3a cBe. [Ipema Tome, MOAPIIKOM YIrPOXKEHUM CBEJOLUMA UCTO-
BPEMEHO C€ paJii U Ha XyMaHHU3alllji KPUBUYHO MPOIIECHOT MpaBa.
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Abstract

In the last two decades, there has been an increasing demand for the witness pro-
tection in contemporary criminal proceedings. More and more motives give par-
ticular attention to the role of witnesses in criminal proceedings, both at the
European and international levels. Of these, two are the most important: 1. the
growing interest in the position of victims and witnesses in criminal proceedings
and 2. the expansion of organized crime, terrorism, and corruption, at the supra-
national level, as particularly serious criminal acts. In this context, provisions on
the protection of vulnerable witnesses are increasingly being implemented in pos-
itive legal legislation. Although witness protection encompasses many aspects and
several controversial issues (e.g. the cost of criminal proceedings, effectiveness,
legitimacy, witness confrontation, trial publicity, immediacy), this paper will con-
sider the position of witnesses in general, who can be a vulnerable witness, the as-
sumptions for a witness to become vulnerable, the types of intimidation, who
threatens them, how to provide them with special treatment and protection. The
essence of the problem of witness protection is related to the need for a constant
balance between two interests: the right to defense of the accused, one of the fun-
damental rights guaranteed by the European Convention, Art. 6, and the funda-
mental rights of witnesses, such as the right to life, liberty, and personal security.
Intimidating victims or witnesses of a crime is performed in an effort to prevent
the reporting of a crime or testifying about it, by instilling fear, making threats,
causing harm, property damage, or even assassination, etc. The paper contains a
complete analysis of witness intimidation in criminal proceedings. The paper will
also analyze witness intimidation by criminal groups in the United States, one of
the countries with the most experience in witness protection in criminal proceed-
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ings, with a historical overview of witness intimidation in Italy as an example and
a summary of Italy's positive legislation. Although there is a lack of studies on this
subject, witness intimidation is widespread and can be dangerous to society.

Keywords: endangered (vulnerable) witness, intimidation, witness protection,
serious crimes, security

INTRODUCTION

The security of each state and its national interests is the most important
element of the functioning of a society. Achieving a high level of security for a
state, as well as for an individual, depends on the ability to access information,
data essential for preventing threats to national security (Marjanovic et al., 2022:
203), but also the individual. The power of a social community is concentrated in
the hands of the people, and the need for a sense of security is strong enough on
the scale of values that, through the calculation of interests, the people decided to
entrust the power to an instance that will manage to preserve the sense of peace,
security and stability (Zivanovié 2022: 82).

When we compare the position of a witness and an accused, we can notice
that the procedural position of a witness is significantly less favorable. The ac-
cused in a criminal proceeding is the subject for whom there is reasonable sus-
picion of having committed a criminal offense, despite the presumption of
innocence. On the other hand, a witness is an object of the criminal proceeding,
and their role is to provide accurate and complete testimony to assist the criminal
justice system in establishing relevant facts to shed light on the criminal offense
and punish the perpetrator. For this reason, special attention has been given to
witnesses, their role, and their protection in criminal proceedings over the last two
decades (Pajci¢, 2005: 33). This issue has gained importance in light of proceed-
ings related to crimes of organized crime, terrorism, violations of international
humanitarian law, corruption, as well as cases involving sexual violence, family
violence, and human trafficking (Ili¢ et al, 2006: 940).

ABOUT THE WITNESS AND THEIR PROTECTION
IN CRIMINAL PROCEEDINGS GENERALLY

A witness is an individual likely to provide information about a criminal of-
fense, the perpetrator, or other facts under investigation (Zakon o krivicnom pos-
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tupku Republike Srbije, ¢lan 91, st. 1, Sluzbeni glasnik Republike Srbije, br.
72/2011,101/2011, 121/2012, 32/2013, 45/2013, 55/2014, 35/2019, 27/2021-odluka
US, 1 62/2021-odluka US). It is emphasized that the ability to testify is possessed
by any person who can convey their knowledge or observations related to the subject
of testimony. If there are circumstances indicating that by giving a statement or an-
swering certain questions, the witness or close individuals may be exposed to
dangers to life, health, freedom, or substantial property, the court may, by a decision
on determining the status of a protected witness, approve one or more measures of
special protection (Zakon o krivicnom postupku Republike Srbije, ¢lan 105, st. 1,
Sluzbeni glasnik Republike Srbije br. 72/2011, 101/2011, 121/2012, 32/2013,
45/2013, 55/2014, 35/2019, 27/2021-odluka US, 1 62/2021-odluka US). As Jeremy
Bentham once stated: "Witnesses are the ears and eyes of justice" (CJP, 2019). This
is precisely why the legislator emphasizes the general obligation to testify.
Testifying represents a duty that an individual cannot evade. The statement
of a witness in a criminal case is the fundamental form of cooperation for the
proper functioning and enforcement of justice, even before being a legal obliga-
tion, it is a moral duty. Upon summons, the witness has an obligation to fully and
truthfully answer the questions, not concealing any information they have about
the facts (Ministero della Giustizia, Italia). A witness doesn't necessarily have to
possess knowledge; it's sufficient for them to exhibit credibility and even the po-
tential to have certain knowledge to be called upon to give their testimony. After
providing their statement, it will be determined whether they genuinely have
knowledge and whether that knowledge is of value to the criminal justice au-
thorities (Pajci¢, 2005: 34). The judicial body in the proceedings is obligated to
protect the injured party or witness from insult, threats, or any other form of attack.
If a participant in the proceedings or another person insults, threatens, or en-
dangers the safety of the injured party or witness before the judicial body, the pub-
lic prosecutor or the court will issue a warning, and the court may also impose a
fine of up to 150,000 dinars (Zakon o krivicnom postupku Republike Srbije, Clan
102, st. 1-2, Sluzbeni glasnik Republike Srbije br. 72/2011, 101/2011, 121/2012,
32/2013,45/2013, 55/2014, 35/2019, 27/2021-odluka US, i 62/2021-odluka US).
If there are circumstances indicating that by giving a statement or answering cer-
tain questions, the witness or close individuals may be exposed to dangers to life,
health, freedom, or substantial property, the court may, by a decision on deter-
mining the status of a protected witness, approve one or more measures of special
protection (Zakon o krivicnom postupku Republike Srbije, ¢lan 105, st 1, Sluzbeni
glasnik Republike Srbije br. 72/2011, 101/2011, 121/2012, 32/2013, 45/2013,
55/2014,35/2019, 27/2021-odluka US, 1 62/2021-odluka US). Measures of special
protection include questioning a protected witness under conditions and in a
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manner that ensures their identity remains concealed from the public and, excep-
tionally, from the accused or the defense (Zakon o krivicnom postupku Republike
Srbije, ¢lan 105, st. 2, Sluzbeni glasnik Republike Srbije br. 72/2011, 101/2011,
121/2012, 32/2013, 45/2013, 55/2014, 35/2019, 27/2021-odluka US, 1 62/2021-
odluka US). The protection of witnesses is determined as a subjective public right,
representing the safeguarding of fundamental human rights. The witness's right
to protection should encompass the following rights: the right to be informed
about the right to protection, the authority to request or waive the right to protec-
tion, the authority to withhold personal information, an entire statement, or an-
swers to specific questions, and the right to enjoy protection (Brki¢, 2005: 475).

On one hand, every individual has a civic duty to provide an honest, com-
plete, and concise testimony as a witness when demanded by the criminal justice
system. On the other hand, states have an obligation to protect witnesses from
undue influence by providing them with special protection, designed as an au-
thentic mechanism to effectively ensure their safety. Ensuring adequate witness
protection can be crucial for bringing wrongdoers to justice by judicial and law
enforcement agencies, as the successful conclusion of various stages of criminal
proceedings often depends on the cooperation of witnesses with judicial au-
thorities. Therefore, the position of witnesses is a focal point for any modern crim-
inal justice system since there may not always be sufficient material evidence.
From what has been presented so far, it is evident that the right to confrontation
in criminal proceedings encompasses the right to a witness's testimony in court,
the right to a witness's identity, the right to question the witness, as well as the
right to see and hear the witness (Pajci¢, 2009: 720). Additionally, the European
Convention for the Protection of Fundamental Human Rights and Freedoms states
that the accused has the right to question prosecution witnesses and to ensure their
presence and examination under the same conditions as defense witnesses (Euro-
pean Convention on Human Rights, Art. 5, 1950).

CONCEPT OF PROTECTED AND ENDANGERED
WITNESS IN CRIMINAL PROCEEDINGS

The Criminal Procedure Code of the Republic of Serbia states that in ex-
ceptional cases, when the life, health, or freedom of a protected witness or their
close relatives is severely endangered to the extent that it justifies the limitation of
the right to defense, and if the witness is credible, the court may order a special
protective measure that withholds information about the identity of the protected
witness from the accused and their defense counsel (Zakon o krivicnom postupku
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Republike Srbije, ¢lan 106, st. 2, Sluzbeni glasnik Republike Srbije br. 72/2011,
101/2011, 121/2012, 32/2013, 45/2013, 55/2014, 35/2019, 27/2021-odluka US, i
62/2021-odluka US). An endargered witness is defined as a witness for whom there
is likelihood that by providing testimony or answering specific questions, they
would expose themselves or a close person to a serious risk to life, health, bodily
integrity, freedom, or property of significant extent (Zakon o kaznenom postupku,
¢lan. 249, Narodne novine, 2011/121/2386). From the Croatian law's definition,
we can see that the protected interests include life, bodily integrity, health, and
property, but it does not specify who is threatening or intimidating the witness.
This type of witness may withhold personal data, private information, or parts of
their testimony until police and judicial authorities ensure their protection. Once
protection is provided, the vulnerable (endangered) witness becomes a protected
witness within the Witness Protection Program. These two terms are not equivalent.
It is possible that a witness subjectively believes they are vulnerable, and in some
cases, a witness who is genuinely at risk may not receive protection. Only after the
issuance of a decision regarding the special method of examination and participa-
tion of the witness in the criminal procedure does an endagered witness become a
protected witness within the Protection Program (Pajci¢, 2005: 39). According to
the Law on the Protection Program for Participants in Criminal Proceedings, a pro-
tected person is defined as a person involved in the Protection Program (Zakon o
programu zastite ucesnika u krivicnom postupku, ¢lan 3, st. 1, tacka 3, Sluzbeni
glasnik Republike Srbije br. 85/2005). The legislator in Serbia has opted for the
concept of participants in criminal proceedings, which includes the accused, wit-
nesses, victims, experts, and professionals. According to Recommendation R (97)
13 (Recommendation No (97) 13 to Member States Concerning Intimidation of
Witnesses and the Rights of the Defense) and Recommendation Rec. (2005) 9
(Recommendations, (2005) 9 on the protection of witnesses and associates of jus-
tice), the term "witness" refers to any person who possesses relevant information
for criminal proceedings but is not included in the definition of an associate of jus-
tice. An associate of justice is any person who has been prosecuted or convicted
for participating in a criminal association or any other criminal organization or for
organized crime-related offenses but has agreed to cooperate with the criminal jus-
tice system, particularly by testifying against the criminal association or organiza-
tion. When it comes to the question of who threatens, it's common for the
perpetrators of the crimes related to the criminal proceedings in question to be the
ones making threats. This is because the testimony of a witness would be relevant
to the judicial authorities handling the case and could contribute to a conviction.
The provisions of the Criminal Procedure Code regarding protected witnesses also
apply to undercover investigators, experts, and professional advisors (Zakon o
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krivicnom postupku Republike Srbije, ¢lan 112, st. 1, Sluzbeni glasnik Republike
Srbije br. 72/2011, 101/2011, 121/2012, 32/2013, 45/2013, 55/2014, 35/2019,
27/2021-odluka US, 1 62/2021-odluka US). Who are witnesses of justice? Accord-
ing to the Italian author Matiello, these are citizens who have suffered mafia vio-
lence or have been witnesses to a criminal act. But this alone is not sufficient for
someone to be considered a witness of justice. It is a person who, due to the se-
riousness of their accusations, has exposed themselves to such risks for themselves
and their family that they should be protected by the state or through special pro-
tective measures (Blog, 2021).

PROTECTION OF WITNESSES AND ESPECIALLY
SERIOUS CRIMINAL OFFENSES

Protection of witnesses is especially crucial in the fight against organized
crime, terrorism, corruption, genocide, and war crimes. Some scholars argue that
the closed and cohesive nature of criminal and terrorist groups makes it very chal-
lenging to successfully implement traditional investigative methods. In complex
and sensitive crimes like these, perpetrators often attempt to prevent witnesses
from providing the information they possess. A witness who faces threats can be
granted the status of a protected witness or a protected person in a witness protec-
tion Program. As stayed by Paj¢i¢ (2009), the protection of prosecution witnesses
is one of the most important ways to combat organized crime, alongside special
investigative measures and the confiscation of illicit proceeds. Moreover, when it
comes to crucial facts about serious and organized crimes, potential witnesses are
typically not innocent bystanders who "accidentally" obtain vital information about
these crimes. In many cases, they will be closely associated with the perpetrators,
sometimes even involved in criminal activities themselves, and therefore often sub-
ject to criminal prosecution. For this reason, national criminal laws almost always
provide judicial authorities with the ability to impose milder penalties or other sim-
ilar benefits to justice collaborators who assist in the clarification of crimes. This
category is often referred to as associates of justice (pentiti, crown witnesses, gov-
ernment witnesses, informants, cooperators, repenters) (Eniko, 2006: 314).

The role of a witness in a criminal case can expose them to the risk of re-
taliation. Retaliation can take many forms, including physical harm, intimidation,
harassment, or even murder. Therefore, it's crucial to take steps to protect the
safety and well-being of witnesses. Measures that can be taken include ensuring
the anonymity of witnesses, relocating witnesses, or providing protection in the
form of treatment for the endangered individual in a protection Program. By en-
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suring witness protection, the justice system must maintain the trust of the public
and the entire community and ensure that those who commit crimes are held ac-
countable for their actions. As can be observed, the goal is to ensure that witnesses
testify without fear of retaliation, while at the same time ensuring the effective
and efficient functioning of the justice system. As already mentioned, witness pro-
tection has become increasingly important in recent years as justice offenders
have become more sophisticated in their methods of retaliation. Witnesses be-
lieved to pose a threat to the interests of criminals can become targets, and the
consequences can be severe and fatal (Anderson, 2007: 1).

When it comes to anonymity, the Committee of Ministers recommends
considering the following measures:

* Recording statements of witnesses using audio-visual means;

* Using statements made before judicial authorities during a previous pro-
ceeding as evidence when it's not possible for the witness to appear in court;
* Disclosing the identity of the witness only in the final stages of the crim-
inal proceeding;

* Banning media and the public from being present in parts or throughout
the entire criminal proceeding.

The rights of the accused and the rights of witnesses - conflicting aspirations

Furthermore, the problem is compounded by the fact that justice offenders
employ various tactics to intimidate or harm witnesses, including physical violence,
intimidation, and harassment. In some cases, witnesses can become targets even
after the trial has been concluded, making it difficult for them to lead a normal life
after testifying and leaving the protection Program. Moreover, the use of witness
protection is not without challenges. Striking a balance between the need to protect
witnesses and the need to ensure a fair trial can be accompanied by difficulties,
and the use of witness protection measures can be subject to legal and ethical con-
siderations. The issue of witness protection is thus complex and requires careful
consideration of a range of factors to ensure that witnesses are protected, the rights
of the accused are upheld, and justice is served. The Committee of Ministers rec-
ommends taking specific measures in cases of organized crime and other serious
criminal offenses. These measures aim to strike the necessary balance between pre-
venting crime and preserving the accused's right to a fair trial (Ili¢ et al., 2006: 11).
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THE TERM OF INTIMIDATION AND TYPES OF INTIMIDATION

Intimidation of witnesses is just one aspect of a broader set of issues related
to the protection of victims and witnesses of crimes from further harm. Witness
intimidation holds particular significance for prosecutors and law enforcement.
Citizens who are witnesses or victims of crimes may sometimes be reluctant to re-
port incidents to the police or assist in the prosecution of offenders. This reluctance
can be a response to perceived or real threats of retaliation from the perpetrator or
their associates within a criminal organization. Historically, witness intimidation
is most closely associated with organized crime and domestic violence, but today
it encompasses drug trafficking, violent gangs, and other forms of serious crimes
(Dedel, 2006: 1). According to Graham (1994), witness intimidation refers to
threats or actions taken by the accused or their allies to deter or prevent victims or
eyewitnesses of a crime from reporting those same crimes, subsequently aiding in
the investigation, or testifying in the trial of the alleged perpetrator.

When it comes to intimidating individuals, there is a wide range of tactics
employed because there are numerous forms of intimidation. Accused individuals
often intimidate or coerce others to intimidate witnesses in the hope of persuading
witnesses to withhold, alter, or provide false testimony in court (Anderson, 2007:
3). Intimidation includes physical violence, direct/indirect threats, intimidation
with physical harm, property damage, courtroom intimidation, and threats to in-
dividuals close to the endangered person. Physical violence is a common form of
direct witness intimidation, involving physical assault or the use of weapons.
Another form of direct intimidation is property damage, such as causing damage
or destruction to property, such as throwing objects at a witness's house, slashing
tires, setting property on fire, spray-painting graftiti on a car or home (Anderson,
2007: 4). Attempts by members and leaders of criminal organizations to promote
non-cooperation at the community level can involve execution, attacks on wit-
nesses, or public humiliation of victims or witnesses (or their families) assumed
to have cooperated with the authorities, as well as frequent acts of extreme bru-
tality, all aimed at creating a sense of fear and apprehension among potential wit-
nesses and deterring testimony (Chen, 2009: 837). Regardless of the form it takes,
its purpose is always the same: to allow the perpetrator to avoid a conviction by
preventing witnesses from testifying or cooperating with law enforcement (e.g.,
providing relevant information or physical evidence that could lead to solving the
crime). Common forms of intimidation include acts of physical violence, verbal
and non-verbal threat communication, implied threats through various actions and
provocations, and emotional manipulation (Garvey, 2018: 3). According to Chen
(2009), threats of violence are much more common than actual violence but have
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often been equally effective in deterring cooperation with law enforcement be-
cause in communities dominated by criminal gangs, such threats are credible. The
mere presence of criminal organizations and gangs in a community generates a
generalized fear of intimidation among citizens, which can significantly impede
witness cooperation with law enforcement, constituting a form of indirect intimi-
dation (Anderson, 2007: 3). Suppression and elimination of violence is marked
as civilizing the conflict. Hence, the best and most effective way is to overcome
the conflict by neutralizing contradictions, but this is not always possible, given
that there are different contradictions and opposites (open, hidden, internal, ex-
ternal, international) (MilaSinovi¢, KeSetovi¢, 2009: 164).

NATURE AND SCOPE OF INTIMIDATION OF WITNESSES

Accused individuals in criminal proceedings often intimidate witnesses or
instigate and encourage others to intimidate witnesses in the hope of persuading
them to withhold, alter, or falsify their testimony. Most frequently, these attempts
at intimidation are carried out by the accused, members of criminal organizations,
and even friends or family members who are not part of criminal organizations.
Intimidation can also involve convincing a witness to change their testimony if
they have already given one. It can encompass physical violence, explicit threats
of physical harm, implicit threats, threats to close associates, and property damage.
Intimidation can be carried out by the accused themselves, the accused's friends,
family, or members of the criminal organization the accused is involved with, and
other associates. In terms of timing, intimidation occurs during the period between
the accused's arrest and their trial or directly during the trial, in the courtroom dur-
ing the main hearing. Pressure on witnesses is typically heightened to prevent them
from testifying, particularly as important court dates approach, such as hearings.
Current practices of witness intimidation can generally be categorized into two
types. Explicit intimidation occurs when threats are made to the witness and/or
their family or are expressly related to a specific case. Implicit intimidation exists
when there is a legitimate but unspoken threat (in countries with a high crime rate,
actual intimidation and threats are sometimes unnecessary). Regarding the latter,
it can simply be tacitly understood that cooperation with law enforcement will re-
sult in retaliation, which can be enough to create an atmosphere of fear and silence
(Chen, 2009: 837). A very important factor that increases the likelihood of attempt-
ing intimidation is the severity of the criminal offense. The greater the potential
punishment for the criminal offense, the stronger the accused's desire to discourage
witnesses from testifying. The potential for intimidation is heightened if the accused
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has a personal relationship with the witness, such as attending the same school or
growing up in the same neighborhood (Anderson, 2007: 3). When it comes to crim-
inalization, witness intimidation can be criminalized as a separate criminal offense,
or liability for it can be based on general rules regarding incitement to the crime of
providing false testimony. The latter solution is less effective due to the accessory
nature of complicity. A specific criminal offense may have various names, but in
any case, it falls under the category of criminal offenses against justice. This means
that the object of protection of such acts is the judiciary itself, i.e. the unhindered
and lawful performance of the judicial function (Brki¢, 2007: 218).

RISKS AND THREATS TO THE ENDANGERED WITNESS

In criminal proceedings in many countries over the last decade of the 20th
century, greater attention was paid to the victims of particularly serious criminal
offenses, which has also been extended to witnesses. States around the world are
establishing specialized departments for the protection of participants in protection
programs in cases involving the prosecution of serious crimes or when there are
clear indications that the cooperation of a particularly endangered witness with
law enforcement authorities through the provision of information or testifying in
court would endanger the life of the witness or their family members. Additionally,
there is a likelihood that witnesses may hesitate to provide information and ev-
idence to the judiciary and law enforcement agencies due to actual intimidation
or threats to themselves or their family members (close associates) by members
of criminal groups and their associates. Members of criminal groups seek to "elim-
inate witnesses" from their activities with the aim of "getting rid of them", and
therefore a vigorous response from state authorities is needed to find witnesses
and protect them because the fear of retaliation is often deeply ingrained in the
minds of potential witnesses. For this reason, witnesses are often exposed, as al-
ready mentioned, to various forms of direct and indirect threats, pressures, ha-
rassment, and intimidation, up to the extreme situations of the most brutal physical
violence. Therefore, it is necessary for the legislator to establish the foundations
for personal protection, both before, during, and after criminal proceedings. The
endangerment and harm to witnesses and their family members comes from those
who have a special interest in preventing witnesses from giving testimony because
otherwise their status, the position of the criminal group, financial, and other in-
terests would be compromised and undermined (Vulevi¢, 2022: 8).
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PURPOSE OF PROTECTING ENDANGERED WITNESSES

As criminal groups and organizations become more sophisticated, organ-
ized, and precise in committing criminal offenses, law enforcement agencies face
increasing challenges in detecting, investigating, and proving these crimes. In the
vast landscape of limited physical evidence, often destroyed by the perpetrators,
authorities must rely on the firsthand accounts, or the "live testimony" of individ-
uals who possess knowledge about organized criminal activities. This reliance on
witness testimony is a key characteristic of serious criminal offenses and serves
as a primary motivation for individuals to enter witness protection Program.

The primary objective of witness protection is to eliminate or at least min-
imize the risks to the life, health, physical integrity, freedom, extensive property,
or close relatives of the endangered witness. In cases of incomplete witness pro-
tection, such as when the witness is linked to a specific crime committed by a
criminal organization, there is a possibility of intimidation or even the witness
being killed before, during, or after testifying. In such situations, the overall treat-
ment of the witness appears inhumane, as it neglects the needs, demands, and in-
terests of those contributing to the prosecution of criminal offenders through their
personal testimonies (Anderson, 2007:2). Moreover, witness protection directly
serves the interest of law enforcement agencies in facilitating the presentation of
evidence and the prosecution of the perpetrators. Without a doubt, witnesses who
have not been provided with adequate protection are more likely to alter the
content of their testimony due to justified fear and insecurity. Furthermore, if wit-
ness intimidation is present, the situation becomes even less favorable for the ad-
ministration of justice and the elucidation of the criminal offense. On the other
hand, it creates a favorable environment for the perpetrators of serious criminal
offenses, as they can manipulate the motives of the endangered individuals by in-
flicting harm on them. Consequently, there is a utilitarian aspect, reflecting the
interest of criminal prosecution, in addressing these issues (Pajc¢i¢, 2005: 39).

POSSIBLE CONSEQUENCES OF WITNESS INTIMIDATION

Without witness testimony, it is incredibly challenging to expect an effec-
tive criminal prosecution, especially within an accusatorial legal system. Witness
intimidation, as observed, has severe consequences for the efficiency of law en-
forcement agencies and, in general, the conduct of criminal proceedings. This is
primarily because witness testimony stands as one of the most significant pieces
of evidence, especially when faced with a lack of material evidence. Witness in-
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timidation and retaliation erode trust in government officials, the judiciary, the
police, revealing the extent to which offenders and their associates exercise com-
plete control on the streets and in the underground, and even over the course of
criminal proceedings, by withholding relevant information from the police and
prosecutors (Travis, 1995: 1). Related to this, as Travis (1995) emphasizes, drug
trafficking and violent crimes can continue to operate without restraint and esca-
late when witnesses are unwilling or fearful of cooperating with law enforcement.
The ongoing practice of witness intimidation indirectly compels public prosecu-
tors to abandon criminal prosecutions, and they may even lose cases due to insuf-
ficient evidence. This enables perpetrators of justice to remain at large and
continue committing serious criminal offenses (Chen, 838).

Sometimes, however, it is necessary to implement a permanent relocation,
transferring the endangered individual to a partner unit for their protection, par-
ticularly when a specific criminal case lasts an extended period or the nature of in-
timidation and retaliation indicates that fear will persist and may even intensify,
even after the conclusion of the criminal proceedings (Anderson, 2007: 4). In ad-
dition to the lack of evidence in criminal proceedings, this deficit has negative con-
sequences not only for the justice system and the outcome of criminal cases but
also for society as a whole, as it diminishes trust in government agencies and their
competence. In such a situation, citizens often believe that the state cannot protect
them, and it is best to remain silent and avoid any form of cooperation with the
police, prosecution, and the judiciary. In this regard, citizens' reluctance to cooper-
ate leads to inefficiency in combating organized crime and, in general, particularly
serious criminal offenses because it automatically hinders the detection of crimes,
the prosecution of perpetrators, their conviction, which, in turn, leads to an increase
in criminal activity and strengthens the power of criminals (Pajci¢, 2009: 714).

INTERNATIONAL INSTRUMENTS REGULATING THE AREA OF THE
ENDANGERED WITNESS AND ITS PROTECTION AND SECURITY

Over time, appropriate international standards have been established re-
garding the protection of witnesses and other individuals who may be subjected to
intimidation due to providing testimony. International standards for the protection
of witnesses, associates of justice, and their close relatives are of particular signif-
icance in the fight against organized crime, terrorism, and violations of international
humanitarian law. The Committee of Ministers of the Council of Europe has issued
recommendations, including Recommendation R (85) 11 on the position of the vic-
tim in criminal law and criminal procedure, Recommendation No (97) 13 to
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Member States Concerning Intimidation of Witnesses and the Rights of the De-
fence, Recommendations (2005) 9 on the protection of witnesses and associates
of justice, Recommendation R (87) 21 on assistance to victims and prevention of
victimization (1987), Recommendation Rec. (2001) 11 on guiding principles for
the fight against organized crime (Ili¢ & Maji¢: 2006: 940). In terms of procedural
protection, the Council of Europe has made a significant contribution to the deci-
sions of the European Court of Human Rights, which have largely addressed rel-
evant procedural issues, particularly Art. 6, concerning the guarantee of a fair trial
(Eniko, 2007: 315). According to the European Convention on Human Rights (Eu-
ropean Convention on Human Rights, Art. 6, Para. 1, 1950), everyone is entitled to
a fair and public hearing within a reasonable time by an independent and impartial
tribunal when determining their civil rights and obligations or any criminal charge
against them. Furthermore, anyone charged with a criminal offense has the right to
examine or have examined witnesses against them and to obtain the attendance and
examination of witnesses on their behalf under the same conditions as witnesses
against them (European Convention on Human Rights, Art. 6, Para. 3, 1950).
According to Recommendation No (97) 13 to Member States Concerning
Intimidation of Witnesses and the Rights of the Defence, the basic principles are:

a) Legislative and practical measures should be taken to ensure that wit-
nesses can provide their testimony freely and without intimidation;

b) While respecting the rights of the defense, witness protection and that
of their close relatives should be organized, encompassing the protection
of their lives and personal safety during and after the trial;

¢) The act of intimidating witnesses should be punishable either as a separate
criminal offense or as part of a criminal offense — using unlawful threats;
d) Taking into account the principle of the free evaluation of evidence by
the courts, procedural laws should allow the consideration of the impact
of intimidation on witness testimony;

e) Witnesses should be encouraged to report any relevant information
about a criminal offense to the competent authorities.

Furthermore, Recommendation No (97) 13 to Member States Concerning
Intimidation of Witnesses and the Rights of the Defense takes into account the
prominent role of witnesses for the defense in the fight against organized crime
(Recommendation No (97) 13 to Member States Concerning Intimidation of Wit-
nesses and the Rights of the Defense, 1997) and, accordingly, it recommends that
the same witnesses be given appropriate attention, including the possibility of ob-
taining benefits provided by witness protection Programs (Ili¢ et al, 2006: 13).
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International conventions that regulate witness intimidation

International conventions related to witness intimidation and the protection
of vulnerable witnesses may vary by region and are subject to the laws of each
participating country. Nevertheless, there are several relevant international con-
ventions and instruments that promote witness protection and combat intimidation.
Here are some of them:

a) United Nations Convention against Transnational Organized Crime (Pa-
lermo Convention): Adopted in 2000, this convention includes a protocol to
prevent, suppress, and punish trafficking in persons, especially women and
children. It encourages cooperation between member states in combating or-
ganized crime, including measures to protect and support witnesses and vic-
tims (United Nations Convention against Transnational Organized Crime);
b) United Nations Convention against Corruption (UNCAC): Adopted in
2003, this convention aims to combat corruption. It also promotes the rights
and protection of witnesses, including measures to safeguard against in-
timidation and retaliation (United Nations Convention against Corruption);
c¢) Council of Europe Convention on Mutual Assistance in Criminal
Matters (Rotterdam Convention). This convention seeks to enhance inter-
national cooperation in criminal matters. It also promotes witness protec-
tion and provides mechanisms for testimony through video-link or similar
means to prevent witness intimidation (Council of Europe Convention on
Mutual Assistance in Criminal Matters);

d) Council of Europe Guidelines on Witnesses: These guidelines offer
practical advice for improving witness protection in criminal proceedings.
The Council of Europe has also adopted several other documents related
to witness protection (Council of Europe Guidelines on Witnesses).

In addition to these conventions, many countries have developed their own
national laws and policies for witness protection and the prevention of intimida-
tion. It is important to note that the implementation of these international conven-
tions and guidelines depends on the legislation of each member state and its
willingness to take measures to protect witnesses.

The adoption of laws and by-laws, as well as positive legal instruments in
general, aims to provide protection for witnesses and their close relatives, par-
ticularly prosecution witnesses in proceedings for criminal offenses of organized
crime. On the other hand, by granting such benefits to endangered witnesses, some
basic principles of criminal proceedings are violated, relating to the rights of the
accused, the principle of immediacy, the principle of publicity, and more. In ad-

220



Diplomacy and Security, Volume VII, Number 1/2024. 207-230.

dition, the accused's right to confront prosecution witnesses, one of the funda-
mental rights of the defense implemented in both domestic and international legal
instruments, is compromised.

OUT-OF-PROCEDURE PROTECTION OF ENDANGERED
WITNESSES AS A PROTECTION MECHANISM
IN THE REPUBLIC OF SERBIA

Organs responsible for administering justice must always take the pos-
sibility of intimidation of individuals seriously, especially in cases related to
threats by members or leaders of criminal groups. As Anderson (2007) notes, the
police and public prosecutors should never promise a higher level of protection
than they can provide through the protective Program treatment.

In the Republic of Serbia, the matter of extrajudicial protection of protected
individuals is regulated by the Law on the Protection Program for Participants in
Criminal Proceedings (Zakon o programu zaStite ucesnika u krivicnom postupku,
Sluzbeni glasnik Republike Srbije br. 85/2005). The protection Program is imple-
mented by the Protection Unit, a specialized unit of the Ministry of the Interior of
the Republic of Serbia. When deciding on the application of protective measures,
special consideration should be given to the significance of the witness's testimony,
the role of the person to be protected in the criminal proceedings (as a victim, wit-
ness, accomplice, co-perpetrator, aider), the presence of a serious threat, and their
suitability for the application of measures and inclusion in the protection Program
(Zakon o programu zaStite ucesnika u krivicnom postupku, ¢lan 12, st. 1, Sluzbeni
glasnik Republike Srbije br. 85/2005). A participant in criminal proceedings is any
person who has been prosecuted or convicted for involvement in a criminal organ-
ization or any other criminal group, for organized crime, or other serious criminal
offense and who has agreed to cooperate with the judicial authorities and the police.
The primary goal of the Program is to protect the lives and personal safety of wit-
nesses and their close relatives. Endangered individuals are accommodated in a
safe space during the treatment, typically away from where the criminal proceed-
ings are taking place to further ensure their safety (Vulevi¢, 2022: 8). The protection
Program should specifically aim to provide appropriate physical, psychological,
social, financial, and legal support (Zakon o programu zastite u¢esnika u krivicnom
postupku, ¢lan 12, st. 1, Sluzbeni glasnik Republike Srbije br. 85/2005). The pro-
tection Program is conceived as a comprehensive system of protective measures
and assistance to witnesses, associates of justice, and individuals closely related
to them, due to their testimony or information significant for proving a case in a
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criminal proceeding. These individuals are exposed to danger to their lives, health,
physical integrity, freedom, or property (Ili¢ et al., 2006: 941).

During separate hearings before the Specialist Council in The Hague in
October 2023, I.B. and S.J., both accused — residents of Kosovo, declared them-
selves not guilty of charges related to intimidating witnesses in proceedings against
former members of the Kosovo Liberation Army (KLA). They are accused of ob-
structing official authorities in the performance of their official duties by making
"serious threats" and "intimidating witnesses during criminal proceedings". The
indictment states that I.B. and S.J., in a joint coordination, provided assistance to
a co-perpetrator (whose name has been redacted) and other individuals with the
aim of intimidating an unnamed witness from the 5th to the 12th of April 2023.
Pressure was exerted on the witness to "withdraw their statement or refrain from
testifying in the official proceedings before the Specialist Council in Kosovo." The
indictment does not specify in which case this witness testified or was expected to
testify. This is the fifth case before the Specialist Council and the second one related
to witness intimidation (Balkan Transitional Justice, 2023). The Specialist Prose-
cution Office regards witness intimidation, retaliation against witnesses, and ob-
structing the administration of justice as serious criminal offenses. In the confirmed
indictment dated October 2, 2023, it is stated that I.B. and S.J. had individual meet-
ings with witness 1 in the period no later than April 5 to April 12, 2023, with the
intention of convincing the witness to withdraw their statement and refrain from
testifying in official proceedings before the Specialist Council in Kosovo. This in-
cludes making serious threats to witness 1 (RTS news, 2023).

INTIMIDATION OF WITNESSES IN
THE UNITED STATES OF AMERICA

Witness intimidation by members of criminal organizations is a significant
problem in all regions of the United States. As noted in a study by the National In-
stitute of Justice on this subject, witness intimidation, which includes threats to
crime victims, strikes at the core of the criminal justice system by depriving law
enforcement officers and prosecutors of relevant evidence and undermining the trust
of the entire community in the activities of the state apparatus (Anderson, 2007:1).

Hunt highlights that a person commits a criminal act if they "commit an act
that intimidates, with the intent to intimidate another person, and do so knowingly
or believing that the victim is assisting in the investigation of a crime, is a witness,
or a potential witness in a criminal proceeding, and they do it with the intent to ob-
struct the investigation or proceedings being obstructed" (Hunt, 2021). Recent ex-
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amples related to witness intimidation are numerous and often ruthless. The Los An-
geles Police Department reported an annual average of over 778 witness intimidation
crimes committed by members of criminal organizations during a five-year period
from 2000 to 2005 (Anderson, 2007:1). These specific cases of intimidation and re-
taliation highlight the need for focused attention and zero tolerance for those who
threaten and intimidate. In Baltimore, Maryland, a 17-year-old witness was shot in
the back of the head by two members of a criminal organization, both of whom were
defendants in a criminal case. In Virginia, a 17-year-old pregnant girl was found dead
on the riverbank. She was a witness to a mass murder in the state of Texas and a wit-
ness in a witness protection Program, and she was killed due to her cooperation with
the justice and law enforcement agencies (Anderson, 2007:1-2).

Witness intimidation involves significant strategic complexity and mutual
uncertainty: the offender cannot know whether their threat will effectively deter
the witness from testifying, and the witness cannot know whether the threat will
actually be carried out. Furthermore, increasing the efficiency of the prosecution
encourages criminals to threaten witnesses but also makes these threats less cred-
ible. Sometimes, the increase in threats may be significant enough to reduce the
conviction rate, with a paradoxical outcome - that fewer convictions are made for
criminal actors, which represents a paradoxical state because threats of intimida-
tion can obstruct the proper conduct of a criminal trial (Flaherty & Sethy, 2007:
1). In the United States, as stayed by Travis (1995), victim and witness intimida-
tion is endemic in neighborhoods rife with organized gang activities and drug
sales and is practically invisible to people outside of these areas. Most citizens
outside of gang-dominated neighborhoods learn about victim and witness intimi-
dation only through the media.

The Witness Protection Program was established in the United States of
America on the basis of the Criminal Justice and Public Order Act of 1970 (Crim-
inal Justice and Public Order Act 1994), further amended by the Comprehensive
Crime Control Act of 1984 (Comprehensive crime Control Act of 1984). Since
its introduction, more than 7,500 witnesses and over 9,500 family members have
entered the Program and received protection, relocation, and new identities (I1i¢
et al, 2006: 31). Before deciding whether to include someone in the protection
Program, the state prosecutor gathers information about the person's eligibility
for inclusion in the Program, particularly considering their criminal history, if any,
and conducting a psychological assessment.
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HISTORICAL ASPECT AND IMPORTANCE OF THE LAW
ON THE FIRST REPENTANT WITNESSES (PENTITI) IN ITALY
AND POSITIVE-LEGAL LEGISLATION IN ITALY

The first person who understood the importance of collaborating witnesses
in the fight against the mafia and insisted on enacting laws that would favor and
provide for the phenomenon of so-called "repentance," including special protec-
tive measures, was Giovanni Falcone. In the mid-1980s, when the head of the
"two worlds," Tommaso Buscetta, began cooperating with judges involved in the
so-called "Maxiprocesso," Falcone confronted the previously "unknown world"
made up of blood ties, initiation rites, codes of honor, and hierarchical structures.
Thanks to his ideas, an understanding of what Cosa Nostra was and how it func-
tioned was made possible. Furthermore, the successes in the fight against organ-
ized crime were achieved with the help of an increasing number of collaborators
in the justice system, from Totucco Contorno to Francesco Marino Mannoia (Flori,
2017). The first law that regulated the protection of collaborating witnesses was
approved in the early 1990s (Legge no. 82 del 15 marzo 1991). Tommaso Bus-
cetta, as the most famous pentito (collaborating witness), a member of the sicilian
mafia, testified about the inner workings of this criminal organization. He con-
tributed to the fight against organized crime, particularly in the largest mafia trial
in Italy's history, which began in 1986. Importantly, Buscetta had operated within
the criminal organization itself, eliminating the need for undercover investigators
to infiltrate the mafia structure. The judiciary assessed that his testimony was
highly significant, as it led to the arrests and indictments of 475 members of the
same group (Kulas, 2019: 11). Law no. 45 of February 13, 2001 (Legge no. 45
del 13 febbraio 2001) introduced significant changes, including a fundamental
distinction between the figure of a collaborating witness and a witness in a crim-
inal proceeding. Law no. 82 of 1991 established the three pillars upon which the
system for the protection of repentant witnesses, pentiti, rested (Legge no. 82 del
15 marzo 1991). The first pillar is the public prosecutor, who proposes protective
measures and treatment. The second is the Central Commission for the Deter-
mination and Implementation of Special Protection Measures, responsible for
granting these measures (and revoking them), and the third is the Central Protec-
tion Service (SCP), part of the Central Criminal Police Directorate, tasked with
implementing the decisions made (Flori, 2017). According to Art. 12 of Law no.
45 of February 13, 2001 (Legge no. 45 del 13 febbraio), protective measures are
applied until the danger ceases, regardless of the phase of the criminal proceedings
in which the protected witness provided their testimony.
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CONCLUSION

As previously pointed out, witness intimidation related to criminal organ-
izations represents one of the greatest challenges to the administration of justice
and the delivery of a conviction. Accordingly, respect for the rule of law is essen-
tial. The mere fact of intimidation and retaliation must not be tolerated, otherwise
the frequency and level of violence among citizens of the community will in-
crease. In order to solve this problem, it is necessary to take certain measures,
which include strengthening the witness protection system, providing adequate
physical and psychological support, stricter legal sanctions for those who carry
out intimidation, timely reaction of the public prosecution and education of judi-
cial authorities and the police, as well as the public.

Analyzing the intimidation of vulnerable witnesses and witnesses of jus-
tice imposes on the legislator the need to change legal provisions, and pass legal
and by-laws in the field of criminal procedural law, all for the reason of protecting
society by elucidating especially serious criminal acts and punishing their perpe-
trators. In this regard, by adopting new legal provisions, they are adapted to new
circumstances and social changes. One of these changes is extra-trial witness pro-
tection, which is consistent with the expansion of serious forms of crime. In this
regard, the rights that the witness has in international sources, which are exhaus-
tively and summarily stated in this paper, cannot be overlooked or bypassed. Also,
the growing danger of serious forms of crime, especially transnational, leads to a
deviation from basic procedural principles. Accordingly, if a witness, eyewitness
or former member of a criminal organization is not provided adequate protection,
and then liquidation occurs, all this would have a psychological impact and pres-
sure on future potential witnesses, due to fear for life, safety, physical integrity,
close persons and property. Practically speaking, the fears and apprehension of
the witness to testify would also have an impact on the utilitarian moment, the in-
terest of criminal prosecution. This protection mechanism is presented and ex-
plained in detail in this paper. Serbian criminal procedural law generally
satisfactorily implements and regulates the protection of witnesses in criminal
proceedings for serious crimes, but it is necessary to elaborate the provisions on
vulnerable witnesses in the criminal legislation and to elaborate the provisions on
their safety in a bylaw that regulates the mechanism of protection.

Witness intimidation is a serious problem in many countries, including the
United States and Italy. Current problems are related to the judicial system, the safety
of witnesses and their legal protection, but also the existence of differences in their
legislation. In the United States, there are federal and state laws related to witness
protection, including the Federal Witness Protection Program. States also have their

225



Olgica Vulevic¢ Intimidation of Endangered Witnesses...

own laws regarding witness protection. In the US, there is a Federal Witness Pro-
tection Program that provides physical and legal protection to witnesses in cases of
organized crime, terrorism and other serious crimes. However, there are still chal-
lenges in ensuring the complete safety of witnesses. Although efforts are being made
to protect witnesses, challenges remain in preventing intimidation. These include
difficulties in finding and punishing perpetrators of intimidation, as well as issues
related to long-term security protection and changing the identity of witnesses.

The Republic of Italy also has laws that regulate the matter of witness pro-
tection. The same laws allow witnesses to receive a degree of protection. In Italy,
there are witness protection programs that offer different levels of protection, in-
cluding physical protection, medical and legal assistance. Italy faces challenges
in witness protection due to the connection of organized crime with some aspects
of society. Also, there is a problem of trust in the judicial system, which can make
it difficult for the judicial authorities to cooperate with the witness. In this regard,
improving legislation, more effective witness protection programs, as well as in-
creased awareness and education on these issues, can help solve the problem. Ac-
cordingly, it is important to consider regional differences within each country, as
the situation may differ between different regions or jurisdictions.

By modernizing and adjusting extra-trial witness protection, the criminal
procedural law is also humanized in such a way that the vulnerable witness in the
protection program receives appropriate treatment, where protection measures are
applied to him and his rights and interests are taken into account. The rights and
interests of witnesses are a new moment that is increasingly taken into account in
criminal procedural legislation, both at the national and international level. Fur-
thermore, it is necessary to raise awareness of this issue among citizens, judicial
and police authorities. The current issue has a global character, as intimidation oc-
curs in many countries. In this regard, international cooperation and exchange of
best practices are necessary in the fight against this real problem. The current topic
requires the attention and efforts of all relevant actors, in order to ensure the pro-
tection of witnesses, their safety and the integrity of judicial proceedings. Violence
and threats directed at witnesses represent a serious obstacle to the detection and
prosecution of serious crimes. We conclude that an increasing number of vulnerable
witnesses will be ready to cooperate with the authorities that administer justice to
the extent that judicial authorities and police officers are able to build a mechanism
of measures in which vulnerable persons and their family members are safe and
secure. The outcome of the criminal proceedings will be successful and a convic-
tion will be reached only if the witnesses are free to tell the truth, without fear of
further victimization by the accused and their allies, and all this is in the interest of
the entire judicial system, whose interests are served by the threatened witnesses,
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giving their full and accurate statements. Also, by ensuring the anonymity of wit-
nesses, by providing services of psychological, social and legal assistance to vul-
nerable persons, it can be ensured that they testify freely and completely, and that
justice is served for all. Therefore, by supporting vulnerable witnesses, we are si-
multaneously working on the humanization of criminal procedural law.
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[pernenuu pan Crp. 231-244.
Muxajno Manuh'

®EHOMEH EMOIINJA Y HOBUM MEIUJUMA

Casicemak

Hanac cy namemnu menegonu npomeHunu Ha4un Ha Koju KOMyHUYUpAamo, NOHeKao
Kopucmehu ycmeny KoMyHUKAyujy, NOHeKao nucaxe nopyke uiu ciuke, 0OHOCHO
emoyuje. Kopucmehu komnapamueny memooy, o8aj pao ucnumyje yioey u ymuydaj
eMouuja y npumar,y mekCmyanHux nopyka. Ja 6ucmo npysicuiu Hogy nepcnekmugy
ymuyaja emMouuja y UKOHUYKOj KOMYHUKAUUju, aHaIusUpan je muxoe ymuyaj Ha
nepyenyujy mekcmyaiHux nOpyKd, KOHMeKCm KOMYHUKayuje, 0OHOCHO Y KOjoj Mepu
eMoyU Uspa 6adICHy Y102y y NPUXeammueoCmu 08uUX OUSUMATHUX CIUKa. Y osom
npeaiedHoM paody, He Kopucmehu XpoHOIOWKY pedocied, aymop NOKYuasa 0a aHa-
qusupa ymuyaj kopuwiheroa emouuja, y3 ynompeoy mexnuke xpecmomamuje u Ha-
VUHO2 KOMNAPAMUBHO2 HAOPAjara CMasosa U MUULbERA OPyeUx aymopd 0 080m
KOMYHUKAMUBHOM MOOEIY.

Kuyune peuu: evoyuju, emomukonu, nopyka, meouj, OpyuimseHe mpexice.

dakynrer 3a aumomarujy u 06e3oennoct, beorpan, mamihajlo@yahoo.com.
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YBOJ

TexctyanHe mopyke uMajy BeTUKH 3Ha4a] y ApymTBy 2 1. Beka. [Ipeko ma-
MeTHoT TenedoHa omoryhasajy jbynnMa, KOju Cy pa3/iBOjeHH (PU3NUKOM TUCTaH-
LIOM, J1a Ce Jpy’Ke, KOMyHHULIUpa]y U (purypatuBHo Oyay Oivke jeqHu qpyruma. ¥
2009. roguHu mpoceyaH Opoj TEKCTyaTHUX MOpPyKa Koje j€ aMEepUIKU THHE]ep
cimao nHeBHO Omo je 50; y 2011. oBaj 6poj ce mosehao Ha 60 (Leinhart, 2012). Me-
hytum, apyru unanak u3 2017. yka3yje Ha TO 1a BMXOBa MOMYIApHOCT OMaja, jep
MITJI¥ JbYAH HAITYINTAjy TPAAUIHUOHAIHE TEKCTYaTHE TIOPYKe KOje CY KOPUCTHIIH
Ha JJPyTruM KOMYHHKAIIMOHUM IU1aTdopmama, Kao 1mto cy: iMessage niu Facebook
Messenger (Cakebread, 2017). Ykparko, y OKBUpY OBUX MTOpYyKa, OMIIO /1a C€ paau
0 TPATUITMOHAIIHOM TEKCTY WM nopynu Ha dejcOyKy, eMOHju, KOjU CE KOPHUCTE
y TEKCTyaJJHUM TOpyKaMa Kako OM ce u3pasuja ujeja, CTaB WIH CTalkbe yMa, 3a-
y31UMajy CBE BayKHHU)€ MECTO U, mpema Tpycy, Moriu O 4ak Aa IeIMMUYHO 3aMEHe
niicany je3uk (Truss, 2004). Y oBOM KOHTEKCTY, paJi ©Ma 3a IiJb Ja pa3yMe yTHUIaj
eMoUHja Ha MIPUMake TEKCTyalTHe TIOPYKe: KaKO OHU YTHUY Ha TEPIUIHUPAHO U
€MOITMOHAJTHO 3HaYeH¢ KOMyHUKATUBHOT caapykaja? Ha xoju HaumH npodecno-
HaJTHA, POMAaHTHUYHA U TIpHjaTesbcka hackama yTHUy Ha pa3yMeBambe, YKOIUKO Ce
KOpPHUCTE EMOLIN]JU, WU Cy BaH yNOTpeOe y TEKCTyaTHUM Mopykama?

HPEIVIEJ JIMTEPATYPE

3a pa3nuKy o1 eMOTUKOHA ((hopMHUpaHUX O] 3HAKOBA HUHTEPITYHKIIH]E), EMO-
U1 Cy ,,rpaduuku cUMOONIM KOJU TPEACTaBIba]y U3pa3e JIMIIA, KOHIIENTE, HIIE]e,
aKTUBHOCTH | Xpany, m3mel)y ocranor” (Novak et al., 2015). Onu mory nenoBatu
Kao IM0jauyrBavy MM MOIH(DUKATOPU TIOPYKE, Y 3aBUCHOCTH O/ KOHTEKCTA U FhUXOBE
nosunyje y nopyuu (Zareen, 2016). ¥ MHOrMM cuTyalijaMa eMOLIU]U CE KOPUCTE
Kao HeBepOATHN KOMYHHKAIIMOHH 3HAK KOjH JI0IyHhaBa MMcaHy BepOanu3anujy. He-
KaJ/ia HaIMCcaHa ped He MOXKe MPUKA3aTH EMOIMOHATHN CTaTyC CarOBOPHUKA, FITH
je morpeban Behu Opoj KapakTepa KojuMa Ce TO MOXKE CKCIUTUKATHBHO MTOJaCHUTH.
VY TakBUM cuTyalfjama eMolI1, caM 1o ceOu, 0e3 HalMcaHe UjeHE PEUH, y BEIHKO]
MEpH OIPTaBa KaKo CYIITHHY HAIMCAHOT, TAKO ¥ eMOIMOHAITHH, BPEITHOCHHU U MO-
paJIHU CTaB CaroBOPHUKA IPEMa TEMU O KOjOj C€ TIOJIEMHUIIIE.

EMonmju ce Hanasze Ha HEKOJIMKO TUIAT(HOPMH HA IPYIITBEHUM MpeKaMma.
Ha Mucrarpamy ckopo 1mojioBUHa TEKCTOBA CaAP KU HajMamwe jenad emMonu (Dim-
son, 2015). ITopen Tora, mocroju BeO Jiokanuja (Www.emojitracker.com) Koja y
peaHOM BpeMEHY M3padyHaBa KOJIMKO je MyTa CBaKM eMOolH KopuiitheH Ha TBu-
Tepy. BakHOCT eMonija Ha IPYIITBEHHM MpeEKaMa je CTora Jako YO4JbUBa.
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Emonmn, ,,THIIe ca Cy3aMa pagocHunama” & | u3aGpan je 3a ped roguue Okchopa-
ckor peuynuka 2015. (Shervin, 2015). V JyxxHoj Kopeju, emonnju ce cmatpajy Tpe-
huM r1aBHUM je3MKOM Mocie Kopejckor u enreckor (Studer, 2016). Emonuju
cTora MOTHUCKY]y HOpMe je3uKa, Bpahajyhu ce je3nky 3aCHOBaHOM Ha CIIMKaMa —
nonyT xujepornuda u3z GapaoHCKe epe — 3a Pa3NIuKy Of je3uKa KOJU CaIpKu
croBa. To Takole 3HaYM 12 eMOUMjU MOHEKAI MOTY Jia peBas3ul)y je3nuke U KyJ-
TypHe Oapujepe U J1a OBE IUTUTAIIHE CIMKE MMajy MOTEHIIMjall 13 OCTaHy YHU-
Bep3aJHO pasymsbuB U KopuiheH jesuk (Dufour, 2017). lbuxoB yHuBep3aaHu
KBAJIUTET 3HAYM JIa j€ €MOLIU je3UK HajOprKe pacTyhu y UCTOPH]H je3uUKe MOOKII-
HocTHu (The Telegraph, 2015). Ca npyre cTpaHe, eMOM He MO3Haje je3nyKy Oa-
pujepy. [TocToje yHHBep3aIHK 3HAKOBH KOjH C€ MOTY HASHTUYHO JIEKOJUPATH, O€3
003upa Ha TO Ha KOjOj CTPaHU CBETa C€ HaJIa3M PEIMITNjeHT, OHOCHO KOMYHHKa-
Top. Huje BakKHO KOjH je lbUXOB MaTepmH je3UK aKO j€ YCBOjEH 3ajeTHUYKH KOIEKC
3HaueHma eMOlIMja KOjU ce KOPUCTE Y KOMYHUKAIMjH. Y TOM CMHUCITY, BepOanu3a-
1Mja, Kpo3 MUcaHy ped, HUje HeonxoaHa. EMoynju npey3numajy KOHCTPYKIIN]Y
peUeHHIIe, CHHTAKCUYKHU MTOBE3aHH MPECTaBIbajy JIMHIBUCTHUKY CTPYKTYpYy KO-
MyHuKaiyje. Ha Taj HaunH y nporiecy KoOMyHHUKaIHje Moxke ce n30ehu ceMaHTHUKU
IIyM, TIOJ] YCJIOBOM Jia TIPOLIEC KOAMpPama Mopyke Oy/e y CKIIaay ca MOJIEIIOM Jie-
KOAMpama Koju perunujeHT kopucth. [TyOnuka je moduna MoryhHOCT fa y4ecTByje
y Kpeupamy MEIMjCKUX Cajpikaja, ald U Jia KOPHCHHUK caM IMpey3uMa MoTpeOHe
uHpopmanmje kaaa xohe u kako xenu. [[pomMeHa je cymTHHCKa, jep yMECTO J1a My
caapaje CepBUpajy TPaAUIMOHAIHU MEHjU TaKo IITO he uX MpoIycTUTH Kpo3
CBOj€ MICOJIONIKE (UITEpe, PEIMITH]EHTH ca/ia IPey3UMajy yIory KpeaTopa, -
cTpubyupajyhu ux nmpema csojuM uHrepecuma (Jesrosuh, 2016: 102-103).
Emonu je3uk Moxke umatH orpannuema. Oapehenn emonuju cy yHuBep-
3aJIHO Pa3yMJBUBH, JOK JIPYyTH MOTY IONIPHUMHTH YUTAB HHU3 3HAYEHHA, Y 3aBUCHOCTH
ox KoHTekcTa komyHukanuje (Bliss-Carroll, 2016). Hak u y cutyanuju kajaa mo-
CTOjW UICHTUYHO TYMaYeHe eMOIINja, EMOIIMOHAITHH CTaTyC KOMyHHUKATOpa Y Mpo-
eCy Cllama, ¥ pelUIHjeHTa y IPoIiecy NpUMama MopykKe, MoJke OUTH y HECKIIay,
T€ JIOBECTH JI0 MIOTPELIHOT pa3yMeBama U Tymauewa. Ca apyre cTpaHe, EMOIIM HUje
,,CBeMoryh” koMyHHKaoHu 3Hak. He Mo)ke yBek OMTH JOMyHa WM 3aMEHa 3a
W3JAIIHT]Y, Tpo(ecCHoHAIHU]y U CTPYYHH]Y MOCIOBHY KOMYHUKaIujy. Yecto Ou
Ce TO pa3yMeJio U Kao He030MIBHOCT M HeNMPO(ECHOHATHOCT. MHOTH Cy Y ITOYETKY
O CKETITUYHM TIpeMa eMOUMjuMa, jep HHICY BepOoBaliu Jia ce 3a70BoJbaBajyhu
MelyJbyacku OHOC MOXKe Yy MOTIYHOCTH OJpKaTh Kpo3 JUTHUTAIHE TMPOCTOpE,
MaKo eMOIIMOHAHA IUMEH3Hja He TocToju. Mehytum, npema onpehennm crynu-
jama, eMOUMj1 UMajy JeCKPUINTHUBHE, a U TUCKPUMUHATHBHE CIOCOOHOCTH. Mory
yKa3uBaTH Ha Jby0aB, raljeme Win paBHOAYIIHOCT IpemMa AaToM cyOjexrty (Jaeger
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et al., 2016). Ctymuja u3 2016. Takohe mokazyje na 90% ucnuranuka cMarpa aa
TpEeHyTHa MOpyKa Koja caJp KK HajMambe jelaH eMOlM UMa Behu yTHIlaj o mopyke
6e3 emonmja (Zareen, 2016).

VYKpaTKko, eMOIIAjU C€ MOTY KOPUCTHTH Kao JAKMYC TTalip y aKaJeMCKAM
HCTpaXHBakbUMa WM Kao HeBepOaTHU je3uK. IbUX0oBU KOHTEKCTH ymoTpede cy
Pa3HOJNMKH: HaJIa3e ce Ha JPYIITBEHUM MpeKama, y aKaJeMCKIM HCTPaKUBAIMA,
Y MapKeTHHTY M Y TEKCTyaJTHUM TIOpyKama. Y 3aBHCHOCTH OJ] oTpeda U *kKeJba,
Kao M caMor 11Jba, EMOLIMJU C€ Pa3BHjajy, JONYHaBajy U KOHTEKCTYaJIHO MPeLH-
3UPajy. ,,Y MOCIEABUX HEKOJIWKO TOAMHA, HHTEPHET TUIaTGopMe 3a IPYIITBEHE
MpEXe Cy CITy’)KWJIe Ka0 CBECTpaH OOJIMK IMOJUTHYKOT JaBHOT OIJIAIIaBarha, KaKo
3a yHyTpalllikhe, Tako u 3a cBeTcke mociose” (bjespa, 2020: 135). [lusb jecte onak-
11aTi KOMYHUKAIH]Y, [10jeTHOCTaBUTH MMHCAHY pPey, I1a U OUTH Y TOME IITO EKOHO-
MUYHHU]U. 300T TOTa C€ MOT'Y MPENO3HATH M KaTeropHuje eMOIIHja, Y OHOCY Ha TO
KO, KOJIMKO ¥ Ca KOJUM IiJbeM kopuctu emonn. Kako ®@pen Jlopnon uctude y cBo-
joj ku3u The Society of Affects, caBpemene npynITBeHe Hayke Cy CEH3UTHBHE,
TaKo Jia j€ 0Baj MpeAMET UCTPAKHUBAKHA CABPEMEH U Y CPIY aKTYEITHHUX UCTPAXKU-
Bama y ApymTBeHUM Haykama (Lordon, 2013).

EMOIIN: U3I'PAJIIbA KOHLEIITA

TepMuH emolu je pey3eT Of1 jaraHCKor ,,e” IITO 3Ha4YH ,,CIIMKa’ WIH ,, UK
(Taggart, 2015). Jemnom kaa MpUXBaTUMO CIIMKE, CIIOBA M 3HAKOBE Ka0 CPEACTBA
KOMYyHUKaIuje, Temko je nopehu ey uzmel)y emonuja u komynukauuje. Lllra-
Buiie, Tpyc, neduHuIe eMoyu Kao ,,HeBepOaTHe 3HAKOBE ... KOJU C€ CBE BUIIIE
KOPHCTE Y EIEKTPOHCKHM MOpyKaMa 3a MPEHOIIEH-E HIeja, CTABOBA, PACTIONOKEHA,
eMOIIfja 1 Kao AeMMUYHY 3amMeHy nucaHor je3uka’ (Truss, 2004: 39).

Hamra mepuernija ciimka 3aBUCH O] HAIIET YyJTHOT UCKYCTBA; CTCYCHOT,
amu He ypohenor. Cnuke canpxe mecT rpadeMa: 00JUK, BPEIHOCT, BEIUUNHY,
pactep, opujentannjy u 00jy (Cosette, 1983). To cy enemMeHTH KOju HAM OMOTY-
haBajy 1a npeno3HaMo u onuiuemMo ciauky. CBaka ciimka HOCH €eMOILMOHAIHN Ha0o)]
KOJU pelienTopH Aekoaupajy. Mehytum, BaxXHO je 1oJaTu Jja 0Baj Ha00] HUje UICH-
THUYaH 3a CBE PEIENTOpe, jep CBaKW MMa CBOj CUCTEM PETPE3EHTAIIN]€ U TTEePIIEeTI-
uuje. To 3Haum na Hehe cBe cimke OUTH IeKOIUpaHe Ha UCTH HAYWH, jep 3HAYCHE
Bapupa y 3aBHCHOCTH O]l 0a3e 3Hama M MCKYyCTBa CBAKOT pelenujeHTa. Takole,
3aBHCH 1 0]] caMe (popme nopyke koja ce uHTeprperupa. Komosu koju ce npeHoce
CpEICTBMMa MAacCOBHOI KOMyHUIIMpama oMoryhaajy Ope U jeTHOCTaBHH]E Ty-
Mademe. AKO TO TTPEBEIEMO Ha CITydaj eMolrja, Moryhe je 3aKJbYYHTH Ja CE JbYTH
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€MOUH Cca IPBEHUM JIHIIEM @ Mpero3Haje Kao 3HaKk Oeca. UnmeHHIIA 1a UICH-
TU(UKAIH]ja CIIMKE 3aBUCH OJ1 Yy THOT UCKYCTBA JCITMMUYHO 00jalllhaBa U MoaTaK
na onpeheHn eMourju HUCY UACHTU(UKOBAHN HA UCTH HAYWH Y 3aBUCHOCTH O]
peuunujenta (Blis-Kerol, 2016).

Jlepununmja, mose3ana ca TEPMHUHOM ,,MKOHA”, OJHOCH C€ Ha KOHIIET
emonuja. Mikone o3Ha4yaBajy ,,00je€KaT KOju OJIp>KaBa OJJHOC CIIMYHOCTH Ca JIPYTHUM,
TaKo J1a ra MOYKEMO OJIMax UACHTU()UKOBATH: Y UKOHU Mperno3Hajemo mozen” (Mar-

-
"

tinet, 1973: 61). Ykparko, Kajia BAIUMO €MOIIH KOaJje , TIPEMO3HAjEMO KOay;

KaJa BUAMMO eMolu Tpodeja ‘!l , onMax mperno3Hajemo Tpogej. Camo Tpebda
VMaTH TIpaBall ¥ 3HakEe HEOIMXOIHO 3a Pa3yMeBamke MKOHE M3a eMOIIHja, Kako Ou
ce CUMOOJIMYKH 3HAKOBU WJICHTH()UKOBAIM Ha MpaBu HauuH. MelhyTum, emonuuju
CE YeCTO HE KOPUCTE caMO 300T BbUXOBE BPEIIHOCTH Kao ukoHe. Jla je To cityuaj,

eMOLIMjU cpla @ OM OMIIM IPUCYTHHU CaMO y KOHTEKCTY y KOJeM Ce IMOMHIbE
opras kao TakaB. Kaja KopucTuMo eMolM cpla Jia u3pa3uMo CBOjy HAKIJIOHOCT,
MO3MBAMO C€ Ha CUMOOJIMUKY BpelHOCT oBe ciuke. Cplie Taja nocraje cuMooi
Jby0aBu. Y cityuyajy cMMOOJIMYKE BPETHOCTH, MU HE TPAXKHUMO (PU3NUKY CITUYHOCT
ca peIMETOM O KOjeM ce TOBOpH, Beh ce mpe Mo3uBaMo Ha JPYIITBEHY KOHBEHIIN]Y
KOja [oBe3yje o0jekar ca HejaCHUJUM U MIOHEKa ] HeBUAJbUBU]JUM KOHLIENITOM Y (u-

3UYKOM cBeTy. Tajga emoyuju cpua v MI0CTajy pernpe3eHTaTuBHU 3a Jby0aB, a

cmajiuh je moBe3aH ca KOHIIENITOM cpehe, 0K LpBeHu 0aI0H o 1ocTaje cuMO0J1
pohennana. Tpeba BOIUTH pauyHa 0 KOHTEKCTY M HUBOY BE3€ Ca CAarOBOPHUKOM Y
MPOIECY KOMYHHUIMPama, TOCeOHO KaJla KOPUCTHUMO eMoyu. KyntypHu mMusbe
MoKe OMTH O] PECYTHOT 3Ha4aja 3a MPaBUIIHO TyMAaueHEe U pa3yMeBamhe eMOlIja,
alyu ¥ YMHOTOME OTeXaTu KOMyHHUIpame. OHO IITO 3a HAC MPEJICTaB/ba KOH-
KPETHU €eMOIIH, HEe MOpa OUTH pa3yMJbUBO U 3a IpuMaola. Tpeba HamoMeHyTH 1a

WCTH €MOUH]jH (Ha IPUMEpP EMOUH]H KOjU HOCE Haouape 3a CyHIIe ﬁ) MOTY UMaTH
MKOHUYKY BPEIHOCT Pa3JINUUTY O CBOje CHMOOIMYHE BPEIHOCTH. 3aUCTa, NKOHA
OBOT €MOIIHja j€ JIMK KOjJU HOCH Hao4ape 3a CyHIIe, TOK CHMOOJI OBOT ICTOT €MOLIH]ja
MOJKE YKa3uBaTH Ha MoIyJlapHocT Wi ,,kyl”. Kion Kocer no6po cymupa oBe ce-
MHOTHYKE TEOpHje Y CBOM JIeITy 1OJ HACTIOBOM Les images démagquillées: .,V 3a-
BHUCHOCTH O] BPCTE OJTHOCA KOjH 3HAK UMa ca CBOJUM pedepeHTOM, 3HAK ,,eMOIH”
he 6utn ukoHa (UM Ha 00jeKar), MHIeKC (KOju MMa OHOC ,,lIpUpoIHe Onmr3uHe”
MOITYT LIKMeNe Koja He MOXKe MmocTojaT 0e3 cTomalia) Wil CUMOOI (3aCHOBaH Ha
npou3BoJbHO] KoHBeHIUjU)” (Cossette, 1983: 316).
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YKpaTKo, eMOLIHJU CY Y OCHOBH IUTUTAIIHE CIIMKE (03HaYUTEIBH). MehyTum,
€MOIIMjU Ce MOHEKal KOPUCTE Kao MKOHE (aKo MMajy JE€HOTAaTUBHHU pePEepeHTHU
OJTHOC ca 00jEKTOM), WJIH K20 CUMOOJIH (aKO MMajy KOHOTaTUBHU OTHOC ca O3Haue-
HUM 00jexToM). EMonnju ce Takole MOry KOPHCTUTH Kao YITyTCTBa/CMEp, Y CMUCITY
J11a je TIprKa3aHu 00jeKaT MPUPOTHO MPOIIUPEHE KOHIIENTa 0 KoMe je ped. Konavuro,
Ba)XKHO j€ HE MEIIaT! eMOlIM]je ca MUKTorpamMuMa. Heku nukrorpamu cy Iurutaiu-
30BaHM M JOCTYIIHU Cy Ha JIUCTH emMouurja. MelhyTum, HUCY CBU €MOIIMjU MUKTO-
rpamu. [Ipema pedHuKy, nMKTorpam je ,,pUrypaTiBHU WA CUMOOIMYKH LPTEX KOJU
penponyKyje caapikaj mopyke 0e3 mosuBama Ha BbeHy je3ndky popmy” (Larousse,

2017). Yozopemwe koje oOaBemTaBa /ia je 3a0pambeHo MyIICHe @ TaKo IITO TO-

i 2

Kazyje mpenpTaHy LUrapeTy je MUKTorpam; MehyTuM eMOlM CYHIIOKpeTa « He
MIPECTaBJba MUKTOTPaM, jep HE CaIp>Ki HUKAKBY MOPYKY WIIM MHIUKALIN]Y.

HUCTOPUJA EMOIINJA

Emonuju cy penatuBHO ckopauimbi heHoMeH. OBe Malie BUPTYEIHE CIUKE
cy ce nojaBwmiie kpajeM 90-ux y Janany. OTnpuivke y To Bpeme, nmpoHanaszad [11u-
reraka Kypura? (Shigetaka Kurita) kpeupao je mpsux 180 emonmja 3a ycayry Mo-
ownmaux Tenedona. OBaj mompuHOoc Kypute ce BepoBaTHO MOXKE 00jaCHHUTH
YUECHULIOM JIa j€ jalaHCcKa KYJITypa 3acTyIJbeHa y CBETY; OJ1 MaHre MPEeKo aHUMe
1o ¢urypuiia, uuju ce HajBehu morporaun 30By omaxy. JarnaHcka KynTypa u3riena
MPEIUCIIOHUPAHA 32 MUHH]jaTypHU3allijy ¥ BUPTYEIU3allnjy cTBapHOT cBeTa (Bris-
set, 2015). Ha ucti HaumH, MOTIIO O Cc€ TBPJUTH Ja CYy €MOIIU]U CMAEh-CHU MOJIEITH
eMolIdja U [10jaBa, Ha MPUMeEp BpeMEeHa, CTBApHOT yHUBep3yma. MelyTum, 3Hamo
Jla TIOMYJIApHOCT €MOolIMja HUje orpaHnyeHa camo Ha Jaman. [la kako cy oBe maie
BUPTYEJIHE CJIMKE 3aBpIInie Ha 3amany?

Hexkomnuko 3aciyra npunucyje ce Apple-y y norynapusamnuju eMoiuja, aau
HE MOKe ce 3aHeMapuTu Microsoft-oB monpuHoc y Tom norniedy. 3aucra, Beh 2003.
(ueTupu roMHE Mpe cTBapama mnpBe Apple emoyu Tacrarype), Miaau JbYyIu Cy
MOTIJIH J]a KOPUCTE OTPAHUYEH CIIEKTap €MOIIH]ja, KOjU Cy Ce TaJa 3Bald eMOTUKOHU
(Li, 2014). Heku on oBux emonuja (MJIM €MOTHKOHA) Cy YaK UMaJIM KapaKTepH-
CTUKY Aa cy aHuMupanu. OBO je MpBU MyT y UCTOPHjU JIa CY MaJjle TUTUTAIIHE CIIUKE
oMoryhwuie 3armaiHoj OMJIaIMHU Ja U3pa3e CBOje EMOIIH]je Y OHJIajH pa3roBopumMa.
VYKparko, TO je y4eCTBOBamh-€ HeBepOaTHe KOMyHHUKAIIM]€ y Pa3roBOp MIIAIHX.

Zhttps://edition.cnn.com/style/article/emoji-shigetaka-kurita-standards-manual/index.html TIpe-
mienano: 31.12.2023.
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Haxkon tora, Apple je ykipyuno emonu tactarypy y cBoj iPhone kako 6u
3aJI0BOJBHO jalaHCKy jaBHOCT Koja je Beh 3aBenena Kyputunum mzymom. Y ame-
PUUYKHM Bep3ujama 0Ba TacTaTypa je Ouiia CKpuBeHa, ajli cy je Op30 OTKPUIIU TEX-
HUYapH KOjU Cy Mpey3eiin aluIMKalujy 3a IPUCTYI jaaHckoj Tactatyp (Schenker,
2016). Tex 2011. ronune, ca m3gaBamem 10S-a 5, Apple je modeo ga npeacrassba
e€MOIIM TacTarypy Ha MelyHapogHoM HMBOY. YOp30 HakoH Tora, Google-oB AHI-
POHU je CIEUO0 HUXOB IPUMED.

AsKypupama Cy ce 3aTHM HU3aJ1a ca UJbEM MPEICTaBIbakha PA3TMIUTOCTH
U YKJbyUHBamba MambHHA: MO XOMOCEeKCyaTHux naposa 2012. ronqune, Mmoryh-
HOCT n360pa 60je koxe emonuja 2015. u HajOOBM MPUKA3 POJHE PA3HOIUKOCTH
2016 (Schenker, 2016). Y 2019. ronunu, MOKpeHyTa j€ MHAIIM]aTHBA J1a JbYIHU ca
(GU3MYKIM MHBAJIUAUTETOM Oyly YKJbYYeHH y eMouH Tacratypy. Crora Oom ce
MOIJIO TBPAMTH J1a OBH JAOJAIM Jia]y BU3H]y J1a Cy €eMOIIMjH Oipa3 IpyIlITBa U CBETa
KaKBOT Ta MH JO’KUBJbaBaMO.

Jlanac, eMonmjuMa yripaBjba CHTHTET Koju 00e30el)yje cTanaapau3anujy
eMOolI1ja U ’bUXOBY AOCTYIHOCT u3Mel)y paznuuntux miargopmu. Ha npumep, mo-
ryhe je xopuctutu Apple emonu Ha ®ejcoyky, TBurepy unu Mucrarpamy. Un-
CTaHIIa OJITOBOPHA 3a OBy cTanaapausaiijy je Unicode® kouzoprmjym. On uma
KOHTPOITY HaJl eMOIIMjUMa U 0100paBa OHE KOjH CY JIOCTYITHH KOPHUCHHUITUMA.

Bpemenom, Apple nynu cse Behu Opoj emornivja (BapijaHTH 3aCHOBAaHE Ha
00j1 KOKe, CeKCyaTHO] OpHjEHTAIlN] 1, UT/. ), aJTi 0CTaje YnbeHuIIa 1a Apple emo-
IMjU HE MOTY Jla OJlpa’kaBajy YMTaB HU3 JbYJACKUX emouuja. To cy, 1akie, CTaH-
Tapan30BaHe eMolidje Koje HaMm ce Hyzae. llltaBuie, oBo je jemHa ox rpaHuIa
emonrja koje cy unentuduronanu [lajson JIu u np. Takohe, npumerunu cy mo-
temkohe y ogabupy oaroapajyhux emonuja U3 BEIUKOT TOCTYITHOT OIICEera, Ofl-
cycTBO ofroBapajyher emonuja y ogpehenum curyarmjama, Kao u J1a IOHyheHH
eMOUMjU He opaxkaBajy npedepennuje cBux kopucHuka (Lee et al., 2015). Ha
npumep, mehy Apple emoynjuma, Mmoryhe je nzadpati €eMOM ca CBETIIOM KOKOM
Y TJTABOM KOCOM, WJIM FbE€TOBOT JIBOJHHKA Ca TAMHOM KOXXOM M cMel) oM KocoMm, amu
je Hemoryhe n3abparu eMolH ca CBETJIOM KOXKOM U cMehoM kocom. YoOudajeHo je
na Apple nonaje HoBe eMoUHje CBOjOj KOJICKITH]H, ATl PETKO KaJia ce OUTy4H Ja
YKJIOHU jeaH. Tpeba pa3ukoBaTH eMOTUKOHE O] EMOIIN]a, IPU YEMY Cy OBH IIPBU
,,CACTaBJLCHH O] 3HAKOBA MHTEPITYHKIHj€, UMUTHPAjy U3pa3 JINIA U CIyXKe Ja
yKkaxxy Ha emonujy roBopHuka’ (Hall, 2013). IToctoje paznuuute uHTEpnpeTanyje
Jla TIpBa MO3HaTa ynoTpeda eMOTHKOHA y JIUTUTATTHOM O0NMKy aatupa of 19. cen-
temOpa 1982. ronune, kana je @axiaman* (Fahlman), mpodecop Ha Yuusepsurery

3 https://home.unicode.org/ Tlperemano: 17.01.2024.
“https://www.cs.cmu.edu/~sef/ TIpernenano: 17.01.2024.
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Carnegie Mellon, xeneo ga MOMOTHE CBOJUM CTY/ICHTHMA J1a PA3JIUKY]y BUIIEBE O]
030MJbHUX MOCTOBA. Pa3nuka n3mMely emonmja 1 eMOTUKOHA j€ Ta ILITO CYy EMOTH-
KOHU CKYTI 3HaKOBa HHTEPIYHKIIH]€, JTOK CY €MOIIH TOTOBE CIIHKE.

YTHULHAJ EMOIINJA

Kao mrro je Beh peueno, emoymjuma Mopa a yrnpaBjba EHTUTET KOjU 00€3-
oehyje cranmapauzanujy emMounja U BUXOBY JIOCTYITHOCT M3Mel)y pa3auduTux
JpyTBEHUX Miatgopmu kao 1mro cy Facebook, Instagram u Twitter. To je Unicode
KOH30PITH]yM, KOjU PETYJIHUIIIE CTAaHIapIn3allijy eMOIIHja 000paBamkeM CBUX ITPO-
MeHa Ha JIMCTH eMOHja JOCTYIMHUX KOpUCHUIMMA. [10 KOHIeNTy cTaHmapau3a-
1yje, KyITypHe UHAYCTpUj€ HaM HyJle CTaHJapIn30BaHe MPOU3BOAE, Kao IITO CY
TPOMUHYTHE IecMe Uil punmoBu ca cpehHum 3aBpiieTkoM. OBaj KOHLENT ce Ta-
kohe Morke mpuMeHUTH Ha emonnje. Yak u ako Ham Apple Hyau cBe Behy KOTHYUHY
eMOTIMja, 0CTaje YNIbCHUIIA J1a j¢ HeMoryhe 1a eMouju ofipakaBajy CBE JbYJICKE
eMoIje U BuxoBe Hujance. Ctora cy HaMm MoHylheHe cTaHaapAn30BaHEe EMOIIH]E
koje kouTponuire Unicode - KynTypHa HHAYCTpHja CBETa €MOIIH]a.

[Tpema Xomy, ,,iopyKa, KO3 JEKOTUPAEE, BOIU 10 CTPYKTYPE APYIITBEHUX
npakcu” (Hall, 1994: 31). Ipyrum peunma, IpyIITBEHH KOHTEKCT U [103aAMHA HC-
KyCTBa IIpUMaolia yTuuy Ha npujem nopyke. Ha npumep, ocoba koja 4ecTo Kopu-
CTH €MOlIMje MOXeE J1a Bepyje Ja HEKO KO MX HE KOPHUCTU HHUJ€ ONYIIEBJHEH
KOMYHHKAIIMJOM y CUTYallUju KaJla Cy MopyKe JuiieHe emonuja. EmMounju y Texc-
TyaJHUM TOpyKaMa MOTY yTHULIaTH Ha KoAWpame U Ha Jexoaupame (Vebb Luan-
grath et al., 2017). Kana ce panu o edekry emonmja y TBuTY, HoBak u ap. gouuim
Cy JI0 3aKJbydKa Ja TBUT KOJU CAAp>KU HajMamke jelaH eMOLIM UMa Behu emMoImo-
HaJTHU Ha00j O TBUTA O€3 eMOIIHja 1 J]a 0Baj €MOLIM MMa YTHIIA] HA €eMOIIMOHATHY
Nepleniyjy nojeauHana y sesu ca opuM tButoM (Novak et al., 2015). Ctynuja
KOJy j€ cIipoBeia 3apvH Kpo3 YIUTHHUK KOJU CaJpKu JECET 3aTBOPEHUX MUTAmA,
Takohe rmokasyje Be3y n3Mely HaBuke kopulllhema eMolrja u ofgHoca usmely no-
jenuHana. [lakie, ako cy n1Be ocobe ciiaje jefHa Apyroj eMOyHrje y CBOjUM OHJIajH
pasroBOpMMa, aJu Cy mpecTtae 1a o pane, 90% ucrnuranuka cMaTpa aa je To 3HaK
Jla Ce BUXOB OHOC ToTopIana (OMI0 yMEpeHo Win 3Ha4ajHo) (Zareen, 2016).

VY MoCII0BHO] KOMYHHKAIM]W HAajOOJbE je Ip)KaTh ce cMajirha ca Majaum
OpojeM BapHjalMja U OHUX KOJU Cy CTaHJap/ 3a TaKBy BPCTYy pa3MeHe uHpopma-
nuja. HeomxomHo je m3beraBatu poMaHTUYHE €MOIIM]€ U OHE KOJU TIoKa3yjy Oec.
Baxno je ucrahu 1a cy MeHayiepu y pupmMama reHepaiHo HaKJIOHkEHU]H yIIoTpedu
€MOIIHja Ha TIOCITy HETO FhHXOBH 3aITOCIICHH, IIITO CE MOXKE KPO3 aHAIM3Y TYMAauUuTH
Kao JIe)KepHHUja yroTpeda eMolrja Ha OCHOBY (DyHKIIM]€ ¥ TTIOCIIOBHE XHjepapxuje.
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MelhyTtum, apyra ctyamja je y CynpoTHOCTHU ca NMpeTXoaHo HaBeneHuM. [Ipema
HCTpaXXkuBamy 1ojl Ha3uBoM The Dark Side of a Smiley, xopuitheme cMajnuja y
po(heCHOHATHOM OKPYXEHY HE YNHU KOMYHHUKAIH]y ToruiijoM. HampoTus, nep-
TLIeMIMja KOMIIETeHTHOCTH eMHTepa cMajirja 3HaqajHo omana (Glikson et al., 2017).
3a MHOre, eMOlM Y MOCIOBHO] KOMYHHUKAIMJU MOYKE OMTH IPBU 3HAK Hempode-
croHasHOCTH. TO y BEJIMKOj MEpU MOYKE YTUIIATH Ha OTYKY O TIOCJIOBHO) CapaibH.
Ca npyre cTpane, MHOTH ceOu Beh Ha MPBOM KOpaky MOT'Y JO3BOJIMTH Behy ymo-
TpeOy eMonHja U TUME MTOKa3aTH BUIIM HUBO MHTUMU3AIH]j€, IITO j€ Y TOCIOBHOM
OKpYKemY UCKIJbyueHO. Konmko ros1 Aa y TakBUM CUTYyallljaMa €eMOLIMjU OJIaKIla-
Bajy KOMYHHUKAIM]y U MOCHEIY]Y je, MOTY IPOU3BECTH U KOHTpaedeKar, Tako Jia
JI0 TIOCTIOBHE capajke He mohe. Mopa nmocrojaru 6anaHc y Kopuithewy 3aMEHCKHIX
CpeZicTaBa 3a MUCaHy ped.

Peakiuja Ha eMonMje (M EMOTHKOHE) MOXE OUTH paznuuuTa u3mely re-
Hepauuja (Krohn, 2004). KponoBa xumnortesa o reHepalnjcKoM JeTEPMUHU3MY je
Jla He Tpeba ci1aTu MejiIoBe ca eMOLIMjUMa PELENjeHTUMAa KOjU Cy TpaJIulMOHA-
et (pohern mpe 1946) u 6ejou Oymepuma’® (1946-1964). Mehytum, MmoxeMo
CJIaTH IOPYKE ca eMONjuMa OHUMA Koju ¢y u3 rerepanuje Nke (X) (1964-1980);
musieHrjanuuma (pohennm mocie 1980) (Ibidem). OBo mokasyje 1a HEKH JbyIU
MOTY J1a TIePIUNUpPajy ynorpedy emMonrja Ha pa3IudauTe HAauuHEe, Y 3aBUCHOCTH
OJ1 BbUXOBOT y3pacrTa.

VY cryauju u3 2015. rogune, XaacoH U JIp. aHAJIM3UPAIIU Cy KaKO €eMOLUUjU
yTHUY Ha JbyOOMOpY Kazia ce kopucte Ha PejcOyky. McTpaknBauu cy 3aKbyduiiv
11a J)K€HE TI0CTajy JbyOOMOpHH]Ee Kajia ’lbXOBH MOMITH JI00HM]y EMOTIHje ca CMajJTu-
jem Ha @ejcOyKy (3HaK eMOIMOHAIHOT HeBepCTBa). HarmpoTus, Mytikapiy nocrajy
JbyOOMOPHH]U KaJia lbUXOBA JIEBOjKa T00Mj€ HAMUTHUBAKE, IIITO OHU JOKUBJbABA]Y
Kao 3Hak cekcyanHor HeBepcTBa (Hudson et al., 2015). OHo miTo je oBne 3aHUM-
JBUBO j€CTE J]a EMOIIMJU MOTY M3a3BaTH pa3auunTe peakiyje mel)y moigosuma. OBa
CTyaHja 3aKcTa Cyrepuilie MOTEeHIMjaTHU YTHIIAa] OBUX MaJIUX BUPTYEIHUX CJIMKA.
C npyre ctpane, Ha TBUTEpY, EMOIHM]U Cy MOMYyJIApPHUJH O] EMOTHKOHA KaJa KO-
pucHHIM TBUTY]Y 0 XpaHH (68,1% nacrpam 30,9%) (Vidal et al., 2015). Paznuuntu
€MOLIMjU Takohe mocTajy nomyaapHuju y oapeheHuM KOHTEKCTHMA, a HEKU APYTU
ce Kopucte yornmrenyje. Ha npumep, eMonu o Ha3uBOM ,,y’KUBaHbE Y YKYCHO]

xpann” =4 Hajuenihe ce KOPUCTH y TBUTOBMMA Y BE3U Ca XPaHOM.
EmMonmju 6u yak moru ga Oyay of KOPUCTH U Y 3PABCTBEHOM CHCTEMY,
nmoceOHO Kajia je y muTamky MEHTaIHO 3apaBike. [Ipennaxe ce na 6u oBe maje

S https://www.bbva.com/es/sostenibilidad/baby-boomers-generacion-x-millennials-y-centennials-
el-talento-en-cuatro-generaciones/ [Iperenano: 31.12.2023.
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clIvKe OuIie 3aHMMJBHBO CPEJICTBO 3a MOMOh MITaiuM Jby/IMMa ca roTenikohama a
n3pase cBoje emonuje. EMonuju 61 ctora oMoryhusan TumM MiaaiuM JbyiuMma Jia ce
n3pase u3BaH peun (Donovan, 2016). 3mpaBcTBEHU TPOOIEM MOXKE OUTH BETHKA
€HHIMa, KaKo 3a MalfjeHTe, TaKO U 338 CTPYYHO MEAUIIMHCKO 0co0sbe. EMonmjn y
TOM CMUCITy MOTY TIOMOhH y UACHTH(HUKAIIM]U MpobdIeMa KOju yrpoKkaBa HEUHje
3[IpaBJbe, TE€ OJIAKIIIATH TIOCTABJBAE AMjarHO3€ U KaCHU]E JICUCHE.

Konauno, emonju Ou Ham Mo oMOryhuTH /12 U3By4eMO HEKe 3aKJbyuke
0 CBOM CaroBOPHHKY, Y 3aBHCHOCTH O]l HAYMHA Ha KOJH KOPUCTH OBE AWTHTATHE
ciuke. EXCTpoBepTHUjH JbyIM UMa]y TEHAEHLHU]Y Ja KOPUCTE MO3UTHUBHH]E €MO-
yuje (Marengo, 2017). OBaj Hana3 je clin4aH OHOM y UCTpaxuBamy Xona u [le-
HUHITOHA, Koju cy 2013. 3akpyuniy Ja ce MOXKE YCIIOCTaBUTH Be3a u3Mely
YYeCTaIOCTH yroTpede eMolrja U CTeTleHa eKCTPOBEPTHOCTH M CAMOKOHTPOJIE.
3aucra, JbYIH ca BUIIMM CTEIICHOM E€KCTPOBEP3Hje M CAMOKOHTpOJIe Yenthe Kopu-
cte emonuje (Hall & Pennington, 2013). Ilojeaunuu koju cy no npupoau UHTPO-
BEpPTHHjH, TIOBYYEHHU, O€3 KeJbe J1a UCTUUY ceOe y MPBHU IIaH, 10 MPaBUITY UMa]y
npobaeme y KOMyHHMKAallMj1, UJIH j€ OHA OTeXKaHa, a BpJIo 4ecTo U u3ocraje. Hemo-
PEUYEHOCT IpeicTaBsba Mpo0JieM Kajia ce JKeJIM HEellITo BaykHO pehu, a moceOHo kaaa
C€ MHCHUCTHUPA Ha EMOIIMOHATHO] OTBOPEHOCTH. 300T TOra EMOIIHjH MPEACTABIbA]Y
KOPHCHO ¥ TIOJKEJBHO, a 33 HEKe W HEOTIXOTHO CPENICTBO KOMYHHUKAIIN]E KOje ITIOMasKe
Jla ce UHTPOBEPTHE 0c00€ 0CI000/1€ Y EMOIIMOHAIIHOM HU3paXkaBamby.

HcTpaxuBaum Koju cy TpoydaBajii eMOIIHje He CIIaXKy C€ OKO TOTa Ja JIn
Cy €MOLIMj1 KOPHCHU 3a APYIITBO U je3uk win He. [locToje onpeyHa MULIIbEHa O
TO] TeMU. 3aBUCH Y KOM KOHTEKCTY, BpDEMEHCKOM OKBUPY M Ca KOJUM Pa3jioroM ce
emouuju kopucre. brrc-Keponosa Te3a mokasyje BeoMa MOBOJFHO MHIIJBEHE O
YIOTpeOH OBOT YHHBEP3AIHOT je3uka. [IpemMa meHnM pednma: ,,eMOUHjH Cy To-
MOIIIH y oMoTyhaBamy U3y3€THO 33710BOJbaBajyhux Mel)ysbynckux Be3a mehy mo-
jeauHIuMa pa3iBOjeHUM BpeMeHoM H mpoctopom’ (Bliss, 2016: 53). Ipyrum
pedrMa, OHa TBPAM J]a €MOIIMjU YHHE EIIEKTPOHCKE PA3rOBOPE YCIEITHH]UM, Al
3aHeMapyje Ja OHM Takole Mory OMTH U3BOpP CykoOa Kaja UM JBa KOPUCHHUKA HE
MIpUJajy UCTH 3HA4a) WM UMaJy pa3IMyiTa MUIUbEHA O KOHTEKCTY KOMYHHUKAIH]€.
CeMaHTHUKH 1IYM Y BEJIMKO] MEPH NpeACTaBba MOTyhu mpobiem Kaja caroBop-
HUIM HEMA]y CIIMYHO WK MPUOIMKHO UCTO TyMaveHe II0JMOBA KOj€ KOpUCTE. YKO-
JIMKO TIOCTOjH Pa3jifKa y KOAWPAWky H JIEKONUpPay IMOpyKa, EMOUHjH, YMECTO 1a
OJIAKIIIa]y KOMYHHUKAIIH]Y, MOTY j€ MOOIITPUTH, 3aKOMILJIMKOBATH, 114 YaK U IOTop-
maru. be3 063upa Ha TO MTO EMOLMjH y BEJIMKO] MEPU MPOIEC KOMYHHUIIUPamha
YyiHEe OpP>KUM U €(pUKACHUJUM, ITIOCTOJU U OMACHOCT IMOTPELIHOT pasymMeBama. Tana
1 HajOe3a3IeHrja KOMYHHUKAIIM]a MOYKE JIOBECTH JI0 MPEKU/A MOCIOBHUX, MpHja-
TEJHCKHUX WJIM MHTUMHHX OJTHOCA.
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KOHOTAIIUJA EMOIINJA

OunrnenHo, eMoyMju ca apUPMATHBHOM KOHOTAIIMJOM Cy OHHU KOJH C€
yIJIaBHOM II0BE€3Yjy ca MO3UTHBHHUM eMoliijama (IpuMep cy HacMejaHu MYIII-

T . .
Kapu = , OHH ca CPIIEM YMECTO OYHjy < 1 voBex KOJH ce cMeje ca cy3ama

=) MeljyTuMm, 0Baj KOHIIENT HHje OrPAHHYCH HA eMOLHje KOjH IIPEACTABIbA]Y

&

u3pase nuia. Pyke y Ba3ayxy ﬂ’ﬂ, arutaysu ¢, cum0Oonu 3a6aBe = U Tpodeju

]
1 Takolhe cy neo Tora, jep cy To CUMOOJIH KOjH ce YITIaBHOM Be3yjy 3a cpehue
u cBevaHe jgorahaje. HanmpoTus, eMoMju ca HEraTUBHOM KOHOTAIIMjOM Cy OHH
KOJU Cc€ YIVIaBHOM TIOBE€3Yyjy ca HEraTUBHUM eMolljama (MYyIIKapIy KOju Iuiady
" A% , OHHU KOJH CY JbYTH 1 oHH koju ce mname “** ). Tlanan none” ¥ u
CPEJlEbU TIPCT y Ba3lyXy W Cy JAPYrd PUMEPH HETATUBHOT KapakTepa eMONIH]a,
He orpaHuuanajyhu ce Ha u3pase iuna. EMoyunju ca renepaiHo HEyTpaIHUM Ka-
paKTepoM, Kao IITO Cy KUBOTHIE, WIM Ca MPEBUIIE TBOCMHUCICHUM KOHOTAIU-

jama, eMOLHjH KOju HOCe Haodape 3a CyHIe MOTY HMMaTH JIBOCMHCIICH

KapakTep M JIOBECTH JI0 CEMaHTUUKOT IIymMa y komyHukaiuju. Kako HoBak yka-
3yje, KOHTEKCT urpa ynory y koHoranuju (Novak et al., 2015).

YKpatko, o1l CBOT cTBapama kacHuX 1990-ux y Janany, eMonuju cy JOXu-
BEJIM METEOPCKH YCIIOH ¥ BEJIMKY JUBEPCU(PHKAIIN]Y, Ca IIMJBEM J1a TIPEICTABIhA]Y
TUTypaJIUTET ETHUYKKUX TPyNa U cekcyannux opujentanuja (Schenker, 2016). Ose
JMTHTAIIHE CIIMKE Ce, MEl)yTUM, MOTY TYMauuTH Ha Pa3In4UTe HAuYMHE: y 3aBHC-
HOCTHU O]l KOHTEKCTa KOMYHHUKAIHje UK MOTYNHOCTH pelnujeHara U lbUXOBOT
JPYLITBEHOI KOHTEKCTA, Kao ILITO Cy KyATypa U credueHe HaBuke (Vang, 2004; Mar-
tinet, 1973). ITopex Tora, mocToju pa3iivka y MUIIJBEEHY O MECTY EMOIIHja y TPO-
(ecnoHaTHOM KOHTEKCTY, Kao IITO MOCTOju Moryha AuBepreHuuja y morieny
TIepIenIyje OBUX cliMKa u3Mehy mosnosa u reaepanuja (Hudson et al, 2015; Krohn,
2004). Emonuje je moryhe mocraBuTH y CHeKTap KOHOTaIMja, YuMe OU ce Mpu-
3HAJIO J1a EMOLUjH MOTY CaJlpyKaTH TIO3UTHUBAH WJIM HETaTHBaH KapakTep, Y 3aBHC-
HOCTH O] eMoITHje Kojy mpezacTasibajy (Novak et al., 2015).
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IHOIIYJIAPHOCT EMOIINJA

Ha ocHoBy nocapammer nperiea MUIJbEHa U CTaBOBA ayTopa, JaCHO MO-
YKEMO BUJIETH J1a EMOLIMJU MOTY IIPOMEHUTH 3HaueHe MOopykKe. Y MOpYyLH pOMaH-

TUYHOT KOHTEKCTA, IPUCYCTBO MO3UTUBHOT €MOIIHja Kao IITO je cple v , W
HacMejaHu MyIIIKapall, MO>Ke IPOMEHHUTH TEPIICTIH]Y TEKCTyalTHE TOPYKE U Ha Taj
HAYWH YTUIATH Ha ,,ylIOOHOCT” MPUMAoIa. YKOJIUKO C€ HCKOPUCTH MPUMED: ,,BakHO
j€ 1a ce BUAMMO Bedepac” — ako ce Ha Kpajy MOopyKe 012 IO3UTUBAH €MOLIH, [TPH-
MaoIly ce yKa3yje Jla Cy Hamepa 1 MopyKa Koja ce Iuiachpa Mo3UTHBHE, alld aKko HeMa
€MOIIMja WJIH j€ JOJaT HEraTUBaH €MOIH, PUMAOITy CE€ CyTepHIIIe /1A & CUTyaluja
HeratuBHa. Kaja mpuxBaTiMo Jja eMOUMjU UMajy CTBAPHU YTHUIIA] Y €JIEKTPOHCKUM
pasroBopuMa, MocTaBsba ce ciefehe nurame: 1a JId eMOUUjU MOTY Y IOTIIYHOCTH
na 3amene je3uk? I[lpema uctpaxupamy koje je cripoeo Xapuc Ilon, 36% mue-
HUjajarma cTapocTy of 18 10 34 romuHe cMaTpa n1a ,,BU3yeTHd U3pa3u’’ MOMyT eMO-
[IMja MPEHOCE HBHUXOBE MUCITH U eMoIje 0osbe o peun. OBaj Opoj je BUIIIE HErO
JBOCTPYKO Behu Hero Koz ocoda crapujux o 65 roguna (Steinmetz, 2017).

Emonnju, kao 3HaKOBHU y y>KEM CMHUCITY, HUCY YBEK BE3aHU 3a IPaMaTHUKy
CTPYKTYpY BepOasHOT HcKa3a. AJM, OHU MOTY IPAacTUYHO YTHUIIATH Ha OCHOBHU
cmucao u3peueHor. [Ipyxkajy nHbopMalirje o pacroyioKemhy caroBOPHUKA, HEro-
BHUM CTaBOBHMMa IIpeMa MPeIMETY Pa3roBopa WK MpemMa CaMOM YUYECHHKY Yy Mpo-
Lecy KOMyHHULMpama. BaxkHu cy 3a cxBaTame€ OCHOBHOI CMUCJIA TOBOpPHE
KOMYHHKAIIM]€, UM MMMCAaHEe Peyy — Jia JIU Ce y PEYCHMIIM HEIUTO TBPAU WU HE,
nuTa win Hapehyje. Ha ocHOBY emonnja moxke ce crehu ytucak o emMorjama ax-
Tepa KOMYHUKAaTUBHOT YMHA, Ka0 U O IlbUXOBUM MHTEPIIEPCOHAIHUM CTaBOBUMA U
KapaKkTepuCTHKaMa JIMYHOCTH. /lnHaMuka Kopuirhewa eMolnja y pa3roBopy yka-
3yje Ha COIMjaJTHU UJCHTHUTET, Ila TOBOPH U O PETHOHAITHO] ¥ HAIIMOHAJIHO] MPH-
MaJHOCTH CaroBopHMKa. EMoymju mory mmaru Hekoinuko (ynkiuja. Ilpsa je
MaHHu(pecTarja eMolrja KaJia HeMaMO HaMepy WU UX Y )KUBOM pa3roBOPy HE MO-
Kemo u3pasutu. [pyra pyHKIM]ja je 03Ha4aBame WHTEPIEPCOHATHUX CTaBOBA U
OJTHOCA: MPHjaTeIHCKU/HENTPH]aTeIbCKU WIIH JJOMUHAHTHOCT/CyOMUCUBHOCT. Tpeha
(yHKIIMja HaM TOMake J1a OLIEHUMO LIPTE IMYHOCTU U MPOLIEHUMO HUBO HAIIOCTH,
AQHKCHO3HOCTH, JbyTH:€ WK cTpaxa. Ha ocHOBy Beh MOMeHyTHX KapaKTepHUCTHKA,
Moke ce uctahu u 4eTBpra (yHKIM]a, KOja TUpeKTHO ynyhyje Ha pemorpadcka
obenexja, Moy, peruoHa IHy W HAIMOHAIHY MPHUITAJHOCT, Ka0 U Ha 00aBJbame
Hekux npodecuja. [lera pyHkuja Ou ce TUIaTa eMonHja KOju Cy BeoMa BaXKHU
3a pa3yMeBame BepOalHe KOMyHUKaIlM]e, Kao TOPIIKA U IEHOTaIuja, 6e3 Koje ce
KOMYHHUKanuja He 6u oaprkaia. [llecra GpyHKIMja KOPUCTH eMOTIH]j€ 3a TOBPATHY
peaxiujy, WM Kao OLIeHy OHOTa O Y€MY CaroBOPHUK TOBOPH.
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3AK/bYYAK

KomyHukaniyja myTeM nopyka cacTaBHH je €0 CBaKOJIHEBHOT KHBOTa. buio
Jla ce pajy O Kojerama KOju CaomINnTaBajy npodecruoHarne nadpopmalmje, diaHo-
BUMa TOPOJIMIIE KOjU Pa3roBapajy, WK CTYICHTUMA KOjH TOKYIIIaBajy Jla 3aBpIie
TPYIHU MIPOjeKaT, JbYIU Y€CTO M3paxkaBajy morpedy /ma pa3oujy BpeMEHCKe U Tpo-
CTOpHE Oapujepe clameM TPEHYTHUX Mopyka jeanu apyruma (Garrison et al., 2011).
[HITaumre, cBe Behu Opoj OBUX TIOpyKa caip:ku HajMame jenan emonu (Truss, 2004).

[Tonynapuu peHomeH eMonija HUje JeTajbHO MpOydaBaH, jep je TO pela-
TUBHO HOBMjU KoHUeNT. C npyre cTpaHe, y BehuHuU cTyauja Koje ce 6aBe OBUM JH-
TUTATHAM CIIUKaMa, ICTPAKUBAYX Pa/idje MOKYIIaBajy Aa ux neuHuiry momohy
aHaJM3e ca/ipkaja, Hero Jia CXBare /UXOB IPYIITBEHN YTHIIA] KOpUcTehr KBaHTH-
TaTUBHE METOJIE.

VYKOJHKO ce ToIIabe mopyka: ,,BaxHo je 1a ce BUuMo Bedepac”, KoJ rmapT-
Hepa, peIUINJEeHTa TOPYKE TO MOXKE M3a3BaTH CTPEC U HENPUJATHOCT, Jep j€ TO TH-
nuyHa (pasa Kaja HEemTo KpeHe Haomnako. Jla i1u je oBo packun? [a nu je oo
noma Bect? Melytum, mocnaro ca cnenehum emonyujeM: ,,BaxHo je 1a ce BUANMO

e
Bedepac = 7, peueHula MOTIYHO Mewa cmucao. EMoyun o3HavyaBa na he tema

OoutH nmo3utuBHA. Jla 1 je oBo komruiuMeHT? Jla iu je oBo moOpa Bect? Criekrap
MOTYNHOCTH j€ TOTITYHO JIpyTraduju, U TO CBE 300T jeaHor emonwuja!

Yommteno ropopehu, emMonmju Koje majby MIIaJid U )KeHCKe 0co0e, a Koju
HHUCY Ha TO3WIMjamMa ayTOpUTeTa, y BehnHu cirydajeBa cy 0osbe nmpuxBaheHu o
OHMX KOj€ IIajby CTapHju JbYIIH, JbYIU Ha MO3UIIMjaMa ayTOPUTETA U MYIITKAPIIH.
3aTtuM, eMOUIMjU Cy TeHEepaTHO 00Jbe MpUxBaheHH y MPHjaTe/bCKOM U POMAHTHY-
HOM KOHTEKCTY, Hero y npodecnonannom. KoHaqyHo, eMOIIMjU c€ KOPHUCTE Y KOT-
HUTHBHE U EMOIIMOHAJIHE CBpPXE, KA0 KOHKPETHH M3pa3 TOILUTMHE OHOTA IITO CE
M3roBapa, ajii ¥ CIIOCOOHOCT J]a yMUPE CTPEC U HAeToCT XyMopoM. [logoOHu cy
3a JeHOCTaBHY yHoTpeOy KOjoM ce MOCTIKE €(pUKACHOCT, Op3UHA U OPUTHUHAJI-
HOCT, a ca Jipyre cTpaHe Hyze u oapehenu HuBo ecretuke. Melytnum, Mory ce cmar-
paT U ICTUHACTHM, IBOCMHCICHUM U YyJIHUM, y 3aBUCHOCTH O]l KOHTEKCTA.

BaxHo je HacTaBUTH HCTpaKUBAKLE O EMOLIMjUMa, jep he 60Jbe pazyMeBame
OBHX JIMTUTAITHUX CJINKA OMOTYNHTH KOPUCHHUIIMMA J1a UX CBECHH]E U MHTEIIMTCHT-
HUje kopucTe. Heku myTeBH KOju MOTY OUTH PAaKTUYHH CY KOMITApaTHBHA aHAIN3a
n3Melhy paznmuuuTux KynTypa, Kako Ou ce TOHYIHO II00aTHH]U MPUCTYII OBO] T10-
MyJIapHO]j TOjaBH. Beauku 1onpuHOC OU IPY>KUII0 U UCTPAKUBALE U TIPOYYaBAHE
pasiuKa y TyMauewy eMolrja u3mMely zere u oapacinux, ¢ 003upoM Ha To Ja je
M03aIMHA 3Haka Pa3nuuuTa. EMOUHjH ce 4eCTO MOTY KOPHCTUTH U Kao MU po-
BaHa TajHa Mopyka, 6e3 BepOain3aliyje peurmMa, y CUTyallju Kajia je KOMyHHUKaIrja
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OCTBapHBa CaMO Y HHTEPIIEPCOHAITHO] KOMYHUKAIjU. TymMaueme je o3HaTO caMo
aKTeprMa Mpoleca KOMYHHUIMPamba U CBAKAKO HE MOXKe OUTH jaCHO JPyTHMa, WK
J€ CBaKH MOKYI11aj pa3yMeBama HeycIemad. Tajga ce eMoynju kopucre y GyHKIUju
MPUKPUBEHE, WM KOAUpaHe/ P poBaHEe KOMYHHUKAIIH]E, ILITO CE Y JETHOM Tpe-
HYTKY MOX€ MPOTYMauyUTH Kao HEJETAIHN HAauuH HEeBEpOAIHOT OMIITEHa, MPo-
TUBHO 3aKkoHy. [Iperepana ymorpeba Moke Aa BOAM Ka 3a00paBy AOCaIallkhe
(HOpMasTHE) TIMCcaHe KOMYHHMKAIIH]e, WK JIa ce ohe y CUTyalujy aa HUCTE Y MO-
ryhHOCTH J1a M3pa3uTe HEKO CBOj€ CIIOKEHH]e ocehame aKko 3a khera HHje KpeupaH
emonu (Komnes, 2020:129).

Emonmju ce MOTy KOPHCTHTH 32 MHOTO BHIIIE OJf M3pa)kaBarba HaIIIeT pac-
TOJIOXKEHa Y TeKCTyaTHUM TIopykama. Y 11IBezickoj, oBe CIiKe ce KOpUCTe Kako Ou
ce TTOMOTJIO JICTIM JKpTBaMma 3J10CTaBJbarba Jia u3pasze mpobieMe Koje uMajy kof kyhe.
Emouynju nmajy MHoro Behu 1 KOPMCHMJU MOTEHLMjal 3a IPYIITBO HETo IITO Ou
HUX0BA KOMEPIMjaJIh3ainja Morvia outu ycnenrHa. bumo 1a ce pagu o aenu koja
Tpeba ma u3pasze 601 koju ocehajy, ajau HeMajy HEOIX0/IaH PEYHHUK, WA CTaprjuMa
KOJU MMajy MoTelIKoha 1a u3pase cBoje norpede, eMonmju Ou MOIIH J1a oMoryhe
00Jby KOMYHHUKallM]y u3Mel)y mamujeHTa U MEeAMIHMHCKOT 0co0sba y JIOMEHY
31paBiba. Jep, eMOIMjU Cy Y OCHOBH J€3UK WJIM HAYMH M3pakaBamba ce0e KPo3 CIIHKE.
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INTRODUCTION

Text messages are of great importance in 21st century society. Through a
smartphone, they enable people, who are separated by physical distance, to so-
cialize, communicate and figuratively be closer to each other. In 2009, the average
number of text messages an American teenager sent per day was 50; in 2011, this
number increased to 60 (Leinhart, 2012). However, another article from 2017 in-
dicates that their popularity is declining, as young people abandon the traditional
text messages they used on other communication platforms, such as: iMessage or
Facebook Messenger (Cakebread, 2017). In short, within these messages, whether
it's a traditional text or a Facebook message, emojis, used in text messages to ex-
press an idea, attitude or state of mind, are taking an increasingly important place
and, according to Truss, could even partially replace written language (Truss,
2004). In this context, the paper aims to understand the impact of emojis on the
reception of a text message: how do they affect the perceived and emotional mean-
ing of the communicative content? How do professional, romantic and friendly
chats affect understanding if emojis are used, or are out of use in text messages?

LITERATURE REVIEW

Unlike emoticons (formed from punctuation marks), emojis are “graphic
symbols that represent facial expressions, concepts, ideas, activities, and food,
among other things” (Novak et al., 2015). They can act as enhancers or modifiers
of the message, depending on the context and their position in the message
(Zareen, 2016). In many situations, emojis are used as a non-verbal communica-
tion sign that complements written verbalization. Sometimes the written word
cannot show the emotional status of the interlocutor, or a greater number of char-
acters are needed to explain it explicatively. In such situations, the emoji, by itself,
without a single word written, largely outlines both the essence of what is written,
as well as the emotional, value and moral attitude of the interlocutor towards the
topic being discussed.

Emojis are found on several social media platforms. On Instagram, almost
half of the texts contain at least one emoji (Dimson, 2015). Additionally, there is a
website (www.emojitracker.com) that calculates in real time how many times each

emoji has been used on Twitter. The importance of emojis in social networks is
oy
therefore easy to be seen. The emoji, "face with tears of joy" “=*, was chosen as

the Oxford Dictionary word of the year in 2015 (Shervin, 2015). In South Korea,
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emojis are considered the third major language after Korean and English (Studer,
2016). Emoji therefore subvert the norms of language, reverting to a language based
on images — like pharaonic-era hieroglyphics — as opposed to a language containing
letters. It also means that emojis can sometimes overcome language and cultural
barriers and that these digital images have the potential to become a universally un-
derstood and used language (Dufour, 2017). Their universal quality means that the
emoji language is the fastest growing in the history of linguistic mobility (The Tele-
graph, 2015). On the other hand, emoji knows no language barrier. There are uni-
versal signs that can be identically decoded, regardless of which side of the world
the recipient or communicator is on. It does not matter what their mother tongue is
if a common code of meaning for the emojis used in communication is adopted. In
this sense, verbalization, through the written word, is not necessary. Emojis take
over the construction of a sentence, syntactically connected represent the linguistic
structure of communication. In this way, semantic noise can be avoided in the com-
munication process, provided that the process of encoding the message is in accor-
dance with the decoding model used by the recipient. The audience was given the
opportunity to participate in the creation of media content, but also for the user to
download the necessary information when he wants and how he wants. The change
is essential, because instead of traditional media serving him content by passing it
through their ideological filters, recipients now take on the role of creators, distrib-
uting it according to their interests (Jevtovi¢, 2016: 102-103).

Emoji language can have limitations. Certain emojis are universally under-
stood, while others can take on a whole range of meanings, depending on the
context of communication (Bliss-Carroll, 2016). Even in a situation where there is
an identical interpretation of emojis, the emotional status of the communicator in
the process of sending, and the recipient in the process of receiving the message,
may be inconsistent, leading to misunderstanding and misinterpretation. On the
other hand, emoji is not an "all-powerful" communication sign. It cannot always
be a supplement or a substitute for more extensive, professional and expert business
communication. It could often be understood as frivolity and unprofessionalism.
Many were initially skeptical of emojis, because they did not believe that a satis-
fying interpersonal relationship could be fully maintained through digital spaces,
even though the emotional dimension does not exist. However, according to certain
studies, emojis have descriptive and discriminatory abilities. They can indicate
love, disgust or indifference towards a given subject (Jaeger et al., 2016). A 2016
study also shows that 90% of respondents felt that an instant message containing
at least one emoji had more impact than a message without emoji (Zareen, 2016).

In short, emojis can be used as a litmus test in academic research or as a
non-verbal language. Their contexts of use are diverse: they are found in social net-
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works, in academic research, in marketing and in text messages. Depending on needs
and desires, as well as the goal itself, emojis are developed, supplemented and con-
textually specified. "In the last few years, Internet platforms for social networks
have served as a versatile form of political public advertising, both for domestic and
world affairs" (Bjelja, 2020: 135). The goal is to facilitate communication, to sim-
plify the written word, and to be as economical as possible. That is why emoji cat-
egories can be recognized, in relation to who uses emojis, how much and for what
purpose. As Fred Lordon points out in his book The Society of Affects, contempo-
rary social sciences are sensitive, so this research subject is contemporary and at
the heart of current research in social sciences (Lordon, 2013).

EMOJI: CONCEPT BUILDING

The term emoji is taken from the Japanese “e” meaning “image” or “char-
acter” (Taggart, 2015). Once we accept images, letters and signs as means of com-
munication, it is hard to deny the link between emoji and communication.
Moreover, Truss defines emojis as "non-verbal signs ... increasingly used in elec-
tronic messages to convey ideas, attitudes, moods, emotions and as a partial sub-
stitute for written language" (Truss, 2004: 39).

Our perception of images depends on our sensory experience; acquired,
but not innate. Images contain six graphemes: shape, value, size, grain, orientation,
and color (Cosette, 1983). These are the elements that allow us to recognize and
describe the image. Each image carries an emotional charge that the receptors de-
code. However, it is important to add that this charge is not identical for all re-
ceptors, because each has its own system of representation and perception. This
means that not all images will be decoded in the same way, as the meaning varies
depending on the knowledge base and experience of each recipient. It also depends
on the very form of the message being interpreted. Codes transmitted by means
of mass communication allow faster and simpler interpretation. If we translate
this to the case of emojis, it is possible to conclude that the angry emoji with a

red face @ is recognized as a sign of anger. The fact that image identification
depends on sensory experience partly explains the fact that certain emojis are not
identified in the same way depending on the recipient (Bliss-Carroll, 2016).

The definition, associated with the term "icon", refers to the concept of
emoji. Icons denote an "object that maintains a relationship of similarity with
another, so that we can immediately identify it: in an icon, we recognize a model"
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]
"

(Martinet, 1973: 61). In short, when we see a koala emoji , We recognize a

s

koala; when we see the trophy emoji = , we immediately recognize the trophy.
You just need to have the direction and knowledge necessary to understand the
icon behind the emoji, in order to identify the symbolic signs in the right way.
However, emojis are often used for more than just their iconic value. If that were

the case, heart emojis W would only be present in contexts where the organ is
mentioned as such. When we use the heart emoji to express our affection, we in-
voke the symbolic value of this image. The heart then becomes a symbol of love.
In the case of symbolic value, we are not looking for a physical resemblance to
the object being discussed, but rather are appealing to a social convention that as-
sociates the object with a more unclear and sometimes invisible concept in the

physical world. Then the heart emojis @ become representative of love, and the

smiley face is associated with the concept of happiness, while the red balloon

becomes a symbol of birthday. One should take into account the context and the
level of connection with the interlocutor in the process of communication, espe-
cially when using emojis. The cultural milieu can be of crucial importance for the
correct interpretation and understanding of emojis, but also make communication
much more difficult. What concrete emojis represent for us, may not be compre-
hensible for the recipient. It should be noted that the same emoji (for example the

emoji wearing sunglasses ﬁ) can have an iconic value different from its sym-
bolic value. Indeed, the icon of this emoji is a character wearing sunglasses, while
the symbol of this same emoji can indicate popularity or "coolness." Claude Cos-
set summarizes these semiotic theories well in his work entitled Les images de-
magquillées: "Depending on the type of relationship that the sign has with its
referent, the 'emoji' sign will be an icon (it resembles an object), an index (having
a relationship of "natural proximity ” like a shoe that cannot exist without a foot)
or a symbol (based on an arbitrary convention)” (Cossette, 1983: 316).

In short, emojis are basically digital images (signifiers). However, emojis
are sometimes used as icons (if they have a denotative referential relationship
with the object), or as symbols (if they have a connotative relationship with the
signified object). Emojis can also be used as instructions/direction, in the sense
that the object shown is a natural extension of the concept in question. Finally, it
is important not to confuse emojis with pictograms. Some pictograms have been
digitized and are available in the list of emojis. However, not all emojis are pic-
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tograms. According to the dictionary, a pictogram is "a figurative or symbolic
drawing that reproduces the content of a message without reference to its linguistic

form" (Larousse, 2017). A warning informing that smoking is prohibited @ by

2

showing a crossed-out cigarette is a pictogram; however, the sunflower emoji
is not a pictogram, as it does not contain any message or indication.

THE HISTORY OF THE EMOJIS

Emojis are a relatively recent phenomenon. These small virtual images
appeared in the late 90s in Japan. Around this time, inventor Shigetaka Kurita
created the first 180 emojis for mobile phone service. This contribution of Kurita?
can probably be explained by the fact that Japanese culture is represented in the
world; from manga to anime to figurines, whose biggest consumers are called
otaku. Japanese culture seems predisposed to miniaturization and virtualization
of the real world (Brisset, 2015). In the same way, it could be argued that emojis
are reduced models of emotions and phenomena, for example time, the real uni-
verse. However, we know that the popularity of emojis is not limited to Japan. So
how did these little virtual images end up in the West?

Some credit goes to Apple for popularizing emoji, but Microsoft's con-
tribution in this regard cannot be overlooked. Indeed, as early as 2003 (four years
before the creation of the first Apple emoji keyboard), young people could use a
limited range of emojis, which were then called emoticons (Lee, 2014). Some of
these emojis (or emoticons) even had the feature of being animated. This is the
first time in history that small digital images have allowed Western youth to ex-
press their emotions in online conversations. In short, it is the participation of
non-verbal communication in the conversation of young people.

After that, Apple included an emoji keyboard in its iPhone to satisfy the
Japanese public already seduced by Kurita's invention. In the US versions, this
keyboard was hidden, but it was quickly discovered by technicians who down-
loaded an application to access the Japanese keyboard (Schenker, 2016). It wasn't
until 2011, with the release of 10S 5, that Apple began to introduce the emoji key-
board internationally. Soon after, Google's Android followed suit.

Updates then followed with the goal of representing diversity and minority
inclusion: gay couple emoji in 2012, the ability to choose the skin color of the

Zhttps://edition.cnn.com/style/article/emoji-shigetaka-kurita-standards-manual/index.html Re-
trieved December 31, 2023
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emoji in 2015, and the best representation of gender diversity in 2016 (Schenker,
2016). In 2019, an initiative was launched to include people with physical disabil-
ities in the emoji keyboard. Therefore, it could be argued that these additions give
the vision that emojis are a reflection of society and the world as we experience it.

Today, emojis are managed by an entity that ensures the standardization
of emojis and their availability between different platforms. For example, it is
possible to use Apple emojis on Facebook, Twitter or Instagram. The body re-
sponsible for this standardization is the Unicode® Consortium. It has control over
the emojis and approves the ones available to users.

Over time, Apple offers an increasing number of emojis (variants based on
skin color, sexual orientation, etc.), but the fact remains that Apple emojis cannot
reflect the full range of human emotions. These are, therefore, standardized emotions
that are offered to us. Moreover, this is one of the limits of emoji identified by Jivon
Lee et al. Also, they noted the difficulty in choosing the appropriate emoji from the
large available range, the absence of an appropriate emoji in certain situations, and
that the offered emojis do not reflect the preferences of all users (Lee et al., 2015).
For example, among the Apple emojis, it is possible to choose an emoji with light
skin and blond hair, or its counterpart with dark skin and brown hair, but it is im-
possible to choose an emoji with light skin and brown hair. It's common for Apple
to add new emojis to its collection, but rarely does it decide to remove one. Emoti-
cons should be distinguished from emojis, where the former are "composed of punc-
tuation marks, imitate facial expressions and serve to indicate the speaker's emotion"
(Hall, 2013). There are different interpretations that the first known use of emoticons
in digital form dates back to September 19, 1982, when Fahlman*, a professor at
Carnegie Mellon University, wanted to help his students distinguish between jokes
and serious posts. The difference between emojis and emoticons is that emoticons
are a set of punctuation marks, while emojis are ready-made images.

THE EMOJI INFLUENCE

As already stated, emojis must be managed by an entity that ensures the
standardization of emojis and their availability between different social platforms
such as Facebook, Instagram and Twitter. It is the Unicode Consortium, which reg-
ulates the standardization of emojis by approving all changes to the list of emojis
available to users. According to the concept of standardization, cultural industries

3 https://home.unicode.org/ Retrieved January 17, 2024
“https://www.cs.cmu.edu/~sef/ Retrieved January 17, 2024
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offer us standardized products, such as three-minute songs or movies with happy
endings. This concept can also be applied to emojis. Even if Apple offers us an in-
creasing amount of emojis, the fact remains that it is impossible for emoyjis to reflect
all human emotions and their nuances. Therefore, we are offered standardized emo-
tions controlled by Unicode - the cultural industry of the emoji world.

According to Hall, "the message, through decoding, leads to the structure
of social practices" (Hall, 1994: 31). In other words, the social context and back-
ground of the recipient's experience influence the reception of the message. For
example, a person who frequently uses emojis may believe that someone who does
not use them is not enthusiastic about communicating in a situation where messages
are devoid of emojis. Emojis in text messages can affect encoding and decoding
(Vebb Luangrath et al., 2017). When it comes to the emoji effect in a tweet, Novak
et al. came to the conclusion that a tweet containing at least one emoji has a higher
emotional charge than a tweet without an emoji and that this emoji has an impact
on the emotional perception of individuals regarding this tweet (Novak et al., 2015).
The study conducted by Zareen through a questionnaire containing ten closed ques-
tions also shows the relation between the habit of using emojis and relationships
between individuals. So, if two people used to send each other emojis in their online
chats, but stopped doing so, 90% of respondents felt that this was a sign that their
relationship was deteriorating (either moderately or significantly) (Zareen, 2016).

In business communication, it is best to stick to smileys with a small number
of variations and those that are standard for this type of information exchange. It is
necessary to avoid romantic emojis and those that show anger. It is important to
point out that managers in companies are generally more inclined to use emojis at
work than their employees, which can be interpreted through the analysis as a more
casual use of emojis based on function and business hierarchy. However, another
study contradicts the above. According to research called The Dark Side of a Smiley,
using smileys in a professional environment does not make communication warmer.
On the contrary, the perception of competence of smiley sender decreases signifi-
cantly (Glikson et al., 2017). For many, emojis in business communication can be
the first sign of unprofessionalism. It can greatly influence the decision on business
cooperation. On the other hand, many can allow themselves to use more emojis on
the first step and thus show a higher level of intimacy, which is excluded in a busi-
ness environment. As much as emojis facilitate and improve communication in such
situations, they can also produce a counter-effect, so that business cooperation does
not occur. There must be a balance in the use of substitutes for the written word.

The reaction to emojis (and emoticons) may differ between generations
(Krohn, 2004). Krohn's hypothesis of generational determinism is that you shouldn't
send emails with emojis to recipients who are traditionalists (born before 1946) and
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baby boomers’® (1946-1964). However, we can send emoji messages to those from
Generation X (1964-1980); millennials (born after 1980) (Ibid). This shows that some
people may perceive the use of emoji in different ways, depending on their age.

In a 2015 study, Hudson et al. analyzed how emojis affect jealousy when
used on Facebook. Researchers have concluded that women become more jealous
when their boyfriends receive smiley emojis on Facebook (a sign of emotional
infidelity). On the contrary, men become more jealous when their girlfriends re-
ceive a wink, which they perceive as a sign of sexual infidelity (Hudson et al.,
2015). What's interesting here is that emojis can cause different reactions between
the sexes. This study does suggest the potential impact of these small virtual im-
ages. On the other hand, on Twitter, emojis are more popular than emoticons when
users tweet about food (68.1% vs. 30.9%) (Vidal et al., 2015). Different emojis
also become more popular in certain contexts, and some others are used more

generally. For example, an emoji called "enjoying delicious food" 4 is most
commonly used in food-related tweets.

Emojis could even be useful in the healthcare system, especially when it
comes to mental health. It is suggested that these small pictures would be an in-
teresting tool to help young people with difficulties to express their emotions.
Emojis would therefore allow these young people to express themselves beyond
words (Donovan, 2016). A health problem can be a big enigma, both for patients
and for medical professionals. In this sense, emojis can help identify a problem
that threatens one's health, and facilitate diagnosis and subsequent treatment.

Finally, emojis might allow us to draw some conclusions about our inter-
locutor, depending on how he uses these digital images. More extroverted people
tend to use more positive emojis (Marengo, 2017). This finding is similar to that
of Hall and Pennington's research, which concluded in 2013 that a relation can
be established between the frequency of emoji use and the degree of extroversion
and self-control. Indeed, people with higher levels of extroversion and self-control
are more likely to use emojis (Hall & Pennington, 2013). Individuals who are by
nature more introverted, withdrawn, without the desire to emphasize themselves
in the foreground, as a rule, have problems with communication, or it is difficult,
and very often it is absent. Vagueness is a problem when you want to say some-
thing important, and especially when you insist on emotional openness. That's
why emojis represent a useful and desirable, and for some, a necessary means of
communication that helps introverts free themselves in emotional expression.

Shttps://www.bbva.com/es/sostenibilidad/baby-boomers-generacion-x-millennials-y-centennials-
el-talento-en-cuatro-generaciones/ Retrieved December 31, 2023
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Researchers who have studied emojis disagree on whether or not emojis
are beneficial to society and language. There are conflicting opinions on the sub-
ject. It depends on the context, time frame and for what reason the emojis are
used. Bliss-Caroll's thesis shows a very favorable opinion of the use of this uni-
versal language. In her words: “emojis have helped facilitate extremely satisfying
interpersonal connections between individuals separated by time and space”
(Bliss, 2016: 53). In other words, she claims that emojis make electronic conver-
sations more successful, but ignores that they can also be a source of conflict when
two users do not attach the same importance to them or have different opinions
about the context of the communication. Semantic noise is largely a possible prob-
lem when interlocutors do not have a similar or approximately the same interpre-
tation of the terms they use. If there is a difference in the encoding and decoding
of messages, emojis, instead of facilitating communication, can make it harder,
more complicated, and even worse. Regardless of the fact that emojis make the
process of communication faster and more efficient to a large extent, there is also
a danger of misunderstanding. Then even the most innocuous communication can
lead to the interruption of business, friendly or intimate relationships.

THE CONNOTATION OF EMOJI

Obviously, emojis with an affirmative connotation are those that are mostly
associated with positive emotions (examples are smiling men | those with hearts
. ve o . &3 . .
instead of eyes < , and a man smiling with tears *#* ). However, this concept is not

limited to emojis that represent facial expressions. Hands in the air ﬂ?\ﬂ , applause “

- . P :

, party symbols == and trophies gt are also part of it, because they are symbols
that are mostly associated with happy and festive events. On the contrary, emojis with
a negative connotation are those that are mostly associated with negative emotions

RN -~ i

(men who cry . #  those who are angry and those who are afraid “*"). "Thumb
down" ¥ and the middle finger in the air “/ are other examples of the negative
nature of emojis, not limited to facial expressions. Emojis with a generally neutral
character, such as animals, or with overly ambiguous connotations, emoji wearing sun-

glasses = can be ambiguous in character and lead to semantic noise in communica-
tion. As Novak points out, context plays a role in connotation (Novak et al., 2015).
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In short, since their creation in the late 1990s in Japan, emojis have experi-
enced a meteoric rise and great diversification, aiming to represent a plurality of
ethnic groups and sexual orientations (Schenker, 2016). These digital images, ho-
wever, can be interpreted in different ways: depending on the context of communi-
cation or the capabilities of the recipients and their social context, such as culture
and acquired habits (Wang, 2004; Martinet, 1973). In addition, there is a difference
of opinion about the place of emojis in a professional context, just as there is a pos-
sible divergence regarding the perception of these images between genders and
generations (Hudson et al, 2015; Krohn, 2004). Emotions can be placed in a spec-
trum of connotations, which would acknowledge that emojis can contain a positive
or negative character, depending on the emotion they represent (Novak et al., 2015).

POPULARITY OF EMOJIS

Based on the overview of opinions and views of authors so far, we can
clearly see that emojis can change the meaning of a message. In a romantic context

message, the presence of a positive emoji such as a heart e or a smiling man can
change the perception of the text message and thus affect the "comfort" of the re-
cipient. If we use the example: "It is important to see you tonight" - if a positive
emoji is added at the end of the message, it is indicated to the recipient that the in-
tention and the message being delivered are positive, but if there is no emoji or a
negative emoji is added, it is suggested to the recipient that the situation is negative.
Once we accept that emojis have a real impact in electronic conversations, the fol-
lowing question arises: can emojis completely replace language? According to a
survey conducted by Harris Paul, 36% of millennials aged 18-34 believe that "visual
expressions" like emoji convey their thoughts and emotions better than words. This
number is more than double that of people over the age of 65 (Steinmetz, 2017).
Emojis, as signs in the narrower sense, are not always tied to the gram-
matical structure of a verbal statement. But, they can drastically affect the basic
meaning of what is said. They provide information about the interlocutor's mood,
his attitudes towards the subject of conversation or towards the participant in the
communication process. They are important for understanding the basic meaning
of spoken communication, or the written word - whether something is asserted or
not, asked or ordered in a sentence. On the basis of emojis, one can get an im-
pression of the emotions of the actors of the communicative act, as well as their
interpersonal attitudes and personality characteristics. The dynamics of the use of
emojis in conversation indicates social identity, so it also speaks about the regional

255



Mihajlo Manic The Emoji Phenomenon...

and national affiliation of the interlocutor. Emojis can have several functions. The
first is the manifestation of emotions when we have no intention or cannot express
them in a live conversation. Another function is to indicate interpersonal attitudes
and relationships: friendly/hostile or dominance/submissiveness. The third func-
tion helps us assess personality traits and assess the level of impulsiveness, anx-
iety, anger or fear. On the basis of the already mentioned characteristics, the fourth
function can be highlighted, which directly refers to demographic characteristics,
gender, regional and national affiliation, as well as to the practice of some pro-
fessions. The fifth function would concern emojis, which are very important for
understanding verbal communication, as support and denotation, without which
communication would not take place. The sixth function uses emojis for feedback,
or as an assessment of what the interlocutor is talking about.

CONCLUSION

Communication through messages is an integral part of everyday life.
Whether it's colleagues communicating professional information, family members
chatting, or students trying to complete a group project, people often express the
need to break down time and space barriers by instant messaging each other (Gar-
rison et al., 2011). Furthermore, an increasing number of these messages contain
at least one emoji (Truss, 2004).

The popular phenomenon of emojis has not been studied in detail, as it is
a relatively new concept. On the other hand, in most studies dealing with these
digital images, researchers prefer to try to define them through content analysis
rather than to understand their social impact using quantitative methods.

If a message is sent: "It is important to see you tonight", it can cause stress
and discomfort for the partner, the recipient of the message, because it is a typical
phrase when something goes wrong. Is this a break up? Is this bad news? Ho-

wever, sent with the following emoji: "It's important to see you tonight > " the
sentence completely changes its meaning. An emoji indicates that the topic will
be positive. Is this a compliment? Is this good news? The spectrum of possibilities
is completely different, and all because of one emoji!

In general, emojis sent by young people and women who are not in posi-
tions of authority are in most cases better received than those sent by older people,
people in positions of authority and men. Then, emojis are generally better ac-
cepted in friendly and romantic contexts than in professional ones. Finally, emojis
are used for cognitive and emotional purposes, as a concrete expression of the
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warmth of what is said, but also the ability to soothe stress and tension with humor.
They are suitable for simple use that achieves efficiency, speed and originality,
and on the other hand, they also offer a certain level of aesthetics. However, they
can also be considered childish, ambiguous and strange, depending on the context.

It is important to continue research on emojis, as a better understanding of
these digital images will allow users to use them more consciously and intelligently.
Some avenues that can be practical are comparative analysis between different cul-
tures, in order to offer a more global approach to this popular phenomenon. Research
and study of the differences in the interpretation of emojis between children and adults
would also provide a great contribution, given that the knowledge background is dif-
ferent. Emojis can often be used as a coded secret message, without verbalization in
words, in a situation where communication can only be achieved in interpersonal
communication. The interpretation is known only to the actors of the communication
process and certainly cannot be clear to others, or any attempt at understanding is un-
successful. Then emojis are used in the function of covert, or coded/encrypted com-
munication, which at one point can be interpreted as an illegal way of non-verbal
communication, against the law. Excessive use can lead to forgetting previous (nor-
mal) written communication, or to a situation where you are unable to express a more
complex feeling if an emoji 1s not created for it (Kolev, 2020: 129).

Emojis can be used for much more than expressing our mood in text mes-
sages. In Sweden, these pictures are used to help child victims of abuse express the
problems they have at home. Emojis have a much greater and more useful potential
for society than their commercialization could ever succeed. Whether it's children
who need to express the pain they feel but don't have the necessary vocabulary, or
the elderly who have difficulty expressing their needs, emojis could enable better
communication between patients and medical staff in the healthcare field. Because
emojis are basically a language or a way of expressing yourself through pictures.
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YIIYTCTBO 3A AYTOPE
YBOJHE HAITOMEHE

Yaconuc Junnomamuja u 6e36eonocm odjaBibyje HaydHE paioBe OazupaHe
Ha TEOPH]CKUM U €MITUPU]CKUM HUCTPaKHBABUMa U3 00JIACTH TTOJTUTUKOJIOTH]E U
0e30eTHOCTH, Kao 1 HhFMa CPOJHUX HAyYHUX JUCIUILTHHA (TIpaBo, HCTOPHja, CO-
IIMOJIOTH]a, COIIMjaJTHA TICUXOJIOTH]a, KYJITypa, EKOHOMH]a UTH). Yacomnuc je oTBo-
PCH ¥ 32 paJIoBe 3aCHOBaHE HA MHTEPIUCIIUIUTHHAPHAM W MYJITHIUCITHILTHHAPHUM
HayYHHM UCTPaKUBABHUMa KOJH Jajy JONPHHOC HABEJICHUM W OCTAJIUM JIPYIIIT-
BEHO-XyMaHUCTHYKUM HAyYHHM O0JIaCTHMa Ha OPUTHHAJIAaH U MHOBATHBAH HAYHH.

O0jaB/byjy ce HCK/bYUMBO MPETXOIHO HeoOjaB/beHH pagoBu. Mory ce
MIPUXBATUTH U PATOBH KOJH CY MPETXOIHO JCTUMUYHO U3JI0KECHU Ha HAyIHOM/CTPYI-
HOM CKYITy, IIPH Y€MYy Cy ayTOpH TO AYKHH Jla Ha OAroBapajyhn HauWH Ha3HAYC.
CBaku NOKyIlIaj TIarujapuszma Win ayToIuiarvjapusma je 3a0pameH 1 Kakmbapa ce
(3abpana 00jaBspMBaa PAI0Ba y HACOMHUCY /[uniomamuja u be36eonocm y BpeMeH-
CKOM TIEPHO/TY 3aBHCHO O] CTETIeHa IUTarujapu3Ma, a 0 ToMe ce obaBenTaBa pyko-
BOJICTBO MHCTUTYILIMja y KOJUMa ayTOpH pajie).

[Ipucnenu pagoBu (0e3 nMeHa ayTopa) ynmyhyjy ce Ha pelneH3mjy Ko Haj-
Mame JIBa pereH3eHTa. [Ipumende u cyrectuje ypeanuka u peneHsenara (0e3
MMEHA pEIeH3eHaTa) J0CTaBJbajy Ce ayTopy paju KOHAYHOT OOJMKOBama pajia.
[IpuxBahen paj, HaKOH CTPYYHE B peAaKIjcKe 00pae, ymyhyje ce Ha ayTOpCKO
YUTamke Mpe MyOnrKoBama, Kopecrnonaupajyhem aytopy. EBenTyanne ucnpabke
Tpebao O U3BPIIUTH y POKY O TPH J1aHa. Y 0B0Oj ¢da3u HHuje Moryhe u3BpIIUTH
OTICE)KHU]j€ M3MeHe, Beh caMo UCTIpaBKe CJIOBHUX U IPYTUX CUTHUX TpelIaKa. YKo-
JIMKO MCTIPaBJbEHU TEKCT He Oyze BpaheH y HaBeIEHOM pPOKY, cmarpahe ce 1a ayTop
HeMa npumendu. Pykonucu panoBa mpuxBaheHuX 3a mrammy He Bpahajy ce
aytopy. [IpuxBahenu pagoBu 00jaBibyjy ce 1Mo peaocieny koju oapehyje Penak-
[IMja Ha TPE/JIOT ITIABHOT U OATOBOPHOT YPETHHKA.

PanoBu ce 00jaB/byjy AB0je3u4HO: HA CPIICKOM (NUPHIMYHUM TTHCMOM )
Y Ha EHIJIECKOM ]e3UKy. AyTopu Cy 00aBe3HH Ja I0CTaBe PaJOBE Ha CPIICKOM je-
3WKY, a TIOYKEJHHO J€ M Ha SHITIECKOM (OomnoHo). Penakimja 3aapskaBa myHO MPaBo
Jla CBaKH paJl JIGKTOPCKH M KOPEKTOPCKU ypenu y CKiIany ca Baxxehum cranmap-
JIFIMa CPIICKOT, OAHOCHO €HITIECKOT je3HKa.

HNHocTpana mMeHa Koja ce HaBOJIE Y TEKCTY C€ TPAHCKPHUOYjy Ha CpHCKU
je3WK, a y 3arpajv, HaKOH IIPBE HUXOBE YIOTpeOe Y TEKCTY, YHOCH C€ W3BOPHO
ume. Hnp. lonang Tpamn (Donald Trump), Oto ®paj3unmku (Otto von Freis-
ing), llIapm ne T'on (Charles de Gaulle), bopuc Jessiun (bopuc Enbumn). Yronuko
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Cy UMEHa TpYKa, KUHECKa, aparcka, Xxe0pejcka v ¢Ji, KOPUCTH C€ TPAHCKPITUIIH]ja
Ha eHmieckn je3uk. Hop. Hukurta Xonujara (Niketas Choniates), 'aman AGmen
Hacep (Gamal Abdel Nasser), Cu bunnusr (Xi Jinping), benjamun Heranjaxy
(Benjamin Netanyahu) utn. Y enzneckoj éep3uju, yKOIUKO IOCTOJH pa3iivKa U3-
Mel)y eHIIIeckor Ha3WBa W M3BOPHOT UMEHA, Y 3arpaayl c€ YHOCH M3BOPHO HME.
Hup. Otto of Freising (Otto von Freising), Victor Emmanuel II (Vittorio Emanuele
I1). Ykonuko cy nMena hupunuina, rpuka, KHHECKa, aparicka, xeOpejcka KOpucTu
ce TpaHCKpuIIrja Ha eHrecku je3uk. Hp. Boris Yeltsin, Niketas Choniates, Xi
Jinping, Benjamin Netanyahu, utx.

Tonmonumu (rpasoBy, peke, MIAHWHE WUTI) KOJU CE€ HABOJAE Y TEKCTY Ce
TpaHCKpUOY]y Ha CPRUCKU JE3HK, a y 3arpajiy MOPeI M3BOPHOT UMEHA, YKOJIMKO CE&
pasnukyje, moTpedHa je U TpaHCKpHIIMja Ha eHrecku je3uk. Hmp. Bepcaj (Ver-
sailles), Tubap (Tevere / Tiber), XapkoB (XapkiB / Kharkiv) utn. ¥V eneneckoj
BEP3UjU KOPUCTH C€ TPAHCKPHUIIIH]ja, & H3BOPHO THCAKE, CAMO YKOJIHUKO MOCTOjH
pasnuka, yaocu ce y 3arpaau. Hrp. Tiber (Tevere), Mexico City (Ciudad de Méx-
1c0) UTH. YKOJIMKO Cy TOIOHUMM Ha hUpuUIuLu, TpukoM andabdery, KHHECKOM,
aparnckoM, XeOpejCKoM | CJI, KOPUCTE c€ caMO TpaHCKpuOoBaHa uMeHa. Hmp.
Yangtze, Dnieper, Siberia utn.

CTpaHu TePMHUHH C€ MUNTY U3BOPHO, UMAIUKOM, & FbUXOB TIPEBOA U
3HAYEH-E MOTY C€, YKOJIMKO IMOCTOjU TToTpeda, o0jacHuTr y pycunoru. Hrp. status
quo, Acta est fabula, nt.

ITPUITPEMA PAJTIA

Panosu ce npunpemajy y ckinany ca AIIA (APA - American Psychological
Association) ctanmapaoM. JlenoBu panma cy: HacliOB, aliCTPaKT ca KJbYYHUM
peunma, TeKCT paja, JuTeparypa, npuiodn. CTpaHuie ce HymepHiny (y JOmeM
JIECHOM YTITy ), TIOYEBIIH O] HACJIOBHE CTPaHE.

Caxerak (Abstract) n kipyuHe peun (Keywords) xynaru 6e3 npopena (Line
Spacing: Single - 1,0). Texct nucatu 'y Times New Roman, Font Size 12, ca yByue-
HuM nacycuma (First line) 1,27 cm, npopenom (Line spacing) 1,5 n mapruaama
Normal 2,5 cm. O6um pana 36.300 kapakrepa (oko 16 ctpanuia). ¥ obum ce He
ypadyHaBajy: uMme, npe3umMe, adriimjanuja aytopa, HacJIOB 4laHKa, CaKETak,
KJbYYHE PEUH, MTOTHC pedepeHIIn, HUTH HartioMeHe Y GpycHoTama. [Ipunmkom mpo-
Bepe Opoja kapaktepa kopuctutu: Review/Word Count/Character.

®dycHore (Footnote) y popMu HarlloMeHa ce yHoce KOMaH oM [nsert — Ref-
erence — Footnote, n uity y Times New Roman, Font Size 10, Line Spacing: Sin-
gle (1,0), mopaBHare 10 JIeBOj ¥ JE€CHOj MapTUHU, OTITHja Justify.

262



HACJIOBHA CTPAHA

VY ropmeM JIEBOM yTITy HaBOJIU ce mpeasior kareropuje pana. (Hmop. Kare-
ropuja paga: OPUTMHAJIHU HAYUHU PA ).

HUme u npe3ume aytopa ce Nullle Ha CPEIMHU, MAJIUM clloBUMa — Bold,
Font Size 12. Hayunu pasioBu MOTY J1a IMajy MaKCHUMaJIHO TpU KoayTopa, HaKo
Penaknmja momctuue camocTtanHoO 00jaBJbHBamk-e pagoBa. [locie cBakor of mpe-
3UMEHa ayTOpa/KoayTopa CTaBJba Ce 03HaKa 3a ()yCHOTY, Y KOJy C€ YIHCY]e capai-
HUYKO/HACTAaBHUYKO/HAYYHO 3Bam-€ ayTopa/KoayTopa (HIp. peaoBHU podecop),
adbunujanuja (arnp. @axynret 6e30enHocTH, YHUBEp3UTET Y beorpany, beorpan,
Cpbwuja), enextpoHcka aapeca (e-mail) u 3a cBakor oj ayTopa/koayTopa roanHa
pohema (urmp. ,,Pohen 1968. romune”). Cmatpa ce 1a je MpBOMOTHUCAHU AyTOP
3a/Ty’KE€H 3a KOPeCNOHACHIN]Yy ca Pegaknujom, a ako To HHjE CiIy4aj, y GyCHOTH
KOja CaJp)Ku e-aJipecy ayTopa 3aay>KEHOT 3a KOPECIOHJICHIIN]Y, Tpeba HaBeCTH
,»32 KOPECTIOHICHITH]Y” 1 OpOj MOOWITHOT TenedoHa.

HACJIOB ce nuuie na cpenunu, BeukuM ciosuma — Bold, Font Size
14. HacnoB pana Tpebasio 6u na Oyne kpartak, jacad 1 uH(popMaTHUBaH, 6€3 CKpa-
henuna u 1a ogrosapa canpxajy paga. @ycHoTa Mopea HaclloBa CITY>KH 32 HaBO-
hemwe Ha3uBa 1 Opoja MpojeKTa y OKBUPY Kora je WiaHaK HalucaH (OMIHOHO).

Cascemax (10 200 peun), muie ce UCIO HACIOBA HA CPEAMHU MAJIUM
cinoBuMa — ltalic, Font Size 12. CaxeTak Ha CPIICKOM M €HIJIECKOM j€3UKY, HaIlU-
CaH KpaTKUM M JaCHUM pedeHuiama, o0yxsara YBoja/llusms, OcHOBHY mpetmo-
CTaBKy HCTpakuBama, Merone (MCTpakWBayKe METOAE, OCHOBHH TOCTYIIIIH,
y30pKoBame), Pesynrare (HajBakHH]U Halla3w) U 3aksbydak. [lorpedOHo je na ce
HarJiace HOBM Y 3Ha4YajHU aCIIeKTH W3JIOKEHOT HCTpakuBama. Hakon Caxerka, y
HOBOM peJy MUIITy ce

Kuwyune peuu (Bold/Italic, Font Size 12), n HaBOIW HajBUIIIE JIO TIET TOj-
MOBa, oqHOCHO cuHTarmMu (Normal, Font Size 12). C 003upom 1a ce pagoBu 00j-
aBJbY]y JBOjE3UYHO, OHU HE caapke Pesume (Summary).

TEKCT YJIAHKA

TekcT wnaHka 3anmounme Ha HOBOJ cTpaHuIy. [loxkespHO je, anu He U 00a-
BE3HO, J1a HAyYHH pajioBH, Oyny y cTpykrypucanoj IMRD ¢opmu koja cagpxu:
VYBon/Llusp cipoBeeHOT HCTpakuBama, [Ipuka3 mpuMemeHe MEeTOMOJIOTH]e
uctpaxupama, Pesynrare, J{uckycujy u 3akipyuke. Kox HayuHux pajgoBa KaTero-
pucanux kao ,,Kparko caonireme”, 0THOCHO Kao ,,HayuHa kpuTuka, noiemMuka,
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OCBPTU”, CTPYKTYpHCaHke HHj€ HEOIXOAHO.

IMoanacnoBe Tpeba n3zberasaryu, a Mo NOTPEOU MUCATH UX HA CPEIUHHU,
0e3 Hymepallrje — KOpUCTUTH OTIH]y HUBO moaHacioBa (Heading 1,2,3).

Tabese, rpaduxonn, gpororpaduje ce ynoce y cam Tekct. L{prexu,
Kapre, potorpaduje, rpaduKOHH U IPyTre UIyCTpalnje 10cTaBibajy ce y JPG nmm
TIFF gopmary, y pezonynuju Behoj ox 300 x 300 Tauaka po uHUY.

Tabene Tpeba na Oymy jenHoctaBHe W ctannapaHe (Word design). YB-
Jayera U MopaBHama y Tabenama Mopajy OMTH U3BeIeHa ayTOMaTCKUM (Gopma-
TUpamkEeM, a HE MaHYCITHUM JI0JlaBa-eM pa3maka. M3Haz je Opoj 1 HaciioB Tabere,
a UCTION M3BOP Mpey3uMama. BenmnunHa (hoHTa HacIoBa, M3BOpa U TEKCTA y Tade-
nama: Font Size 11.

Bynyhu ma waconmc m3nasu U Ha €HIJIECKOM J€3UKY, ayTOPH KOJH Y CBOM
paxy IUTHPAjy JEJI0BE U3 KHbUTa/pasioBa KOjU Cy U3BOPHO HAMCAHU HA CHIVIEC-
KOM J€3UKY, Tpeba J1a TOCTaBe yumame Ha CHITIECKOM je3UKY (IIPEey3eTe y OpUrHu-
HaJy U3 HUTUpaHOT n3Bopa) y Ilpuaory.

Ilpumep:
Ha ctpanu 6poj mect (6) pana je uurar:

Kissinger's view was by no means unique. Virtually everyone profes-
sionally engaged in the study of politics and foreign policy believed in the
permanence of communism; its worldwide collapse in the late 1980s was
therefore almost totally unanticipated. This failure was not simply a matter
of ideological dogma interfering with a "dispassionate" view of events. It
affected people across the political spectrum, right, left, and center, jour-
nalists as well as scholars, and politicians both East and West. 12 The roots
of a blindness so pervasive were much more profound than mere partisan-
ship, and lay in the extraordinary historical pessimism engendered by the
events of this century. (Fukuyama, 1992: 8)

MUTHUPALE U TTOBUBAKE HA ZIPYTE PAZIOBE U U3BOPE V TEKCTY

VY ckiany ca AIIA cranmapaoM, LIUTHpPAKkE U MO3UBAKE CE BPIIU UC-
KJbYuuBO y okBUpY Tekcta (APA Citation Style - American Psychological Associ-
ation, https://apastyle.apa.org/style-grammar-guidelines/references/examples).
VYnorpeba QycHOTa je 103BOJbEHA Y CBPXY HAIIOMEHA, Kako Ou ce u30eryo omnre-
pehuBame caMor TeKCTa.

264



HuTtupanu u3Bop y TEKCT ce yHOCH Ha cienehu HauuH: Referencies>Style
(APA)> Insert citation>Add new source. bupa ce Tun n3Bopa (Kmbura, 4iaHak uTI)
Y TIONyH-aBajy MpUKazaHe pyoOpuke (ayTop, HaclIOB, TONUHA, TPaJl, U3/1aBad UTH).
Haxown 3aBpieTka TekcTa, Ha OCHOBY YHETHX M3BOpa kpeupa ce bubnuorpadmuja:
Referencies>Style (APA)>Bibliography.

VY tekcty cBe pedrepenuie, ykibyuyjyhu v OHE Ha CPIICKOM j€3UKY, HABO/1e
ce JJaTHHULIOM. [Ipe3nmMena cprckux ayTopa ce Muilly y3 Kopuirhewe Halux Iu-
JaKPUTHYKUX 3HAKOBA JJATHHUYHUM TUcMoM: €, ¢, dz, d, §, Z. HaBoau ce npe3ume
ayTopa, roguHa 00jaBJbHBa-a paja u, 1Mo MOTPedH, CTpaHMIlA Ca KOj€ CE HEeITO
IUTHUPA.

VYkonuko ce TpanckpuOyjy, y 3arpaau ce 00aBe3HO HABOJE y OPUTHHAIY.
VKOJIWKO je BHIIIE O] IBa ayTOPa, HABOJIM CE TIPe3UMe MPBOT ayTopa M ckpaheHuIa
,1 sar.” umm ,,et al.” (y 3aBUCHOCTH O]1 je3uKa Ha KoM je paxa o0jaBsbeH). Hop. Ckot
(Scott, 2004); Mex Kunmn u Xajn (McKinley & Hyde, 1996); Tomcon u capan-
nuny (Thomson et al., 1999); CaBuh u capanuunu (Savic 1 sar., 2006). [Tpumrkom
M03MBamka UCTOBPEMEHO Ha HEKOJMKO ayTopa, YHyTap ucre oubnumorpadcke 3a-
rpajie, BUXOBA Jejia HaBOJE ce a30yYHUM, OJHOCHO abernenHumM peaom. [Tpumep:
(Brzezinski, 2015; Chomsky, 2013; Robertson, 1992).

[uTupame y TEKCTy ce BPIIU y CKJIOIY PeUCHUIIC (KPATKU IIUTATH), alld
YKOJIMKO IUTaT caap:xu 40 u Buiie peuu (Ayru LUTaTH), TajJa ra je HoTpeOHo u3-
JIBOJUTH Y HOBH maparpad: 6e3 npopena (Line Spacing 1,0), Benuunna GoHTa
(Font Size 12), yBydeHo ca neBe ctpane (Identation, left 1,27). Hakon nurara Ha-
BOJIU C€ MIPE3MMeE ayTopa, TOANHA M CTPaHa.

Ipumep oyeoe yumama:

KucuHiepoB cTaB HU Ha KOJU HAuYMH HHUje OMO jeAMHCTBEH. Jl0CIOBHO
CBAaKO KO Ce Ha Mpo¢eCHOHATaH HaYUH OaBU MPOYYaBAKEM MOJUTHKE U
CTOJbHE TIOJIUTUKE BEPOBAO j€ Y IEPMAaHEHTHOCT KOMYHHM3Ma; H-ETOB CIIOM
IMpoM cBeta kpajeM 1980-ux crora je Mo roToBO MOTIYHO HenpeBul)eH.
OBaj mpomycT HUje OO caMo CTBap UIEOIIOIIKE JOTMe Koja ce mperinhe
ca ,HempucTpaHuM” norsienoMm Ha jorabhaje. To je yTunano Ha Jbyze
LIMPOM IMOJIMTHYKOT CIIEKTPa, I€CHOT, JIEBOT' U LIEHTpa, HOBUHApE, Ha-
YYHUKE, Kao U Ha noiutuuyape u Ha Mctoky u Ha 3anany. (Fukuyama,
1992: 8)
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HABODBEWE PEOEPEHIIN V JIMTEPATYPU

Jluteparypa je jenmHcTBeHa 3a 00e Bep3uje paga. Crucak kopuirthexe
auTeparype Tpeda ma o0yxBaTy UCKJbYUYHMBO M3BOPE HA KOj€ CE€ ayTop MO3HBA Y
pany. He Tpeba craBspatu pegne OpojeBe ucnpen pedepennu. Hacmosu pede-
PEHIIU CE YBEK UCIUCY]y JATHHUIIOM, YaK 1 KaJla je U3BOPHUK Ha hupumuim uin
HEKOM JpyroM mucMmy. JIureparypa ce HaBonu a0ereTHUM PEoM TI0 Mpe3nuMe-
HUMa ayTopa, pBuU pex je yByhen (First Line) u npopenom (Line spacing) 1,5.

AKO ce HaBOIY BHIIE PaioBa UCTOT ayTOpa, PaJOBH CE€ M3IIAXKY XPOHO-
JIOITKUM pesIoM (O] HajcTapHjer Ka HaJHOBUJEeM pajy). YKOJIMKO MMa BUIIIE ayTopa,
pedepeHIia ce HaBOIU NMpeMa MPe3UMEeHyY PBOT ayTopa, ajli CaAP KU pe3uMeHa
Y WHUIHMjaJie OCTAINX ayTopa. YKOIHUKO MTOCTOjH BHUIIIE paJioBa UCTOT ayTopa ca
HCTOM TOJIMHOM 00jaBJbUBama, paJoBH Tpeba faa Oyay O3HaYeHU CIOBHMA a, b, ¢
UTA, Y3 TOAMHY u3aama y 3arpaau (amp: 2012a, 2012b). Cprcka npe3umena ce
HABOJIE IATHHUYHO 1 KopucTe cprckn aujakpuruuky 3uanu (C, C, Dz, D, S, 7) -
HaBOJIE CE MPeMa lUXOBOM PENOCIEAY y CPIICKO] abereu.

ITPUMEPU HABOBEIbA JIMTEPATYPE

Momnorpadmja:

Krga, B. (2017). Strategija nacionalne bezbednosti u teoriji i praksi. Beo-
grad: MC Odbrana.

Bartky, S. (1990). Feminity and domination: Studies in the phenomenology
of oppression. New York: Routledge.

Y mexcmy: (Krga, 2017); (Bartky, 1990: 52).

YiiaHIU y ceprjcKUM NMyOIUKanujama:

Tanaskovi¢, D. (2018). Turska 1 prvi svetski rat. Diplomatija i bezbednost,
1(2), 35-46.

Edwards, A. A., Steacy, L. M., Siegelman, N., Rigobon, V. M., Kearns, D.
M., Rueckl, J. G., & Compton, D. L. (2022). Unpacking the unique relationship
between set for variability and word reading development: Examining word- and
child-level predictors of performance. Journal of Educational Psychology, 114(6),
1242-1256. https://doi.org/10.1037/edu0000696

Y mexcmy: (Tanaskovi¢, 2018); (Edwards at al., 2022)
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YjaaHoH y TeMaTCKUM 300PHUIIHMA, MOIJIAB/ba Y HAYYHUM MOHOTPa-
¢pujama, caonmrema y 300pHUIIMMA ca HAYYHUX KOH(epeHUHja:

Markovi¢, M. (2006). Evolucija Kosovskog problema i moguénosti nje-
govog resenja. U S. Karamata i C. Oci¢ (ur.), Srbi na Kosovu i Metohiji (str. 53-
64). Beograd: SANU.

Calogero, R. M., Boroughs, M. & Thompson, J. (2007). The impact of
Western beauty ideals on the lives of women and men: A sociocultural perspective.
In V. Swami & A. Furnham (Ed.), Body beautiful: Evolutionary and sociocultural
perspectives (pp. 259-298). NY: Palgrave Macmillan.

Whipple, S. (2018, March 6-9). Control beliefs as a moderator of stress
on anxiety [Paper presentation]. Southeastern Psychological Association 64th An-
nual Meeting, Charleston, SC, United States.

Y mexcmy: (Markovi¢, 2006); (Calogero, Boroughs & Thompson, 2007);
(Whipple, 2018).

JloKkTOpCcKe qHcepTanMje U MarucTapcke rese:
Petrovi¢, P. (2022). Bezbednosna politika Srbije u XX veku. Doktorska dis-
ertacija, Beograd: Fakultet bezbednosti, Univerzitet u Beogradu.

Y mexcmy: (Petrovi¢, 2022: 22).

Web crpanuuna:

Cain, K. (2012, October 23). The negative effects of Facebook on com-
munication. Social Media Today. Retrieved May 6, 2020, from http://socialmedi-
atoday.com

Center for Systems Science and Engineering. (2020, May 5). COVID-19
dashboard by the Center for Systems Science and Engineering (CSSE) at Johns
Hopkins University (JHU). Johns Hopkins University & Medicine, Coronavirus
Resource Center. Retrieved October 26, 2020, from https://coronavirus.jhu.
edu/map.html

Y mexcmy: (Cain, 2012); (Center for Systems Science and Engineering,
2020)

HoBuHcku esekTpoHcku (online) yianak:

Spalovié, D. (2023, May 26). Varhelji na Kosmetu: Sto pre sprovesti
Ohridski sporazum, ukljucuju¢i ZSO. Politika. https://www.nytimes.com/2020/
04/09/science/neanderthals-fiber-string-math.html
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Russia and Saudi Arabia’s Oil Partnership Shows Strain. (2023, Jun 6).
The New York Times. http://www.nytimes.com

Y mexcmy: (Spalovi¢, 2023); (“Russia and Saudi Arabia’s Oil”, 2001).

IlITaMnanu HOBUHCKH YJIAHAK:
Petrovi¢, K. (2020, May 27). Savremeni srpsko-madarski odnosi.
Politika.1-2.

Y mexcmy: (Petrovi¢, 2020: 1-2).

IIponucu/3akonu:
Zakon o izvrSenju i obezbedenju. Sluzbeni glasnik RS, br. 106/2015.

Y mexcmy: (Zakon o izvrSenju i obezbedenju, 2015)

3BaHMYHA JOKYMEHTA:

Pravilnik o programu svih oblika rada strucnih saradnika. (2015). Pros-
vetni glasnik, SluZzbeni glasnik Republike Srbije, br. 8/2015.

European Commission. (2004). Meeting document, Permanent Represen-
tation Committee, 2075th meeting on 1 and 3 December 2004 (DS/817/1/04
[soc]). Unpublished document.

National Institute of Mental Health. (1990). Clinical training in serious
mental illness (DHHS Publication No. ADM 90- 1679). US Government.

Y mexcmy: (National Institute of Mental Health, 1990).

Apxuscka rpaha:

Arhiv Srbije. (1888, April 19). MID, K-T, f 2, r93/1894. 1zvestaj Mini-
starstva inostranih dela o postavljenju konzula. Beograd.

Hicks, H. D. (1956, October 24). Correspondence from Henry Davies
Hicks to the Annapolis County electorate. Henry Davies Hicks fonds (MS-2-511,
Box 15, Folder 9). Dalhousie University Archives, Halifax, Nova Scotia, Canada.

Y mexcmy: (Arhiv Jugoslavije, 1888), (Hicks, 1956).
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Peunuk v eHIUKJIONEAUja:

American Psychological Association. (2015). Mood induction. In APA dic-
tionary of psychology (2nd ed., p. 667). Washington, DC: American Psychological
Association.

Hurthouse, R., & Pettigrove, G. (2016). Virtue ethics. In E. Zalta (Ed.),
Stanford encyclopedia of philosophy. https://plato.stanford.edu

Heuristic. (n.d.). In Merriam-Webster’s online dictionary. Retrieved Oc-
tober 21, 2020, from http://www.m-w.com/dictionary/heuristic

Y mexcmy: (APA, 2015); (Hurthouse & Pettigrove, 2016); (Merriam-Web-
ster’s online dictionary).

®uam, cepuja, YouTube Bugeo:

Davidson, F. (Producer), & Davidson, J. (Director). (1999). B. F. Skinner:
A fresh appraisal [Motion picture]. USA: Davidson Films.

Apsolon, M. (2011, September 9). Real ghost girl caught on Video Tape
14 [Video]. http://www.youtube.com/watch?v=6nyGCbxD848

Y mexcmy: (Davidson & Davidson, 1999).

Hetampamje ynytctBo AITA ctuna nutupama/HaBohemwa pedepeHiu/nu-
Teparype Hajla3W Cce Ha 3BAHUYHOM CajTy AMEpUUYKE TICUXOJIOIIKE acOlHjallH]e:
https://apastyle.apa.org/style-grammar-guidelines/references/examples)

HAITOMEHA

PanoBu xoju Hucy yckiahenu ca natum ynyTcTBuma Hehe Outu pasmar-
paHu 3a 00jaBJbUBAKE y YACOMHUCY. TEKCTOBE CIATH y €JIEKTPOHCKOM OOIHKY Ha
E - anpecy: institut@fdb.edu.rs

V3 pan HeonxoaHO je mpuwiokuTa U3jaBy ayTopa o OpUTHHAIHOCTH paja,

KOja ce mpeys3uMa ca cajta dacomnuca, https://fdb.edu.rs/institut/poziv-autorima-
za-dostavljanje-radova/.
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INSTRUCTIONS FOR AUTHORS
INTRODUCTORY REMARKS

The journal Diplomacy and Security publishes scientific papers based on
theoretical and empirical research in the field of political science and security, as
well as related scientific disciplines (law, history, sociology, social psychology,
culture, economics, etc.). The journal is also open to papers based on interdiscipli-
nary and multidisciplinary scientific research that contribute to the aforementioned
and other social-humanistic scientific fields in an original and innovative way.

Only previously unpublished papers are published. Papers that have
previously been partially exhibited at a scientific/professional meeting can also
be accepted, where the authors are obliged to indicate this in an appropriate
manner. Any attempt at plagiarism or self-plagiarism is prohibited and punished
(ban on publication of papers in the journal Diplomacy and Security for a period
of time depending on the degree of plagiarism, while the management of the in-
stitutions where the authors work will be notified).

Submitted papers (without the author's name) are sent for review by at
least two reviewers. Remarks and suggestions of editors and reviewers (without
names of reviewers) are submitted to the author for the final design of the paper.
The accepted paper, after professional and editorial processing, is sent to the au-
thor's reading before publication, to the corresponding author. Any corrections
should be made within three days. At this stage, it is not possible to make more
extensive changes, but only corrections of typographical and other minor errors.
If the corrected text is not returned within the specified period, it will be consid-
ered that the author has no objections. Manuscripts of papers accepted for pub-
lication are not returned to the author. Accepted papers are published in the order
determined by the Editorial Board at the proposal of the editor-in-chief.

Papers are published bilingually: in Serbian (Cyrillic script) and in Eng-
lish. Authors are obliged to submit papers in Serbian, and preferably in English
(optional). The editors reserve the right to proofread each paper in accordance
with the current standards of the Serbian and English languages.

Foreign names mentioned in the text are transcribed into Serbian, and in
parentheses, after their first use in the text, the original name is entered. For ex-
ample, lonang Tpamm (Donald Trump), Oto ®paj3unmku (Otto von Freising),
[apn ne T'on (Charles de Gaulle), bopuc Jessumn (bopuc Enbumn). If the names
are Greek, Chinese, Arabic, Hebrew, etc., the English transcription is used. For
example, Hukura Xonujara (Niketas Choniates), ['aman Adnen Hacep (Gamal
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Abdel Nasser), Cu bunnunr (X1 Jinping), benjamun Hetanjaxy (Benjamin Ne-
tanyahu) etc. In the English version, if there is a difference between the English
name and the original name, the original name is entered in parentheses. For ex-
ample, Otto of Freising (Otto von Freising), Victor Emmanuel II (Vittorio Ema-
nuele II). If the names are Cyrillic, Greek, Chinese, Arabic, Hebrew, the English
transcription is used. For example, Boris Yeltsin, Niketas Choniates, Xi Jinping,
Benjamin Netanyahu, etc.

Toponyms (cities, rivers, mountains, etc.) mentioned in the text are tran-
scribed into Serbian, and in parentheses next to the original name, if it differs, a
transcription into English is also required. For example, Bepcaj (Versailles), Tubap
(Tevere / Tiber), Xapkos (Xapkis / Kharkiv) etc. In the English version, the tran-
scription is used, and the original writing, only if there is a difference, is entered
in parentheses. For example, Tiber (Tevere), Mexico City (Ciudad de México),
etc. If toponyms are in Cyrillic, Greek alphabet, Chinese, Arabic, Hebrew, etc.,
only transcribed names are used. For example. Yangtze, Dnieper, Siberia, etc.

Foreign terms are originally written in italics, and their translation and
meaning can, if necessary, be explained in a footnote. For example, status quo,
Acta est fabula, etc.

PAPER PREPARATION

Papers are prepared in accordance with the APA (4PA - American Psycho-
logical Association) standard. The parts of the paper are: title, abstract with key
words, text of the paper, literature (reference list), appendices. Pages are numbered
(in the lower right corner), starting with the title page.

Type the abstract (4bstract) and keywords (Keywords) without spacing
(Line Spacing: Single - 1.0). The text should be written in Times New Roman,
Font Size 12, with indented paragraphs (First line) 1.27 cm, spacing (Line spa-
cing) 1.5 and margins Normal 2.5 cm. Volume of work 36,300 characters (about
16 pages). The scope does not include: name, surname, author's affiliation, article
title, abstract, keywords, list of references, or notes in footnotes. When checking
the number of characters, use: Review/Word Count/Character.

Footnotes in the form of notes are entered with the command Insert - Ret-
erence - Footnote, and are written in 7imes New Roman, Font Size 10, Line Spa-
cing: Single (1.0), aligned on the left and right margins, option Justify.
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FRONT PAGE

In the upper left corner, the proposal of the category of paper is indicated.
(Eg. Category of paper: ORIGINAL SCIENTIFIC WORK).

The author's name and surname are written in the middle, in small letters
- Bold, Font Size 12. Scientific papers can have a maximum of three co-authors,
although the Editorial Board encourages independent publication of papers. After
each author's/co-author's last name, a footnote mark is placed, in which the asso-
ciate/teaching/scientific title of the author/co-author (e.g. full professor), affiliation
(e.g. Faculty of Security, University of Belgrade, Belgrade, Serbia), electronic ad-
dress (e-mail) and year of birth for each of the authors/co-authors (eg "Born in
1968"). It is considered that the first signed author is in charge of correspondence
with the Editorial Office, and if this is not the case, in the footnote containing the
e-mail address of the author in charge of correspondence, "for correspondence"
and the mobile phone number should be indicated.

The TITLE is written in the middle, in capital letters - Bold, Font Size
14. The title of the paper should be short, clear and informative, without abbrevi-
ations, and correspond to the content of the paper. The footnote next to the title
serves to indicate the name and number of the project within which the article
was written (optional).

Abstract (up to 200 words), written below the title in the middle in small
letters - Italic, Font Size 12. The Abstract in Serbian and English, written in short and
clear sentences, includes Introduction/Aim, Basic assumption of the research,
Methods (research methods, basic procedures, sampling), Results (most important
findings) and Conclusion. It is necessary to emphasize the new and significant aspects
of the presented research. After the Abstract, written in a new line are:

Keywords (Bold/Italic, Font Size 12), and lists up to five terms, or phrases
(Normal, Font Size 12). Since the papers are published bilingually, they do not
contain a Summary.

TEXT OF THE PAPER

The text of the paper begins on a new page. It is desirable, but not man-
datory, for scientific papers to be in a structured IMRD format that contains: In-
troduction/Aim of the conducted research, Presentation of the applied research
methodology, Results, Discussion and Conclusions. In the case of scientific papers
categorized as "Short communication", or as "Scientific criticism, polemics, re-
views", structuring is not necessary.
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Subheadings should be avoided, and if necessary, write them in the middle,
without numbering - use the subtitle level option (Heading 1,2,3).

Tables, graphs, photos are inserted into the text itself. Drawings, maps,
photographs, graphs and other illustrations are submitted in JPG or TIFF format,
with a resolution greater than 300 x 300 dots per inch.

Tables should be simple and standard (Word design). Indents and align-
ments in tables must be done by automatic formatting, not by manually adding
spaces. Above is the number and title of the table, and below is the source. Font
size of title, source and text in tables: Font Size 11.

Original quotations in English (taken in the original from the quoted
source) are attached.

Example:
On page number six (6) of the paper there is a quote:

Kissinger's view was by no means unique. Virtually everyone professionally
engaged in the study of politics and foreign policy believed in the permanence
of communism; its worldwide collapse in the late 1980s was therefore almost
totally unanticipated. This failure was not simply a matter of ideological
dogma interfering with a "dispassionate" view of events. It affected people
across the political spectrum, right, left, and center, journalists as well as
scholars, and politicians both East and West. (Fukuyama, 1992: 8)

CITATION AND REFERENCE TO OTHER PAPERS
AND SOURCES IN THE TEXT

In accordance with the APA standard, citations and references are made
exclusively within the text (4PA Citation Style - American Psychological Associ-
ation, https://apastyle.apa.org/style-grammar-guidelines/references/examples).
The use of footnotes is allowed for the purpose of notes, in order to avoid bur-
dening the text itself.

The quoted source is entered in the text as follows: References>Style
(APA)>Insert citation>Add new source. Select the type of source (book, article,
etc.) and fill in the fields shown (author, title, year, city, publisher, etc.). After fin-
ishing the text, a Bibliography is created based on the entered sources: Refer-
ences>Style (APA)>Bibliography.

In the text, all references, including those in the Serbian language, are
given in Latin. Surnames of Serbian authors are written using our diacritical
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marks in the Latin alphabet: ¢, ¢, dz, 4, §, z. The last name of the author, the year
of publication of the work and, if necessary, the page from which something is
quoted are indicated.

If they are transcribed, they must be mentioned in parentheses in the orig-
inal. If there are more than two authors, the last name of the first author and the
abbreviation "et al." (depending on the language in which the work was pub-
lished). For example. Scott (Scott, 2004); McKinley and Hyde (McKinley &
Hyde, 1996); Thomson and colleagues (Thomson et al., 1999); Savi¢ et al. (Savi¢
et al., 2006). When referring to several authors at the same time, within the same
bibliographic bracket, their works are listed alphabetically, i.e. in alphabetical
order. Example: (Brzezinski, 2015; Chomsky, 2013; Robertson, 1992).

Quoting in the text is done as part of a sentence (short quotes), but if the
quote contains 40 or more words (long quotes), then it needs to be separated into
a new paragraph: without spacing (Line Spacing 1.0), font size (Font Size 12), in-
dented from the left side (/dentation, left 1.27). After the citation, the author's last
name, year and country are mentioned.

Exampe of a long qoute:

Kissinger's view was by no means unique. Virtually everyone professionally
engaged in the study of politics and foreign policy believed in the per-
manence of communism; its worldwide collapse in the late 1980s was there-
fore almost totally unanticipated. This failure was not simply a matter of
ideological dogma interfering with a "dispassionate" view of events. It af-
fected people across the political spectrum, right, left, and center, journalists
as well as scholars, and politicians both East and West. (Fukuyama, 1992: 8)

CITATION OF REFERENCES IN THE REFERENCE LIST

The Reference list is unique for both versions of the work. The list of used
works should include only the sources to which the author refers in the paper. Se-
rial numbers should not be placed in front of references. Reference titles are al-
ways written in Latin, even when the original is in Cyrillic or another script. The
works are listed in alphabetical order by the author's last name, the first line with
indentation (First line) and with a Line spacing of 1.5.

If several works by the same author are cited, the works are presented in
chronological order (from the oldest to the most recent work). If there are several
authors, the reference is listed according to the last name of the first author, but con-
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tains the last names and initials of the other authors. If there are several works by
the same author with the same year of publication, the works should be marked with
the letters a, b, c, etc., with the year of publication in parentheses (eg: 2012a, 2012b).
Serbian surnames are given in Latin and Serbian diacritical marks are used (C, C,
Dz, B, S, Z) - they are given according to their order in the Serbian alphabet.

EXAMPLES OF REFERENCES:

Monograph:

Krga, B. (2017). Strategija nacionalne bezbednosti u teoriji i praksi. Beo-
grad: MC Odbrana.

Bartky, S. (1990). Feminity and domination: Studies in the phenomenology
of oppression. New York: Routledge.

In text: (Krga, 2017); (Bartky, 1990: 52).

Articles in serial publications:

Tanaskovi¢, D. (2018). Turska 1 prvi svetski rat. Diplomatija i bezbednost,
1(2), 35-46.

Edwards, A. A., Steacy, L. M., Siegelman, N., Rigobon, V. M., Kearns, D.
M., Rueckl, J. G., & Compton, D. L. (2022). Unpacking the unique relationship
between set for variability and word reading development: Examining word- and
child-level predictors of performance. Journal of Educational Psychology, 114(6),
1242-1256. https://doi.org/10.1037/edu0000696

In text: (Tanaskovi¢, 2018); (Edwards at al., 2022)

Articles in thematic collections, chapters in scientific monographs, an-
nouncements in the collections of scientific conferences:

Markovi¢, M. (2006). Evolucija Kosovskog problema i moguénosti nje-
govog resenja. U S. Karamata i C. Oci¢ (ur.), Srbi na Kosovu i Metohiji (str. 53-
64). Beograd: SANU.

Calogero, R. M., Boroughs, M. & Thompson, J. (2007). The impact of
Western beauty ideals on the lives of women and men: A sociocultural perspective.
In V. Swami & A. Furnham (Ed.), Body beautiful: Evolutionary and sociocultural
perspectives (pp. 259-298). NY: Palgrave Macmillan.
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Whipple, S. (2018, March 6-9). Control beliefs as a moderator of stress
on anxiety [Paper presentation]. Southeastern Psychological Association 64th An-
nual Meeting, Charleston, SC, United States.

In text: (Markovi¢, 2006); (Calogero, Boroughs & Thompson, 2007);
(Whipple, 2018).

Doctoral dissertations and master's theses:
Petrovi¢, P. (2022). Bezbednosna politika Srbije u XX veku. Doktorska dis-
ertacija, Beograd: Fakultet bezbednosti, Univerzitet u Beogradu.

In text: (Petrovi¢, 2022: 22).

Web pages:

Cain, K. (2012, October 23). The negative effects of Facebook on com-
munication. Social Media Today. Retrieved May 6, 2020, from http://socialmedi-
atoday.com

Center for Systems Science and Engineering. (2020, May 5). COVID-19
dashboard by the Center for Systems Science and Engineering (CSSE) at Johns
Hopkins University (JHU). Johns Hopkins University & Medicine, Coronavirus
Resource Center. Retrieved October 26, 2020, from https://coronavirus.jhu.edu/
map.html

In text: (Cain, 2012); (Center for Systems Science and Engineering, 2020)

Newspaper electronic (online) article:

Spalovié, D. (2023, May 26). Varhelji na Kosmetu: Sto pre sprovesti
Ohridski sporazum, ukljucujuéi ZSO. Politika. https://www.nytimes.com/2020/
04/09/science/neanderthals-fiber-string-math.html

Russia and Saudi Arabia’s Oil Partnership Shows Strain. (2023, Jun 6).
The New York Times. http://www.nytimes.com

In text: (Spalovi¢, 2023); (“Russia and Saudi Arabia’s Oil”, 2001).

Printed newspaper article:

Petrovi¢, K. (2020, May 27). Savremeni srpsko-madarski odnosi.
Politika.1-2.

In text: (Petrovi¢, 2020: 1-2).
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Regulations/laws:
Zakon o izvrSenju 1 obezbedenju. Sluzbeni glasnik RS, br. 106/2015.

In text: (Zakon o izvrSenju 1 obezbedenju, 2015)

Official documents:

Pravilnik o programu svih oblika rada strucnih saradnika. (2015). Pros-
vetni glasnik, SluZzbeni glasnik Republike Srbije, br. 8/2015.

European Commission. (2004). Meeting document, Permanent Represen-
tation Committee, 2075th meeting on 1 and 3 December 2004 (DS/817/1/04
[soc]). Unpublished document.

National Institute of Mental Health. (1990). Clinical training in serious
mental illness (DHHS Publication No. ADM 90- 1679). US Government.

In text: (National Institute of Mental Health, 1990).

Archival materials:

Arhiv Srbije. (1888, April 19). MID, K-T, f 2, r93/1894. 1zvestaj Mini-
starstva inostranih dela o postavljenju konzula. Beograd.

Hicks, H. D. (1956, October 24). Correspondence from Henry Davies
Hicks to the Annapolis County electorate. Henry Davies Hicks fonds (MS-2-511,
Box 15, Folder 9). Dalhousie University Archives, Halifax, Nova Scotia, Canada.

In text: (Arhiv Jugoslavije, 1888), (Hicks, 1956).

Dictionary and encyclopedia:

American Psychological Association. (2015). Mood induction. In APA dic-
tionary of psychology (2nd ed., p. 667). Washington, DC: American Psychological
Association.

Hurthouse, R., & Pettigrove, G. (2016). Virtue ethics. In E. Zalta (Ed.),
Stanford encyclopedia of philosophy. https://plato.stanford.edu

Heuristic. (n.d.). In Merriam-Webster’s online dictionary. Retrieved Oc-
tober 21, 2020, from http://www.m-w.com/dictionary/heuristic

In text: (APA, 2015); (Hurthouse & Pettigrove, 2016); (Merriam-Web-
ster’s online dictionary).

Movie, series, YouTube video:
Davidson, F. (Producer), & Davidson, J. (Director). (1999). B. F. Skinner:
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A fresh appraisal [Motion picture]. USA: Davidson Films.
Apsolon, M. (2011, September 9). Real ghost girl caught on Video Tape
14 [Video]. http://www.youtube.com/watch?v=6nyGCbxD848

In text: (Davidson & Davidson, 1999).

A detailed guide to the APA style of citation/citing references/ can be found
on the official website of the American Psychological Association: https://apa-
style.apa.org/style-grammar-guidelines/references/examples)

NOTE

Papers that do not comply with the given instructions will not be consid-
ered for publication in the journal. Papers should be sent in electronic form to the
email address: institut@fdb.edu.rs

With the paper, it is necessary to attach the Author's Statement about the

originality of the paper, which can be downloaded from the journal's website,
https://tdb.edu.rs/institut/poziv-autorima-za-dostavljanje-radova/.
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YIIYTCTBO 3A PEHEH3EHTE

Penaxnuja waconuca /Juniomamuja u 6e30e0nocm HaACTOJU Aa 00e30€11 BUCOK
KBaJIUTET pajioBa Koje oOjaBibyje. Yuenrhe perieH3eHaTa y OBOM IPOLECY j€ O
BEJIMKE B)KHOCTH U HbUXOB Pajl U3y3€THO IIEHUMO.

Penensuje cy anonumHe y 06a cmepa. Pok 3a periensupame je 10 nana ox mpu-
jema pama. Canpikaj perieH3uje je IOBepJbUB, T€ Ce HE CMe OTKPHUBATU 0cobama
KOj€ HUCY Y YPEAHUIITBY YaCOMHUCA. YKOJIUKO PEIICH3EHT Y OMIIO KOM TPEHYTKY
CXBaTH J1a TIOCTOjU OUJIO KOjU BUJ KOH(IMKTA HHTEpECca Y BE3H Ca pajioM KOjU
Tpeba ga pereH3upa noTpedHo je aa 0 ToMe MITO pe 00aBeCTH PelaKInjy.

Ipuaukom peueH3uje pyKkonuca, peleH3eHT Tpeda 1a NONyHU peleH3eHT-
CKH JIMCT:

Nwme, mpe3ume U 3Bambe ayTopa TEeKCTa:

Hasus pana:

AKTYeIHOCT, IPYIITBEHU U HAYYHH 3HAUaj pa3MaTpaHe TeMe:

V K0j0j MEpH je ayTOp jJaCHO Ha3HAYMO TEOPH)CKH, METOIOJIOLIKU IPUCTYTL y pajy:

Jla 1 je paj 3aCHOBaH Ha CAaBPEMEHO] M PENICBAHTHO] JIUTEPATYPHU, IIOCEOHO Y
K0jOj MEpH je ayTOop KOPUCTHUO HAjHOBHU]E pe3ynTaTe 00jaBJbeHe y HayYHUM 4aco-
nucuma u 300pHHuIIIMa (TOCe0HO YaCOMUCH U 300PHUIIH U3 MTOJIUTUKOIIOTH]E):

Hayunu u npymTBenu gonpuHoc paja. Ot KOMEHTap 0 KBAJIUTETY paja:

Cyrectuja ayTopy 3a moOoJblIamhe KBaJUTETa Pajaa, ako je MoTpeOHOo:

IIpenopyka 3a kaTeropusaunujy pajaa:

1. OpurvHaaHM HayYHU paj

2. Ilperneanu pan

3. HayuyHa KpuTHKa, IOJIEMHUKA U OCBPTU

IIpenopyka o nmy0simkoBamy pajaa:

1. OGjaBuTH O€3 U3MEHA

2. O6jaBuTH y3 Mase U3MeHe

3. HakoH kopekiyje, paJ mociaaTd Ha HOBU KPYT peleH3uje

4. Onburu

Opn penieH3eHara ce He 04eKyje Ja pajie JeKTypy 1 KOPEeKTypy paja, ajiu je mpe-
MOPYYHHBO Jla HaBEIy aKo je MoTpedHo aa ce pan jekropuiie. [Ipenopyussusu
Cy M KOMEHTapH 3a ypeIHHKa KOjU ce TUYy eTHMYKUX (IUIarujapusam, npesapa,
UT]l.) WIK HEKUX JIPyTUX acnekara paja, a koju he ypenHuky noMohu y TOHOLICHY
KOHAuHE OJUTYKE O J1aJbeM CTaTycCy paja.

Jarym ouene paja: Nwme, npe3ume 1 Hay4yHO
3BambE PELICH3EHTA:
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GUIDELINES FOR REVIEWERS

The editorial board of the journal Diplomacy and Security strives to ensure the
high quality of the papers it publishes. The participation of reviewers in this pro-
cess 1s of great importance and we highly appreciate their work.

Reviews are anonymous in both directions. The deadline for reviewing is 10 days
from the receipt of the paper. The content of the review is confidential, and must not
be disclosed to persons who are not in the editorial board of the journal. If the re-
viewer at any time realizes that there is any kind of conflict of interest regarding the
paper he needs to review, he should inform the editorial office as soon as possible.

When reviewing the manuscript, the reviewer should fill in the review
sheet:

Name, surname and title of the author of the paper:

Title of the paper:

Actuality, social and scientific significance of the considered topic:

To what extent did the author clearly indicate the theoretical, methodological
approach in the paper:

Is the paper based on contemporary and relevant literature, especially to what
extent the author used the latest results published in scientific journals and col-
lections (especially journals and collections of political science):

Scientific and social contribution of the paper. General comment on the quality
of paper: Suggestion to the author to improve the quality of paper, if necessary:

Recommendation for categorization of paper:

1. Original scientific paper

2. Review paper

3. Scientific critique, polemics and review

Recommendation for publishing the paper:

1. Publish without changes

2. Publish with minor changes

3. After correction, send the paper to a new round of reviews

4. Reject

Reviewers are not expected to proofread the paper, but it is advisable to indicate
if it is necessary to proofread it. Comments for the editor concerning ethical (pla-
giarism, fake, etc.) or some other aspects of the paper are also recommended, which
will help the editor in making the final decision on the further status of the paper.

Date of evaluation of the paper: Name, surname and
scientific title of the reviewer:
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